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Il. rész JOGSZABALYOK

A Kormany rendeletei

A Kormany
204/2007. (VIIL. 2.) Korm.
rendelete

a Cotonouban, 2000. junius 23-an, egyrészrol az afrikai, karibi és csendes-6ceani allamok,
masrészrol az Europai Kozosség és tagallamai kozott alairt Partnerségi Megallapodas,
annak modositasa, valamint az ehhez kapcsolédo Belsé6 Megallapodasok kihirdetésérol

(A Cotonouban, 2000. junius 23-dn, egyrészrol az afrikai, karibi és csendes-oceani allamok,
masreszrol az Europai Kézosseg és tagallamai kozott alairt Partnerségi Megallapodas, valamint a
tagallamok kormanyainak a Tandcs keretében iilésezo képviseloi kozott az AKCS—EK Partnerségi
Megallapodas végrehajtisa soran hozando intézkedésekrol és kovetendo eljarasokrol szolo Belso
Megallapodas a Magyar Koztarsasagra nézve 2004. majus 1-jéen hatalyba lépett.)

1. §

(1) A Kormany a Cotonouban, 2000. junius 23-4n, egyrészrdl az afrikai, karibi és csendes-O6cedni
allamok, masrészrél az Eurdpai Kozosség ¢és tagallamai kozott alairt Partnerségi Megallapodast
e rendelettel kihirdeti.

(2) Az (1) bekezdés szerinti Megallapodas hivatalos magyar forditasa a kovetkezo:

,,A COTONOUBAN, 2000. JUNIUS 23-AN ALAIRT
PARTNERSEGI MEGALLAPODAS
EGYRESZROL AZ AFRIKAIL KARIBI ES CSENDES-OCEANI ALLAMOK,
MASRESZROL AZ EUROPAI KOZOSSEG ES TAGALLAMAI KOZOTT

PREAMBULUM

TEKINTETTEL egyrészrél az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzddésre és masrészrdl az
afrikai, karibi és csendes-6ceani (AKCS) allamok csoportjat 1étrehoz6 georgetowni megallapodasra;

MEGEROSITVE arra vonatkozo kotelezettségvallalasukat, hogy egyiittmiikodjenek a szegénység
megsziintetésére, a fenntarthaté fejlodésre ¢és az AKCS-orszagoknak a vilag gazdasagaba valo

KIJELENTVE elhatarozasukat, hogy egyiittmiikddésiik révén jelentés mértékben hozzajaruljanak
az AKCS-dllamok gazdasagi, tarsadalmi és kulturdlis fejlddéséhez ¢és lakossaguk magasabb
¢letszinvonaldhoz azaltal, hogy segitenek nekik szembenézni a globalizaci6 kihivéasaival, ¢és
megerdsitik az AKCS—-EU partnerséget a globalizacids folyamat szocialis dimenzidjanak elémozdi-
tasara iranyuld erdfeszitésben;

UJOLAG MEGEROSITVE azon szandékukat, hogy felelevenitik sajatos kapcsolatukat, és
atfogd, integralt szemléletet valdsitanak meg a politikai parbeszéden, a fejlesztési egyiittmiikodésen,
valamint a gazdasagi és kereskedelmi kapcsolatokon alapuld megerdsitett partnerség érdekében;

ELISMERVE, hogy a békét, biztonsagot és stabilitist, az emberi jogokat ¢s a demokratikus
alapelveket ¢és a jogéallamisag elvének tiszteletben tartasat, valamint a feleldsségteljes korméanyzést
garantalo politikai kornyezet a hosszu tavu fejlédés alkotorésze; elismerve, hogy az ilyen kornyezet
létrehozasanak feleldssége els@sorban az érintett orszagokat terheli;
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ELISMERVE, hogy a rendezett ¢s fenntarthatd gazdasagpolitika a fejlodés elofeltétele;

HIVATKOZVA az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanyanak alapelveire, ¢és felidézve az Emberi
Jogok Egyetemes Nyilatkozatat, az 1993. évi bécsi emberi jogi konferencia kdvetkeztetéseit, a polgari
¢és politikai, valamint a gazdasagi, szocidlis ¢és kulturalis jogok nemzetkdzi egyezségokmanyait, a
gyermek jogairdl szold egyezményt, a nokkel szembeni hatranyos megkiilonboztetés valamennyi
formajanak kikiiszobolésérdl szolo egyezményt, a faji megkiilonboztetés valamennyi formdajanak
kikiiszobolésérdl szolo nemzetkozi egyezményt, az 1949. évi genfi egyezményt és a nemzetkozi
humanitarius jog mas okmanyait, a hontalanok jogéllasarol szolo, 1954. évi egyezményt, a menekiiltek
jogallasarol sz6lo, 1951. évi genfi egyezményt és a menekiiltek jogalladsarol szo6lo, 1967. évi New
York-i jegyzokdnyvet;

FIGYELEMBE VEVE, hogy az emberi jogok és az alapveté szabadsagjogok védelmérél szolo
eurdpa tanacsi egyezmény, az Emberek és Népek Jogainak Afrikai Alapokmanya és az emberi jogok
amerikai egyezménye pozitiv regiondlis hozzajarulast jelent az emberi jogok tiszteletben tartasahoz az
Europai Unidban és az AKCS-allamokban;

EMLEKEZTETVE az AKCS-orszagok allamfi és kormanyai altal az 1997. és 1999. évi
csucstalalkozokon tett libreville-i és Santo Domingo-i nyilatkozatokra;

FIGYELEMBE VEVE, hogy a legnagyobb szegénységben é16k ardnyanak 2015-ig a felére valo
csokkentésére az Egyesiilt Nemzetek konferencidin elfogadott és az OECD Fejlesztési Segitségnytjtasi
Bizottsaga altal meghatarozott fejlesztési célkitlizések és alapelvek egyértelmii irdnyt mutatnak, és az
e megallapodas keretein beliili AKCS—EU egyiittmiikodés alapjat kell képezniiik;

KULONOS FIGYELMET FORDITVA a riéi, bécsi, kairoi, koppenhagai, pekingi, isztambuli és
romai ENSZ-konferencidkon tett felajanlasokra, és elismerve tovabbi intézkedések megtételének
sziikségességét a célok eléréséhez ¢és az emlitett forumokon megfogalmazott cselekvési programok
végrehajtasahoz;

TOREKEDVE a munkavallalok alapjogainak tiszteletben tartdsara, a Nemzetkdzi Munkaiigyi
Szervezet vonatkoz6 egyezményeiben megallapitott alapelvek figyelembevételével;

EMLEKEZTETVE a Kereskedelmi Vilagszervezet keretében tett kotelezettségvallalasokra,

ELHATAROZTAK, HOGY MEGKOTIK EZT A MEGALLAPODAST:

1.RESZ
ALTALANOS RENDELKEZESEK
I. Cim
CELKITUZESEK, ALAPELVEK ES SZEREPLOK
1. Fejezet
CELKITUZESEK ES ALAPELVEK
1. cikk

A partnerség célkitiizései

A Ko6z0sség €s annak tagallamai egyrészrdl €és az AKCS-allamok maésrészrol, a tovabbiakban ,,a
felek”, ezennel megkdtik ezt a megallapodast, hogy eldmozditsédk és felgyorsitsak az AKCS-allamok
gazdasagi, kulturalis és szocialis fejlodését a békéhez €s a biztonsaghoz vald hozzajarulés €s a stabil és
demokratikus politikai kdrnyezet eldsegitése céljaval.
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A partnerség kozponti eleme a szegénység csokkentésére €s felszamoléasara iranyuld célkitiizes,
Osszhangban az AKCS-orszagok fenntarthatd fejlodésére és a vildggazdasagba torténd fokozatos

E célkitizések és a felek nemzetkozi kotelezettségvallaldsai athatjadk az Osszes fejlesztési
stratégiat, és integralt megkozelités révén valositjak meg azokat, egyidejlileg figyelembe véve a
fejlesztés politikai, gazdasagi, szocialis, kulturalis és kdrnyezetvédelmi szempontjait is. A partnerség
Osszefiiggd tdmogatasi keretet biztosit az AKCS-allamok altal elfogadott fejlesztési stratégidk szdmara.

E keret részét képezi a tartds gazdasagi novekedés, a maganszektor fejlesztése, a foglalkoztatas
novelése €s a termelési eréforrasokhoz vald hozzaférés javitasa. Tadmogatni kell az egyének jogainak
tiszteletben tartasat és alapvetd sziikségleteik kielégitését, a tarsadalmi fejlodés elémozditasat és a
novekedés hasznanak egyenld elosztasi feltételeit. Batoritani és 6sztondzni kell a regionalis és korzeti
integracios folyamatokat, amelyek a kereskedelem ¢és a maganbefektetések terén elémozditjadk az
szereplok olyan intézményi keretek fejlesztésével €s javitasaval kapcsolatos kapacitdsai kiépitésének,
amelyek szilikségesek a demokratikus tdrsadalom ¢€s a piacgazdasag miikodéséhez, valamint az aktiv és
szervezett civil tarsadalom kialakuldsdhoz. Minden — politikai, gazdasagi és szocidlis — teriileten
modszeresen figyelembe kell venni a nék helyzetét, valamint a nemekhez kotddd kérdéseket A
partnerség minden szintjén alkalmazni és integralni kell a természeti eréforrasokkal és a kornyezettel
valo fenntarthatd gazdalkodas elveit.

2. cikk

Alapveto elvek

A jogilag kotelezd erejii rendszeren és a kozos intézmények meglétén nyugvd AKCS-EK
egylittmiikodés az alabbi alapvetd elveket kdvetve valosul meg:

—a partnerek egyenldsége ¢és a fejlesztési stratégidk tulajdonlasa: a partnerség célkitlizéseinek
megvaldsitasa céljabol az AKCS-allamok teljes szuverenitassal és a 9. cikkben meghatarozott alapvetd
fontossagu elemekre valod kelld figyelemmel hatdrozzak meg gazdasagaik és tarsadalmaik fejlesztési
stratégidit; a partnerségnek 6sztondznie kell, hogy a fejlesztési stratégidk az érintett orszagok €s a
lakosséag tulajdonat képezzEk;

—részvétel: a kozponti korményzat mint f6 partner mellett a partnerségnek nyitva kell allnia
kiilonféle mas szereplok szadmara is annak érdekében, hogy 6sztondzze a tarsadalom minden részének
tarsadalmi szervezeteket is;

— a parbeszéd ¢€s a kolcsonds kotelezettségek teljesitésének kulcsfontossagu szerepe: a felek altal
a parbeszéd keretében vallalt kotelezettségek kozponti szerepet toltenek be a partnerségi ¢és
egytittmikodési kapcesolataikban;

— differencialas ¢és regionalizdci6: az egyiittmiikodési szabalyok és prioritdsok a partnerek
fejlettségi szintjei, igényei, teljesitményei €s hosszii tavu fejlesztési stratégidi szerint valtoznak.
Kiilonds hangsulyt kell fektetni a regionalis dimenzidra. A legkevésbé fejlett orszagokat kiilonleges
elbanasban kell részesiteni. Figyelembe kell venni a tengerparttal nem rendelkezd orszagok és a
szigetorszagok sériilékeny helyzetét.
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3. cikk

A megallapodas célkitiizéseinek megvaldsitdsa

A felek sajat résziikrdl e megallapodas keretében meghozzak a megfeleld altalanos vagy kiilonds
intézkedéseket az e megallapodasbol eredd kotelezettségeik teljesitésének biztositdsara és az abban
foglalt célkitlizések elérésének lehetéve tételére. Tartdzkodnak minden olyan intézkedéstdl, amely
veszélyezteti e célkitlizéseket.

2. Fejezet
A PARTNERSEG SZEREPLOI

4. cikk

Altaldnos megkozelités

Az AKCS-allamok teljes szuverenitassal hatarozzdk meg gazdasaguk és tarsadalmuk fejlesztési
elveit, stratégiait ¢s mintait. A Kozosséggel egyiitt 1étrehozzdk az e megallapodasban biztositott
egyiittmiikddési programokat. A felek azonban felismerik a nem allami szereplok kiegészitd szerepét és
hozzajarulasi képességét a fejlesztési folyamathoz. E célbdl az e megallapodasban eldirt feltételek
mellett a nem allami szerepldket adott esetben:

—tajékoztatni kell az egylttmikodési politikakrol és stratégidkrol, az egyiittmikodés
prioritasair6l és a politikai parbeszédrdl, kiilondsen az dket érintd vagy rajuk kozvetlen hatdssal bird
teriileteken, és be kell vonni 6ket az ezekrdl folytatott konzultacidkba;

— pénziigyi eréforrasokkal kell ellatni az e megallapodasban megéllapitott feltételek mellett a
helyi fejlesztési folyamatok tamogatasa érdekében;

—be kell vonni az egyiittmiikodési projektek és programok végrehajtasaba az Oket érintd vagy
azon tertileteken, ahol e szereplok komparativ elénnyel rendelkeznek;

— kapacitasndvelési tdmogatassal latjak el a kulcsfontossagu teriileteken, hogy fejlesszék
e szereploknek kiilondsen a szervezet és képviselet terén fenndllo lehetOségeit, €s a konzultacids
mechanizmusok 1étrehozasat, beleértve a kommunikacido és parbeszéd csatornait is, valamint a
stratégiai szovetségek Osztonzésére.

5. cikk
Informacio

Az egyiittmiikddés tamogatja az informacioszolgéltatas bovitésével és az AKCS—EU partnerség
alapvetd jellemzdinek tudatositdsaval kapcsolatos miiveletet. Az egyiittmitkodés ezen feliil:

— 0sztonzi az AKCS és EU szerepl6i kozotti partnerséget €s a kapcsolatok kialakitasat;

— eldsegiti a szereplok kozotti kapcsolatépitést, valamint a szaktudas és a tapasztalatok cseréjét.

6. cikk

Meghatarozasok

(1) Az egyiittmiikodés szerepldi koz¢ tartoznak:
a) az allam (helyi, nemzeti és regionalis szinten);



6 MAGYAR KOZLONY 2007/103/11. szdm

b) nem éllami szinten:
— a maganszektor;
— a gazdasagi ¢és szocialis partnerek, beleértve a szakszervezeteket;
— a civil tarsadalom a nemzeti sajatossagokkal 6sszhangban minden formaban.

(2) A nem korményzati szereplok felek altali elismerése fiigg annak mértékétdl, hogy mennyire
foglalkoznak a lakossdg igényeivel, sajatos hataskoriiktél, valamint attol, hogy szervezetiik ¢és
iranyitasuk demokratikus €s atlathato-e.

7. cikk

Kapacitasnovelés

A civil tarsadalom hozzéjarulasa a fejlddéshez fokozhat6 a helyi kdzosségek szervezetei és a nem
korményzati, nem nyereségorientalt szervezetek megerdsitésével az egyiittmitkodés minden teriiletén.
Ehhez sziikséges:

— az ilyen szervezetek 1étrehozéasanak ¢€s fejlesztésének 6sztonzése és tamogatasa;

—az ilyen szervezeteknek a fejlesztési stratégidk és programok tervezésébe, végrehajtisaba és
értékelésébe vald bevonasaval kapcsolatos szabalyok 1étrehozasa.

II. Cim
A POLITIKAI DIMENZIO
8. cikk

Politikai parbeszéd

(1) A felek rendszeresen atfogo, kiegyensulyozott ¢s mélyrehatd politikai parbeszédet folytatnak,
amely mindkét oldalon kdtelezettségvallaldsokhoz vezet.

(2) E parbeszéd célja az informéacidcsere, a kolcsonds megértés eldémozditasa és az elfogadott
prioritasok és kozos napirendek 1étrehozasanak lehetdvé tétele, kiilondsen a felek kozotti kapcsolatok
kiilonféle vonatkozéasai és az e megallapodés szerint megvaldsulod egylittmikodés kiilonféle teriiletei
kozott meglévd kapcsolodasok felismerése révén. A parbeszéd megkonnyiti a felek nemzetkdzi
forumokon torténd konzultacidit. A parbeszéd célkitlizései kiterjednek még az olyan helyzetek
felmertilésének megeldzésére, amelyekben az egyik fél sziikségesnek itélheti a nem teljesitési zaradék
alkalmazasat.

(3) A parbeszéd kiterjed az e megallapodasban megallapitott minden célra és célkitlizésre,
valamint minden kozdos, altalanos, regionalis és korzeti érdekti kérdésre. A parbeszéd révén a felek
hozzajarulnak a békéhez, biztonsaghoz és stabilitdshoz, valamint elémozditjak a stabil és demokratikus
politikai kornyezet kialakulasat. Feloleli az egytittmiikddési stratégidkat, valamint a globalis és agazati
politikakat, beleértve a kornyezetvédelmet, a nemek szerinti megkiilonbdztetést, a bevandorlast és a
kulturalis 6rokséggel kapcsolatos kérdéseket.

(4) A parbeszéd tobbek kozott a kolcsonds érdeklddésre szamot tartd olyan meghatarozott
politikai kérdésekre vagy az e megallapodas célkitlizéseinek elérése szempontjabol olyan altaldnos
jelentdséggel bird politikai kérdésekre Osszpontosit, mint a fegyverkereskedelem, a tlzott katonai
kiadasok, a kabitdszer €s a szervezett blindzés, illetve az etnikai, vallasi vagy faji megkiilonbdztetés. A
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parbeszéd feldleli még az emberi jogok tiszteletben tartasa, a demokratikus elvek, a jogallamisag és a
feleldsségteljes kormanyzas terén tett elérehaladés rendszeres értékelését.

(5) A béke eldmozditasat és az erdszakos konfliktusok megeldzését, kezelését és megoldasat
célzo, széles alapokon nyugvo politikak kiemelkedd szerepet jatszanak e parbeszédben, csakiigy, mint
annak szilikségessége, hogy az egyiittmiikddés kiemelt teriileteinek meghatarozasakor teljes mértékben
figyelembe vegyék a béke és a demokratikus stabilitas célkitlizéseit.

(6) A parbeszédet rugalmas mddon folytatjak. A parbeszéd az igények szerint hivatalos vagy nem
hivatalos, és intézményes keretek kozott vagy azokon kiviil zajlik a megfeleld formaban és a megfeleld
regionalis, korzeti vagy nemzeti szinten.

(7) A regionalis és korzeti szervezetek, valamint a civil tarsadalmi szervezetek képvisel6i
csatlakoznak e parbeszédhez.

9. cikk

Lényeges elemek és az alapveto elem

(1) Az egyiittmiikodés e fejlodés fOszerepldjére és f6 haszonélvezdjére — az emberekre —
Osszpontositd fenntarthato fejlédésére iranyul; ez maga utdn vonja az emberi jogok tiszteletben tartasat
¢és elomozditasat.

Az emberi jogok ¢és alapvetd szabadsagok tiszteletben tartasa, beleértve az alapvetd szocidlis
jogokat, a jogallamisagon alapulé demokraciat, valamint az atlathato és feleldsségteljes kormanyzast, a
fenntarthat6 fejlodés szerves részét képezi.

(2) A felek wutalnak az emberi jogok tiszteletben tartdsira vonatkozé nemzetkozi
kotelezettségeikre és kotelezettségvallalasaikra. Megismétlik hatarozott elkotelezettségiiket az emberi
méltdsag és az emberi jogok irant, amelyek az egyének és népek jogos torekvései. Az emberi jogok
egyetemesek, oszthatatlanok ¢és egymassal Osszefiiggéek. A felek vallaljak, hogy eldmozditjak és
védelmezik az — akdr civil vagy politikai, akar gazdasagi, tarsadalmi vagy kulturalis — alapvetd
szabadsagokat ¢s emberi jogokat. Ebben az Osszefiiggésben a felek tjolag megerdsitik a férfiak és ndk
egyenldségét.

A felek tjolag megerdsitik, hogy a demokratizalodas, az alapvetd szabadsagok és emberi jogok
fejlesztése és védelme egymassal Osszefiiggenek, €s egymast erdsitik. A demokratikus elvek az
allamszervezés mogott allo egyetemesen elismert alapelvek, amelyek biztositjdk a hatalom
legitimitasat, az intézkedések alkotmanyi, jogszabalyi és szabdlyozasi rendszerekben tiikr6z6do
torvényességét, valamint a részvételi mechanizmusok meglétét. Az egyetemesen elismert elvek alapjan
valamennyi orszag maga hozza 1étre demokratikus kultarajat.

A kormanyzati struktura és a kiilonb6z6 hataskorok eldjogai a jogéallamisagon alapulnak, amely
maga utdn vonja kiilondsen a hatékony és elérhetd jogorvoslatot, a torvény el6tti egyenldséget
garantal6 fliggetlen jogrendszert és a torvénynek teljesen alarendelt végrehajto hatalmat.

Az emberi jogok, a demokratikus elvek és a jogéallamisag tiszteletben tartdsa az AKCS-EU
partnerség alapjaul szolgal, athatja a felek bel- és kiilpolitikdjat és e megallapodas lényegi elemét
képezi.

(3) Az emberi jogokat, a demokratikus elveket €és a jogallamisdgot tamogatd politikai és
intézményi kornyezetben a feleldsségteljes korméanyzas az emberi, természeti, gazdasagi €s pénziigyi
er6forrasokkal valo atlathato és felelds gazdalkodast jelenti a méltanyos és fenntarthato fejlodés céljai
szempontjabol. Maga utan vonja az allami hatoésagok szintjén a viladgos dontéshozatali eljarasokat, az
atlathato és felelds intézményeket, a jog elsdébbségét az eréforrasokkal vald gazdalkodasban és azok
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elosztasaban, ¢és a kiilondsen a korrupcidé megeldzését és a korrupcio elleni kiizdelmet célzo
végrehajtasi intézkedések kidolgozasaval kapcsolatos kapacitasndvelést.

A feleldsségteljes kormanyzas, amely az AKCS—EU partnerség alapjaul is szolgal, athatja a felek
bel- és kiilpolitikdjat, és e megallapodas alapvetd elemét képezi. A felek egyetértenek abban, hogy ezen
elem megsértését csak a korrupcid 97. cikkben meghatarozott stilyos esetei képezik, beleértve az ilyen
korrupcidhoz vezetd vesztegetést is.

(4) A partnerség aktivan tamogatja az emberi jogok eldmozditdsat, a demokratizalodasi
folyamatot, a jogallamisag megszilarditasat és a feleldsségteljes kormanyzast.

E teriiletek a politikai parbeszéd fontos targyat képezik. E parbeszéd keretében a felek kiilonos
fontossadgot tulajdonitanak a folyamatban 1évé valtozdsoknak ¢s az elért eldrehaladas
folyamatossaganak. E rendszeres értékelés figyelembe veszi az egyes orszagok gazdasagi, tarsadalmi,
kulturalis és torténelmi hatterét.

A fejlesztési stratégidk is e teriiletek tdmogatasara irdnyulnak. A Ko6zosség tamogatast nyujt a
politikai, intézményi €s jogi reformokhoz €s az allami és maganszektor szerepldinek, valamint a civil
tarsadalom kapacitdsanak ndveléséhez az érintett allam és a Kozosség altal egyiittesen elfogadott
stratégidk keretein beliil.

10. cikk

A politikai kérnyezet egyéb elemei

(1) A felek az alabbi elemeket a stabil és demokratikus politikai kornyezet fenntartasdhoz ¢és
megszilarditasahoz hozzajaruld elemeknek tekintik:

— fenntarthat6 €s méltanyos fejlesztés, amely tobbek kozott kiterjed a termeld eréforrasokhoz, az
alapvetd szolgaltatdsokhoz és az igazsagszolgaltatashoz vald hozzaférésre;

— az aktiv és szervezett civil tarsadalom €s a maganszektor nagyobb mértékii bevonésa.

(2) A felek felismerik, hogy az atlathatd versenyszabalyokkal és a stabil gazdasagi és szocialis
politikakkal tamogatott piacgazdasag elvei hozzajarulnak a partnerség célkitizéseinek eléréséhez.

11. cikk

Béketeremto politikdk, a konfliktusok megelozése és megolddsa

(1) A felek e partnerség keretein beliil aktiv, atfogd ¢és integralt politikat folytatnak a
béketeremtés, valamint a konfliktusok megel6zése €s megoldasa terén. Ennek politikai alapja a
tulajdonlas elve. Kiilondsen a regionalis, korzeti és nemzeti kapacitdsok novelésére, valamint az
er6szakos konfliktusok korai megel6zésére Gsszpontosit, azaltal, hogy célzott modon és az Osszes
rendelkezésre all6 eszk6z megfelel6 kombinalasaval kezeli a kivalto okokat.

(2) A béketeremtés, valamint a konfliktusok megelézése ¢és megoldasa terén megvaldsulod
tevékenységek kiterjednek kiilondsen a politikai, gazdasagi, tarsadalmi és kulturalis lehetdségeknek a
tarsadalom szegmensei kozotti kiegyensulyozéasara, a demokratikus legitimitds és a korményzati
hatékonysag megerdsitésére, a csoportérdekek békés egyeztetését célzd hatékony mechanizmusok
kialakitasara, a tarsadalom kiilonb6zd szegmensei kozotti valasztovonalak athidalasara, valamint az
aktiv és szervezett civil tarsadalom tdmogatasara.

(3) A vonatkozd tevékenységek kiterjednek tobbek kozott a kozvetitést, a targyalast és a
kozvetitést célzd erdfeszitéseket, a megosztott vagy ritka természeti erdforrasokkal vald hatékony
regiondlis gazdalkodast, a volt harcosok leszerelését és tarsadalomba vald Ujboli integralasat, a
gyermekkatondk problémajanak kezelését, valamint a katonai kiadasok és a fegyverkereskedelem
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felelosségteljes korlatainak megallapitasat célzdé megfeleld intézkedések tamogatasara, az elfogadott
eléirasok és magatartasi kodexek alkalmazdsdnak eldmozditasat célzd tamogatas révén is. Ebben az
Osszefiiggésben kiilonds hangsulyt kap a gyalogsagi taposoaknak elleni kiizdelem, valamint a
kiskaliberi és konnylifegyverek talzott és ellendrizetlen terjedésének, illegalis kereskedelmének és
felhalmozasanak kezelése.

(4) Eroszakos konfliktusok esetén a felek megtesznek minden megfeleld intézkedést az erdszak
er6sodésének megeldzésére, teriileti terjedésének korlatozéasara és a 1étezd vitdk békés rendezésének
lehetdvé tételére. Kiilonds figyelmet forditanak annak biztositasara, hogy az egylittmiikodés pénziigyi
er6forrasait a partnerség elveivel és célkitlizéseivel 0sszhangban hasznaljdk fel, és megeldzzék a
pénzeszk6zok haboras célokra vald elterelését.

(5) Konfliktust kovetd helyzetekben a felek megtesznek minden megfeleld intézkedést az
erdszakmentes, stabil és Onfenntartd helyzet visszaallasanak lehetévé tételére. A felek gondoskodnak a
siirgdsségi intézkedések, a rehabilitacio és a fejlesztési egyiittmiikodés kozott sziikséges kapcsolatok
1étrehozasarol.

12. cikk

A kozosségi politikak kozotti osszefiiggeés és hatasuk e megallapodas végrehajtasara

A 96. cikk sérelme nélkiil, amennyiben a Ko6z6sség a hataskorének gyakorlasa soran
e megallapodéas célkitlizéseinek vonatkozasdban az AKCS-dllamok érdekeit érintd intézkedést
szandékozik tenni, kelld idében tajékoztatja az emlitett dllamokat e szandékarol. E célbol a Kozdsség
egyidejileg tajékoztatja az AKCS-allamok Titkarsadgat az ilyen intézkedésekre vonatkozé javaslatarol.
Sziikség esetén az AKCS-allamok is kezdeményezhetnek informécidkérést.

Kérésiikre haladéktalanul konzultaciot kell tartani, hogy minden végleges dontés meghozatala
elott figyelembe lehessen venni az ilyen intézkedések hatasaval kapcsolatos aggodalmaikat.

Az ilyen konzulticiok megtorténtét kovetden az AKCS-allamok ezen feliil a lehetd leghamarabb
irasban 1is eljuttathatjdk aggodalmaikat a Kozdsségnek, és modositasi javaslatokat nyujthatnak be,
jelezve, hogy milyen mddon kellene eloszlatni az aggélyaikat.

Ha a Ko6zdsség nem ért egyet az AKCS-allamok beadvanyaival, a lehetd leghamarabb értesiti
Oket, megindokolva egyet nem értését.

Az AKCS-éllamokat lehetdség szerint eldzetesen kelld tajékoztatassal is el kell latni az ilyen
dontések hatalybalépésérol.

13. cikk
Migracio
(1) A migracié problémaja mélyrehato parbeszéd targya az AKCS—EU partnerség keretében.
A felek ujolag megerdsitik a nemzetkdzi jogszabalyok szerint az emberi jogok tiszteletben
tartasara €és a hatranyos megkiilonboztetés minden formaja megsziintetésének biztositasara vonatkozo

1étez0 kotelezettségeiket és kotelezettségvallalasaikat, kiilonds tekintettel a szarmazason, nemen, fajon,
anyanyelven ¢€s vallason alapuldé megkiilonboztetésre.

(2) A felek megallapodnak annak figyelembevételében, hogy a partnerség a migracidval
kapcsolatban maga utan vonja a teriiletiikon jogszertien tartozkodd harmadik orszagbeli allampolgarok
méltanyos kezelését, hogy az integracios politika célja a sajat allampolgarok jogaival dsszehasonlithato
jogok ¢és kotelezettségek szamukra torténd biztositdsa, valamint a megkiilonboztetésmentesség
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eldmozditasa a gazdasagi, tarsadalmi €s kulturalis €letben és intézkedések kidolgozasa a fajgytilolet és
az idegengytlolet ellen.

(3) A tagallamok 4altal a teriiletiikon legélisan alkalmazott AKCS-orszagbeli munkavallalok
szamadra a sajat allampolgaraikhoz viszonyitva biztositott elbanasnak mentesnek kell lennie mindenféle,
az allampolgarsag alapjan torténd megkiilonboztetéstél a munkakoriilmények, a bérezés ¢€s az
elbocsatas  tekintetében.  Tovabba e tekintetben  valamennyi ~ AKCS-dllam  hasonléan
megkiilonboztetéstdl mentes elbanast biztosit azon munkavallalok szamara, akik valamely tagallam
allampolgarai.

(4) A felek figyelembe veszik, hogy a szegénység csokkentésére, az élet- és munkakoriilmények
javitasara, a munkahelyteremtésre ¢és a képzés fejlesztésére iranyuld stratégidk hosszii tavon
hozzajarulnak a migracios dramlasok normalizalaséhoz.

A fejlesztési stratégidk €s a nemzeti és regionalis programok kidolgozasakor a felek figyelembe
veszik a migracidés daramlasokkal kapcsolatos strukturdlis korlatozasokat azzal a céllal, hogy
tamogassak azon térségek gazdasagi és szocialis fejlédését, ahonnan a migransok szarmaznak, valamint
hogy csokkentsék a szegénységet.

A Kozosség nemzeti €s regiondlis egyiittmiikddési programok révén tamogatja az AKCS-
orszagok allampolgarainak szarmazasi orszagukban, masik AKCS-orszagban vagy az Eurdpai Unid
valamely tagallamdban torténd képzését. A valamely tagallamban torténd képzést illetden a felek
gondoskodnak réla, hogy az ilyen tevékenység jaruljon hozza az AKCS-allampolgarok sajat szarmazasi

A felek egyiittmiikodési programokat dolgoznak ki az AKCS-allamokbol szarmazo tanuldk
oktatashoz vald hozzaférésének megkonnyitésére, kiilonosen az 1j kommunikacids technologidk
hasznalata révén.

(5) a) A politikai parbeszéd keretében a Miniszterek Tanacsa megvizsgalja az illegélis
bevandorlasbol fakadd kérdéseket azzal a céllal, hogy adott esetben hozza Iétre a megeldzési politika
eszkozeit.

b) Ezzel Osszefiiggésben a felek kiilonosen annak biztositdsaban allapodnak meg, hogy az
illegdlis bevandorlok szarmazasi orszagukba torténd visszatoloncoldsakor tiszteletben tartjdk az
egyének jogait ¢és meéltosagat. Ezzel kapcsolatban az érintett hatosagok Kkiterjesztik rajuk a
hazatérésiikhoz sziikséges kozigazgatasi lehetdségeket.

¢) A felek megallapodnak tovabba, hogy:

1. az Eurdpai Unié valamennyi tagallama az érintett dllam kérésére minden tovabbi
formasag nélkiil elfogadja barmely, az AKCS-allamok tertiletén illegalisan tartozkodd
allampolgaranak hazatérését és visszafogadasat;
valamennyi AKCS-allam az érintett tagallam kérésére minden tovabbi formasag
nélkiil elfogadja barmely, az Eurdpai Unié valamely tagallama teriiletén illegalisan
tartozkodo allampolgaranak hazatérését €s visszafogadasat.

A tagéllamok és az AKCS-allamok ilyen célokra megfeleld személyazonossagi
okmanyokat bocsatanak allampolgaraik rendelkezésére.
Az Eur6pai Unid tagallamai vonatkozdsdban az e bekezdésben eldirt kotelezettség
csak azon személyekre vonatkozik, akiket a Kozdsség alkalmazéasaban
allampolgérainak tekint az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerz6dés 2. nyilatkozataval
Osszhangban. Az AKCS-allamok vonatkozdsaban az e bekezdésben eldirt
kotelezettségek csak olyan személyek esetében all fenn, akiket a sajat jogrendjiikkel
0sszhangban allampolgaraiknak tekintenek;

ii. barmely fél kérésére targyalasokat kell kezdeni az AKCS-allamokkal abbol a célbol,
hogy johiszemlien ¢és a nemzetkézi jog vonatkozd szabalyait kelld6 mértékben
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figyelembe véve kétoldali megallapodasokat kossenek az  allampolgéraik
visszafogadasdra ¢€s hazatérésére vonatkozd meghatirozott kotelezettségek
szabalyozasar6l. Amennyiben a felek barmelye sziikségesnek itéli, e megallapodéasok
kiterjednek a harmadik orszagbeli allampolgarok és a hontalanok visszafogadéaséara
vonatkoz6 szabalyokra is. E megallapodasok meghatdrozzak az ilyen szabalyok hatalya
ala tartoz6 személyek csoportjaira vonatkozé részleteket, valamint visszafogadasuk és
hazatérésiik koriilményeit.
Az AKCS-dllamoknak megfeleld tdmogatast kell nyujtani e megallapodasok
végrehajtasahoz;

iii. e ¢) pont alkalmazasaban a ,felek” kifejezés a Kozosségre, annak valamennyi
tagallamara, valamint valamennyi AKCS-allamra utal.

2. RESZ
INTEZMENYI RENDELKEZESEK
14. cikk

Kozos intézmények

E megéllapodas intézményei a Miniszterek Tanacsa, a Nagykovetek Bizottsaga és a Kozos
Parlamenti Kozgytilés.

15. cikk

Miniszterek Tanacsa

(1) A Miniszterek Tanacsa egyrészrél az Eurdpai Unid Tandcsanak és az Europai Kozosségek
Bizottsaganak tagjaibol, masrészrdl pedig minden egyes AKCS-dllam kormanyanak egy-egy tagjabol
all.

A Miniszterek Tanacsanak elnoki tisztét felvaltva tolti be az Eurdpai Unié Tandcsénak és az
AKCS-allamok korményainak egy tagja.

A tanécs rendes iiléseit évente egyszer, az elndke kezdeményezésére tartja, illetve sziikség szerint
a targyalt témanak megfeleld foldrajzi 6sszetételben €s formaban.

(2) A Miniszterek Tanacsanak feladatai:

a) a politikai parbeszéd folytatasa;

b) az e megéllapodas rendelkezéseinek végrehajtasdhoz sziikséges politikai irdnyvonalak
elfogadasa és hatarozatok meghozatala, kiilondsen az e megallapodasban eldirt meghatarozott tertiletek
vagy barmely mas relevans teriilet fejlesztési stratégiai, illetve az eljarasok tekintetében;

c¢) minden olyan 1igy megvizsgalasa ¢és megoldasa, amely hatraltathatja e megallapodas
eredményes ¢és hatékony végrehajtasat, vagy akadalyt jelenthet célkitlizéseinek elérésében;

d) a konzultacidés mechanizmusok zokkendmentes mitkodésének biztositasa.

(3) A Miniszterek Tanacsa a felek egyetértésével hozza hatarozatait. A Miniszterek Tandcsanak
eljarasai csak akkor érvényesek, ha az Eurdpai Unio Tandcsa tagjainak fele, a Bizottsdg egy tagja,
valamint az AKCS-allamok kormanyait képvisel6 tagok kétharmada jelen van. Akadalyoztatas esetén a
Miniszterek Tandcsanak barmely tagja képviseltetheti magat. A képviseld a helyettesitett tag minden
jogat gyakorolja.
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A Tanacs a felekre kotelezd hatarozatokat, valamint kerethatarozatokat hozhat, és ajanlasokat és
véleményeket terjeszthet eld. Megvizsgalja és figyelembe veszi a Kozds Parlamenti Kozgytilés altal
elfogadott allasfoglalasokat ¢s ajanlasokat.

A Miniszterek Tanéacsa folyamatos parbeszédet folytat a tarsadalmi és gazdasagi partnerek
képviseldivel, valamint az AKCS-beli és EU-beli civil tarsadalom mas szerepldivel. E célbdl a
konzultacidkat az iilésekkel parhuzamosan is lehet tartani.

(4) A Miniszterek Tanacsa hataskoreit atruhazhatja a Nagykovetek Tanacsara.

(5) A Miniszterek Tanacsa e megallapodds hatdlybalépésétdl szamitott hat honapon beliil
elfogadja eljarasi szabalyzatat.

16. cikk

A Nagykovetek Bizottsdga

(1) A Nagykovetek Bizottsaga egyrészrél az Eurdpai Unié minden egyes tagallamanak allando
képvisel6jébol, valamint a Bizottsag egy képviseldjébol, és masrészrél minden egyes AKCS-allam
europai uniobeli képviseletének vezetdjébal all.

A Nagykovetek Bizottsaga elnoki tisztét felvaltva tolti be a Kozosség altal kijelolt tagallam
allando képviseldje és az AKCS-allamok altal kijelolt AKCS-allamot képviseld misszid vezetdje.

(2) A bizottsag segiti a Miniszterek Tanacsat feladatai ellatasdban, és végrehajtja a tanacs altal
raruhdzott megbizatasokat. Ebben az 6sszefliggésben figyelemmel kiséri e megéllapodéas végrehajtasat
¢s a benne foglalt célkitiizések elérése felé valo elérehaladast.

A Nagykovetek Bizottsdga rendszeresen iilésezik, kiilondsen a tandcs iiléseinek eldkészitése
érdekében, valamint amennyiben az sziikségesnek bizonyul.

(3) A bizottsag e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott hat honapon beliil elfogadja eljarasi
szabalyzatat.

17. cikk
Ko6zos Parlamenti Kozgytilés

(1) A Kozos Parlamenti Kozgytilés egyenld szamua EU és AKCS képviselobdl all. A Kozos
Parlamenti Kozgylilés tagjai egyrészrdl az Eurdpai Parlament képviseldi, és masrészrél minden egyes
AKCS-allam parlamentjének képviseldi vagy ennek hianyaban az egyes AKCS-allamok parlamentje
altal kijelolt képviselok. Parlament hidnyaban az érintett AKCS-allam képviseldjének jelenléte a Kozds
Parlamenti Kozgytilés eldzetes jovahagyasatol fiigg.

(2) A Koz06s Parlamenti Kozgytilés szerepe konzultacios szervként:

— a demokratikus folyamatok elémozditasa a parbeszéd és a konzultacid révén;

—az Eurdpai Uni6 és az AKCS-allamok népei kozotti nagyobb megértés lehetdvé tétele és a
kozvélemény figyelmének felkeltése a fejlesztési ligyek irant;

— a fejlesztéssel és az AKCS—EU partnerséggel kapcsolatos ligyek megtargyalésa;

— hatarozatok elfogadasa ¢€s javaslatok beterjesztése a Miniszterek Tanacsahoz e megallapodas
célkitlizéseinek elérése céljabol.

(3) A Ko6z6s Parlamenti Kozgytlés évente kétszer tart plendris iilést felvaltva az Europai Unidban
¢és valamely AKCS-dllamban. A regiondlis integracid erOsitése ¢és a nemzeti parlamentek kozotti
egylittmikodés 0sztonzése céljabol regionalis €s korzeti szintli taldlkozdkat szervezhetnek az EU és az
AKCS parlamenti képviseldi kozott.



2007/103/11. szdm MAGYAR KOZLONY 13

A Ko6z0s Parlamenti Kozgylilés rendszeresen kapcsolatot tart az AKCS-EU gazdasagi és
tarsadalmi partnerek képviseldivel és a civil tarsadalom maés szerepldivel, hogy megismerje
véleményiiket e megallapodas célkitlizéseinek elérésérdl.

(4) A Ko6zos Parlamenti Kozgytilés e megallapodés hatalybalépésétdl szamitott hat hdnapon beliil
elfogadja eljarasi szabalyzatat.

3.RESZ
EGYUTTMUKODESI STRATEGIAK
18. cikk

Az egyiittmiikddési stratégiak alapjat a fejlesztési stratégidk, valamint a gazdasagi ¢és
kereskedelmi egylittmiikdodés képezi, amelyek Osszekapcsolodnak és kiegészitik egymast. A felek
biztositjak, hogy a fent emlitett két tertileten vallalt eréfeszitéseik kolcsondsen erdsitsék egymast.

I. Cim
FEJLESZTESI STRATEGIAK
1. Fejezet
ALTALANOS KERET
19. cikk
Elvek es celkitiizések

(1) Az AKCS-EK egyiittmiikddés kozponti célkitlizése a szegénység csokkentése és végsd soron
felszamolasa; a fenntarthatdo fejlédés; valamint az AKCS-orszagok fokozatos integralasa a
vilaggazdasagba. Ebben az Osszefiiggésben az egylittmiikodés kereteit és iranyait az egyes AKCS-
orszagok koriilményeihez igazitjdk, eldmozditjdk a gazdasagi és tarsadalmi reformok helyi
tulajdonldsat, valamint a maganszektor és a civil tarsadalom szerepldinek integralasat a fejlesztési
folyamatba.

(2) Az egyiittmiikodés a fejlesztési elvek alapjaként az Egyesiilt Nemzetek konferencidin hozott
dontésekre, a nemzetkozi szinten elfogadott célkitlizésekre, célokra ¢€s cselekvési programokra,
valamint azok nyomon kovetésére hivatkozik. Az egylittmiikodés utal még a nemzetkozi fejlesztési
egyittmikodési célokra ¢és kiilonos figyelmet fordit az elérehaladas mindségi €és mennyiségi
mutatoinak meghatarozasara.

(3) Minden egyes AKCS-orszagban a kormanyzati és a nem allami szereplék konzultacidkat
kezdeményeznek az orszag fejlesztési stratégidirdl és azok lakossagi tAmogatasarol.
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20. cikk

Megkozelités

(1) Az AKCS-EK egyiittmiikddés célkitlizéseit olyan gazdasagi, tarsadalmi, kulturdlis,
kornyezetvédelmi és intézményi elemeket Gsszefogo, integralt stratégiak révén kell megvalositani, amelyek
helyi tulajdonban éallnak. Az egyiittmiikodés igy Osszefliggd keretrendszert biztosit az AKCS sajat fejlesztési
stratégidinak tdmogatasdhoz, biztositva, hogy a kiilonboz6 elemek kiegészitsék egymast és 1épjenek
kolcsonhatasba. Ebben az 6sszefliggésben, valamint az AKCS-allamok altal kdvetett fejlesztési politikak és
reformok keretrendszerében az AKCS—EK egylittmiikodési stratégidk a kovetkezokre iranyulnak:

a) gyors, stabil és folyamatos, munkahelyteremtd novekedés elérése, a maganszektor fejlesztése,
a foglalkoztatottsag novelése, a termeld gazdasagi tevékenységekhez és eréforrasokhoz vald hozzaférés
javitasa, valamint a regionalis egylittm{ikddés és integracid elémozditésa;

b) az emberi ¢és tarsadalmi fejlodés eldsegitése, amely hozzajarul annak biztositasahoz, hogy a
novekedés eldnyei széles korben és méltanyosan kertiljenek felosztasra, és amely elémozditja a nemek
egyenlOségét;

c) a kozosségek kulturdlis értékeinek és a gazdasagi, politikai és szocidlis elemek kozotti,
meghatarozott interakcidk 6sztonzése;

d) intézményi reformok ¢és a fejlddés elémozditdsa, valamint a demokracia, a feleldsségteljes
korményzas, a hatékony ¢és versenyképes piacgazdasag megszilarditasahoz sziikséges intézmények,
illetve a fejlesztési és partnerségi kapacitas bdvitésének eldémozditasa; és

e) a fenntarthat6 kornyezet, regeneracio és a legjobb gyakorlatok, valamint a természeti eréforras
alapok megdrzésének eldsegitése.

(2) Az egyiittmiikodés minden teriiletén az alabbi tematikus és tobb teriiletet érintdé kérdések
érvényesitését modszeresen figyelembe kell venni: a nemekkel kapcsolatos kérdések, kornyezeti
kérdések, intézményi fejlesztés és kapacitasbovités. E teriiletek kozosségi timogatasra is jogosultak.

(3) A fejlesztési egylittmiikddés célkitiizéseivel €s stratégidival kapcsolatos részletes szovegeket,
kiilonosen az agazati politikakat és stratégidkat az egyiittmiikodés egyes teriiletei vagy agazatai
tekintetében operativ irdnymutatdsokat tartalmazé roviditett kivonatba kell foglalni. A Miniszterek
Tanacsa feliilvizsgélhatja, attekintheti és/vagy modosithatja e szovegeket az AKCS-EK
Fejlesztésfinanszirozasi Egylittmiikodési Bizottsag ajanlasai alapjan.

2. Fejezet
A TAMOGATAS TERULETEI
1. szakasz
GAZDASAGI FEJLESZTES

21. cikk

A beruhdzasok és a maganszektor fejlesztése

(1) Az egyiittmiikdodés tdmogatja azon sziikséges nemzeti és/vagy regionalis szintli gazdasagi és
intézményi reformokat, valamint politikdkat, amelyek célja a maganbefektetések szamara kedvezd
kornyezet megteremtése és egy dinamikus, élet- és versenyképes maganszektor kialakitasa. Az
egylittmiikodés tdmogatja tovabba:
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a) az allami és maganszektor kozotti parbeszéd és egyiittmiikodés elomozditasat;
b) a vallalkozdi képességek ¢€s az iizleti kultura fejlesztését;

¢) a privatizéciot €s a vallalkozasi reformot; és

d) a kdzvetitési és valasztottbirosagi rendszerek kialakitasat és modernizalasat.

(2) Az egyiittmiikodés formalisan és informalisan is tdmogatja a maganvallalkozasok szdmara
nyujtott pénziigyi €s nem pénziigyi szolgéaltatisok mindségének, rendelkezésre alldsanak és
elérhetdségének fejlesztését az alabbiak révén:

a) a maganvallalkozasok finanszirozdsiban mind a hazai, mind a kiilfoldi lakossagi
megtakaritasok eldsegitése és novelése olyan tamogatasi politikak révén, amelyek célja modern
pénziigyi szektor kialakitdsa, beleértve a tOkepiacot, a pénziigyi intézményeket és a fenntarthatd
mikrofinanszirozasi miveleteket is;

b) olyan vallalkozasi intézmények és kdzvetitd szervezetek, tarsasdgok, kereskedelmi kamarak és
a maganszektorba tartozd helyi szolgaltatok fejlesztése és megerdsitése, amelyek nem pénziigyi
szolgéltatasok nyujtasaval tamogatjadk a vallalkozasokat, beleértve a szakmai, miiszaki, vezetési,
képzési és kereskedelmi tamogatasi szolgaltatasokat; €s

c) tdmogatd intézmények, programok, tevékenységek és kezdeményezések, amelyek a
vallalkozasvezetés minden teriiletén hozzajarulnak a technologia, a know-how ¢€s a legjobb gyakorlatok
kidolgozéasahoz és atadasahoz.

(3) Az egyiittmiikodésnek eld kell mozditania a vallalkozasfejlesztést pénziigyi és garancialis
eszk0zok, illetve technikai segitségnyujtds révén, amelyek célja, hogy 0sztondzze és tdmogassa a
dinamikus, ¢életképes ¢€s versenyképes vallalkozdsok létrehozasat, megalapitasat, terjeszkedését,
gazdasagi agazatban, valamint az olyan pénziigyi kozvetitokét is, mint a fejlesztésfinanszirozasi és
kockazati toke intézmények és lizingtarsasagok az alabbiak révén:

a) pénziigyi instrumentumok létrehozéasa és/vagy megerdsitése beruhazasi toke formajaban;

b) jobb hozzéaférés az alapvetd forrdsokhoz, mint példdul iizleti informécios és tanacsado,
konzultacids vagy technikai segitségnyujtasi szolgaltatasok;

¢) az exporttevékenység bdvitése, kiilondsen a kereskedelemmel kapcsolatos minden teriileten
kapacitasbovités révén; és

d) a cégek kozotti kapcsolatok, haldzatok és egylittmiikodés tdmogatdsa, beleértve azokat is,
amelyek tartalmazzdk a technoldgia és a know-how nemzeti, regiondlis és AKCS—EU szinteken
megvalosuld atadasat és a kiilfoldi maganbefektetOkkel kialakitott, az AKCS-EK fejlesztési
egytittmikodés célkitlizéseivel €s irdanymutatdsaival 6sszhangban 1évo partnerkapcsolatokat.

(4) Az egyiittmiikddés tdmogatja a mikrovallalkozasok fejlesztését a pénziigyi és nem pénziigyi
szolgaltatasokhoz valdé jobb hozzaférés és a fejlesztésiiknek legjobban megfeleld politika és

szabalyozasi keretrendszer révén; és képzést illetve informacids szolgéltatdsokat biztosit a legjobb
mikrofinanszirozasi gyakorlatokrol.

(5) A beruhdzdsok ¢és a maganszektor fejlesztése tamogatasanak makro-, mezo- ¢és
mikrogazdasagi szinten kell az intézkedéseket és kezdeményezéseket integralnia.

22. cikk

Makrogazdasagi és strukturalis reformok és politikak

(1) Az egyiittmiikddés tdmogatja az AKCS erdfeszitéseit az alabbiak végrehajtasara:
a) makrogazdasagi nOvekedés ¢€s stabilizdcid megvaldsitdsa olyan fegyelmezett fiskalis és
monetaris politikdk révén, amelyek eredményeként csdkken az inflacid, valamint javul a kiilsé és belsd
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pénziigyi egyensuly, az ad6zasi fegyelem meger0sitése, a koltségvetési atlathatdésag és hatékonysag
fokozasa, illetve az adopolitika mindségének, méltanyossaganak és dsszetételének javitasa altal; és
b) a kiilonbozo szereplok szerepének megerdsitését célzd strukturalis politikak, kiilonosen a
maganszektorban, és az iizleti vallalkozasok, beruhazasok és foglalkoztatottsag ndvekedését eldsegitd
kornyezet javitasa, valamint:
i. a kereskedelmi és devizagazdalkodasi rendszer és a devizaszamldk konvertibilitdsanak
liberalizalasa, tekintettel az egyes orszagok sajatos koriilményeire;
ii. a munkaerd- és termékpiaci reformok megerdsitése;
1il. a pénziligyi rendszerek reformjanak 6sztonzése, amely segit az €életképes banki és nem banki
rendszerek, tékepiacok és pénziigyi szolgaltatdsok kifejlesztésében, beleértve a
mikrofinanszirozast;
iv. a magan ¢s allami szolgaltatasok mindségének javitasa; és
v. a regiondlis egyiittmiikddés Osztonzése, valamint a makrogazdasagi és pénziigyi politikak
fokozatos integralésa.

(2) A makrogazdasagi politikak és strukturalis alkalmazkodasi programok felépitésének tiikkroznie
kell az érintett orszagok tarsadalmi és politikai hatterét és intézményi kapacitasat, és pozitiv hatést kell
biztositania a szegénység csOkkentésére, valamint a szocialis szolgaltatasok elérhetdségére és az alabbi
elveken kell alapulnia:

a) elsOsorban az AKCS-allamok viselik a felelosséget a megoldando kérdések elemzéséért,
valamint a reformok kidolgozéaséaért és végrehajtasaért;

b) a tamogatasi programokat az egyes AKCS-allamok eltérd helyzetéhez kell igazitani és
figyelembe kell venni ezen allamok szocialis feltételeit, kulturdjat és kornyezetét;

c) el kell ismerni ¢és tiszteletben kell tartani az AKCS-allamok jogat arra, hogy Onall6an
hatarozzak meg a fejlesztési stratégiaik €s prioritasaik iranyat és sorrendjét;

d) a reformok tlitemének realisnak és az egyes AKCS-allamok kapacitasaival ¢és erdforrasaival
Osszeegyeztethetonek kell lennie; és

e) a gazdasagi ¢és tarsadalmi reformokrél és politikdkrol a kommunikacid és a lakossag
tajékoztatasanak fejlesztése.

23. cikk

Gazdasagi agazatfejlesztés

Az egylttmikodés tdmogatja a fenntarthatdo politikai €s intézményi reformokat, valamint a
gazdasagi tevékenységek és termeld erdforrdsok méltdnyos eléréséhez sziikséges beruhdzasokat,
kiilondsen az alabbiak terén:

a) olyan képzési rendszerek fejlesztése, amelyek segitik a termelékenységet mind a formalis,
mind az informalis agazatokban,;

b) a téke, a hitel és a fold, kiilonds tekintettel a tulajdonjogokra és a hasznalatra;

c) olyan vidékfejlesztési stratégiak kifejlesztése, amelyek célja a részvételen alapuld
decentralizalt tervezés keretének 1étrehozasa, az eroforrasok felosztasa és kezelése;

d) a mezdgazdasagi termelési stratégiadk, a nemzeti és regiondlis ¢élelmiszerbiztonsagi politikak, a
vizi er6forrasok, a halaszati és a tengeri erdforrasok fenntarthatdo fejlddése az AKCS-allamok
kizarolagos gazdasagi Ovezetein beliil. Minden, a Kozdsség és az AKCS-allamok kozott targyalhato
halaszati megéllapodasban kelld figyelmet kell forditani az adott teriilet fejlesztési stratégiaival valod
Osszhangra;

e) a gazdasagi €s technoldgiai infrastruktira és szolgaltatasok, beleértve a szallitast, a tavkozlési
rendszereket, kommunikécidi szolgaltatasokat, valamint az informécios tarsadalom fejlesztését;
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f) versenyképes ipari, banyaszati €s energiaagazat kialakitasa a maganszektor bevondsanak ¢€s
fejlesztésének Osztonzésével egyidejlileg;

g) kereskedelemfejlesztés, beleértve a tisztességes kereskedelem fejlesztését;

h) az tzleti vallalkozdsok, a pénziigyek és a bankrendszer fejlesztése; egyéb szolgaltatasi
agazatok;

i) az idegenforgalom fejlesztése; és

j) a tudomanyos, technologiai és kutatasi infrastruktira és szolgaltatasok fejlesztése; beleértve az
uj technologiak fejlesztését, atadasat és atvételét;

k) a termel6 tertiletek kapacitdsainak ndvelése, kiilonosen az allami és a maganszektorban.

24. cikk

Idegenforgalom

Az egyiittmiikodés célja az AKCS-orszagok és korzetek idegenforgalmi iparanak fenntarthatod
fejlédése, elismerve annak egyre fokozddo fontossagat az AKCS-orszagok szolgaltatasi dgazatdnak
novekedésében ¢és globalis kereskedelmiik kiterjesztésében, annak képességét a gazdasagi tevékenység
egyéb agazatainak 0sztonzésére, valamint szerepét a szegénység felszamolasaban.

Az egylittmiikddési programok ¢és projektek tdmogatjdk az AKCS-orszdgok arra irdnyuld
erofeszitéseit, hogy létrehozzak és javitsak az orszadgok jogi €és intézményi kereteit és a fenntarthato
idegenforgalmi politikdk és programok kidolgozdsdhoz ¢és végrehajtasdhoz rendelkezésre allo
er6forrasokat, valamint tobbek kozott az 4gazat, kiilondsen a kis- és kozépvallalkozasok (KKV-k)
versenyhelyzetének javitasat, a beruhdzasok tamogatdsit és eldmozditasat, a termékfejlesztést,
beleértve az AKCS-orszagok hazai kultirainak fejlesztését, valamint az idegenforgalom és a gazdasagi
tevékenység egyéb agazatai kdzotti kapcsolat megerdsitését.

2. szakasz
SZOCIALIS ES HUMAN FEJLESZTES

25. cikk

A szocialis szféra fejlesztése

(1) Az egyiittmiikddés tamogatja az AKCS-allamok arra irdnyuld eréfeszitéseit, hogy olyan
altalanos és agazati politikakat és reformokat hajtsanak végre, amelyek javitjak az alapvetd szocialis
infrastruktura kiterjedését, mindségét és hozzaférhetdségét, valamint figyelembe veszik a helyi
igényeket ¢és a legveszélyeztetettebbek €s a leghatranyosabb helyzetliek egyedi sziikségleteit, és igy
csokkentik az e szolgaltatasok elérésével kapcsolatos egyenldtlenségeket. Kiilonds figyelmet forditanak
arra, hogy biztositsak a kozpénzek szocialis szféraban valo elkoltésének megfeleld szintjét. Ebben az
Osszefliggésben az egylittmiikddés célja:

a) az oktatas ¢és szakképzeés javitasa €s a technikai képességek ¢és készségek kialakitasa;

b) az egészségiigyi rendszerek ¢és az ¢€lelmezés javitasa, az ¢éhezés és az alultaplaltsag
felszamolasa, valamint a megfeleld ¢lelmiszerellatas €és biztonsag biztositasa;

¢) a népesedési kérdések integralasa a fejlesztési stratégidkba annak érdekében, hogy javuljon a
reprodukcids egészség, az egészségiigyi alapellatas €s a csaladtervezés, valamint a ndk nemi szervének
megcsonkitdsa megeldzésére;

d) a HIV/AIDS elleni kiizdelem serkentése;
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e) a haztartasi viz biztonsagossaganak ndvelése, valamint a biztonsagos vizhez valo hozzajutas és
az ehhez kapcsolddo higiénia javitasa;

f) a megfizethetd és megfeleld lakas elérhetdségének javitasa mindenki szamara, az alacsony
bevétellel rendelkezOk szamara alacsony koltségli lakhatdsi programok tamogatasaval és a
varosfejlesztés javitasaval;

g) a tarsadalmi parbeszédben valo részvétel modszereinek népszerlsitésének Osztonzése, az
alapvetd szocialis jogok tiszteletben tartasaval egyiitt.

(2) Az egyiittmiikddés tdmogatja tovabba a kapacitasbdvitést olyan szocidlis teriileteken, mint a
szocialpolitikai tervezéssel kapcsolatos képzési programok és a szocidlis projektek €s programok
korszerli modszerei; a technologiai Ujitashoz és kutatdshoz vezetd politikdk; a helyi szakértelem
bovitése ¢és a partnerség eldmozditasa; valamint nemzeti és/vagy regiondlis szintli kerekasztal-
megbeszélések.

(3) Az egyiittmiikodés eldmozditja €s tdmogatja a szocialis védelmi és biztonsagi politikdk és
rendszerek kidolgozasat és végrehajtasat a szocialis kohézio bovitése, valamint az 6néallé boldogulas és
a helyi kozosség szolidaritasanak serkentése érdekében. A tamogatas kozéppontjaban tobbek kozott a
gazdasagi szolidaritdson alapuld fejlesztési kezdeményezéseknek kell éllniuk, kiilondsen a helyi
igényekhez és szereplokhoz igazitott szocialis fejlesztési alapok létrehozasa révén.

26. cikk

A fiatalokkal kapcsolatos tigyek

Az egylittmlikodés tdmogatja a fiatalok képességeinek kihaszndldsdra vonatkozd egységes és
atfogo politikdk létrehozasat is, hogy jobban megvaldsuljon tarsadalmi integracidjuk a képességeik
kiteljesitése érdekében. Ebben az Osszefliggésben az egyiittmiikodés tamogatja az alabbiakat célzd
politikakat, intézkedéseket és miiveleteket:

a) a gyermekek ¢és a fiatalok jogainak védelme, kiilonds tekintettel a leanygyermekekre;

b) a fiatalok készségeinek, energiajanak, ujitasainak és képességeinek elomozditasa a gazdasagi,
tarsadalmi és kulturdlis lehetdségeik bovitése, valamint a termeld dgazatokban vald foglalkoztatasuk
kiszélesitése érdekében;

¢) a kozosségen alapuld intézmények segitése, hogy a gyermekeknek lehetdséget adjanak fizikai,
pszichologiai, tarsadalmi és gazdasagi képességeik fejlesztésére; és

d)a gyermekek tarsadalomba valé Ujboli integracidja a konfliktusok utdni helyzetekben,
rehabilitacios programok segitségével.

27. cikk

Kulturalis fejlesztés

A kultura teriiletén az egyiittmiikodés célja:

a) a kulturélis dimenzid integralasa a fejlesztési egylittmiikodés minden szintjén;

b) a kulturalis értékek és identitadsok felismerése, megdrzése és elémozditasa a kultirdk kozotti
parbeszéd lehetdvé tétele érdekében,;

c) a kulturdlis orokség értékének felismerése, megdrzése €s eldsegitése; a kapacitasfejlesztés
tamogatasa ebben az agazatban; és

d) a kulturdlis iparagak fejlesztése, valamint a kulturalis javak és szolgaltatdsok piacra jutasi
lehetdségeinek bovitése.
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3. szakasz
REGIONALIS EGYUTTMUKODES ES INTEGRACIO
28. cikk

Altaldnos megkozelités

Az egylittmiikodés hatékonyan segiti az AKCS-allamok 4ltal a regiondlis és korzeti
egylittmiikodés ¢és integracid terén sajat maguk szamara kitlizott célok és prioritasok elérését, beleértve
a régiok kozotti és az AKCS-n beliili egyiittmiikodést. A regiondlis egylittmiikddés kiterjedhet a
tengerentuli orszagokra ¢és teriiletekre (TOT-okra) €s a legkiilsd régiokra. Ebben az 6sszefiiggésben az
egylittmiikddési tdmogatas célja:

b) a gazdasagi egyiittmiikodés €s fejlesztés felgyorsitasa az AKCS-allamok régioin beliil és azok
kozott;

c) a személyek, az aruk, a szolgaltatasok, a t6ke, a munkaerd és a technologia AKCS-orszagok
ko6zotti szabad mozgéasanak eldmozditésa;
egytittmikodési politikak 6sszehangolésa ¢s harmonizalasa; és

e) az AKCS-n beliili és a harmadik orszagokkal folytatott kereskedelem eldmozditasa.

29. cikk

Regionalis gazdasagi integracio

A regionalis gazdasagi integracio teriiletén az egyiittmiitkodés az alabbiakat tamogatja:
a) az alabbiak kapacitdsainak fejlesztése és erdsitése:
1. az AKCS-allamok 4ltal a regionalis egylittmiikodés €s integracid tdmogatasara létrehozott
regiondlis integracios intézmények ¢€s szervezetek; és
ii. anemzeti kormanyok ¢és parlamentek a regiondlis integracio ligyeiben;
b) az AKCS-allamok legkevésbé fejlett orszagainak a térségi piacok létrehozdsdban vald
részvétele €és az annak hasznaibol valo részesedése elomozditasa;
¢) aregionalis szintli 4gazati reformpolitikdk végrehajtasa;
d) a kereskedelem ¢és a fizetési forgalom liberalizalasa;
e) a hatarokon atnyul6 kiilfoldi és hazai beruhdzasok, valamint a regionalis és korzeti gazdasagi
integraciés kezdeményezések elomozditasa; €s
/) a regionalis integracid atmeneti nettd koltségeinek a koltségvetési bevételekre és a fizetési
mérlegre gyakorolt hatasai figyelembevétele.

30. cikk

Regiondlis egyiittmiikodés

(1) A regionalis egyiittmiikodés terén az egyiittmiikodés tdmogatja az olyan funkciondlis és
tematikus teriiletek széles skaldjat, amelyek kiilonosen a kozds problémakkal foglalkoznak, és
kihasznaljak a méretgazdasagossagot; ide tartozik:

a) az infrastruktira, kiilondsen a szallitds és kommunikacio, ezek biztonsaga, valamint a
szolgaltatasok, beleértve a regiondlis lehetdségek fejlesztését az informatikai és kommunikacios
technolégidk (IKT) terén;
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b) a kornyezet; a vizkészlet-gazdalkodas és energia;

¢) az egészségiigy, valamint az oktatés és a szakképzés;

d) a kutatas és a technoldgiai fejlesztés;

e) a katasztrofakra vald felkésziilésre és azok hatdsa enyhitésére vonatkozo regiondlis
kezdeményezések; €s

/) Egyéb teriiletek, beleértve a fegyverzetellendrzést, valamint a kabitoszer, a szervezett blindzés,
a pénzmosas, a vesztegetés és a korrupcio elleni fellépést.

(2) Az egyiittmiikodés tdmogatja az AKCS-orszdgok kozotti és azokon beliili egytittmiikddési
rendszereket és kezdeményezéseket.

(3) Az egyiittmiikddés segit eldmozditani és létrehozni egy regiondlis politikai parbeszédet a
konfliktusok megelézése €s rendezése, az emberi jogok €s a demokratizalodas; valamint a fejlesztés
kiilonbozd résztvevoi kozotti, kiillondsen a civil tarsadalmon beliili cserék, kapcsolatépités és a
mobilitas eldmozditasa terén.

4. szakasz
TEMATIKUS ES TOBB TERULETET ERINTO UGYEK

31. cikk

A nemekkel kapcsolatos kérdések

Az egyiittmiikddésnek segitenie kell az olyan politikdk és programok megerdsitésében, amelyek
javitjak, biztositjak és kiszélesitik a férfiak és ndk egyenld részvételét a politikai, gazdasagi, szocialis
¢s kulturalis élet minden tertiletén. Az egyiittmiikdodés segit a nék hozzaférésének javitasat az alapvetd
jogaik teljes mértékli gyakorldsdhoz sziikséges minden erdforrdshoz. Részleteiben az egyiittmiikodés
megfeleld keretrendszert teremt az alabbiak szamaéra:

a) a nemekkel kapcsolatos kérdések integraldsa és nemek szerinti megkiilonboztetésre érzékeny
szemlélet elfogaddsa a fejlesztési egylittmikodés minden szintjén, beleértve a makrogazdasagi
politikakat, stratégidkat és miiveleteket; és

b) a ndk érdekében olyan meghatarozott pozitiv intézkedések elfogaddsanak Osztonzése, mint
példaul:

1. részvétel a nemzeti €s helyi politikédban;

il. ndszervezetek tdmogatasa;

1ii. hozzaférés az alapvetd szocialis szolgéltatasokhoz, kiilondsen az oktatdshoz ¢és
szakképzéshez, az egészségligyi ellatashoz és csaladtervezéshez;

1v. hozzaférés a termeld eréforrasokhoz, kiilondsen a f6ldhdz, a hitelhez és a munkaerdpiachoz;
és

v. a ndk kiemelt figyelembevétele a siirgdsségi segélyprogramokban ¢€s rehabilitacids
miiveletekben.

32. cikk

Kornyezet és természeti erdforrasok

(1) A kornyezetvédelemmel €s a természeti er6forrasok fenntarthaté hasznalataval és kezelésével
kapcsolatos egylittmiikddés célja:
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a) a fenntarthatdé kornyezetgazdalkodas elvének kiemelt beépitése a fejlesztési egyiittmiikodés
minden vonatkozédsaba, illetve a kiillonbozd szereplok altal megvaldsitott tdmogatasi programok és
projektek tdmogatésa;

b) a tudomanyos és miiszaki, emberi és intézményi kapacitasok kiépitése és/vagy megerdsitése
valamennyi, a kornyezetvédelemben érdekelt csoport esetében;

c) a fenntarthatd gazdalkodassal kapcsolatos kritikus fontossdgu kérdések kezelését célzo,
valamint az asvanykincsekkel €és a természeti eréforrasokkal kapcsolatos jelenlegi ¢és jovobeni
regiondlis és nemzetkozi kotelezettségvallalasokat célzdo meghatirozott intézkedések és rendszerek
tamogatasa, mint példaul:

1. tropusi erdok, vizkészletek, tengerparti, tengeri és halaszati er6forrasok, vadon €16 allatok és
novények, talaj, bioldgiai sokféleség;

ii. a sériilékeny 0koszisztémak (pl. korallzatonyok) védelme;

1ii. megujuld energiaforrasok, kiilondsen a napenergia és az energiahatékonysag;

iv. fenntarthat6 vidék- és varosfejlesztés;

v. elsivatagosodas, aszaly és erddirtas;

vi. 0jité megoldasok kifejlesztése a varosi kdrnyezetvédelmi kérdésekre; és

vil. a fenntarthaté idegenforgalom elémozditasa;

d) a veszélyes hulladék szallitasaval és kezelésével kapcsolatos kérdések figyelembevétele.

(2) Az egyiittmiikddés az alabbiakat is figyelembe veszi:

a) a kis teriiletli szigeti AKCS-orszagok sériilékenysége, kiilonds tekintettel az éghajlatvaltozas
okozta fenyegetésre;

b) a stlyosbodd aszallyal és elsivatagosoddssal kapcsolatos kérdések, kiilondsen a legkevésbé
fejlett és tengerparttal nem rendelkez6 orszagok esetében; €s

¢) intézményfejlesztés és kapacitasbdvités.

33. cikk

Intézményfejlesztés és kapacitasbovités

(1) Az egyiittmiikodés modszeres figyelmet fordit az intézményi szempontokra, €s ebben az
Osszefiiggésben tamogatja az AKCS-allamok azon erdfeszitéseit, amelyek az aldbbiakat eldsegitd
struktarak, intézmények és eljarasok kifejlesztésére iranyulnak:

a) a demokracia, az emberi méltdsag, a tarsadalmi igazsdgossag és pluralizmus eldmozditdsa és
fenntartdsa, a tarsadalmakon beliili és azok kozotti kiilonbozoségek teljes mértékii tiszteletben
tartasaval,

b) minden emberi jog ¢és alapvetd szabadsag egyetemes fenntartasanak ¢és teljes mértéki
tiszteletben tartasanak, illetve betartasanak 0sztonzése;

c) a jogallamisag kialakitdsa és megerdsitése; az igazsagszolgaltatas elérhetdségének javitasa az
itélkez6 rendszerek szakmai jellegének és fliggetlenségének egyidejli garantalasaval; és

d) az atlathato és kiszdmithato feleldsségteljes kormanyzas €s ligyintézés biztositdsa valamennyi
kozintézményben.

(2) A felek minden tarsadalomban egyiittmiikodnek a vesztegetés és a korrupcio elleni
kiizdelemben.

(3) Az egyiittmiikodés tamogatja az AKCS-allamok arra iranyuld erdfeszitéseit, hogy
kozintézményeiket a ndvekedésre és a fejlodésre hatd pozitiv er6kké alakitsdk, és jelentds fejlodést
érjenek el a kormanyzati szolgéltatasok mindennapi emberek ¢életét érintd hatékonysaga terén. Ebben az
Osszefiiggésben az egylittmiikddés tdmogatast nyujt az allami szektor reformjahoz, ésszertisitésé¢hez és
modernizalasahoz. Az egyiittmiikodési timogatas kiilondsen az aldbbiakra 6sszpontosit:
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a) a kozszolgalatok reformja és modernizalasa;

b) jogi és igazsagiigyi reformok és az igazsagszolgaltatasi rendszer modernizécioja;
¢) az allamhaztartas iranyitasanak javitdsa és megerdsitése;

d) a banki és pénziligyi agazat reformjainak felgyorsitasa;

e) a kozvagyon kezelésének javitasa €s a kozbeszerzési eljarasok reformja; és

/) politikai, kozigazgatasi, gazdasagi és pénziigyi decentralizalas.

(4) Az egyiittmiikddés tamogatast nyujt az allami szektor kritikus kapacitasanak helyreallitasaban
¢s bovitésében és a piacgazdasag alapjat képezd intézmények tdmogatasaban, kiillondsen az aldbbiak
tamogatasaval:

a) a piacgazdasdg mukodtetéséhez sziikséges jogi és szabalyozési adottsdgok kifejlesztése,
beleértve a versenypolitikat és a fogyasztovédelmi politikat;

b) a politikdk elemzéséhez, tervezéséhez, megfogalmazasdhoz és végrehajtasdhoz sziikséges
kapacitads javitasa, kiilondsen a gazdasagi, szocidlis, kornyezetvédelmi, kutatasi, tudomanyos,
technologiai €s innovacios teriileten;

c) a pénziigyl és monetaris szervezetek modernizalasa, megszilarditasa és reformja, valamint
eljarasok fejlesztése;

d) a decentralizacios politika végrehajtdsahoz ¢és a lakossag fejlesztési folyamatokban vald
részvételéhez sziikséges kapacitas kiépitése helyi és onkorményzati szinten; és

e) a kapacitas fejlesztése mas kritikus teriileteken, példaul:

1. nemzetkdzi targyalasok; és
ii. a kiils6 tAmogatas kezelése és koordinalasa.

(5) Az egyiittmiikodés atfogja az egyiittmikddés minden teriiletét és dgazatit a nem allami

szereplok felemelkedésének ¢és kapacitdsuk fejlesztésének eldmozditdsara, valamint megerdsitse a

kozottiik és a nemzeti hatdsagok kozott megvalosuld tajékoztatas, parbeszéd és konzultacid struktirait,
a regionalis szintet is beleértve.

II. Cim
GAZDASAGI ES KERESKEDELMI EGYUTTMUKODES
1. Fejezet
CELKITUZESEK ES ALAPELVEK
34. cikk

Célkitiizések

(1) A gazdasagi ¢és kereskedelmi egyiittmiikodés célja az AKCS-allamok zokkendmentes és
fokozatos integralasa a vilaggazdasagba, kelld tekintettel politikai valasztasukra és fejlesztési
prioritasaikra, eldmozditva ezaltal a fenntarthatdo fejlodést, €és hozzajarulva a szegénység
felszamolasdhoz az AKCS-orszagokban.

(2) A gazdasagi és kereskedelmi egyiittmiikodés végsd célja, hogy lehetové tegye az AKCS-
allamok szdmara a teljes értékli részvételt a nemzetkozi kereskedelemben. Ebben az Osszefliggésben
kiilonos figyelmet kell forditani az AKCS-allamok tébboldali kereskedelmi targyalasokban torténd
aktiv részvételének sziikségességére. Az AKCS-dllamok jelenlegi fejlettségi szintjét tekintve a
gazdasagi ¢s kereskedelmi egyiittmiikddést olyan iranyba kell terelni, hogy lehetdvé tegye az AKCS-



2007/103/11. szdm MAGYAR KOZLONY 23

allamok szamara a globalizaci6 kihivasainak torténd megfelelést és a nemzetkozi kereskedelem 1j
feltételeinek fokozatos atvételét, és ezaltal megkdnnyitsék atmenetiiket a liberalizalt globalis
gazdasagba.

(3) Ecélbol a gazdasagi és kereskedelmi egyiittmiitkddésnek az AKCS-orszagok termelési,
ellatasi ¢és kereskedelmi, valamint a beruhdzdsok vonzasaval kapcsolatos lehetdségeinek biztositasat
kell céloznia. Tovabbi célja a felek kozotti j kereskedelmi lendiiletet megteremtése, az AKCS-
orszagok kereskedelmi és befektetési politikai megerdsitésével és az AKCS-orszagok kereskedelemmel
kapcsolatos valamennyi probléma kezelése terén nyujtott teljesitményének javitasaval.

(4) A gazdasagi ¢és kereskedelmi egyiittmiikodést a WTO rendelkezéseinek vald teljes mértéki
megfeleléssel valositjadk meg, beleértve a kiilonleges ¢s differencialt elbanast, figyelembe véve a felek
kolcsonds érdekeit, valamint eltérd fejlettségi szintjiiket.

35. cikk

Alapelvek

(1) A gazdasagi ¢és kereskedelmi egyiittmiikodésnek a valddi, megerdsitett és stratégiai
partnerségen kell alapulnia. Alapja tovabba egy olyan atfogd megkozelités, amely a korabbi AKCS-EK
egyezmények erdsségeire €s vivmanyaira €pit, felhasznalva minden rendelkezésre 4ll6 eszkozt a fent
megallapitott célkitlizések elérése érdekében a kindlati és a keresleti oldal korlatait célozva. Ebben az
Osszefliggésben kiilonds figyelmet kell forditani a kereskedelem-fejlesztési intézkedésekre, mint az
AKCS-allamok versenyképességét noveld eszkdzre. Ezért megfeleld sulyt kell helyezni a kereskedelem
fejlesztésére az AKCS-allamok Kozosség altal tdimogatott fejlesztési stratégidin beliil.

(2) A gazdasagi és kereskedelmi egyiittmiikddésnek az AKCS-allamok regionalis integracios
kezdeményezéseire kell épiilnie, szem eldtt tartva, hogy a regionalis integracid kulcsfontossagu
szerepet jatszik az AKCS-allamok vildggazdasagba val6 integraldédasaban.

(3) A gazdasagi ¢és kereskedelmi egylittmiikddésnek figyelembe kell vennie az AKCS-orszagok
¢s térségek eltérd igényeit és fejlettségi szintjét. Ebben az Osszefiiggésben a felek tjolag megerdsitik
arra iranyuld elkotelezettségiiket, hogy kiilonleges és differencialt elbanast biztositanak az AKCS-
orszagok szamara, fenntartjak a legkevésbé fejlett AKCS-orszagok szamara a kiilonleges elbanasat,
valamint hogy kell6 figyelmet forditanak a kis teriileti, tengerparttal nem rendelkezd és szigeti
orszagok sériilékenységére.

2. Fejezet
UJ KERESKEDELMI SZABALYOK
36. cikk

Modozatok

(1) A fent megallapitott célkitlizésekre és elvekre tekintettel a felek megéllapodnak, hogy 1j, a
Kereskedelmi Vilagszervezettel (WTO) Osszeegyeztethetd kereskedelmi megallapodasokat kotnek,
fokozatosan megsziintetik a kozottiik fennallo kereskedelmi akadalyokat és bovitik az egytittmiikodést
minden, a kereskedelem szempontjabdl jelentds teriileten.

(2) A felek megallapodnak, hogy az 1j kereskedelmi szabalyokat fokozatosan kell bevezetni, és
ezért elismerik egy eldkészitd iddszak sziikségességét.
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(3) Az 10 kereskedelmi szabalyokra valo attérés megkonnyitése érdekében az eldkészitd idoszak
soran minden AKCS-orszag esetében fenntartjdk a negyedik AKCS-EK egyezmény szerint
alkalmazott, nem kolcsonds kereskedelmi kedvezményeket az e megallapodas V. mellékletében
meghatarozott feltételek mellett.

(4) Ebben az 0Osszefliggésben a felek megerdsitik az arucikkekre vonatkozd, e megéllapodas
V. mellékletéhez csatolt jegyzokonyvek fontossagat. Egyetértenek abban, hogy azokat sziikséges
feliilvizsgalni az 0 kereskedelmi szabalyok 6sszefiiggésében, kiilondsen azoknak a WTO-szabalyokkal
vald dsszeegyeztethetdsége tekintetében, az azokbdl szarmazo eldnydk megdrzése céljabol, szem elodtt
tartva a cukorrol szolo6 jegyzOkonyv kiilonleges jogallasat.

37. cikk

Eljarasok
(1) A gazdasagi partnerségi megallapodasokat az elokészitd iddszakban kell letargyalni, amely
legkésobb 2007. december 31-én ér véget. Az Uj kereskedelmi szabalyokra vonatkozé hivatalos

targyalasokat 2002 szeptemberében kell megkezdeni, és az uj kereskedelmi szabalyoknak 2008. januér
1-jén hatalyba kell 1épniiik, amennyiben a felek ennél korabbi id6pontokban nem allapodnak meg.

(2) Minden sziikséges intézkedést meg kell tenni a targyalasok sikeres lezdrasanak biztositdsara
az elokészitd idészakon beliil. E célbdl az uj kereskedelmi szabalyokra vonatkozo hivatalos targyalasok
megkezdéséig tartd iddszakot aktivan fel kell arra hasznélni, hogy megtegyék e targyalasok kezdeti
elokeésziileteit.

(3) Az eldkészitd iddszakot fel kell hasznalni az AKCS-orszdgok allami és maganszektorainak
kapacitasbOvitésére is, beleértve a versenyképesség novelésére, a regionalis szervezetek
megerdsitésére, valamint a regiondlis kereskedelmi kezdeményezések tadmogatasara iranyulo
intézkedéseket, adott esetben a koltségvetési kiigazitds €s a pénziigyi reform segitésével, valamint az
infrastruktura modernizalasaval és fejlesztésével, valamint a beruhdzasok dsztonzésével.

(4) A felek rendszeresen attekintik a targyalasok eldkésziileteinek eldrehaladasat, és 2006-ban
hivatalosan, atfogéan ¢és az Osszes orszagra kiterjedden feliilvizsgaljdk a szabalyokat annak
biztositasara, hogy ne legyen sziikség tovabbi idére az el0késziiletek és a targyaldsok szamara.

(5) A gazdasagi partnerségi megallapodasokkal kapcsolatos targyaldsok olyan AKCS-
orszagokkal fognak megindulni, amelyek erre alkalmasnak tekintik magukat az altaluk megfelelének
tartott szinten €s az AKCS-csoporton beliil megallapodés szerinti eljarasoknak megfelelden, figyelembe
véve az AKCS-n beliili regionalis integracids folyamatot.

(6) 2004-ben a Kozosség értékeli azon legkevésbé fejlett orszagok kozé nem tartozd orszdgok
helyzetét, amelyek a Kozosséggel vald konzultaciot kdvetden ugy hataroznak, hogy nincsenek olyan
helyzetben, hogy gazdasdgi partnerségi megallapoddsokat kossenek, és megvizsgdlja az Osszes
alternativ lehetdséget annak érdekében, hogy olyan 1j kereskedelmi keretet biztositsanak ezen orszagok
szamdra, amely egyenértékii meglévd helyzetiikkel, és Osszeegyeztethetd a WTO-szabalyokkal.

(7) A gazdasagi partnerségi megallapodasokkal kapcsolatos targyalasok célja nevezetesen a felek
kozotti kereskedelmi korlatok fokozatos megsziintetésére vonatkozo iitemterv kialakitdsa, a vonatkozo
WTO-szabalyokkal 0sszhangban. A Ko6zosség oldalardl a kereskedelem liberalizaldsanak alapja az
acquis, célja pedig az AKCS-orszagok jelenlegi piaci hozzaférésének fejlesztése, tobbek kozott a
szarmazasi szabalyok feliilvizsgalata altal. A targyaldsoknak figyelembe kell venniiik a fejlettségi
szintet és a kereskedelmi intézkedések tarsadalmi-gazdasagi hatasat az AKCS-orszagokra, valamint
ezek lehetOségét a liberalizacios folyamat atalakitasara és gazdasagaik hozzaigazitasara. A targyalasok
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soran ezért a lehetd legrugalmasabban kell a megfelelé atmeneti idészakot, a végleges termékkort
megallapitani, figyelembe véve az érzékeny agazatokat, valamint a vamok leépitésének iitemezésében
fellelhetd aszimmetria mértékét, 6sszhangban maradva az akkor hatalyos WTO-szabalyokkal.

(8) A felek szorosan egyiittmiikddnek ¢és egylittmikdodnek a WTO-n belil az elért
megallapodasok védelme céljabol, kiilonods tekintettel az elérhetd rugalmassag mértékére.

(9) A Kozosség 2000-ig elindit egy folyamatot, amely a tobboldalii kereskedelmi targyaldsok
végeéig, de legkés6bb 2005-ben lehetdévé teszi az Osszes legkevésbé fejlett orszagbol szarmazo
alapvetden valamennyi termék vammentességét a negyedik AKCS-EK egyezmény jelenlegi
kereskedelmi rendelkezéseinek szintjére épitve, amely egyszeriisiti és attekinti a kiviteleikre vonatkozo
szarmazasi szabalyokat, a kumulacids rendelkezéseket is beleértve.

38. cikk

A miniszteri szintii kereskedelmi vegyes bizottsag
(1) Megalakul az AKCS-EK miniszteri szintii kereskedelmi vegyes bizottsag.

(2) A miniszteri szinti kereskedelmi bizottsag kiilonleges figyelmet fordit a jelenlegi tobboldalt
kereskedelmi targyalasokra, és megvizsgalja a szélesebb liberalizalasi kezdeményezések hatdsat az
AKCS-EK kereskedelemre ¢és az AKCS-orszagok gazdasagainak fejlesztésére. Megtesz minden
sziikséges ajanlast azzal a céllal, hogy megdrizze az AKCS—EK kereskedelmi megéllapodasok eldnyeit.

(3) A miniszteri szintli kereskedelmi bizottsag évente legalabb egyszer iilésezik. Eljarasi
szabalyzatat a Miniszterek Tanacsa allapitja meg. Tagjai az AKCS-allamok és a K6zosség képviseloi.

3. Fejezet
EGYUTTMUKODES A NEMZETKOZI FORUMOKON

39. cikk

Altalénos rendelkezések

(1) A felek hangsulyozzdk a WTO-ban, valamint az egyéb fontos nemzetkodzi szervezetekben
valo aktiv részvételiik fontossagat azaltal, hogy e szervezetek tagjaiva valnak, és szorosan kovetik azok
napirendjét és tevékenységét.

(2) Megallapodnak, hogy szorosan egyiittmiikodnek kozos érdekeik felismerésében ¢és
elémozditasaban a nemzetkdzi kereskedelemben és egylittmiikddésben, kiillondsen a WTO-n beliil,
beleértve a részvételt a jovobeni tobboldali kereskedelmi targyalasok napirendjének meghatarozasaban
¢s végrehajtasdban. Ebben az Osszefiiggésben kiilonos figyelmet kell forditani a kozdsségi és egyéb
piacokhoz vald hozzaférés javitisara az AKCS-orszagokbol szarmazo termékek és szolgaltatasok
esetében.

(3) Egyetértenek a WTO-szabalyok rugalmassaga fontossagaban az AKCS fejlettségi szintjének,
valamint a kotelezettségeik teljesitése sordn tapasztalt nehézségek figyelembevételében. Egyetértenek
tovabba a technikai segitségnyujtas sziikségességében, hogy képess¢ tegyék az AKCS-orszagokat
kotelezettségvallalasaik teljesitésére.

(4) A Kozosség az e megallapodasban megallapitott rendelkezésekkel 0sszhangban egyetért az
AKCS-orszagok azon erdfeszitéseinek tamogatasaval, hogy aktiv tagjai legyenek e szervezeteknek az
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e megallapodasok targyaldsahoz, az azokban valé eredményes részvételhez, valamint azok
feliigyeletéhez és végrehajtasahoz sziikséges kapacitas fejlesztése révén.

40. cikk

Arucikkek

(1) A felek felismerik annak sziikségességét, hogy biztositsdk a nemzetkdzi arupiacok jobb
mitkodését és noveljék a piac atlathatosagat.

(2) Megerdsitik hajlandosagukat a kozottiik megvalosuld konzultacidk tovabbfejlesztésére az
arukkal foglalkozé nemzetkdzi forumokon és szervezetekben.

(3) E célbodl barmely fél kérésére eszmecserét kell tartani:

—a meglévé nemzetkdzi megallapodasok vagy a szakosodott kormanykozi munkacsoportok
miikddése vonatkozasaban azok fejlesztése ¢és eredményesebbé tétele céljabol a piaci tendencidkkal
Osszhangban;

—amennyiben nemzetk6zi megallapodds megkdtését vagy megujitasat javasoljak, vagy
szakosodott kormanykozi munkacsoportot hoznak 1étre.

Az ilyen eszmecserék célja valamennyi fél érdekeinek figyelembevétele. Azok sziikség esetén a
miniszteri szintli kereskedelmi bizottsdg keretében keriilnek megrendezésre.

4. Fejezet
A SZOLGALTATASOK KERESKEDELME

41. cikk

Altalénos rendelkezések

(1) A felek hangsulyozzék a szolgaltatasok fokozodo6 fontossagat a nemzetko6zi kereskedelemben,
valamint azok jelent0s hozzéjaruldsat a gazdasagi €s tarsadalmi fejlodéshez.

(2) Ujolag meger6sitik a szolgaltatasok kereskedelmérdl szolo éltalanos egyezmény (GATS)
beliil tett kotelezettségvallalasaikat, és hangsulyozzdk az AKCS szolgaltatdsokat nyujtdival szembeni
kiilonleges és differencialt elbanés sziikségességét.

(3) A szolgaltatasok kereskedelmének a GATS XIX. cikkében eldirt fokozatos liberalizalasat
célzo targyalasok keretében a Kozosség vallalja, hogy megértd figyelmet szentel az AKCS-orszdgok

EK iitemterv szerinti fejlesztési prioritasainak azzal a céllal, hogy azok megfeleljenek sajatos
érdekeiknek.

(4) A felek megallapodnak tovabba a gazdasagi partnerségi megallapodads szerinti bdvitési
célkitlizésrdl, hogy miutdn némi tapasztalatot szereztek a GATS szerinti legnagyobb kedvezményes
elbanas (LKV) alkalmazasaban, partnerségiik terjedjen ki a szolgaltatasok liberalizalasara a GATS
rendelkezéseinek megfelelden, kiillondsen a fejldddé orszagok liberalizacios megéllapodasokban vald
részvételére vonatkoz6 rendelkezéseinek.

(5) A Kozosség tdmogatja az AKCS-dllamok erdfeszitéseit a szolgaltatdsnytjtasi kapacitasuk
megerdsitése érdekében. Kiilonos figyelmet kell forditani a munkaerdvel, iizleti vallalkozéssal,
elosztassal, pénziiggyel, idegenforgalommal, kultaraval, épitdiparral €s a kapcsolodd mérnoki
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szolgaltatasokkal kapcsolatos szolgaltatasokra azzal a céllal, hogy noveljék ezek versenyképességét, és
ezaltal noveljék az aruk €s szolgéltatasok kereskedelmének értékét és nagysagrendjét.

42. cikk

Tengeri szallitas

(1) A felek elismerik a biztonsagos és tiszta tengeri kdrnyezetben megvalosuld, koltséghatékony
¢és eredményes, és ezaltal a gazdasagi és a kereskedelmi fejlesztések egyik fo hajtoerejét képezo tengeri
szallitasi szolgaltatasok, mint a nemzetkozi kereskedelmet megkonnyitd f6 szallitasi mod fontossagat.

(2) Vallaljak, hogy elOsegitik a tengeri szallitds liberalizalasat, ¢és e célbol hatékonyan
alkalmazzak a nemzetkozi tengeri széllitasi piac korlatozasok nélkiili, megkiilonboztetésmentes és
kereskedelmi alapu elérésének elvét.

(3) Tobbek kozott mindegyik fél a sajat hajoi szamara biztositottnal nem kevésbé kedvezményes
elbanasban részesiti a masik fél allampolgdrai vagy gazdasagi tarsasdgai altal lizemeltetett, illetve
barmely fél teriiletén lajstromozott hajokat a kikotok elérése, az ilyen kikotdk infrastrukturaja és
kiegészitd tengerészeti szolgéltatdsai, valamint az azokkal kapcsolatos dijak és terhek, a vamiigyi
Iétesitmények €s a be- €s kirakodasra szolgalo horgonyzohelyek tekintetében.

(4) A Kozosség tamogatja az AKCS-allamok erdfeszitéseit a koltséghatékony és eredményes
tengeri szallitasi szolgaltatasok fejlesztésére és eldmozditasara azzal a céllal, hogy fokozzak az AKCS-
szereplok részvételét a nemzetkdzi hajozasi szolgaltatadsokban.

43. cikk

Informatikai és kommunikacios technologidak és az informdcios tarsadalom

(1) A felek felismerik az informatikai és kommunikaciés technologidk, valamint az informacios
tarsadalomban valo aktiv részvétel fontos szerepét, mint az AKCS-orszadgok sikeres vilaggazdasagi

crer

(2) Ujdlag megerdsitik ezért a meglévd tobboldalti megallapodasok, kiilonosen a GATS-hoz
csatolt, az alapvetd tavkozlésrol szolo jegyzOkodnyv alapjan fennallo kotelezettségeiket, és meghivjak az
e megallapodasokban még nem részes AKCS-orszagokat, hogy csatlakozzanak azokhoz.

(3) Megallapodnak tovabba, hogy teljes mértékben és aktivan részt vesznek minden, e teriileten
esetlegesen folytatott jovObeni nemzetkdzi targyalasban.

(4) A felek ezért intézkedéseket tesznek, amelyek az AKCS-orszagok lakosai szamara konnyl
hozzaférést tesznek lehetdvé az informatikai és telekommunikaciés technologidkhoz, tobbek kozott az
alabbi intézkedések révén:

— a megfizethetd megjuld energiaforrasok hasznalatanak fejlesztése és Osztonzése;

— a kiterjedtebb, alacsony koltségli vezeték nélkiili technologidk fejlesztése és telepitése.

(5) A felek megallapodnak abban is, hogy fokozzdk a kozottiik megvalosulo egylittmiikodést az
informatikai és kommunikécioi technologidk, valamint az informacids tarsadalom terén. Ezen
egyittmikodésnek kiilondsen a kommunikacidés rendszerek fokozottabb nemzeti, regiondlis ¢és
nemzetk6zi szintli kiegészitd jellegére és Osszehangolasara, valamint az 0j technologidk atvételére kell
irdnyulnia.
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5. Fejezet
A KERESKEDELEMMEL KAPCSOLATOS TERULETEK

44. cikk

Altalénos rendelkezések

(1) A felek elismerik a kereskedelemmel kapcsolatos uj teriiletek novekvo fontossagat az AKCS-
megerdsitik egyiittmiikodésiiket e teriileteken azaltal, hogy teljes és dsszehangolt részvételt valositanak
meg a vonatkoz6 nemzetkozi forumokon és megéllapodasokban.

(2) A Kozosség az e megallapodasban megallapitott rendelkezésekkel dsszhangban tdmogatja az
AKCS-allamok erdfeszitéseit ¢és a felek kozott megallapodas szerinti fejlesztési stratégiakat, amelyek
célja, hogy megerdsitse a kereskedelem valamennyi teriiletének kezelésével kapcsolatos kapacitasukat,
beleértve sziikség szerint az intézményi keretek javitasat és tamogatasat.

45. cikk

Versenypolitika

(1) A felek egyetértenek abban, hogy a hatékony és stabil versenypolitikdk és szabalyok
bevezetése €s végrehajtdsa kulcsfontossagu a befektetésbarat kornyezet, a fenntarthatd iparosodasi
folyamat és a piaci hozzaférés atlathatosaganak javitasa és biztositasa érdekében.

(2) A stabil verseny torzulasanak kikiiszobolése érdekében és kelld figyelmet forditva az egyes
AKCS-orszagok kiilonbozd fejlettségi szintjeire és gazdasagi sziikségleteire, vallaljak nemzeti és
regionalis szabalyok ¢és politikdk végrehajtasat, beleértve a vallalkozasok kozotti megallapodasok, a
vallalkozasok tarsuldsai altal hozott dontések és a vallalkozasok altal megvalositott Osszehangolt
magatartasok felligyeletét €s meghatarozott feltételek melletti megtiltasat, amennyiben azok célja vagy
hatésa a verseny kizardsa, korlatozasa vagy torzitasa. A felek megallapodnak tovabba, hogy megtiltjak,
hogy egy vagy tobb vallalkozas a Kozosség vagy az AKCS-allamok teriiletén 1évé kézos piacon
meglévo er6folényével visszaéljen.

(3) A felek megallapodnak abban is, hogy megerdsitik az egyiittmiitkodést e teriileten azzal a
céllal, hogy hatékony versenypolitikdkat fogalmazzanak meg és tdmogassanak a megfeleld nemzeti
versenyhivatalokkal egyiitt, amelyek fokozatosan biztositjdk a versenyszabalyok hatékony betartatisat
mind a maganvallalkozasokkal, mind az 4llami véllalatokkal. Az egyiittmiikodésnek e teriileten ki kell
terjednie a tdmogatasra kiilondsen a megfeleld jogi keret megfogalmazasaban €s annak kozigazgatasi
végrehajtasaban, kiilonos tekintettel a legkevésbé fejlett orszagok kiilonleges helyzetére.

46. cikk

A szellemi tulajdonjog oltalma

(1) A felek tobboldalu targyaldsokban elfoglalt allaspontjainak sérelme nélkiil a felek elismerik a
szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdonjogok biztositasanak, valamint a TRIPS hatalya ald tartozé
egyéb jogok megfeleld és hatékony szintli oltalmanak szlikségességét, beleértve a foldrajzi arujelzok
oltalmat is, a nemzetkdzi eldirdsokkal Osszhangban és azzal a céllal, hogy csokkentsék a kétoldalu
kereskedelem torzulasait és akadalyait.
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(2) Ebben az Osszefiiggésben hangsulyozzak a szellemi tulajdonjogok kereskedelmi
vonatkozasair6l szold6 megallapodas (TRIPS), a WTO-megallapodas és a Biologiai Sokféleség
Egyezmény (CBD) betartasdnak fontossagat.

(3) Egyetértenek tovabba annak sziikségességében, hogy csatlakozzanak a TRIPS-megéllapodas
I. részében emlitett, szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdonrdl szo6lé valamennyi vonatkozo
nemzetk6zi egyezményhez, sajat fejlettségi szintjiiknek megfelelen.

(4) A Kozosség, annak tagéallamai és az AKCS-orszagok mérlegelhetik olyan megallapodasok
megkotését, amelyek célja a felek kiilonds érdeklddésére szamot tartd termékek védjegyeinek és a
foldrajzi arujelzdinek oltalma.

(5) E megéllapodas alkalmazasaban a szellemi tulajdonjog kiilondsen kiterjed a szerzdi jogra,
beleértve a szamitdgépes programok szerzdi jogat, a szomszédos jogokra, beleértve a formatervezési
mintakat, valamint az olyan ipari tulajdonra, amely tartalmazza a hasznalati mintdkat, a szabadalmakat,
beleértve a biotechnoldgiai taldlmanyok ¢és nodvényvaltozatok, illetve mas hatékony sui generis
rendszer, ipari minta, foldrajzi arujelzd, az eredetmegjeldlések, aru- és szolgaltatasvédjegy, integralt
aramkoOrok topografidjanak oltalmat is, valamint az adatbazisok jogi védelmét az ipari tulajdon
oltalmarol szo6ld Parizsi Konvencio 10a. cikkében emlitett tisztességtelen verseny ellen és a know-
howra vonatkozo, nyilvanossagra nem hozott bizalmas informécié védelmét.

(6) A felek megéllapodnak tovabba, hogy megerdsitik egyiittmiikodésiiket e teriileten. Kérésre és
a kolcsondsen megallapodas szerinti feltételek mellett az egylittmiikodés kiterjed tobbek kozott az
alabbi teriiletekre: a szellemi tulajdonjogok oltalmat és érvényesitését célzd torvények és rendeletek
elokészitése, a jogosultak altal az ilyen jogokkal vald visszaélés és a versenytarsak részérdl az ilyen
jogok megsértésének megeldzése, belfoldi és regiondlis hivatalok és egyéb ligynokségek 1étrehozasa és
megerdsitése, a betartatasban €s oltalomban résztvevd regiondlis szellemi tulajdonjogi szervezetek
tamogatasat, a személyzet képzésével egyiitt.

47. cikk

Szabvanyositas és tanusitas

(1) A felek megallapodnak, hogy szorosabban egylittmiikddnek a szabvanyositas, tanusitas és
mindségbiztositds terén, hogy megsziintessék a sziikségtelen technikai korlatokat, és csokkentsék a
kozottiik e teriileten fennalld kiilonbséget a kereskedelem lehetdveé tétele érdekében.

Ebben az 6sszefiiggésben 1jbol megerdsitik a kereskedelem technikai akadalyairdl szolo, a WTO-
megallapodashoz mellékelt megéllapodas (TBT-megallapodas) alapjan tett kotelezettségvallalasukat.

(2) A szabvanyositasban és a tanusitasban megvaldsulo egyiittmiikodés célja, hogy elémozditsa a
felek kozott a kompatibilis rendszereket, €s kiilondsen az aldbbiakat foglalja magéban:

—a TBT-megallapodassal Osszhangban 1évé intézkedések a nemzetkdzi miiszaki szabélyzatok,
szabvanyok ¢és megfeleldség-értékelési eljarasok fokozottabb hasznalatinak elémozditasara, beleértve
az agazatspecifikus intézkedéseket, Osszhangban az AKCS-orszdgok gazdasagi fejlettségének
szintjével,

— egylittmiik6dés a mindségiranyitas és -biztositas terén az AKCS-allamok szdmara fontossaggal
biro, kivalasztott 4gazatokban,

—a  kapacitasbovitési  kezdeményezések ~ tamogatdsa az = AKCS-orszagokban  a
megfeleloségértékelés, a metrologia és a szabvanyositas tertiletein,

—miikodé Osszekottetések kialakitdsa az AKCS és az eurOpai szabvanyositasi, megfeleldség-
értékelési és tanusitasi intézmények kozott.
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(3) A felek vallaljak, hogy megfelel6 idoben fontolora veszik a kolcsonds elismerési
megallapodasok targyaldsat a kozos gazdasagi érdeklddésre szamot tartd dgazatokban.

48. cikk

Egészségiigyi és novény-egészségiigyi intézkedések

(1) A felek elismerik, hogy minden egyes félnek joga van egészségligyi €s novény-egészségligyi
intézkedések elfogadasara ¢és érvényesitésére az emberek, dallatok ¢és novények éEletének ¢és
egészségének megovasahoz, figyelemmel arra a kovetelményre, hogy ezek az intézkedések
altalanossagban nem képezik a kereskedelem Onkényes megkiilonboztetésének eszkozét vagy rejtett
kereskedelmi korlatozasat. E célbdl a felek ujolag megerdsitik az egészségiigyi és novény-egészségiligyi
intézkedések alkalmazasarol sz6lo, a WTO-megallapodashoz mellékelt megéllapodas (SPS-
megallapodas) alapjan vallalt elkotelezettségiiket, figyelembe véve eltérd fejlettségi szintjeiket.

(2) Vallaljak tovabba, hogy megerdsitik az Osszehangolast, a konzultaciot és a tdjékoztatast a
javasolt egészségiigyl €s novény-egészségligyi intézkedések kozlése és alkalmazasa tekintetében az
SPS-megallapodassal 0sszhangban, ha ezen intézkedések valamely fél érdekeit érinthetik.
Megallapodnak abban is, hogy elézetesen konzultalnak és egyeztetnek az Elelmiszerkonyvon, a
Nemzetkozi Allatjarvanyiigyi Hivatalon és a nemzetkdzi ndvényvédelmi egyezményen beliil azzal a
céllal, hogy tdmogassak kozos érdekeiket.

(3) A felek megallapodnak, hogy megerdsitik egyiittmiikodésiiket azzal a céllal, hogy e téren
megerdsitsék az AKCS-orszagokban az allami €s maganszektor kapacitasat.

49. cikk

Kereskedelem és kornyezetvédelem

(1) A felek jbdl megerdsitik kotelezettségvallalasukat, hogy oly modon mozditjdk eld a
nemzetkdzi kereskedelem fejlesztését, hogy biztositsdk a kornyezettel vald fenntarthaté és stabil
gazdalkodast az e teriileten Ilétrejott nemzetkdzi egyezményekkel és kotelezettségvallalasokkal
0sszhangban, valamint kell6 figyelemmel az orszagok eltérd fejlettségi szintjére. Egyetértenek abban,
hogy a kornyezetvédelmi intézkedések tervezésében és végrehajtasaban figyelembe kell venni az
AKCS-allamok kiilonleges sziikségleteit és kovetelményeit.

(2) Szem el6tt tartva a rioi elveket és a kereskedelem és a kornyezetvédelem egymadst
kolcsondsen tdmogatd jellegének erdsitése céljabol a felek megallapodnak, hogy fokozzak az
egylittmiikodést e teriileten. Az egylittmiikddés célja kiilonosen az Osszefiiggd nemzeti, regiondlis és
nemzetkdzi politikak tdmogatdsa, az aruk és szolgaltatasok kornyezetvédelemmel kapcsolatos
mindségellendrzésének fokozédsa, a kornyezetbarat termelési modszerek javitdsa a vonatkozo
agazatokban.

50. cikk

Kereskedelmi és munkaiigyi el6irdsok

(1) A felek jo0lag megerdsitik elkotelezettségiiket a Nemzetkézi Munkaiigyi Szervezet (ILO)
vonatkoz6 egyezményei altal meghatarozott €s nemzetkozileg elismert alapveté munkatigyi eldirasok
irant, kiilonos tekintettel az egyesiilés szabadsagara és a kollektiv targyalashoz vald jogra, valamint a
kényszermunka, a gyermekmunka legrosszabb formainak megsziintetésére ¢és a foglalkoztatas
tekintetében a megkiilonboztetésmentességre.
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(2) Megallapodnak, hogy e téren fokozzdk az egyiittmikodést, kiilondsen a kovetkezd
teriileteken:

— informaciodcsere a vonatkoz6 jogszabalyokrol és munkaiigyi szabalyozasrol;

— nemzeti munkaiigyi jogszabalyok megfogalmazésa ¢s a meglévd jogszabalyok végrehajtasa;

— oktatasi ¢€s tajékoztato-ismeretterjesztd programok;

— a nemzeti jogszabalyok és munkatiigyi szabalyozasok betartasanak kikényszeritése.

(3) A felek egyetértenek, hogy a munkaiigyi eldirasokat nem szabad protekcionista kereskedelmi
célokra felhasznalni.

51. cikk

Fogyasztovédelmi politika és a fogyasztok egészségvédelme

(1) A felek megallapodnak, hogy fokozzak egyiittmiikodésiiket a fogyasztovédelmi politika és a
fogyasztok egészségvédelme terén, kelld tekintettel a kereskedelem korlatozasanak elkeriilését célzo
belfoldi jogszabalyokra.

(2) Az egyiittmiikodés célja kiilondsen az intézményi és miiszaki kapacitas javitasa e teriileten, a
veszélyes termékekkel kapcsolatos koOlcsonds tajékoztatds siirgdsségi riasztasi rendszereinek
l1étrehozésa, a termékekkel és a termékbiztonsaggal kapcsolatos utdlagos piaci feliigyelet 1étrehozéasaval
¢s milkodtetésével kapcsolatos informdcio- és tapasztalatcsere, a kinalt termékek és szolgaltatasok
araival és jellemzdivel kapcsolatos fogyasztoi tajékoztatas javitasa, a fiiggetlen fogyasztoi szervezetek,
illetve a fogyasztoi érdekvédelmi képviselok kozotti kapcsolatok fejlesztésének 0Osztonzése, a
fogyasztovédelmi politikdk és rendszerek Osszeegyeztethetdségének javitasa, a karos és tisztességtelen
iizleti magatartas kivizsgéalasaval kapcsolatos jogszabalyok kikényszeritésével ¢s egylittmiikodés
betartasaval ¢és elémozditasaval kapcsolatos értesités, valamint kiviteli tilalmak végrehajtasa a felek
kozotti kereskedelemben olyan aruk és szolgaltatasok esetében, amelyek forgalomba hozésat
megtiltottak a termeld orszagban.

52. cikk

Adokra vonatkozo kiilon szabalyok

(1) A IV. melléklet 31. cikkében foglalt rendelkezések sérelme nélkiil az e megéllapodas
rendelkezéseivel vagy az e megallapodds szerint elfogadott barmely szabalyokkal Osszhangban
megadott legnagyobb kedvezményes elbanas nem vonatkozik azon adokedvezményekre, amelyeket a
felek biztositanak vagy a jovében biztositani fognak a kettds addztatas elkeriilésérdl szold vagy egyéb
adozéasi megallapodasok, illetve hazai fiskalis szabalyozas alapjan.

(2) E megallapodasban vagy az e megallapodds alapjan elfogadott barmely szabdlyozasban
semmi sem értelmezhetd ugy, hogy megakadalyoznd az addk elkeriilését és az addcsalast célzo
intézkedések elfogadasat vagy érvényesitését a kettds adoztatds elkertilésérdl szold vagy mas addzasi
szabalyozasok, illetve belfoldi fiskalis szabalyozas alapjan.

(3) E megallapodasban vagy az e megallapodds alapjan elfogadott barmely szabdlyozasban
semmi sem értelmezhetd gy, hogy megakadalyoznd a feleket abban, hogy a fiskalis jogszabalyaik
megfeleld rendelkezéseinek alkalmazasa sordn megkiilonboztessék a kiilonosen a lakohelylik vagy a
tokebefektetésiik helye szerint eltérd helyzetben 1év6 adofizetoket.
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6. Fejezet
EGYUTTMUKODES MAS TERULETEKEN

53. cikk

Haladszati megallapodasok

(1) A felek kinyilvanitjak készségiiket, hogy arra iranyuld halaszati megallapodasokrol targyaljanak az
AKCS-allamokban folyo6 halédszati tevékenységek kolcsondsen kielégito feltételeinek garantalasara.

(2) Az ilyen megallapodasok megkotésekor vagy végrehajtasakor az AKCS-allamok nem alkalmaznak
hatranyos megkiilonboztetést a Kozosséggel szemben vagy a tagallamok kozott, az azonos foldrajzi teriileten
beliili fejlodé orszdgokra vonatkozo kiilonleges szabalyok sérelme nélkiil, a kolesonds halaszati
megallapodasokat is beleértve, és a K6zosség sem kiilonbozteti meg hatranyosan az AKCS-allamokat.

54. cikk

Elelmiszerbiztonsig

(1) Tekintettel az elérhetd mezdgazdasagi termékekre, a K6zosség vallalja annak biztositasat, hogy az
export-visszatéritések eldzetesen a tovabbiakban rdgzithetok legyenek minden AKCS-allam esetében az
emlitett allamok altal kifejezett élelmiszerigényre figyelemmel meghatarozott termékkdr vonatkozasaban.

(2) Az elbzetes rogzités egy évre szol, és minden évben alkalmazni kell e megéllapodas
¢lettartama soran, annak tudomasul vételével, hogy a visszatérités szintjének meghatarozasara a
Bizottsag altal szokasosan hasznalt mdédszerekkel 6sszhangban keriil sor.

(3) Kiilonmegéllapodasokat lehet kotni azon AKCS-allamokkal, amelyek ezt kérik a sajat
¢lelmiszerbiztonsagi politikaik dsszefliggésében.

(4) A (3) bekezdésben emlitett kiillonmegallapoddsok nem veszélyeztethetik az AKCS térségein
beliili termelést és kereskedelmi forgalmat.
4. RESZ
FEJLESZTESFINANSZIROZASI EGYUTTMUKODES
I. Cim
ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. Fejezet
CELKITUZESEK, ALAPELVEK, IRANYMUTATASOK ES JOGOSULTSAG
55. cikk

Célkitiizések

A fejlesztéstinanszirozasi egylittmiikodés célkitlizése, hogy a megfeleld pénziigyi forrasok és
technikai segitségnytijtas biztositasa révén tdmogassa és eldsegitse az AKCS-allamok arra irdnyuld
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erofeszitéseit, hogy elérjék az e megallapodasban megfogalmazott célkitlizéseiket a kdlcsonds érdek
alapjan ¢és az egymasrautaltsag szellemében.

56. cikk

Alapelvek

(1) A fejlesztésfinanszirozasi egylittmiikodést az AKCS-allamok altal mind nemzeti, mind
regiondlis szinten megallapitott fejlesztési célok, stratégidk ¢és prioritasok alapjan ¢és azokkal
0sszhangban kell megvalositani. Figyelembe kell venni azok eltérd foldrajzi, tarsadalmi és kulturélis
jellemzdit, valamint egyedi lehetdségeiket. Az egylittmiikodés ezen feliil

a) elémozditja a helyi tulajdonossagot a fejlesztési folyamat minden szintjén;

b) tiikrozi a kdlcsonds jogokon és kotelezettségeken alapuld partnerséget;

¢) hangsulyozza a kiemelkedden koncesszios feltételek mellett és folyamatos alapon biztositott
eréforrasok aramlasaval kapcsolatos kiszamithatdsag és biztonsag fontossagat;

d) rugalmas ¢és az egyes AKCS-allamok helyzetének megfeleld, valamint alkalmazkodik az
érintett projekt vagy program egyedi jellegéhez; és

e) biztositja a hatékonysagot, az 6sszehangoltsagot ¢s a kovetkezetességet.

(2) Az egylittmlikddés kiilonleges elbandst biztosit a legkevésbé fejlett AKCS-orszagok szamara,
¢s megfeleléen figyelembe veszi a tengerparttal nem rendelkezé ¢és szigeti AKCS-orszagok
sériilékenységét. Emellett foglalkozik a konfliktust kovetd helyzetben 1évé orszagok sajatos
sziikségleteivel is.

57. cikk

Iranymutatdsok

(1) Az e megallapodas keretében finanszirozott tevékenységeket az AKCS-dllamok és a
Ko6zosség szoros egyiittmikodésével kell megvalositani, felismerve a partnerek kozotti egyenldség
koncepcidjat.

(2) Az AKCS-allamok feleldssége az alabbiakra terjed ki:

a) az indikativ programok alapjat képez6 célkitlizések és prioritasok meghatarozésa;

b) a projektek és programok kivalasztasa;

¢) a projektek €s programok dokumentacidinak elkészitése és bemutatasa;

d) szerz6dések elOkészitése, targyalasa és megkdtése;

e) projektek és programok végrehajtasa és iranyitasa; és

f) projektek €s programok fenntartasa.

(3) A fenti rendelkezések sérelme nélkiil a tAmogathatd nem allami szerepldk feleldsek az dket
érintd programok ¢€s projektek tervezéséért és végrehajtasaért.

(4) Az AKCS-éllamok és a K6zosség egyiittesen feleldsek az alabbiakért:

a) a fejlesztéstinanszirozasi egylittmiikodés iranymutatasainak kialakitasa a kozos intézményeken
beliil;

b) indikativ programok elfogadasa;

¢) projektek és programok feliilvizsgalata;

d) a palyazati felhivasokban és szerzodésekben valo részvétel egyenlo feltételeinek biztositasa;

e)a projektek ¢és programok hatdsainak és eredményeinek figyelemmel kisérése ¢és
feliilvizsgalata; €s

/) aprojektek és programok megfeleld, azonnali és hatékony végrehajtasanak biztositasa.
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(5) A Kozosség felelos a projektekkel és programokkal kapcsolatos finanszirozasi dontések
meghozataléért.

(6) Ha ez a megallapodas masként nem rendelkezik, minden, a felek barmelyikének jovahagyasat
igényld hatarozatot jova kell hagyni vagy jovahagyottnak kell nyilvanitani a masik fél értesitésétdl
szamitott 60 napon beliil.

58. cikk

Jogosultsag a finanszirozasra

(1) A kovetkezd szervezetek vagy szervek jogosultak az e megéllapodds alapjan biztositott
pénziigyi tamogatasra:

a) az AKCS-allamok;

b) a regionalis vagy allamkozi szervek, amelyekhez egy vagy tobb AKCS-dllam tartozik, és
amelyeket ilyen allamok felhatalmaztak; és

c) az AKCS-allamok ¢és a K6z0sség altal meghatarozott kiilonos célkitlizések elérésére 1étrehozott
kozos szervek.

(2) Az ¢érintett AKCS-adllam vagy AKCS-allamok egyetértésétdl fiiggben az alabbiak is
jogosultak pénziigyi timogatasra:

a) az AKCS-allamok nemzeti és/vagy regiondlis allami vagy félallami tigynokségei, szervezeti
egységei vagy helyi hatdséagai, és kiillondsen azok pénziigyi intézményei €s fejlesztési bankjai;

b) az AKCS-allamokon beliilli gazdasagi tarsasagok, cégek ¢és egyéb maganszektorbeli
szervezetek és szereplok;

c) a Kozosség valamely tagallamanak vallalkozésai, hogy a sajat hozzajarulasuk mellett képesek
legyenek termeld projekteket felvallalni valamely AKCS-allam teriiletén;

d) az AKCS-allamok vagy a Kozosség pénziigyi kozvetitd szervezetei, amelyek biztositjak,
tamogatjak és finanszirozzdk a maganbefektetéseket az AKCS-allamokban; és

e) a decentralizalt egyiittmiikodés szerepldi, valamint az AKCS-allamok ¢és a Kozosség egyéb
nem allami szerepldi.

2. Fejezet
A FINANSZIROZAS ALKALMAZASI KORE ES JELLEGE

59. cikk

Az ¢érintett AKCS-allam vagy allamok altal mind nemzeti, mind regionalis szinten létrehozott
prioritasok keretében tamogatds adhat6 az e megallapodasban kifejtett célkitlizésekhez hozzajarulo
projektek, programok és mas tevékenységi formak szdmara.

60. cikk

A finanszirozas alkalmazasi kére

A finanszirozas alkalmazési kore a figyelembe vett tevékenységek fajtaitol és sziikségleteitol
fiiggden kiterjedhet tobbek kozott az alabbiak tdmogatasara:

a) az AKCS-allamok adossagterhének és fizetésimérleg-problémainak enyhitéséhez hozzajarulod
intézkedések;
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b) makrogazdasagi ¢s strukturalis reformok ¢és politikak;

¢) az exportjovedelmek instabilitdsabol fakado kedvezodtlen hatasok enyhitése;

d) 4dgazati politikak és reformok;

e) intézményi fejlesztés és kapacitasbdvités;

f) technikai egylittmiikodési programok; és

g) humanitarius és gyorssegély, beleértve a menekiiltek és hontalanok szamdara nyujtott segélyt, a
rovid tavua rehabilitacios intézkedéseket, valamint a katasztroéfakra valo felkésziilést.

61. cikk

A finanszirozas jellege

(1) A finanszirozas jellege tobbek kozott az alabbiakra terjed ki:

a) projektek és programok;

b) hitelkeretek, garanciarendszerek és részvétel a sajat tokében;

c) koltségvetési tamogatas, akar kozvetleniil olyan AKCS-allamok szamara, amelyek pénznemei
konvertibilisek és szabadon atutalhatok, akar kozvetetten a partnerek részérdl a kiilonféle kozosségi
eszk6zok altal 1étrehozott pénzeszkdzokbol;

d) a projektek és programok hatékony kezeléséhez ¢és feliigyeletéhez sziikséges emberi €s dologi
erOforrasok;

e) agazati és altalanos importtdmogatasi programok, amelyek az alabbi formakat 6lthetik:

1. kozvetlen beszerzéssel megvalosulé agazati behozatali programok, a termeldrendszer
bemenetei és a szocidlis szolgaltatdsok fejlesztését biztositd ellatds finanszirozasat is
beleértve;

ii. az dagazati behozatal finanszirozasara részletekben felszabaditott deviza formajaban
megvaldsuld dgazati behozatali programok; €s

iii. a termékek széles skalajat atfogd 4ltalanos behozatal finanszirozasara részletekben
felszabaditott deviza formdjaban megvalosuld dgazati behozatali programok.

(2) A makrogazdasdgi ¢és 4gazati reformok tamogatdsa érdekében kozvetlen koltségvetési
tamogatast kell biztositani, amennyiben:

a) a kozkiadasok kezelése kielégitéen atlathatd, felelds €s hatékony;

b) az orszag altal onalloan létrehozott, jol koriilirt és a f6 adomanyozok altal jovahagyott
makrogazdasagi és dgazati politikdk vannak érvényben; és

¢) a kozbeszerzés nyitott €s atlathato.

(3) Hasonlo kozvetlen koltségvetési tamogatast kell nytjtani fokozatosan az egyéni projekteket
felvalto agazati politikak részére.

(4) A fent meghatarozott behozatali programok vagy koltségvetési tdmogatds instrumentumai
felhasznalhatok a région beliili gazdasagi liberalizalds tamogatasara iranyuld, nettd atmeneti
koltségeket eredményezd reformokat végrehajto, timogathatdé AKCS-orszagok tamogatasara is.

(5) A megallapodas keretében az Eurdpai Fejlesztési Alap (a tovabbiakban ,,az alap”), beleértve a
partneralapokat, az el6z6 alapok fel nem hasznalt egyenlegét, az Eurdpai Beruhazasi Bank
(a tovabbiakban ,,a bank™) sajat forrasait, €és adott esetben az Eurdpai Kozosség koltségvetésébol
lehivott megfeleld eréforrasokat az e megallapodas célkitlizéseinek eléréséhez hozzajaruld projektek,
programok ¢és egyéb tevékenységi formak tamogatasara kell felhasznalni.

(6) Az e megallapodasban biztositott pénzeszkdzoket fel lehet haszndlni a projektek és
programok helyi ¢és kiilfoldi koltségeinek fedezésére, az ismétlodd koltségek finanszirozasat is
beleértve.
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II. Cim
PENZUGYI EGYUTTMUKODES
1. Fejezet
PENZUGYI EROFORRASOK
62. cikk

Teljes Osszeg

(1) Az e megéllapodasban meghatarozott célokra a Kozosség pénziigyi tdmogatdsadnak teljes
Osszegére, valamint a finanszirozds részletes feltételrendszerére vonatkozd rendelkezéseket a
megallapodas melléklete irja eld.

(2) Amennyiben egy AKCS-dllam nem erdsiti meg vagy felmondja a megallapodast, a felek
kiigazitjak az 1. mellékletben foglalt pénziigyi jegyzOkonyvben eldirt forrdsok Osszegeit. A pénziigyi
er6forrasok kiigazitasat kell alkalmazni akkor is, ha

a) olyan 1j AKCS-allamok csatlakoznak a megéllapodashoz, amelyek nem vettek részt a
targyalasokban; és

b) a Kozosséget kibdvitik.

63. cikk
A finanszirozas modszerei

Az egyes projektek ¢és programok finanszirozasanak modjat az érintett AKCS-dllam vagy
allamok és a K6z0sség egyiittesen hatdrozzak meg az alabbiakra hivatkozassal:

a)a fejlettségi szint, a foldrajzi helyzet, valamint ezen dallamok gazdasagi és pénziigyi
koriilményet,

b) a projekt vagy program jellege, annak gazdasagi vagy pénziigyi megtériilése, illetve tarsadalmi
¢és kulturalis hatasa; és

¢) kolesonok esetében az azok visszafizetését garantalod tényezok.

64. cikk

Tovabbkolcsonzési tevékenységek

(1) A pénziigyi tdmogatas hozzaférhetéve tehetd az érintett AKCS-allamok szdmara vagy azokon
keresztiil, vagy — e megallapodas rendelkezéseire is figyelemmel — a tamogathatd pénziigyi
intézményeken keresztiil, illetve kozvetleniil barmely mads, tdmogathatdo kedvezményezett szdmara.
Amennyiben a végsé kedvezményezettnek kozvetitd szervezet utjan vagy kozvetlentil a
maganszektorbeli végsé kedvezményezett részére nytjtanak pénziigyi tdmogatast:

a) a végsd kedvezményezettnek kozvetitd szervezet utjan vagy kozvetleniil a maganszektorbeli
végsO kedvezményezett részére nyujtott tdmogatds rendelkezésre bocsatasanak feltételeit a
finanszirozési megallapodasban vagy kolcsonszerzédésben kell megallapitani; és

b) a kozvetitd szervezet szamara a tovabbkolcsonzési miiveletbdl vagy a maganszektorbeli végso
kedvezményezett szamara torténd kozvetlen kolesdonnyujtasi tevékenységbdl szarmazd minden
pénziigyi hasznot fejlesztési célokra kell felhasznalni a finanszirozasi megallapodasban vagy
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kolcsonszerzodésben megallapitott feltételek mellett, miutan figyelembe vették az adminisztrativ
koltségeket, az atvaltasi és pénziigyi kockazatokat és a végsd kedvezményezettnek torténd technikai
segitségnyujtas koltségeit.

(2) Amennyiben a finanszirozast az AKCS-dllamokban bejegyzett ¢és/vagy ott miikodo
tovabbkdlcsonzési szerven keresztiil vallaljak, az ilyen szerv felelossége, hogy kivalassza ¢és értékelje
az egyes projekteket ¢és kezelje a rendelkezésére bocsatott pénzeszkdzoket az e megallapodasban eldirt
feltételek mellett és a felek kolcsonds megallapodasa szerint.

65. cikk

Tarsfinanszirozas

(1) Az e megéallapodasban eldirt pénziigyi forrdsok az AKCS-allamok kérésére alkalmazhatok a
kiilonosen fejlesztési iigynokségekkel és intézményekkel, a Kozosség tagallamaival, az AKCS-
allamokkal, harmadik orszagokkal, illetve nemzetk6zi vagy magéan pénziigyi intézményekkel, cégekkel
vagy exporthitel-ligynokségekkel kozosen vallalt tarstinanszirozasra.

(2) Kiilonleges figyelmet kell forditani a tarsfinanszirozas lehetdségére olyan esetekben, amikor a
Ko6zosség részvétele 0sztonzi egyéb finanszirozasi forrasok részvételét is, €s amennyiben az ilyen
finanszirozés az érintett AKCS-allam szdmara kedvezd pénziigyi csomagot eredményezhet.

(3) A tarsfinanszirozas egyiittes vagy parhuzamos finanszirozas formajaban is térténhet. Minden
esetben eldnyben kell részesiteni a koltséghatékonysadg szempontjabdl megfelelobb megoldasokat.
Emellett intézkedéseket kell tenni a K6z0sség és az egyeb tarsfinanszirozo szervek tevékenységeinek
Osszehangolasa érdekében, hogy a minimumra csokkentsék az AKCS-dllamok altal elvégzendd
eljarasok szamat, és hatékonyabba tegyék az ilyen eljarasokat.

(4) Az egyéb adomanyozokkal és tarsfinanszirozokkal vald konzultidcid és 0Osszehangolas
folyamatat — ahol lehetséges, tarsfinanszirozasi keret-megallapodasokkal — erdsiteni €s fejleszteni kell,
és feliil kell vizsgélni a tarsfinanszirozasi politikdkat és eljarasokat a hatékonysag és a lehetd legjobb
feltételek biztositasa érdekében.

2. Fejezet
ADOSSAGKEZELESI ES STRUKTURALIS ALKALMAZKODASI TAMOGATAS

66. cikk

Adossagenyhitési tamogatds

(1) Az AKCS-allamok adossagterhének és fizetésimérleg-problémadinak enyhitése érdekében a
felek megallapodnak, hogy felhasznaljdk az e megallapodasban eldirt forrasokat, hogy hozzajaruljanak
az AKCS-dllamok javara az adodssagterhek enyhitését célzd, nemzetkdzi szinten jovahagyott
kezdeményezésekhez. Ezen feliil az e megallapodédsban eldirt gyors folyositasi instrumentumok révén
eseti alapon fel kell gyorsitani a korabbi indikativ programok keretében ki nem osztott forrasok
felhasznalasat. A Kozosség tovabba vallalja, hogy megvizsgalja, hogy hosszabb tdvon hogyan
mozgosithatok az EFA-n kiviili egyéb forrasok a nemzetkdzi megéllapodasok szerinti adossagenyhitési
kezdeményezések tdmogatasaban.

(2) Az AKCS-allamok kérésére a Kozosség az alabbiakat nytjthatja:
a) tamogatas az eladdsodottsag tanulmdnyozésa és gyakorlati megoldasok keresése terén,
beleértve a bels6 addssagot, az addssagtorlesztési nehézségeket és a fizetésimérleg-problémakat;
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b) képzés az adossagkezelés €s a nemzetkozi pénziigyi targyaldsok terén, valamint a képzési
mithelyek, tanfolyamok és szeminariumok tdmogatasa e teriileteken; és
¢) tamogatés rugalmas addssagkezelési technikék €s instrumentumok kidolgozaséaban.

(3) Annak érdekében, hogy hozzéjaruljanak a bank sajat forrasaibol, kiilonleges kdlcsondkbal és
kockézati t6kébdl nyujtott kdlcsondkbdl szarmazo addssag torlesztéséhez, az AKCS-allamok az eseti
alapon a Bizottsdggal kotendd megallapodasokkal dsszhangban a kotelezden belfoldi fizetdeszkozben
teljesitendd kifizetések Osszegéig felhasznalhatjdk az e megallapodasban emlitett, rendelkezésre allo
kiilfoldi fizetéeszkozt az ilyen torlesztésre, amennyiben a visszafizetés esedékessé valik.

(4) Tekintettel a nemzetkozi adodssag problémdjanak sulyossdgara €s annak a gazdasagi
novekedésre gyakorolt hatasara, a felek kinyilvanitjak készségiiket az addssag altaldnos problémajarol
sz010, ¢s a megfeleld forumokon folytatott kiillonos megbeszélések sérelme nélkiil folyd eszmecserére a
nemzetkozi tdrgyalasok Osszefiiggésében.

67. cikk

A strukturalis alkalmazkodas tamogatasa

(1) A megallapodas tamogatja az AKCS-allamok altal megvaldsitott makrogazdasagi és agazati
reformokat. Ennek keretrendszerében a felek biztositjdk, hogy az alkalmazkodas gazdasagilag
¢letképes, tovabba tarsadalmilag és politikailag vallalhaté. A tamogatast a felvallalt vagy tervezett
makrogazdasagi vagy agazati szintli reformintézkedéseknek a Kozdsség és az érintett AKCS-allamok
altali egyiittes értékelésével kapcsolatban kell nyujtani, és lehetdvé kell tennie a reformerdfeszitések
atfogo értékelését. A gyors folydsitas a tamogatasi programok fontos jellemzdje.

(2) Az AKCS-édllamok ¢és a Kozosség felismerik a regiondlis szintii reformprogramok
Osztonzésének sziikségességét, biztositva, hogy a nemzeti programok el6készitése és végrehajtasa soran
kell6 figyelmet forditanak a nemzeti fejlesztésre kihatd regionalis tevékenységekre. E célbol a
strukturalis alkalmazkodés tdmogatdsa az aldbbiakra torekszik:

a) az allapotfelvétel kezdetétdl olyan intézkedések beépitése, amelyek tamogatjak a regionalis
integraciot, és figyelembe veszik a hataron atnyulo alkalmazkodas kdvetkezményeit;

b) makrogazdasagi és agazati politikak Osszehangoldsanak tamogatasa, beleértve a fiskalis és
vamiigyi teriileteket nemzeti szinten a regiondlis integracio és agazati reform kettds céljanak elérése
érdekében; és

¢) a regiondlis integracid atmeneti nettd koltségei altal a koltségvetési bevételekre és a fizetési
mérlegre gyakorolt hatasok figyelembevétele, vagy altalanos behozatali programok, vagy koltségvetési
tamogatas révén.

(3) A makrogazdasagi ¢és agazati szinten reformokat vallalé vagy fontolgatd AKCS-allamok
strukturalis alkalmazkodasi tdmogatasokra jogosultak, figyelembe véve a regiondlis Osszefliggéseket,
hatékonysagukat és a fejlesztés gazdasagi, tarsadalmi €s politikai dimenzioira, valamint a tapasztalt
gazdasagi és szocialis nehézségekre gyakorolt valoszinii hatasat.

(4) A legalabb a f6 multilateralis adomanyozok altal elismert €és tdmogatott, vagy elfogadott, de
pénziigyileg nem sziikségszerlien tdmogatott reformprogramokat vallal6 AKCS-dllamokat ugy kell
tekinteni, hogy automatikusan eleget tesznek az alkalmazkodési timogatéas kovetelményeinek.

(5) A strukturalis alkalmazkodasi tdmogatdst rugalmasan, agazati és daltalanos behozatali
programok vagy koltségvetési tamogatds formajaban kell mozgdsitani.

(6) A strukturalis  alkalmazkoddsi programok el6készitésérdl, feliilvizsgdlatarol  és
finanszirozasardl szold hatarozatokat az e megallapodas végrehajtasi eljarasaira vonatkozo
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rendelkezésekkel 0Osszhangban kell meghozni, kell6 figyelemmel a strukturalis alkalmazkodasi
programok gyors folyositasi jellemzdjére. Eseti alapon megengedheté az AKCS-EK szdrmazasu
behozatal egy korlatozott részének visszamendleges hatalyu finanszirozasa.

(7) Az egyes tdmogatasi programok végrehajtdsanak biztositania kell, hogy az AKCS gazdasagi
legatlathatobb legyen, tovabba hogy a beszerzési eljarasok Osszhangban legyenek az érintett allamok
kozigazgatasi és kereskedelmi gyakorlataival, biztositva ugyanakkor az importalt aruk lehetd legjobb
ar/mindség aranyat, valamint a strukturalis alkalmazkodast tdmogatd eljardsok Osszehangolasaban
nemzetkdzi szinten elért elérehaladéassal valo sziikséges 6sszhangot.

3. Fejezet
TAMOGATAS AZ EXPORTJOVEDELMEK ROVID TAVU INGADOZASA ESETEN

68. cikk

(1) A felek felismerik, hogy az exportjovedelmek instabilitisa, kiilondsen a mezdgazdasagi ¢és
banyaszati agazatokban, hatranyosan érintheti az AKCS-allamok fejlodését, és veszélyeztetheti azok
fejlesztési kovetelményeinek megvaldsitasat. Ezért kiegészité tdmogatasi rendszert vezetnek be az
exportjovedelmek — a mezdgazdasag €s a banyaszat dgazatait is beleértve — mindenfajta instabilitasabol
eredd karos hatasok csokkentésére a hosszl tavu fejlesztési tiamogatas pénziigyi keretein beliil.

(2) Az exportjovedelmek rovid tdva ingadozéasa eseteire vonatkozo tamogatas célja, hogy védje
azon makrogazdasagi ¢s adgazati reformokat €s politikdkat, amelyek a bevételcsokkenés miatt veszélybe
keriilhetnek, €s orvosolja az exportjovedelmek instabilitdsanak kedvezdtlen hatésait, kiilonosen a
mezOgazdasagi és banyaszati termékek tekintetében.

(3) Az AKCS-allamok gazdasagainak — kiilonos tekintettel a mezOgazdasagi €s banyaszati
agazatokra — a kiviteltdl vald fokozott fiiggését figyelembe kell venni a kérelem évében az eréforrasok
elosztasakor. Ebben az Osszefliggésben a legkevésbé fejlett, tengerparttal nem rendelkezd ¢€s szigeti
AKCS-allamokat kedvezményesebb elbandsban kell részesiteni.

(4) A kiegészitd forrasokat a tdmogatasi mechanizmusnak a finanszirozas feltételeirdl szolo
II. mellékletben megéallapitott kiilonds modozataival 6sszhangban kell biztositani.

(5) A Kozosség tamogatast biztosit tovabbd az olyan, piaci alapi biztositasi rendszerekhez,
amelyeket a magukat az exportjovedelmek ingadozasdbol eredé kockazatoktdl megvédeni kivand
AKCS-éllamok szamara terveztek.

4. Fejezet
AZ AGAZATI POLITIKAK TAMOGATASA

69. cikk

(1) Az egyiittmiikddés a megallapodasban el6irt kiilonféle instrumentumok és mddozatok révén
tamogatja:

a) a szocialis és gazdasagi dgazati politikékat és reformokat;

b) a termeld szektor tevékenységét €s kiviteli versenyképességét noveld intézkedéseket;

¢) a szocidlis szféra szolgaltatasait bovitd intézkedéseket;

d) a tematikus és tobb teriiletet érint6 kérdéseket.
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(2) A tamogatast értelemszeriien az alabbiakon keresztiil biztositjak:
a) agazati programok;

b) koltségvetési tamogatas;

¢) beruhazasok;

d) rehabilitacio;

e) képzés;

f) technikai segitségnyujtas; és

g) intézményi tdmogatas.

5. Fejezet
MIKROPROJEKTEK ES DECENTRALIZALT EGYUTTMUKODES
70. cikk

Annak érdekében, hogy a helyi kozosségek fejlesztéssel kapcsolatos sziikségleteire reagaljanak,
¢s 0sztonozzEk a decentralizalt egylittmiikodés azon résztvevdit, akik abban a helyzetben vannak, hogy
hozzajarulhatnak az AKCS-allamok kezdeményezések létrehozasara és megvalositasara irdnyuld
autonom fejlodéséhez, az egylittmiikodés tamogatja az ilyen fejlesztési miiveleteket a szabalyokban és
az érintett AKCS-allamok nemzeti jogszabalyaiban, valamint az indikativ programok rendelkezéseiben
megallapitott kereteken beliil. Ebben az 6sszefliggésben az egylittmiikodés az alabbiakat timogatja:

a) azon helyi szintli mikroprojekteket, amelyek gazdasagi és tarsadalmi hatést gyakorolnak az
emberek ¢letére, megfelelnek a jelentkezd ¢és észlelt, elsObbséget ¢lvezd sziikségleteknek, ¢és
végrehajtasuk a kedvezményezett helyi kozosség kezdeményezésére és tevékeny részvételével torténik;
és

b) a decentralizalt egyiittmiikddést, kiilondsen, ha az ilyen tevékenységek egyesitik az AKCS-
allamok decentralizalt szerepldinek ¢s azok kozOsségi partnereinek erdfeszitéseit és erdforrasait. Az
ilyen egylittmtikodés lehetdévé teszi a decentralizalt szereplok képességeinek, innovativ lizemeltetési
modszereinek és er6forrasainak mozgodsitasat az AKCS-allamok fejlesztése érdekében.

71. cikk

(1) A mikroprojektek ¢és a decentralizalt egyiittmiikodési tevékenységek tamogathatok a
megallapodds pénziigyi erdforrasaibol. Az ilyen egylittmiikodésben megvaldsuld projektek vagy
de moddot jelenthetnek az indikativ programok egyedi céljainak, illetve a helyi kozosségek vagy
decentralizalt szereplok kezdeményezései eredményeinek elérésére.

(2) A mikroprojektek ¢és a decentralizalt egyiittmiikodés finanszirozasahoz vald hozzajarulasokat
az alap végzi, és ez esetben a hozzdjarulds altalaban nem haladhatja meg az egyes projektek
0sszkoltségének haromnegyedét, és az indikativ programban rogzitett hatarértéket. A fennmaradé részt
a kovetkezdknek kell biztositaniuk:

a) mikroprojektek esetében az érintett helyi kdzosség (természetben vagy szolgaltatasok, illetve
készpénz formajaban a hozzéjarulési képességhez igazitottan);

b) a decentralizalt egylittmikodés szerepldi, feltéve, hogy az ilyen szereplok altal hozzaadott
pénziigyi, miiszaki, dologi és egyéb erdforrasoknak altalaban el kell érnilik a projekt és/vagy program
becstilt koltségének legalabb 25%-at; és

c) kivételes esetben az érintett AKCS-allam pénziigyi hozzajarulas formajaban vagy az allami
berendezések hasznalata, illetve szolgaltatasnyujtas révén.
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(3) A mikroprojektek vagy a decentralizalt egylittmiikodés keretein beliil finanszirozott
projektekre ¢és programokra vonatkozo eljarasokat a megallapodas rogziti, kiilonds tekintettel a
tobbéves programokban emlitettekre.

6. Fejezet
HUMANITARIUS ES GYORSSEGELY

72. cikk

(1) A humanitarius és gyorssegélyt azon AKCS-allamok lakossaganak kell nytjtani, amelyekben
természeti katasztréfak vagy olyan, emberek altal okozott valsagokbdl, mint a haborukbdl és egyéb
konfliktusokb6l vagy hasonld hatassal jard kiilonleges kortilményekbdl fakado, rendkiviilien sulyos
gazdasagi ¢s tarsadalmi nehézségek jelentkeznek. A humanitarius és gyorssegélyt addig kell
fenntartani, amig az sziikséges az ilyen helyzetekbdl adodo vészhelyzeti igények kezeléséhez.

(2) A humanitarius ¢és gyorssegélyt kizardlag a katasztréfak aldozatai sziikségleteinek ¢és
érdekeinek megfelelden és a nemzetk6zi humanitarius jog elveivel dsszhangban kell nyujtani. Kiilonds
tekintettel arra, hogy nem lehet megkiilonboztetést tenni az aldozatok kozott faj, etnikai szdrmazas,
vallas, nem, életkor, nemzetiség vagy politikai elkotelezettség alapjan, és garantalni kell az
aldozatokhoz val6 szabad hozzaférést és az aldozatok védelmét, valamint a humanitarius alkalmazottak
¢s felszerelések biztonsagat.

(3) A humanitarius €s gyorssegély céljai:

a) védi az emberek életét a természeti katasztrofak, konfliktusok vagy haboruk altal eldidézett
valsagok soréan ¢€s az ilyen valsagokat kozvetleniil kovetd helyzetekben;

b) minden rendelkezésre 4ll6 logisztikai eszkdzzel hozzdjarul a humanitarius segély
finanszirozdsahoz ¢s szallitdsahoz, valamint ahhoz, hogy ahhoz annak tervezett kedvezményezettjei
kozvetleniil hozzaférhessenek;

¢) arovid tavu rehabilitacio €s ujjaépités végrehajtasa, hogy az érintett lakossdg minden csoportja
ujra részesiilhessen a minimalis tarsadalmi és gazdasagi integraciobol, és a lehetd leghamarabb
megteremtse a feltételeket a fejlodés folytatdsahoz az érintett AKCS-allam altal kitizott hossza tavu
célok alapjan;

d) a természetes vagy ember altal eldidézett katasztrofakat kovetéen elmozditott emberek
(menekiiltek, kitelepitettek és visszatérok) igényeinek kezelése, hogy a sziikséges ideig kielégitse a
menekiiltek ¢és kitelepitettek minden igényét (tartozkodasi helytdl fiiggetleniil), és megkdnnyitse
onkéntes hazatérésiiket, illetve ujboli integralddasukat szarmazasi orszagukban; és

e) tamogatas az AKCS-allamok szdmara a katasztréfa-megeldzési €s késziiltségi mechanizmusok
létrehozdsdban, beleértve az eldrejelzd ¢és korai figyelmeztetd rendszereket a katasztrofak
kovetkezményeinek csokkentése céljabol.

(4) A fentiekben eldirthoz hasonld tdmogatas adhaté a menekiilteket vagy hazatéréket fogado
AKCS-allamok szamara, hogy kielégitsék a gyorssegély altal le nem fedett slirgds igényeket.

(5) Hangsulyozva az e cikkel Osszhangban nyujtott segitség fejlesztd jellegét, az érintett allam
kérésére rendkiviili esetben a timogatast az indikativ programmal egyiitt is fel lehet hasznalni.

(6) A humanitarius és gyorssegélynyujtasi tevékenységeket a valsdghelyzet altal érintett AKCS-
orszag, a Bizottsag, a nemzetkdzi szervezetek vagy a helyi és nemzetk6zi nem allami szervezetek
kérésére végzik el. Az ilyen tdmogatést olyan eljarasok alapjan kell irdnyitani és végrehajtani, amelyek
lehetové teszik a gyors, rugalmas ¢és hatékony tevékenységet. A KozOsség megteszi a sziikséges
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megfeleld 1épéseket a gyors cselekvés megkonnyitése érdekében, hogy megfeleljen a
gyorssegélynyujtasra szorulok sziikségleteinek.

73. cikk

(1) E megallapodas alapjan a Kozosség tamogatasaval olyan vészhelyzetet kovetd
tevékenységeket lehet felvallalni, amelyek célja a természeti katasztrofdk vagy hasonld hatdsu
rendkiviili korilmények utani fizikai €s tarsadalmi rehabilitdcid. Az ilyen hatasos és rugalmas
mechanizmusok révén megvalosuld tevékenységnek meg kell kdnnyitenie a vészhelyzeti szakaszbdl a
fejlodési szakaszba vald atmenetet, el6 kell segitenie a lakossag érintett csoportjainak jboli tarsadalmi
kell erésitenie az intézményeket, valamint a helyi €s nemzeti szereplok részvételét az érintett AKCS-
allam fenntarthat6 fejlédési politikajanak megfogalmazasaban.

(2) Az alapbdl csak rendkiviili koriilmények kozott lehet rovid tdva vészhelyzeti intézkedéseket
finanszirozni, amennyiben az ilyen segitségnyujtdst nem lehet finanszirozni a Koz0sség
koltségvetésébol.

7. Fejezet
BERUHAZASOK ES A MAGANSZEKTOR FEJLESZTESENEK TAMOGATASA
74. cikk

Az egyiittmiikodés pénziigyi €s technikai segitségnyujtds révén tdmogatja a beruhazast és a
maganszektor fejlesztését célzo politikakat és stratégidkat az e megéllapodasban eldirt modon.

75. cikk
A beruhdzasok tamogatasa

Az AKCS-éallamok, a Ko6zosség ¢és annak tagdllamai a sajat hataskoriikon beliil, felismerve a
maganberuhdzasok fontossagat a fejlesztési egyiittmiikddésiik eldsegitésében, €s elismerve annak
sziikségességét, hogy 1épéseket tegyenek az ilyen beruhazasok eldémozditasa érdekében

a) intézkedéseket hajtanak végre, hogy fejlesztési erdfeszitéseikben olyan maganbefektetok
részvételét 0sztondzzek, akik megfelelnek az AKCS—EK fejlesztési egyiittmiikodés célkitlizéseinek €s
prioritasainak, valamint allamuk vonatkozé térvényeinek €s rendeleteinek;

b) a kiszdmithatd és biztonsagos befektetési kornyezet létrehozasat és fenntartasat eldsegitd
intézkedéseket €s tevékenységeket hajtanak végre, valamint az ilyen befektetési kdrnyezet javitasarol
sz616 megallapodasokrol targyalasokat kezdenek;

c) 6sztonzik az EU maganszektorat, hogy kolcsonds iizleti egyiittmiikddés és partnerség alapjan
fektessen be az AKCS-orszagokban 1évé partnereibe, €s nytjtson azoknak konkrét tdimogatast;

d) a tarsfinanszirozds Osztonzésével Ilehetévé teszik partnerségek ¢és vegyesvallalatok
létrehozasat;

e) agazati befektetési forumokat szponzoralnak a partnerség ¢és a kiilfoldi befektetések eldsegitése
érdekében,;

f) tamogatjak az AKCS-allamok azon erdfeszitéseit, hogy vonzzak a maganszektor szamara
kulcsfontossagu infrastrukturdlis beruhazasok és a bevételtermeld infrastruktira finanszirozasat,
kiilonos tekintettel a maganfinanszirozasra;
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g) tamogatjak a kiilfoldi befektetések eldsegitésében és lehetdve tételében részt vevd hazai
beruhazas-fejlesztési tigynokségek €s intézmények kapacitasanak bovitését;

h) terjesztik az AKCS-dllamokbeli befektetési lehetoségekrdol €s a vallalkozdsok miikodési
feltételeirdl szol6 informacidkat; és

i) elosegitik a gazdasagi parbeszédet, egylittmiikodést €és partnerséget a nemzeti, regionalis és
AKCS-EU magénvallalkozasok kozott, kiilondsen egy AKCS-EK maganvallalkozasi férumon
keresztiil. Az AKCS-EU magénvallalkozasi forum mikodésének tamogatdsat az alabbi célkitlizések
elérésére valo torekvéssel szolgaljak:

1. a parbeszéd lehetové tétele az AKCS—EK maganszektorain beliil, valamint az AKCS-EK
maganszektorai és a megallapodas alapjan 1étrehozott szervek kozott;

1. az AKCS ¢és az EU maganszektorai kozott a megallapodas keretében 1étrejott kapcsolatokat
vagy altaldnossagban a Kozosség és az AKCS kozotti gazdasagi kapcsolatokat érintd
kérdések teljes korének elemzése ¢és az ezekkel kapcsolatos informécid rendszeres
tovabbitasa a megfeleld szervek szamara; és

1ii. a tobbek kozott a regiondlis vagy korzeti szintli termelési dgakat vagy terméktipusokat
érintd, agazati jellegli konkrét kérdések elemzése és az azokkal kapcsolatos informacid
rendszeres tovabbitasa a megfeleld szervek szamara.

76. cikk

Beruhazasok finanszirozasa és tamogatdsa

(1) Az egyiittmiikodés hosszu tava pénziigyi forrasokat biztosit, a kockazati tokét is beleértve,
hogy tdmogatast nyujtson a maganszektorban a novekedés eldmozditasaban, és segitsen hazai és
kiilfoldi t6két mozgositani e cél elérése érdekében. E célbol az egyiittmiikodés kiilondsen az alabbiakat
nyujtja:

a) pénziigyi és technikai segitségnyujtas a politikdk reformja, az emberi eréforrasok fejlesztése,
az intézményi kapacitasbOvités vagy a konkrét beruhazasokkal kapcsolatos intézményi tamogatés
egyéb formai, a véllalkozdsok versenyképességét fokozo és a maganszektorbeli pénziigyi és nem
pénziigyi kozvetitd szervezetek kapacitasait megerdsitd intézkedések, valamint a befektetést lehetdve
tevo és eldsegitd, versenyképesség-fokozd tevékenységek tdmogatasa érdekében;

b) tanacsadoi és konzultacios szolgaltatasok az alkalmas befektetési kornyezet, illetve a
tékearamlast irdnyito és 0sztonzo adatbazis létrehozasaban nyujtott tdimogatas érdekében;

¢) kockazati tOke a tokebefektetésekhez vagy kvazi tokebefektetésekhez, garancidk a hazai és
kiilfoldi maganberuhazasok tdmogatasara, valamint kolcsonok vagy hitelkeretek az e megallapodas
Finanszirozasi feltételekrdl szolo I1. mellékletében megallapitott feltételek alapjan; és

d) a bank sajat er6forrasaibol folyodsitott kdlcsonok.

(2) A bank sajat forrasaibodl folyositott kdlcsondket a bank alapszabalyaval és az e megéllapodas
II. mellékletében megéllapitott feltételekkel 6sszhangban kell nytjtani.

77. cikk

Befektetési garanciak

(1) A befektetési garancidk a fejlesztésfinanszirozas egyre fontosabb eszkozét jelentik, mivel
hozzéjarulnak a projektek kockézatainak csokkentéséhez, €s Osztonzik a magantdke aramlasat. Az
egylittmikodés ezért biztositja a kockdzati biztositds kockazatenyhitd mechanizmusként vald egyre
novekvd elérhetdségét ¢s hasznalatdit annak érdekében, hogy fokozza az AKCS-allamok iranti
befektetdi bizalmat.
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(2) Az egyiittmiikodés garancidkat kinal, és garancianyujtassal segiti a mindsitett befektetések
kockazatait fedezd pénzeszkozoket. Az egylittmiikodés kiilondsen az alabbiakat tdmogatja:

a) a tamogathatd befektetok kiilfoldi miukodotoke befektetéseit fedezd viszontbiztositasi
rendszerek; a jogbizonytalansag, valamint a kisajatitds, a deviza-atutalasi korlatozasok, a habora és
zavargasok, illetve a szerz0désszegés jelentdsebb kockazatai ellen. A befektetOk a négy biztositasi tipus
barmely kombinacidjara biztosithatjak a projekteket;

b) garanciaprogramok a kockazatok fedezésére az adossagfinanszirozas részleges garancidinak
formajaban. Mind a részleges kockazati, mind a részleges hitelgarancianak elérhetnek kell lennie; és

c) nemzeti €s regiondlis garanciaalapok, amelyek a pénziigyi szektor fejlesztésének Osztonzése
érdekében kiilondsen a hazai pénziigyi intézményekre vagy befektetokre terjednek ki.

(3) Az egyiittmiikddés tdmogatja még a kapacitasbdvitést, az intézményi tamogatast, valamint a
befektetok  kereskedelmi  kockéazatainak  csokkentését célzd6 nemzeti és/vagy regionalis
kezdeményezések (tobbek kozott az exporthitel-rendszereket fejlesztd beruhdzasok védelmének
fokozasara szolgald garanciaalapok, szabdlyozd szervek, valasztottbirosagi mechanizmusok ¢és
igazsagszolgaltatasi rendszerek) alapfinanszirozasaban valo részvételt.

(4) Az egyiittmiikddés az ilyen tdmogatast a kiegészit és hozzaadott érték alapjan nyujtja a magan-
¢s/vagy allami kezdeményezések tekintetében, és minden lehetséges esetben partnerségben a magéan- és mas
allami szervezetekkel. Az AKCS ¢és az EK az AKCS-EK Fejlesztésfinanszirozasi Egyiittmiikodési Bizottsag
keretein beliil kozos tanulményt kell késziteni egy AKCS—EK Garancialigynokség 1étrehozasi javaslatarol a
befektetési garanciaprogramok biztositasa ¢és kezelése érdekében.

78. cikk

A befektetések védelme

(1) Az AKCS-allamok, valamint a K6z0sség ¢és tagallamai sajat hataskoriikon beliil megerdsitik
annak sziikségességét, hogy eldmozditsak és védelmezzék barmely fél befektetéseit teriiletiikon, és
ezzel Osszefiiggésben megerdsitsék annak fontossagat, hogy kolcsonds érdekeik alapjan olyan, a
befektetés tamogatasarol és védelmérdl szol6 megallapodasokat kossenek, amelyek a biztositasi és
garanciarendszerek alapjat is képezhetik.

(2) Az AKCS-éllamok szamara kiilondsen jelentds és altaluk tamogatott fejlesztési programokba
torténd europai befektetések 0sztonzése érdekében egyrészrol a Kozosség és tagallamai, masrészrol az
AKCS-allamok megallapoddsokat kothetnek a kolcsonds érdekeken alapuld egyedi projektekkel
kapcsolatban, amennyiben a Koz0sség ¢€s az eurdpai vallalkozasok hozzdjarulnak azok
finanszirozésahoz.

(3) A felek megallapodnak abban is, hogy a gazdasagi partnerségi megallapodasaikon beliil a
Kozosség és a tagallamok hataskoreinek tiszteletben tartasaval a beruhdzasokat védd és tdmogatd
altalanos elveket vezetnek be, amelyek hozzajarulnak az illetékes nemzetkdzi forumokon és
kétoldaluan elfogadott legjobb eredményekhez.

I1I. Cim
TECHNIKAI EGYUTTMUKODES

79. cikk

(1) A technikai egylittmiikodés tamogatast nyujt az AKCS-allamoknak a nemzeti és regionalis
emberi eréforrasok fejlesztése, a fejlesztés sikere szempontjabol kulcsfontossagu intézmények
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fenntarthatd fejlesztése, beleértve tobbek kozott az AKCS konzultacios cégek és szervezetek
megerdsitése, valamint az AKCS ¢és EU cégek tandcsaddira kiterjedd csereprogramok terén.

(2) A technikai egyiittmikodés tovabba koltséghatékonynak és a sziikségletek kielégitésére
alkalmasnak kell lennie, valamint kedveznie kell a know-how atadasanak, és ndvelnie a nemzeti és
regionalis kapacitasokat. A technikai egyiittmiikodésnek hozza kell jarulnia a projektek és programok
céljainak eléréséhez, beleértve a nemzeti és regionalis engedélyezésre jogosult tisztviselok iranyitasi
hataskorének erdsitésére irdnyulo eréfeszitéseket. A technikai segitségnyu;tas:

a) igényvezérelt, és igy csak az érintett AKCS-dllam vagy -allamok kérésére valik elérhetévé a
kedvezményezett f¢l igényeihez igazitott forméaban;

b) kiegésziti és tamogatja az AKCS erbfeszitéseit a sajat kovetelmények meghatarozasara,

c) figyelemmel kisérhet6 és ellendrizhetd a hatékonysag biztositasa érdekében;

d) 6sztonzi az AKCS-szakértok, tandcsadd cégek, illetve oktatdsi és kutatdsi intézmények
részvételét az alapbol finanszirozott szerzodésekben, és azonositja a képzett nemzeti és regionalis
személyzet alkalmazéasanak modjait az alap projektjeiben;

e) 6sztonzi az AKCS nemzeti tisztviselOk tanacsadoként torténd kikiildését a sajat orszagukban
vagy szomszédos orszadgban 1évd intézményekhez, illetve valamely regionalis szervezethez;

f)a nemzeti ¢és regiondlis munkaerd korlataival ¢és lehetdségeivel kapcsolatos ismeretek
fejlesztését célozza, és létrehozza az alapbdl finanszirozott projekteken és programokon vald
részvételre alkalmas AKCS-szakértok, -tanacsadok és tanacsado cégek jegyzekét;

g) tamogatja az AKCS-n beliili technikai segitségnytjtast, hogy elésegitse a technikai segitség, az
irdnyitas €s a szakmai tapasztalat AKCS-allamok kozotti cseréjét;

h) cselekvési programokat dolgoz ki a projektek és programok tervezésének szerves részét
képezd hosszi tavu intézményi és személyzeti fejlesztés érdekében, figyelembe véve a sziikséges
pénziigyi kdvetelményeket;

i) tamogatja az AKCS-allamok azon képességének fejlesztésérdl szold intézkedéseket, hogy
felépithessék sajat szaktudasukat; és

j) kiilonos figyelmet fordit az AKCS-allamok projekttervezési, -kivitelezési és -feliilvizsgalati,
valamint koltségvetés gazdalkodasi képességeinek fejlesztésére.

(3) Technikai  segitségnyujtds az  egylittmiikddés minden teriiletén nytUjthatdé az
e megallapodasban megallapitott felhatalmazason beliil. Az idetartoz6 tevékenységek eltérd hatokoriiek
¢s jellegliek lehetnek, ¢s az AKCS-allamok sziikségleteihez igazitottak.

(4) A technikai egytittmikddés lehet egyedi vagy Aaltaldnos jellegi. Az AKCS-EK
Fejlesztésfinanszirozasi Egyiittmiikodési Bizottsag allapitta meg a technikai egylittmikodés
végrehajtasanak irdnymutatésait.

80. cikk

Az értelmiségiek AKCS-allamokbol vald kivandorldsanak visszaforditdsa céljabol a Kozosség
tamogatast nyajt az azt kér6 AKCS-allamoknak a fejlett orszagokban tartozkodd szakképzett AKCS-
allampolgéarok hazatérésének megkdnnyitésére alkalmas visszatelepiilésre valo 0sztonzések révén.
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IV. Cim
ELJARASOK ES IGAZGATASI RENDSZEREK
81. cikk
Eljarasok

Az iranyitobizottsagi eljarasok atlathatok, konnyen alkalmazhatok, és lehetové teszik a feladatok
¢s felelosségek decentralizaldsat a teriileten. Az AKCS-EK fejlesztési egylittmiikodés végrehajtasanak
nyitva kell allnia a nem allami szerepldk eldtt is az Oket érintd teriileteken. A pénziigyi és technikai
egyiittmiikddés programozasaval, elokészitésével, végrehajtdsdval és igazgatasdval kapcsolatos
részletes eljarasi rendelkezéseket a végrehajtasi €s iranyitobizottsagi eljarasokrol szold IV. melléklet
allapitja meg. A Miniszterek Tanacsa attekintheti, feliilvizsgalhatja és moddosithatja e rendelkezéseket
az AKCS—-EK Fejlesztésfinanszirozasi Egyiittmiikodési Bizottsag ajanlasa alapjan.

82. cikk
Kivitelezok

Az e megallapodas szerinti pénziigyi ¢€s technikai egyiittmiikddés végrehajtasa érdekében
kivitelezoket jeldlnek ki. A kivitelezok feleldsségével kapcsolatos részletes rendelkezéseket a
végrehajtasi €s irdnyitobizottsagi eljarasokrol szol6 IV. melléklet allapitja meg.

83. cikk

AKCS-EK Fejlesztésfinanszirozasi Egyiittmiikodési Bizottsdag

(1) A Miniszterek Tanacsa évente legalabb egyszer megvizsgélja, hogy a fejlesztésfinanszirozasi
egytttmikodés célkitlizései valora valtak-e, és megvizsgalja az egyiittmiikodés végrehajtasabol eredd
altalanos ¢és egyedi kérdéseket. E célbol a Miniszterek Tandcsan belill felallitjdk az AKCS-EK
Fejlesztésfinanszirozasi Egytittmitkodési Bizottsagot (a tovabbiakban ,,az AKCS-EK bizottsag”™).

(2) Az AKCS—-EK bizottsag tobbek kozott:

a) biztositja a fejlesztésfinanszirozasi egyiittmiikddes célkitlizéseinek €s elveinek atfogd elérését,
¢s altalanos iranymutatasokat allapit meg azok hatékony és idészerli végrehajtasara;

b) megvizsgalja a fejlesztési egyiittmikodési tevékenységek végrehajtasabol fakadd kérdéseket,
¢és megfeleld intézkedéseket javasol;

c) feliilvizsgélja a megallapodas mellékleteit, hogy biztositsa azok folyamatos érvényességét, és
javaslatot tesz a megfeleld modositdsok Miniszterek Tanacsa altali jovahagyésara; és

d) megvizsgalja a megallapodas keretében a maganszektor fejlesztésének, a befektetések ¢és a
Beruhazasi Konstrukcid tevékenységei eldsegitése céljabol megvaldsitott tevékenységeket.

(3) A negyedévente Osszeiild AKCS—-EK bizottsdg paritasos alapon az AKCS-allamok és a
Kozosség képviseldibdl, vagy azok meghatalmazott képviseldibél all. Uléseit a felek barmelyikének
kérésére, de legaldbb évente egyszer miniszteri szinten tartja.

(4) Az AKCS-EK bizottsag eljarasi szabalyzatit a Miniszterek Tanacsa allapitja meg, kiilonos
tekintettel a képviselet feltételeire és a bizottsag tagjainak szamara, tanacskozasuk részletes szabalyaira
¢s az elnoki tiszt betoltésének feltételeire.
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(5) Az AKCS-EK bizottsag szakértdi iiléseket hivhat dssze a fejlesztési egyiittmiikodés hatékony
végrehajtasat akadalyozo esetleges nehézségek és szlik keresztmetszetek okénak tanulményozasara.
E szakértok ajanlasokat tesznek a bizottsagnak az ilyen nehézségek ¢és sziik keresztmetszetek
megsziintetési modjaival kapcsolatban.

5.RESZ

ALTALANOS RENDELKEZESEK A LEGKEVESBE FEJLETT, TENGERPARTTAL NEM
RENDELKEZO ES SZIGETI AKCS-ALLAMOKROL

1. Fejezet
ALTALANOS RENDELKEZESEK

84. cikk

(1) Annak érdekében, hogy a legkevésbé fejlett, tengerparttal nem rendelkez6 és szigeti AKCS-
allamok fejlédési litemének fokozasa érdekében teljes mértékben ki lehessen hasznalni a megallapodas
altal kinalt lehetOségeket, a megallapodas kiilonds elbanast biztosit a legkevésbé fejlett AKCS-
orszdgok szamara, és kelléen figyelembe veszi a tengerparttal nem rendelkezd és szigeti AKCS-
orszagok sériilékenységét. Ezen kiviil figyelembe veszi a konfliktus utani helyzetben 1év6 orszagok
szlikségleteit is.

(2) A legkevésbé fejlett, tengerparttal nem rendelkezd és szigeti orszagokra vonatkozodan a
megallapodas mas fejezeteiben foglalt egyedi intézkedésektdl és rendelkezésektdl fiiggetleniil kiilonos
figyelmet forditanak az ilyen csoportokra és a konfliktus utani helyzetben 1€v6 orszagokra az alabbiak
érdekében:

a) a regionalis egylittmiikodés erdsitése;

b) szallitasi ¢s kommunikacids infrastruktara;

¢) a tengeri eréforrdsok hatékony kiaknazasa €s az igy eldallitott termékek forgalomba hozatala,
illetve a tengerparttal nem rendelkezd orszagok esetében a belvizi haldszat;

d) strukturalis kiigazitds, amelynek sordn ezen orszagok fejlettségi szintjét, valamint a
végrehajtasi szakaszban a kiigazitas tarsadalmi dimenziéit kell figyelembe venni; és

e) az ¢lelmezési stratégidk €s az integralt fejlesztési programok végrehajtasa.

2. Fejezet
A LEGKEVESBE FEJLETT AKCS-ALLAMOK

85. cikk

(1) A legkevésbé fejlett AKCS-allamokat kiilonleges elbandsban kell részesiteni, hogy képesek
legyenek a fejlédésiiket akadalyozd sulyos gazdasagi €s tarsadalmi nehézségek lekiizdésére és igy
fejlodésiik litemének fokozasara.

(2) A legkevésbé fejlett orszagok felsorolasa a VI. mellékletben talalhat6. Ez a jegyzék a
Miniszterek Tandcsanak hatarozataval médosithatd, amennyiben:
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a) egy hasonlo helyzetben 1év6 harmadik allam csatlakozik a megéllapodashoz; és

b) valamely AKCS-éllam gazdasagi helyzete jelentdsen és tartdsan megvaltozik olyan mértékben,
hogy fel kell venni a legkevésbé fejlett kategoriaba, illetve mar nem indokolt az ilyen kategoriaba valo
sorolasa.

86. cikk

A legkevésbé fejlett AKCS-allamokkal kapcsolatban elfogadott rendelkezéseket az alabbi cikkek
tartalmazzak: 2., 29., 32., 35., 37., 56., 68., 84., 85.

3. Fejezet
TENGERPARTTAL NEM RENDELKEZO AKCS-ALLAMOK

87. cikk

(1) Meghatarozott rendelkezéseket és intézkedéseket allapitanak meg a tengerparttal nem
rendelkezé6 AKCS-allamok arra irdnyul6 erdfeszitéseinek tdmogatasara, hogy lekiizdjék a fejlodésiiket
akadalyoz6 foldrajzi nehézségeket és egyéb akadalyokat, és igy fokozhassak fejlodésiik titemét.

(2) A tengerparttal nem rendelkezd AKCS-allamok jegyzéke a VI. mellékletben taldlhato. Ez a
Miniszterek Tanacsanak hatarozatdval mdodosithatd, amennyiben egy hasonld helyzetben 1év6 harmadik
allam csatlakozik ehhez a megallapodéashoz.

88. cikk

A tengerparttal nem rendelkezd AKCS-allamokkal kapcsolatban elfogadott rendelkezéseket az
alabbi cikkek tartalmazzak: 2., 32., 35., 56., 68., 84., 87.
4. Fejezet

SZIGETI AKCS-ALLAMOK

89. cikk

(1) Meghatarozott rendelkezéseket és intézkedéseket allapitanak meg a szigeti AKCS-allamok
arra iranyulo erdfeszitéseinek tdmogatdsara, hogy lekiizdjék a fejlodésiiket akadalyozo természeti és
foldrajzi nehézségeket és egyéb akadalyokat, és igy fokozhassak fejlodésiik iitemét.

(2) A szigeti AKCS-allamok felsorolasa a VI. mellékletben taldlhato. Ez a Miniszterek
Tanacsanak hatarozatadval modosithatd, amennyiben egy hasonld helyzetben 1évé harmadik éallam
csatlakozik ehhez a megallapodashoz.

90. cikk

A szigeti AKCS-allamokkal kapcsolatban elfogadott rendelkezéseket az alabbi cikkek
tartalmazzak: 2., 32., 35., 56., 68., 84., 89.
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6. RESZ
ZARO RENDELKEZESEK
91. cikk

Az e megallapodas és mas szerzodések kozotti ellentmondas

A Ko6zosség egy vagy tobb tagallama és egy vagy tobb AKCS-allam kozott 1étrejott szerzodések,
egyezmények vagy megallapodasok nem gatolhatjak e megallapodas végrehajtasat.

92. cikk

A teriileti alkalmazas hatdlya

E megallapodas irdnyado egyrészrél az AKCS-allamok ¢és a francia tengerentuli megyék kozotti
kapcsolatokra vonatkozoan az e megallapodasban eldirt kiilonds rendelkezések alapjan azon
terliletekre, amelyeken az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzddés iranyadd, az abban megallapitott
feltételek mellett, és masrészrol az AKCS-allamok teriileteire.

93. cikk

Megerdsités és hatalybalépés

(1) Ezt a megéllapodast az alairé felek sajat alkotményos szabalyaikkal és eljarasaikkal
0sszhangban erdsitik meg vagy hagyjak jova.

(2) Az ezt a megallapodast megerdsité vagy jovahagyo okméanyokat az AKCS-allamok esetében
az Eurdpai Unid Tandcsanak Fotitkarsagan, a K6zosség €és annak tagallamai esetében pedig az AKCS-
allamok Fétitkarsagan kell letétbe helyezni. A fotitkarsdgok haladéktalanul értesitik az alair6 allamokat
¢s a Kozosséget.

(3) Ez a megallapodas azt a napot koveté masodik honap elsé napjan 1ép hatdlyba, amikor a
tagallamok ¢és az AKCS-allamok legalabb kétharmada letétbe helyezi a megerdsité okmanyt, valamint a
Koz0sség letétbe helyezi az e megallapodast jovahagyd okmanyt.

(4) Az az alair6 AKCS-allam, amely e megallapodds (3) bekezdésben megadott
hatalybalépésének napjdig nem fejezte be az (1) és (2) bekezdésben megallapitott eljardsokat, a
(6) bekezdés rendelkezéseinek sérelme nélkiil kizardlag az attol a naptdl szamitott 12 honapon beliil
teheti ezt meg.

Ilyen allamok vonatkozasaban a megallapodas az eljaras befejezését kovetd masodik honap elsdé
napjan 1ép hatdlyba. Ezen éllamok elismerik a megallapodas végrehajtasara a hatalybalépés napjat
kovetden tett minden intézkedés érvényességét.

(5) Az e megallapodassal 1étrehozott kozos intézmények eljarasi szabalyzata allapitja meg azon
feltételeket, amelyek mellett a (4) bekezdésben emlitett aldird allamok képviseldi megfigyeldként jelen
lehetnek az ilyen intézményekben.

(6) A Miniszterek Tanacsa gy hatarozhat, hogy kiilon tdmogatast biztosit azon AKCS-allamok
szamdara, amelyek korabbi AKCS-EK egyezmények aldird felei voltak, és amelyek szabalyszertien
létrehozott kormanyzati intézmények hidnyaban nem voltak képesek aldirni vagy megerdsiteni ezt a
megallapodast. Ez a tdAmogatas vonatkozhat az intézmények kiépitésére, illetve a gazdasagi és szocialis
fejlesztésre iranyuld erdfeszitésekre, kiillonds figyelemmel a lakossag legsériilékenyebb rétegeinek



50 MAGYAR KOZLONY 2007/103/11. szam

sziikségleteire. Ebben az Osszefiiggésben az ilyen orszagok igénybe vehetik az e megallapodas
4. részében nytjtott pénzeszkozoket pénziigyi és technikai egyiittmitkddés céljara.

A (4) bekezdéstdl eltéréssel a megallapodast aldird orszagok a kormanyzati intézmények
helyreéllitasatol szamitott 12 honapon beliil fejezhetik be a megerdsitési eljarast.

Azok az érintett orszagok, amelyek nem irtdk ala, és nem is erdsitették meg ezt a megallapodast,
ahhoz a 94. cikkben el6irt csatlakozasi eljarassal csatlakozhatnak.

94. cikk

Csatlakozas

(1) A megallapodashoz valo csatlakozasra iranyulé minden olyan kérelmet, amelyet az AKCS-
allamokéval Osszehasonlithatd strukturalis jellemzokkel és gazdasdgi, illetve tarsadalmi helyzettel
rendelkezo fiiggetlen allam ny1jt be, a Miniszterek Tanécsa elé kell terjeszteni.

Ha a Miniszterek Tandcsa jovahagyja a kérelmet, az érintett dllam e megéllapodashoz azaltal
csatlakozik, hogy letétbe helyez egy csatlakozasi okmanyt az Eurdpai Unié Tandcsanak Foétitkarsagan,
amely megkiildi annak hitelesitett masolatdt az AKCS Titkarsagnak, és értesiti a tagallamokat. A
Miniszterek Tanacsa megallapithat barmely, esetleg sziikséges modositd intézkedést.

Az ¢érintett dllamra ugyanazon jogok és kotelezettségek vonatkoznak, mint az AKCS-allamokra.
Csatlakozasa nem sértheti az e megallapodast alair6 AKCS-allamok altal a fejlesztési egyiittmiitkodés
finanszirozasardl szold rendelkezések alapjan élvezett jogokat. A Miniszterek Tanéacsa egy,
e megallapodas szerves részét képezd kiilon jegyzOkonyvben allapithatja meg egy adott allam
csatlakozasara vonatkoz6 feltételeket és egyedi szabalyokat.

(2) A Miniszterek Tanacsat tdjékoztatni kell harmadik allamok altal az AKCS-allamok gazdasagi
csoportjanak tagjai kdzé torténd felvételre benyujtott kérelmekrol.

(3) A Miniszterek Tanacsat tajékoztatni kell harmadik allamok arra iranyuld kérelmérdl, hogy az
Europai Uni6 tagjava valhassanak. Az Unid és a kérelmez6 allam kozotti targyalasok soran a Kozosség
biztositja az AKCS-allamok szdmdra az Osszes megfeleld informdaciot, azok pedig eljuttatjdk a
Kozosségnek észrevételeiket, hogy az teljes mértékben figyelembe vehesse azokat. A K6zosség értesiti
az AKCS Titkarsagat az Eur6pai Uniohoz tortént csatlakozasokrol.

Az Eurépai Unid6 minden Uj tagdllama a csatlakozas napjatdl kezdddden e megallapodas
résztvevo felévé wvalik a csatlakozdsi okmanyban foglalt ilyen értelmii zaradék értelmében.
Amennyiben az unidhoz vald csatlakozasi okméany nem rendelkezik arr6l, hogy a tagéallam
automatikusan csatlakozik ehhez a megallapodashoz, az érintett tagallam csatlakozasa igy valdsul meg,
hogy letétbe helyez egy csatlakozédsi okmdanyt az Eurdpai Unié Tanacsanak Fdtitkarsagan, amely
megkiildi annak hitelesitett masolatat az AKCS Titkarsagnak, és értesiti errdl a tagallamokat.

A felek megvizsgaljak az uj tagallamok csatlakozasanak e megallapodasra gyakorolt hatasat. A
Miniszterek Tanacsa hatarozhat az esetleg sziikséges dtmeneti vagy modosito intézkedésekrol.

95. cikk

A megallapodas idétartama és a feliilvizsgadlati zaradék
(1) Ezt a megallapodast huszéves iddtartamra kotik, amely 2000. marcius 1-jén veszi kezdetét.
(2) A pénziigyi jegyzokonyvek meghatarozasa 6téves idoszakokra torténik.

(3) Egyrészrol a Kozosség ¢s a tagallamok, és masrészrél az AKCS-allamok minden egyes 6téves
1d6szak lejarta eldtt legkésobb 12 honappal értesitik a masik felet a rendelkezések barminemi
feliilvizsgalatarol, amelyet e megéallapodas lehetséges modositasanak céljaval kivannak elvégezni. Ez
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azonban nem vonatkozik a gazdasagi és kereskedelmi egyiittmiikodés rendelkezéseire, amelyekre
vonatkozoan kiilonleges feliilvizsgalati eljaras létezik. E hatarid6 ellenére, ha az egyik fél a
megallapodds barmely rendelkezésének feliilvizsgéalatat kéri, a masik félnek két honap all
rendelkezésére, hogy a feliilvizsgélat kiterjesztését kérje mas olyan rendelkezésekre is, amelyek
kapcsolatban vannak az eredeti kérelem targyat képezo rendelkezéssel.

Ezen 6téves iddszak lejarta eldtt tiz honappal a felek targyaldsokat kezdenek azzal a céllal, hogy
megvizsgaljak az értesités targyat képezo rendelkezések minden lehetséges modositasat.

A 93. cikk a modositasokra is irdnyado.

A Miniszterek Tanacsa elfogadja azon atmeneti intézkedéseket, amelyekre sziikség lehet a
modositott rendelkezésekkel kapcsolatban azok hatalybalépéséig.

(4) Tizennyolc honappal a megallapodas teljes idotartamanak lejarta elott a felek targyalasokat
kezdenek annak érdekében, hogy megvizsgaljak, azt kovetden milyen rendelkezések szabalyozzak
kapcsolataikat.

A Miniszterek Tanéacsa elfogad minden atmeneti intézkedést, amelyre sziikség lehet az Uj
megallapodas hatalybalépéséig.

96. cikk

Alapveto elemek: konzultacios eljaras és megfelelo intézkedések az emberi jogokkal,
a demokratikus elvekkel és a jogadllamisaggal kapcsolatban

(1) E cikk értelmében a ,,felek” kifejezés vonatkozik egyrészrol a Kozosségre és az Eurdpai Unid
tagallamaira, masrészrdl valamennyi AKCS-allamra.

(2) a) Ha a felek kozott rendszeresen folytatott politikai parbeszéd ellenére valamely fél Ggy itéli
meg, hogy a masik fél nem teljesiti a 9. cikk (2) bekezdésében emlitett, az emberi jogok, a
demokratikus elvek €s a jogallamisag tiszteletben tartasabol eredd kotelezettségeit, a kiilondsen silirgds
esetek kivételével atad a masik félnek ¢és a Miniszterek Tanacsanak a helyzet alapos kivizsgalasahoz
sziikséges minden informécidt annak érdekében, hogy a felek altal elfogadhatdé megoldast taldljanak.
E célbol felkéri a masik felet az érintett fél altal a helyzet orvosldsdra megtett vagy megteendd
intézkedésekrdl sz616 konzultaciora.

— A konzultaciokat a megoldas keresése szempontjabol legmegfelelobb szinten és formaban
kell tartani.

— A konzultacidkat a felkérést kovetden legkésébb 15 nappal meg kell kezdeni, és azok
kolcsonds megallapodassal a jogsértés jellegétdl €s sulyossagatol fiiggden megallapitott
iddtartamon 4t tartanak. A konzultacidk azonban egyetlen esetben nem tarthatnak 60 napnal
tovabb.

— Amennyiben a konzultaciok nem vezetnek mindkét fél altal elfogadhaté eredményre, vagy a
konzultacidt elutasitjdk ¢és kiilondsen siirgds esetben meg lehet tenni a megfeleld
intézkedéseket. Ezen intézkedéseket vissza kell vonni, amint elrendelésiik oka megsziint.

b) A ,kiilonosen siirgds esetek” kifejezés a 9. cikk (2) bekezdésében emlitett alapvetd elemek
egyikének olyan kiilonosen stlyos és nyilvanvald megsértésének kivételes eseteire vonatkozik,
amelyek azonnali fellépést igényelnek.

— A kiilondsen siirgds eljarashoz folyamodo fél kiilon-kiilon tajékoztatja a masik felet és a

Miniszterek Tanacsat e tényrdl, kivéve, ha erre nincs 1do6.

¢) Az e cikkben emlitett ,,megfeleld intézkedések™ a nemzetkdzi joggal 6sszhangban megtett és a
jogsértéssel aranyban 4ll6 intézkedések. Az intézkedések kivalasztasakor elsObbséget kell adni
azoknak, amelyek a legkevésbé zavarjak e megallapodés alkalmazésat. Elfogadott, hogy a felfliggesztés
alkalmazasara csak legvégso esetben kertilhet sor.
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— Amennyiben kiillondsen sulyos esetben intézkedéseket tesznek, azokr6l haladéktalanul
tajékoztatni kell a masik felet és a Miniszterek Tanacsat. Az érintett fél kérésére ekkor
konzultacidkat lehet tartani a helyzet alapos kivizsgélasa c€ljabol és annak érdekében,
hogy lehetdség szerint megoldast talaljanak. Ezeket a konzulticiokat az a) bekezdés
masodik ¢és harmadik albekezdésében megallapitott szabalyoknak megfelelden kell
megtartani.

97. cikk

Konzultacios eljards és megfelelo intézkedések a korrupcioval kapcsolatban

(1) A felek fontolora veszik, hogy amikor a Kozosség jelentds partner a gazdasagi €s agazati
politikdk ¢és programok pénziigyi tdmogatdsdban, a korrupcié sulyos eseteinek a felek kozotti
konzultaciokhoz kell vezetnitik.

(2) Ilyen esetekben az egyik fél konzultaciora kérheti fel a masik felet. Az ilyen konzultacidkat
legkésobb a felkérést kovetd 21. napon kell elkezdeni, és legfeljebb 60 napig tarthatnak.

(3) Amennyiben a konzultaciok nem vezetnek a két fél altal elfogadhaté megoldashoz, vagy ha a
konzultacidt elutasitjak, a felek megteszik a megfeleld intézkedéseket. A helyzet azonnali orvoslasahoz
sziikséges intézkedések megtétele minden esetben elsésorban annak a félnek a feladata, amelynél a
sulyos korrupcio esetei eléfordultak. A felek barmelyike altal tett intézkedéseknek aranyban kell
lenniiik a helyzet sulyossagaval. Az intézkedések kivalasztisakor elsébbséget kell adni azoknak,
amelyek a legkevésbé zavarjdk e megallapodas alkalmazéasat. Elfogadott, hogy a felfiiggesztés
alkalmazasara csak a legvégsd esetben kertilhet sor.

(4) Ecikk értelmében a ,felek” kifejezés egyrészrol a Kozosségre és az Europai Unio
tagallamaira, masrészrdl valamennyi AKCS-allamra vonatkozik.

98. cikk

Vitarendezés

(1) A Miniszterek Tanacsa elé kell terjeszteni minden vitat, amely egyrészrol a Kozosség egy
vagy tobb tagdllama és masrészrél az AKCS-dllamok kozott e megallapodas értelmezésébdl vagy
alkalmazasabol ered.

A Miniszterek Tanacsanak iilései kozotti idoben a vitdkat a Nagykovetek Bizottsdga elé kell
terjeszteni.

(2) a) Amennyiben a Miniszterek Tanacsanak nem sikeriil a vitat rendeznie, barmely fél kérheti,
hogy a vitat valasztottbirésag utjan rendezzék. E célbol mindkét fél kijeldl egy valasztottbirdt, a
valasztottbirdskodasra vonatkozd kérelemtdl szamitott harminc napon beliil. Ennek hidnydban barmely
fél felkérheti az Allando Valasztottbirosag fotitkarat, hogy jeldlje ki a masodik vélasztottbirét.

b) A két valasztottbird harminc napon beliil jeloli ki a harmadik vélasztottbir6t. Ennek hidnyaban
barmely fél felkérheti az Allandd Valasztottbirosag fotitkarat, hogy jelolje ki a harmadik
valasztottbirot.

c) A valasztottbirdk eltérd értelmii hatdrozatanak hidnyaban a Nemzetkozi Szervezetek és
Allamok Alland6 Valasztottbirdsaganak nem kételezd erejii valasztottbirosagi szabalyzatiban eldirt
eljarast kell alkalmazni. A valasztottbirdknak hatarozatukat harom honapon beliil kell tobbségi
szavazassal meghozniuk.

d) A vitdban részt vevO mindkét fél koteles megtenni a valasztottbirdk hatarozatanak
végrehajtasahoz szilikséges intézkedéseket.
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e) Ezen eljaras alkalmazasdban a Kozosséget és a tagallamokat a vitaban egyetlen félnek kell
tekinteni.

99. cikk

Felmondasi zaradék

A Kozosség €és annak tagéallamai valamennyi AKCS-allammal szemben, illetve valamennyi
AKCS-allam a Kozosséggel és annak tagallamaival szemben hathonapos felmondasi idével mondhatja
fel a megallapodast.

100. cikk
A szévegek statusa

Az e megallapodashoz csatolt jegyzokonyvek és mellékletek annak szerves részét képezik. A
Miniszterek Tanacsa atdolgozhatja, feliilvizsgalhatja és/vagy modosithatja a II., I, IV. és
VI. mellékletet, az AKCS—EK Fejlesztésfinanszirozasi Egylittmtikodési Bizottsag ajanlasai alapjan.

Ezt a megallapodast, amely két-két példanyban késziilt angol, dan, finn, francia, goérég, holland,
német, olasz, portugdl, spanyol és svéd nyelven, és amely szovegek mindegyike egyarant hiteles,
letétbe kell helyezni az Europai Unid Tanacsa Fotitkarsdganak ¢és az AKCS-allamok Titkarsaganak
levéltaraban, amely eljuttat egy-egy hitelesitett méasolatot valamennyi alair6 allam korménya részére.

A MEGALLAPODAS MELLEKLETEI
I. MELLEKLET

PENZUGYI JEGYZOKONYV

(1) Az e megéllapodasban megallapitott célokra és egy 2000. marcius 1-jével kezdddd otéves
idészakra a Kozosség altal az AKCS-allamoknak nyujtott pénziigyi tdmogatas teljes Ossze 15 200
milli6 eurd.

(2) A Kozosség pénziigyi tamogatasa legfeljebb 13 500 millid eurd Osszeget tartalmaz a
9. Eurdpai Fejlesztési Alapra (EFA).

(3) A 9. EFA-t a kovetkezSképpen kell felosztani az egyiittmiikddési instrumentumok kozott:

a) 10 000 milli6 eurot kell juttatds formajaban egy hosszu tava fejlesztési tamogatasi keretre
elkiiloniteni. E keretet a nemzeti indikativ programok finanszirozdsara hasznaljak fel e megallapodas
végrehajtasi és iranyitobizottsagi eljarasokrol szolo 1V. mellékletének 1-5. cikkével 6sszhangban. A
hosszu tava fejlesztési tamogatasi keretbdl:

1. 90 milli6 eurot kell elkiiloniteni a Vallalkozéasfejlesztési Kozpont (CDE)
koltségvetésének finanszirozéasara;

il. 70 millio eurot kell elkiiloniteni a Mezdgazdasagi Fejlesztési Koézpont (CTA)
koltségvetésének finanszirozasara; és

1il. legfeljebb 4 millié eurot kell elkiiloniteni az e megallapodas 17. cikkében emlitett

célokra (K6z6s Parlamenti Kozgytilés).
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b) 1300 millié eurot kell elkiiloniteni juttatas formajaban a regionalis egylittmiikodés
iranyitobizottsagi eljarasokrol szold IV. mellékletének 6-14. cikkével 6sszhangban.

¢) 2200 milli6 eurot kell elkiiloniteni a Beruhazési Konstrukcid finanszirozasara a megallapodas
finanszirozéas feltételeirdl szo6lo II. mellékletében megallapitott feltételek mellett e megallapodés
II. melléklete 2. és 4. cikkében eloirt és e melléklet (3) bekezdésének a) pontjaban emlitett forrasokbol
finanszirozott kamattamogatas finanszirozasanak sérelme nélkiil.

(4) Legfeljebb 1700 milli6 eur6d 0sszeget az Eurdpai Beruhdzési Bank biztosit a sajat forrasaibol
folyositott kolcsonok formdjaban. E forrasokat a megallapodds finanszirozas feltételeirdl szolo
II. mellékletében megallapitott feltételek mellett juttatjdk a Bank alapokmanyaban meghatarozott
feltételekkel és a fent emlitett mellékletben a beruhdzéasfinanszirozasi feltételekre vonatkozdan
megallapitott rendelkezésekkel sszhangban. A Bank a gazdalkodésa ala tartozo forrasokbol hozzajarul
a regionalis projektek €s programok finanszirozasahoz.

(5) A kordbbi EFA-kb6l e pénziigyi jegyzOkonyv hatélybalépésének napjan fennmaradod
egyenlegeket, valamint azon Osszegeket, amelyeket egy késdbbi idOpontban levalasztanak az ilyen
alapok szerint miikodd projektekrél, atviszik a 9. EFA-ba, és az e megéllapoddsban megallapitott
feltételekkel 6sszhangban hasznaljak fel. A 9. EFA-ba igy atvitt forrdsok, amelyeket kordbban mar
elkiilonitettek egy AKCS-dllam vagy egy régio indikativ programja szdmara, tovabbra is az adott allam
vagy régi6 szamara elkiilonitve maradnak. E pénziigyi jegyzokonyv teljes 6sszege, kiegészitve az el6zo
EFA-k athozott egyenlegeivel, a 2000-t61 2007-ig terjedd idészakra vonatkozik.

(6) A Bank kezeli a sajat forrdsaibol biztositott kolcsondket, valamint a Beruhéazési
Konstrukciobodl finanszirozott tevékenységeket. Minden egyéb, e megéllapodas szerinti pénziigyi
forrast a Bizottsag kezel.

(7) E pénziigyi jegyzokonyv lejarta eldtt a felek értékelik a kotelezettségvallalasok és a
kifizetések realizdlasanak mértékét. A feliilvizsgalat alapjan ujra kell értékelni a forrasok teljes
Osszegét, valamint az 0j forrdsok bevonasanak sziikségességét az e megallapodas szerinti pénziigyi
egyiittmikodés tdmogatasara.

(8) Amennyiben a megallapodds barmely instrumentuma 4ltal biztositott pénzeszkozok
e pénziigyi jegyzokonyv lejarta eldtt kimeriilnek, a kozos AKCS—EK Miniszterek Tanacsa megteszi a
megfeleld intézkedéseket.

II. MELLEKLET
A FINANSZIROZAS FELTETELEI
1. Fejezet
BERUHAZASFINANSZIROZAS

1. cikk

E fejezet tartalmazza a Beruhazasi Konstrukcid (tovabbiakban: a Konstrukcidé) miveleteivel
kapcsolatos finanszirozasra, az Eurdpai Beruhazasi Bank (a Bank) sajat forrasaibol folyositott
kolcsondkre és a kiilonleges miiveletekre vonatkozd feltételeket. E forrasokat kozvetve vagy
kozvetleniil a tamogathaté vallalkozasokhoz kell iranyitani a megfeleld beruhazasi pénzeszkozok
¢és/vagy pénziigyi kozvetitk révén.
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2. cikk

A Beruhazasi Konstrukcio forrasai

(1) A Konstrukci6 forrasai felhasznalhatok tobbek kozott:
a) kockazati toke biztositasara a kovetkezd formakban

1. részvétel az AKCS-vallalkozasok sajat tokéjében, a pénziigyi intézményeket is
ideértve;

ii. sajat toke jellegli timogatas az AKCS-vallalkozasoknak, a pénziigyi intézményeket is
ideértve; és

iii. garancidk ¢és egyéb hitelmindség javitasok, amelyek felhasznalhatok a politikai és a

befektetéssel kapcsolatos egyéb kockazatok fedezésére mind a kiilfoldi, mind a helyi
befektetdk vagy kolcsonadok esetében;
b) rendes kolcsonok nyujtasara.

(2) A sajat tokében valo részvétel rendszerint a nem ellendrzd kisebbségi részesedés szamara
adott, és ellenszolgaltatasa az érintett projekt teljesitése alapjan torténik.

(3) A sajat toke jellegli tdmogatds 4allhat részvényesi eldlegekbdl, részvényre atvalthato
kotvényekbol, feltételes, alarendelt és osztalékra jogositd kolcsondkbol, és a tdmogatds mas hasonlo
formaibol. Az ilyen tdmogatas kiilondsen a kovetkezokbdl all:

a) feltételes kolcsonok, amelyek torlesztése ¢és/vagy idOtartama a projekt teljesitésével
kapcsolatos meghatarozott feltételek teljesitéséhez kapcsolodik; a beruhdzas eldtti tanulményokra vagy
a projekttel kapcsolatos egyéb technikai tdmogatasra biztositott feltételes kolcsondk meghatarozott
eseteiben a torlesztéstdl el lehet tekinteni, ha a beruhdzas nem tortént meg;

b) osztalékra jogositd kolcsondk, amelyek torlesztése és/vagy iddtartama a projekt pénziigyi
hozaméhoz kapcsolodik; és

c¢) alarendelt kolcsondk, amelyeket csak a kovetelések rendezése utan kell visszafizetni vissza.

(4) Az egyes miiveletek dijat a kdlcson nyujtasakor hatarozzék meg. Azonban

a) a feltételes vagy osztalékra jogositd kolcsondk esetében a dijazas rendszerint egy legfeljebb
3%-o0s rogzitett kamatlabbol és egy valtozd, a projekt teljesitéséhez kapcsolddd dsszetevobdl all; €s

b) az alarendelt kolcsonok esetében a kamatlabnak a piaci kamatokhoz kell kétddnie.

(5) A garancidk arat ugy kell megallapitani, hogy az tiikrozze a biztositott kockazatokat és a
mivelet egyedi jellemzdit.

(6) A rendes kolcsonok kamatlaba tartalmazza a Bank altal a tiirelmi id6 és a torlesztési idoszak
tekintetében azonos feltételekkel rendelkezo, hasonld kdlcsonokre alkalmazott referencia-kamatlabat,
¢és a Bank altal meghatarozott haszonkulcsot.

(7) A rendes kolcsonok iddbeli hatadlya a koncesszios feltételek alapjan a kovetkezd esetekben
hosszabbithatd meg:

a) a legkevésbé fejlett vagy konfliktus utdni helyzetben 1év0 orszadgok olyan infrastrukturalis
projektjei, amelyek a maganszektor fejlddésének elofeltételei. Ilyen esetekben a kdlcson kamatlaba
3%-kal csokken; és

b) a privatizacido keretei kozott megvalosuld szerkezetatalakitdssal jard vagy jelentds és
egyértelmiien kimutathato tarsadalmi és kornyezetvédelmi elonyokkel jaro projektek. Ilyen esetekben a
kolesondk kamattdmogatassal egészithet6k ki, amelynek mennyiségét és formajat a projekt egyedi
jellemzdinek figyelembevételével hatarozzak meg. A kamattamogatds azonban nem lehet magasabb
3%-nal.

A végleges kamatlab mindenesetre sohasem lehet alacsonyabb, mint a referencia-kamatlab 50%-a.
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(8) Az ilyen koncesszids célokra nyujtandd pénzeszkdzoket a Beruhazasi Konstrukciobdl teszik
elérhetéveé, és nem haladjak meg a Beruhdzasi Konstrukciobdl és a Bank sajat forrasaibol torténd
beruhazasfinanszirozas céljara elkiilonitett teljes 6sszeg 5%-at.

(9) A kamattdmogatdsok azonban tOkésithetok vagy a projekttel kapcsolatos technikai
segitségnyujtas tdmogatasat célzo juttatasok formajaban felhasznalhatok, kiilondsen az AKCS-orszagok
pénziigyi intézményei esetében.

3. cikk

A Beruhazasi Konstrukcio miiveletei

(1) A Beruhazasi Konstrukcid az 6sszes gazdasagi agazatban mikodik, és tdAmogatja a magan- és
kereskedelmi alapokon vezetett allami szektorbeli cégeket, ideértve a maganszektor szamara kritikus
fontossagu, jovedelemtermeld gazdasagi €s technologiai infrastruktarat is. A Konstrukcid

a) kezelése feltoltodd alapként torténik, és célja, hogy pénziigyileg fenntarthaté legyen.
Miiveletei a piaccal kapcsolatos feltételeken alapulnak, és elkeriilik, hogy a helyi piac torzulésat, illetve
a maganfinanszirozas forrasainak helyettesitését idézzEek eld; és

b) arra torekszik, hogy katalizatorként szolgaljon azaltal, hogy mozgositja a hossz tava helyi
forrasokat, és az AKCS-allamok projektjeihez vonzza a kiilfoldi maganbefektetoket és kolcsonadokat.

(2) A pénziigyi jegyzokonyv lejartakor és a Miniszterek Tanacsa egyedi hatarozatdnak hidnyban a
Beruhézasi Konstrukciohoz visszakeriild 6sszesitett nettd pénzeszkodzoket atcsoportositjak a kovetkezd
pénziigyi instrumentumokhoz.

4. cikk

A Bank sajat forrasabol nyujtott kolcsonok

(1) A Bank

a) az altala kezelt forrasok révén nemzeti és regionalis alapon hozzdjarul az AKCS-allamok
gazdasagi és ipari fejlodéséhez, és e célbol prioritasként finansziroz termeld projekteket €s programokat
vagy egyéb beruhazasokat, amelyek célja a magénszektor tamogatasa valamennyi gazdasagi dgazatban,;

b) szoros egylittmiikddési kapcsolatokat létesit a nemzeti és regiondlis fejlesztési bankokkal,
valamint az AKCS-allamok ¢és az EU banki €s pénziigyi intézményeivel; és

¢) az ¢érintett AKCS-allammal konzultalva kiigazitja a fejlesztésfinanszirozasi egylittmiikodés
e megallapodasban megallapitottak szerinti végrehajtasara vonatkozd szabalyokat és eljarasokat, ha ez
sziikséges ahhoz, hogy figyelembe vehesse a projektek és programok jellegét, és hogy e megallapodas
célkitlizéseivel 0sszhangban jarjon el az alapokmanyaban megallapitott eljardsok keretrendszerén beliil.

(2) A Bank sajat forrasaibdl finanszirozott kolcsonoket a kovetkezd feltételek mellett kell
folyositani:

a) a referencia-kamatlab a Bank 4ltal a pénznem, és a szerzddés aldirasakor vagy a folyositas
napjan kezdddo torlesztési iddszak tekintetében azonos egyéb feltételek mellett folyositott kdleson
esetében alkalmazott kamatlab;

b) azonban
1. 3%-o0s kamattamogatasra jogosultak altaldban az allami szektorbeli projektek;
il. a 2. cikk (7) bekezdésének b) pontjdban meghatarozott magéanszektorbeli projektek a
2. cikk (7) bekezdésének b) pontjaban meghatarozott feltételek mellett jogosultak
kamattadmogatasra;

A végleges kamatlab egyetlen esetben sem lehet alacsonyabb a referencia-kamatlab 50%-anal.
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c) a kamattamogatas értéke szerint szamitott Gsszegét a kolcson folyositasakor Beruhéazasi
Konstrukeiod 2. cikk (8) és (9) bekezdésében meghatarozott kamattdmogatasi juttatasara kell terhelni, és
kozvetleniil a Banknak kell megfizetni; és

d) a Bank sajat forrasaibol folydsitott kdlcsonok torlesztési iddszakat a projekt gazdasagi és
pénziigyi jellemzdi alapjan hatdrozzak meg, de nem haladhatja meg a 25 évet. E koélcsondk rendszerint
tartalmaznak egy tlirelmi id6t, amelyet a projekt kivitelezési idejére utaldssal kell rogziteni.

(3) Allami vallalatoknak a Bank sajat forrasaibol finanszirozott beruhazasai esetén kiilonleges, a
projekttel kapcsolatos garancidkat és kotelezettségvallaldsokat lehet kérni az érintett AKCS-allamoktol.

5. cikk

Az arfolyamkockdzatra vonatkozo feltételek

Az arfolyamingadozas hatdsainak minimalizalasa érdekében az arfolyamkockéazat kérdését a
kovetkezdképpen kell kezelni:

a) valamely vallalkozés sajat pénzeszkozeinek erdsitésére szolgald sajat toke részvétel esetében
az arfolyamkockazatot altaldnos szabalyként a Beruhazasi Konstrukcio viseli;

b) a kis- és kozépvallalkozasok kockazatitoke-finanszirozdsa esetében az arfolyamkockazat
altalanos szabalyként megoszlik egyrészrél a Kozosség, masrészrol az érintett felek kozott. Atlagban
véve az arfolyamkockézatot egyenlden kell megosztani; és

¢) ahol megvaldsithatd és indokolt, kiilonosen a makrodkondmiai és pénziigyi stabilitassal
jellemezhetd orszagok esetében, a Konstrukcid arra torekszik, hogy kiterjessze a kolcsondket az
AKCS-allamok helyi pénznemeire, ezzel ténylegesen atvallalva az arfolyamkockazatot.

6. cikk
A devizaatutalas feltételei

Az e megallapodas alapjan foly6 és az e megallapodés keretein beliil mar irasbeli hozzajarulast
elnyert miiveletek vonatkozasaban, az érintett AKCS-allamok:

a) mentességet biztositanak a kolcsondk és részleteik esetében az érintett AKCS-dllam vagy
— allamok térvényei szerinti 0sszes nemzeti vagy helyi illeték, kamatado ¢€s jutalék aldl;

b) a kedvezményezettek rendelkezésére bocsatjak a sziikséges devizat a kdlcsonok azon kamatai,
jutalékai ¢€s torlesztorészletei kifizetéséhez, amelyek teriiletiikon a projektek és programok
végrehajtasara odaitélt finanszirozasi szerz6dések feltételei szerint esedékesek; és

c) a Bank rendelkezésére bocsatjak az altaluk nemzeti pénznemben kapott dsszegek atutaldsahoz
szlikséges kiilfoldi valutat az eurd vagy az atutalt egyéb valuta és a nemzeti valuta atutalas napjan
érvényes atvaltasi arfolyaman. Ez magéaban foglalja az ellenszolgaltatds minden forméajat, tobbek kozott
példaul a kolesondk kamatait, osztalékokat, jutalékokat és dijakat, valamint a projektek és programok
teriiletiikon  torténd  végrehajtasdra  odaitélt finanszirozasi szerzddések szerint esedékes
torlesztorészleteket és a részesedés eladasabol szarmazo bevételeket.

2. Fejezet

KULONLEGES MUVELETEK
7. cikk

(1) Az egyiittmiikddés a kolcsondk felosztasabol tdmogatja:
a) az alacsony jovedelmiiek lakashoz jutdsat a lakasagazat hosszu tava fejlesztésének eldsegitése
érdekében, ideértve a masodlagos jelzalog lehetdséget;
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b) a mikrofinanszirozast a KKV-k és a mikrovallalkozasok eldsegitése érdekében; €s
¢) a kapacitasbdvitést, hogy megerdsitse €s megkdnnyitse a maganszektor hatékony részvételét a
szocialis és gazdasagi fejlesztésben.

(2) Az AKCS-EK Miniszterek Tandcsa e megallapodas alairasat kovetden és az AKCS-EK
Fejlesztésfinanszirozasi Egyiittmiikodési Bizottsag javaslata alapjan hatdroz a hossza tava fejlesztési
keretbdl e célok elérésére elkiilonitett forrasok modozatairdl €s sszegérol.

3. Fejezet
AZ EXPORTJOVEDELMEK ROVID TAVU INGADOZASAINAK FINANSZIROZASA

8. cikk

(1) A felek elismerik, hogy az exportjovedelmek rdévid tava ingadozdsai miatti veszteség
veszélyeztetheti a fejlesztésfinanszirozasi kovetelményeket, valamint a makrodkonomiai és agazati
politikak végrehajtasat. A hosszl tava fejlesztés felosztasat meghatarozd szempont tehat az, hogy az
AKCS-allamok gazdasdgai milyen mértékben fiiggnek az aruk és kiilondsen a mezdgazdasagi és
banyaszati termékek kivitelétol.

(2) Az exportjovedelmek bizonytalansagdbdl eredd kéaros hatasok enyhitése és a bevételek
csokkenése altal veszélyeztetett fejlesztési programok védelme érdekében a 9. és 10. cikk alapjan
tovabbi pénziigyi tdmogatast lehet mozgositani a programozhatd forrasokbol az orszag hossza tavu
fejlesztésére.

9. cikk

Jogosultsagi feltételek

(1) A kiegészitd forrasokra vald jogosultsagot a kovetkezok szerint kell megallapitani:

a) —az aruk exportjabol szdrmazo jovedelmek 10%-os (a legkevésbé fejlett orszdgok esetében
2%-0s) csokkenése a kérelmezés évét megeldzd négy év elsé harom évének szamtani atlagdhoz képest;

vagy

—az Osszes mezdgazdasagi vagy banyaszati termék exportjabol szdrmazod jovedelem 10%-os
(a legkevésbe fejlett orszagok esetében 2%-0s) csdkkenése a kérelmezés évét megeldzd négy év elsd
harom évének szamtani atlagdhoz képest olyan orszdgok esetében, ahol a mezdgazdasagi vagy
banyaszati kivitel az aruk exportjabol szarmazo jovedelem tobb mint 40%-at képviseli; és

b) az adott évre vonatkozoan programozott vagy a kovetkezd évre eldrejelzett allamhéztartasi
hiany 10%-os novekedése.

(2) A kiegészitd tamogatasra vald jogosultsdg négy egymast kdvetd évre korlatozodik.

(3) A kiegészitd forrasokat fel kell tiintetni az érintett orszag koltségvetésében. Ezeket az
alkalmazas évét kovetd évben a Kozosség és az érintett AKCS-allamok kozott elézetesen létrejott
megallapodasok alapjan a programozasi szabalyokkal és modszerekkel 6sszhangban kell felhasznalni,
ideértve a végrehajtasi ¢€s irdnyitobizottsagi eljarasokrol szoldo IV. melléklet ide vonatkozo
rendelkezéseit. A két fél megallapoddsa alapjan a forrasokat fel lehet hasznalni a nemzeti
koltségvetésben szerepld programokra is. A kiegészitd forrdsok egy részét azonban el lehet kiiloniteni
meghatarozott dgazatok szamara is.
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10. cikk

Eldlegek

A kiegészitd forrdsok elosztasi rendszere eldlegekrdl rendelkezik az Osszesitett kereskedelmi
statisztikdk beszerzése barmely késedelmének fedezésére €s annak biztositasara, hogy a szoban forgod
forrasokat szerepeltetni lehessen a kérelmezés évét kovetd év koltségvetésében. Az eldlegeket a
korményok altal Osszeallitott €s a Bizottsaghoz a végleges és Osszesitett hivatalos statisztikékat
megel6zden benyujtott ideiglenes kiviteli statisztikak alapjan kell mozgoésitani. Az eléleg legmagasabb
Osszege a kérelmezés évére vonatkozo kiegészitd forrasok becsiilt Osszegének 80%-a. Az igy
mozgositott forrasokat a Bizottsag és a kormdnyok kozotti kozds megallapodassal modositjak a
végleges ¢s Osszesitett kiviteli statisztikak és az allami koltségvetési hiany végleges szamadataira
figyelemmel.

11. cikk

E fejezet rendelkezéseit legkésdbb a miikodés masodik éve utan, azt kdvetden pedig barmely fél
kérelmére feliil kell vizsgalni.

4. Fejezet
EGYEB RENDELKEZESEK

12. cikk

Folyo fizetések és tokemozgdsok

(1) Az alébbi (3) bekezdés sérelme nélkiil a felek vallaljak, hogy nem rendelnek el korlatozasokat
a fizetésekre, szabadon atvalthatd valutaban, a Kozosség ¢s az AKCS-allamok lakosai kozotti folyo
fizetési mérlegre.

(2) A fizetési mérleg tokeszamldjaval kapcsolatos tranzakciok tekintetében a felek vallaljak, hogy
nem rendelnek el korlatozasokat a toke szabad mozgésara a fogado orszag torvényeivel 0sszhangban
alapitott tarsasdgokba torténd kozvetlen és az e megallapodassal 6sszhangban végrehajtott befektetések,
valamint az ilyen befektetések és az azokbdl szarmazd nyereség elidegenitése ¢és hazatelepitése
vonatkozaséaban.

(3) Amennyiben egy vagy tobb AKCS-allam vagy a Kozosség egy vagy tobb tagallama komoly
fizetési mérleg nehézségekkel kiizd, vagy ilyen nehézségek bekdvetkezése fenyegeti, az AKCS-éallam,
a tagallam vagy a K6zosség a GATT, a GATS ¢s a Nemzetkozi Valutaalaprél sz616 megallapodas VIII.
¢s XIV. cikke alapjan megallapitott feltételekkel Osszhangban a folyd miiveletek vonatkozasaban
korlatozasokat fogadhat el, amelyeknek azonban korlatozott idétartamunak kell lenniiikk és nem
Iéphetik tal a fizetési mérleggel kapcsolatos helyzet orvoslasahoz sziikséges mértéket. Az
intézkedéseket tevd fél haladéktalanul tdjékoztatja a tobbi felet, és a lehetd leghamarabb eljuttatja
hozzajuk az érintett intézkedések megsziintetésére vonatkozo iitemtervet.
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13. cikk

Az tizleti vallalkozasok mindsitése és kezelése

A letelepedés és a szolgaltatasnyujtds vonatkozasdban alkalmazhaté szabalyok tekintetében
egyrészrol az AKCS-dllamok, masrészrél a tagallamok megkiilonboztetéstél mentes elbandst
biztositanak az AKCS-allamok, illetve a tagallamok allampolgérai és tarsasagai szamara. Ha azonban
egy adott tevékenység esetében egy AKCS-allam vagy tagallam nem képes ilyen elbandast biztositani,
az adott tevékenység vonatkozasdban az AKCS-dllam, illetve a tagallam nem kdteles ilyen elbandst
biztositani az érintett allam allampolgarai vagy tarsasagai szdmara.

14. cikk

A , tarsasag” meghatarozdsa

(1) E megéllapodas alkalmazasaban ,,valamely tagallam vagy AKCS-allam tarsasdga”: a polgari
vagy kereskedelmi jog alapjan létrehozott tarsasagok, ideértve a nyilvdnosan miikodé vagy egyéb
vallalkozasokat, szovetkezeteket és a polgari vagy kereskedelmi jog hatalya ala tartozé minden egyéb
jogi személyt vagy tarsulast a non-profit szervezetek kivételével, amelyeket valamely tagallam vagy
AKCS-allam torvényei alapjan hoztak létre, és amelynek létesitd okirat szerinti székhelye, kozponti
ligyvezetése vagy gazdasagi tevékenységének székhelye valamely tagallamban vagy AKCS-allamban
van.

(2) A valamely tagéllamban vagy AKCS-allamban csak 1étesitd okirat szerinti székhellyel
rendelkezé tarsasdgoknak azonban olyan tevékenységgel kell foglalkoznia, amely tényleges és
folyamatos kapcsolatban all a tagallam vagy AKCS-4llam gazdasagaval.

5. Fejezet
BERUHAZASVEDELMI MEGALLAPODASOK

15. cikk

(1) E megallapodas 78. cikkének végrehajtasakor a felek figyelembe veszik a kovetkezd elveket:

a) egy szerz6dd allam adott esetben kérheti egy masik szerz6dé allammal kotendd
beruhdzasfejlesztési és -védelmi megéllapodas targyalasat;

b) az ilyen megallapodasok részes allamai nem alkalmaznak hatrdnyos megkiilonboztetést az
e megallapodés szerz6dd allamai kozott vagy harmadik orszdgokkal valé kapcsolatokban egymadssal
szemben, amikor targyaldsokat kezdenek két- vagy tobboldalu beruhazasfejlesztési €s -védelmi
megallapodasok megkdtése, alkalmazésa és értelmezése céljabol;

¢) a szerz6do6 allamok kérhetik a fent emlitett megkiilonboztetésmentes elbanas modositasat vagy
kiigazitasat, amennyiben nemzetkozi kotelezettségek vagy megvaltozott koriilmények azt sziikségessé
teszik;

d)a fent emlitett elvek alkalmazasa nem irdnyul a megéllapodas barmely szerz6dd fele
szuverenitasa ellen, és a gyakorlatban sem sértheti azt; és

e) barmely targyalt megallapodas és a vitdk rendezésével kapcsolatos rendelkezések
hatalybalépésének napja és az érintett beruhazasok napja kozotti kapcsolatot az emlitett megallapodas
szabalyozza, figyelembe véve a fentiekben kifejtett rendelkezéseket. A szerz6dd felek megerdsitik,
hogy — amennyiben masként nem rendelkeznek — nem lehet a visszamendleges hatalyt nem lehet
altalanos elvként alkalmazni.
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(2) A kétoldalu beruhazasfejlesztési és -védelmi megallapodasok targyalasanak lehetové tétele
céljabol a szerz6dd felek megallapodnak a védelmi megéllapodds mintaja f6 rendelkezéseinek
tanulmanyozasaban. A szerz6dd allamok kozotti kétoldalih megallapodasok rendelkezései alapjan
késziild tanulmany kiilonos figyelmet fordit a kovetkezd kérdésekre:

a) jogi garancidk a kiilfoldi befektetOkre vonatkozd méltanyos és egyenld elbanas és védelem
biztositasa érdekében;

b) a ,legnagyobb kedvezményes elbanasban részesiilé befektetd” zaradek;

¢) védelem kisajatitas és allamositas esetén;

d) a téke és nyereség atutaldsa; és

e) nemzetkozi valasztottbiraskodas a befektetd és a fogado allam kozotti vitdk esetén.

(3) A felek megallapodnak abban, hogy tanulmanyozzak a garancialis rendszerek arra vonatkozo
kapacitasat, hogy pozitivan reagaljanak a kis- és kozépvallalkozasok kiilonleges sziikségleteire az
AKCS-allamokban 1év6 befektetéseik biztositasa tekintetében. A fent emlitett tanulmanyok elkészitését
a megallapodas alairasat kovetden a lehetd leghamarabb meg kell kezdeni. E tanulmanyok elkészitését
kovetdéen az eredményt az AKCS-EK Fejlesztésfinanszirozasi Egyiittmiikddési Bizottsag elé kell
terjeszteni megvitatas és megfeleld intézkedés céljabol.

III. MELLEKLET

INTEZMENYI TAMOGATAS — CDE ES CTA

1. cikk

Az egyiittmiikddés tdmogatja azon intézményi mechanizmusokat, amelyek tdmogatéast nytjtanak
az lzleti vallalkozdsok és a vallalkozdsok szdmara, és elOsegitik a mezdgazdasag ¢és a vidék
fejlesztését. Ebben az 0sszefiiggésben az egyiittmiikddés a kovetkezoket segiti:

a) a Vallalkozasfejlesztési Kozpont (CDE) szerepének megerdsitése és bovitése, hogy a megfeleld
tamogatassal lassa el az AKCS-maganszektort a fejlesztési tevékenységek elémozditasaban; és

b) a Mezdgazdasagi Fejlesztési Kozpont (CTA) szerepének megerdsitése és bovitése az AKCS
intézményi kapacitadsanak fejlesztésében, kiilonds tekintettel az informaciokezelésre, a technologiakhoz
val6 hozzaférés javitdsa érdekében a fokozott mezdgazdasagi termelékenység, a kereskedelmi alapokra
helyezés, az €élelmiszerbiztonsag ¢s a vidékfejlesztés céljabol.

2. cikk

CDE

(1) A CDE tamogatja a maganszektorbeli fejlesztési stratégidk végrehajtdsit az AKCS-
orszagokban azaltal, hogy nem pénziigyi szolgaltatasokat nyujt az AKCS-tarsasagoknak, €s tamogatja a
Kozosség és az AKCS-dllamok gazdasagi szereploi altal 1étrehozott kozos kezdeményezéseket.

(2) A CDE célja, hogy segitse az AKCS maganvallalkozasait, hogy versenyképesebbek legyenek
a gazdasag minden teriiletén. Kiilondsen:

a) segiti és elémozditja az iizleti egylittmikodést €s partnerkapcsolatot az AKCS- és az EU-
vallalkozasok kozott;

b) lizleti tdmogatasi szolgaltatdsok nyujtasaval segiti a fejlesztést a magantulajdonban 1évo
szervezetek kapacitdsbdvitésének tdmogatésa, illetve a miiszaki, szakmai, lizletviteli, kereskedelmi és
képzési tdamogatasi szolgaltatok tamogatasa révén;
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c) tamogatast nyujt a beruhdzasfejlesztési tevékenységek, példaul a beruhdzéstejlesztési
szervezetek, beruhazasi konferencidk szervezése, képzési programok, stratégiai mithelyek és utdlagos
beruhdzasfejlesztési missziok szdmara; €s

d) tamogatja azon kezdeményezéseket, amelyek az iizletvitel minden teriiletén hozzajarulnak a
technolégia, a know-how ¢€s a legjobb gyakorlatok kidolgozasahoz ¢s dtadasdhoz.

(3) Ezenkiviil a CDE:

a) tajékoztatja az AKCS-maganszektort e megallapodas rendelkezéseirdl;

b)az AKCS helyi maganszektoran beliil terjeszti a kiilsd piacok altal megkovetelt
termékmindséggel €és szabvanyokkal kapcsolatos informacidkat; és

¢) informaciot szolgaltat az eurdpai vallalkozasok és magéanszektorbeli szervezetek szdméra az
AKCS-orszagokban 1év0 iizleti lehetdségekrol és modozatokrol.

(4) A CDE képzett és illetékes nemzeti és/vagy regiondlis szolgéltatasi kozvetitd szervezetek
tamogatasaval kiterjeszti a vallalkozasok tamogatasat.

(5) Az allami vagy magéantarsasagok magénszektorbeli fejlesztési kezdeményezései tekintetében
a CDE tevékenységének alapja az 0sszehangolas, a kiegészitd jelleg €s a hozzaadott érték. A CDE
szelektiven vallalja fel a feladatait.

(6) A Kozpont feliigyeleti hatdosaga a Nagykovetek Bizottsaga. E megallapodéas aléirasat
kovetden:

a) megallapitja a Kdzpont alapszabalyat és eljarasi szabalyzatat, ideértve annak feliigyeld szerveit is;

b) megallapitja a személyzettel kapcsolatos alapszabalyt, illetve a pénziigyi és személyzeti
szabalyzatot;

c) felligyeli a Kozpont szerveinek munkajat; és

d) megallapitja a mikodési szabalyokat, valamint a Kozpont koltségvetésének elfogadasaval
kapcsolatos eljarasokat.

(7) A Nagykovetek Bizottsdga az altala meghatarozott eljarasoknak ¢€s szempontoknak
megfelelden kinevezi a Kdzpont szerveinek tagjait.

(8) A Kozpont koltségvetését az e megallapodasban a fejlesztésfinanszirozasi egyiittmiikodés
tekintetében megallapitott szabalyoknak megfelelden finanszirozzak.

3. cikk

CTA

(1) A CTA kiildetése, hogy megerdsitse az AKCS mezbgazdasagi ¢és vidékfejlesztési
szervezeteinek  politikai  és  intézményi kapacitasfejlesztését, valamint informacio- és
kommunikécidkezelési kapacitasat. Segit az ilyen szervezeteknek, hogy kialakitsdk és végrehajtsak a
szegénység csOkkentésére, a fenntarthat6d ¢lelmiszerbiztonsag elémozditasara, a természeti eréforrasok
megorzésére iranyuld politikdkat €s programokat, és igy hozzajarul az AKCS mezdgazdasagi és
vidékfejlesztési onallosdganak kialakitasahoz.

(2) A CTA:

a) informacios szolgaltatdsokat dolgoz ki és nyujt, és biztositja a konnyebb hozzaférést a
kutatashoz, képzéshez ¢€s ujitdsokhoz a mezdgazdasagi €s vidékfejlesztés és bovités teriiletén, hogy
elémozditsa a mezdgazdasagi és vidékfejlesztést; és
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b) fejleszti és megerdsiti az AKCS kapacitasat, hogy

1. javitsa a mezOgazdasagi és vidékfejlesztési politikdk és stratégidk megfogalmazasat
nemzeti €s regiondlis szinten, ideértve az adatgyljtéssel, valamint a politikdk
kutatasaval, elemzésével és megfogalmazasaval kapcsolatos kapacitas bovitését;

ii.  javitsa az informaci6 és kommunikécio kezelését, kiilondsen a Nemzeti Mezdgazdasagi
Stratégian beliil;

iii.  elémozditsa az intézményen beliili hatékony informacio- €s kommunikaciokezelést
(ICM) a teljesitmény figyelemmel kisérése érdekében, valamint a regionalis és
nemzetkdzi partnerekkel 1étrehozott konzorciumokat;

iv. eldmozditsa a decentralizalt informécio- és kommunikacidkezelést helyi és nemzeti
szinten;

v.  meger0sitse a kezdeményezéseket a regiondlis egyiittmiikddés révén; és

vi. megkozelitéseket dolgoz ki a politika mezdgazdasagra és vidékfejlesztésre gyakorolt
hatasanak feliilvizsgalatahoz.

(3) A Kozpont tamogatja a regionalis kezdeményezéseket ¢és halozatokat, ¢€s fokozatosan
megosztja a kapacitasfejlesztési programokat a megfeleld AKCS-szervezetekkel. E célbol a Kozpont
tamogatja a decentralizalt regiondlis informacios haldzatokat. Az ilyen haldzatokat fokozatosan és
hatékonyan kell kiépiteni.

(4) A Kozpont feliigyeleti hatdésaga a Nagykovetek Bizottsdga. A bizottsdg a megallapodas
alairasat kovetden:

a) megallapitja a Kozpont alapszabalyat és eljarasi szabalyzatat, ideértve annak feliigyeld szerveit is;

b) megallapitja a személyzettel kapcsolatos alapszabalyt, illetve a pénziigyi és személyzeti
szabalyzatot;

c) feliigyeli a Kozpont szerveinek munkajat; és

d) megallapitja a mikodési szabalyokat, valamint a Kozpont koltségvetésének elfogadasaval
kapcsolatos eljarasokat.

(5) A Nagykovetek Bizottsdga az altala meghatarozott eljarasoknak ¢€s szempontoknak
megfelelden kinevezi a Kdzpont szerveinek tagjait.

(6) A Kozpont koltségvetését az e megallapodasban a fejlesztésfinanszirozasi egyiittmiikodés
tekintetében megallapitott szabalyoknak megfelelden finanszirozzak.

IV. MELLEKLET
VEGREHAJTASI ES IRANYITOBIZOTTSAGI ELJARASOK
1. Fejezet

PROGRAMOZAS (NEMZETI)

1. cikk

Az e megallapodas keretén beliil biztositott juttatdsokkal finanszirozott miiveleteket a pénziigyi
jegyzokonyv altal lefedett idoszak elején programozzak. Ebben az értelemben a programozas jelentése:

a) orszagtamogatasi stratégia (CSS) Elokészitése és kidolgozasa az orszag kozéptavi célkitlizései
¢s stratégiai alapjan;
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b) azon indikativ programozhatd keretdsszeg egyértelmi jelzése a K6zosség részérdl, amelyben
az orszag az otéves iddszak soran részesiilhet, valamint minden mas vonatkozo6 informacioé;

¢) indikativ program el0készitése és elfogadasa a CSS végrehajtasdhoz; és

d) a CSS-re, illetve a hozz4 kapcsolodo indikativ programra és eréforras-mennyiségre vonatkozo
feliilvizsgalati eljaras.

2. cikk

Orszagtamogatdsi stratégia

A CSS-t az érintett AKCS-allam ¢és az EU dolgozza ki a fejlesztési folyamatban részt vevo
szereplok széles korével folytatott konzultaciokat kovetden, valamint a tanulsdgokra és a legjobb
gyakorlatokra tdmaszkodva. Valamennyi CSS-t az egyes AKCS-allamok sziikségleteihez és sajatos
koriilményeihez kell igazitani. A CSS a tevékenységek prioritdsanak megallapitdsara és a helyi
egyiittmiikddési programok kiépitésére szolgéal. Figyelembe kell venni az orszag sajat elemzése és a
Ko6zosség elemzése kozotti eltéréseket. A CSS a kovetkezd standard elemeket tartalmazza:

a) az orszag politikai, gazdasagi és tarsadalmi kontextusanak, korlatainak, képességeinek és
kilatasainak elemzése, ideértve az alapvetd igények, példaul az egy fore jutd jovedelem, a népesség
szdma ¢és szocialis mutatdi, valamint a sebezhetdség értékelését.
varhatd pénziigyi kovetelményeinek részletes ismertetése;

c) az orszagban jelen 1évé egyéb adomanyozok — kiilondsen ideértve az EU-tagallamok
adomanyozo6it bilaterdlis adomanyoz6i mindségben — vonatkozd terveinek és tevékenységeinek
korvonalazasa;

d) véalaszadasi stratégiak, amelyek részletezik az EU altal nyujthaté konkrét hozzéjarulést. Ezek a
lehetséges mértékig biztositjak a kiegészito jelleget az adott AKCS-4allam 4ltal 6nélldan €s az orszagban
jelen 1évé mas adomanyozok altal finanszirozott miiveletekkel kapcsolatban; és

e) a fenti stratégidk végrehajtasaban alkalmazott legmegfelelobb tdmogatasi mechanizmusok
jellegének és hatokorének meghatarozésa.

3. cikk

A forrasok felosztasa

(1) A forrasok felosztasanak az e megallapodasban meghatarozott a sziikségleteken ¢és
teljesitményen kell alapulnia. Ebben az sszefiiggésben:

a) a sziikségletek értékelésének alapjat képezd szempontok az egy fore jutd jovedelem, a
népesség szama, a tarsadalmi mutatok, az eladdsodottsag, az exportjovedelmek kiesése ¢és az
exportjovedelmektdl vald fiiggés, kiillonds tekintettel a mezdgazdasdg és a banyaszat dgazataira.
Kiilonleges elbanasban részesitik a legkevésbé fejlett AKCS-allamokat, és kelléen figyelembe veszik a
tengerparttal nem rendelkezd ¢és szigeti allamok sebezhetdségét. Emellett figyelembe kell venni a
konfliktus utani helyzetben 1évé orszagok kiilonleges nehézségeit is; €és

b) a teljesitményt targyilagos és atlathaté modon kell értékelni a kovetkezd paraméterek alapjan:
az intézményi reformok végrehajtdsdban tett elérehaladas, az orszag teljesitménye az eréforrasok
felhasznalasa, a jelenlegi miiveletek hatékony végrehajtasa, a szegénység enyhitése vagy csokkentése, a
fenntarthatd fejlédésre irdnyuld intézkedések, valamint a makrodkonomiai és dgazati politika
teljesitménye terén.
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(2) A felosztott forrasok két elembdl allnak:

a) egy elkiilonitett keret a makrodkondmiai tAmogatas, az adgazati politikak és projektek szdmara
a kozOsségi tamogatas kdzponti és nem kdzponti teriileteinek tamogatasaban; €s

b) egy elkiilonitett keret az elére nem lathatd sziikségletekre, példaul vészhelyzeti tdmogatas,
amennyiben az ilyen tdmogatas nem finanszirozhatdé az EU koltségvetésébdl; hozzajarulasok a
nemzetk6zi  megallapodas  szerinti  adossdgenyhitési  kezdeményezésekhez, valamint az
exportjovedelmek instabilitdsabol adodo karos hatasok enyhitése érdekében nyujtott tdimogatas.

(3) Ez az indikativ 0sszeg lehetdvé teszi az érintett orszdgnak szant kozosségi tdmogatas hosszu
tava programozasat. Az orszadg szamara az el6z6 EFA alapjan elkiilonitett forrasok fel nem hasznalt
egyenlegével, valamint amennyiben lehetséges a kozosség koltségvetési forrdsaival egyiitt ezek az
elkiilonitések képezik az érintett orszagot érintd indikativ program eldkészitésének alapjat.

(4) Rendelkezést kell hozni olyan orszagokra is, amelyek rendkiviili koriilmények miatt nem
képesek hozzaférni a normal programozhat6 forrasokhoz.

4. cikk

Az indikativ program eldkészitése és elfogadasa

(1) A fent emlitett informaci6é kézhezvételekor valamennyi AKCS-allam Osszeallit és benyujt a
Ko6zosséghez egy indikativ programtervezetet a CSS-ben kifejtett fejlesztési célkitlizései €s prioritasai
alapjan és azokkal 6sszhangban. Az indikativ programtervezet a kovetkezdket tartalmazza:

a) az a kozponti agazat, azok az agazatok vagy teriiletek, amelyekre Gsszpontositani kell a
tamogatast;

b) a célkitlizések ¢és célok elérésével kapcsolatos legmegfelelobb intézkedések ¢és miiveletek a
kozponti dgazatban, dgazatokban vagy teriileteken;

¢) a projektek ¢és programok szamara fenntartott forrdsok a kozponti dgazat(ok)on kiviil és/vagy
az ilyen tevékenységek vazlatos Osszefoglaldsa, valamint az ilyen elemek esetében felhaszndlando
er6forrasok jelzése;

d) a timogathat6 nem allami szerepldk és a szamukra elkiilonitett er6forrasok azonositasa;

e) javaslatok regiondlis projektekre és programokra; €s

/) tartalék az esetleges kovetelésekkel szembeni biztositasra, valamint a koltségek novekedésének
¢s az eldre nem lathato veszteségek fedezésére.

(2) Az indikativ programtervezet adott esetben tartalmazza azon forrdsokat, amelyeket az AKCS
human, dologi ¢és intézményi kapacitdsanak megerdsitésére tartanak fenn a nemzeti €s regiondlis
indikativ programok eldkészitése ¢és végrehajtasa, valamint az AKCS-dllamok allami beruhédzasi
projektciklusanak javitasa és igazgatdsa vonatkozasaban.

(3) Az indikativ programtervezet az érintett AKCS-allam és a Kozosség kozotti eszmecsere
targyat képezi. Az indikativ programot a Kozdsség €s az érintett AKCS-dllam kozos megegyezése
alapjan kell elfogadni. Elfogadasakor kotelezd érvényli mind a Kozdsségre, mind az adott allamra
nézve. Ezt az indikativ programot mellékelni kell a CSS-hez, ¢s tartalmazza még a kovetkezoket:

a) konkrét és egyértelmlien azonositott miiveletek, kiilondsen azok, amelyek a kovetkezd
feliilvizsgalat elott végrehajthatok;

b) itemterv az indikativ program végrehajtdsdra ¢és  feliilvizsgalatara, ideértve a
kotelezettségvallalasokat és a forrasok kifizetését; és

¢) a feliilvizsgalatok paraméterei és szempontjai.

(4) A Kozosség ¢és az érintett AKCS-allam megteszik az 0sszes sziikséges intézkedést annak
biztositdsa érdekében, hogy a programozasi folyamat a lehetd legrovidebb id6 alatt, de a rendkiviili
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koriilmények kivételével a pénziigyi jegyzOkonyv aldirdsatél szamitott tizenkét honapon beliil
mindenképpen befejez6djon. Ebben az dsszefiiggésben a CSS ¢és az indikativ program eldkészitésének
egy egységes dokumentum elfogadasahoz vezetd megszakitas nélkiili folyamat részének kell lennie.

5. cikk

Feliilvizsgalati eljarads

(1) Az AKCS-allamok ¢és a Kozdsség kozotti pénziigyi egyiittmiikodésnek kellden rugalmasnak
kell lennie annak biztositasara, hogy a tevékenységek allandoan 6sszhangban legyenek e megallapodas
célkitlizéseivel, ¢és figyelembe vegyék az érintett AKCS-allamok gazdasagi helyzetében, prioritdsaiban
¢s célkitlizéseiben bekoOvetkezett valtozdsokat. Ebben az  0Osszefiiggésben a nemzeti
programengedélyezd és a kiildottségvezetd:

a) vallalja az indikativ program éves mitkodési feliilvizsgalatét; és

b) véllalja a CSS és az indikativ program félidds és zaro feliilvizsgalatét az aktualis igények és
teljesitmény fényében.

(2) A humanitarius ¢és gyorssegélynyujtasrol szolo rendelkezésekben emlitett rendkiviili
koriilmények esetén a feliilvizsgalat barmely fél kérésére elvégezheto.

(3) A nemzeti programengedélyezo és a kiildottségvezeto:

a) megtesz minden sziikséges intézkedést annak biztositdsa érdekében, hogy betartsdk az
indikativ program rendelkezéseit, ideértve a programozas idején megallapodas szerinti
kotelezettségvallalasi €s kifizetési litemterv betartasat; és

b) meghatarozza a késedelmes végrehajtas okait, és megfeleld intézkedéseket javasol a helyzet
orvoslasara.

(4) Az indikativ program éves mikodési feliilvizsgalata magaban foglalja a program
végrehajtasanak kozos feliilvizsgalatét, és figyelembe veszi a vonatkozo figyelemmel kisérési és
feliilvizsgalati tevékenységeket. A feliilvizsgéalatot helyben végzi el, és 60 napon beliil fejezi be a
nemzeti programengedélyezo és a kiildottségvezetd. Kiillondsen a kovetkezok feliilvizsgalatara terjed
ki:

a) a kozponti agazat(ok)ban elért eredmények az azonositott célokhoz, hatasjelzokhoz és az
agazati politikak kotelezettségvallaldsaihoz képest;

b) a kozponti agazat(ok)on kiviili és/vagy a tobbéves programok keretein beliili projektek és
programok;

¢) anem allami szereplOk szamara elkiilonitett forrasok felhasznalasa;

d) az aktualis tevékenységek végrehajtdsanak hatékonysaga, valamint a kotelezettségvallalasokra
és kifizetésekre vonatkozo litemezés betartasanak mértéke; és

e) a programozasi perspektiva kiterjesztése a kdvetkezd évekre.

(5) A nemzeti programengedélyezd €s a kiildottségvezetd a miikodési feliilvizsgalat lezarasatol
szamitott 30 napon belill benyujtja az éves feliilvizsgalat kovetkeztetéseirdl szolod jelentést a
Fejlesztésfinanszirozasi Egylittmiikodési Bizottsaghoz. A bizottsdg a megallapodas alapjan 6t megilletd
feleldsségi korével és hataskorével sszhangban megvizsgalja a jelentést.

(6) Az ¢éves miukodési feliilvizsgalat fényében a nemzeti programengedélyezd ¢és a
kiildottségvezetd a félidos és zard feliilvizsgéalatkor és a fenti idOkereteken beliil feliilvizsgalja és
kiigazitja a CSS-t:

a) amennyiben a miikddési feliilvizsgalat egyedi problémakat jelez, és/vagy

b) valamely AKCS-allam megvaltozott koriilményeinek figyelembevételével.
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Az ilyen feliilvizsgalatokat a félidos ¢és zaro feliilvizsgalat befejezésétdl szamitott tovabbi
30 napos iddszakon beliil kell befejezni. A pénziigyi jegyzOkonyv feliilvizsgalatdnak vége tartalmazza
az 1j pénziigyi jegyzOkonyvre vonatkozd kiigazitdst mind a forrdsok felosztdsa, mind a kovetkezd
programra val6 felkésziilés tekintetében.

(7) A feélidos és zaro feliilvizsgalat befejezését kovetden a Kozosség feliilvizsgalhatja a forrdsok
felosztasat az érintett AKCS-allamok aktualis igényeinek és teljesitményének fényében.

2. Fejezet
PROGRAMOZAS ES ELOKESZITES (REGIONALIS)
6. cikk

Részvetel

(1) A regiondlis egylittmikodés a kovetkezOk hasznara ¢és részvételével megvaldsulo
tevékenységekre vonatkozik:

a) két vagy tobb, vagy az 6sszes AKCS-allam és/vagy

b) az a regionalis szerv, amelynek legalabb két AKCS-allam tagja.

(2) A regionalis egylittmiikodés kiterjedhet a tengerentuli orszagokra és teriiletekre, valamint a
legkiilsd régiokra. Az e teriiletek részvételét lehetdvé tevo finanszirozas kiegésziti az AKCS-allamok
szamara e megallapodas szerint elkiilonitett pénzeszkdzoket.

7. cikk

Regiondalis programok

Az ¢érintett AKCS-allamok hataroznak a foldrajzi régidk meghatirozasardl. A regionalis
integraciés programoknak a lehetd legnagyobb mértékig Osszhangban kell lenniiik a gazdasagi
integracioval megbizott meglévd regionalis szervezetek programjaival. Amennyiben tobb illetékes
regionalis szervezet tagsaga atfedi egymast, a regionalis integracios programnak elvben 0sszhangban
kell lennie e szervezetek egyesitett tagsdgaval. Ebben az Osszefiiggésben a Kozosség a regionalis
programokbdl meghatarozott tdimogatast nyajt az AKCS-allamok azon csoportjanak, amely elkotelezte
magat, hogy gazdasagi partnerségi megallapodasokat kot az EU-val.

8. cikk

Regionalis programozas

(1) A programozas az egyes régiok szintjén torténik. A programozéas a Kozosség ¢€s a kelld
megbizatassal rendelkezd regiondlis szervezet(ek), valamint ilyen megbizatds hianyadban a régio
orszagainak nemzeti programengedélyez6i kozotti eszmecsere eredménye. A programozas adott
esetben magaban foglalhatja a timogathatd nem éallami szerepldkkel folytatott konzultaciot.

(2) Ebben az értelemben a programozas jelentése:

a) régidtamogatasi stratégia (RSS) eldkészitése és kidolgozasa a régid kozéptavu célkitiizései €s
stratégiai alapjan;

b) annak az indikativ er6forras-felosztasnak az egyértelmii jelzése a K6zdsség részérdl, amelybdl
a régio az otéves iddszak soran részesiilhet, valamint minden més vonatkozo informécio;

¢) az RSS végrehajtasat szolgalo regionalis indikativ program (RIP) el6készitése és elfogadasa; és
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d) az RSS-re, a RIP-re és az egyes régiok szamara elkiilonitett forrasok mennyiségre vonatkozo
feliilvizsgalati eljaras.

(3) Az RSS-t a Bizottsag ¢és a kelld megbizatassal rendelkezd regionalis szervezet(ek) késziti(k)
el az ¢érintett régiobeli AKCS-allamokkal egyiittmiikodve. Az RSS a tevékenységek prioritasanak
megallapitdsara és a tdmogatott programok helyi kiépitésére szolgal. Az RSS a kovetkezd standard
elemeket tartalmazza:

a) a régio politikai, gazdasagi és tarsadalmi kontextusanak elemzése;

b) a regiondlis gazdasagi integracid, valamint a vildggazdasagi integraci6 folyamatanak és
kilatasainak elemzése;

c) a kovetett regiondlis stratégidk és prioritdsok, valamint a vart finanszirozasi kdvetelmények
korvonalazasa;

d) a regionalis egylittmiikodés egyéb kiils6 partnerei vonatkozé tevékenységeinek korvonalazasa; és

e) meghatarozott, a regionalis egylttmikodés ¢és integracid céljainak eléréséhez torténd
EU-hozzajarulas korvonalazasa, amely a lehetd legnagyobb mértékben kiegésziti az AKCS-allamok
altal oOnalldan, illetve egyéb kiilsd partnerek, kiilonosen az EU-tagallamok altal finanszirozott
tevékenységeket.

9. cikk

A forrasok felosztasa

A pénziigyi jegyzOkonyv hatdlya ald tartozd iddszak kezdetén a KozOsség valamennyi régio
szamdra jelzi azon forrdsok mennyiségét, amelybdl az 6téves iddszak soran részesiilhet. Az indikativ
forrasok felosztasa az igények felmérésén, valamint a regionalis egyiittmiikdodési és integracids
folyamat elérehaladdsan és tavlati lehetdségein alapul. A megfeleld mérték elérése és a hatékonysag
fokozasa érdekében a regionalis és nemzeti pénzeszkozoket egyesiteni lehet a megkiilonboztetett
nemzeti elemeket tartalmazo regiondlis tevékenységek finanszirozasa érdekében.

10. cikk

Regionalis indikativ program

(1) A forrasok fent jelzett felosztasa alapjan a megfeleld megbizatassal rendelkezdé regiondlis
szervezet(ek) ¢és ilyen megbizatds hidnydban a régidbeli orszdgok nemzeti programengedélyezoi
regionalis indikativ programtervezetet allitanak 6ssze. A programtervezet kiilondsen a kovetkezoket
hatarozza meg:

a) a kozosségi tamogatas kozponti dgazatai €s témai;

b) az emlitett dgazatok és témak célkitlizéseinek elérése érdekében legmegfelelobb intézkedések
¢s tevékenységek; €s

c) az e célkitlizések elérését lehetdvé tevd projektek ¢és programok, amennyiben azokat
egyértelmiien azonositottak, valamint az ilyen elemek mindegyike esetében felhasznalando6 forrasok és
a végrehajtas litemezésének jelzése.

(2) A regiondlis indikativ programot a Ko&zosség és az érintett AKCS-dllamok ko6zos
megegyezésével kell elfogadni.
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11. cikk
Feliilvizsgalati eljarads

Az egyes AKCS-régidk és a Kozosség kozotti pénziigyi egylittmiikodés kelléen rugalmasnak kell
lennie annak biztositdsara, hogy a tevékenységek allandéan O6sszhangban legyenek e megallapodas
célkitiizéseivel, és figyelembe vegyék az érintett régid gazdasagi helyzetében, prioritasaiban és
célkitlizéseiben bekovetkezett valtozasokat. Kotelezettséget kell vallalni a regiondlis indikativ
programok félidds és zaro feliilvizsgalatara, hogy az indikativ programot a koriilmények alakuldsahoz
igazitsak, és biztositsdk azok helyes végrehajtasat. A félidds és zaro feliilvizsgélat befejezését kdvetden
a Kozosség feliilvizsgalhatja a forrdsok felosztasat az aktualis igények é€s a teljesitmény fényében.

12. cikk
Az AKCS-n beliili egyiittmiikodés

A pénziigyi jegyzOkonyv hatdlya ald tartozo iddszak kezdetén a Kozdsség jelzi az AKCS
Miniszterek Tandcsa szamara, hogy a regionalis egylittmiikodés céljara eldiranyzott pénzeszkdzokbol
milyen Osszeget kiilonitenek el olyan tevékenységekre, amelyek tobb vagy valamennyi AKCS-allam
hasznara szolgalnak. Az ilyen tevékenységek tulléphetnek a foldrajzi hatarokon.

13. cikk

Finanszirozasra vonatkozo kerelmek

(1) A regionalis programok finanszirozéasara vonatkoz6 kérelmeket a kovetkezOk nyujthatjak be:

a) kellden felhatalmazott regionalis szerv vagy szervezet; vagy

b) kellden felhatalmazott résztérségi szerv, szervezet, vagy a programozasi szakaszban az érintett
régio valamely AKCS-allama, feltéve, hogy a RIP azonositja a tevékenységet.

(2) Az AKCS-n beliili programok finanszirozdsara vonatkoz6 kérelmeket a kovetkezok
nyujthatjak be:

a) legalabb 3 megbizatassal rendelkezd, kiilonb6zé régiokhoz tartozo regionalis szerv vagy
szervezet, vagy az ilyen régiok nemzeti programengedélyezdi; vagy

b) az AKCS Miniszterek Tanacsa, vagy egy adott kiildottség, az AKCS Nagykdvetek Bizottsaga;
vagy

c) az AKCS Nagykovetek Bizottsaganak eldzetes jovahagyasa alapjan az olyan tevékenységeket
folytatd nemzetkozi szervezetek, amelyek hozzédjarulnak a regiondlis egyiittmiikddés és integracid
célkitlizéseihez.

14. cikk

Veégrehajtasi eljarasok
(1) A regionalis programokat a kérelmezd szerv vagy barmely kelléen felhatalmazott intézmény
vagy szerv hajtja végre.

(2) Az AKCS-n beliili programokat a kérelmezd szervek vagy azok kellden felhatalmazott
képviseldi hatjak végre. Kelléen felhatalmazott végrehajtd szerv hidnyaban ¢és az AKCS Titkarsag
kezelésében 1évo eseti projektek és programok sérelme nélkiil a Bizottsag felelds az AKCS-n beliili
miiveletek végrehajtasaért.
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(3) Mivel figyelembe kell venni a regionalis egyiittmikodés célkitizéseit és hozza tartozo
jellemzdit, az e teriileten vallalt tevékenységeket adott esetben a fejlesztésfinanszirozasi egytittmiikdés
eljarasai szabalyozzak.

3. Fejezet
A PROJEKTEK VEGREHAJTASA

15. cikk

A projektek azonositasa, elokészitése és értékelés

(1) Az AKCS-allamok 4ltal benyujtott projektek és programok egyiittes értékelés targyat képezik.
Az AKCS—-EK Fejlesztésfinanszirozasi Egylittmiikodési Bizottsag kialakitja a projektek és programok
értekelésének altalanos irdnymutatasait és szempontjait.

(2) Az elkészitett ¢és finanszirozasra benyujtott projekt- ¢és programdokumentacioknak
tartalmazniuk kell a projektek és programok értékeléséhez sziikséges Osszes informacidt vagy —
amennyiben az ilyen projekteket és programokat még nem hataroztak meg teljesen — az értékelésiikhoz
szlikséges vazlatos Osszefoglalast. Az ilyen dokumentacidkat az AKCS-allamok hivatalosan eljuttatjak
a Kozosséghez vagy az e megallapodas szerinti tdmogathaté kedvezményezettekhez.

(3) A projektek és programok értékelése soran kellden figyelembe kell venni a nemzeti human
er6forras korlatozottsagat, €s olyan stratégiat kell biztositani, amely kedvez az ilyen erdforrasok
tamogatasadhoz. Figyelembe kell venni az egyes AKCS-allamok egyedi jellemzdit és korlatait is.

16. cikk

Finanszirozasi javaslat és hatarozat

(1) Az értekelés kovetkeztetéseit egy finanszirozasi javaslatban kell Osszefoglalni, amelyet a
Kozosség allit Ossze szoros egyiittmiikodésben az érintett AKCS-allamokkal. A finanszirozasi
javaslatot jovahagyasra be kell nyajtani a Bizottsag dontéshoz6 szervéhez.

(2) A finanszirozasi javaslat tartalmaz egy el0zetes litemezést a projekt vagy program technikai
¢s pénziigyi végrehajtdsahoz, ideértve a tobbéves programokat ¢és a kevés koltséggel jard
tevékenységekre vonatkozd globalis felosztast, és foglalkozik a végrehajtas kiilonbozd szakaszainak
idétartamaval. A finanszirozasi javaslatnak:

a) figyelembe kell vennie az érintett AKCS-allam vagy -allamok észrevételeit; és

b) Egyidejiileg kell eljutnia az érintett AKCS-allamhoz vagy -allamokhoz ¢s a Kozosséghez.

(3) A Bizottsag véglegesiti a finanszirozasi javaslatot, és modositassal vagy anélkiil eljuttatja a
Ko6zosség dontéshozo szervéhez. Az érintett AKCS-allam vagy -allamok lehetdséget kapnak, hogy
észrevételt flizzenek barmely olyan jelentds modositashoz, amelyet a Bizottsdg megtenni szandékozik a
dokumentumon. A mddositott finanszirozasi javaslatnak tiikroznie kell ezen észrevételeket.

(4) A Kozosség dontéshozd szerve a fent emlitett finanszirozasi javaslat kozlésétél szdmitott
120 napon beliil kozli a hatarozatat.

(5) Amennyiben a K6z6sség nem fogadja el a finanszirozasi javaslatot, az érintett AKCS-allamot
vagy -allamokat haladéktalanul tdjékoztatni kell a hatarozat okarol. Ilyen esetben az érintett AKCS-
allam vagy -allamok képvisel6i 60 napon beliil kérhetik:



2007/103/11. szdm MAGYAR KOZLONY 71

a) hogy az tligyet terjesszék az e megallapodassal 1étrejott AKCS—EK Fejlesztésfinanszirozasi
Egylittmiikddési Bizottsag elé, vagy
b) hogy a Kozosség dontéshozo szerve hallgassa meg Oket.

(6) Az ilyen meghallgatist kovetden a megfeleld kozosségi szerv meghozza a végleges
hatdrozatot a finanszirozasi javaslat elfogadasarol vagy elutasitdsardl; az érintett AKCS-allam vagy
-allamok a hatarozat meghozatala el6tt benyujthatnak minden olyan tényt, amely sziikségesnek latszik
az adott szerv rendelkezésére all6 informacio kiegészitéséhez.

(7) A tobbéves programok finanszirozzak tobbek kozott a képzést, a decentralizalt
tevékenységeket, a mikroprojekteket, a kereskedelem eldsegitését €s fejlesztését, egy adott agazat
korlatozott szintli tevékenységeit, a projektek és programok igazgatasanak tdmogatdsat és a technikai
egytittmikodeést.

(8) A fent emlitett esetekben az érintett AKCS-dllam benyujthat a kiildottségvezetonek egy
tobbéves programot, amely vazlatos Osszefoglalot tartalmaz, megallapitja a tervezett tevékenységek
fajtait és a javasolt pénziigyi kotelezettségvallalasokat:

a)az egyes tobbéves programokkal kapcsolatos  finanszirozasi  hatarozatot O
programengedélyezd hozza meg. A {6 programengedélyezé altal a nemzeti programengedélyezének
kiildétt, az ilyen hatarozatrdl sz616 értesitést tartalmazo levél alkotja a finanszirozéasi megallapodast; és

b) az igy elfogadott tobbéves programok keretén beliil a nemzeti programengedélyezének vagy
adott esetben az e c€lbdl delegalt decentralizalt egyiittmiikodési megbizottnak, vagy megfeleld esetben
mas tdmogathaté kedvezményezetteknek minden egyes tevékenységet e megéllapodds megfeleld
rendelkezéseivel és a fent emlitett finanszirozasi megallapodas feltételeivel Osszhangban kell
végrehajtaniuk. Amennyiben a végrehajtds a decentralizalt egylittmiikddési megbizott vagy mas
tamogathaté kedvezményezettek altal valosul meg, a nemzeti programengedélyezd ¢és a
kiildottségvezetd fenntartja pénziigyi felelosségét, ¢€s rendszeresen figyelemmel kiséri a
tevékenységeket tObbek kozott azzal a céllal, hogy képessé tegye Oket kotelezettségeik végrehajtasara.

(9) Minden év végén a nemzeti programengedélyezé a kiildottségvezetdvel konzultalva jelentést
juttat el a Bizottsagnak a tobbéves programok végrehajtasarol.

17. cikk

A finanszirozdsi megdllapodas

(1) Amennyiben e megallapodds masképp nem irja eld, a konstrukciobol torténd juttatassal
finanszirozott projektek vagy programok esetében finanszirozéasi megallapodas jon Iétre a Bizottsag és
az ¢rintett AKCS-4llam vagy -dllamok kozott. Amennyiben nem AKCS-dllam a kozvetlen
kedvezményezett, a Bizottsag az érintett kedvezményezettel torténd levélvaltas révén alakitja ki a
finanszirozasi hatarozatot.

(2) A Kozosség dontéshozod szervének hatdrozatatol szamitott 60 napon beliil meg kell kotni a
finanszirozési megallapodas a Bizottsdg ¢és az érintett AKCS-dllam vagy -allamok kozott. A
megallapodas:

a) meghatarozza kiilondsen a konstrukcid pénziigyi kotelezettségvallalasanak, illetve az érintett
projektre vagy programra vonatkozo altalanos és egyedi rendelkezések részleteit, a finanszirozasi
szabalyokat ¢és feltételeket, és tartalmazza a pénziigyi javaslatban foglalt projekt vagy program
technikai végrehajtasaval kapcsolatos eldzetes litemezést; €s

b) megfeleld rendelkezik a koltségek novekedését és a vészhelyzeteket fedezd eldiranyzatokrol.

(3) Amint aldirtdk a finanszirozdsi megallapodast, a kifizetéseket a benne megallapitott
finanszirozési terv szerint kell teljesiteni. A projektek és programok elszdmolasanak lezarasakor
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fennmarado fel nem hasznalt egyenlegek az érintett AKCS-allam szdmara halmozodnak fel, és igy kell
feltiintetni a konstrukcio konyveiben is. Azokat az e megallapoddsban megallapitott mdédon lehet
felhasznalni projektek €s programok finanszirozasara.

18. cikk

Koltségtullépés
(1) Amint ugy tlinik, hogy koltségtullépés fordul eld a finanszirozasi megallapodasban
megallapitott értékhatdrhoz képest, a nemzeti programengedélyezd a kiildottségvezetdn keresztiil
értesiti az {6 programengedélyezot errél, valamint azon intézkedésekrdl, amelyeket a nemzeti
programengedélyezd tenni szdndékozik, hogy az elkiilonitett eldirdnyzatokbdl fedezze az ilyen
koltségtullépést vagy a projekt vagy program méretének csokkentésével, vagy nemzeti és egyéb nem
kozosségi forrasok felhasznalasaval.

(2) Ha a Kozosséggel megéllapodva gy hataroznak, hogy nem csokkentik a projekt vagy
program méretét, vagy ha nem lehetséges azokat mas forrasbol fedezni, az ilyen koltségtullépést az
érintett projektre vagy programra vonatkozo pénziigyi kotelezettségvallalas legfeljebb 20%-4ig az
indikativ programbol finanszirozzak.

19. cikk

Visszamenoleges finanszirozas

(1) A projekt idében torténd inditdsanak biztositdsa, az egymadst kovetd projektek kozotti
kihasznalatlan id6 elkeriilése és a késedelmek megakadalyozésa érdekében az AKCS-allamok a
Bizottsaggal egyetértésben a projekt értékelésének befejezésekor és a pénziigyi hatdrozat meghozatala
elott:

a) palyazati felhivasokat tesznek kozz¢ mindenfajta szerzOdésre, felfliggesztési zaradékkal
egylitt; és

b) eléfinanszirozzak a programok inditdsaval kapcsolatos tevékenységeket, az eldzetes és
idénymunkakat, a berendezések hosszu teljesitési atfutdsi idejii megrendeléseit, valamint egyes folyo
miiveleteket. Az ilyen kiadasoknak teljesiteniiik kell a megéallapodasban eldirt eljarasokat.

(2) E rendelkezések nem hatarozzak meg eldre a K6zosség dontéshozo szerveinek hataskorét.

(3) Az AKCS-allamok e rendelkezés szerinti kiadasait visszamendlegesen meg kell tériteni a
projekt vagy program keretében a pénziigyi megallapodas alairasat kdvetden.

4. Fejezet
VERSENY ES PREFERENCIAK
20. cikk
Jogosultsag

Az Aaltalanos szerzOdési szabdlyzatnak vagy a 22. cikknek megfeleléen biztositott eltérés
kivételével:
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a) a palyazati felhivasokon vald részvétel és a konstrukcid altal finanszirozott szerzddések
odaitélése egyenld feltételek mellett biztositott a kovetkezok szamara:

1. az AKCS-dllamokban ¢és a tagallamokban 1év0 természetes személyek, gazdasagi
tarsasagok, illetve allami vagy részben allami szervek;

i1. az AKCS-éallamokban és/vagy a tagallamokban 1év6 szovetkezetek, valamint a kozjog
vagy a maganjog hatalya al4 tartozo6 egyéb jogi személyek; és

1il. az AKCS-édllamokban ¢és/vagy a tagallamokban 1évé vegyes vallalatok vagy
cégcsoportok;

b) a készleteknek a Kozosségbol és/vagy az AKCS-allamokbol kell szarmaznia. Ebben az
Osszefiiggésben a ,,szarmazo6 termék” fogalmat a vonatkozd nemzetkdzi megéllapodasokra hivatkozva
kell értékelni, és a K6z0sségbdl szarmazo készletek magukban foglaljak a tengerentuli orszagokbol és
tertiletekrol szarmazé készleteket is.

21. cikk
Részvétel egyenlo feltételek mellett

Az AKCS-allamok és a Bizottsadg megteszik a sziikséges intézkedéseket, hogy biztositsak az
egyenld feltételek melletti lehetd legszélesebb részvételt a beruhdzasra, az aruszéllitdsra és a
szolgaltatasi szerzddésekre vonatkozo palydzatokon, ideértve adott esetben a kovetkezdkre vonatkozd
intézkedéseket is:

a) a palyazati felhivasoknak az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapjaban, az Interneten, az
AKCS-allamok hivatalos lapjaiban és minden egyéb tajékoztatdé médiaban térténd kihirdetésének
biztositasa;

b) az olyan hatranyosan megkiilonbozteté gyakorlatok vagy miiszaki eldirasok megsziintetése,
amelyek az egyenld feltételek melletti részvétel Gitjaban allhatnak;

¢) a tagallamok ¢s az AKCS-allamok gazdasagi tarsasagai kozotti egyiittmiitkodés 6sztonzése;

d) annak biztositasa, hogy a palyazati anyag meghatdrozza az dsszes odaitélési szempontot; €s

e) annak Dbiztositdsa, hogy a kivalasztott palydzat megfeleljen a palydzati anyag
kovetelményeinek, valamint az abban meghatarozott odaitélési szempontoknak.

22. cikk

Elteres

(1) A rendszer optimalis koltséghatékonysaganak biztositasa érdekében a nem AKCS fejlodo
orszagok természetes €s jogi személyei az érintett AKCS-allamok kérelmére engedélyt kaphatnak a
Ko6zosség altal finanszirozott szerzdédésekben valo részvételre. Az érintett AKCS-allamok minden
egyes esetben atadjak a kiildottségvezetdnek azon informaciokat, amelyekre a Kozosségnek sziiksége
van ahhoz, hogy hatarozzon az ilyen eltérésekrdl, kiilonos figyelmet forditva a kovetkezOkre:

a) az érintett AKCS-allam f6ldrajzi helye;

b)a tagillamok ¢és az AKCS-allamok vallalkozoinak, szallitoinak ¢és tanacsaddinak
versenyképessége;

c) a szerzOdés teljesitési koltségei talzott novekedése elkeriilésének sziikségessége;

d) szallitasi nehézségek vagy késedelmek a szallitasi idok vagy egyéb hasonld problémak miatt; és

e) a helyi koriilményeknek legmegfelelobb €s legjobb technologia.

(2) Harmadik orszagok részvétele a Kozosség altal finanszirozott szerzédésekben a kovetkezd
esetekben is engedélyezhetd:
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a) amennyiben a KozOsség részt vesz az ilyen orszagokat is érintd regionalis €s régiokozi
programok finanszirozasaban;

b) a projektek és programok tarsfinanszirozasa; és

¢) vészhelyzeti segitségnyujtas.

(3) Kivételes esetekben és a Bizottsaggal egyeztetve olyan tanacsado cégek is részt vehetnek a
szolgéltatasi szerzddésekben, amelyek szakértdi harmadik orszagok allampolgéarai.

23. cikk

Verseny

(1) Az EFA altal finanszirozott pénziigyi muveletek versenyre ¢és kedvezményekre vonatkozo
altalanos szabalyainak ¢€s el6irasainak egyszerlsitése és racionalizalasa érdekében a szerzddéseket nyilt
¢s meghivasos eljaras, valamint keretszerzédés, kozvetlen megallapodasi szerzédések és kozvetlen
munka révén kell odaitélni a kdovetkezdk szerint:

a) nyilt nemzetkozi palyazati felhivas a beszerzési értesités kozzététele révén vagy azt kovetden
e megallapodas rendelkezéseivel 6sszhangban;

b) nyilt helyi palyazati felhivas, amennyiben a beszerzési értesitést kizardlag a kedvezményezett
AKCS-allamban teszik k6zzé;

c) meghivasos nemzetkozi palyazati felhivas, amennyiben az ajanlatkérd korlatozott szamu
jeloltet hiv meg, hogy vegyen részt a palyazatban az eldzetes tdjékoztatd hirdetmény kozzétételét
kovetden;

d) egyszerlsitett eljarast tartalmazé kozvetlen megallapodasi szerzddések, amennyiben a
beszerzési értesités kozzétételétodl eltekintettek, és az ajanlatkérd korlatozott szdmu szolgaltatot hivott
meg ajanlatai bemutatasara; és

e) kozvetlen munkavégzési megallapodasok, amennyiben a szerzédéseket a kedvezményezett
allamok allami vagy részben allami szervei vagy szervezeti egységei végzik el.

(2) A konstrukciobol finanszirozott szerzodéseket a kovetkezd rendelkezésekkel Osszhangban
kell megkdtni:
a) a beruhazasra irdnyul6 azon szerzédéseket, amelyek értéke:
1. meghaladja az 5 000 000 eur6t, nyilt nemzetkdzi palyazati felhivas tjan kell odaitélni;
ii. 300 000 és 5 000 000 eurd kozott van, nyilt helyi palyazati felhivas utjan kell odaitélni;
és
iii.  nem éri el a 300 000 eurdt, kozvetlen megallapodasi szerzddéssel kell odaitélni, amely
beszerzési értesités kozzététele nélkiili egyszeriisitett eljarast von maga utén;
b) az aruszallitasra iranyuld azon szerzddéseket, amelyek értéke:
1. meghaladja a 150 000 eur6t, nyilt nemzetkdzi palyazati felhivas Gtjan kell oda itélni;
ii. 30000 és 150 000 eur6 kozott van, nyilt helyi palyéazati felhivas utjan kell odaitélni; és
iii. nem éri el a 30 000 eurot, kdzvetlen megéllapodasi szerzddéssel kell odaitélni, amely
beszerzési értesités kozzététele nélkiili egyszerisitett eljarast von maga utan;
¢) azon szolgaltatasi szerzddések, amelyek értéke:
1. meghaladja a 200 000 eurot, meghivasos nemzetkdzi palydzat utjan kell odaitélni, a
beszerzési értesités kozzétételét kovetden; és
il.  nem éri el a 200 000 eurdt, kozvetlen megallapodasi szerzddéssel kell odaitélni, amely
egyszerusitett eljarast vagy keretszerz6dést von maga utan.

(3) A legfeljebb 5000 eur6 értékt, épitési beruhdzéasra, aruszallitdsra ¢és szolgaltatas
megrendelésére iranyul6 szerzodéseket kozvetleniil, verseny nélkiil is oda lehet itélni.



2007/103/11. szdm MAGYAR KOZLONY 75

(4) A meghivasos palyazati felhivas esetében az ¢érintett AKCS-allam vagy -dllamok a
kiildottségvezetovel egyetértésben Osszeallitjdk a potencidlis ajanlattevok jegyzékét, adott esetben egy
palyazati elomindsitési meghivast kovetden, amelynek alapja a beszerzési értesités kozzététele.

(5) Kozvetlen megallapodasi szerzédések esetében az AKCS-adllam az altala megfelelonek itélt
modon szabadon targyaldsokat kezdhet a potencidlis ajanlattevokkel, akiknek jegyzékét a 20. és 22.
cikkel dsszhangban lesziikitette, és odaitélheti a szerzdéseket az altala kivalasztott ajanlattevoknek.

(6) Az AKCS-allamok kérhetik a Bizottsagot, hogy a neviikben kozvetleniil vagy valamely
illetékes ligynokségén keresztiil szolgaltatasi szerzOdésekrdl targyaljon, megfogalmazza, megkdsse €s
végrehajtsa azokat.

24. cikk

Kozvetlen munkavégzés

(1) A kozvetlen munkaiigyi miiveletek esetében a projekteket és programokat az érintett allam
vagy allamok allami vagy részben allami ligynokségei vagy szervezeti egységeli, illetve a tevékenység
elvégzéséért felelds személy hajtja végre.

(2) A Kozosség hozzajarul az érintett szervezeti egység koltségeihez azaltal, hogy biztositja azon
berendezéseket ¢s/vagy anyagokat, amelyekkel nem rendelkezik, és/vagy azon forrdsokat, amelyek
lehetvé teszik, hogy a tovabbiakban sziikséges személyzetet az érintett vagy egyéb AKCS-allamokbol
szarmazd szakértOk koziil biztosithassa. A Ko6zosség részvétele csak a kiegészitd intézkedések soran
felmertiilt koltségeket és a végrehajtassal kapcsolatos atmeneti kiadasokat fedezi, szigoruan az adott
projekt kovetelményeire korlatozottan.

25. cikk

Veészhelyzeti segitségnyujtasi szerzodések

A vészhelyzeti segitségnyujtas alapjan 1étrejové szerzddéseket oly moddon vallaljak, hogy
tikrozze a helyzet siirgdsségét. E célbdl a vészhelyzeti segitségnytjtassal kapcsolatos valamennyi
tevékenység esetében az AKCS-allam a kiildottségvezetdvel egyeztetve engedélyezheti:

a) kozvetlen megallapodassal 1étrejovo szerzédések megkotését;

b) a szerzddések kozvetlen munkavégzéssel torténd végrehajtasat;

¢) a szakiigynokségek altal torténd végrehajtast; és

d) a Bizottsag altal torténd kozvetlen végrehajtast.

26. cikk

Preferenciak

Intézkedéseket kell tenni annak Osztonzése érdekében, hogy az AKCS-dllamok természetes ¢€s
jogi személyei a legszélesebb korben vegyenek részt a konstrukciobol finanszirozott szerzédések
végrehajtasdban, hogy optimalizélni lehessen az emlitett allamok fizikai és emberi eréforrésait.
E célbol:

a) a beruhdzasra iranyuld szerzédések esetében, amelyek értéke nem éri el az 5 000 000 eurdt, az
AKCS-allamok ajanlattevdi, amennyiben alaptokéjiik és vezetdik legalabb egynegyede egy vagy tobb
AKCS-allambol szarmazik, 10% érelényt kapnak az egyenértékii gazdasagi, miiszaki és igazgatasi
mindséggel rendelkezd ajanlatokhoz viszonyitva;
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b) az aruszallitasra iranyul6 szerzddések esetében, fiiggetleniil az aruszallitas értékétol, az AKCS-
allamok azon ajanlattevdi, akik felajanljak, hogy a szerz6dés alapjan megvaldsuld aruszallitas legalabb
50%-ban az AKCS-bdl szarmazik, 15% areldonyt kapnak az egyenértekli gazdasagi, miiszaki és
igazgatasi mindséggel rendelkez6 ajanlatokhoz viszonyitva.

c) a szolgaltatasi szerzddések vonatkozasdban, tekintetbe véve a szilikséges kompetenciat, a
kovetkezdket részesiilnek elényben:

1. az AKCS-allamok szakértdi, intézményei vagy tandcsado tarsasagai az egyenértékil
gazdasagi és miliszaki mindséggel rendelkezd ajanlatokhoz viszonyitva,

ii.  valamely AKCS-cég és eurdpai partnereinek konzorciuma altal benyujtott ajanlatok; és

iii. eurdpai ajanlattevok altal AKCS-alvallalkozokkal vagy -szakértOkkel egylitt benyujtott
ajanlatok;

d) amennyiben alvallalkozast terveznek, a sikeres ajanlattevének elényben kell részesitenie az
AKCS-allamok olyan természetes személyeit €s tarsasagait, akik hasonld feltételek mellett képesek
teljesiteni az eldirt szerz6dést; és

e) az AKCS-édllam a palyazati felhivasban javasolhatja a potencialis ajanlattevéknek, hogy
vegyék igénybe mas AKCS-allamok kdzds megegyezés alapjan kivalasztott tarsasagainak, nemzeti
szakértdinek és tanacsaddinak segitségét. Az ilyen egyiittmiikddés megvaldsulhat vegyes vallalkozaés,
alvallalkozas vagy gyakornokok munkahelyen torténd képzése révén.

27. cikk

A szerzodések odaitélése

(1) A 24. cikk sérelme nélkiil az AKCS-allam azon ajanlattevonek itéli oda a szerzodést:

a) akinek ajanlatat a dokumentacionak legjobban megfeleldnek talalta;

b) aki a beruhazasra vagy az aruszallitasra iranyulo szerzodés esetében a legelonydsebb ajanlatot
nyujtotta be tobbek kozott a kovetkezOk alapjan:

1. ar, valamint lizemeltetési és karbantartasi koltségek;

ii.  az ajanlattevok alkalmassidga és felajanlott garanciai, valamint technikai képessége,
ideértve az értékesitést kvetd szolgaltatdsok nytjtasat az AKCS-allamokban; és

iii. a szerzddések végrehajtasanak jellege, feltételei ¢és hataridéi, valamint a helyi
feltételekhez torténd adaptalas;

c) aki a szolgéltatds megrendelésére irdnyuld szerzddés esetében a legeldnyOsebb ajanlatot
nyujtja be, figyelembe véve tobbek kozott az arat, a palyazat miiszaki értékét, a szolgaltatasnyujtashoz
javasolt szervezetet és modszereket, valamint a javasolt személyzet kompetenciajat, fliggetlenségét és
elérhetdségét.

(2) Amennyiben két palyazatot egyenértéklinek ismernek el a fent megallapitott szempontok
alapjan, eldnyben kell részesiteni:

a) valamely AKCS-éllam ajanlattevdjét; vagy

b) ha nem érkezik be ilyen ajanlat, azt az ajanlattevot, aki:
1. lehetdvé teszi az AKCS-allamok fizikai és human eréforrasainak legjobb felhasznalasat;
il. a legnagyobb alvallalkozéasi lehetdséget biztositja az AKCS tarsasagainak vagy

természetes személyeinek; vagy

iii.  AKCS-allambeli és kozosségi természetes személyek vagy tarsasagok konzorciuma.
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28. cikk

A szerzodések altalanos szabadlyai

(1) A konstrukci6 forrasaibol finanszirozott szerzédések odaitélését e melléklet €s a Miniszterek
Tanacsa altal az e megallapodas alairasat kovetd elso taldlkozon az AKCS—-EK Fejlesztésfinanszirozasi
Egyiittmiikddési Bizottsag ajanlasa alapjan hozott hatarozattal elfogadott eljardsok szabalyozzék. Ezek
az eljarasok tiszteletben tartjak e melléklet rendelkezéseit és a KozoOsség beszerzési szabdlyait a
harmadik orszadgokkal folytatott egyiittmiikodés esetében.

(2) Ezen eljarasok elfogadasaig a szerzodések altalanos szabalyaiban és feltételeiben foglalt
jelenlegi EFA-szabalyok az iranyadok.

29. cikk

A szerzodeések altalanos feltételei

A konstrukci6 forrasaibdl finanszirozott, beruhazasra, aruszéllitisra ¢&s szolgaltatas
megrendelésére iranyulo szerzddések teljesitését a kovetkezok szabalyozzak:

a) a konstrukcido forrdsaibol finanszirozott szerzOdések altalanos feltételei, amelyeket a
Miniszterek Tandcsa fogad el az e megéllapodas alairdsat kovetd elsd talalkozon az AKCS-EK
Fejlesztésfinanszirozasi Egyiittmiikddési Bizottsag ajanlasa alapjan hozott hatarozattal, vagy

b) tarsfinanszirozasti projektek és programok esetében, vagy amennyiben harmadik feleknek
eltérést biztositottak, vagy gyorsitott eljardsok soran, vagy mas megfeleld esetben, az érintett AKCS-
allam és a K6zosség kozotti esetleges megallapodas szerinti egyéb ilyen altaldnos feltételek, azaz:

1. az érintett AKCS-allam nemzeti jogszabalyaiban eldirt altalanos szerzodési feltételek,
vagy az adott dllam nemzetkozi szerzddésekre vonatkozo bevett gyakorlata, vagy
ii.  barmely mas nemzetkdzi altalanos szerzédési feltétel.

30. cikk

A vitak rendezése

Az AKCS-éallamok hatosagai és valamely kivitelezd, szallitd vagy szolgaltatd kozott az alapbol
finanszirozott szerz6dés teljesitése kozben felmertiild vitakat:

a) nemzeti szerz6dés esetén az érintett AKCS-allam nemzeti jogszabalyaival 6sszhangban; és

b) nemzetkozi szerzddés esetén a kovetkezOképpen kell rendezni:

1. ha a szerz6dd felek ugy allapodnak meg, akkor az érintett AKCS-dllam nemzeti
jogszabalyaival vagy az adott allam nemzetkozi szerzodésekre vonatkozo bevett
gyakorlataval 6sszhangban; vagy

ii.  valasztottbirdsagi eljarassal az eljarasi szabalyok szerint, amelyeket a Miniszterek
Tanacsa fogad el az e megallapodas aldirasat kovetd elsé taldlkozon az AKCS-EK
Fejlesztésfinanszirozasi Egylittmiikddési Bizottsag ajanlasa alapjan hozott hatarozattal.

31. cikk

Ado- és vamiigyi rendelkezések

(1) Az AKCS-allamok a Kozosség altal finanszirozott szerzodések esetében nem alkalmaznak
kedvezbtlenebb elbanést az ado- és vamiigyi rendelkezések tekintetében a veliilk kapcsolatban allo
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legnagyobb kedvezményes elbanasban részesiilo allamok vagy nemzetkozi fejlesztési szervezetek
esetében alkalmazottnal. A legnagyobb kedvezményes vamtétel meghatdrozasanak céljabol nem lehet
figyelembe venni az érintett AKCS-allam altal a tobbi AKCS-allam vagy mas fejlédd orszagok
esetében alkalmazott rendelkezéseket.

(2) A fenti rendelkezésekre is figyelemmel a kovetkezdket kell alkalmazni a Kozosség altal
finanszirozott szerz6désekre:

a) a szerzddésre a kedvezményezett AKCS-dllamban nem vonatkozhat bélyeges vagy
nyilvantartési illeték vagy azzal azonos hatasu fiskalis dij, akar 1éteznek mar ilyenek, akar a jovében
vezetik be azokat; az ilyen szerzddéseket azonban az AKCS-allamban hatalyos torvényekkel
Osszhangban nyilvantartasba kell venni, és ezért a szolgaltatasnyujtdsnak megfeleld dij kiszabhato;

b) a szerzddések teljesitésébdl szarmazd haszon és/vagy arbevétel adokoteles az érintett AKCS-
allam belsd fiskalis szabalyai szerint, feltéve, hogy az ilyen hasznot és/vagy arbevételt realizald
természetes vagy jogi személyek allando iizletviteli helye az adott AKCS-allamban van, vagy a
szerzOdés teljesitése hat honapnal tovabb tart;

c) a beruhdzasra iranyuld szerzddések teljesitése érdekében professzionalis berendezéseket
importald vallalkozasok kérésiikre az emlitett berendezés tekintetében a kedvezményezett AKCS-éallam
nemzeti jogszabalyai altal megallapitottak szerint részesiilhetnek az ideiglenes behozatalra vonatkozo
rendszer elényeibdl;

d) a szolgaltatasi szerzOdésben meghatarozott feladatok elvégzéséhez sziikséges professzionalis
berendezéseket a kedvezményezett AKCS-allamba annak jogszabélyai szerint fiskélis és behozatali vamoktol
¢s illetékektdl, illetve azokkal azonos hatasu egyéb fiskalis dijaktol mentesen ideiglenesen hozzak be,
amennyiben az ilyen illetékek és dijak nem képezik valamely szolgaltatasnyujtas ellenértékét;

e) az aruszallitasra iranyuld szerzOdések szerinti behozatalt vamoktol, behozatali vamoktol,
adoktol, illetve azokkal azonos hatast fiskalis dijaktdol mentesen kell a kedvezményezett AKCS-
allamba beléptetni. Az ¢érintett AKCS-allambol szarmazo aruszéllitasra vonatkozo szerzodést a
szallitott termékek gyartelepi ara alapjan kell megkotik meg, amelyhez hozzdadhatok az AKCS-
allamban az adott termékekre vonatkoz6 belso fiskalis dijak;

f) a fiitbanyagokat, kendanyagokat és bitumenes kotéanyagokat, valamint altalaban véve a
beruhdzasra iranyuld szerzddések teljesitésében felhasznalt valamennyi anyagot ugy tekintik, mint
amelyeket a helyi piacon szereztek be, és vonatkoznak rajuk a kedvezményezett AKCS-allam hatélyos
nemzeti jogszabalyai szerint vonatkozo6 fiskalis szabalyok; és

g)a nem helyben felvett és a szolgaltatdsi szerzédésben meghatarozott feladatokat ellatd
természetes személyek €s csaladtagjaik hasznalatara szolgalo személyes és haztartasi hasznalati targyak
a kedvezményezett AKCS-allam hatalyos nemzeti jogszabalyainak hatdrain beliil mentesek a vamok
vagy behozatali vamok, adok és azokkal azonos hatasu egyéb fiskalis dijak alol.

(3) A fenti ado- és vamiigyi rendelkezésekben nem szabalyozott minden kérdésre az érintett
AKCS-allam nemzeti jogszabalyai vonatkoznak.
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5. Fejezet
FIGYELEMMEL KISERES ES ERTEKELES
32. cikk

Célkitiizések

A figyelemmel kisérés ¢s értékelés tartalmazza a fejlesztési tevékenységek (elokészités,
végrehajtas ¢és utdlagos miikddtetés) rendszeres értékelését azzal a céllal, hogy javitsak a folyamatban
1évé és jovobeni tevékenységek hatékonysagat.

33. cikk

Modozatok

(1) Az AKCS-allamok vagy a Bizottsag altal elvégzett érté¢kelések sérelme nélkiil ezt a munkat az
AKCS-allam(ok) ¢és a Kozosség kozosen végzik el. Az AKCS-EK Fejlesztéstfinanszirozasi
kozos jellegét. Annak érdekében, hogy tdmogatast nyujtsanak az AKCS—EK Fejlesztésfinanszirozasi
Egyiittmiikodési Bizottsagnak, a Bizottsag ¢s az AKCS Fotitkarsdga elOkésziti ¢és végrehajtja az
egylittes figyelemmel kisérést és értékelést, és jelentést készit a Bizottsignak. A bizottsag a
megallapodas aladirasat kovetd elsé talalkozojan rogziti a mukodtetési mdodozatokat, amelyek célja,
hogy biztositsa a miikddtetés kozos jellegét, €s évenként jovahagyja a munkaprogramot.

(2) A figyelemmel kisérési és értékelési tevékenységek kiillonosen:

a) biztositjak az alap miikddésének és tevékenységének rendszeres és fiiggetlen értékelését az
eredmények ¢€s a célkitlizések dsszehasonlitasa révén, és ezaltal

b) lehetové teszik az AKCS-allamok, a Bizottsdg és a kozos intézmények szamara, hogy a
tapasztalatok tanulsagait felhasznaljak a jovObeni politikdk és tevékenységek tervezésében ¢és
végrehajtasaban.

6. Fejezet
IGAZGATASI MEGBIZOTTAK ES KIVITELEZOK

34. cikk

A f6 programengedélyezo

(1) A Bizottsag kinevezi az alap engedélyezésre jogosult fotisztviseldjét, aki felelos az alap
forrdsainak kezeléséért. A f6 programengedélyezd felelds az alapbol torténd kiadasokkal kapcsolatos
kotelezettségvallalasért, jovahagyasért, engedélyezésért és konyvelésért.

(2) A 16 programengedélyezo:

a) vallalja, jovahagyja és engedélyezi a kiadéasokat, és konyvelést vezet a kotelezettségvalla-
lasokrol és engedélyezésekrol;

b) biztositja a finanszirozasi hatarozatok végrehajtasat;

c¢)a nemzeti programengedélyezOvel szorosan egyiittmiikddve olyan kotelezettségvallalo
dontéseket hoz €s olyan pénziigyi megallapodéasokat kot, amelyek gazdasagi és miiszaki szempontbol
biztositjak a jovahagyott tevékenységek megfeleld végrehajtasat;
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d) a palyazati felhivasok kibocsatasa eldtt elokésziti a dokumentaciot a kovetkezok esetében:
1. nyilt nemzetkozi palyazat és
il.  meghivasos nemzetkozi palyazati felhivas eldmindsitéssel;
e) jovahagyja a szerzddések kihelyezésének feltételeit a kiildottségvezetd 36. cikk alapjan
gyakorolt hataskorére is figyelemmel;
/) biztositja a nemzetkozi palyazati felhivasok megfeleld idében torténd kozzétételét.

(3) A 6 programengedélyez6 minden év végén rendelkezésre bocsatja az alap részletes mérlegét,
amely feltiinteti az alapba a tagallamok altal befizetett hozzajarulasok és az egyes finanszirozasi
tételekkel kapcsolatos globalis kifizetések egyenlegét.

35. cikk

A nemzeti programengedélyezo

(1) Valamennyi AKCS-éllam kormanya kinevez egy nemzeti programengedélyezdt, hogy
képviselje a Bizottsag és a Bank kezelése alatt allo alap forrasaibol finanszirozott tevékenységekben. A
nemzeti programengedélyezd atruhazhatja e funkciok némelyikét, és tajékoztatja a {6
programengedélyezot az ilyen atruhazasrol. A nemzeti programengedélyezo:

a) a kildottségvezetdvel vald szoros egyiittmiikodésben felelds a projektek és programok
elokészitéséért, benyujtasaért és értékeléséért;

b) a kiildottségvezetdvel vald szoros egyiittmiikodésben kibocsatja a helyi nyilt palyéazati
felhivasokat, atveszi a helyi és a nemzetkdzi (nyilt vagy meghivasos) palyazatokat, eln6kdl az ajanlatok
vizsgélatakor, megallapitja a vizsgdlatok eredményeit, alairja a szerzédéseket és azok kiegészitd
zéaradékait, és jovahagyja a kiadasokat;
kiildéttségvezetdnek, aki 30 napon beliil megadja jovahagyasat;

d) az ajanlatok érvényességi idején beliil elkésziti az ajanlatok értékelését, figyelembe véve a
szerzOdések jovahagyasahoz sziikséges iddszakot;

e) eljuttatja a kiildottségvezetdnek a szerzddés kihelyezésével kapcsolatos vizsgalat eredményeit
¢s az erre vonatkozo6 javaslatot a 36. cikkben megallapitott hataridon beliili jovahagyas végett;

f) jovahagyja és engedélyezi a kiaddsokat a rabizott pénzeszk6zok keretein beliil; és

g) a végrehajtasi miiveletek soran megteszi a sziikséges kiigazitdsokat, hogy biztositsa a
jovahagyott projektek gazdasagi és miiszaki szempontbdl megfeleld végrehajtasat.

(2) A nemzeti programengedélyezd a tevékenységek végrehajtasa kdzben ¢€s a kiildottségvezetd
tajékoztatasara vonatkozd kovetelményre is figyelemmel dont a kovetkezOkrol:

a) a részletekre vonatkoz6 technikai kiigazitasok és modositdsok, amennyiben azok nem érintik
az elfogadott miiszaki megoldasokat, és a modositdsok szamara fenntartott keretek k6zott maradnak;

b) a becslések végrehajtas kozbeni megvaltoztatasa;

c) tételek kozotti atcsoportositasok a becslésen beliil;

d) a tobbegységes projektek €s programok helyének megvaltoztatdsa, amennyiben azt miiszaki,
gazdasagi vagy szocialis indokok igazoljak;

e) a késedelmi kotbérek kiszabasa €s elengedése;

/) ajotallasra kotelezettek felmentése;

g) aruk beszerzése a helyi piacon, fliggetleniil azok szarmazasatol;

h) nem a tagallamokbol vagy az AKCS-allamokbdl szarmazé épitdipari berendezések és gépek
hasznalata, feltéve, ha a tagdllamokban vagy az AKCS-dllamokban nem allitanak el6 hasonlo
berendezést vagy gépet;
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i) alvéllalkozéasba adas;

J) végleges atvétel, feltéve, hogy a kiildottségvezetd jelen van az ideiglenes atvételkor, hitelesiti a
vonatkoz6 jegyzokonyvet, €s adott esetben jelen van a végleges atvételkor, kiilondsen, amikor az
ideiglenes atvételkor rogzitett fenntartdsok mértéke jelentds kiegészitd munkat tesz sziikségessé; és

k) tanacsadok €s egyéb technikai segitségnyujtasi szakértok alkalmazasa.

36. cikk

A kiildottségvezeto

(1) Minden egyes AKCS-allamban vagy minden egyes regionalis tomoriilésben, amely ezt
kifejezetten kéri, a Bizottsagot egy kiildottség képviseli a kiildottségvezetd feliigyelete alatt, az érintett
AKCS-allam vagy -allamok jovéhagyéasaval. Amennyiben a kiildottségvezetét az AKCS-allamok
valamely csoportjdhoz nevezik ki, megfeleld 1€péseket kell tenni annak biztositdsa érdekében, hogy a
kiildottségvezetdt egy helyettes rezidens képviselje minden olyan allamban, ahol a kiildottségvezetd
nincs jelen. A kiildottségvezetd képviseli a Bizottsagot annak minden hataskorében ¢és
tevékenységében.

(2) Ecélbol ¢és a nemzeti programengedélyezével vald szoros egylittmiikodésben a
kiildottségvezeto:

a) az érintett AKCS-allam kérelmére részt vesz €s tdmogatast nyljt a projektek és programok
elokészitésében €s a technikai segitségnyujtasi szerzddések targyaldsaban;

b) részt vesz a projektek €s programok értékelésében, a dokumentaciok elkészitésében, valamint a
projektek ¢és programok értékelési ¢és végrehajtasi eljarasainak egyszerlsitését célz6 modok
keresésében;

¢) el6késziti a finanszirozasi javaslatokat;

d) a nemzeti programengedélyezd altali kibocsatas eldtt jovahagyja a helyi nyilt palyazati
felhivasokat és a vészhelyzeti segitségnyujtasi szerzédések dokumentdcioit 30 napon beliil azt
kovetden, hogy a nemzeti programengedélyezo eldterjesztette azokat;

e) jelen van az ajanlatok felbontdsanal és masolatot kap azokbol, valamint azok vizsgéalatdnak
eredményeibdl;

/) 30 napon beliill jovahagyja a nemzeti programengedélyezOnek a helyi nyilt palyazatokra,
kozvetlen megallapodasi szerzddésekre, vészhelyzeti segitségnyujtasi szerzodésekre, valamint az
5 millié eurdndl alacsonyabb értékii, épitési beruhdzasra és az 1 millié eurénal alacsonyabb értéki,
aruszallitasi szerzOdésekre vonatkozé javaslatat;

g) a fentiekben nem érintett minden mas szerzddés esetében 30 napon beliil jovahagyja a nemzeti
programengedélyezének a szerzddés kihelyezésére vonatkozo javaslatat, amennyiben teljesiilnek a
kovetkezo feltételek:

1. a kivélasztott ajanlat a legalacsonyabb 0Osszegli a dokumenticido kovetelményeinek
megfeleldk kozott;

il.  a kivalasztott ajanlat megfelel a dokumentacioban megallapitott valamennyi kivalasztasi
feltételnek; és

iii.  a kivalasztott ajanlat nem haladja meg a szerzddésre elkiilonitett 6sszeget;

h) amennyiben nem teljesiilnek a g) pontban megfogalmazott feltételek, a javaslatot a {6
programengedélyezd elé terjeszti, aki a kiildottségvezetotdl valdo kézhezvételtdl szamitott 60 napon
beliil hatdrozatot hoz. Amennyiben a kivélasztott ajanlat ara meghaladja a szerzédésre elkiilonitett
Osszeget, a fO0 programengedélyezd az odaitélés jovahagyasakor megteszi a sziikséges pénziigyi
kotelezettségvallalasokat;
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i) hitelesiti a szerzddéseket és kozvetlen munkavégzés esetén a becsléseket, azok kiegészitd
zaradékait, valamint a nemzeti programengedélyezd altal kibocsatott kifizetési engedélyeket;

j) biztositja, hogy a Bizottsag altal kezelt alapbdl finanszirozott projekteket és programokat
pénziigyi és technikai szempontbol megfelelden hajtsak végre;

k) a tevékenységek rendszeres értékelésében egylittmiikodik annak az AKCS-allamnak a nemzeti
hatdéséagaival, ahol a Bizottsagot képviseli;

) kozli az AKCS-allammal a fejlesztésfinanszirozasi egyiittmiitkodés végrehajtasi eljarasaval
kapcsolatos valamennyi informacidt és vonatkozd dokumentumot, kiilondsen az értékelési szempontok
¢s az ajanlatok elbiralasi szempontjai tekintetében; €s

m) rendszeresen tajékoztatja a nemzeti hatosagokat a K6zosség olyan tevékenységeirdl, amelyek
kozvetleniil érinthetik a K6zosség €s az AKCS-allamok kozotti egytittmiikodést.

(3) A kiildottségvezetd rendelkezik a sziikséges utasitasi és delegalasi jogkorrel, hogy
megkonnyitse és meggyorsitsa a megallapodas szerinti tevékenységeket. Amennyiben az e cikkben
leirtakon kiviil barmilyen igazgatasi és/vagy pénziigyi hataskorrel ruhdzzak fel a kiildottségvezetot,
arrdl értesiteni kell a nemzeti programengedélyezot és a Miniszterek Tandcsat.

37. cikk

Kifizetések és kifizetési megbizottak

(1) A kifizetéseknek az AKCS-dllamok nemzeti pénznemeiben torténd teljesitése esetében a
tagallamok pénznemeiben vagy eurdban vezetett szdmlat kell nyitni valamennyi AKCS-allamban a
Bizottsag nevében az AKCS-allam ¢és a Bizottsag kozotti megallapodéssal kivalasztott nemzeti allami
vagy részben allami pénziigyi intézménynél. Ez az intézmény gyakorolja a nemzeti kifizetési megbizott
funkcioit.

(2) A nemzeti kifizetési megbizott nem kap dijazast a szolgalataiért, és a letétbe helyezett
pénzeszkozOk nem kamatoznak. A helyi szdmldkat a Bizottsag tolti fel a tagallamok egyikének
pénznemében vagy eurdban a jovObeni készpénzkdvetelmények becslése alapjan, €és ezt kellé idoben
kell megtenni ahhoz, hogy elkeriiljék az AKCS-allamok altali el6finanszirozas sziikségességét, és
megeldzzek a késedelmes kifizetéseket.

(3) A kifizetések euroban torténd teljesitése céljabol eurdban vezetett szdmlat kell nyitni a
Bizottsag nevében a tagallamok pénziigyi intézményeinél. Ezek az intézmények gyakoroljak az eurdpai
kifizetési megbizottak funkcidit.

(4) Az europai szamlakrol torténd kifizetéseket, amelyeket a Bizottsag vagy az annak nevében
eljard kiildottségvezetd utasitasara lehet végrehajtani, a nemzeti programengedélyezd vagy eldzetes
jovahagyasaval a f6 programengedélyezo altal engedélyezett kiadasok tekintetében lehet teljesiteni.

(5) A szamlakon rendelkezésre alloé pénzeszkozok erejéig a kifizetési megbizottak teljesitik a
nemzeti programengedélyezd vagy <éErtelemszerlien a f6 programengedélyezd altal engedélyezett
kifizetéseket, miutan megerdsitették, hogy a benytjtott aldtdmaszté dokumentumok alapvetéen
megfeleldk és rendben levoek, és hogy a kifizetési engedély érvényes.

(6) A kiadasok jovahagyasaval, engedélyezésével és kifizetésével kapcsolatos eljarast a kifizetés
esedékessé valasatol szamitott 90 napon beliil be kell fejezni. A nemzeti programengedélyezdé az
esedékesség napja eldtt legkésdbb 45 nappal feldolgozza és kézbesiti a kifizetési engedélyt a
kiildottségvezetd részére.
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(7) A késedelmes kifizetések miatti koveteléseket az érintett AKCS-allam vagy -allamok viselik,
illetve amennyiben mindkét fél felelds a késedelemért, a Bizottsag a sajat forrasaibol, a fenti eljarassal
0sszhangban.

(8) A kifizetési megbizott, a nemzeti programengedélyezd, a kiildottségvezetd és a Bizottsag
felelOs szervezeti egysége pénziigyileg felelds marad addig, amig véglegesen nem hagyjak jova azon
tevékenységeket, amelyek végrehajtasaért felelosek.

V. MELLEKLET

KERESKEDELMI RENDSZER, AMELYET A 37. CIKK (1) BEKEZDESEBEN EMLITETT
ELOKESZITO IDOSZAK SORAN KELL ALKALMAZNI

1. Fejezet
ALTALANOS KERESKEDELMI SZABALYOK

1. cikk

Az AKCS-4llamokbdl szarmazd termékeket vamtol és azzal azonos hatasu dijaktol mentesen kell
a K6zosségbe behozni.

a) Az AKCS-allamokbdl szarmazo olyan termékek esetében,

—amelyek szerepelnek a Szerzddés 1. mellékletének felsoroldsaban, amennyiben azok a
Szerz6dés 34. cikke szerinti kdzos piacszervezés ala tartoznak, vagy

—amelyekre a Kozosségbe torténd behozatalkor kozds agrarpolitika végrehajtasanak
eredményeként bevezetett egyedi szabalyok vonatkoznak,

a Koz0sség megteszi a sziikséges intézkedéseket, hogy kedvezObb elbanast biztositson, mint amilyet a
legnagyobb kedvezményes vamtételre vonatkozd zéaradék ala tartoz6 harmadik orszagok szamara
biztosit.

b) Ha e melléklet alkalmazdsa soran valamely AKCS-allam kéri, hogy 0 mezdgazdasagi
termékcsalad vagy az e melléklet hatdlybalépésekor a kedvezményes elbanas ald nem tartozo
mezOgazdasagi termékek is részesiiljenek az ilyen kedvezményekbdl, a Kozosség az AKCS-allamokkal
konzultalva megvizsgalja e kérelmet.

c) A fentiek ellenére a K6zosség az AKCS—-EK egytittmiikodés kiilonleges jellegével és az annak
alapjan megvalosuld kiilonleges kapcsolattal Osszefliggésben eseti alapon megvizsgdlja az AKCS-
allamok arra vonatkozd kérelmeit, hogy mezdgazdasagi termékeik kedvezményesen jussanak be a
Ko6z0sség piacdra, és amennyiben lehetséges a benyujtastol szamitott négy, de legfeljebb hat honapon
beliil értesitést kiild az ilyen megindokolt kérelmekkel kapcsolatos hatarozatarol.

Az a) pont Osszefliggésében a K6zosség a hatarozatainak meghozatalakor kiillondsen figyelembe
veszi a fejlodé harmadik orszagok szamara nyujtott engedményeket. Figyelembe kell venni az idényen
kiviili piac altal felkinalt lehetéségeket.

d) Az a) pontban emlitett szabalyok e megallapodassal egyidejiileg 1épnek hatalyba, és a
megallapodas 37. cikkének (1) bekezdésében meghatirozott eldkészitd iddszak tartamaig maradnak
érvényben.

Ha azonban ezen iddszak sordn a Kozosség:

—egy vagy tobb terméket kozOs piacszervezés vagy a kozds agrarpolitika végrehajtasanak
eredményeként bevezetett egyedi szabalyok hatalya ald sorol, fenntartja magénak a jogot, hogy
modositsa az AKCS-allamokbdl szarmazo ilyen termékekre vonatkoz6 behozatali elbdnast a
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Miniszterek Tanacsdban folytatott konzultacidkat kdvetden. Ilyen esetekben az a) pont rendelkezéseit
kell alkalmazni;

—egy vagy tobb termék esetében modositja a kdz0s piacszervezés vagy a kozos agrarpolitika
végrehajtasanak eredményeként bevezetett egyedi szabalyokat, fenntartja maganak a jogot, hogy
modositsa az AKCS-allamokbdl szarmazd termékekre vonatkozdéan megéllapitott szabalyokat a
Miniszterek Tanédcséban folytatott konzultaciokat kovetden. Ilyen esetekben a Kozosség vallalja annak
biztositasat, hogy az AKCS-allamokbdl szarmazd termékek tovabbra is olyan eldnydkben
részesiiljenek, amelyek hasonldak azokhoz, amelyekben korabban részesiiltek a legnagyobb
kedvezményes vamtételre vonatkozo6 zaradék ala tartozo harmadik orszagok termékeihez képest.

e) Amennyiben a Kozosség kedvezményes megallapodast szandékozik kotni harmadik
allamokkal, errdl tdjékoztatja az AKCS-allamokat. Az AKCS-allamok kérésére konzultaciokat kell
tartani érdekeik védelme érdekében.

2. cikk

(1) A Kozosség az AKCS-allamokbdl szarmazo behozatal esetében nem alkalmaz mennyiségi
korlatozast vagy azzal azonos hatdsu intézkedést.

(2) Az (1) bekezdés nem zarja ki a behozatalra, kivitelre vagy tranzitarukra vonatkoz6 olyan
tilalmakat és korlatozasokat, amelyeket a kozerkdlcs, a kdzrend vagy a kozbiztonsag, az emberek, az
allatok €s novények egészségének ¢€s ¢€letének védelme, a milivészi, torténelmi vagy régészeti értéket
képvisel6 nemzeti kincsek védelme, a kimeriil természeti eréforrasok megdérzése — amennyiben az
ilyen intézkedéseket a hazai termelés vagy fogyasztas korlatozasaval kapcsolatban Iéptetik hatalyba —,
valamint az ipari és kereskedelmi tulajdon védelme indokol.

(3) Az ilyen tilalmak vagy korlatozasok azonban semmi esetre sem lehetnek Onkényes vagy
indokolatlan megkiilonboztetés, vagy altalaban véve a kereskedelem rejtett korldtozasanak eszkozei.

Olyan esetekben, ha a (2) bekezdésben emlitett intézkedések egy vagy tobb AKCS-allam érdekeit
érintik, ez utdbbiak kérelmére az e megallapodas 12. cikkében foglalt rendelkezésekkel 6sszhangban
konzultacidkat kell tartani a megfelelé megoldas elérése céljabol.

3. cikk

(1) Amennyiben az 01j intézkedések vagy a Kozosség altal az druk mozgdsdnak megkdnnyitésére
vonatkoz6 torvények és rendeletek kozelitése érdekében elfogadott programok altal el6irt intézkedések
valosziniileg érintik egy vagy tobb AKCS-allam érdekeit, a K6zosség az ilyen intézkedések elfogadasa
elott a Miniszterek Tanédcsan keresztiil tdjékoztatja az AKCS-allamokat.

(2) Annak érdekében, hogy a Kozosség figyelembe vehesse az érintett AKCS-allam érdekeit, ez
utobbiak kérelmére az e megallapodds 12. cikkében foglalt rendelkezésekkel 0Osszhangban
konzultacidkat kell tartani azzal a céllal, hogy megfelel6 megoldast érjenek el.

4. cikk

(1) Amennyiben a meglévo, az aruk mozgasanak megkonnyitése érdekében elfogadott kozosségi
szabalyok ¢és eldirasok, illetve azok értelmezése, alkalmazasa vagy igazgatdsa érinti egy vagy tobb
AKCS-allam érdekeit, az AKCS-allamok kérelmére konzultacidkat kell tartani azzal a céllal, hogy
megfeleld megoldast érjenek el.

(2) A megfelel6 megoldas elérésének céljabol az AKCS-allamok a Miniszterek Tanacsdban
felvethetnek barmilyen, az aruk mozgasaval kapcsolatos problémat, amely a tagallamok altal megtett
vagy tervezett intézkedésbdl szarmazhat.
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(3) A Kozosség illetékes intézményei a lehetd legnagyobb mértékig tajékoztatjadk a Miniszterek
Tanacsat az ilyen intézkedésekrdl a hatékony konzultaciok biztositasa érdekében.

5. cikk

(1) Az AKCS-4llamok a Ko6zdsségbdl szarmazo termékek behozatala tekintetében nem kotelesek
azokhoz hasonlo kotelezettségeket vallalni, mint amilyeneket a Kozdsség az AKCS-dllamokbdl
szarmazo termékek behozatala tekintetében e melléklet szerint vallal.

a) a Kozosséggel folytatott kereskedelmiik sordan az AKCS-allamok nem tesznek kiilonbséget a
tagallamok kozott, és nem biztositanak a legnagyobb kedvezményes vamtételnél kedvezobb elbanast a
Ko6zosségnek.

b) Az a) pontban emlitett legnagyobb kedvezményes vamtétel nem vonatkozik az AKCS-allamok
kozotti, illetve egy vagy tobb AKCS-dllam és mas fejlodd orszagok kozotti kereskedelmi vagy
gazdasagi kapcsolatokra.

6. cikk

A felek e melléklet hatilybalépésétdl szamitott harom honapon beliil kozlik vamtarifaikat a
Miniszterek Tanacsaval. A felek a vamtarifak modositésait is kozlik azok hatalybalépésekor.

7. cikk

(1) E melléklet végrehajtasa céljabol a ,,szdrmazd termék” fogalmat és az azzal kapcsolatos
kozigazgatasi egyiittmiikodést a mellékelt jegyzOkdnyv hatarozza meg.

(2) Az 1. jegyzOkonyv modositasat a Miniszterek Tandcsa fogadhatja el.

(3) Amennyiben az (1) és (2) bekezdés alapjan egy adott termékre vonatkozéan még nem
hataroztdk meg a ,,szarmazd termék” fogalmat, a szerz6dd felek tovabbra is a sajat szabalyaikat
alkalmazzak.

8. cikk

(1) Amennyiben barmilyen terméket olyan megndvelt mennyiségben és olyan feltételek mellett
hoznak be a Kozdsségbe, hogy az sulyos sérelmet okoz a hasonld vagy kozvetleniil konkurens
termékek hazai termeldinek, valamint egy adott régi6 gazdasagi helyzetének sulyos romlasat el6idézd
komoly zavarokat vagy nehézségeket okoz a gazdasag barmely agazataban, vagy ilyen veszélyek
okozasaval fenyeget, a Kozosség megfeleld 1épéseket tehet a 9. cikkben megéllapitott feltételek mellett
¢s eljarasoknak megfelelden.

(2) A Kozosség vallalja, hogy nem haszndl fel egyéb eszkdzoket protekcionizmus céljara vagy a
strukturdlis fejlesztés korlatozasara. A Kozosség tartdzkodik attol, hogy azonos hatasu
védintézkedéseket hozzon.

(3) A védintézkedéseket olyan intézkedésekre kell korlatozni, amelyek a legkevésbé zavarjak a
szerz0dO felek kozotti kereskedelmet e megallapodds célkitlizéseinek végrehajtdsdban, és nem
haladhatjak meg a felmertilt nehézségek orvosldsahoz feltétleniil sziikséges mértéket.

(4) A védintézkedések alkalmazasakor figyelembe kell venni a Kozdsségbe irdnyuld érintett
AKCS-kivitel jelenlegi szintjét és annak fejlodési lehetdségeit. Kiilonds figyelmet kell forditani a
legkevésbé fejlett, tengerparttal nem rendelkez6 €s szigeti AKCS-allamok érdekeire.
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9. cikk

(1) El6ézetes konzultacidkat kell tartani a védzaradék alkalmazasardl mind az ilyen intézkedések
elsé elfogadasakor, mind azok kiterjesztésekor. A Kozosség atadja az AKCS-allamoknak az ilyen
konzultaciokhoz sziikséges valamennyi informaciot, valamint azon adatokat, amelyekbdl
meghatarozhat6, hogy egy adott termék AKCS-allamokbol szdrmaz6 behozatala milyen mértékben
idézte elo a 8. cikk (1) bekezdésében emlitett hatasokat.

(2) Amennyiben konzultaciokra keriilt sor, a védintézkedések vagy az érintett AKCS-allamok és
a Kozosség altal kozosen megallapitott szabalyok a konzultaciot kovetden Iépnek hatalyba.

(3) Az (1) és (2) bekezdésben eldirt eldzetes konzultaciok azonban nem akadalyozzdk meg azon
azonnali hatarozatokat, amelyeket a Kozosség a 8. cikk (1) bekezdésével Osszhangban hozhat,
amennyiben azokat kiilonleges tényezok tették sziikségesseé.

(4) Azon tényezdk vizsgalatanak megkdnnyitése érdekében, amelyek piaci zavarokat okozhatnak,
mechanizmust kell intézményesiteni a Kozdsségbe iranyuld egyes AKCS-kivitelek statisztikai
feliigyelete céljabol.

(5) A felek vallaljak, hogy rendszeres konzultacidkat tartanak azzal a céllal, hogy megfeleld
megoldast talaljanak azon problémaékra, amelyek felmeriilhetnek a védzaradék alkalmazéasa miatt.

(6) Az (1)—(5) bekezdésben emlitett eldzetes és rendszeres konzultacidkat, valamint a feliigyeleti
mechanizmust a mellékelt 2. jegyzdkonyvvel 6sszhangban kell végrehajtani.

10. cikk

A Miniszterek Tandcsa az ¢érintett fél kérelmére mérlegeli a védzaradék alkalmazésanak
gazdasagi és tarsadalmi hatasait.

11. cikk

Amennyiben védintézkedések hozatalara, modositdsara vagy megsziintetésére keriil sor, kiilonos
figyelmet kell forditani a legkevésbé fejlett, tengerparttal nem rendelkezd ¢és szigeti AKCS-allamok
érdekeire.

12. cikk

E megallapodéds hatékony végrehajtdsanak biztositasa érdekében a felek megallapodnak, hogy
tajékoztatjak egymast és konzultalnak egymassal.

Az olyan eseteken tulmenden, amelyekre vonatkozoan e melléklet 2-9. cikke kifejezetten
konzultacidt ir eld, a Kozosség vagy az AKCS-allamok kérelmére is konzultaciokat kell tartani az
e megallapodas 12. cikkében taldlhatd eljarasi szabalyokban eldirt feltételekkel Osszhangban,
kiilonosen a kovetkezd esetekben:

1.  amennyiben a felek e melléklet értelmében egy masik fél vagy a tobbi fél érdekeit érintd
kereskedelmi intézkedést szandékoznak hozni, arrdl tajékoztatjdk a Miniszterek
Tanédcsat. Az ¢érintett felek kérelmére konzultacidokat kell tartani érdekeik
figyelembevétele céljabol;

2. ha e melléklet alkalmazédsa sordn az AKCS-allamok ugy itélik meg, hogy az 1. cikk
(2) bekezdésének a) pontja ald tartozo, kiilonleges elbandsban nem részesiilo
mezdgazdasagi termékeknek is részesiilniiik kellene ilyen elbanasban, a Miniszterek
Tanacsaban konzultacidkra keriilhet sor;
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3. amennyiben valamelyik fél tigy itéli meg, hogy egy masik fél jelenlegi szabdlyai, illetve
azok értelmezése vagy alkalmazasa akadalyozza az druk mozgasat;

4.  amennyiben a K6zosség védintézkedéseket hoz a 8. cikk rendelkezéseivel 6sszhangban,
az ilyen intézkedésekkel kapcsolatban konzultaciok tarthatok a Miniszterek Tanacsaban,
amennyiben az ¢érintett felek azt kérik, kiilondsen azzal a céllal, hogy biztositsak a
8. cikk (3) bekezdésének betartasat.

Az ilyen konzultacidkat harom honapon beliil be kell fejezni.

2. Fejezet

A CUKORRAL, VALAMINT A MARHA- ES BORJUHUSSAL KAPCSOLATBAN VALLALT
KULONLEGES KOTELEZETTSEGEK

13. cikk

(1) Az 1975. februar 28-an aldirt AKCS-EGK loméi egyezmény 25. cikkével és az ahhoz
mellékelt 3. jegyzkonyvvel Osszhangban a K6z0sség hatdrozatlan idére vallalta, hogy e megéllapodas
egyéb rendelkezései ellenére garantalt drakon vasarol és importal meghatdrozott mennyiségii nyers és
fehér nadcukrot azon AKCS-allamokbol, amelyek nadcukrot termelnek és exportalnak, és vallaltak
annak Ko6zosségbe torténd szallitasat.

(2) A fent emlitett 25. cikk végrehajtasanak feltételeit az (1) bekezdésben emlitett 3. jegyzOkonyv
allapitotta meg. A jegyzokonyv szovegét 3. jegyzokonyvként csatoltdk e melléklethez.

(3) E melléklet 8. cikke nem alkalmazhat6 az emlitett jegyzokonyv keretében.

(4) Az emlitett jegyzokonyv 8. cikkének alkalmazasa szempontjabol az e megallapodassal
létrehozott intézmények e megéllapodas alkalmazasi ideje alatt hasznalhatok.

(5) Amennyiben e megallapodas hatalyat veszti, az emlitett jegyzOkonyv 8. cikkének
(2) bekezdését kell alkalmazni.

(6) A felek jolag megerdsitik az 1975. februar 28-an aldirt AKCS—-EGK loméi egyezmény
zarookmanyanak XIII., XXI., és XXII. mellékletében szerepld nyilatkozatokat, és ezek rendelkezéseit
tovabbra is alkalmazni kell. E nyilatkozatokat ilyenként csatoltdk a 3. jegyzokonyvhoz.

(7) E melléklet és a 3. jegyzOkonyv nem vonatkozik az AKCS-dllamok és Franciaorszag
tengerentuli megyéi kozotti kapcsolatokra.

14. cikk

A marha- ¢és borjuhtisra a mellékelt 4. jegyzOkonyvben meghatarozott kiilonleges
kotelezettségvallalas vonatkozik.

3. Fejezet
ZARO RENDELKEZESEK
15. cikk

Az e melléklethez csatolt jegyzokonyvek annak szerves részét képezik.
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1. JEGYZOKONYV

A ,,SZARMAZO TERMEK” FOGALMANAK MEGHATAROZASAROL ES A KOZIGAZGATASI
EGYUTTMUKODES MODSZEREIROL

I. Cim
ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk

Meghatarozasok

E jegyz6konyv alkalmazasaban:

a) ,,eléallitas”: barmilyen megmunkalas vagy feldolgozas, beleértve az Osszeszerelést vagy a
specifikus miiveleteket is;

b) ,,anyag”: a termék eldallitasa soran felhasznalt barmely OsszetevO, nyersanyag, alkatrész vagy
alkotorész stb.;

c) ,termék”: az eldallitott termék, még abban az esetben is, ha azt egy masik eldallitasi
miiveletben torténd késébbi felhasznaldsra szanjak;

d) ,,aruk”: anyagok és termékek egyarant;

e) ,vamérték”: az Altalanos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény VII. cikkének végrehajtasarol
sz016 1994. évi megallapodassal (WTO vamérték-megallapitasi egyezmény) dsszhangban megallapitott
érték;

f) ,.gyartelepi ar”: az ar, amelyet a termékért a gyartelepen fizetnek annak a gyartonak, akinek
vallalkozasédban az utols6 megmunkaldst vagy feldolgozast elvégezték, feltéve, hogy az a4r magéban
foglalja valamennyi felhasznalt anyag értékét, levonva ebbdl barmely olyan belsé adot, amely az
eldallitott termék kivitele esetén visszatéritendd vagy visszatérithetd;

g) ,,anyagok értéke”: a felhasznalt nem szarmazé anyagok vamértéke behozatalkor, vagy ha ez
nem ismert €s nem is allapithaté meg, akkor az ezekért az anyagokért az érintett teriileten fizetett elsd
megallapithat6 ar;

h) ,szarmazd anyagok értéke”: a g) pontban meghatarozott ilyen anyagok véamértéke,
értelemszeriien alkalmazva;

i) ,hozzdadott érték”: a gyartelepi ar és a harmadik orszagbdl szdrmazo és a Kozdsségbe, az
AKCS-allamokba vagy a tengerentili orszagokba és terliletekre importalt anyag vamértékének

kiilonbsége;
J) ,»arucsoportok” és ,vamtarifaszamok™: a Harmonizalt Aruleir6 ¢és Kodrendszert -
e jegyzokonyvben a tovabbiakban: ,,Harmonizéalt Rendszer” vagy ,,HR” — alkoté nomenklatiraban

hasznalt arucsoportok és vamtarifaszdmok (négy szamjegyu kodok);

k) ,.besorolt”: az adott terméknek vagy anyagnak egy meghatdrozott vamtarifaszdm ald torténd
besorolasa;

/) ,,szallitmany”: olyan termékek, amelyeket vagy egyidejiileg kiildenek el egy exportdrtdl egy
cimzettnek, vagy az exportOrtdl a cimzettig egységes fuvarokmany, vagy ilyen okmany hianyaban —
egységes szamla fedezete mellett szallitanak;

m) a ,terlilet” magéaban foglalja a felségvizeket is.
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II. Cim
A, SZTARMAZO TERMEK” FOGALMANAK MEGHATAROZASA
2. cikk

Altalénos kovetelmények

(1) Az V. melléklet kereskedelmi egyiittmiikodésre vonatkozd rendelkezéseinek végrehajtasa
céljabol a kovetkezd termékeket kell az AKCS-allamokbo6l szarmazénak tekinteni:

a) e jegyzOkonyv 3. cikke értelmében teljes egészében az AKCS-allamokban eldallitott vagy
1étrejott termékek;

b) az AKCS-allamokban eldallitott termékek, amelyek nem teljes egészében ott eldallitott
anyagokat tartalmaznak, feltéve, hogy az ilyen anyagok e jegyzokonyv 4. cikke értelmében kielégitd
megmunkalason vagy feldolgozadson mentek keresztiil az AKCS-allamokban.

(2) Az (1) bekezdés végrehajtasa céljabol az AKCS-allamok teriiletét egyetlen teriiletnek kell
tekinteni.

Teljes egészében két vagy tobb AKCS-allamban eldallitott vagy kielégitben megmunkalt
anyagokbol késziilt szarmazé termékeket abbdl az AKCS-allambdl szdrmazoénak kell tekinteni, ahol az
utols6 megmunkalas vagy feldolgozas tortént, feltéve, hogy az ott végzett megmunkalas vagy
feldolgozas meghaladja az e jegyzOkonyv 5. cikkében emlitett mértéket.

3. cikk

Teljes egészében eldallitott termékek

(1) A kovetkezoket kell teljes egészében az AKCS-allamokban, a Kozdsségben vagy a
III. mellékletben meghatarozott tengerentuli orszagokban vagy teriileteken (a tovabbiakban: TOT)
eldallitott termékeknek tekinteni:

a) az emlitettek talajabol vagy a hozzajuk tartozoé tengerfenékrdl kinyert dsvanyi termékek;

b) az ott betakaritott novényi termékek;

¢) az ott sziiletett €s nevelt €16 allatok;

d) az ott nevelt €16 allatokbol szarmazé termékek;

e) az ott folytatott vaddszatbdl vagy haldszatbol szarmazo termékek;

1) a felségvizeiken kiviili tengerbol hajoik altal nyert tengeri halaszati és mas, tengerbdl szarmazé
termékek;

g) a kizardlag az f) pontban emlitett termékekbdl feldolgozd hajoik fedélzetén eldallitott
termékek;

h) kizérolag nyersanyagok visszanyerésére szolgald, ott 6sszegyiijtott hasznalt cikkek, beleértve a
kizarolag ujrafutdzasra vagy hulladékként torténd felhaszndlasra alkalmas gumiabroncsokat is;

i) az ott végzett eldallitasi miiveletekbdl visszamaradt hulladék €s tormelék;

Jj) a parti tengereiken kiviili tengerfenék talajabol vagy altalajbol kinyert termékek, feltéve, hogy
kizarolagos joguk van e tengerfenék vagy altalaj megmunkalasara;

k) a kizardlag az a)—j) pontban meghatarozott termékekbdl ott eldallitott aruk.

(2) Az (1) bekezdés f) és g) pontjaban hasznalt ,hajoik” ¢és ,,feldolgozo hajoik™ kifejezés csak
azon hajokra vonatkozik,

a) amelyeket valamely EK-tagallamban, AKCS-dllamban vagy TOT-ban lajstromoztak vagy
vettek nyilvantartasba;

b) amelyek valamely EK-tagallam, AKCS-allam vagy TOT lobogdja alatt hajéznak;
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c) amelyek legalabb 50%-ban a megallapodas részes 4llamai vagy valamely TOT
allampolgérainak tulajdonaban vannak, vagy olyan tdrsasdg tulajdonat képezik, amelynek székhelye
ezen allamok vagy TOT-ok valamelyikében van, s amely igazgatotanacsanak vagy
feliigyelobizottsaganak elndke és az ilyen szervek tagjainak tobbsége a megallapodas részes allamainak
vagy valamely TOT-nak az allampolgara, tovabba személyegyesitd vagy korlatozott feleldsségii
tarsasdgok esetében tokéjiiknek legalabb fele a megallapodas részes allamainak, illetve az emlitett
allamok vagy valamely TOT kozjogi testiileteinek vagy allampolgarainak tulajdonéban van;

d) amelynek a legénysége — a hajoparancsnokot és a tiszteket is beleértve — legalabb 50%-ban a
megallapodas részes allamainak vagy valamely TOT-nak az allampolgara.

(3) A (2) bekezdés rendelkezései ellenére a K6zosség valamely AKCS-allam kérelmére elismeri,
hogy az AKCS-allam 4ltal bérelt hajokat a kizardlagos gazdasagi Ovezetiikben folytatott haldszati
tevékenység elvégzése szempontjabol sajat ,,hajonak™ kell tekinteni a kdvetkezd feltételek mellett:

—az AKCS-dllam felajanlotta a Kozdsségnek halaszati megéllapodasok targyalasanak
lehetdségét, és a Kozosség nem fogadta el ezt az ajanlatot;

—a legénysége — a hajoparancsnokot és a tiszteket is beleértve — legalabb 50%-ban a
megallapodas részes dllamainak vagy valamely TOT-nak az allampolgara;

—az AKCS-EK Vamegyiittmiikodési Bizottsag a bérleti szerzddést olyanként fogadta el, amely
megfeleld lehetdséget biztosit az érintett AKCS-allam arra vonatkoz6 kapacitasanak fejlesztésére, hogy
Onalldan folytasson halészati tevékenységet, €s kiillondsen amely jelentOs id6tartamra az érintett AKCS-
allamra ruhdzza 4t a rendelkezésére bocsatott hajo navigacids és kereskedelmi irdnyitasanak
felelosségét.

4. cikk

Kielégitoen megmunkalt vagy feldolgozott termékek

(1) E jegyzOkonyv alkalmazasdban a nem teljes egészében eldallitott termékeket az AKCS-
allamokban, a Kozosségben vagy a TOT-ban kielégitden megmunkaltnak vagy feldolgozottnak kell
tekinteni, ha teljestilnek a II. mellékletben szerepld jegyzékben megéllapitott feltételek.

A fent emlitett feltételek az e megallapodas hatalya alé tartozo valamennyi termék esetében jelzik
azt a megmunkalast vagy feldolgozast, amelyet az eldallitds soran a felhasznalt nem szdrmazé
anyagokon el kell végezni, ¢s amely csak az ilyen anyagokra vonatkozik. Kovetkezésképpen, ha egy
terméket, amely a szarmazo helyzetet a jegyzékben szerepld feltételek teljesitésével nyerte el, valamely
mas termék eldallitasa soran hasznalnak fel, arra nem vonatkoznak azok a feltételek, amelyek arra a
termékre vonatkoznak, amelybe beépitették, és nem kell figyelembe venni az eldallitdsa soran
felhasznalhatdé nem szarmazo6 anyagokat.

(2) Az (1) bekezdésben foglaltak ellenére azon nem szarmazo6 anyagok, amelyeket a jegyzékben
szerepld feltételek mellett nem szabad egy adott termék eldallitasa sordn felhaszndlni, mégis
felhasznalhatok, amennyiben:

a) egylittes értékiik nem haladja meg a termék gyartelepi dranak 15%-at;

b) e bekezdés alkalmazédsaval sem Iépik til a nem szdrmaz6 anyagok legmagasabb értékére a
jegyzékben megadott szazalékaranyokat.

(3) Az (1) és (2) bekezdést az 5. cikkben eloirt kivétellel alkalmazni kell.
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5. cikk

Nem kielégito megmunkaldsi vagy feldolgozasi miiveletek

(1) A (2) bekezdés sérelme nélkiil a szarmazo termék helyzet megszerzéséhez nem kielégitd
megmunkalasi vagy feldolgozasi miiveleteknek kell tekinteni a kovetkezd miiveleteket, fliggetleniil
attol, hogy teljesiilnek-e a 4. cikk kovetelményei:

a) fuvarozas ¢és tarolds soran az aru jO allapotban vald meglrzését biztositdé miiveletek
(szelldztetés, szétterités, szaritds, hiités, soban, kéndioxidban vagy egyéb vizes oldatokban vald
elhelyezés, a sériilt részek eltavolitasa €s mas hasonld miveletek);

b) por eltavolitasabol, szitalasbol vagy rostalasbol, valogatasbol, osztalyozasbol, osszeallitasbol
(beleértve a készletek Osszeallitasat), mosasbol, festésbol, darabolasbol allo egyszeri miiveletek;

o)1 a csomagolds és felosztas megvaltoztatasa €s kiildemények Osszeallitasa;

il.  egyszerl palackozas, iivegbe, zsakba, ladaba, dobozba helyezés, kartonon vagy raklapon
vald rogzités stb., valamint minden mas egyszerli csomagolasi miivelet;

d) jelzések, cimkék és mas hasonldé megkiilonboztetd jelek elhelyezése a termékeken vagy
somagolasukon;

e) a termékek egyszerii vegyitése, fajtajukra valo tekintet nélkiil, ahol a keverék egy vagy tobb
Osszetevéje nem felel meg az e jegyzokonyvben megéllapitott azon feltételeknek, amelyek alapjan
azokat valamely AKCS-allambol, a K6z6ss€égbdl vagy a TOT-bol szdrmazonak kell tekinteni;

/) termékek alkotdrészeinek egyszerii 6sszeszerelése, hogy azok teljes terméket képezzenek;

g) az a)—f) pontban meghatarozott két vagy tobb miivelet kombinacioja;

h) allatok levagésa.

(2) Minden miiveletet, amelyet egy adott terméken az AKCS-allamokban, a K6zosségben vagy a
TOT-ban végeztek el, egyiittesen kell figyelembe venni annak megéllapitasakor, hogy a terméken
elvégzett megmunkalas vagy feldolgozas az (1) bekezdés értelmében nem kielégitének tekintendé-e.

6. cikk
Szarmazasi kumulacio

Kumulacié a TOT-tal és a K6zosséggel

(1) A Kozosségbdl vagy a TOT-bol szarmazé anyagokat az AKCS-allamokbol szdrmazoénak kell
tekinteni, amennyiben ott eléallitott termékekbe épitették be azokat. Nem sziikséges, hogy az ilyen
anyagok kielégitdé megmunkalason vagy feldolgozason menjenek keresztiil, amennyiben az 5. cikkben
emlitetteken tilmend megmunkaldson vagy feldolgozason mentek keresztiil.

(2) A Kozosségben vagy a TOT-ban torténd megmunkalast és feldolgozast az AKCS-allamokban
elvégzettnek kell tekinteni, amennyiben az anyagok az AKCS-allamokban jelentés megmunkalason
vagy feldolgozason mennek keresztiil.

Kumulacio Dél-Afrikaval

(3) A (4), (5), (6), (7) és (8) bekezdés rendelkezéseire is figyelemmel a Dél-Afrikabdl szarmazo
anyagokat az AKCS-dllamokbdl szarmazoénak kell tekinteni, amennyiben ott eldallitott termékekbe
¢épitik be azokat. Nem sziikséges, hogy az ilyen anyagok kielégité megmunkalason vagy feldolgozason
menjenek keresztiil.

(4) A (3) bekezdés értelmében szarmazo helyzetet elnyert termékeket csak abban az esetben lehet
az AKCS-dllamokbdl szdrmazd terméknek tekinteni, ha az ott hozzaadott érték meghaladja a Dél-
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Afrikabol szarmazd anyagok értékét. Ellenkezd esetben az érintett termékeket DeéEl-Afrikabol
szarmazonak kell tekinteni. A szarmazas megéllapitasakor nem kell figyelembe venni a Dél-Afrikabol
szarmaz06 azon anyagokat, amelyek kielégitd megmunkaldson vagy feldolgozasos mentek keresztiil az
AKCS-allamokban.

(5) A (3) bekezdésben eldirt kumulacio csak az Europai Kozosség és a Dél-afrikai Koztarsasag
kozotti kereskedelmi, fejlesztési és egytittmiikddési megéallapodas atmeneti alkalmazasat kovetd 3 és
6 év elteltével alkalmazhato a XI., illetve a XII. mellékletben felsorolt termékek esetében. A
(3) bekezdésben eloirt kumulacido nem vonatkozik a XIII. mellékletben felsorolt termékekre.

(6) Az (5) bekezdés ellenére a (3) bekezdés rendelkezésben eldirt kumuléaciot az AKCS-allamok
kérelmére a XI. és XII. mellékletben felsorolt termékekre is lehet alkalmazni. Az AKCS-EK
Nagykovetek  Bizottsaga termékenként hatdroz az AKCS kérelmeir6l az AKCS-EK
Vamegyiittmiikodési Bizottsag altal a 37. cikkel dsszhangban 0sszeallitott jelentés alapjan. A kérelmek
vizsgélatakor figyelembe kell venni az Europai Kozosség és a Dél-afrikai Koztarsasag kozotti
kereskedelmi, fejlesztési és egyiittmitkddési megallapodds kereskedelmi rendelkezései kijatszdsdnak
veszélyét.

(7) A (3) bekezdésben eldirt kumulaciéd csak akkor lehet a XIV. mellékletben felsorolt termékekre
alkalmazni, ha az Eurdpai K6zosség és a Dél-afrikai Koztarsasag kozotti kereskedelmi, fejlesztési és
egylittmiikodési megallapodés keretében eltorolték az e termékekre vonatkozd vamokat. Az Eurdpai
Bizottsdg az Europai Kozosségek Hivatalos Lapjaban (C sorozat) kihirdeti azt a napot, amikor
teljesiiltek e bekezdés feltételei.

(8) A (3) bekezdésben eloirt kumulaciot csak akkor lehet alkalmazni, ha a felhasznalt dél-afrikai
anyagok az e jegyzokonyvben megallapitottakkal megegyezé szabalyok alkalmazasaval nyerték el a
szarmaz6 termék helyzetet. Az AKCS-allamok megkiildik a K6zosség szamara a Dél-Afrikaval kotott
megallapodasok részleteit és az azokban foglalt szarmazasi szabalyokat. Az Europai Bizottsdg az
Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapjaban (C sorozat) kihirdeti azt a napot, amikor az AKCS-allamok
teljesitették az e bekezdésben megallapitott kotelezettségeiket.

9) Az (5) és (7) bekezdés sérelme nélkiill a Dél-Afrikaban elvégzett megmunkaldst és
feldolgozast a Dél-afrikai Vamunié (SACU) valamely masik tagallamaban elvégzettnek kell tekinteni
ha az anyagok tovabbi megmunkalason vagy feldolgozdson mennek keresztiili a SACU e masik
tagallamaban.

(10) Az (5) és (7) bekezdés sérelme nélkiil és az AKCS-allamok kérelmére a Dél-Afrikdban
elvégzett megmunkalast és feldolgozast az AKCS-allamokban elvégzettnek kell tekinteni, ha az
anyagok tovabbi megmunkaldson vagy feldolgozason mennek keresztiil valamely AKCS-allamban,
valamely regionalis gazdasagi integracidos megallapodas keretében.

Ha valamely fél nem kéri kifejezetten az AKCS—EK Miniszterek Tandcsa altal hozott hatarozat
beterjesztését, az AKCS-EK Vamegyiittmiikodési Bizottsag a 37. cikkel Osszhangban hatiroz az
AKCS-kérelemrdl.

Kumulacié a szomszédos fejlodd orszagokkal

(11) Az AKCS-allamok kérelmére valamely, az AKCS-allamokon kiviili és 0sszefiiggd foldrajzi
egységhez tartozd szomszédos fejlodé orszagbdl szarmazd anyagokat az AKCS-allamokbol
szarmazonak kell tekinteni, ha az ott eldallitott termékekbe épitik be azokat. Nem sziikséges, hogy az
ilyen anyagok kielégité megmunkalason vagy feldolgozason menjenek keresztiil, feltéve, hogy:
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—az AKCS-édllamban elvégzett megmunkalas vagy feldolgozds meghaladja az 5. cikkben
felsorolt miiveleteket. A Harmonizalt Rendszer 50—63. arucsoportjaba tartoz6 termékeknek azonban az
AKCS-allamban ezen kiviil olyan megmunkalason vagy feldolgozason is keresztiil kell menniiik,
amelynek eredményeként az eldallitott terméket ugyanolyan vamtarifaszam alé kell besorolni, mint az
eldallitas soran felhasznalt, nem AKCS fejlédd orszagbdl szarmazo anyagokat. Az e jegyzokonyv IX.
mellékletében felsorolt termékekre csak a 3. oszlopban emlitett specifikus feldolgozas vonatkozik,
fiiggetleniil attol, hogy az a vamtarifaszdm megvaltozasaval jar-e,

—az AKCS-éllamok, a K6z6sség ¢és a tobbi érintett orszag megallapodast kotott olyan megfeleld
kozigazgatasi eljarasokrol, amelyek biztositjak e bekezdés helyes végrehajtasat.

E bekezdés nem vonatkozik a Harmonizalt Rendszer 3—16. arucsoportja ald sorolt, tonhalbol
késziilt termékekre, az 1006 HR-kod ald tartozd rizstermékekre vagy az e jegyzOkonyv
X. mellékletében felsorolt textiltermékekre.

Annak megéllapitasara, hogy a termékek nem AKCS fejléd6é orszagbdl szarmaznak,
e jegyz6konyv rendelkezéseit kell alkalmazni.

Ha valamelyik fél nem kéri kifejezetten az AKCS—EK Miniszterek Tandcsa altal hozott hatarozat
beterjesztését, az AKCS-EK Vamegyiittmiikodési Bizottsag a 37. cikkel Osszhangban hataroz az
AKCS-kérelemrdl.

7. cikk
Mindsitési egység

(1) E jegyzokonyv rendelkezéseinek alkalmazédsdban a mindsitési egység az az adott termék,
amelyet a Harmonizalt Rendszer nomenklaturaja szerinti besorolds meghatarozasakor alapegységnek
kell tekinteni.

Ebbdl kovetkezik, hogy:

— ha egy cikkcsoportbdl vagy cikkdsszeallitdsabol allo terméket a Harmonizalt Rendszer feltételei
értelmében egyetlen vamtarifaszam ala kell besorolni, akkor az egész képezi a mindsitési egységet;

—ha egy szallitmany a Harmonizalt Rendszer ugyanazon vamtarifaszdma ala sorolt tobb azonos
termékbdl all, minden egyes terméket kiilon kell figyelembe venni e jegyzOkonyv rendelkezéseinek
alkalmazasakor.

(2) Amennyiben a Harmonizalt Rendszer 5. 4ltaldnos szabalya értelmében a csomagolast a
termékkel egyiitt kell besorolni, akkor azt a szarmazas megallapitasanal is figyelembe kell venni.

8. cikk

Tartozékok, potalkatrészek és szerszamok

Azokat a berendezéssel, a géppel, a késziilékkel vagy a jarmiivel egyiitt szallitott tartozékokat,
potalkatrészeket és szerszamokat, amelyek a berendezés szokasos tartozékai és az arban benne
foglaltatnak, vagy amelyeket kiilon nem szamlaznak le, a szoban forgd berendezéshez, géphez,
késziilékhez vagy jarmiih6z tartozonak kell tekinteni.
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9. cikk

Keészletek

A Harmonizélt Rendszer 3. altaldnos szabalydban meghatarozott készleteket szarmazonak kell
tekinteni, ha az azokat alkot6 valamennyi termék szarmazo. Ha azonban egy készlet szarmazo és nem
szarmazd cikkekbdl tevddik Ossze, a készletet teljes egészében szarmazonak kell tekinteni, feltéve,
hogy a nem szarmazo cikkek értéke nem haladja meg a készlet gyartelepi aranak 15%-4t.

10. cikk
Semleges elemek

Annak megallapitasa céljabol, hogy szarmazoé termékrdl van-e sz6, nem sziikséges meghatarozni,
hogy szarmazdé-e az eldallitadsa soran felhasznalt:

a) energia ¢és fiitbanyag;

b) berendezés és felszerelés;

c) gépek és szerszamok;

d) azok az éaruk, amelyek a termék végso Osszetételébe nem épiilnek be vagy amelyeket nem erre
szantak.

III. Cim
TERULETI KOVETELMENYEK

11. cikk

Teriileti elv

(1) A II. cimben a szarmaz6 helyzet megszerzésével kapcsolatban megéllapitott feltételeknek — a
6. cikkben eldirtak kivételével — az AKCS-allamokban megszakitas nélkiil kell eleget tenni.

(2) Ha az AKCS-dllamokbdl, a Kozosségbdl vagy a TOT-bol mas orszagba kivitt szarmazo
arukat visszaszallitjak, azokat — a 6. cikkben el6irtak kivételével — nem szarmazonak kell tekinteni,
kivéve, ha a vdmhatosagok szamadra kielégitéen bizonyithatd, hogy

a) a visszaszallitott aruk azonosak a kivitt arukkal; és

b) nem mentek keresztiil az adott orszagban vagy kivitelik sordn a jo allapotban vald
megodrzéshez sziikségest meghaladd miiveleteken.

12. cikk

Kozvetlen szallitas

(1) Az V. melléklet kereskedelmi egyiittmiikddési rendelkezései alapjan biztositott kedvezményes
elbanas csak az e jegyzokonyv kovetelményeinek megfeleld olyan termékekre vonatkozik, amelyeket a
6. cikk alkalmazasaban kozvetleniil az AKCS-allamok, a K6zdsség, a TOT vagy Dél-Afrika tertiletei
kozott szallitanak barmely mas teriilet érintése nélkiil. Az egységes szallitmanyt képezd termékeket
azonban 4t lehet szallitani mas teriileteken, sziikség esetén az ilyen teriileteken torténd atrakodassal
vagy ideiglenes raktarozassal, feltéve, hogy az aruk a tranzit vagy a raktarozas orszaganak vamhatosagi
feliigyelete alatt maradnak, és nem mennek keresztiil mas miiveleteken, mint kirakodas, (ijraberakodas
vagy a jo allapotban valé megdrzésiiket célz6 barmely mas miivelet.
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A szarmazo termékek csévezetéken az AKCS-allamok, a K6zosség vagy valamely TOT teriiletén
kiviili mas teriileten is szallithatok.

(2) Az (1) bekezdésben megallapitott feltételek teljesitését a kovetkezd, az importald orszag
vamhatosagaihoz benytjtott okmanyokkal kell bizonyitani:

a) egységes fuvarokmany, amelyet az exportaldé orszagban bocsatottak ki, és amely a
tranzitorszagon vald athaladasra is kiterjed; vagy

b) a tranzitorszag vamhatdsagai altal kiadott igazolas, amely tartalmazza az aldbbiakat:

1. a termékek pontos megnevezése;
ii.  a termékek ki- és Gjraberakodasanak idépontja és, adott esetben, az igénybe vett hajok
neve; €s

iii.  annak igazolédsa, hogy az aruk milyen feltételekkel maradtak a tranzitorszdgban; vagy
¢) ezek hianyéaban barmely bizonyito erejii okmany.

13. cikk

Kidllitdsok

(1) Azok a szarmazo6 termékek, amelyeket valamely AKCS-allambol valamely mas, a 6. cikkben
nem emlitett orszdgban tartott kiallitasra kiildenek, és amelyeket a kiallitast kovetden a Kozosségbe
torténd behozatal céljabol értékesitenek, a behozatalkor abban az esetben részesiilhetnek az
V. melléklet rendelkezései altal biztositott eldnyokbdl, ha a vamhatéosdgok szamara kielégitéen
bizonyithato, hogy

a) az exportér e termékeket az AKCS-dllambol olyan orszagba széllitotta, ahol a kiallitast
tartottak, és azokat ott ki is allitottak;

b) a termékeket ezen exportér egy kozosségbeli személynek eladta, vagy mds mddon
rendelkezésére bocsatotta;

c) a termékeket a kiallitas alatt vagy kozvetleniil azutan széllitottdk el ugyanolyan éallapotban,
mint ahogy azokat a kiallitasra elkiildték; és

d) a termékeket a kiallitasra torténd kiszallitasuk 6ta nem hasznaltak semmilyen maés célra, mint a
kiallitason vald bemutatasra.

(2) A TV. cim rendelkezéseivel Osszhangban a szdrmazasi igazolast ki kell adni vagy ki kell
allitani, és a szokasos modon be kell nytjtani az importald orszag vamhatosagaihoz. Az igazolason fel
kell tiintetni a kiallitas nevét és cimét. Ha sziikséges, tovabbi okmanyszerii igazolast lehet megkdvetelni
a kiallitas koriilményeirdl.

(3) Az (1) bekezdést kell alkalmazni minden kereskedelmi, ipari, mezdgazdasagi vagy
kézmiiipari kiallitasra, vasarra vagy hasonld nyilvanos rendezvényre vagy bemutatora, amelyet nem
magancélra szerveznek iizletekben vagy iizlethelyiségekben kiilfoldi termékek eladdsa céljabol, s
amelynek soran a termékek vamfeliigyelet alatt maradnak.
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IV. Cim
A SZARMAZASI IGAZOLAS
14. cikk

Altalénos kovetelmények

(1) Az AKCS-allamokbo6l szarmazéd termékek a Kozosségbe torténd behozatalkor élvezik az
V. melléklet rendelkezései altal biztositott elonydket, amennyiben bemutatjak:

a) vagy az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt, amelynek mint4jat a IV. melléklet tartalmazza; vagy

b)a 19. cikk (1) bekezdésében meghatarozott esetekben az exportér altal a szamlan, a
szallitélevélen vagy barmely maés kereskedelmi okmdnyon adott nyilatkozatot — amelynek szovegét
e jegyzOkonyv V. melléklete tartalmazza —, amely a szoban forgd termékeket, azonositas céljabol,
kell6 részletességgel ismerteti (a tovabbiakban: ,,szamlanyilatkozat”).

(2) Az (1) bekezdés ellenére a szarmazo termékek e jegyzokonyv értelmében a 25. cikkben
meghatarozott esetekben a fentiekben emlitett okmanyok barmelyikének benyujtasa nélkiil élvezik az
V. melléklet altal biztositott elényoket.

15. cikk

Az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kiallitasara vonatkozo eljaras

(1) Az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt az exportald orszdg vamhatdsagai allitjak ki az exportor
vagy — az exportor feleldsségére — meghatalmazott képviseldje altal, irdsban benytjtott kérelemre.

(2) E célbol az exportdr vagy meghatalmazott képviseldje kitolti mind az EUR.1 szallitasi
bizonyitvanyt, mind a kérelmet, amelyek mintdit a IV. melléklet tartalmazza. Ezeket a
formanyomtatvanyokat e jegyzOkonyv rendelkezéseivel 6sszhangban kell kitolteni. Kézirassal torténd
kitoltés esetén a formanyomtatvanyokat tintdval és nyomtatott betlivel kell kitdlteni. A termék
megnevezEsét az erre a célra fenntartott rovatban ugy kell megadni, hogy iires sorok ne maradjanak. Ha
a rovat nincs teljesen kitoltve, a megnevezés utolsd sora alatt vizszintes vonalat kell huzni, az {iresen
hagyott helyet pedig atlos vonallal kell athazni.

(3) Az EUR.1 széllitdsi bizonyitvany kidllitdsat kérd exportérnek az EUR.1 szallitasi
bizonyitvanyt kiallito exportadlo AKCS-allam vadmhatdsagainak kérésére barmikor be kell nyujtania
minden olyan megfelel6 okmanyt, amely igazolja a szoban forgo6 termék szarmazo helyzetét, valamint
az e jegyzOkonyv egyéb kovetelményeinek teljesitését.

(4) Az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt az exportaldo AKCS-allam vamhatdsdgai allitja ki, ha az
érintett termékek az AKCS-allamokbol vagy a 6. cikkben emlitett egyéb orszagok valamelyikébdl
szarmazo terméknek tekinthetdk, és megfelelnek e jegyzOkonyv egyéb kovetelményeinek.

(5) A bizonyitvanyt kiallitd vamhatdsagok megtesznek minden sziikséges intézkedést a termékek
szarmazo helyzetének ellendrzéséhez €s a jegyzOokonyv egyéb kdvetelményeinek teljesitéséhez. Ennek
érdekében jogukban all bekérni barmely bizonyitékot és megvizsgalni az exportér konyvelését, vagy
barmilyen mas, altaluk megfeleldnek tartott egyéb ellendrzést elvégezni. A kiallitdé vamhatosagok azt is
biztositjak, hogy a (2) bekezdésben emlitett formanyomtatvanyokat helyesen toltsék ki. Kiilondsen
ellendrizniiik kell, hogy az &rumegnevezésre szolgald rész oly modon vald kitoltését, hogy az kizarja a
csalard kiegészités minden lehetdségét.
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(6) Az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kiallitdsanak datumat a bizonyitvany 11. rovatdban kell
feltlintetni.

(7) Az EUR.1 széllitasi bizonyitvanyt a vamhatosagok akkor allitjak ki és akkor bocsatjak az
exportdr rendelkezésére, amint a tényleges kivitel megtortént vagy azt biztositottak.

16. cikk

Utdlag kiallitott EUR. 1 szallitdsi bizonyitvany

(1) A 15. cikk (7) bekezdése ellenére kivételesen kiallithatdo EUR.1 szallitasi bizonyitvany azon
termékek kivitelét kovetden is, amelyekre vonatkozik, ha

a) a kivitel idépontjdban tévedés, vétlen mulasztds vagy kiilonleges koriilmények miatt nem
allitottak ki; vagy

b) a vamhatosagok szamara kielégitden bizonyithatd, hogy az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt
kiallitottak, de azt technikai okok miatt nem fogadtak el a behozatalkor.

(2) Az (1) bekezdés végrehajtdsahoz az exportérnek jeleznie kell kérelmében azon termékek
kivitelének helyét és idépontjat, amelyekre az EUR.1 szallitasi bizonyitvany vonatkozik, é¢s meg kell
jeldlnie kérelmének okait.

(3) A vamhatésagok az EUR.1 szallitdsi bizonyitvanyt utdlag csak annak ellenérzése utan
allithatjak ki, hogy az exportdr altal a kérelemben megadott adatok megegyeznek a megfeleld
dokumentumokkal.

(4) Az utolag kiallitott EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt az alabbi megjegyzések egyikével kell
ellatni:

.NACHTRAGLICH AUSGESTELLT”, ,DELIVRE A POSTERIORI”, ,RILASCIATO A
POSTERIORTI”, ,,AFGEGEVEN A POSTERIORI”, , ISSUED RETROSPECTIVELY”, ,UDSTEDT
EFTERFOLGENDE”, ,EKAO®EN EK TQN YZTEPQN”, ,EXPEDIDO A POSTERIORI”,
,EMITIDO A POSTERIORI”, ,,ANNETTU JALKIKATEEN”, ,UTFARDAT I EFTERHAND”.

(5) A (4) bekezdésben emlitett megjegyzést az EUR.1 szallitasi bizonyitvany ,,Megjegyzések”
rovataba kell bejegyezni.

17. cikk

Az EUR.1 szallitasi bizonyitvany masodlatanak kiallitdsa

(1) Az EUR.1 szallitdsi bizonyitvany ellopdsa, elvesztése vagy megsemmisiilése esetén az
exportér az azt kiallit6 vadmhatdsagtol kérelmezheti a hatdsag birtokdban 1évo kiviteli okmanyok
alapjan masodlat kiallitasat.

(2) Az igy kiallitott masodpéldanyt az alabbi megjegyzések egyikével kell ellatni:

,DUPLIKAT”, ,DUPLICATA”, ,DUPLICATO”, ,DUPLICAAT”, ,DUPLICATE”,
SANTITPA®O”, ,DUPLICADO”, ,,SEGUNDA VIA”, , KAKSOISKAPPALE”.

(3) A (2) bekezdésben emlitett megjegyzést €s az eredeti bizonyitvany kiallitdsanak idépontjat és
sorszamat az EUR.1 szallitasi bizonyitvany masodlatanak ,,Megjegyzések’ rovataba kell bejegyezni.

(4) A masodlat, amelyen szerepelnie kell az eredeti EUR.1 szallitdsi bizonyitvany kiallitasa
idépontjanak is, attdl a naptdl kezdve érvényes.
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18. cikk

EUR.1 szallitasi bizonyitvany kiallitasa korabban kiadott vagy kiallitott
szarmazasi igazolds alapjan

Ha a szarmaz6 termékeket valamely AKCS-allamban vagy a K6zosségben vamhivatali ellendrzés
ald vonjak, lehetéség van arra, hogy valamennyi vagy néhany ilyen termék AKCS-allamokon vagy a
Ko6zosségen belill mashova torténd tovabbitasa céljabol az eredeti szarmazasi igazolast egy vagy tobb
EUR.1 szallitasi bizonyitvannyal helyettesitsék. A helyettesité EUR.1 szallitasi bizonyitvany(oka)t az a
vamhivatal allitja ki, amelynek ellendrzése ala helyezték a termékeket.

19. cikk

A szamlanyilatkozat kidllitasanak feltételei

(1) A 14. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett szamlanyilatkozatot kiallithatja:

a) a 20. cikk értelmében elfogadott exportdr, vagy

b) barmely exportdr, barmilyen egy vagy tobb csomagbdl 4ll6, szarmazo termékeket tartalmazo
szallitméanyra vonatkozoan, amennyiben annak dsszértéke nem haladja meg a 6000 eurdt.

(2) Szamlanyilatkozatot akkor lehet kiallitani, ha a szoban forgd termékek az AKCS-allamokbol
vagy a 6. cikkben emlitett egyéb orszagok valamelyikébdl szarmazéd termékeknek tekinthetdk, és
megfelelnek e jegyzokonyv egyéb kovetelményeinek.

(3) A szamlanyilatkozatot kiallité exportérnek az exportald orszag vamhatosagainak kérésére
barmikor be kell mutatnia a szoban forgo termékek szarmazo helyzetét, valamint e jegyzokonyv egyéb
kovetelményeinek teljesitését igazold megfelelé okmanyokat.

(4) Az exportér a szamlanyilatkozatot — amelynek szovegét e jegyzokonyv V. melléklete
tartalmazza — a szadmlara, a szallitolevélre vagy mas kereskedelmi okmanyra ragépelve, rabélyegezve
vagy ranyomtatva, az emlitett mellékletben meghatarozott nyelvi valtozatok valamelyikének
felhasznalasaval és az exportald orszadg hazai jogszabalyainak megfelelden 4allitja ki. Ha a nyilatkozatot
kézirassal toltik ki, tintat és nyomtatott betliket kell hasznalni.

(5) A szamlanyilatkozaton szerepelnie kell az exportdr eredeti, kézirdsos aldirasanak. A 20. cikk
szerinti elfogadott exportérnek azonban nem kell alairnia az ilyen nyilatkozatokat, feltéve, ha az
exportald orszag vamhatosagai felé irasban teljes feleldsséget vallal minden olyan szadmlanyilatkozatért,
amelyen személye ugyanagy azonosithato, mintha a nyilatkozatot kézzel alairta volna.

(6) A szamlanyilatkozatot az exportdr az érintett termékek kivitelekor vagy azt kovetden allithatja
ki azzal a feltétellel, hogy azt a termékek behozatalat kovetden legkésdbb két éven beliil be kell mutatni
az importal6 orszagban.

20. cikk

Elfogadott exportor

(1) Az exportalo orszag vamhatosagai engedélyezhetik barmely exportdrnek, aki gyakran szallit
az V. melléklet kereskedelmi egyiittmiikodési rendelkezéseinek hatdlya ala tartozo termékeket, hogy a
szoban forgd termeékek értékétdl fiiggetleniil szamlanyilatkozatot allitson ki. Az ilyen engedélyt kérd
exportdrnek a vdmhatdsagok megelégedésére meg kell adnia minden olyan garancidt, amely sziikséges
a termékek szarmazd helyzetének, valamint e jegyzokonyv egyéb kovetelményei teljesitésének
igazolasahoz.
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(2) A vamhatosagok az altaluk megfelelonek itélt feltételekkel adhatjdk meg az elfogadott
exportdr statust.

(3) A vamhatodsag az elfogadott exportdrnek vamengedélyszamot ad, amelyet fel kell tiintetni a
szamlanyilatkozaton.

(4) A vamhatosag ellendrzi, hogy az elfogadott exportdr hogyan hasznalja fel az engedélyt.

(5) A vamhatosag barmikor visszavonhatja a felhatalmazast. Ezt megteszi, ha az elfogadott
exportdr mar nem nyujtja az (1) bekezdésben emlitett garanciat, ha nem teljesiti a (2) bekezdésben
emlitett feltételeket, vagy ha barmi méas mddon szabalytalanul hasznalja fel az engedélyt.

21. cikk

A szarmazasi igazolas érvényessége

(1) A szarmazasi igazolas az exportald orszagban tortént kiallitasa napjatol szamitott tiz honapig
érvényes, ¢s ezen id6tartamon beliil be kell mutatni az importal6 orszag vamhatdsagainak.

(2) A vamhatoésagoknak az (1) bekezdésben megallapitott benyujtasi hataridé utan a bemutatott
szarmazasi igazolast akkor lehet elfogadni a kedvezményes elbands alkalmazéasanak céljabol, ha az
okmanyoknak a megallapitott végsd hataridore torténd benyujtasat rendkiviili koriilmények tették
lehetetlenné.

(3) A késedelmes benyujtas mas eseteiben az importald orszag vamhatosagai akkor fogadhatjak
el a szdrmazasi igazolast, ha a termékeket az emlitett végsd hataridd eltt bemutattak.

22. cikk

Arutovabbitdsi eljdrds

Amikor beléptetik a termékeket valamely, a szarmazasi orszaguktol eltéré AKCS-allamba vagy
TOT-ba, tovabbi négy honapos érvényességi idoszak kezdddik azon a napon, amikor az tranzitorszag
vamhatdsagai a kovetkezo bejegyzést irjak az EUR.1 bizonyitvany 7. rovatéaba:

— az ,,arutovabbitas” szo,

— a tranzitorszag neve,

—azon hivatalos bélyegzd, amelynek mintajat mar a Bizottsdg rendelkezésére bocsatottdk a
31. cikkel 6sszhangban,

— a bejegyzések datuma.

23. cikk

A szarmazasi igazolas benyujtasa

A szdrmazasi igazoldsokat az importald orszdg vamhatdsagaihoz kell benyujtani az ezen
orszagban alkalmazand6 eljarasnak megfeleléen. Az emlitett hatdosdg megkovetelheti a szarmazasi
igazolas forditasat, ¢és azt is, hogy a behozatali nyilatkozathoz az importdr mellékeljen egy
nyilatkozatot, amelyben kijelenti, hogy a termékek megfelelnek az V. melléklet végrehajtasahoz
sziikséges feltételeknek.
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24. cikk

Behozatal részletekben

Amennyiben az importér kérésére és az importald orszag vamhatdsagai altal meghatarozott
feltételek mellett a Harmonizalt Rendszer 2(a) altalanos szabalya értelmében a XVI. és XVIIL
aruosztalyba vagy a 7308 és a 9406 vamtarifaszam ala tartozo, szétszerelt vagy Ossze nem allitott
termékeket részletekben hoznak be, az els6 részlet behozatalakor e termékekre egyetlen szarmazasi
igazolast kell benyujtani a vdmhatdsagoknak.

25. cikk

Kivételek a szarmazasi igazoldsa aldl

(1) Maganszemélytél maganszemélynek kiscsomagként kiildott, vagy az utasok személyes
poggyaszanak részét képezd termékeket szarmazas hivatalos igazoldsa benyujtasdnak megkovetelése
nélkiil szarmazo terméknek kell tekinteni, feltéve, hogy az ilyen termékeket nem kereskedelmi
forgalomban hozzak be, és e jegyzOkonyv feltételeinek megfeleld termékként jelentik be azokat, és
nyilatkoznak, miszerint e jegyzOkonyv feltételei teljesiilnek, tovabba nem fér kétség ahhoz, hogy
e nyilatkozat a valosagnak megfelel. Postan kiildott termékek esetében e nyilatkozat a CN22/CN23
vamaru-nyilatkozaton vagy az ezen okmanyhoz mellékelt papirlapon tehetd meg.

(2) Az esetenkénti és kizarolag a cimzett vagy az utas, vagy csaladjuk személyes hasznélatara
szolgalo termék behozatalat nem kell kereskedelmi behozatalnak tekinteni, ha a termékek jellegébdl és
mennyis€gébdl nyilvanvald, hogy nem szolgalnak kereskedelmi célokat.

(3) A fentieken tulmenden e termékek Gsszértéke kiscsomagok esetében nem haladhatja meg az
500 eurdt, az utasok személyes poggyaszanak részét képezd termékek esetében pedig az 1200 eurdt.

26. cikk

Kumulacios célu tajékoztatasi eljaras
(1) Amennyiben a 2. cikk (2) bekezdését €s a 6. cikk (1) bekezdését alkalmazzak, a tobbi AKCS-
allambol, a Ko6zosségbdl vagy a TOT-bol szarmazd anyagok e jegyzOkonyv meghatirozasa szerinti
szarmazo helyzetének bizonyitékat EUR.1 széllitasi bizonyitvanyon vagy szallitoi nyilatkozaton kell
megadni, amelynek mintaja az e jegyz6konyv VI.A. mellékletében talalhato, és amelyet az exportdr ad
ki az anyag szdrmazasa szerinti allamban vagy TOT-n.

(2) Amennyiben a 2. cikk (2) bekezdését, illetve a 6. cikk (2) és (9) bekezdését alkalmazzdk, a
tobbi AKCS-allamban, a Kozdsségben, a TOT-ban vagy Dél-Afrikaban elvégzett megmunkalast és
feldolgozast a szallitoi nyilatkozatban kell megadni, amelynek mintaja e jegyzOkonyv

VI.B. mell¢kletében talalhato, és amelyet az exportor ad ki az anyag szdrmazasa szerinti allamban vagy
TOT-ban.

(3) Kiilon szallitoi nyilatkozatot kell adni az anyag minden egyes szallitmanyara vonatkozoan az
adott szallitasra vonatkoz6 kereskedelmi szdmlan vagy a szdmla mellékletében, vagy a szallitasi
jegyzékben, illetve a szallitmannyal kapcsolatos egyéb olyan kereskedelmi okmanyon, amely kelld
részletességgel irja le az érintett anyagokat ahhoz, hogy azonosithatok legyenek.

(4) A szallitoi nyilatkozat elére nyomtatott formanyomtatvanyon is kiallithato.

(5) A szallitéi nyilatkozatokat kézirdssal kell aldirni. Ha azonban a szamlat és a szallitoi
nyilatkozatot elektronikus adatfeldolgozasi modszerek segitségével készitik el, a szallitoéi nyilatkozatot
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nem sziikséges kézirassal alairni, feltéve, hogy a szallitd cég felelds tisztségviseldje azonosithatd a
szallitoi nyilatkozat kiallitdsanak helye szerinti 4llam vadmhatdsdgainak megelégedésére. Az emlitett
hatosagok feltételeket allapithatnak meg e bekezdés végrehajtasara.

(6) A szallitoi nyilatkozatokat az exportdlo AKCS-dllamban az EUR.1 szallitasi bizonyitvany
kiallitasara felkért illetékes vamhivatalhoz kell benyujtani.

(7) Az e jegyzOkonyv hatdlybalépése elétt a negyedik AKCS-EK egyezmény 1. jegyzo-
konyvének 23. cikkével Osszhangban kibocsatott szallitdoi nyilatkozatok és adatlapok érvényben
maradnak.

27. cikk

Alatamaszto okmanyok

A 15. cikk (3) bekezdésében ¢és a 19. cikk (3) bekezdésében emlitett, annak bizonyitasara
szolgald okmanyok, hogy az EUR.1 szallitasi bizonyitvannyal vagy szamlanyilatkozattal kisért
termékek valamely AKCS-allambol vagy a 6. cikkben emlitett egyéb orszdgok valamelyikébol
szarmazo6 termékeknek tekinthetdk, és megfelelnek e jegyzokonyv egyéb kovetelményeinek, tobbek
kozott a kovetkezokbdl allhatnak:

a) kozvetlen bizonyiték az exportdr vagy a szallito altal a szoban forgo aruk eldallitasa érdekében
végrehajtott eljarasokrol, amely példaul szamlaiban vagy belsd konyvelésében talalhato;

b) a felhasznalt anyagok szdrmazd helyzetét bizonyitdé okmanyok, amelyeket valamely AKCS-
allamban vagy a 6. cikkben emlitett egyéb orszagok valamelyikében adtak ki vagy allitottak ki, ahol
ezen okmanyokat a hazai jogszabalyoknak megfeleléen hasznaljak fel;

¢) az anyagoknak az AKCS-allamokban, a K6zdsségben vagy a TOT-ban torténé megmunkalasat
vagy feldolgozasat bizonyité okmanyok, amelyeket valamely olyan AKCS-allamban, a Kozdsségben
vagy TOT-ban adtak vagy allitottak ki, ahol ezen okmdényokat a hazai jogszabalyoknak megfeleléen
hasznaljak fel,

d) EUR.1 széllitasi bizonyitvanyok vagy szamlanyilatkozatok, amelyek a felhasznalt anyagok
szarmazod helyzetét bizonyitjak, és amelyeket az AKCS-allamokban vagy a 6. cikkben emlitett egyéb
orszagok valamelyikében e jegyzokonyvvel 6sszhangban adtak vagy allitottak ki.

28. cikk

A szarmazasi igazolas és az alatamaszto okmdanyok megorzése

(1) Az EUR.1 széllitasi bizonyitvany kiallitasat kérd exportdr legalabb harom évig megérzi a
15. cikk (3) bekezdésében emlitett okmanyokat.

(2) A szamlanyilatkozatot kiallitd exportdr legalabb harom évig megérzi a szdmlanyilatkozat egy
példanyat, valamint a 19. cikk (3) bekezdésében emlitett okmanyokat.

(3) Az exportald orszdg vamhatosagai, amely az EUR.1 széllitdsi bizonyitvanyt kiallitjak,
legalabb harom évig megdrzik a 15. cikk (2) bekezdésében emlitett kérelmet.

(4) Az importald orszag vamhatdsagai legalabb hdrom évig meg6rzik a hozzajuk benyujtott
EUR.1 szallitasi bizonyitvanyokat €s szamlanyilatkozatokat.
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29. cikk

Eltérések és alaki hibak

(1) A szarmazasi igazolason szerepld nyilatkozat és a termékek behozataldhoz sziikséges
vamalakisdgok elvégzése céljabol a vamhivatalhoz benyujtott okmanyokon tett nyilatkozat kozotti
kisebb eltérések felfedezése nem teszi a szdrmazasi igazolast eleve semmissé, ha hitelt érdemléen
megallapitast nyer, hogy ezen okmany megfelel a bemutatott termékeknek.

(2) A nyilvanval6 alaki hibdk, mint a szdrmazési igazoldson eléforduld gépelési hibak, nem
eredményezhetik ezen okméanyok visszautasitasat, amennyiben ezek a hibak nem olyan jellegiiek, hogy
kétségessé tennék az okmanyban megadott adatok helyességét.

30. cikk

Euroban kifejezett 6sszegek

(1) A valamely tagallam nemzeti valutajaban kifejezett felhasznalandé 6sszegek megegyeznek az
1999 oktéberének elsé munkanapjan érvényes arfolyamon eurdban kifejezett Osszegek nemzeti
valutdban szamitott értékével.

(2) A Kozosség sziikség esetén feliilvizsgalja az eurdban kifejezett dsszegeket és azon tagallamok
nemzeti valutdiban szamitott egyenértékeit, és azokrol legkésdbb egy honappal a hatalybalépésiik eldtt
értesiti a Vamegyiittmiikddési Bizottsagot. E feliilvizsgalat soran a Kozdsség biztositja, hogy ne
csokkenjenek a nemzeti valutdban szamitott dsszegek, €s figyelembe veszi, hogy célszeri a széban
forgo értékhatarok hatasanak realértéken torténd fenntartasa. E célbdl tigy hatdrozhat, hogy moédositja
az euroban kifejezett 6sszegeket.

(3) Ha a termékeket egy masik EK-tagallam valutajaban szamlaztak, az importald orszag az
érintett tagallam altal kozolt 6sszeget fogadja el.

V. Cim
A KOZIGAZGATASI EGYUTTMUKODES MODSZEREI

31. cikk

Kolcsonds segitségnyujtas

(1) Az AKCS-allamok megkiildik a Bizottsdgnak az altaluk hasznalt bélyegzdk mintait az EUR.1
szallitasi bizonyitvanyok kiallitdsa és az EUR.1 szallitdsi bizonyitvanyok ¢€s szdmlanyilatkozatok
utolagos ellendrzésének elvégzése tekintetében illetékes vamhatosagaik cimével egyiitt.

Az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyokat ¢és a szamlanyilatkozatokat attdl a naptdl fogadjék el a
kedvezményes elbanas alkalmazasa céljabol, amikor a Bizottsag kézhez kapta a fenti informaciokat.

A Bizottsag megkiildi ezeket az informaciokat a tagallamok vamhatdsagainak.

(2) E jegyzokonyv megfeleld alkalmazédsanak biztositasa céljabol a Kozosség, a TOT, és az
AKCS-allamok az illetékes vamigazgatasi szerveken keresztiil segitik egymast az EUR.1 szallitasi
bizonyitvanyok, szamlanyilatkozatok vagy szallitdi nyilatkozatok hitelességének ¢és az ezen
okmanyokban megadott informaciok helyességének ellendrzésében.
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A megkeresett hatosagok atadjak az azon feltételekkel kapcsolatos lényeges informaciokat,
amelyek alapjan a terméket eldallitottak, feltiintetve kiilondsen azon feltételeket, amelyek mellett
betartottdk a szarmazasi szabalyokat a kiilonbozd érintett AKCS-allamokban, tagallamokban vagy
TOT-ban.

32. cikk

A szarmazasi igazolas ellendrzése

(1) A szarmazasi igazolés utolagos ellendrzését szuroprobaszeriien vagy akkor kell elvégezni, ha
az importald orszag vamhatosagainak alapos oka van kételkedni az okményok hitelességében vagy a
szoban forgd termékek szadrmazd helyzetében, vagy a jegyzOkonyv egyéb kovetelményeinek
teljesitésében.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezéseinek végrehajtasa céljabol az importald orszdg vamhatosagai
visszakiildi az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt és — ha benyujtottdk — a szdmlat, a szamlanyilatkozatot
vagy ezen okmanyok masolatat az exportald orszag vamhatosagainak, sziikség szerint megadva azon
okokat, amelyek a vizsgélatot sziikségessé teszik. Minden olyan okményt és informaciot, amely arra
utal, hogy a szarmazési igazolason megadott adatok helytelenek, tovabbitani kell az ellendrzés iranti
kérelem alatdmasztasara.

(3) Az ellendrzést az exportald orszag vamhatdsagai hajtjak végre. E célbdl jogukban all, hogy
barmilyen bizonyitékot bekérjenek, €és az exportér konyvelését megvizsgaljak, vagy barmilyen
sziikségesnek tartott egyéb ellendrzést elvégezzenek.

(4) Ha az importald orszdg vamhatosagai Ugy hataroznak, hogy a vizsgalat eredményének
beérkezéséig felfliggesztik a szoban forgd termékekre vonatkozoan a kedvezményes elbanas
megadasat, az importdrnek felajanljak a termékek kiadasat a sziikségesnek itélt ovintézkedések mellett.

(5) Az ellendrzést kérd vamhatdsagot haladéktalanul tajékoztatni kell a vizsgélat eredményérol.
Ezen eredményeknek egyértelmiien jelezniiik kell, hogy az okmanyok valddiak-e, és hogy a szdban
forgd termékek az AKCS-allamokbdl vagy a 6. cikkben emlitett egyéb orszagok valamelyikébdl
szarmazo termékeknek tekinthetdk-e, €s teljesitik-e e jegyzOkonyv egyéb kovetelményeit.

(6) Ha megalapozott kétség esetén nem érkezik valasz az ellendrzésre vonatkozd megkereséstol
szamitott tiz honapon beliil, vagy ha a véalasz nem tartalmaz kielégitd informéciot a széban forgd
okmany valddisaganak vagy a termékek tényleges szarmazasanak megallapitasahoz, a megkereso
vamhatosagok, rendkiviili koriilmények esetétdl eltekintve, a kedvezményes elbanas igénybevételének
jogosultsagat megtagadjak.

(7) Amennyiben ugy tlinik, hogy az ellendrzési eljaras vagy barmely mdas rendelkezésre allo
informacio e jegyzokonyv megsértését jelzi, az AKCS-allam sajat kezdeményezésére vagy a Kozdsség
kérésére kelld siirgdsséggel megfeleld vizsgalatot folytat, vagy gondoskodik egy ilyen vizsgalat
lefolytatasarol az ilyen jogsértés azonositasa €s megakadalyozasa érdekében, €és e célbol az érintett
AKCS-allam felkérheti a Kozosséget, hogy vegyen részt az ilyen vizsgalatokban.

33. cikk

A szallitoi nyilatkozatok ellendrzése

(1) A szallitoi nyilatkozatok ellendrzése szuroprobaszeriien vagy akkor végezhetd el, amikor az
importald allam vamhatosagainak alapos okuk van kétségbe vonni az okmany valodisdgat vagy az adott
anyagok valodi szarmazéasaval kapcsolatos informacio pontossagat vagy teljességét.
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(2) Azok a vamhatosagok, amelyekhez a szallitoi nyilatkozatot benytjtjak, kérhetik a nyilatkozat
kiallitasanak helye szerinti dllam vamhatosagait, hogy bocsassdk ki az adatlapot, amelynek mintaja
e jegyzOkonyv VII. mellékletében taldlhatd. Azok a vamhatosagok, amelyekhez a szallitéi nyilatkozatot
benyujtjak, az exportdrt is felkérhetik, hogy mutassa be a nyilatkozat kiéllitadsanak helye szerinti allam
vamhatdsagai altal kiallitott adatlapot.

Az adatlap masolatat a kiallité hivatal legalabb hadrom évig megdrzi.

(3) A kérelmez6 vamhatosagot a Ileheté leghamarabb tajékoztatni kell az ellendrzés
eredményérdl. Az eredményeknek kifejezetten jelezniiik kell, hogy az anyagok helyzetével kapcsolatos
nyilatkozat helytall6-e.

(4) Az ellendrzés céljabol a szallitoknak legalabb harom évig meg kell drizniiik a nyilatkozatot
tartalmazd okméany masolatdt az anyagok valodi helyzetével kapcsolatos minden sziikséges
bizonyitékkal egyfitt.

(5) A szallitéi nyilatkozat kiallitdsanak helye szerinti allam vamhatdsagai jogosultak bekérni
minden bizonyitékot, illetve elvégezni minden ellendrzést, amelyet indokoltnak tartanak a szallitoi
nyilatkozat helyességének ellendrzése érdekében.

(6) Valamely helytelen szallitdi nyilatkozat alapjan kibocsatott vagy kiallitott EUR.1 szallitasi
bizonyitvany vagy szamlanyilatkozatot semmisnek kell tekinteni.
34. cikk

A vitak rendezése

Amennyiben a 32. és 33. cikk szerinti ellendrzési eljarasokkal kapcsolatban olyan vitak meriilnek
fel, amelyeket nem lehet rendezni az ellenérzést kérd vamhatdsag €s az ezen ellendrzés elvégzéséért
felel6s vamhatdsag kozott, vagy ha a vitak e jegyzokonyv értelmezésével kapcsolatos kérdést vetnek
fel, ezeket a Vamegylittmtikddési Bizottsag elé kell terjeszteni.

Az importdr és az importald orszag vamhatosagai kozotti vitdkat minden esetben az adott orszag
jogszabalyai szerint kell rendezni.

35. cikk
Szankciok

Szankcidval kell sgjtani minden olyan személyt, aki a termékekre vonatkozd kedvezményes
elbanas igénybevétele céljabol helytelen adatokat tartalmazd okmanyt allit vagy allittat ki.

36. cikk

Vamszabad teriiletek

(1) Az AKCS-allamok minden sziikséges Iépést megtesznek annak biztositasara, hogy a
szarmazasi igazolas vagy szallitoi nyilatkozat fedezete mellett szallitott, a szallitds soran a teriiletiikon
levé vamszabad teriiletet igénybe vevd termékeket ne helyettesitsék mas termékekkel, és azok ne
menjenek keresztiill mas kezeléseken, mint az allapotuk romlasdnak megel6zését célzd szokasos
miiveleteken.
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(2) Az (1) bekezdésben foglalt rendelkezések aloli kivételként, ha a szarmazo termékeket
szarmazasi igazolds fedezete mellett vamszabad teriiletre hoznak be és azok kezelésen vagy
feldolgozason mennek keresztiil, az illet¢kes hatosdgok az exportdr kérelmére 01j EUR.1 szallitasi
bizonyitvanyt allitanak ki, amennyiben a kezelés vagy feldolgozas e jegyzOkonyv rendelkezéseivel
0sszhangban torténik.

37. cikk

A Vamegyiittmiikodési Bizottsag

(1) Vamegyiittmiikodési Bizottsagot kell felallitani (a tovabbiakban ,,a bizottsag”), amelynek
feladata az e jegyzokonyv helyes ¢és egységes alkalmazasanak céljabol torténd kozigazgatasi
egyiittmiikddés végrehajtasa és minden egyéb raruhazott vamiigyi feladat ellatasa.

(2) A bizottsag rendszeresen megvizsgalja, hogy a szdrmazasi szabalyok milyen hatassal vannak
az AKCS-allamokra, kiilonos tekintettel a legkevésbé fejlettekre, €s megfeleld intézkedéseket javasol a
Miniszterek Tanédcsa szamara.

(3) A bizottsag a 6. cikkben megallapitott feltételek mellett hataroz a kumulaciorol.

(4) A bizottsag a 38. cikkben megallapitott feltételek mellett hatdroz az e jegyzOkonyvtol valo
eltérésrol.

(5) A bizottsdg rendszeresen iilésezik, kiilondsen azért, hogy eldkészitse a Miniszterek
Tanacsanak 40. cikk szerinti hatarozatait.

(6) A bizottsag tagjai egyrészrdl a tagallamok szakértdi és a Bizottsdg vamiigyi kérdésekért
felelds tisztviseldi, masrészrél az AKCS-allamokat képviseld szakértdk és az AKCS-allamok regionalis
csoportosuldsainak vamiigyi kérdésekért felelds tisztviseldi. A Bizottsag sziikség esetén megfeleld
szakértokhoz is fordulhat.

38. cikk

Eltéerések

(1) A bizottsag eltéréseket fogadhat el e jegyzOkonyvtdl, amennyiben azokat a meglévé iparagak
fejléddése vagy 1) iparagak létrehozésa indokolja.

Az érintett AKCS-allam vagy -allamok azel6tt vagy azzal egyidejlileg, hogy az AKCS-allamok
az ligyet a bizottsag elé terjesztik, értesitik a Kozosséget az eltérésre iranyuld kérelmiikrdl a kérelem
indokaival egyiitt, a (2) bekezdéssel 6sszhangban.

A Kozosségnek pozitivan kell valaszolnia az AKCS minden olyan kérelmére, amelyet e cikkel
0sszhangban kell6en megindokoltak, ¢s amely nem okozhat sulyos kart valamely letelepedett kozosségi
iparagban.

(2) Az eltérésre iranyuld kérelmek bizottsag altali vizsgélatanak eldsegitése érdekében a kérelmezd
AKCS-dllam a lehetd legteljesebb informacidval tdmasztja ald a kérelmét az e jegyzOkonyv
VIII. mellékletében megadott formanyomtatvanyon, amely kiilondsen az alabb felsorolt pontokra terjed ki:

— a késztermék megnevezése,

— a harmadik orszagbdl szarmazo6 anyagok jellege €s mennyisége,

—az AKCS-allamokbdl, a K6z6sségbdl vagy a TOT-bol szarmazé vagy ott feldolgozott anyagok
jellege és mennyisége,
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— a gyartasi folyamatok,

— a hozzaadott érték,

— az érintett vallalkozas alkalmazottainak szama,

—a Kozosségbe iranyulo kivitel varhaté mennyisége,

— egy¢éb esetleges nyersanyagforras,

—a kért idétartam indokolasa az Uj ellatasi forrasok keresése érdekében tett erdfeszitések
fényében,

— egyéb észrevételek.

Ugyanezen szabalyok vonatkoznak az idébeli hataly kiterjesztésére vonatkoz6 minden kérelemre.

A bizottsag mddosithatja a formanyomtatvanyt.

(3) A kérelmek vizsgalata soran kiilonosen a kovetkezoket kell figyelembe venni:

a) az érintett AKCS-allam vagy allamok fejlettségi szintje vagy foldrajzi helyzete;

b) azok az esetek, amikor a meglévé szarmazasi szabalyok alkalmazasa jelentdsen érintheti
valamely AKCS-édllam valamely meglévd iparagdnak arra vonatkozd képességét, hogy folytassa a
Ko6zosségbe iranyulo kivitelét, kiilonos hivatkozassal azokra az esetekre, amikor ez tevékenységének
megsziintetésé¢hez vezethet;

¢) olyan egyedi esetek, amikor egyértelmiien kimutathat6, hogy a szarmazasi szabalyok valamely
iparagban jelentds beruhazasokat akaddlyozhatnak meg, ¢és amikor a beruhdzési program
megvaldsulasanak kedvezo eltérés lehetove teheti e szabalyok szakaszokban torténd teljesitését.

(4) Minden esetben vizsgalatot kell lefolytatni, hogy meggy6zddjenek arrdl, hogy a szarmazasi
kumulécidra vonatkozo6 szabalyok megoldast biztositanak-e a problémara.

(5) Emellett amennyiben az eltérés iranti kérelem valamely legkevésbé fejlett vagy szigeti
AKCS-allamra vonatkozik, a vizsgalatot pozitiv hozzaallassal kell elvégezni, kiilonds tekintettel a
kovetkezdkre:

a) a meghozand6 dontés gazdasagi és tarsadalmi hatasa, kiilonos tekintettel a foglalkoztatasra;

b) az eltérés adott id6tartamig valod alkalmazédsanak sziikségessége, figyelembe véve az érintett
AKCS-allam egyedi helyzetét €s nehézségeit.

(6) A kérelmek elbirdlasakor minden egyes esetben kiilonds figyelmet kell forditani arra a
lehetdségre, hogy szarmazo helyzetet nyerjenek azok a termékek, amelyek esetében az azokat alkoto
anyagok szomszédos fejlédo, legkevésbé fejlett vagy olyan fejlodd orszagbol szarmaznak, amellyel egy
vagy tobb AKCS-allam kiilonleges kapcsolatokat &apol, feltéve, hogy megfelelé kozigazgatasi
egylittmiikodés alakithat6 ki.

(7) Az (1)—(6) bekezdés sérelme nélkiil az eltérést meg kell adni, amennyiben az érintett AKCS-
allamban vagy -allamokban felhasznalt nem szdrmaz6 termékekhez hozzaadott érték eléri a késztermék
értekének 45%-at, amennyiben az eltérés nem olyan, amely sulyos karokat okoz a Ko6zosség, illetve egy
vagy tobb tagallam valamely gazdasagi agazataban.

(8) Az (1)—~(7) bekezdés ellenére a konzerv tonhallal €s a tonhalfilével kapcsolatos eltérést csak
évi 8000 ¢és 2000 tonna kontingensen belill kell megadni a konzerv tonhalra, illetve a tonhalfilére
vonatkozoan.

Az ilyen eltérések irdnti kérelmeket az AKCS-dllamok a fent emlitett kontingenseknek
megfelelden nyujtjak be a bizottsaghoz, amely automatikusan megadja, és hatarozat utjan hatalyba
1épteti azokat.
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(9) A bizottsag megteszi azokat lépéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy a Ilehetd
leggyorsabban, de minden esetben a kérelemnek a bizottsdg EK-tarselnoke altal torténd kézhezvételétol
szamitott legfeljebb hetven6t munkanapon beliil hatarozat sziilessen. Ha a K6z0sség ezen id6tartamon
beliil nem tajékoztatja az AKCS-allamokat a kérelemmel kapcsolatos allaspontjardl, a kérelmet
elfogadottnak kell tekinteni. Amennyiben a bizottsdg nem hoz hatarozatot, fel kell kérni a Nagykovetek
Bizottsagat, hogy hozzon hatarozatot egy honapon beliil attol szdmitva, hogy az tigyet elé terjesztették.

(10) a) Az eltérés a bizottsag altal meghatarozando6 idétartamra, altaldban 6t évre szol.

b) Az eltérésre vonatkozé hatarozat rendelkezhet megujitasrol anélkiil, hogy ahhoz sziikség lenne
a bizottsag 0j hatarozatara, feltéve, hogy az érintett AKCS-allam vagy -allamok minden egyes id6szak
vége elott harom honappal bizonyitékot nydjtanak be arra vonatkozdan, hogy még mindig nem képesek
megfelelni e jegyzOkonyv azon feltételeinek, amelyekre vonatkozoan eltérést kértek.

Ha barmilyen kifogast tesznek az idObeli hatdly meghosszabbitdsa ellen, a bizottsag a lehetd
leghamarabb megvizsgalja azt, €s hatarozatot hoz arrol, hogy meghosszabbitja-e az eltérést. A bizottsag
a (9) bekezdésben eldirtak szerint jar el. Megtesznek minden sziikséges intézkedést, hogy elkeriiljék az
eltérés alkalmazasanak megszakitasat.

¢)Az a) és b) pontban emlitett idészakokban a bizottsdg feliillvizsgalhatja az eltérés
alkalmazasanak feltételeit, amennyiben ugy taldljak, hogy jelentds valtozas tortént az eltérés
megadasara vonatkozo hatarozatot befolydsold alapvetd tényezdkben. A feliilvizsgdlat lezarasakor a
bizottsag hatdrozhat arr6l, hogy modositja-e a hatarozat feltételeit az eltérés vagy a korabban
megallapitott barmely mas feltétel hatalyat illetden.

VI. Cim
CEUTA ES MELILLA
39. cikk

Kiilonleges feltételek

(1) Az e jegyzOkonyvben hasznalt ,,K6zosség” kifejezés nem terjed ki Ceutara és Melillara. A
,,K0z0sségbdl szarmazd termékek” kifejezés nem terjed ki a Ceutdrdl és Melillardl szarmazo
termékekre.

(2) E jegyz6konyv rendelkezéseit értelemszertien kell alkalmazni annak meghatarozéasara, hogy a
termékek AKCS-allamokbol szdrmazonak tekinthetdk-e a Ceutdra és Melillara torténd behozatalkor.

(3) Amennyiben a Ceutan, Melillan, a TOT-ban vagy a Kozdsségben teljes egészében eldallitott
termékek megmunkaldson vagy feldolgozdson mennek keresztiil az AKCS-allamokban, teljes
egészében az AKCS-allamokban eléallitottnak szamitanak.

(4) A Ceutan, Melillan, a TOT-ban vagy a K6zosségben torténé megmunkalas €s feldolgozas az
AKCS-allamokban elvégzettnek szadmit, amennyiben az anyagok az AKCS-dllamokban jelentds
megmunkalason vagy feldolgozason mennek keresztiil.

(5) A (3) és (4) bekezdés végrehajtasa céljabol az 5. cikkben felsorolt nem kielégité miiveletek
nem tekinthetok megmunkalasnak vagy feldolgozasnak.

(6) Ceutat és Melillat egyetlen teriiletnek kell tekinteni.
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VII. Cim
ZARO RENDELKEZESEK
40. cikk
A szarmazasi szabalyok feliilvizsgadlata

Az V. melléklet 7. cikkével 6sszhangban a Miniszterek Tanacsa évente vagy az AKCS-allamok
vagy a Ko6zosség kérelmére barmikor megvizsgélja e jegyzOkonyv rendelkezéseinek alkalmazéasat és
azok gazdasagi hatasat azzal a céllal, hogy megtegye a sziikséges modositasokat és kiigazitasokat.

A Miniszterek Tanacsa egyéb elemek mellett figyelembe veszi a technologiai fejlédés altal a
szarmazasi szabalyokra gyakorolt hatést.

A meghozott hatarozatokat a lehetd leghamarabb végre kell hajtani.

41. cikk
Mellékletek
E jegyzOkonyv mellékletei annak szerves részét képezik.
42. cikk
A jegyzokonyv végrehajtasa

A Kozosség ¢s az AKCS-allamok egyarant megtesznek minden olyan 1épést, amely sziikséges
e jegyzOkonyv végrehajtasahoz.

Az 1. jegyzokonyv I. melléklete
BEVEZETO MEGJEGYZESEK A II. MELLEKLETBEN FOGLALT JEGYZEKHEZ
1. megjegyzés:

A jegyzék minden termék vonatkozasaban felsorolja azon sziikséges feltételeket, amelyek alapjan
a termékek a jegyzOkonyv 4. cikke értelmében kielégitden megmunkéltnak vagy feldolgozottnak
tekinthetdk.

2. megjegyzes:

1. A jegyzék elsé két oszlopa az eldallitott terméket irja le. Az elsd oszlop tartalmazza a
Harmonizalt Rendszerben hasznélt vamtarifaszamot vagy arucsoportszdmot, a masodik oszlop pedig
leirja a rendszerben az adott vamtarifaszdmhoz vagy darucsoporthoz tartozd arukat. Az elsé két
oszlopban szerepld minden egyes tételre egy, a 3. vagy a 4. oszlopban megéllapitott szabaly
vonatkozik. Amennyiben néhany esetben az elsé oszlop tételét egy ,,ex” eldzi meg, ez azt jelenti, hogy
a 3. vagy 4. oszlopban szerepld szabdly csak a véamtarifaszamnak a 2. oszlopban leirt részére
vonatkozik.
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2. Amennyiben az 1. oszlopban tobb vamtarifaszdm Osszevontan vagy egy arucsoport szama
szerepel, és ezért a 2. oszlopban a termékek leirasara altalanos kifejezéseket adtak meg, a 3. vagy 4.
oszlop azonos soraban szerepld szabaly mindazon termékekre vonatkozik, amelyek a Harmonizalt
Rendszer szerint az adott drucsoport vamtarifaszamai vagy az 1. oszlopban dsszevont vamtarifaszamok
valamelyike ala tartoznak.

3. Ha a jegyzékben egy vamtarifaszamon beliili kiilonb6z6 termékekre kiilonb6zé szabalyok
vonatkoznak, minden egyes bekezdés tartalmazza a vamtarifaszam azon részének leirasat, amelyre a 3.
vagy a 4. oszlop azonos soraban szerepld szabaly vonatkozik.

4. Amennyiben az els6 két oszlopban szerepld tételre mind a 3., mind a 4. oszlop meghataroz
egy szabalyt, az exportdr valaszthat, hogy a 3. vagy a 4. oszlopban ismertetett szabalyt alkalmazza. Ha
a 4. oszlopban nem szerepel szarmazasi szabaly, a 3. oszlopban ismertetett szabalyt kell alkalmazni.

3. megjegyzés:

1. A jegyzOkonyv 4. cikkének a szarmazo helyzetet elnyert, mas termékek eldallitdsahoz
felhasznalt termékekre vonatkozd rendelkezései attdl fliggetleniil érvényesek, hogy a szarmazd
helyzetet abban a gyarban nyerték el, ahol e termékeket felhasznaltdk vagy a Ko6zosségben vagy az
AKCS-allamokban 1év6 mas gyarban.

Példa:

Egy, a 8407 vamtarifaszam ala tartoz6 motort, amelyre a szabaly kimondja, hogy a beépithetd
nem szdrmazd anyagok értéke nem haladhatja meg az gyartelepi ar 40 szédzalékat, az ex 7224
vamtarifaszdm ala tartozé ,,kovacsolassal durvan alakitott egyéb acélotvozet”-bdl készitettek.

Ha ezt a kovacsolast a Kozosségben végezték el nem szarmazo ontvénybdl, akkor a kovacsolt
termék mar megszerezte a szarmazo helyzetet a jegyzék ex 7224 vamtarifaszdmara vonatkozo6 szabaly
hogy ugyanabban a gyarban vagy a Kozosségben egy masik gyarban allitottdk-e eld. A nem szarmazé
ontvény értékét igy nem veszik figyelembe, amikor Osszeadjak a felhasznalt nem szarmazd anyagok
értékeét.

2. A jegyzékben szerepld szabaly a megkdvetelt minimalis mennyiségli megmunkaldst vagy
feldolgozast jelenti, tobb megmunkalds vagy feldolgozas elvégzése szintén a szarmazo helyzet
megszerzését eredményezheti; viszont kevesebb megmunkalds vagy feldolgozas elvégzése nem
eredményezhet szarmazo helyzetet. Igy, ha a szabaly meghatérozza, hogy az eldallitas adott szintjén
nem szarmazo6 anyag felhaszndlhatd, az eldallitas korabbi szakaszéban az ilyen anyag felhasznalasa
megengedett, de a késdbbi szakaszban mar nem.

3. A 3.2. megjegyzés sérelme nélkiil, ha egy szabaly kimondja, hogy ,.barmely vamtarifaszam
ala tartoz6 anyag”-ot fel lehet hasznalni, a termékkel azonos vamtarifaszam ala tartozoé anyagot is fel
lehet hasznalni, figyelemmel azonban azon kiilonleges korlatozasokra is, amelyeket szintén
tartalmazhat a szabdly. Az ,,el64llitds barmely vamtarifaszam ald tartozo anyagbol, a ... vamtarifaszdm
ala tartozo egyéb anyagokat is beleértve” kifejezés azonban azt jelenti, hogy csak olyan — a termékkel
azonos vamtarifaszdm ald tartozd — anyagokat lehet felhasznalni, amelyek eltérnek a jegyzék 2.
oszlopaban megadott termék leirasatol.
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4. Ha a jegyz€k valamely szabalya meghatarozza, hogy egy terméket egynél tobb anyagbol is eld
lehet allitani, ez azt jelenti, hogy az anyagok barmelyike vagy tobb ilyen anyag is felhasznalhat6. Ez
nem jelenti azt, hogy mindegyiket fel kell hasznalni.

Példa:

Az 5208-5212 véamtarifaszama ald tartozd szovetre vonatkozo szabaly meghatarozza, hogy
természetes szalak hasznalhatok, és hogy egyéb anyagok kozott vegyi anyagok is felhasznalhatok. Ez
nem jelenti azt, hogy mindkettdt fel is kell hasznalni; lehet az egyiket vagy a masikat vagy mindkettot.

5. Ha a jegyzék valamely szabalya meghatarozza, hogy egy terméket egy adott anyagbdl kell
eldallitani, a feltétel nyilvanvaléan nem tiltja mas olyan anyagok felhasznalasat, amelyek jellegiiknél
fogva nem felelhetnek meg a szabalynak. (Lasd még az aldbbi 6.2. megjegyzést a textiliakkal
kapcsolatban.)

Példa:

A 1904 vamtarifaszam ala tartozé elkészitett élelmiszerre vonatkozé szabaly, amely kifejezetten
kizarja a gabonafélék és szarmazékaik felhasznaldsat, nem tiltja dsvanyi sok, vegyi anyagok ¢és egyéb
olyan adalékanyagok hasznalatat, amelyeket nem gabonafélékbdl allitanak eld.

Ez azonban nem vonatkozik olyan termékekre, amelyek — bar nem allithatok eld a jegyzékben
szerepld adott anyagbodl — az eldallitas korabbi szakaszdban ugyanolyan jellegii anyagbdl gyarthatok.

Példa:

Az ex 62. arucsoportba tartozd, nemszott anyagokbol késziilt ruhazati cikkek esetében, ha
e cikkekre vonatkozdan csupan nem szarmaz6 fonal felhasznaldsa megengedett, nem lehet nemszdtt
szovetbdl kiindulni, még akkor sem, ha a nemszott szovetet altaldban nem is lehet fonalbol késziteni.
Ilyen esetekben a kiindulé anyag altalaban a fonal el6tti fazis — azaz a szal fazis lesz.

6. Ha a jegyzék valamely szabdlydban két vagy tobb szazalékértéket is megadnak a
felhaszndlhaté nem szdrmazé anyagok legmagasabb értékére, akkor ezen szazalékértékeket nem lehet
Osszeadni. Mas szoval, a felhasznalt nem szdrmazé anyagok legmagasabb értéke sohasem haladhatja
meg a megadott legmagasabb szdzalékértéket. Nem lehet tovabba tallépni az egyes adott anyagokra
vonatkoz6 szazalékos aranyokat sem.

4. megjegyzés:

1. A jegyzékben hasznalt ,természetes szalak” kifejezés a mesterséges €és szintetikus szalakon
kiviili egyéb szalakra vonatkozik. A fonast megel6zd fazisokra korlatozodik, beleértve a hulladékot is,
¢s amennyiben masként nem hatarozzak meg, tartalmazza a kartolt, fésiilt, vagy masként feldolgozott,
de nem fonott szalakat.

2. A ,természetes szalak” kifejezés magéaban foglalja a 0503 vamtarifaszam ala tartozo 16szort, az
5002 ¢és az 5003 vamtarifaszam ala tartozo selymet, valamint az 5101-5105 vamtarifaszam ala tartozo
gyapjuszalakat, a finom vagy durva A&llati széroket, az 5201-5203 vamtarifaszdm ald tartozo
pamutszalakat €s az 5301-5305 vamtarifaszamok ala tartozdé mas ndvényi szalakat is.

3. A jegyzékben hasznalt ,.textilpép”, ,,vegyi anyagok™ és ,,papiripari rostanyagok” kifejezések a
mesterséges, szintetikus vagy papir szdlak vagy fonalak eldallitdsara felhasznalhato, az 50-63.
arucsoportba nem sorolhat6 anyagok leirasara szolgalnak.
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4. A jegyzékben hasznalt ,,miliszal” kifejezés az 5501-5507 vamtarifaszam ala tartozé szintetikus
vagy mesterséges fonokabel, vagott szal vagy hulladék megjeldlésére szolgal.

5. megjegyzés:

1.Ha a jegyzék egy adott termékével kapcsolatban e megjegyzésre torténik hivatkozas, a
3. oszlopban meghatarozott feltételek nem vonatkoznak e termék eldallitasa soran felhasznalt textil
alapanyagokra, amelyek egyiittesen a felhasznalt textil alapanyag teljes tomegének legfeljebb
10 szazalékat teszik ki. (Lasd még az aldbbi 5.3. és 5.4. megjegyzést is.)

2. Az 5.1. megjegyzésben emlitett tliréshatart azonban csak a kevert Osszetételli, két vagy tobb
textil alapanyagbol késziilt termékekre lehet alkalmazni.
A textil alapanyagok a kovetkezok:

— selyem,

— gyapju,

— durva allati szor,

— finom 4llati szor,

— 16szor,

— pamut,

— papiripari rostanyagok és papir,

—len,

— kender,

— juta és egyéb textilipari rost szalak,

— szizél és az Agave nembe tartozo egy¢b textilipari szalak,

— kékusz, manilakender, rami és egyéb novényi textil szalak,

— szintetikus végtelen szal,

— mesterséges végtelen szal,

— aramvezetd végtelen szal,

— szintetikus polipropilén vagott szal,

— szintetikus poliészter vagott szal,

— szintetikus poliamid vagott szal,

— szintetikus poliakrilnitril vagott szal,

— szintetikus poliimid vagott szal,

— szintetikus politetrafluoretilén vagott szal,

— szintetikus polifenilén-szulfid vagott szal,

— szintetikus polivinil-klorid vagott szal,

— egy¢b szintetikus vagott szal,

— mesterséges viszkoza vagott szal,

— egyéb mesterséges vagott szal,

—rugalmas poliéter szegmensekkel szegmentalt poliuretan fonal, paszomanyozott is,

— rugalmas poliészter szegmensekkel szegmentalt poliuretan fondl, paszomanyozott is,

—az 5605 vamtarifaszdm ald tartozo termékek (fémezett fonal), amelyek legfeljebb 5 mm
sz¢les, aluminiumfo6lia-magbol vagy miianyagfilm-magbdl — aluminiumporral bevonva is —
allo, két milanyag filmréteg kozott atlatszo vagy szinezett ragasztoval Osszeillesztett
szalagot tartalmaznak,

—az 5605 vamtarifaszam alé tartoz6 egyéb termékek.
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Példa:

Egy, az 5205 vamtarifaszdm ald tartoz6 fonal, amelyet az 5203 vamtarifaszam ala tartozo
pamutszalbol és az 5506 vamtarifaszam ala tartozo szintetikus vagott szalbodl készitenek, kevert fonal.
Ezért a nem szarmazo szintetikus vagott szalak, amelyek nem felelnek meg a szdrmazasi szabalyoknak
(amelyek a vegyi anyagbol vagy textilpépbdl torténd eldallitast irjak eld), felhasznalhatok a fonal
tomegének 10 szazalékaig.

Példa:

Egy, az 5112 vamtarifaszam ala tartoz6 gyapjuszovet, amelyet az 5107 vamtarifaszam alé tartozo
fésiilt gyapju fonalbdl és az 5509 vamtarifaszam ald tartozé szintetikus vagott szalbol készitenek,
kevert szovet. Kovetkezésképpen a szintetikus vagott szal, amely nem felel meg a szarmazési
szabalyoknak (amelyek el6irjak a vegyi anyagokbol vagy textilpépbdl torténd eldallitast), vagy a fésiilt
gyapju fonal, amely nem felel meg a szdrmazasi szabalyoknak (amelyek el6irjak a nem kartolt vagy
nem fésiilt vagy fondsra mas modon eld nem készitett természetes szalakbol torténd eldallitast), vagy a
két anyag keverékébol késziilt fonal azzal a feltétellel hasznalhat6 fel, hogy ezen fonalak teljes tomege
nem haladja meg a szovet tomegének 10 szazalékat.

Példa:

Az 5802 vamtarifaszam ala tartozo frottirszovet, amelyet az 5205 vamtarifaszam ald tartozo
pamutfonalbol és az 5210 vamtarifaszam ald tartoz6 pamutszovetbdl készitenek, csak akkor kevert
termék, ha maga a pamutszovet olyan, amelyet két kiilonb6z6 vamtarifaszam alad tartozo fonalbol
készitenek, vagy ha a felhasznalt pamutfonalak 6nmagukban keverékek.

Példa:

Ha a szoban forgo frottirszovetet az 5205 vamtarifaszam ala tartozé pamutfonalbdl és az 5407
vamtarifaszdm ald tartozd, szintetikus végtelen szalu fonalbdl készitett szovetbdl készitik, a
pamutszovet nyilvanvaloan kevert termék, mivel a felhasznalt két fonal két kiilonboz6 textil alapanyag.

3. ,,Paszomanyozott vagy anélkiili rugalmas poliéter szegmensekkel szegmentalt poliuretan
fonalat” tartalmazo termék esetében ez a tliréshatar e fonal tekintetében 20 szazalék.

4. A ,legfeljebb 5 mm széles, aluminiumfélia-magbdl vagy mianyagfilm-magbol
— aluminiumporral bevonva is — all9, két milanyag filmréteg kozott atlatszo vagy szinezett ragasztoval
Osszeillesztett szalagot tartalmazoé szalag vonatkozasaban ez a tliréshatar 30 szazalék.

6. megjegyzes:

1. Olyan textiltermékek esetében, amelyeket a jegyzékben erre a bevezetd megjegyzésre utald
labjegyzettel lattak el, a jegyzék 3. oszlopaban az érintett termékek eldallitasaval kapcsolatban
megallapitott szabalyoknak meg nem feleld textil diszitdk és kellékek felhasznalhatok, ha a tomegiik
nem haladja meg az 6sszes felhasznalt textilanyag teljes tomegének 10%-at.

A textil diszitoket és kellékeket az 50—63. arucsoportba soroljak. A béléseket és a kozbéléseket
nem tekintik diszitéknek vagy kiegészitoknek.

2. A nem textilbdl, illetve textilt tartalmazé mas anyagokbol késziilt diszitéknek és kellékeknek
még akkor sem kell megfelelni a 3. oszlopban megallapitott feltételeknek, ha nem vonatkozik rajuk a
3.5. megjegyzés.
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3. A 3.5. megjegyzéssel 0sszhangban barmilyen nem szarmazd, nem textil diszitd vagy kellék,
illetve textilt egyaltaldn nem tartalmazo6 termék ennek ellenére szabadon felhasznalhatd, amennyiben
nem allithato el6 a 3. oszlopban felsorolt anyagokbol.

— Példaul', ha a jegyzék valamely szabalya kimondja, hogy egy adott textilipari cikk, példaul bluz
esetében fonalat kell hasznélni, ez nem akadalyozza meg fémbdl késziilt cikkek, példdul gombok
hasznalatat, mert azokat nem lehet textilanyagbol eldallitani.

4. Amennyiben szézalékos szabalyt kell alkalmazni, a diszitok és kellékek értékét figyelembe kell
venni a beépitett nem szarmazo anyagok értékének kiszamitasakor.

7. megjegyzés:

1. Az ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 és ex 3403 vamtarifaszam alkalmazasdban a
»specifikus eljarasok™ a kovetkezok:

a) vakuumdesztillacio;

b) atdesztillalas nagyon alapos frakcionalt desztillacidval®;

¢) krakkolas;

d) reformalas;

e) extrakcio szelektiv oldoszerrel;

/) a kovetkez6 miiveleteket magukba foglald eljarasok: kezelés tomény kénsavval, 6leummal
vagy kénsav anhidriddel; semlegesités alkali reagenssel; szintelenités és tisztitas természetes aktiv
folddel, aktivalt folddel, aktivalt faszénnel vagy bauxittal,

g) polimerizécio;

h) alkilezés;

i) izomerizalas.

2. A 2710, 2711 és 2712 vamtarifaszam alkalmazéasaban a ,,specifikus eljarasok” a kovetkezok:

a) vakuumdesztillacio;

b) atdesztillalas nagyon alapos frakcionalt desztillacioval’;

¢) krakkolas;

d) reformalés;

e) extrakcio szelektiv oldoszerrel;

f) a kovetkezd miiveleteket magukba foglald eljarasok: kezelés tomény kénsavval, 6leummal
vagy kénsav anhidriddel; semlegesités alkali reagenssel; szintelenités és tisztitas természetes aktiv
folddel, aktivalt folddel, aktivalt faszénnel vagy bauxittal;

g) polimerizacio;

h) alkilezés;

i) izomerizalas;

j) csak az ex 2710 vamtarifaszam ala tartozo nehézolajok tekintetében olyan hidrogénnel torténd
kéntelenités, amelynek eredményeképpen a kezelt termék kéntartalmanak legalabb 85 térfogatszazaléka
redukalodik (ASTM D 1266-59 T moddszer);

k) csak a 2710 vamtarifaszdm ald tartozd termékek esetében paraffinmentesités a szlirés
kivételével;

[) csak az ex 2710 vamtarifaszdm ala tartozo nehézolajok esetén hidrogénnel legalabb 20 bar
nyomason ¢€s legalabb 250 °C homérsékleten végzett katalitikus kezelés, a kéntelenitési eljarason kiviil,

' A példa csak magyaréazatul szolgal. Jogilag nem kotelezd érvényii.
2 Lasd a Kombinalt Némenklatara 27. arucsoportjahoz tartozé 4b) megjegyzést.
3 Lasd a Kombinalt Némenklatiira 27. drucsoportjahoz tartozé 4b) megjegyzést.
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ha a hidrogén a vegyi folyamat aktiv szerepldje. Az ex 2710 vamtarifaszam ala tartozé kendolajok
tovabbi, kiilondsen a szin vagy stabilitas javitasa céljabol végzett hidrogénezése (pl. hidrofiniselés vagy
szintelenités) azonban nem tekinthetd specifikus eljarasnak;

m) csak az ex 2710 vamtarifaszam ald tartozé fiitdolajok esetében atmoszférikus desztillacio,
azzal a feltétellel, hogy ezeknek a termékeknek ASTM D 86 mddszerrel, a veszteségeket is beleértve
legalabb 30 térfogatszazaléka desztillal at 300 °C-on;

n) csak az ex 2710 vamtarifaszam ald tartozd egyéb nehézolajok — a gazolaj ¢és fiitdolaj
kivételével — esetében kezelés nagyfrekvencias elektromos koronakisiilésekkel.

3. Az ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 és az ex 3403 vamtarifaszam alkalmazasaban az
olyan egyszerli miiveletek, mint a tisztitas, iilepités, sotalanitas, viztelenités, szlirés, szinezés, jelolés,
kéntartalom-beallitds kiilonbozé kéntartalmi termékek keverése révén, e miiveletek barmilyen
kombinacioja vagy hasonlo miiveletek nem szerzik meg a szarmazast.

Az 1. jegyzokonyv I1. melléklete

AZ ELOALLITOTT TERMEK SZARMAZO HELYZETENEK ELERESE ERDEKEBEN
A NEM SZARMAZO ANYAGOKON VEGZENDO MEGMUNKALASOK VAGY FELDOLGOZASOK
FELSOROLASA

Eléfordulhat, hogy a megallapodas nem terjed ki a felsorolasban szerepld valamennyi termékre
Ezért a megallapodas mas részeit is figyelembe kell venni.

. , . . A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazo
HR tarifaszdm A termék megnevezése . 12 .
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas
)] () (3) vagy (4)
1. Arucsoport E16 allatok Az 1. Arucsoportba
tartozo Osszes felhasznalt
allatnak teljes egészében
eldallitottnak kell lennie
2. Arucsoport Elelmezési célra Eléallitas, amelynek
alkalmas hus, vagasi soran az 1. és 2.
melléktermék és Arucsoportba tartozéd
belséség felhasznalt anyagnak
teljes egészében
eldallitottnak kell lennie
3. Arucsoport Halak, rakok, puhatestli | Eldallitas, amelynek
€s mas gerinctelen soran a 3. Arucsoportba
viziallatok tartoz6 valamennyi
felhasznalt anyagnak
teljes egészében
eldallitottnak kell lennie
ex 4. Arucsoport | Tejtermékek; Eléallitas, amelynek
madartojas; természetes | soran a 4. Arucsoportba
méz; masutt nem tartoz6 valamennyi
emlitett, élelmezési célra | felhasznalt anyagnak
alkalmas allati eredetii teljes egészében
¢élelmiszer; kivéve: eloallitottnak kell lennie
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HR tarifaszam

A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

0403

fro, aludtte;j, tejfol,
joghurt, kefir és mas
erjesztett vagy
savanyitott tej, tejfol
stiritve, cukrozva vagy
mas édesitdanyaggal
édesitve, izesitve,
gylimdlcs, di6 vagy
kakao hozzaadasaval is

Eldallitas, amelynek

soran:

—a 4. Arucsoportba
tartoz6 valamennyi
felhasznalt anyagnak
teljes egészében
eldallitottnak kell
lennie;

—a 2009 vamtarifaszam
ala tartozé minden
gylimolcslének (kivéve
az anandsz-, lime- vagy
grapefruitlevet) mar
szarmazonak kell lennie

—a 17. Arucsoportba
tartozé felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak
30%-4t

ex 5. Arucsoport

ex 0502

Masutt nem emlitett
allati eredetli termékek;
kivéve:

Sertés- és vaddiszno
szor, sorte; borzszOr és
kefegyartasra alkalmas
mas szor

Eloallitas, amelynek
soran az 5. Arucsoportba
tartozo valamennyi
felhasznalt anyagnak
teljes egészében
eldallitottnak kell lennie;
A sz0r, sorte tisztitasa,
fertdtlenitése, valogatasa
¢s egyenesitése

6. Arucsoport

ElS fa és egyéb novény:;
hagyma, gumo, gyokér
¢s hasonlo; vagott virdg
¢s diszité lombozat

Eloallitas, amelynek

soran:

—a 6. Arucsoportba
tartoz6 valamennyi
felhasznalt anyagnak
teljes egészében
eldallitottnak kell
lennie;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
50%-at
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HR tarifaszam

A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

7. Arucsoport

Elelmezési célra
alkalmas zoldségfélék,
gyokerek és gumok

Eloallitas, amelynek
soran a 7. Arucsoportba
tartozo valamennyi
felhasznalt anyagnak
teljes egészében
eldallitottnak kell lennie

8. Arucsoport

Elelmezési célra
alkalmas gyiimdlcs és
dio; citrusfélék és a
dinnyefélék héja

Eloallitas, amelynek

soran:

— valamennyi felhasznalt
gytimolcsnek ¢€s
dionak teljes
egészében
eldallitottnak kell
lennie;

—a 17. Arucsoportba
tartoz6 felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak
30%-4t

ex 9. Arucsoport

0901

0902

0910

Kavé, tea, matétea ¢és
fuszerek; kivéve:

Kévé nyersen, porkolve
vagy koffeinmentesen is;
kavéhéj és burok;
barmilyen aranyban
valddi kéavét tartalmazo
potkaveé

Tea aromadsitva is

Eloallitas, amelynek
soran a 9. Arucsoportba
tartozo valamennyi
felhasznalt anyagnak
teljes egészében
eldallitottnak kell lennie
Eléallitas barmely
vamtarifaszam ala
tartozd anyagbol

Eloallitas barmely
vamtarifaszdm ala
tartozo anyagbol

Fiszerkeverékek Eloallitas barmely
vamtarifaszdm ala
tartoz6 anyagbol

10. Arucsoport Gabonafélék Eléallitas, amelynek

soran a 10. Arucsoportba
tartozé valamennyi
felhasznalt anyagnak
teljes egészében
eldallitottnak kell lennie
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HR tarifaszam

A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

ex 11. Arucsoport

ex 1106

Malomipari termékek;
malata; keményito;
inulin; buzasikér; kivéve:

Liszt és daraa 0713
vamtarifaszam ala
tartozo szaritott hiivelyes
z01dségbol

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt
gabonafélének, a 0714
vamtarifaszdm ala
tartozé ehetd
z0ldségeknek,
gyoOkereknek és
gumoknak, valamint
gyiimolcsoknek teljes
egészében eldallitottnak
kell lennie

A 0708 vamtarifaszam
ala tartozo hiivelyes
z0ldségek szaritasa és
Orlése

12. Arucsoport

Olajos magvak ¢és
olajtartalmt
gyiimolcsok; kiilonféle
magvak és gyiimolcsok;
ipari €és gyogynovények;
szalma és takarmany

Eloallitas, amelynek
soran a 12. Arucsoportba
tartozo valamennyi
felhasznalt anyagnak
teljes egészében
eldallitottnak kell lennie

1301

1302

Sellak, természetes
mézga, gyanta,
mézgagyanta oleorezin
(példaul balzsam)

Novényi nedv és
kivonat; pektintartalmua
anyag, pektinat és pektat;
agar-agar ¢s mas névényi
nyalka és dusito
modifikalva (atalakitva)
is:
— NoOvényi nedv és
kivonat, médositva

— Mas

Eloallitas, amelynek
soran a 1301
vamtarifaszdm ala
tartozo felhasznalt
anyagok értéke nem
haladhatja meg a termék
gyartelepi aranak 50%-4at

Eléallitas nem
modositott nedvbol és
kivonatbol

Eloallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50%-4at
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HR tarifaszam

A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

14. Arucsoport

Novényi eredetli
nyersanyag fonasra;
masutt nem emlitett
névényi termék

Eloallitas, amelynek
soran a 14. Arucsoportba
tartozo valamennyi
felhasznalt anyagnak
teljes egészében
eldallitottnak kell lennie

ex 15. Arucsoport

1501

1502

Allati és novényi zsir és
olaj; ezek bontasi
terméke; elkészitett
ételzsir; allati és novényi
eredet viasz, kivéve:

Sertészsir (zsiradék is) és
baromfizsir, a 0209 vagy
a 1503 vamtarifaszam
ala tartozok kivételével:
— Zsir csontokbol vagy
hulladékbol

— Mas

Szarvasmarhafaggy,
birka- vagy
kecskefaggyu, a 1503
vamtarifaszam alé
tartozok kivételével:
— Faggyu csontokbol
vagy hulladékbol

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

Eloallitas barmely
vamtarifaszam ala
tartozo anyagbol, kivéve
a 0203, 0206 vagy 0207
vamtarifaszam ala
tartoz6 anyagokat vagy a
0506 vamtarifaszam ala
tartozo csontokat
Eloallitas a 0203 vagy
0206 vamtarifaszam ala
tartozo sertéshiisbol vagy
belsdségbdl, vagy a 0207
vamtarifaszam ala
tartozd baromfihusbol és
belsdségbol

Eloallitas barmely
vamtarifaszam ala
tartozo anyagbol, kivéve
a 0201, 0202, 0204 vagy
0206 vamtarifaszam ala
tartoz6 anyagokat vagy a
0506 vamtarifaszam ala
tartozo csontokat
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HR tarifaszam

A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1) 2) (3) vagy (4)
— Mas Eloallitas, amelynek
soran a 2. Arucsoportba
tartozo valamennyi
felhasznalt anyagnak
teljes egészében
eldallitottnak kell lennie
1504 Halbol vagy tengeri
emldsbdl nyert zsir, olaj
és ezek frakcioi
finomitva is, de vegyileg
nem atalakitva:
— Szilard frakciok Eléallitas barmely
vamtarifaszdm ala
tartozo6 anyagbol, a 1504
vamtarifaszdm ala
tartozo egy¢b anyagokat
is beleértve
— Mas Eléallitas, amelynek
soran a 2. ¢és 3.
Arucsoportba tartozé
valamennyi felhasznalt
anyagnak teljes
egészében eldallitottnak
kell lennie
ex 1505 Finomitott lanolin Eléallitas a 1505
vamtarifaszam ala
tartozd nyers
gyapjuzsirbol
1506 Mas allati zsir és olaj, és
ezek frakcioi finomitva
is, de vegyileg nem
atalakitva:
— Szilard frakciok Eloallitas barmely
vamtarifaszam ala
tartozo anyagbol a 1506
vamtarifaszam ala
tartozo egyéb anyagokat
is beleértve
— Mas Eldallitas, amelynek

soran a 2. Arucsoportba
tartozo valamennyi
felhasznalt anyagnak
teljes egészében
eldallitottnak kell lennie
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HR tarifaszam

A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1) 2) (3) vagy (4)
1507-1515 No6vényi olajok és
frakcioik:
— Szo6jabab, Eldallitas, amelynek
foldimogyord, palma, | soran valamennyi
kokuszdio, kopra, felhasznalt anyag a
palmamag, babassu, terméktdl eltérd
tung ¢és oiticicaolaj, vamtarifaszam ala
mirtuszviasz és besorolt
japanviasz, jojobaolaj
frakciok és olaj
miszaki vagy ipari
felhasznalasra, az
emberi fogyasztasra
alkalmas élelmiszer-
eldallitas kivételével
— Szilard frakciok a Eléallitas a 1507-1515
jojobaolaj szilard vamtarifaszam ala
frakcioinak kivételével | tartozo egyéb
anyagokbol
— Mas Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt novényi
anyagnak teljes
egészében eldallitottnak
kell lennie
1516 Allati vagy novényi zsir | Eléallitas, amelynek

¢s olaj és ezek frakcioi,
részben vagy teljesen
hidrogénezve,
kdzbeesden vagy
ujraészterezve €s
elaidinizalva, finomitva
is, de tovabb nem
elkészitve

soran:

—a 2. Arucsoportba
tartozo valamennyi
felhasznalt anyagnak
teljes egészében
eldallitottnak kell
lennie;

— valamennyi felhasznalt
novényi anyagnak
teljes egészében
eldallitottnak kell
lennie. A 1507, 1508,
1511 és 1513
vamtarifaszam ala
tartozo anyagok
azonban
felhasznalhatok




2007/103/11. szdm

MAGYAR KOZLONY

121

HR tarifaszam

A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

1517

Margarin; ebbe az
Arucsoportba tartozo
allati vagy novényi
zsirok vagy olajok vagy
ezek frakcioi étkezésre
alkalmas keveréke vagy
készitménye, a 1516
vamtarifaszam ala
tartozo étkezési zsir vagy
olaj és ezek frakcioi
kivételével

Eloallitas, amelynek

soran:

—a 2. és 4. Arucsoportba
tartoz6 valamennyi
felhasznalt anyagnak
teljes egészében
eldallitottnak kell
lennie;

— valamennyi felhasznalt
ndvényi anyagnak
teljes egészében
eldallitottnak kell
lennie. A 1507, 1508,
1511 és 1513
vamtarifaszdm ala
tartozd anyagok
azonban
felhasznalhatok

16. Arucsoport

Husbol, halbol, héjas és
puhatestii, valamint mas
gerinctelen viziallatbol
késziilt termék

Eléallitas az 1.
Arucsoportba tartozod
allatokbol. A 3.
Arucsoportba tartozod
valamennyi felhasznalt
anyagnak teljes
egészében eldallitottnak
kell lennie

ex 17. Arucsoport

ex 1701

Cukor és cukoraruk;
kivéve:

Nad- vagy répacukor ¢és
vegytiszta szahardz
szilard allapotban,
izesit0- vagy
szinezOanyaggal

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

Eloallitas, amelynek
soran a 17. Arucsoportba
tartozo felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at
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HR tarifaszam

A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

1702

ex 1703

1704

Mas cukor, beleértve a
vegytiszta tejcukrot,
malatacukrot, szolocukrot
¢s a gylimdlcscukrot is,
szilard allapotban;
cukorszirup izesitd- vagy
szinezGanyagok
hozzaadasa nélkiil;
muméz, természetes
mézzel keverve is; égetett
cukor
— Vegytiszta
malétacukor és
gylimolcscukor

— Mas cukor szilard
allapotban, izesitve-
vagy szinezve

— Mas

Cukor kivonasa vagy
finomitasa soran nyert
melasz, izesitve vagy
szinezve

Cukorka aru (beleértve a
fehér csokoladét is),
kakadtartalom nélkiil

Eléallitas barmely
vamtarifaszdm ala
tartozo6 anyagbol a 1207
vamtarifaszdm ala
tartozo egy¢b anyagot is
beleértve

Eléallitas, amelynek

soran a 17. Arucsoportba

tartozo felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-4at

El6allitas, amelynek soran

valamennyi felhasznalt

anyagnak mar
szarmazonak kell lennie

Eléallitas, amelynek

soran a 17. Arucsoportba

tartozo felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-4at

Eléallitas, amelynek

soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

—a 17. Arucsoportba
tartoz¢ felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak
30%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

18. Arucsoport

Kakao és
kakadkészitmények

Eloallitas, amelynek

soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

—a 17. Arucsoportba
tartoz6 felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak
30%-4t

1901

Malatakivonat; lisztbol,
darabol, durva
Orleménybdl,
keményitobol vagy
malatakivonatbol
eloallitott, masutt nem
emlitett élelmiszer-
készitmény, amely
kakaot nem, vagy teljesen
zsirtalanitott anyagra
szamitva 40
tomegszazaléknal kisebb
mennyiségben tartalmaz;
a 0401-0404 vtsz. ala
tartozé arukbol készitett,
masutt nem emlitett
olyan ¢élelmiszer-
készitmény, amely
kakaot nem vagy teljesen
zsirtalanitott anyagra
szamitva 5
tomegszazaléknal kisebb
mennyiségben tartalmaz:
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

1902

— Malatakivonat

— Mas

Tészta fozve és toltve
(hussal vagy mas
anyaggal) vagy masképp
elkészitve is, mint pl.
spagetti, makaroni,
metélt, lasagne, gnocchi,
ravioli, cannelloni;
kuszkusz (btizadarakasa)
Elkészitve is:
— legfeljebb
20 tomegszazalék
hts-, belséség-, hal-,
rak-, rakféle-,
puhatestii- ¢s mas
gerinctelen viziallat
tartalommal

— 20 tomegszazalékot
meghalado6 hus-,
belsOség-, hal-, rak-,
rakféle-, puhatesti- és
mas gerinctelen
viziallat tartalommal

Eléallitas a

10. Arucsoportba tartozo

gabonaf¢lékbol

Eléallitas, amelynek

soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

—a 17. Arucsoportba
tartoz¢ felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak
30%-at

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt
gabonafélének és
szarmazékainak

(a durumbniza és

szarmazeékai kivételével)

teljes egészében
eldallitottnak kell lennie

Eléallitas, amelynek

soran:

— valamennyi felhasznalt
gabonafélének és
szdrmazékainak
(a durumbuza és
szarmazékai
kivételével) teljes
egészében
eldallitottnak kell
lennie;
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

1903

1904

1905

Tapidka €s keményitobol
késziilt tapiokapotlo,
mindezek pehely, szem,
gyongy ¢€s hasonlo
forméban

Gabonabol puffasztassal
vagy piritassal eldallitott,
elkészitett ¢lelmiszer (pl.
kukoricapehely); masutt
nem emlitett gabona,

(a kukorica kivételével)
szem formaban, pehely
formaban vagy mas
megmunkalt szem
formaban (a liszt és
Orlemény kivételével)
el6fézve vagy masképp
elkészitve

Kenyér,
cukraszsiitemény, kalacs,
biscuit és mas pékaru
kakaotartalommal is;
aldozdostya, iires
gyogyszerkapszula,
pecsételdostya, rizspapir
¢s hasonl6 termék

—a 2. és 3. Arucsoportba
tartoz6 valamennyi
felhasznalt anyagnak
teljes egészében
eldallitottnak kell
lennie

Eloallitas barmely

vamtarifaszam ala

tartozo anyagbol a

1108 vamtarifaszam ala

tartozo

burgonyakeményitd
kivételével

Eloallitas:

—a 1806 vamtarifaszdm
ald nem besorolt
anyagokbol;

—amelynek sordn a
felhasznalt
gabonaféléknek és
lisztnek (a durumbtiza
¢és szarmazékai, illetve
a Zea indurata
kukorica' kivételével)
teljes egészében
eldallitottnak kell
lennie;

—amelynek sordn a 17.
Arucsoportba tartozo
felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
30%-at

Eloallitas barmely

vamtarifaszam ala

tartozo anyagbol a 11.

Arucsoportba tartozok

kivételével
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

ex 20. Arucsoport

ex 2001

ex 2004 és
ex 2005

2006

2007

Z06ldségfélekbol,
gyliimolcsbol, didbol és
mas novényrészekbol
eléallitott készitmények,
kivéve:

Jamgyokér,
¢desburgonya (batata) és
hasonl6 ehetd novényi
részek, legalabb

5 tomegszazalék
keményitétartalommal,
ecettel vagy ecetsavval
elkészitve vagy tartdsitva
Burgonya liszt vagy
pehely forméban, ecettel
vagy ecetsav nélkiil
elkészitve vagy tartdsitva

Z06ldség, gytimdlcs, dio,
gylimolcshéj és mas
novényrész cukorral
tartositva (drénezett,
cukrozott vagy
kandirozott)

Dzsem,
gylimolcskocsonya
(zselé), gylimolcsiz,
gylimolcs- vagy dio-
(mogyoro) piiré,
gytimolcs- vagy dio-
(mogyord) krémfozéssel
készitve, cukorral vagy
mas édesitéanyag
hozzéadasaval is

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt gytimdlcsnek,
didnak vagy zoldségnek
teljes egészében
eldallitottnak kell lennie
Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

Eloallitas, amelynek

soran a 17. Arucsoportba

tartozo felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at

Eldallitas, amelynek

soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktdl
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

—a 17. Arucsoportba
tartoz6 felhasznalt
egyik anyag értéke
sem haladja meg a
termék gyartelepi
aranak 30%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

2009

ex 2008

— Di6 hozzaadott cukor
vagy alkohol nélkiil

— Amerikai mogyordvaj;
gabonaf¢léken alapuld
keverékek; palmartigy,
kukorica

— Mas, kivéve a mas
modon megfozatt,
nem vizben parolt
vagy forralt gytimolcs
¢s di6 (mogyoro),
hozzéadott cukor
nélkiil, fagyasztva

Gyiimolcslé (beleértve a
szOlodmustot is) €s
z6ldséglé, nem erjesztve,
alkohol hozzdadasa
nélkiil, cukor vagy mas
¢desitéanyag
hozzéadasaval is

Eloallitas, amelynek
soran a 0801, 0802 és
1202-1207
vamtarifaszdm ala
tartozo felhasznalt
szarmaz6 dio és olajos
magvak értéke
meghaladja a termék
gyartelepi aranak 60%-4at
Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
termektol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

Eléallitas, amelynek

soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

—a 17. Arucsoportba
tartoz¢ felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak
30%-at

Eléallitas, amelynek

soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

—a 17. Arucsoportba
tartoz¢ felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak
30%-at




128

MAGYAR KOZLONY

2007/103/11. szdm

HR tarifaszam

A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

ex 21. Arucsoport

2101

2103

ex 2104

Kiilonb6z6 ehetd
készitmények; kivéve:

Kave-, tea- vagy
matétea-kivonat,
-eszencia €s
-koncentratum, porkolt
cikoria és mas porkolt
potkavé, valamint ezek
kivonata, eszencidja és
koncentratuma

Martas (sz6sz) és ennek

eldallitasara szolgald

készitmény; ételizesitd

keverék; mustarliszt és -

dara, elkészitett mustar:

— Martés és ennek
eléallitasara szolgalod
készitmény; ételizesitd
keverék

— Mustarliszt és -dara és
elkészitett mustar

Leves és erb6leves és
ezek eldallitasara
szolgalo készitmény

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

Eloallitas, amelynek

soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— valamennyi felhasznalt
cikéridnak teljes
egészében
eloallitottnak kell
lennie

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszam ala
besorolt. A mustarliszt
vagy -dara, vagy
elkészitett mustar
azonban felhasznélhato
Eléallitas barmely
vamtarifaszam ala
tartozé anyagbol
Eloallitas barmely
vamtarifaszam ala
tartozo anyagbol a 2002—
2005 vamtarifaszam ala
tartozo elkészitett vagy
tartositott zoldség
kivételével
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

2106

Masutt nem emlitett
¢lelmiszer-készitmény

Eloallitas, amelynek

soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

—a 17. Arucsoportba
tartoz6 felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak
30%-4t

ex 22. Arucsoport

2202

Italok, szesz és ecet;
kivéve:

Viz, beleértve a
természetes vagy
mesterséges asvanyvizet
¢és szénsavas vizet is,
cukor vagy mas
¢édesitdanyag
hozzaadéasaval vagy
izesitve és mas
alkoholmentes ital, a
2009 vamtarifaszam ala
tartozo gyltimolcs- és
zo6ldséglevek kivételével

Eloallitas, amelynek

soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— valamennyi felhasznalt
sz6l6nek vagy
sz0l6szarmazéknak
teljes egészében
eldallitottnak kell
lennie

Eloallitas, amelynek

soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktdl
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

—a 17. Arucsoportba
tartozo felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak
30%-at;

— minden felhasznalt
gytimolcslének (az
ananasz-, citrom- €s
grapefruitlevek
kivételével) mar
szarmazonak kell
lennie
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1) 2) (3) vagy (4)
2207 Nem denaturalt Elsallitas:

etilalkohol legalabb —a 2207 vagy 2208

80 térfogatszazalék vamtarifaszam ala

alkoholtartalommal; nem besorolt

etilalkohol és més szesz anyagbol;

denaturalva, barmilyen | — amelynek soran

alkoholtartalommal minden felhasznalt
sz0l6nek és
sz0l6szarmazéknak
teljes egészében
eldallitottnak kell
lennie, vagy ha
minden mas
felhasznalt anyag mar
szarmazo, rizspalinka
maximum
5 tomegszazalékban
felhasznalhat6

2208 Nem denaturalt Elsallitas:
etilalkohol, kevesebb —a 2207 vagy 2208

mint 80 térfogatszazalék
alkoholtartalommal;
szesz, likOr és mas
szeszes ital

vamtarifaszam ala
nem besorolt
anyagbol;

— amelynek soran
minden felhasznalt
sz0l6nek és
szO0l0szarmazéknak
teljes egészében
eldallitottnak kell
lennie, vagy ha
minden mas
felhasznalt anyag mar
szarmazo, rizspalinka
maximum
5 tomegszazalékban
felhasznalhat6

ex 23. Arucsoport

Az élelmiszeripar
melléktermékei €s
hulladékai; elkészitett
allati takarmany; kivéve:

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Balnaliszt; emberi
fogyasztasra alkalmatlan
liszt, dara és labdacs
(pellet) halbol, rakbol,
rakfeélebol, puhatestiibol
vagy mas gerinctelen
viziallatbol

Keményitd gyartasanal
keletkezd maradék
(kivéve az aztatolé
koncentratumot),
amelynek szdrazanyagra
szamitott fehérjetartalma
meghaladja a 40
tomegszazalékot
Olivaolaj kivonésakor
keletkezo olajpogacsa és
mas szilard maradék,
3%-ot meghalado
olivaolajtartalommal
Allatok etetésére
szolgalo készitmény

Eloallitas, amelynek
soran a 2. és 3.
Arucsoportba tartozo
valamennyi felhasznalt
anyagnak teljes
egészében eldallitottnak
kell lennie

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt kukoricanak
teljes egészében
eléallitottnak kell lennie

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt olajbogyonak
teljes egészében
eldallitottnak kell lennie
Eloallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
gabonafélének,
cukornak vagy
melasznak, hiisnak
vagy tejnek mar
szarmazonak kell
lennie;

—a 3. Arucsoportba
tartozo valamennyi
felhasznalt anyagnak
teljes egészében
eldallitottnak kell
lennie

ex 24. Arucsoport

Dohany ¢és feldolgozott
dohanypotlo; kivéve:

Eléallitas, amelynek
soran a 24. Arucsoportba
tartoz6 valamennyi
felhasznalt anyagnak
teljes egészében
eldallitottnak kell lennie
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

2402

ex 2403

Szivar, mind a két végén
levagott végli szivar
(manilaszivar), kisalaku
szivar (cigarillos),
cigaretta dohanybol vagy
dohanypotlobol

Pipadohéany

Eloallitas, amelynek
soran a feldolgozatlan
dohany legalabb 70
tomegszazalékanak vagy
a 2401 vamtarifaszam
ala tartozo
dohanyhulladéknak mar
szarmazonak kell lennie
Eloallitas, amelynek
soran a feldolgozatlan
dohany legalabb 70
tomegszazalékanak vagy
a 2401 vamtarifaszam
ala tartozo
dohanyhulladéknak méar
szarmazonak kell lennie

ex 25. Arucsoport

ex 2504

ex 2515

ex 2516

S0, kén, foldek és kovek,
gipsz, mész és cement,
kivéve:

Természetes kristalyos
grafit, dusitott
széntartalommal,
tisztitva és Orolve
Marvany, fiirésszel vagy
mas mddon egyszeriien
vagva, tomb vagy
négyzetes vagy téglalap
alaku tabla formaban,
legfeljebb 25 cm
vastagsagu

Granit, porfir, bazalt,
homokkd és mas
emlékmiivi vagy épitokd,
durvan nagyolva, vagy
flirésszel vagy mas
modon egyszeriien
vagva, tomb, négyzetes
vagy téglalap alaku tabla
formaban, legfeljebb

25 cm vastagsagu

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

A nyers kristalyos grafit
széntartalmanak
dusitasa, tisztitasa és
Orlése

A 25 cm-t meghalado
vastagsagl marvany
(a flirészelt is) vagasa
flirésszel vagy mas
moédon

A 25 cm-t meghalad6
vastagsagu ko

(a firészelt is) vagasa
firésszel vagy mas
modon
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

ex 2518

ex 2519

ex 2520

ex 2524

ex 2525

ex 2530

Kalcinalt dolomit

Apritott természetes
magnézium-karbonat
(magnezit),
hermetikusan lezart
tartokban, és
magnézium-oxid, tisztan
1s, kivéve az olvasztott
vagy kiégetett
(szinterezett)
magnéziumot
Fogaszati gipsz

Természetes
azbesztrostok
Csillampor

Foldfesték, kalcinalva
vagy por alakban

A nem kalcinalt dolomit
kalcinalasa
Eldallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszam ala
besorolt. Természetes
magnézium-karbonat
(magnezit) azonban
felhasznalhato.

Eloallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50%-4at
Eléallitas
azbesztkoncentratumbol
A csillam vagy
csillamhulladék Orlése
A foldfestékek
kalcinaldsa vagy Orlése

26. Arucsoport

Ercek, salakok és hamuk

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
termektol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

ex 27. Arucsoport

ex 2707

Asvanyi tiizeléanyagok,
asvanyi olajok és ezek
desztillacios termékei;
bitumenes anyagok;
asvanyi viaszok; kivéve:

Olaj, amelyben az
aromas alkotorészek
tomege meghaladja a
nem aromas
alkotorészekét, 1évén
ezek az olajok hasonloak
a készénkatrany magas
héfokon torténd
leparlasabol nyert
asvanyolajokhoz,

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
termektol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

Finomitéasi miiveletek
és/vagy egy vagy tobb
specifikus eljaras

vagy

Mas miiveletek, amelyek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. Az ugyanazon
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

ex 2709

2710

2711

2712

amelyeknek legalabb 65
tomegszazaléka
atdesztillal 250 °C -ig
(beleértve a lakkbenzin-
¢és benzolkeverékeket),
energetikai vagy
tiizeldanyag célokra
Bitumenes asvanyokbol
eldallitott nyersolaj
Kdolaj és bitumenes
asvanyokbol eldallitott
olaj, a nyers kivételével,
masutt nem emlitett
olyan készitmény, amely
legkevesebb 70
tomegszazalékban
kdolajat vagy bitumenes
asvanyokbol eldallitott
olajat tartalmaz, és
amelynek ez az olaj a
Iényeges alkotorésze

Foldgaz és gaz-
halmazallapoti mas
szénhidrogén

Vazelin, paraffinviasz,
mikrokristalyos
kbolajviasz,
paraffingacs, ozokerit,

vamtarifaszam ala
besorolt anyagok
azonban felhasznalhatok,
ha értékiik nem haladja
meg a termék gyartelepi
aranak 50%-at

A bitumenes anyagok
roncsold leparlasa
Finomitéasi miiveletek
és/vagy egy vagy tobb
specifikus eljaras’

vagy

Mas miiveletek, amelyek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
termektol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. Az ugyanazon
vamtarifaszdm ala
besorolt anyagok
azonban felhasznalhatok,
ha értékiik nem haladja
meg a termék gyartelepi
aranak 50%-4t
Finomitéasi miiveletek
és/vagy egy vagy tobb
specifikus eljaras

vagy

Mas miiveletek, amelyek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
termektol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. Az ugyanazon
vamtarifaszdm ala
besorolt anyagok
azonban felhasznalhatok,
ha értékiik nem haladja
meg a termék gyartelepi
aranak 50%-4at
Finomitéasi miiveletek
és/vagy egy vagy tobb
specifikus eljaras’

vagy
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

2713

2714

lignitviasz, tézegviasz,
mas asvanyi viasz és
szintézissel vagy mas
eljarassal eldallitott
hasonl6 termék,
szinezve is

Asvanyolajkoksz,
asvanyolaj-bitumen,
kdolaj vagy mas
bitumenes asvanybol
eldallitott olaj egyéb
maradéka

Természetes bitumen és
aszfalt; bitumenes vagy
olajpala és katranyos
homok; aszfaltit ¢és
aszfaltko

Mas miiveletek, amelyek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. Az ugyanazon
vamtarifaszdm ala
besorolt anyagok
felhasznalhatok, ha
értékiik nem haladja meg
a termék gyartelepi
aranak 50%-at
Finomitési miiveletek
¢s/vagy egy vagy tobb
specifikus eljaras

vagy

Mas miiveletek, amelyek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. Az ugyanazon
vamtarifaszdm ala
besorolt anyagok
azonban felhasznalhatok,
ha értékiik nem haladja
meg a termék gyartelepi
aranak 50%-at
Finomitési miiveletek
¢s/vagy egy vagy tobb
specifikus eljaras’

vagy

Mas miiveletek, amelyek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. Az ugyanazon
vamtarifaszdm ala
besorolt anyagok
azonban felhasznalhatok,
ha értékiik nem haladja
meg a termék gyartelepi
aranak 50%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

2715

Természetes aszfaltot
vagy természetes
bitument, asvanyolaj-
bitument, asvanyi
katranyt vagy asvanyi
katranyszurkot
tartalmazod bitumenes
keverék

Finomitési miiveletek
¢s/vagy egy vagy tobb
specifikus eljaras

vagy

Mas miiveletek, amelyek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. Az ugyanazon
vamtarifaszdm ala
besorolt anyagok
azonban felhasznalhatok,
ha értékiik nem haladja
meg a termék gyartelepi
aranak 50%-at

ex 28. Arucsoport

ex 2805

ex 2811

ex 2833

Szervetlen vegyi
anyagok, szervetlen vagy
szerves vegylletek
nemesfémbol,
ritkafoldfémbal,
radioaktiv elemekbdl
vagy 1zotopokbol;
kivéve:

,,Kevert fém”
(Mischmetall)

Kén-trioxid

Aluminium-szulfat

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. Az ugyanazon
vamtarifaszdm ala
besorolt anyagok
azonban felhasznalhatok,
ha értékiik nem haladja
meg a termék gyartelepi
aranak 20%-at
Eldallitas elektrolizissel
vagy hokezeléssel,
amelynek soran a
felhasznalt anyagok
értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi
aranak 50%-4t
Eloallitas kén-dioxidbol

Eloallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50%-4at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

ex 2840

Natrium-perborat

Eléallitas dinatrium
tetraborat pentahidratbol

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 40%-at

ex 29. Arucsoport

ex 2901

Szerves vegyi anyagok,
kivéve:

Aciklikus
szénhidrogének
energetikai vagy
tiizeldanyag célra

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
termektol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. Az ugyanazon
vamtarifaszdm ala
besorolt anyagok
azonban felhasznalhatok,
ha értékiik nem haladja
meg a termék gyartelepi
aranak 20%-4at
Finomitéasi miiveletek
és/vagy egy vagy tobb
specifikus eljaras’

vagy

Mas miiveletek, amelyek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
termektol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. Az ugyanazon
vamtarifaszdm ala
besorolt anyagok
azonban felhasznalhatok,
ha értékiik nem haladja
meg a termék gyartelepi
aranak 50%-4at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

Ciklanok és ciklének (az
azulének kivételével),
benzol, toluol, xilolok
energetikai vagy
tiizeldanyag célra

Az e vamtarifaszam ala
tartozo alkoholok és az
etanol vagy glicerin
fémalkoholatjai

Telitett aciklikus
egybazisu karbonsavak
¢s ezek anhidridjei,
halogenidjei, peroxidjai
¢€s peroxisavai; valamint
ezek halogén-, szulfo-,
nitro- vagy
nitrozoszarmazékai

— Belso éterek és ezek
halogén-, szulfo-,
nitro- vagy
nitrozoszarmazékai

Finomitési miiveletek
¢s/vagy egy vagy tobb
specifikus eljaras

vagy

Mas miiveletek, amelyek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. Az ugyanazon
vamtarifaszdm ala
besorolt anyagok
azonban felhasznalhatok,
ha értékiik nem haladja
meg a termék gyartelepi
aranak 50%-at
Eloallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-4at

Eléallitas barmely
vamtarifaszdm ala
tartozo anyagbol. A 2915
¢és a 2916 vamtarifaszam
ala tartozo felhasznalt
anyagok értéke azonban
nem haladhatja meg a
termék gyartelepi aranak
20%-at

Eloallitas barmely
vamtarifaszdm ala
tartozo anyagbol. A 2909
vamtarifaszdm ala
tartozo felhasznalt
anyagok értéke azonban
nem haladhatja meg a
termék gyartelepi ardnak
20%-4t

Eléallitas barmely
vamtarifaszam ala tartozo
anyagbol, a 2905
vamtarifaszam ala tartozo
egy¢éb anyagokat is bele-
értve. Az e vamtarifa-szam
ala tartozo6 fém-alkohol-
atok azonban felhasznal-
hatok, ha értékiik nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 20%-at
Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

2933

2934

— Ciklikus acetalok és
belso félacetalok és
ezek halogén-, szulfo-,
nitro- vagy
nitrozoszarmazékai

Csak nitrogén

heteroatomos

heterociklikus
vegyliletek

Nukleinsavak és soik;
mas heterociklikus
vegyliletek

Eloallitas barmely
vamtarifaszam ala
tartozo anyagbol

Eléallitas barmely
vamtarifaszdm ala
tartoz6 anyagbol. A 2932
¢és a 2933 vamtarifaszam
ala tartozo felhasznalt
anyagok értéke azonban
nem haladhatja meg a
termék gyartelepi aranak
20%-at

Eloallitas barmely
vamtarifaszam ala
tartozo anyagokbol. A
2932,2933 és a 2934
vamtarifaszdm ala
tartozo felhasznalt
anyagok értéke nem
haladhatja meg a termék
gyartelepi dranak 20%-4t

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at
Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

ex 30. Arucsoport

3002

Gyogyszeripari
termékek; kivéve:

Emberi vér; allati vér
terapias, megeldzési
vagy diagnosztikai célra
elokészitve;
ellenszérumok és mas
vérfrakciok, valamint
modosult immunolégiai
termékek biotechnologiai
eljarassal eldallitva is;
vakcinak, toxinok,

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
termektol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. Az ugyanazon
vamtarifaszdm ala
besorolt anyagok
azonban felhasznalhatok,
ha értékiik nem haladja
meg a termék gyartelepi
aranak 20%-4t




140

MAGYAR KOZLONY

2007/103/11. szdm

HR tarifaszam

A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

mikrobiologiai kultirak

(az élesztok kivételével)

¢s hasonl6 termékek:

— Két vagy tobb
alkotoelembdl 4llo
termékek, amelyeket
terapias vagy
megeldzési célbol
kevertek 0ssze, vagy
e célra szolgalo nem
Osszekevert termékek,
kimért adagokban
vagy formdban vagy a
kiskereskedelemben
szokasos kiszerelésben

— Mas:

—— Emberi vér

— — Allati vér terapias
vagy megeldzési
célra

— — Vérfrakciok az
ellenszérumok, a
hemoglobin és a
szérumglobulin
kivételével

Eléallitas barmely
vamtarifaszdm ala
tartoz6 anyagbol, a 3002
vamtarifaszdm ala
tartozo egy¢b anyagokat
is beleértve. Az

e megnevezeés szerinti
anyagok felhasznalhatok,
ha értékiik nem haladja
meg a termék gyartelepi
aranak 20%-at

Eloallitas barmely
vamtarifaszdm ala
tartozo anyagokbdl, a
3002 vamtarifaszam ala
tartozo egyéb anyagokat
is beleértve. Az

e megnevezeEs szerinti
anyagok felhasznalhatok,
ha értékiik nem haladja
meg a termék gyartelepi
aranak 20%-4at

Eléallitas barmely
vamtarifaszdm ala
tartoz6 anyagokbdl, a
3002 vamtarifaszam ala
tartozo egy¢b anyagokat
is beleértve. Az

e megnevezeés szerinti
anyagok felhasznalhatok,
ha értékiik nem haladja
meg a termék gyartelepi
aranak 20%-at

Eloallitas barmely
vamtarifaszdm ala
tartozo anyagbol, a 3002
vamtarifaszdm ala
tartozo egyéb anyagokat
is beleértve. Az

e megnevezeEs szerinti —
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HR tarifaszim anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

A termék megnevezése

(1 2) (3) vagy (4)

3003 és 3004

— — Hemoglobin,
vérglobulin és
szérumglobulin

—— Mas

Gyogyszerek (a 3002,

3005 vagy 3006

vamtarifaszam ala

tartozo termékek

kivételével):

— A 2941 vamtarifaszam
ala tartozo6
amikacinbol

anyagok felhasznalhatok,
ha értékiik nem haladja
meg a termék gyartelepi
aranak 20%-at

Eloallitas barmely
vamtarifaszdm ala
tartozo anyagbol, a 3002
vamtarifaszdm ala
tartozo egyéb anyagokat
is beleértve. Az

e megnevezeEs szerinti
anyagok felhasznalhatok,
ha értékiik nem haladja
meg a termék gyartelepi
aranak 20%-4t

Eldallitas barmely
vamtarifaszdm ala
tartoz6 anyagbol, a 3002
vamtarifaszdm ala
tartozo egy¢b anyagokat
is beleértve. Az

e megnevezeés szerinti
anyagok felhasznalhatok,
ha értékiik nem haladja
meg a termék gyartelepi
aranak 20%-at

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. A 3003 vagy
3004 vamtarifaszam ala
tartozo anyagok azonban
felhasznalhatok, ha
Osszesitett értékiik nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 20%-4at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

— Mas

Eloallitas, amelynek

soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt. A 3003
vagy 3004
vamtarifaszdm ala
tartozo anyagok
azonban
felhasznalhatok, ha
értékiik 6sszevontan
nem haladja meg a
termék gyartelepi
aranak 20%-at;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
50%-4t

ex 31. Arucsoport

ex 3105

Tragyazoszerek; kivéve:

A nitrogén, a foszfor és a
kalium kozil két vagy
harom tragyazoelemet
tartalmaz6 dsvanyi vagy
vegyi tragyazod szer; mas
tragyazoszer; ebbe az
Arucsoportba tartozo
termékek tabletta vagy
hasonl6 formaban,
legfeljebb 10 kg vagy
ennél kisebb bruttd
tomegli csomagolasban,
kivéve:

Eldallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. Az ugyanazon
vamtarifaszdm ala
besorolt anyagok
azonban felhasznalhatok,
ha értékiik nem haladja
meg a termék gyartelepi
aranak 20%-at
Eloallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktdl
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt. Az
ugyanazon
vamtarifaszam ala
besorolt anyagok
azonban
felhasznalhatok, ha
értékiik nem haladja
meg a termék

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 40%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

— natrium-nitrat

— kalcium-cianamid

— kalium-szulfat

— kalium- magnézium-
szulfat

gyartelepi aranak
20%-at

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
50%-at

ex 32. Arucsoport

ex 3201

3205

Cserzo6- és
szinezokivonatok;
tanninok ¢€s
szarmazékaik;
festbanyagok, pigmentek
és mas szinezékek;
festékek, lakkok, gitt és
masztix (simito- €s
tomitéanyagok); tintak;
kivéve:

Tanninok és soik,
étereik, észtereik és mas
szarmazékaik

Szines lakkfesték; az
ezen Arucsoporthoz
fliz6tt 3. megjegyzésben
meghatarozott szines
lakkfesték alapu
készitmények”

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
termektol eltérd
vamtarifaszam ala
besorolt. Az ugyanazon
vamtarifaszam ala
besorolt anyagok
felhasznalhatok, ha
értékiik nem haladja meg
a termék gyartelepi
aranak 20%-4at

El6allitas novényi
eredetll cserzOkivonatbol

Eloallitas barmely
vamtarifaszam ala
tartozo anyagbol, a 3203,
3204 és 3205
vamtarifaszdm
kivételével. A 3205
vamtarifaszdm ala
tartoz6 anyagok azonban
felhasznalhatok, ha
értékiik nem haladja meg
a termék gyartelepi
aranak 20%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at
Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 40%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

ex 33. Arucsoport

3301

Il16olajok és rezinoidok;
illatszerek, szépség- és
testapolo készitmények,
kivéve:

Szilard és vizmentes
illoolajok
(terpénmentesek is);
rezinoidok; kivont
oleorezinek; illoolaj-
koncentratum szilard és
vizmentes is, amelyet
hideg abszorpci6 vagy
maceralas utjan nyernek;
illoolajok
terpénmentesitésekor
nyert terpéntartalmu
melléktermék; illoolajok
vizes desztillatuma ¢és
vizes oldata

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. Az ugyanazon
vamtarifaszdm ala
tartoz6 anyagok azonban
felhasznalhatok, ha
értékiik nem haladja meg
a termék gyartelepi
aranak 20%-at

Eléallitas barmely
vamtarifaszdm ala
tartozo anyagbol az

e vamtarifaszam ala
tartozo anyagok eltérd
,.csoportjat™ is
beleértve. Az ugyanazon
csoportba tartozo
anyagok azonban
felhasznalhatok, ha
értékiik nem haladja meg
a termék gyartelepi
aranak 20%-4t

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

ex 34. Arucsoport

Szappanok, szerves
feltiletaktiv anyagok,
mososzerek,
kendanyagok,
miiviaszok, elkészitett
viaszok, fényesito- €s
polirozoéanyagok,
gyertya €s hasonld
termékek, mintazopaszta,
,»fogaszati viasz” és
gipsz alapt fogéaszati
készitmények, kivéve:

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
termektol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. Az ugyanazon
vamtarifaszdm ala
tartoz6 anyagok azonban
felhasznalhatok, ha
értékiik nem haladja meg
a termék gyartelepi
aranak 20%-4at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

ex 3403

3404

Kenobanyag
készitmények 70
tomegszazaléknal
kevesebb kdolaj- vagy
bitumenes asvanybol
nyert olajtartalommal

Miviaszok és elkészitett

viaszok:

— Paraffin alapu,
asvanyolajviasz,
bitumenes asvanyi
anyagbol nyert viasz,
paraffingacs, izzasztott
préselt paraffinviasz

— Mas

Finomitési miiveletek
¢s/vagy egy vagy tobb
specifikus eljaras

vagy

Mas miiveletek, amelyek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. Az ugyanazon
vamtarifaszdm ala
tartoz6 anyagok azonban
felhasznalhatok, ha
értékiik nem haladja meg
a termék gyartelepi
aranak 50%-at

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. Az ugyanazon
vamtarifaszdm ala
tartoz6 anyagok azonban
felhasznalhatok, ha
értékiik nem haladja meg
a termék gyartelepi
aranak 50%-at

Eloallitas barmely

vamtarifaszam ala

tartozo anyagbol, kivéve:

—a 1516 vamtarifaszam
ala tartoz6 viasz
jellegli hidrogénezett
olajok;

— vegyileg meg nem
hatarozott zsirsavak
vagy ipari
zsiralkoholok,
amelyek hasonloak a
3823 vamtarifaszam
ala tartozo viaszok-
hoz;

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

— a 3404 vamtarifaszam
ala tartozo6 anyagok.
Ezek az anyagok
azonban
felhasznalhatok, ha
értékiik nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
20%-at

ex 35. Arucsoport

3505

ex 3507

Fehérjeanyagok;
atalakitott keményitok;
enyvek; enzimek;
kivéve:

Dextrin és mas
atalakitott keményitok
(pl. elékocsonyasitott
vagy €szterezett
keményitd); keményito-,
dextrin- vagy atalakitott
mas keményitd alappal
készitett enyvek:
— Eszterezett és éterezett
keményitok

— Mas

Masutt nem emlitett
elkészitett enzimek

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. Az ugyanazon
vamtarifaszdm ala
tartozo anyagok azonban
felhasznalhatok, ha
értékiik nem haladja meg
a termék gyartelepi
aranak 20%-4at

Eléallitas barmely
vamtarifaszdm ala
tartozo6 anyagbol, a 3505
vamtarifaszdm ala
tartozo egy¢b anyagok
kivételével

Eldallitas barmely
vamtarifaszdm ala
tartoz6 anyagbol a 1108
vamtarifaszdm ala
tartozok kivételével
Eloallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50%-4t

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at




2007/103/11. szdm

MAGYAR KOZLONY

147

HR tarifaszam

A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

36. Arucsoport

Puskapor és
robbandanyagok;
pirotechnikai
készitmények; gyufa;
piroforos 6tvozetek;
gyulékony anyagok

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. Az ugyanazon
vamtarifaszdm ala
besorolt anyagok
azonban felhasznalhatok,
ha értékiik nem haladja
meg a termék gyartelepi
aranak 20%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

ex 37. Arucsoport

3701

Fényképészeti €s
mozg6fényképészeti
termékek; kivéve:

Fényérzékeny,
megyvilagitatlan
fényképészeti lemez €s
sikfilm barmilyen
anyagbol, a papir, a
karton és a textil
kivételével;
fényérzékeny,
megvilagitatlan, azonnal
elohivo sikfilm,
csomagolva is:

— Azonnal el6hivo film
szines
fényképezéshez,
csomagolva

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. Az ugyanazon
vamtarifaszdm ala
besorolt anyagok
azonban felhasznalhatok,
ha értékiik nem haladja
meg a termék gyartelepi
aranak 20%-at

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a 3701
vagy a 3702
vamtarifaszamtol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. A 3702
vamtarifaszdm ala
tartoz6 anyagok azonban
felhasznalhatok, ha

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

3702

3704

— Mas

Fényérzékeny,
megyvilagitatlan
fényképészeti film
tekercsben, barmilyen
anyagbol a papir, a
karton és a textil
kivételével
fényérzékeny,
megvilagitatlan, azonnal
eléhivo film tekercsben
Megvilagitott, de nem
eléhivott fényképészeti
lemez, film, papir, karton
¢s textil

értékiik nem haladja meg
a termék gyartelepi
aranak 30%-4t
Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a 3701
vagy 3702
vamtarifaszamtol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. A 3701 és 3702
vamtarifaszdm ala
tartozd anyagok
felhasznalhatok, ha
értékiik 6sszevontan nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 20%-at
Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a 3701
vagy 3702
vamtarifaszamtol eltérd
vamtarifaszam ala
besorolt

Eldallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a 3701
vagy 3702
vamtarifaszamtol eltérd
vamtarifaszam ala
besorolt

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 40%-at

ex 38. Arucsoport

A vegyipar kiilonb6zd
termékei; kivéve:

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. Az ugyanazon
vamtarifaszdm ala
besorolt anyagok
azonban felhasznalhatok,
ha értékiik nem haladja
meg a termék gyartelepi
aranak 20%-4at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808

— Kolloid grafit olajos
szuszpenzioban és
szemikolloid grafit;
szénmassza
elektrodokhoz

- legalabb 30

tomegszazalékban grafit

¢s asvanyolajok
keverékébdl allo grafit,
paszta formaban

Finomitott tallolaj

Tisztitott
szulfatterpentin-olaj

Esztergyantak

Fakatrany
(fakatranyszurok)

Rovarolék, gombadlok,
gyomirtok, patkanyirtok,
csirazasgatlo termeékek,
névényndvekedés-
szabalyozd szerek,
fertdtlenitok és hasonld
készitmények, kimért
adagokban és formakban
a kiskereskedelemben
szokdsos médon
kiszerelve vagy mint
készitmények vagy
készaruk (pl. kénezett

Eloallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50%-4at
Eléallitas, amelynek
soran a 3403
vamtarifaszdm ala
tartozo6 felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 20%-at
Nyers tallolaj finomitasa

A nyers szulfatterpentin
alkohol tisztitasa
desztillalassal vagy
finomitassal

Eldallitas gyantasavbol

Fakatrany desztillacidja

Eloallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50%-4at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at
Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at
Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at
Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

3809

3810

3811

szalag, kénezett kandc,

kéngyertya, 1¢gyfogo

papir)

Textil-, papir-, bor- és

hasonl6 iparban hasznalt,

masutt nem emlitett
végkikészitd szerek,
festést gyorsito és
eldsegitd, szintartossagot
ndveld anyagok,
valamint mésutt nem
emlitett termékek és
készitmények

(pl. appretalo szerek és
pacanyagok)

Fémfeliiletet marato

szerek; folyositoszerek

¢s mas segédanyagok
hegesztéshez vagy
forrasztashoz; forraszto-,
hegesztOporok €s

-pasztak, fém- vagy mas

anyagtartalommal;

hegesztdelektrodak és -
palcak mag és bevono
anyagai

Kopogasgatlo szerek,

antioxidansok,

gyantasodasgatlok,
viszkozitést javitok,
rozsdagatlok és egyéb
hasonl6 adalék anyagok
asvanyolajhoz (beleértve

a benzinhez valot is)

vagy egyéb, hasonlo

céllal hasznalt
oldatokhoz:

— Petroleum vagy
bitumenes asvanyolaj
tartalmu elkészitett
adalékanyagok
kendolajokhoz

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50%-at

Eléallitas, amelynek
soran a 3811
vamtarifaszdm ala
tartozo felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

3812

3813

3814

3818

3819

3820

— Mas

Elkészitett vulkanizalast
gyorsitok; masutt nem
emlitett gumi- vagy
mulanyaglagyitok;
antioxidansok és egyéb
gumi- vagy milanyag-
stabilizatorok
Készitmények ¢és toltetek
tizoltd késziilékekhez;
toltott tlizoltod granatok

Masutt nem emlitett
szerves
oldoszerkeverékek ¢€s
higitok; lakk- és
festékeltavolitok
Elektronikai célokra
kémiai elemekkel
atitatott korong, ostya
vagy hasonl6 forma;
kémiai vegyiiletekkel
atitatott anyagok
elektronikai célokra
Hidraulikus-fékfolyadék
¢s mas folyadék
hidraulikus célra, amely
kdolajat vagy bitumenes
asvanyokbdl nyert olajat
nem, vagy 70
tomegszazaléknal kisebb
aranyban tartalmaz
Fagyasgatlo és jégoldod
készitmények

Eloallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50%-4at
Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50%-at

Eloallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50%-4at
Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50%-at
Eloallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50%-4at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

3822

3823

3824

Hordozora felvitt
diagnosztikai vagy
laboratériumi reagensek
¢s elkészitett
diagnosztikai vagy
laboratériumi reagensek
hordozoén is, a 3002 vagy
3006 vamtarifaszam ala
tartozok kivételével
Ipari monokarboxil-
zsirsav; finomitasbol
nyert olajsav; ipari
zsiralkohol
— Ipari monokarboxil-
zsirsav, finomitasbol
nyert olajsav

— Ipari zsiralkoholok

Elkészitett kdtdanyagok
ontédei formahoz vagy
maghoz; masutt nem
emlitett vegyipari és
rokon ipari termékek és
készitmények (beleértve
a természetes termékek
keverékét is); a vegyipar
¢s vele rokon iparagak
maradékai és
melléktermékei:

Eloallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50%-4at

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
termektol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

Eléallitas barmely
vamtarifaszdm ala
tartoz6 anyagbol a 3823
vamtarifaszdm ala
tartozo egy¢b anyagokat
is beleértve
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

— Az e vamtarifaszam alé
tartozok koziil a
kovetkezok:
Természetes gumi
alapu elkészitett
kotéanyagok ontodei
formahoz vagy
maghoz
Nafténsavak, vizben
oldhatatlan so6i és
észterei
Szorbit, a 2905
vamtarifaszam ala
tartozo kivételével
Asvanyolaj-
szulfonatok, az
alkalifémek, az
ammonium vagy az
etanol-aminok
asvanyolaj-
szulfonatjai;
bitumenes asvanyi
anyagokbol nyert
olajok tiofenezett
szulfonsavai és soi
Ioncserélok

Getterek
vakuumcsovekhez

Alkali vas-oxid
gaztisztitdshoz

Ammoniakviz és a
széngaztisztitas
folyaman kimeriilt
oxid

Kozma- és Dippel-olaj

Kiilonb6z6 anionokat
tartalmazo
sokeverékek

Zselatin alapu
masoldpasztak, papir
vagy textil alapra is

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. Az ugyanazon
vamtarifaszdm ala
besorolt anyagok
azonban felhasznalhatok,
ha értékiik nem haladja
meg a termék gyartelepi
aranak 20%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1) 2) (3) vagy (4)

— Mas Eloallitas, amelynek

soran a felhasznalt

anyagok értéke nem

haladja meg a termék

gyartelepi dranak 50%-4t
3901-3915 Miianyagok alapanyag

formajaban, hulladék,

forgacs és tormelék;

kivéve a 3907 és 3912

vamtarifaszam ala

tartozokat, amelyekre

vonatkozo szabalyokat

lasd az aldbbiakban:

— Addicios Eléallitas, amelynek Eléallitas, amelynek
polimerizacios soran: soran a felhasznalt
termékek, amelyekben | —a felhasznalt anyagok | anyagok értéke nem
egyetlen monomer a értéke nem haladja haladja meg a termék
teljes meg a termék gyartelepi aranak 25%-at
polimertartalomra gyartelepi aranak
vonatkoztatva tobb 50%-at;
mint 99 —a 39. Arucsoportba
tomegszazalékot tesz tartoz6 felhasznalt
ki anyagok értéke nem

haladja meg a termék
gyartelepi aranak
20%-4t°

— Mas Eloallitas, amelynek Eldallitas, amelynek

soran a 39. Arucsoportba | soran a felhasznalt
tartozo felhasznalt anyagok értéke nem
anyagok értéke nem haladja meg a termék
haladja meg a termék gyartelepi aranak 25%-at
gyartelepi aranak
20%-4t°

ex 3907 — Polikarbonatbol és Eléallitas, amelynek

akrilnitril-
butaidénsztirén
kopolimerbdl (ABS)
késziilt kopolimer

soran valamennyi
felhasznalt anyag a
termektol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. Az ugyanazon
vamtarifaszdm ala
besorolt anyagok
azonban felhasznalhatok,
ha értékiik nem haladja
meg a termék gyartelepi
aranak 50%-at’
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

3912

3916-3921

— Poliészter

Masutt nem emlitett
celluléz és kémiai
szarmazé€kai, alapanyag
formajaban

Mianyag
félgyartmanyok ¢és
cikkek; kivéve az

ex 3916, ex 3917,

ex 3920 és ex 3921

vamtarifaszam alé

tartozokat, amelyekre az
alabbi szabalyok
érvényesek:

— Sik termékek, a feliileti
megmunkalason
tulmenden
megmunkalva vagy a
téglalaptol vagy
négyzettol eltérd
alakra vagva; mas
termékek, a feliileti
megmunkalason
tulmenden
megmunkalva

— Mas

—— Addicios

polimerizacios
termékek,
amelyekben egyetlen
monomer a teljes
polimertartalomra
vonatkoztatva tobb

Eldallitas, amelynek
soran a 39. Arucsoportba
tartozo felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak
20%-4at, és/vagy
eldallitas tetrabromo-
polikarbonatbol
(bisphenol 4)

Eloallitas, amelynek
soran a termékkel azonos
vamtarifaszdm ala
besorolt anyagok értéke
nem haladja meg a
termék gyartelepi ardnak
20%-at

Eldallitas, amelynek
soran a 39. Arucsoportba
tartozo felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50%-at

Eloallitas, amelynek

soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
50%-at;

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 25%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 25%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

ex 3916 és
ex 3917

ex 3920

ex 3921

mint 99 tOmeg-
szazalékot tesz ki

— Mas

Profil és csé

— Ionomer lap vagy film

— Regeneralt celluloz,
poliamid vagy
polietilén lapok

Fémezett milanyag folia

—a 39. Arucsoportba
tartoz6 felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak
20%-at°

Eléallitas, amelynek soran

a 39. Arucsoportba tartozo

felhasznalt anyagok értéke

nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 20%-at®

Eléallitas, amelynek

soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
50%-at;

— a termékkel azonos
vamtarifaszdm ala
besorolt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
20%-at

Eldallitas hore lagyulo

parcialis sobol, amely

fémionokkal, fleg cink-
¢és natriumionokkal
részben semlegesitett
etilén és metakrilsav
kopolimere

Eloallitas, amelynek

soran a termékkel azonos

vamtarifaszdm ala
besorolt anyagok értéke

nem haladja meg a

termék gyartelepi ardnak

20%-4t

Eléallitas kevesebb mint

23 mikron vastagsagu

viztiszta poliészter

foliabol’

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 25%-at
Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 25%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 25%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak
25%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

3922 - 3926

Mianyag cikkek

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50%-4t

ex 40. Arucsoport

ex 4001

4005

4012

ex 4017

Gumi és ebbol késziilt
aruk; kivéve:

Rétegelt lap vagy
kreppgumi ldbbelihez
Vulkanizalatlan
gumikeverék alapanyag
formaban vagy lap,
lemez ¢€s szalag alakban

Ujrafutézott vagy
hasznalt gumi
légabroncs; tomor vagy
kisnyomasu
gumiabroncs, cserélhetd
gumiabroncs-futofeliilet
¢€s gumiabroncs-
tomlévédo szalag:

— Ujrafutdzott abroncs,
tomor vagy
kisnyoméasu
gumiabroncs

— Mas

Keménygumibdl késziilt
aruk

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
termektol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

Természetes
gumilemezek laminalasa
Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke, a
természetes gumi
kivételével, nem haladja
meg a termék gyartelepi
aranak 50%-at

A hasznalt
gumiabroncsok
ujrafutdzasa

Eloallitas barmely
vamtarifaszam ala
tartozo anyagokbdl a
4011 vagy 4012
vamtarifaszam
kivételével
Eléallitas
keménygumibdl
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

ex 41. Arucsoport

ex 4102

41044107

4109

Nyersbor (a szérme
kivételével) és kikészitett
bor; kivéve:

Juh- és baranybor
nyersen, gyapju nélkiil

Bor, gyapju nélkiil vagy
szorteleniil, a 4108-4109
vamtarifaszam ala
tartozé borok kivételével

Lakkbor és laminalt
lakkbor; metallizalt bor

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

A gyapju eltavolitasa a
gyapjas juh- és
baranyborrol

Az eldcserzett bor
ismételt cserzése; vagy
Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
termektol eltérd
vamtarifaszam ala
besorolt

Eléallitas a 41044107
vamtarifaszdm ala
tartozo borbol, feltéve,
hogy az érté¢ke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50%-4t

42. Arucsoport

Boraruk; nyerges- és
szijgyartoaruk; utazasi
cikkek, kézitaskak és
hasonlo tartok; allati
bélbal késziilt aruk

(a selyemherny6bélbol
késziilt aruk kivételével)

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
termektol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

ex 43. Arucsoport

ex 4302

SzOérme, miszoérme;
ezekbol késziilt aruk;
kivéve:

Cserzett vagy kikészitett

szOrme, Osszeallitva:

— Osszevarrt lap, kereszt
¢s hasonl6 formak

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

Az 6ssze nem allitott
cserzett vagy kikészitett
szOrme fehéritése vagy
festése a vagason és
Osszeallitason kiviil
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

4303

— Mas

Ruhazati cikk, ruhazati
tartozék és mas
szOrmearu

El6allitas 6ssze nem
allitott, cserzett vagy
kikészitett sz6rmébol
Eloallitas a 4302
vamtarifaszam ala
tartozo 0ssze nem
allitott, cserzett vagy
kikészitett sz6rmébol

ex 44. Arucsoport

ex 4403

ex 4407

ex 4408

4409

Fa és faipari termékek;
faszén; kivéve:

Gombfa, durvan
négyszoglire faragva

Hosszéban fiirészelt
vagy szélezett, vagott
vagy hantolt, 6 mm-nél
vastagabb fa gyalulva,
csiszolva vagy fogazott
illesztéssel Osszeallitva is
Furnérlemez és
legfeljebb 6 mm vastag
rétegelt lemez
készitésére szolgald
furnérlap (részekbdl
Osszeragasztva is), és
hosszaban flirészelt,
vagott vagy hantolt,
legfeljebb 6 mm vastag
mas falemez, gyalulva,
csiszolva és fogazott
illesztéssel Osszedllitva is
Fa, barmely széle vagy
feliilete mentén
Osszefliggd
(folytatolagos)
Osszeillesztésre
elokészitve, gyalulva,
csiszolva vagy fogazott
illesztéssel Ossze-
allitva is.

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

Eléallitas durvéra
faragott fabal,
kéregtelenitve is, vagy
pusztan durvara faragva
Gyalulas, csiszolas vagy
fogazott illesztés

Részekbol
Osszeragasztas, csiszolas,
gyalulas ¢és fogazott
illesztés
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1) 2) (3) vagy (4)
— Gyalult vagy fogazott | Gyalulas vagy illesztés
illesztéssel fogazott illesztéssel
Osszeallitott
— Keresztmetszetileg Peremezés vagy
megmunkalt mintazas
ex 4410-tdl Keresztmetszetileg Peremezés vagy
ex 4413-ig megmunkalt falécek, mintazas
beleértve a
keresztmetszetileg
megmunkalt
padloszegélylécet és mas
szegélylemezt is
ex 4415 Fabol késziilt lada, El6allitas méretre nem
doboz, rekesz, dob és vagott lapbol
hasonlé csomagoldanyag
ex 4416 Hordo, kad, dézsa és Eloallitas hasitott
fabol késziilt mas dongakbol, amelyeket a
kadaripari termék és két fofeliilet fiirészelésén
azok részei tal nem munkaltak meg
ex 4418 — Acs- és épiiletasztalos- | El6allitas, amelynek
ipari termék fabol soran valamennyi
felhasznalt anyag a
termektol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt
A parkettalécek,
zsindelyek és hasitékok
azonban felhasznalhatok
— Keresztmetszetileg Peremezés vagy
megmunkalt falécek mintazas
ex 4421 Gyufaszal, cipész faszeg | Eldallitas barmely

vagy facsap

vamtarifaszam ala
tartozo fabol a 4409
vamtarifaszam ala
tartoz6 megmunkalt fa
kivételével

ex 45. Arucsoport

4503

Parafa és parafaaruk;
kivéve:

Természetes parafabol
késziilt aru

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

Eléallitas a 4501
vamtarifaszam ala
tartozo parafabol
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

46. Arucsoport

Szalmabol, eszpartofiibol
¢s mas fonasanyagbol
késziilt aruk; kosarkoto-
¢s fonasaruk

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

47. Arucsoport

Papiripari rostanyag
fabol vagy mas

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi

celluloztartalmt felhasznalt anyag a
anyagbol; visszanyert terméktdl eltérd
(hulladék ¢és hasznalt) vamtarifaszam ala
papir vagy karton besorolt

48. Arucsoport

ex 4811

4816

4817

ex 4818

Papir és karton;
papiripari rostanyagbol,
papirbdl vagy kartonbol
késziilt aruk; kivéve:

Vonalazott, margdzott
vagy négyzethalds papir
¢s karton

Karbonpapir,
onmasoldpapir, masolo
vagy atir6 mas papir

(a 4809 vamtarifaszam
ala tartozok kivételével),
a sokszorosité stencil- és
az ofszet
nyomolemezpapir
dobozba kiszerelve is
Boriték, zart levelezdlap,
postai levelezdlap és mas
levelezdlap papirbol
vagy kartonbol;
levelezOpapir-készletet
tartalmazo, papirbol
vagy kartonbdl késziilt
doboz, tasak, tarca és
mappa

Toalett (WC-) papir

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktdl eltérd
vamtarifaszam ala
besorolt

Eléallitas a 47.
Arucsoportba tartozod
papiripari rostanyagbol
Eléallitas a

47. Arucsoportba tartozod
papiripari rostanyagbol

Eléallitas, amelynek

soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
50%-at

Eléallitas a 47.

Arucsoportba tartozo

papiripari rostanyagbol




162

MAGYAR KOZLONY

2007/103/11. szdm

HR tarifaszam

A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

ex 4819

ex 4820

ex 4823

Doboz, lada, tok, zsak és
mas csomagoloeszkoz
papirbol, kartonbol,
cellulozvattabol vagy
cellulézrostbol allo
szovedékbol

Jegyzettdmb

Mas papir, karton,
cellulézvatta és
cellulézrostbol allo
szovedék méretre vagy
alakra vagva

Eloallitas, amelynek

soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
50%-at

Eléallitas, amelynek

soran a felhasznalt

anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50%-at

El6allitas a 47.

Arucsoportba tartozé

papiripari rostanyagbol

ex 49. Arucsoport

4909

4910

Konyv, ujsag, kép és
mas nyomdaipari
termék; kézirat,
gepirasos szoveg €s
tervrajz; kivéve:

Nyomtatott vagy
illusztralt postai képes
levelez6lap; nyomtatott
lapok személyes
tidvozlettel, lizenettel
vagy bejelentéssel,
illusztralva, diszitve és
boritékkal is
Bérmilyen nyomtatott
naptar, beleértve a
naptarblokkot is:

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
termektol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

Eléallitas a 4909 vagy a
4911 vamtarifaszam ala
nem besorolt anyagbo6l
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

— Nem papir vagy karton
alapu 6roknaptér vagy
cseré¢lhetd lapos naptar

— Mas

Eloallitas, amelynek

soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
50%-at

Eléallitas a 4909 vagy a

4911 vamtarifaszam ala

nem besorolt anyagbo6l

ex 50. Arucsoport

ex 5003

5004-tdl
ex 5006-ig

Selyem; kivéve:

Selyemhulladék
(beleértve a le nem
gombolyithato
selyemgubot,
fonalhulladékot, a
foszlatott anyagot is)
kartolt vagy fésiilt
Selyemfonal és
selyemhulladékbol
késziilt fonal

Eldallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt
Selyemhulladék
kartolasa vagy fésiilése

Eléallitas®:

— kartolt vagy fésiilt
vagy fonasra mas
modon eldkészitett
nyers selyembdl vagy
selyemhulladékbol,

—nem kartolt vagy nem
féstilt vagy fonasra
mas modon elé nem
készitett természetes
szalakbol,

— vegyi anyagokbol vagy
textilpépbdl vagy

— papiripari rostanyagbol
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1) 2) (3) vagy (4)
5007 Szovet selyembdl vagy
selyemhulladékbol:
— Gumifonalat Eloallitas egyaga
tartalmazo fonalbol®
— Mas Elgallitas®:

— kokuszrost fonalbol,

— természetes szalakbol,

—nem kartolt vagy nem
fésiilt, vagy fonasra
mas modon elé nem
készitett vagott
miiszalbol,

— vegyi anyagokbol vagy
textilpépbdl, vagy

— papirbol

vagy

A nyomashoz legalabb

két elokészitd vagy

befejezd miivelet tarsul

(pl. mosas, fehérités,

mercerizalas, horogzités,

bolyhozés, méangorlas,

gylrtelenités, kikészités,

avatds, impregnalas,

kivarras €s a csomok

eltavolitasa), ahol a

felhasznalt nem nyomott

szovet értéke nem

haladja meg a termék

gyartelepi aranak

47,5 %-at

ex 51. Arucsoport

Gyapju, finom és durva
allati szor; 16szor fonal
és szovet; kivéve:

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
termektol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

5106-5110

5111-5113

Gyapjubol, finom és
durva allati szorbol és
16sz0rbol készult fonal

Gyapjubol, finom vagy

durva éllati sz6rbdl vagy

16sz0rbol késziilt szovet:

— Gumifonalat
tartalmazo

— Mas

Elallitas®:

— kartolt vagy fésiilt
vagy fonéasra mas
modon el6készitett
nyers selyembdl vagy
selyemhulladékbol,

—nem kartolt vagy nem
fésiilt vagy fondsra
mas modon el nem
készitett természetes
szalakbol,

— vegyi anyagokbol vagy
textilpépbdl, vagy

— papiripari rostanyagbol

Eléallitas egyagu
fonalbol®
Elsallitas®:
— kokuszrost fonalbdl,
— természetes szalakbol,
—nem kartolt vagy nem
fésiilt, vagy fonasra
mas modon el nem
készitett vagott
muszalbol,
— vegyi anyagokbol vagy
textilpépbdl, vagy
— papirbol
vagy
A nyomashoz legalabb
két elokészitd vagy
befejezd miivelet tarsul
(pl. mosas, fehérités,
mercerizalés, horogzités,
bolyhozas, mangorlas,
gylrtelenités, kikészités,
avatas, impregnalas,
kivarras és a csomok
eltavolitasa), ahol a
felhasznalt nem nyomott
szovet értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi
aranak 47,5%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

ex 52. Arucsoport

5204-5207

5208-5212

Pamut; kivéve:

Pamutfonal és cérna

Pamutszovet:
— Gumifonalat
tartalmazo

— Mas

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

Elsallitas®:

— kartolt vagy fésiilt
vagy fonéasra mas
modon eldkészitett
nyers selyembdl vagy
selyemhulladékbol,

—nem kartolt vagy nem
fésiilt, vagy fonasra
mas modon el nem
készitett természetes
szalakbol,

— vegyi anyagokbol vagy
textilpépbdl, vagy

— papiripari rostanyagbol

Eléallitas egyagu
fonalbol®

Elsallitas®:

— kokuszrost fonalbdl,

— természetes szalakbol,
—nem kartolt vagy nem
fésiilt, vagy fonasra
mas mddon el nem

készitett vagott
muszalbol,
— vegyi anyagokbol vagy
textilpépbdl, vagy
— papirbdl
vagy
A nyomashoz legalabb
két elOkészitd vagy
befejezd miivelet tarsul
(pl. mosas, fehérités,
mercerizalas, horogzités,
bolyhozas, mangorlas,
gylrtelenités, kikészités,
avatas, impregnalas,
kivarras és a csomok
eltavolitasa), ahol a
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

felhasznalt nem nyomott
szovet értéke nem
haladja meg a termék a
termék gyartelepi ardnak
47,5%-at

ex 53. Arucsoport

5306-5308

5309-5311

Mas ndvényi textilszal,
papirfonal és
papirszovet; kivéve:

Fonal mas novényi
textilszalakbol;
papirfonal

Szévet mas ndvényi

rostbol; szovet

papirfonalbol:

— Gumifonalat
tartalmazo

— Mas

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
termektol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

Elsallitas®:

— kértolt vagy fésiilt
vagy fonéasra mas
modon elokészitett
nyers selyembdl vagy
selyemhulladékbol,

—nem kartolt vagy nem
fésiilt, vagy fonasra
mas modon elé nem
készitett természetes
szalakbol,

— vegyi anyagokbol vagy
textilpépbdl, vagy

— papiripari rostanyagbol

Eloallitas egyaga

fonalbol®

Elallitas®:

— kokuszrost fonalbol,

— természetes szalakbol,

—nem kartolt vagy nem
fésiilt, vagy fonasra
mas modon elé nem
készitett vagott
miiszalbol,

— vegyi anyagokbol vagy
textilpépbdl, vagy

— papirbol

vagy

A nyomashoz legalabb

két elokészitd vagy

befejezd miivelet tarsul
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

(pl. mosas, fehérités,
mercerizalas, horogzités,
bolyhozas, mangorlas,
gylrtelenités, kikészités,
avatas, impregnalas,
kivarras és a csomok
eltavolitasa), ahol a
felhasznalt nem nyomott
szovet értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak
47,5%-at

5401-5406

5407 és 5408

Fonal, szal és cérna
miiszalbol

Szovet végtelen szalu

fonalbol

— Gumifonalat
tartalmazo

— Mas

Elallitas®:

— kartolt vagy fésiilt
vagy fonéasra mas
moddon eldkészitett
nyers selyembdl vagy
selyemhulladékbol,

—nem kartolt vagy nem
fésiilt, vagy fonasra
mas mddon eld nem
készitett természetes
szalakbol,

— vegyi anyagokbol vagy
textilpépbdl, vagy

— papiripari rostanyagbol

Eloallitas egyaga

fonalbol®

Elallitas®:

— kokuszrost fonalbol,

— természetes szalakbol,

—nem kartolt vagy nem
fésiilt, vagy fonasra
mas modon elé nem
készitett vagott
végtelen szalu
fonalbol,

— vegyi anyagokbdl vagy
textilpépbdl, vagy

— papirbdl

vagy

A nyomashoz legalabb

két elOkészitd vagy
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

5501-5507

5508-5511

5512-5516

Vagott végtelen szalak

Fonal és varrocérna
végtelen szalbol

Szovet végtelen szalbol:

— Gumifonalat
tartalmazo
— Mas

befejez6 miivelet tarsul

(pl. mosas, fehérités,

mercerizalas, horogzités,

bolyhozas, méangorlas,
gylrtelenités, kikészités,
avatds, impregnalas,
kivarras €és a csomok

eltavolitasa), ahol a

felhasznalt nem nyomott

szovet értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak
47,5%-at

Eléallitas vegyi

anyagokbol vagy

textilpépbdl

Elallitas®:

— kartolt vagy fésiilt
vagy fonéasra mas
modon el6készitett
nyers selyembdl vagy
selyemhulladékbol,

—nem kartolt vagy nem
fésiilt, vagy fonasra
mas modon el nem
készitett természetes
szalakbol,

— vegyi anyagokbol vagy
textilpépbdl, vagy

— papiripari rostanyagbol

Eléallitas egyagu

fonalbol®

Elsallitas®:

— kokuszrost fonalbdl,

— természetes szalakbol,

—nem kartolt vagy nem
fésiilt, vagy fonasra
mas modon el nem
készitett vagott
végtelen szalbol,

— vegyi anyagokbol vagy
textilpépbdl, vagy

— papirbdl

vagy
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

A nyomashoz legalabb
két elokészitd vagy
befejez6 miivelet tarsul
(pl. mosas, fehérités,
mercerizalas, hokezelés,
bolyhozés, méangorlas,
gylrtelenités, kikészités,
avatds, impregnalas,
kivarras €és a csomok
eltavolitasa), ahol a
felhasznalt nem nyomott
szovet értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak
47,5%-at

ex 56. Arucsoport

5602

Vatta, nemez és
nemszott textilia;
kiilonleges fonalak;
zsineg, kotél és hajokotél
¢és ezekbol késziilt aruk;
kivéve:

Nemez, impregnalt,
bevont, beboritott vagy
rétegelt is:

— Ttinemezbol

Elgallitas®:

— kokuszrost fonalbdl,

— természetes szalakbol,
— vegyi anyagokbol vagy
textilpépbdl, vagy

— papiripari rostanyagbol

Elallitas®:

— természetes szalakbol,

— vegyi anyagokbol vagy
textilpépbdl,

Azonban:

—az 5402 vamtarifaszam
ala tartozo
polipropilén végtelen
szal,

—az 5503 vagy az 5506
vamtarifaszdm ala
tartozé polipropilén
vagott szal, vagy

— felhasznalhat6 az 5501
vamtarifaszdm ala
tartozé polipropilén
fonokabel, amely
esetében az egyes
végtelen szalak vagy
vagott szalak
finomsagi szama




2007/103/11. szdm

MAGYAR KOZLONY

171

HR tarifaszam

A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

5604

5605

— Mas

Gumifonal és -zsineg
textilanyaggal bevonva;
az 5404 vagy az 5405
vamtarifaszam ala
tartozo textilszal, -szalag
¢s hasonlok gumival
vagy muanyaggal
impregnalva, bevonva,
beboritva vagy ezekbe az
anyagokba bemartva:
— Gumifonal és -zsineg,
textilanyaggal
bevonva

— Mas

Fonal fémszalbol.
paszomanyozott is, az
5404 vagy az 5405
vamtarifaszam alé
tartozo olyan szalbdl,
szalagbo6l vagy hasonl6
termékbdl is, amelyet
fémszallal, fémcsikkal
vagy fémporral
egyesitettek

minden esetben kisebb
9 decitexnél, ha értéke
nem haladja meg a
termék gyartelepi
aranak 40%-at

Elsallitas®:

— természetes szalakbol,

— kazeinbol készitett
vagott végtelen
szalbol, vagy

— vegyipari anyagokbol
vagy textilpépbdl

Eloallitas textilanyaggal
be nem vont
gumifonalbol €s
zsinegbdl

Elgallitas®:

—nem kartolt vagy nem
fésiilt vagy mas
modon fonasra eld
nem készitett
természetes szalakbol,

— vegyi anyagokbol vagy
textilpépbdl, vagy

— papiripari rostanyagbol

Elallitas®:

— természetes szalakbol,

—nem kartolt vagy nem
fésiilt vagy fonasra
mas modon elé nem
készitett vagott
végtelen szalbol,

— vegyi anyagokbol vagy
textilpépbdl, vagy

— papiripari rostanyagbol
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

5606

Paszomanyozott fonal az
5404 vagy az 5405
vamtarifaszam alé
tartozo szalag és hasonld
aru paszomanyozva (az
5605 vamtarifaszam ala
tartozo fémezett fonal €s
a paszomanyozott
l6szorfonal kivételével);
zseniliafonal (beleértve a
zseniliapehelybdl késziilt
zseniliafonalat is);
hurkolt, bordazott fonal

Elallitas®:

— természetes szalakbol,

—nem kartolt vagy nem
fésiilt vagy fondsra
mas modon el nem
készitett vagott
végtelen szalbol,

— vegyi anyagokbol vagy
textilpépbdl, vagy

— papiripari rostanyagbol

57. Arucsoport

Szényegek és mas textil
padloboritok:
— Ttinemezbdl

Elsallitas®:

— természetes szalakbol,
vagy

— vegyi anyagokbol vagy
textilpépbdl,

Azonban:

—az 5402 vamtarifaszam
ala tartozo
polipropilén végtelen
szal,

—az 5503 vagy az 5506
vamtarifaszdm ala
tartozé polipropilén
vagott szal, vagy

— felhasznalhat6 az 5501
vamtarifaszdm ala
tartozé polipropilén
fonokabel, amely
esetében az egyes
végtelen szalak vagy
vagott szalak
finomsagi szama
minden esetben kisebb
9 decitexnél, ha értéke
nem haladja meg a
termék gyartelepi
aranak 40%-at,

Jutaszovet hatoldalként

felhasznalhato
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

— Mas nemezb0l

— Mas

Elallitas®:

—nem kartolt vagy nem
fésiilt vagy fonasra
mas modon elé nem
készitett természetes
szalakbol, vagy

— vegyi anyagokbol vagy
textilpépbdl

Elgallitas®:

— kokuszrost- vagy
jutafonalbol

— szintetikus vagy
mesterséges végtelen
szalbol késziilt
fonalbol,

— természetes szalakbol,
vagy

—nem kartolt vagy nem
fésiilt vagy fonasra
mas moédon nem
elokészitett vagott
végtelen szalbol

Jutaszovet hatoldalként

felhasznalhat6
ex 58. Arucsoport | Kiilonleges szovetek;
bolyhos szdvetek;
csipke; karpit;
paszomany; himz¢és;
kivéve:
— Gumifonallal Eléallitas egyaga
kombinalt fonalbol®
— Mis Elgallitas®:

— természetes szalakbol,
—nem kartolt vagy nem
fésiilt vagy fonasra

mas moédon nem
elokészitett vagott
végtelen szalbol, vagy
— vegyi anyagokbol vagy
textilpépbdl
vagy
A nyomashoz legalabb
két el0készitd vagy
befejezd miivelet tarsul
(pl. mosas, fehérités,
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A termék megnevezése

(1 2) (3) vagy (4)

mercerizalas, hérogzités,
bolyhozas, mangorlas,
gylrtelenités, kikészités,
avatds, impregnalas,
kivarras €és a csomok
eltavolitasa), ahol a
felhasznalt nem nyomott
szovet értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak
47,5%-at

5805 Kézi szovést Eléallitas, amelynek
faliszényeg, karpit, mint | soran valamennyi
pl. Gobelin, Flanders, felhasznalt anyag a
Aubusson, Beauvais és terméktol eltéro
hasonl¢ fajtak és a vamtarifaszam ala
tlvarrassal besorolt
(pl. pontdltéssel és a
keresztoltéssel)
Eldallitott faliszényeg,
karpit, konfekciondlva is
5810 Himzés méteraruban, Eléallitas, amelynek
szalagban vagy mintazott soran:
darabokban — valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
50%-4t

5901 Szovetek, mézgaval vagy | Eléallitas fonalbol
keményitétartalmi
anyaggal bevonva,
amelyeket
konyvfedélnek vagy
hasonl6 célokra
hasznalnak;

pauszvaszon; eldkészitett
festdvaszon; kalapvaszon
(kanavész) és hasonlo
merevitett textilszovet
kalapkészitéshez
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1) 2) (3) vagy (4)
5902 Kerékkopeny
kordszovet, nagy
szakitoszilardsagu nejlon
vagy mas poliamid-,
poliészter- vagy
viszkozmiiselyem
fonalbol:
— legfeljebb Eldallitas fonalbol
90 tomegszazalék
textilanyag-
tartalommal
— Mas Eléallitas vegyi
anyagokbol vagy
textilpépbdl
5903 Szovet miianyaggal Eloallitas fonalbol
impregnalva, bevonva, vagy
beboritva vagy rétegelve, | A nyomashoz legalabb
az 5902 vamtarifaszam | két el6készitd vagy
ala tartoz6 szovetek befejezd miivelet tarsul
kivételével (pl. mosas, fehérités,
mercerizalas, hérogzités,
bolyhozas, méangorlas,
gylrtelenités, kikészités,
avatds, impregnalas,
kivarras €s a csomok
eltavolitasa), ahol a
felhasznalt nem nyomott
szovet értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak
47,5%-at
5904 Linoleum kiszabva is; El6allitas fonalbol®
padloborito, amely
textilalapra alkalmazott
bevonatbol vagy
boritasbol all, kiszabva is
5905 Textil falborito:

— Gumi, milanyag vagy
mas anyaggal
impregnalva, bevonva,
beboritva vagy
rétegelve

— Mas

El64llitas fonalbol

El6allitas®:
— kokuszrost fonalbol,
— természetes szalakbol,
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

5906

Gumizott szévet az 5902
vamtarifaszam ala
tartozo kivételével:

— Kotott vagy hurkolt

— Szintetikus végtelen
szalbol késziilt mas
szovet tobb mint
90 tomegszazalék
textilanyag-
tartalommal

— Mas

—nem kartolt vagy nem
fésiilt, vagy fonasra
mas mddon el nem
készitett vagott
végtelen szalbol, vagy

— vegyi anyagokbol vagy
textilpépbol

vagy

A nyomashoz legalabb

két elokészitd vagy

befejez6 miivelet tarsul

(pl. mosas, fehérités,

mercerizalas, hérogzités,

bolyhozas, méangorlas,
gylrtelenités, kikészités,
avatds, impregnalas,
kivarras €s a csomok

eltavolitasa), ahol a

felhasznalt nem nyomott

szovet értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak
47,5%-at

Elsallitas®:

— természetes szalakbol,
—nem kartolt vagy nem
fésiilt vagy fondsra
mas modon eld nem

készitett vagott
végtelen szalbol, vagy
— vegyi anyagokbol vagy
textilpépbol
Eléallitas vegyi
anyagokbol

Eléallitas fonalbol
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1) 2) (3) vagy (4)
5907 Miés modon impregnalt, | Eldallitas fonalbol

bevont vagy beboritott vagy

szovet; festett szovet A nyomashoz legalabb

szinhazi vagy stadid két elokészitd vagy
(miitermi) diszletek, befejezd miivelet tarsul
vagy hasonlok szaméara | (pl. mosas, fehérités,
mercerizalas, hérogzités,
bolyhozas, méangorlas,
gylrtelenités, kikészités,
avatds, impregnalas,
kivarras €és a csomok
eltavolitasa), ahol a
felhasznalt nem nyomott
szovet értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak
47,5%-at
5908 Textilalapanyagbdl sz6tt,
font vagy kotott bél
lampahoz, tlizhelyhez,
ongyujtéhoz, gyertydhoz
¢és hasonl6hoz;
fehérizzastu gazharisnya
¢s annak eldallitasara
csOszeriien kotott
géazharisnya szovet,
impregnalva is:
— Fehérizzasu Eléallitas csészerlien
gazharisnya, kotott gazharisnya
impregnalva szovetbdl
— Mas Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt
5909-5911 Ipari felhasznalésra
alkalmas textiltermékek:
— Polirozdkorong vagy Eloallitas a 6310

-gytri az 5911
vamtarifaszam ala
tartozo nemezbol
készitettek kivételével

vamtarifaszam ala
tartozo fonalbol,
szovethulladékbol vagy
rongybol
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

— Textilszovet egyszeres
vagy tobbszoros lanc-
vagy vetlilékfonallal,
nemezelve,
impregnalva vagy
bevonva is, amelyet
altaldban
papirgyartasnal vagy
mas miiszaki céllal
hasznalnak, csGszeri
vagy végtelenitett,
vagy sima textilszovet
tobbszoros lanc- vagy
vetiilékfonallal

— Mas

Elgallitas®:

— kokuszrost fonalbol,

— a kovetkez6
anyagokbdl:

— politetrafluor-etilén
fonalbol’,

— fenolgyantéaval bevont,
impregnalt vagy
bevont, tobbagu
poliamid fonalbol,

— m-feniléndiamin ¢és
izoftalsavbol
polikondenzécidval
eldallitott aromas
szintetikus poliamid
szalbol késziilt
fonalbol,

— politetrafluor-etilén
monoﬁlbélg,

— poli-p-fenilén
tetraftalimid
szintetikus
textilszalbol allo
fonalbol,

— fenolgyanta bevonatu,
akrilfonallal
paszomanyozott
iivegrost fonalbol’,

— poliészterbdl, valamint
tereftalsav és 1,4
ciklohexandimetanol
¢s izoftalsav gyantabol
késziilt kopoliészter
monofilbdl,

— természetes szalakbol,
—nem kartolt vagy nem
fésiilt vagy fonasra
mas modon el nem

készitett vagott
végtelen szalbol, vagy

— vegyi anyagokbol vagy
textilpépbdl

Elallitas®:

— kokuszrost fonalbol,

— természetes szalakbol,
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

—nem kartolt vagy nem
fésiilt vagy fondsra
mas mddon el nem
készitett vagott
végtelen szalbol, vagy

— vegyi anyagokbol vagy
textilpépbol

60. Arucsoport

Kotott és hurkolt kelmék

El6allitas":

— természetes szalakbol,
—nem kartolt vagy nem
fésiilt vagy fonasra
mas modon elé nem

készitett vagott
végtelen szalbol, vagy
— vegyi anyagokbol vagy
textilpépbdl
61. Arucsoport Kotott s hurkolt

ruhazati cikkek, kellékek

¢s tartozékok:

— Formara kiszabott vagy | El84llitas fonalb6l™ '

kozvetleniil alakra
kotott vagy hurkolt két
vagy tobb darab
Osszevarrasaval vagy
mas modon torténd
Osszeallitasaval
készitve

— Mas

Elsallitas®:

— természetes szalakbol,

— nem kartolt vagy nem
fésiilt vagy fonasra
mas mddon elé nem
készitett vagott
végtelen szalbol, vagy

—vegyi anyagokbol vagy
textilpépbdl

ex 62. Arucsoport

Ruhazati cikkek,
kellékek és tartozékok, a
kotott és hurkolt aruk
kivételével; kivéve:

Elb4llitas fonalbol®
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

ex 6202,
ex 6204,
ex 6206,
ex 6209 és
ex 6211

ex 6210 és
ex 6216

6213 ¢s
6214

Noi és leanyka, valamint
csecsemoOruha és
tartozékai, himzéssel

Aluminiumozott
poliészter foliaval
boritott szovetbdl késziilt
tizallo felszerelés

Zsebkendo, sal, kendo,
nyaksal, mantilla és
hasonlo:

— Himzett

— Mas

El6allitas fonalbol™
vagy

El6allitas himzés nélkiili
szovetbdl, feltéve, hogy
a felhasznalt himzés
nélkiili szovet értéke
nem haladja meg a
termék gyartelepi ardnak
40%-at"

El6allitas fonalbol'
vagy

Eloallitas nem bevont
szOvetbol, ha a
felhasznalt nem bevont
szovet értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak
40%-4t"°

Eléallitas fehéritetlen
egyagh fonalbol® '°,
vagy

Eldallitas himzés nélkiili
szovetbol, ha a
felhasznalt himzés
nélkiili szovet értéke
nem haladja meg a
termék gyartelepi ardnak
40%-at"°

Eloallitas fehéritetlen
egyagh fonalbol® '°,
vagy

Az elballitast nyomas
koveti, amelyhez
legalabb két el6készitd
vagy két befejezd
miivelet tarsul

(pl. mosas, fehérités,
bolyhozas, mercerizalas,
horogzités, mangorlas,
gylrtelenités, kikészités,
avatds, impregnalas,
kivarras €és a csomok
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

6217

Egyéb konfekcionalt
ruhazati kellékek és
tartozékok; a ruhak,
ruhazati kellékek és
tartozékok részei a 6212
vamtarifaszam ala
tartozoé aruk kivételével:
— Himzett

— Aluminiumozott
poliészter foliaval
boritott szovetbol
késziilt tizallo
felszerelés

— Kozbélés gallérhoz és
mandzsettahoz,
kiszabva

— Mas

eltavolitasa) ahol a 6213
¢s a 6214 vamtarifaszam
ala tartozo felhasznalt
nem nyomott aruk értéke
nem haladja meg a
termék gyartelepi dranak
47,5%-at

Elballitas fonalbol'

vagy

El6allitas nem himzett

szovetbol, ha a

felhasznalt nem himzett

szovet értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak
40%-at"°

El8allitas fonalbol'

vagy

Eloallitas nem bevont

szovetbol, ha a

felhasznalt nem bevont

szovet értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at"”

Eloallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt,

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at

El6allitas fonalbol'
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1) 2) (3) vagy (4)
ex 63. Arucsoport | Mas készaru Eloallitas, amelynek
textilanyagbol; soran valamennyi

készletek; hasznalt ruha | felhasznalt anyag a

¢és egyéb hasznalt terméktdl eltérd

textilaru; rongy; kivéve: | vamtarifaszam ala
besorolt

6301-6304 Takaro, utitakaro,

agynemi stb.; fliggdny

stb.; mas lakastextilia:

— Nemezbdl, nemszott Elsallitas®:

textiliabol — természetes szalakbol,
vagy
— vegyi anyagokbol vagy
textilpépbdl

— Mas:

—— Himzett Eldallitas fehéritetlen
egyagh fonalbol'™ !
vagy
Eldallitas nem himzett
szovetbdl (kivéve a
kotott vagy hurkolt
kelmét), ha a felhasznalt
nem himzett szovet
értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi
aranak 40%-at

——Mas Eléallitas fehéritetlen
egyagu fonalbol'* !

6305 Zsék és zacsko aruk El6allitas®:
csomagolasara — természetes szalakbol,
—nem kartolt vagy nem
fésiilt vagy fondsra
mas modon el nem
készitett vagott
végtelen szalbol, vagy
— vegyi anyagokbol vagy
textilpépbol
6306 Ponyva, vaszontetd €s

napellenzo; sator;
csonakvitorla;
szorfvitorla, szarazfoldi
jarmiivek vitorlaja;
kempingcikk:
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

6307

6308

— Nemszo6tt textiliabol

— Mas

Mas készaru, beleértve a
szabasmintat is

Szonyeg, faliszOnyeg,
himzett asztalteritd vagy
szalvéta ¢s hasonld textil
termékek készitésére
szolgalo, szovetbdl és
fonalbdl allo készlet,
tartozékokkal,
kellékekkel is, a
kiskereskedelmi
forgalomban szokésos
kiszerelésben

Elsallitas™ ":
— természetes szalakbol,
vagy
— vegyi anyagokbol vagy
textilpépbol
Eloallitas fehéritetlen
egyagh fonalbol® '
Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at
A készletben minden
tételnek meg kell felelnie
annak a szabalynak,
amely akkor vonatkozna
ra, ha nem lenne
készletbe foglalva. Nem
szarmazo cikkek
azonban befoglalhatok,
ha értékiik nem haladja
meg a készlet gyartelepi
aranak 15%-4t

ex 64. Arucsoport

6406

Labbeli, labszarvédo és
hasonlo aru; kivéve:

Labbelirész (beleértve a
felsorészt, a belso
talphoz erdsitve is);
kiemelhet6 talpbélés,
sarokemelo és hasonld
cikk; labszarvédo,
bokavédo és hasonlo
cikk ¢és ezek részei

Eléallitas barmely
vamtarifaszdm ala
tartoz6 anyagbol a 6406
vamtarifaszdm ala
tartozd, a talpbéléshez
vagy mas talprészhez
erdsitett felsérész
Osszedllitasok kivételével
Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
termektol eltérd
vamtarifaszam ala
besorolt
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1) 2) (3) vagy (4)
ex 65. Arucsoport | Kalap és mas fejfedd, Eloallitas, amelynek
valamint ezek részei; soran valamennyi
kivéve: felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt
6503 Kalap és mas fejfedd Eloallitas fonalbdl vagy
nemezbél, a 6501 textilszalbol'"’
vamtarifaszam alé
tartozo kalaptestbdl,
kalaptompbdl vagy
nemezkorongbol
eldallitva, bélelve vagy
diszitve is
6505 Kalap és mas fejfedd Eloallitas fonalbdl vagy

kotott vagy hurkolt
kelmébdl, csipkébdl,
nemezbdl vagy mas
textil anyagbol (de nem
szalagbol) eldallitva,
bélelve vagy diszitve is,
hajhal6 barmilyen
anyagbol, bélelve vagy
diszitve is

textilszalbol'®

ex 66. Arucsoport

6601

Esernyd, napernyd,
sétapalca, botszek,
sétabot, ostor,
lovaglokorbacs és ezek
részei; kivéve:

Esernyd, napernyd
(beleértve a boternyot,
kerti és hasonlo
napernyo0t is)

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

Eloallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50%-4t

67. Arucsoport

Kikészitett toll és pehely,
valamint ezekbdl késziilt
aruk; miiviragok,
valamint emberhajbol
késziilt aruk

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

ex 68. Arucsoport

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Ko6bol, gipszbdl,
cementbol, azbesztbol,
csillambdl és hasonlo
anyagokbol késziilt aruk;
kivéve:

Palakdbdl vagy
agglomeralt palabol
késziilt aru
Azbesztrostbol késziilt
aru; azbeszt alapu vagy
azbeszt és magnézium-
karbonat alapu
keverékekbdl késziilt aru
Csillambol késziilt aru,
beleértve az agglomeralt
vagy rekonstrualt
csillamot, papir-, karton-
vagy mas anyagbol
késziilt alatétre
radolgozva

Eléallitas, amelynek soran
valamennyi felhasznalt
anyag a termektol eltérd
vamtarifaszam ala besorolt

Eléallitdas megmunkalt
palakobol

Eloallitas barmely
vamtarifaszdm ala
tartozo anyagbol

Eléallitdas megmunkalt
csillambol (beleértve az
agglomeralt vagy
rekonstrualt csilldmot is)

69. Arucsoport

Keramiai termékek

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

ex 70. Arucsoport

ex 7003,
ex 7004 és
ex 7005
7006

Uveg és iivegaruk;
kivéve:

Uveg fényvisszaverddést
gatlo réteggel

A 7003, 7004 vagy 7005
vamtarifaszam ala tartoz6
tivegek hajlitva,
megmunkalt széllel,
metszve, firva, fényezve
vagy zomancozva vagy
masképp megmunkalva,
de nem keretben vagy mas
anyaggal nem
Osszeszerelve

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszam ala
besorolt

Eléallitas a 7001
vamtarifaszam ala
tartozo anyagbol
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

7007

7008

7009

7010

7013

— Dielektromos vékony
filmmel bevont
tiveglap szubsztratum,
félvezetdi
mindségben,
Osszhangban a
SEMII'? szabvanyaval

— Mas

Biztonsagi iiveg,
szilarditott (edzett) vagy
tobbrétegl iivegbol
Tobbrétegli szigeteld
uveg

Uvegtiikdr, beleértve a
visszapillant6 tiikrét is,
keretezve is
Uvegballon (fonatos is),
iivegpalack, flaska,
konzerviiveg,
iivegedény, fiola,
ampulla és mas hasonlo
iivegtartaly, aru
szallitasara vagy
csomagolasara;
befézdiiveg; dugasz,
fedd és mas lezard
tivegbdl

Asztali, konyhai,
tisztalkodasi, irodai,
lakasdiszitési vagy
hasonl6 célra szolgalo
tivegaru (a 7010 ¢és a
7018 vamtarifaszam ala
tartozok kivételével)

Eloallitas a 7006
vamtarifaszam ala
tartozo nem bevont
tiveglap
szubsztratumokbol,

Eloallitas a 7001
vamtarifaszdm ala
tartoz6 anyagokbol
Eléallitas a 7001
vamtarifaszdm ala
tartozo anyagbol
Eléallitas a 7001
vamtarifaszdm ala
tartozé anyagbol
Eléallitas a 7001
vamtarifaszdm ala
tartozo anyagbol
Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt,

vagy

Uvegaru csiszol4sa, ha a
csiszolatlan iivegaru
értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi
aranak 50%-at
Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
termektol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt,

vagy

Uvegaru csiszol4sa, ha a
csiszolatlan iivegaru
értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi
aranak 50%-at

vagy
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

ex 7019

Uvegrostbdl késziilt 4ru
(a fonal kivételével)

A kézi munkéval késziilt
favott tiveg kézi diszitése
(a szitafestés
kivételével), ha a kézi
készitésh fuvott iiveg
értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi
aranak 50%-at
Elsallitas:

— szinezetlen paszmabol,
el6fonatbol, fonalbol
vagy vagott szalbol,
vagy

— liveggyapotbol

ex 71. Arucsoport

ex 7101

ex 7102,
ex 7103 és
ex 7104

7106, 7108 ¢€s
7110

Természetes vagy
tenyésztett gyongy,
dragakd, féldragako,
nemesfém,
nemesfémmel
plattirozott fém és
ezekbdl késziilt aruk;
ékszerutanzat, érme;
kivéve:

Természetes vagy
tenyésztett gyongy,
osztalyozva és a szallitas
megkonnyitésére
ideiglenesen felfiizve
Megmunkalt dragakd
vagy féldragako
(természetes, szintetikus
vagy rekonstrualt)
Nemesfém:

— Nyers

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50%-at
Eldallitas
megmunkalatlan
dragakoébdl vagy
féldragakobol

Eloallitas a 7106, 7108
vagy 7110
vamtarifaszam alad nem
besorolt anyagbdl,

vagy

a 7106, 7108 vagy 7110
vamtarifaszam ala
tartozo nemesfémek
elektrolitos, hokezeléses
vagy vegyi
szétvalasztasa,
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1) 2) (3) vagy (4)
vagy
a 7106, 7108 vagy 7110
vamtarifaszdm ala
tartoz6 nemesfémek
O0tvozése egymassal vagy
nem nemesfémmel
— Félgyartmany vagy por | Eldallitas
alakban megmunkalatlan
nemesfémbdol
ex 7107, Nemesfémmel El6allitas
ex 7109 és plattirozott nem megmunkalatlan
ex 7111 nemesfém, félgyartmany | nemesfémmel
plattirozott nem
nemesfémbol
7116 Természetes vagy Eloallitas, amelynek
tenyésztett gyongybdl, soran a felhasznalt
dragakobdl vagy anyagok értéke nem
féldragak6bol haladja meg a termék
(természetes, szintetikus | gyartelepi aranak 50%-at
vagy rekonstrualt)
késziilt aru
7117 Ekszerutanzat Eléallitas, amelynek

soran valamennyi
felhasznalt anyag a
termektol eltérd
vamtarifaszam ala
besorolt,

vagy

Eléallitas nem
plattirozott vagy
nemesfémmel nem
bevont nem nemesfém
részekbol, ha a
felhasznalt anyagok
értéke nem haladja meg
a termék gyartelepi
aranak 50%-4t

ex 72. Arucsoport

Vas és acél; kivéve:

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

7207
7208-7216
7217

ex 7218,
72197222
7223

ex 7224,
7225 - 7228
7229

Félkész termék vasbol
vagy nem 0tvozott
acélbol

Sikhengerelt termék,
rudvas, szogvas,
idomvas ¢és szelvény
vasbol vagy nem
0tvozott acélbol

Huzal vasbo6l vagy nem
0tvozott acélbol

Félkész termék,
sikhengerelt termék, rad,
szogvas, idomvas és
szelvény rozsdamentes
acélbol

Huzal rozsdamentes
acélbol

Félkész termék,
sikhengerelt termék,
melegen hengerelt rud,
szabalytalanul
felgdngyolt
tekercsekben; szogvas,
idomvas ¢és szelvény
0tvozott acélbol; tireges
farérudvas és -rudacél
0tvozott vagy nem
0tvozott acélbol

Mas huzal 6tvozott
acélbol

Eléallitas a 7201, 7202,
7203, 7204 vagy 7205
vamtarifaszdm ala
tartozé anyagbol
El6allitas a 7206
vamtarifaszam ala
tartozo ingotbol vagy
mas elsddleges formabol

Eléallitas a 7207
vamtarifaszdm ala
tartozo félkész anyagbol
Eléallitas a 7218
vamtarifaszam ala
tartozo ingotbol vagy
mas elsddleges formabol

Eléallitas a 7218
vamtarifaszdm ala
tartozo félkész anyagbol
Eléallitas a 7206, 7218
vagy 7224
vamtarifaszdm ala
tartozo ingotbol vagy
mas elsddleges formabol

El6allitas a 7224
vamtarifaszam ala
tartozo félkész anyagbol

ex 73. Arucsoport

ex 7301

Vas- és acélaruk; kivéve:

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

Szadpallo

Eldallitas a 7206
vamtarifaszam ala
tartozo anyagbol
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(D 2 (3) vagy (4)
7302 Vastti vagy Eloallitas a 7206
villamosvasuti vamtarifaszam ala

7304, 7305 és
7306

ex 7307

7308

palyaépitd anyag vasbol
vagy acélbol, igymint:
sin, tereldsin, fogazott
sin, valtosin,
sinkeresztezés,
valt6allitd rad és mas
keresztezési darab,
sinaljzat
(keresztkengyel),
csatlakozo lemez,
sinsaru, befogopofa,
alatétlemez, sinkapocs,
nyomtavlemez, kengyel,
tovabba mas, a vasuti sin
Osszeszereléséhez
sziikséges specialis
anyag

tartozo anyagbol

Cs0 ¢s iireges profil
vasbol (az ontottvas
kivételével) vagy acélbol

Tobb részbdl allo
csOszerelvény

rozsdamentes acélbol
(ISO X 5 CrNiMo 1712)

Szerkezet (a 9406
vamtarifaszam ala
tartozo elére gyartott
épiilet kivételével) és
részei (pl. hid és hidrész,
zsilipkapu, torony,
racsszerkezetti oszlop,
tetd, tetdszerkezet, ajto,
ablak és ezek kerete,
ajtokiiszob, zsaluzat,
korlat, pillér és oszlop)
vasbol vagy acélbol;
szerkezetben valo

Eléallitas a 7206, 7207,
7218 vagy 7224
vamtarifaszam ala
tartozo anyagbol

A kovacsdarabok
esztergaléasa, furasa,
dorzsarazasa,
menetvagasa, lesorjazasa
¢s homokkal valo
lefivasa, amelyek értéke
nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak
35%-at

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. A 7301
vamtarifaszdm ala
tartozd hegesztett
szogvasat, idomokat és
szelvényeket nem lehet
felhasznalni
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

ex 7315

felhasznalasra
elokészitett lemez, rad,
szogvas, idomvas,
szelvény, csO és hasonld
termék vasbol vagy
acélbol

Hoélanc

Eloallitas, amelynek
soran a 7315
vamtarifaszdm ala
tartozo a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50%-4t

ex 74. Arucsoport

7401

7402

7403

Réz és ebbol késziilt
aruk; kivéve:

Eléallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
50%-4t

Nyers réz (szulfid-
fémkeverék); cementréz
(kicsapott réz)

Finomitatlan réz,
rézandd elektrolizises
finomitashoz

Finomitott réz és
rézotvozet,
megmunkalatlan:
— Finomitott réz

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

7404

7405

— Rézotvozet és mas
elemeket is tartalmazo
finomitott réz

Rézhulladék és
-tormelék

Mesterotvozet

El6allitas finomitott,
megmunkalatlan rézbol
vagy rézhulladékbol és
-tormelékbol
Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

ex 75. Arucsoport

7501-7503

Nikkel és ebbol késziilt
aruk; kivéve:

Nikkel-szulfid-
fémkeverék), zsugoritott
nikkel-oxid és a
nikkelkohéaszat mas
k6zbees6 termékei;
megmunkalatlan nikkel;
nikkelhulladék és -
tormelék

Eloallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
50%-at

Eléallitas, amelynek

soran valamennyi

felhasznalt anyag a

terméktol eltérd

vamtarifaszdm ala
besorolt

ex 76. Arucsoport

Aluminium és ebbdl
késziilt aruk; kivéve:

Eléallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

7601

7602

ex 7616

Megmunkalatlan
aluminium

Aluminiumhulladék és
-tormelék

Aluminium cikkek, az
aluminiumhuzalbol
késziilt halo, drétszovet,
racs, sodronyfonat,
keritésfonat,
erdsitdszovet €s hasonld
anyagok (a végtelen
szalagot is beleértve), €s
a terpesztett aluminium
kivételével

50%-at

Eléallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt; és

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
50%-at,

vagy

Eléallitas 6tvozetlen

aluminiumbol vagy

aluminiumhulladékbol és

-tormelékbol

hoékezeléssel vagy

elektrolizissel

Eléallitas, amelynek

soran valamennyi

felhasznalt anyag a

termektol eltérd

vamtarifaszam ala
besorolt

Eléallitas, amelynek

soran:

— a valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. Az
aluminiumhuzalbdl
késziilt halot,
drotszovetet, racsot,
sodronyfonatot,
keritésfonatot,
erositdszovetet €s
hasonl6 anyagokat
(a végtelen szalagot is
beleértve), és a
terpesztett
aluminiumot fel lehet
hasznalni;
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1 2) (3) vagy (4)
— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
50%-at
77. Arucsoport Esetleges késébbi

felhasznalasra fenntartva
a HR-ben

ex 78. Arucsoport

7801

7802

Olom és ebbdl késziilt
aruk; kivéve:

Megmunkalatlan 6lom:
— Finomitott 6lom

— Mas

Olomhulladék és
-tormelék

Eléallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
50%-at

Eléallitas
,,kohdolombodl” vagy
»megmunkalt” 6lombol
Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszam ala
besorolt. A 7802
vamtarifaszam ala
tartozé hulladékot vagy
tormeléket nem lehet
felhasznalni

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszam ala
besorolt

ex 79. Arucsoport

Cink és ebb6l késziilt
aruk; kivéve:

Eléallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

7901

7902

Megmunkalatlan cink

Cinkhulladék és
-tormelék

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
50%-at

Eléallitas, amelynek

soran valamennyi

felhasznalt anyag a

terméktol eltérd

vamtarifaszdm ala

besorolt. A 7902

vamtarifaszdm ala

tartozo hulladékot vagy
tormeléket azonban nem
lehet felhasznélni

Eléallitas, amelynek

soran valamennyi

felhasznalt anyag a

termektol eltérd

vamtarifaszdm ala
besorolt

ex 80. Arucsoport

8001

On és ebbél késziilt aruk;
kivéve:

Megmunkalatlan 6n

Eléallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
50%-at

Eloallitas, amelynek

soran valamennyi

felhasznalt anyag a

terméktol eltérd

vamtarifaszdm ala

besorolt. A 8002

vamtarifaszdm ala

tartozo hulladékot vagy
tormeléket azonban nem
lehet felhasznalni
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

8002 ¢es 8007

Onhulladék és -tormelék;
mas aru 6nbodl

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

81. Arucsoport

Mas nem nemesfém;

cermet; és ezekbdl

késziilt aruk:

— Mas nem nemesfém,
megmunkalt, és
ezekbol késziilt aruk

— Mas

Eléallitas, amelynek
soran a termékkel azonos
vamtarifaszdm ala
besorolt felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50%-at
Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

ex 82. Arucsoport

8206

Szerszamok,
késmiuvesaruk,
evoeszkozok nem
nemesfémbo6l; mindezek
részei nem
nemesfémbol; kivéve:
A 8202-8205
vamtarifaszamok koziil
két vagy tobb
vamtarifaszam ala
tartozo szerszamok a
kiskereskedelemben
szokasos kiszerelt
készletben

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
8202-8205
vamtarifaszamtol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. A 8202-8205
vamtarifaszdm ala
tartozo szerszamokat
azonban be lehet épiteni
a készletbe, ha az
értékiik nem haladja meg
a készlet gyartelepi
aranak 15%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

8207

8208

ex 8211

8214

Cserélhetd szerszam kézi
vagy gépi mikodtetésii
kéziszerszamhoz vagy
szerszamgéphez

(pl. sajtold, csakolo,
lyukaszto, menetfuro,
menetvago, furd,
furatmegmunkalo,
iiregeld, maro,
esztergalyozo vagy
csavarhuzo szerszam),
beleértve a fém
htizasahoz vagy
extrudalasahoz valo
stillyesztékeket €s a
sziklafuirashoz vagy
talajfurashoz vald
szerszamot is

Kés és vagopenge
géphez vagy mechanikus
késziilekhez

Kés, sima vagy fogazott
pengével (beleértve a
kertészkést is), a 8208
vamtarifaszam alé
tartozo kés kivételével és
ezek vagopengéi

Masutt nem emlitett
késmiivesaru (pl.
hajnyir6 gép,
mészarosbard, konyhai
bard, aprito- és
daraboldkés, papirvago
kés); manikiir- és

Eloallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a termékrol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at

Eloallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at

Eléallitas, amelynek

soran valamennyi

felhasznalt anyag a

terméktol eltérd

vamtarifaszam ala
besorolt. A nem
nemesfémbdl késziilt
késpenge és nyél
azonban felhasznalhato

Eloallitas, amelynek

soran valamennyi

felhasznalt anyag a

terméktol eltérd

vamtarifaszdm ala
besorolt. A nem
nemesfémbdl késziilt
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

8215

pedikiirkészlet és
felszerelés
(koromreszeld is)
Kanal, villa, merdkanal,
szlir6kanal, tortalapat,
halkés, vajkés,
cukorfog6 és hasonlo
konyhai vagy asztali
eszkoz

ny¢l azonban
felhasznalhat6

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszam ala
besorolt. A nem
nemesfémbdl késziilt
nyél azonban
felhasznalhato

ex 83. Arucsoport

ex 8302

ex 8306

Kiilonféle aruk nem
nemesfémbdl; kivéve:

Egyéb vasalés, veret,
szerelvény €s hasonlo
aru ¢éplilethez, és
automatikus ajtocsukd

Kis szobor és mas
disztargy nem
nemesfémbol

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. A 8302
vamtarifaszdm ala
tartoz6 mas anyagok
azonban felhasznalhatok,
ha értékiik nem haladja
meg a termék gyartelepi
aranak 20%-at
Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt. A 8306
vamtarifaszdm ala
tartoz6 mas anyagok
azonban felhasznalhatok,
ha értékiik nem haladja
meg a termék gyartelepi
aranak 30%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

ex 84. Arucsoport

ex 8401

8402

8403 ¢s

ex 8404

8406

8407

Atomreaktorok, kazanok,
gépek és mechanikus
berendezések; ezek
alkatrészei, kivéve:

Nuklearis
fitéanyagelemek

Vizgdzt vagy mas gozt
fejlesztd kazan (az
alacsony nyomasu géz
eldallitasara alkalmas,
kdzponti flités céljara
szolgalo forroviz-kazan
kivételével); talhevitd
vizkazan

Ko6zponti futés céljara
szolgalo kazan, a 8402
vamtarifaszam alé
tartozo kazan kivételével
¢és segédberendezés a
kozponti flités céljara
szolgal6 kazanhoz
Goézturbina (viz- vagy
mas goziizeml)

Szikragytjtasu, belso
égésti, dugattylis vagy
forgodugattys motor

Eloallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at

Eléallitas, amelynek

soran valamennyi

felhasznalt anyag a

termektol eltérd

vamtarifaszdm ala
besorolt"?

Eléallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at

Eldallitas, amelynek

soran valamennyi

felhasznalt anyag a 8403

vagy a 8404

vamtarifaszamtol eltérd

vamtarifaszdm ala
besorolt

Eléallitas, amelynek

soran a felhasznalt

anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

Eloallitas, amelynek

soran a felhasznalt

anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-4at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 25%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

8408

8409

8411

8412

ex 8413

ex 8414

Kompresszios gyujtast,
belsd égésii, dugattyuis
motor (dizel vagy
feldizel)

Kizarolag vagy
elsésorban a 8407 vagy a
8408 vamtarifaszam ala
tartozo motor alkatrésze

Sugarhajtasu gazturbina,

légcsavaros gazturbina

¢€s mas gazturbina

Mas erdgép €s motor

Mas forgdszivattyu

Ipari ventilator és
hasonl6 ventilatorok

Eloallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-4at
Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at
Eloallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt,

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at

Eléallitas, amelynek

soran a felhasznalt

anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

Eloallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktdl
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at

Eléallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 25%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 25%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 25%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

8415

8418

ex 8419

Légkondicionalo
berendezés
motormeghajtasu
ventilatorral,
hémérséklet- és
nedvességszabalyozd
szerkezettel, beleértve az
olyan berendezést is,
amelyben a nedvesség
kiilon nem szabalyozhatd
Hitogép, fagyasztogép
¢és egyeb hiité- vagy
fagyasztokésziilék,
elektromos vagy mas
miikodésti is; hdszivattyu
a 8415 vamtarifaszam
ala tartozo
légkondicionalo
berendezés kivételével

Fa-, papiripari rostanyag-
¢s kartonipari gépek

meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at
Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

Eléallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a felhasznalt nem
szarmazd anyagok
értéke nem haladja
meg a felhasznalt
szarmaz6 anyagok
értékét

Eloallitas, amelynek
soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a fenti korlatozas
mellett, a termékkel
azonos vamtarifaszam
ala besorolt felhasznalt
anyag értéke a termék
gyartelepi aranak
legfeljebb 25%-a lehet

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 25%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

8420

8423

8425-8428

Kalander vagy mas
hengerl6gép, ezekhez
valo henger is, a fém-
vagy liveghengermii
kivételével

Mérleg, vizsgald és
ellendrz6 mérleg is

(az 50 mg vagy ennél
nagyobb érzékenységii
mérleg kivételével), suly
mindenfajta mérleghez

Emeld, mozgato, be- és
kirakod6 gépek

Eloallitas, amelynek
soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a fenti korlatozas
mellett, a termékkel
azonos vamtarifaszam
ala besorolt felhasznalt
anyag értéke a termék
gyartelepi aranak
legfeljebb 25%-a lehet

Eloallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktdl
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at

Eléallitas, amelynek
soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a fenti korlatozas
mellett, a 8431
vamtarifaszdm ala
besorolt felhasznalt
anyag értéke a termék
gyartelepi aranak
legfeljebb 10%-a lehet
besorolt

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 25%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

8429

8430

Onjaré buldézer,
homlokgyalu, foldgyalu,
talajegyengetd,
foldnyeso (szkréper),
lapatos kotro, exkavator,
kanalas rakoddgép,
dongologép és uthenger:
— Uthenger

— Mas

Fold, asvany vagy érc
mozgatasara,
gyalulésara,
egyengetésére,
nyesésére, kotrasara,
dongolésére,
tomoritésére,
kitermelésére vagy
firéasara szolgédld mas
gép; colopverd és
cOlopkiemeld; hoeke és
hokotro

Eléallitas, amelynek

soran a felhasznalt

anyagok értéke nem

haladja meg a termék

gyartelepi aranak 40%-at

Eloallitas, amelynek
soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a fenti korlatozas
mellett, a 8431
vamtarifaszdm ala
besorolt felhasznalt
anyag értéke a termék
gyartelepi aranak
legfeljebb 10%-a lehet

Eldallitas, amelynek
soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a fenti korlatozas
mellett, a 8431
vamtarifaszdm ala
besorolt felhasznalt
anyag értéke a termék
gyartelepi aranak
legfeljebb 10%-a lehet
besorolt

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 30%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

ex 8431

8439

8441

84448447

ex 8448

Kizarolag vagy
els6sorban az uthenger
alkatrésze

Papiripari rostanyag
készitésére, valamint
papir vagy karton
eldallitasara és
kikészitésére szolgald
gep

Papiripari rostanyag,
papir vagy karton
feldolgozasara szolgalo
mas gép, beleértve a
barmilyen fajta papir-
vagy kartonvagd gépet is

E vamtarifaszamok ala
tartozo gépek textilipari
hasznalatra

A 8444 és 8445
vamtarifaszam ala
tartozo gépek segédgépei

Eloallitas, amelynek

soran a felhasznalt

anyagok értéke nem

haladja meg a termék

gyartelepi aranak 40%-4at

Eléallitas, amelynek
soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a fenti korlatozas
mellett a termékkel
azonos vamtarifaszam
ala besorolt felhasznalt
anyag értéke a termék
gyartelepi aranak
legfeljebb 25%-a lehet
besorolt

Eloallitas, amelynek
soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a fenti korlatozas
mellett, a termékkel
azonos vamtarifaszam
ala besorolt felhasznalt
anyag értéke a termék
gyartelepi aranak
legfeljebb 25%-a lehet
besorolt

Eléallitas, amelynek

soran a felhasznalt

anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

Eloallitas, amelynek

soran a felhasznalt

anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-4at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at



2007/103/11. szdm

MAGYAR KOZLONY

205

HR tarifaszam

A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

8452

8456—-8466

8469-8472

Varrogép, a 8440
vamtarifaszam ala
tartozo konyvkotogeép
(flizogép) kivételével,
varrogép beépitésére
alkalmas butor; allvany
¢s specialisan
varrdégéphez kialakitott
borito; varrégépti:

— Varrogép (csak
zartoltésii) motor
nélkiil legfeljebb 16 kg
tomegt fejjel, vagy
motorral legfeljebb
17 kg tomegt fejjel
vagy motorral

— Mas

A 84568466
vamtarifaszam alé
tartozé szerszamgépek ¢€s
gépek, valamint
alkatrészeik és
tartozékaik

Irodagépek (pl. irogépek,
szamologépek,
automatikus
adatfeldolgozé gépek,
masologépek,
flizégépek)

Eléallitas, amelynek
soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— (a motor nélkiili) fej
Osszeallitasara
felhasznalt nem
szarmazd anyagok
értéke nem haladja
meg a felhasznalt
szarmaz6 anyagok
értékeét,

— a felhasznalt
szalfeszito, hurkolo és
cikcakk szerkezet mar
szarmazo

Eloallitas, amelynek

soran a felhasznalt

anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-4at

Eléallitas, amelynek

soran a felhasznalt

anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1) 2) (3) vagy (4)
8480 Ontodei El64llitas, amelynek
formazoszekrény; soran a felhasznalt
fémontéshez; anyagok értéke nem
ontéformafedo lap; haladja meg a termék
Ontéminta; ontéforma gyartelepi aranak 50%-4at
(a bugadntd forma
kivételével) fém,
keményfém, liveg,
asvanyi anyag, gumi
vagy milanyag
formazéasahoz
8482 Golyos vagy gorgds Eléallitas, amelynek Eléallitas, amelynek
gordiilécsapagy soran: soran a felhasznalt
— valamennyi felhasznélt | anyagok értéke nem
anyag a terméktol haladja meg a termék
eltérd vamtarifaszam | gyartelepi aranak 25%-at
ala besorolt;
— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at
8484 Két vagy tobb fém, Eloallitas, amelynek
illetve mas anyagbol soran a felhasznalt
rétegelt tomités és anyagok értéke nem
tomitéelem; kiilonboz6 | haladja meg a termék
anyagokbol késziilt gyartelepi aranak 40%-4at
tomités és hasonlo
kotoelem, készletben
kiszerelve, tasakban,
burkolatban vagy
hasonlé csomagoléasban;
mechanikus tomitéelem
8485 Ebben az Arucsoportban | Eléallitas, amelynek

masutt nem emlitett
elektromos csatlakozot,
szigetelOt, tekercset,
érintkezot és mas
elektromos alkatrészt
nem tartalmazo
gépalkatrész

soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

ex 85. Arucsoport

8501

8502

Elektromos gépek ¢€s
elektromos felszerelések
és ezek alkatrészei;
hangfelvevo és
-visszaado, televizids
kép- és hangfelvevd és
-visszaado késziilékek,
¢és ezek alkatrészei és
tartozékai; kivéve:

Elektromotor és
elektromos generator [az
aramfejleszto egység
(aggregat) kivételével]

Elektromos
aramfejleszto egység
(aggregat) és forgd
aramatalakito

Eloallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at

Eléallitas, amelynek
soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a fenti korlatozas
mellett, a 8503
vamtarifaszdm ala
besorolt felhasznalt
anyag értéke a termék
gyartelepi aranak
legfeljebb 10%-a lehet
besorolt

Eldallitas, amelynek
soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a fenti korlatozas
mellett, a 8501 vagy
8503 vamtarifaszam
ala besorolt felhasznalt
anyagok egyiittes
érteke a termék
gyartelepi aranak
legfeljebb 10%-a lehet

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

ex 8504

ex 8518

8519

8520

Tapegység az
automatikus
adatfeldolgozé gépekhez

Mikrofon és
tartoszerkezete;
hangszo6rd, dobozba
szerelve is;
hangfrekvencias
elektromos erdsito;
elektromos hangerdsitd

egyseg

Lemezjatszo erdsitd
nélkiil is, kazettalejatszo
¢€s mas hangvisszaado
késziilék, hangfelvevd
szerkezet nélkiil

Magnetofon és mas
hangfelvevo késziilék,
lejatszo szerkezettel
vagy a nélkiil is

Eloallitas, amelynek

soran a felhasznalt

anyagok értéke nem

haladja meg a termék

gyartelepi aranak 40%-4at

Eléallitas, amelynek
soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a felhasznalt nem
szarmazd anyagok
értéke nem haladja
meg a felhasznalt
szarmaz6 anyagok
értékét

Eloallitas, amelynek
soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a felhasznalt nem
szarmaz6 anyagok
értéke nem haladja
meg a felhasznalt
szarmazd anyagok
értekét

Eléallitas, amelynek
soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a felhasznalt nem
szarmazd anyagok
értéke nem haladja
meg a felhasznalt
szarmaz6 anyagok
értékét

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 25%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at



2007/103/11. szdm

MAGYAR KOZLONY

209

HR tarifaszam

A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

8521

8522

8523

8524

Video-felvevo és
-lejatszo késziilék,
videotunerrel
egybeépitve is

Kizarolag vagy
elsdsorban a 8519-8521
vamtarifaszam ala
tartozo késziilékek
alkatrésze és tartozéka
Hang vagy mas jel
felvételére alkalmas
vagy ilyen célra
elokészitett, de felvételt
nem tartalmazé anyag, a
37. Arucsoportba tartozo
termékek kivételével
Lemez, szalag és mas
anyag, amelyen hangot
vagy mas jelet
rogzitettek, beleértve a
lemez készitésére
szolgal6 matricat és
mesterlemezt is, a 37.
Arucsoportba tartozo
termékek kivételével:
— Lemez készitésére
szolgald matrica és
mesterlemez

Eloallitas, amelynek
soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a felhasznalt nem
szarmaz6 anyagok
értéke nem haladja
meg a felhasznalt
szarmazd anyagok
értekét

Eléallitas, amelynek

soran a felhasznalt

anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

Eloallitas, amelynek

soran a felhasznalt

anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-4at

Eloallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-4at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

8525

8526

— Mas

Radiodtelefon-,
radidtaviro-, radio- és
televizio-miisor
adokésziilék,
vevokésziilékkel vagy a
nélkiil, hangfelvevd vagy
-lejatszé késziilékkel
egybeépitve is; televizids
kamera (felvevo),
alloképes videdkamera
¢s mas videdkamera
felvevok

Radarkésziilék,
radidnavigacios
segédkésziilék és radios
taviranyitd késziilék

Eloallitas, amelynek
soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a fenti korlatozas
mellett, a 8523
vamtarifaszdm ala
besorolt felhasznalt
anyag értéke a termék
gyartelepi aranak
legfeljebb 10%-a lehet

Eldallitas, amelynek
soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a felhasznalt nem
szarmaz6 anyagok
értéke nem haladja
meg a felhasznalt
szarmazd anyagok
értékét

Eléallitas, amelynek
soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a felhasznalt nem
szarmazd anyagok
értéke nem haladja
meg a felhasznalt
szarmaz6 anyagok
értékét

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 25%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 25%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

8527

8528

8529

Radiodtelefon-,
radiotaviro- és
radiomisor-
vevOkésziilék,
hangfelvevd vagy
-lejatszo késziilékkel
vagy oraval kozos
hazban is

Televizids adas vételére
alkalmas késziilék,
radiomuisor
vevokésziiléket, hang-
vagy képfelvevo vagy
-lejatsz6 késziiléket
magaba foglalo is;
videdmonitor és video-
vetitokésziilék

Kizarolag vagy
elsésorban a
8525-8528
vamtarifaszam

ala tartozo

késziilékek

alkatrészei:

— Kizérblag vagy
elsdsorban videod-
felvevo vagy -lejatszo
késziilékhez

— Mas

Eloallitas, amelynek
soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a felhasznalt nem
szarmaz6 anyagok
értéke nem haladja
meg a felhasznalt
szarmazd anyagok
értekét

Eléallitas, amelynek
soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a felhasznalt nem
szarmazd anyagok
értéke nem haladja
meg a felhasznalt
szarmaz6 anyagok
értékét

Eléallitas, amelynek

soran a felhasznalt

anyagok értéke nem

haladja meg a termék

gyartelepi aranak 40%-at

Eldallitas, amelynek
soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 25%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 25%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 25%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

8535 ¢€s
8536

8537

Elektromos dramkor
Osszekapcsolasara,
védelmére vagy
elektromos aramkorbe
vagy azon beliili
Osszekapcsolasra
szolgal6 elektromos
késziilék

Kapcsolotabla, -panel,
-tartd (konzol), -asztal,
-doboz és egyéb foglalat,
amely a 8535 vagy a
8536 vamtarifaszam ala
tartozo késziilekbol
legalabb kettot foglal
magaban, ¢s elektromos
vezérlésre vagy az
elektromossag
elosztasara szolgal,
beleértve azt is, amely a
90. Arucsoportba tartozo
szerkezetet vagy
késziléket tartalmaz, és
numerikus vezérlésu, a
8517 vamtarifaszam ala
tartozo
kapcsolokésziilékek
kivételével

— a felhasznalt nem
szarmazd anyagok
értéke nem haladja
meg a felhasznalt
szarmaz6 anyagok
értékét

Eloallitas, amelynek
soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a fenti korlatozas
mellett, a 8538
vamtarifaszdm ala
besorolt felhasznalt
anyag értéke a termék
gyartelepi aranak
legfeljebb 10%-a lehet

Eloallitas, amelynek
soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a fenti korlatozas
mellett, a 8538
vamtarifaszdm ala
besorolt felhasznalt
anyag értéke a termék
gyartelepi aranak
legfeljebb 10%-a lehet

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at



2007/103/11. szdm

MAGYAR KOZLONY

213

HR tarifaszam

A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

ex 8541

8542

8544

8545

Diodda, tranzisztor és
hasonlo félvezetd
eszk0z; a csipekre még
nem vagott egyben levo
félvezetd szelet
kivételével

Elektronikus integralt
aramkor és
mikroszerkezet

Szigetelt elektromos huzal
(zomancozott vagy
anodosan oxidalt is), kabel
(a koaxialis kabel is) és
egyéb szigetelt elektromos
vezeték csatlakozdoval
vagy a n¢lkiil; 6nalloan
beburkolt optikai szalak-
bol allo kabel, elektromos
vezetékkel Osszeallitva
vagy csatlakozoval
felszerelve is
Szénelektroda, szénkefe,
ivlampaszén,
galvanelemhez val6 szén
¢s mas elektromos célra
szolgalo, szénbdl,
grafitbol késziilt aru,
fémmel vagy a nélkiil

Eloallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at

Eléallitas, amelynek
soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a fenti korlatozas
mellett, a 8541 vagy
8542 vamtarifaszam
ala besorolt felhasznalt
anyagok egyiittes
értéke a termék
gyartelepi aranak
legfeljebb 10%-a lehet

Eldallitas, amelynek

soran a felhasznalt

anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 40%-4at

Eloallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-4at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 25%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 25%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

8546

8547

8548

Barmilyen anyagbdl
késziilt elektromos
szigeteld

Szigeteld szerelvény
elektromos géphez,
késziilékhez és
berendezéshez, kizardlag
szigeteldanyagbol,
eltekintve barmilyen
aprobb fémrésztol (pl.
belsémenetes foglalat),
amelyet az ontésnél csak
a szerelhetOség
érdekében helyeztek az
anyagba, a 8546
vamtarifaszam ala
tartozo szigeteld
kivételével;
szigeteldanyaggal bélelt,
nem nemesfémbol
késziilt elektromos
szigeteldeso €s ezek
csatlakozodarabjai
Hasznalt primer cella,
primer elem és
elektromos akkumulator,
ezek hulladéka; kimertilt
primer cella, kimeriilt
primer elem és kimeriilt
elektromos akkumulator;
gépnek ¢és késziileknek
ebben az Arucsoportban
masutt nem emlitett
elektromos alkatrésze

Eloallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-4at
El6allitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

ex 86. Arucsoport

Vastti mozdonyok ¢és
villamos motorkocsik,
mas, sinhez kotott
jarmiivek és alkatrészeik;
vasuti €s
villamosvagany-
tartozékok, felszerelések
¢és alkatrészeik;
mindenféle mechanikus

Eloallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-4at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

8608

(beleértve az
elektromechanikust is)
kozlekedési
jelzéberendezés; kivéve:
Vastti €s villamosvasuti
vaganytartozék és
felszerelés; mechanikus
(beleértve az
elektromechanikust is)
Ellen6rzo, jelzo- és
biztonsagi berendezés,
vasut, villamosvast,
kozut, belvizi ut,
parkolohely, kikotd vagy
repiil6tér szamara;
mindezek alkatrésze

Eloallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktdl
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at

ex 87. Arucsoport

8709

8710

Jarmiivek és ezek
alkatrészei, a vasuti vagy
villamosvasuti sinhez
kotott jarmiivek
kivételével; kivéve:
Onjaro lizemi targonca,
rakodo- vagy
emeldszerkezettel nem
felszerelve, gyarban,
aruhazban, kikoto
teriiletén vagy
repiilétéren aru rovid
tavolsagra torténd
szallitasara; vasuti
palyaudvar peronjan
hasznalt vontato; az ide
tartozo jarmi alkatrésze
Harckocsi €s mas
pancélozott harci jarma
motorral, fegyverzettel
vagy a nélkiil, valamint
az ilyen jarmii alkatrésze

Eloallitas, amelynek

soran a felhasznalt

anyagok értéke nem

haladja meg a termék

gyartelepi aranak 40%-4at

Eléallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at

Eléallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

8711

Motorkerékpar
(beleértve a segédmotor-
kerékpart is), kerékpar
kisegitd motorral
felszerelve, oldalkocsival
is; oldalkocsi:

— Szikragyujtasu
dugattyus, bels6 égésii
motorral, amelynek
hengerlirtartalma:

—— Legfeljebb 50 cm?

— Meghaladja az
50 cm?-t

— Mas

Eloallitas, amelynek
soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a felhasznalt nem
szarmaz6 anyagok
értéke nem haladja
meg a felhasznalt
szarmazd anyagok
értekét

Eléallitas, amelynek
soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a felhasznalt nem
szarmazd anyagok
értéke nem haladja
meg a felhasznalt
szarmaz6 anyagok
értékét

Eloallitas, amelynek
soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a felhasznalt nem
szarmaz6 anyagok

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 20%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 25%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

ex 8712

8715

8716

Kerékpar golyoscsapagy
nélkiil

Gyermekkocsi és
alkatrésze

Potkocsi (utanfuto) és
félpotkocsi; mas jarmui
géperejli hajtas nélkiil,
mindezek alkatrésze

értéke nem haladja
meg a felhasznalt
szarmaz6 anyagok
értékét
Eléallitas a 8714
vamtarifaszam ald nem
besorolt anyagokbol

Eloallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at

Eléallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak
30%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at

ex 88. Arucsoport

ex 8804

Légi jarmiivek, tirhajok
és ezek részei; kivéve:

Forgé (rotald) ejtéernyd

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

Eloallitas barmely
vamtarifaszam ala
tartozo anyagbol, a
8804 vamtarifaszam
ala tartoz6 egyéb
anyagokat is
beleértve

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

8805

Légijarmii-inditod
szerkezet; fedélzeti
leszallasfékezo késziilék
¢és hasonl6 fékezoszerke-
zet; replilokiképzo foldi
berendezés; mindezek
alkatrésze

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at

89. Arucsoport

Hajo, csonak és mas
uszoszerkezet

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltéro
vamtarifaszam ala
besorolt. A 8906
vamtarifaszam ala
tartozo torzseket
azonban nem lehet
felhasznalni

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

ex 90. Arucsoport

9001

Optikai, fényképészeti,
mozgofényképészeti,
méro-, ellenorzo,
precizios, orvosi vagy
sebészeti miiszerek és
késziilékek; mindezek
alkatrészei és tartozékai,
kivéve:

Optikai szal és optikai
szalbol allo nyalab;
optikai szalbol késziilt
kabel a 8544
vamtarifaszam alé
tartozo kivételével,
polarizal6 anyagbol
késziilt lap és lemez;
barmilyen anyagbol
késziilt lencse
(kontaktlencse is),
prizma, tiikor és mas
optikai elem nem
szerelve, az optikailag
nem megmunkalt
ivegbdl késziilt elem
kivételével

Eléallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at

Eléallitas, amelynek

soran a felhasznalt

anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-4at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

9002

9004

ex 9005

ex 9006

Lencse, prizma, tiikor és
mas optikai elem
barmilyen anyagbol,
szerelve, amely a miiszer
vagy késziilék alkatrésze
vagy szerelvénye, az
optikailag nem
megmunkalt iivegbdl
késziilt elem

kivételével

Szemiiveg, latasjavito,
védo- és mas szemiiveg

Tavcso, lateso (két és
egy szemlencsés) €s mas
teleszkop és ezek
foglalata; a
fénytorokozeggel
miikddo csillagaszati
tavesovek és ezek
foglalata kivételével

Fényképezdgép

(a mozgo-fényképészeti
kamera kivételével);
fényképészeti
villan6fény-késziilék és
villanokorte, az
elektromos kisiilésii csé
kivételével

Eloallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-4at

Eloallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at

Eloallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktdl
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a felhasznalt nem
szarmaz6 anyagok
értéke nem haladja
meg a felhasznalt
szarmazd anyagok
értékét

Eléallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 30%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

9007

9011

ex 9014

Mozgokép-felvevo
(kamera) és -vetitd,
hangfelvevo és
hangvisszaado
késziilékkel vagy a
nélkiil

Osszetett optikai
mikroszkop, mikro-
fényképészeti, mikro-
mozgofényképészeti
mikroszkop vagy
mikroképvetitd is

Mas navigacios eszkoz
¢s késziilék

— a felhasznalt nem
szarmazd anyagok
értéke nem haladja
meg a felhasznalt
szarmaz6 anyagok
értékét

Eloallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a felhasznalt nem
szarmaz6 anyagok
értéke nem haladja
meg a felhasznalt
szarmazd anyagok
értékét

Eléallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a felhasznalt nem
szarmazd anyagok
értéke nem haladja
meg a felhasznalt
szarmaz6 anyagok
értékét

Eloallitas, amelynek

soran a felhasznalt

anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-4at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

9015

9016

9017

9018

Foldmérd

(a fotogrammetriai
foldméro is),
hidrogréfiai,
oceanografiai,
hidrologiai,
meteoroldgiai vagy
geofizikai miszer és
késziilék, az iranytii
kivételével;
tavolsagmérd
Meérleg 50 mg vagy
ennél nagyobb
érzékenységgel, stllyal
egyiitt is

Rajzolo, jelold vagy
matematikai
szamolomiiszer €s
eszkoz (pl. rajzologép,
pantograf, szogméro,
rajzolokészlet, logarléc,
logartarcsa); ebbe az
Arucsoportba mas
vamtarifaszam ala nem
besorolhat6 kézi
hosszusagmérd eszkoz
(pl. mérorud és —szalag,
mikrométer, korzo)
Orvosi, sebészeti,
fogaszati, allatorvosi
miszer és késziilék,
szcintigraf késziilék is,
mas elektromos
gyogyaszati €s
latasvizsgalo késziilék:
— Fogorvosi szék
miiszerrel felszerelve

Eloallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-4at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at
Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 40%-at

Eloallitas barmely
vamtarifaszam ala
tartozo anyagbol, a 9018
vamtarifaszam ala
tartozo egyéb anyagokat
is beleértve

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

9019

9020

9024

— Mas

Mechanikus gyogyaszati
késziilék;
masszirozokésziilék;
pszichologiai
képességvizsgald
késziilék; 6zon-, oxigén
¢s aerosol-terapiai
késziilék, mesterséges
1élegeztetd vagy mas
gyogyaszati
1égzokésziilek

Mas 1égzdkésziilék és
géazalarc a mechanikus
részekkel és cserélhetd
szlirdkkel nem
rendelkezd véddalarc
kivételével

Keménység-, szakito- és
nyomasszilardsag-,
rugalmassag vizsgald
gép ¢s késziilék, vagy
mas mechanikai
anyagvizsgalo gép (pl.
fém, fa, textil, papir,
miuanyag vizsgalatahoz)

Eloallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at

Eléallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at

Eloallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at

Eléallitas, amelynek

soran a felhasznalt

anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 25%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 25%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 25%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

9025

9026

9027

Fajsulyméro és hasonld
folyadékban usz6
mérémuszer; hdméro,
pirométer, barométer,
higrométer,
pszichrométer
(regisztraloval is) és
mindezek egymassal
kombindlva is

Folyadék vagy gaz
aramlasanak, szintjének,
nyomasanak vagy mas
valtozo jellemzdinek
mérésére €s
ellendrzésére szolgald
eszkoOz, miszer és
késziilék (pl.
aramlasméro, szintjelzo,
manomeéter,
hémennyiségméro), a
9014, 9015, 9028 vagy
9032 vamtarifaszam ala
tartozo miiszer €s
késziilék kivételével
Fizikai vagy vegyi
analizisre szolgalo
késziilék és miszer (pl.
polariméter,
refraktométer,
spektrométer, fiist- vagy
gazanalizator);
viszkozitést, porozitast,
nyulast, feliileti
fesziiltséget vagy
hasonl¢ jellemzdket
méro és ellendrzé eszkoz
¢s késziilék; ho-, hang-
¢és fénymennyiségek
méreésére €s
ellendrzésére szolgalo
eszkoz és késziilek

(a megyvilagitasi-iddmérd
1s); mikrotom
(metszetkészitd)

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-4at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

Eloallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-4at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

9028

9029

9030

Gaz-, folyadék- és
aramfogyasztas vagy
-eléallitas mérésére
szolgalo késziilék, ezek
hitelesitésére szolgalo
mérdeszkoz is:

— Alkatrész és tartozek

— Mas

Fordulatszam-szamlalo,
termékszamlalo, taxiora,
kilométerszamlalo,
1épésszamlald €s hasonlod
késziilék; sebességmérd
¢és tachométer, a 9014
vagy a 9015
vamtarifaszam ala
tartozo késziilek
kivételével; stroboszkop
Oszcilloszkop,
spektrumanalizator és
elektromos mennyiségek
mérésére vagy
ellendrzésére szolgald
mas miiszer és késziilek
a 9028 vamtarifaszam
ala tartozo
mérdmiiszerek
kivételével; alfa-, béta-,
gamma-, rontgen-,

Eloallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-4at
Eloallitas:

—amelynek soran a
felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a felhasznalt nem
szarmazd anyagok
értéke nem haladja
meg a felhasznalt
szarmaz6 anyagok
értékét

Eloallitas, amelynek

soran a felhasznalt

anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-4at

Eloallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-4at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

9031

9032

9033

kozmikus vagy mas
ionizald sugarzas
kimutatasara vagy
mérésére szolgald
miiszer és késziilek
Ebben az Arucsoportban
masutt nem emlitett, mas
vamtarifaszam ala nem
besorolhatdé méré- vagy
ellen6érzo muszer,
késziilék és gép;
profilvetitd

Automata szabalyozo-
vagy ellendrz6 miiszer és
késziilék

A 90. Arucsoportba
tartozo gép, késziilek,
miszer vagy berendezés
ebben az Arucsoportban
masutt nem emlitett
alkatrésze és tartozéka

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

Eloallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-4at
Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

ex 91. Arucsoport

9105

Orak és ezek alkatrésze;
kivéve:

Mas ora

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at
Eloallitas:
—amelynek sordn a
felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a felhasznalt nem
szarmaz6 anyagok
értéke nem haladja
meg a felhasznalt
szarmazd anyagok
értékét

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

9109

9110

9111

9112

Oraszerkezet, teljes
(komplett) és
Osszeszerelt

Komplett
,Kisoraszerkezet” vagy
oraszerkezet nem
Osszeszerelve vagy
részben Osszeszerelve
(szerkezetkészlet); nem
teljes ,,kisoraszerkezet”
vagy oOraszerkezet
Osszeszerelve; nyers
,Kisoraszerkezet” vagy
oraszerkezet

Tok ,.kisoraszerkezet™-
hez és ennek részei

Tok 6rahoz és hasonld
tok ebbe az
Arucsoportba tartozo
mas aruhoz és ezek
részei

Eloallitas, amelynek
soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a felhasznalt nem
szarmaz6 anyagok
értéke nem haladja
meg a felhasznalt
szarmazd anyagok
értékét

Eléallitas, amelynek
soran:

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at;

— a fenti korlatozas
mellett, a 9114
vamtarifaszdm ala
besorolt felhasznalt
anyag értéke a termék
gyartelepi aranak
legfeljebb 10%-a
lehet

Eloallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at

Eléallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 30%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

9113

Szij, szalag és karkotd

karorahoz és ezek

alkatrésze:

— Nem nemesfémbol,
nemesfémmel
plattirozva is

— Mas

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
40%-at

Eloallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék

gyartelepi aranak 40%-4at

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék

gyartelepi dranak 50%-at

92. Arucsoport

Zenei eszkozok;
mindezek alkatrésze és
tartozéka

Eloallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék

gyartelepi dranak 40%-4t

93. Arucsoport

Fegyver és 10szer; ezek
alkatrésze és tartozéka

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék

gyartelepi dranak 50%-at

ex 94. Arucsoport

Butor; agyfelszerelés,
matrac, agybetét, parna
€s mas parnazott
lakberendezési aru;
masutt nem emlitett
lampa és
vilagitofelszerelés;
megyvilagitott jelzések,
reklamfeliratok,
névtablak és hasonlok;
eldre gyartott épiilet;
kivéve:

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktdl eltérd
vamtarifaszam ala
besorolt

Eldéallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 40%-at
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

ex 9401 és
ex 9403

9405

9406

Nem nemesfémbdl
késziilt, legfeljebb

300 g/m2 tomegl nem
parnazott, pamuthuzatot
tartalmaz6 butor

Lampa ¢€s
vilagitofelszerelés,
beleértve a keresélampat
¢s a spotlampat is, és
mindezek masutt nem
emlitett alkatrésze;
megvilagitott jelzések,
reklamfeliratok,
cégtablak és hasonlok,
allando jellegli
fényforrassal szerelve,
valamint mindezek
masutt nem emlitett
alkatrésze

Eldre gyartott épiilet

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt,

vagy

Eléallitas a 9401 vagy

9403 vamtarifaszam ala

tartozo, felhasznalasra

kész pamut huzatbdl, ha:

— az értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
25%-4at;

— valamennyi felhasznalt
anyag mar szarmazo
ésnem a 9401 vagy
9403 vamtarifaszam
ala besorolt

Eloallitas, amelynek

soran a felhasznalt

anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50%-4at

Eloallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50%-4t

Eldallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at

ex 95. Arucsoport

Jatékok, jatékszerek és
sporteszk6zok; mindezek
alkatrésze és tartozéka

Eléallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
termektol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé

anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

9503

ex 9506

Mas jaték; kicsinyitett
méretll (,,méretaranyos”)
modell és szorakozasra
szant hasonld modell,
miuko6do is; mindenféle
Osszerakds fejtord jaték
(puzzle)

Golfiito és
golffelszerelés

Eloallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
50%-at

Eléallitas, amelynek

soran valamennyi

felhasznalt anyag a

termektol eltérd

vamtarifaszdm ala
besorolt. A golfiitéfejek
készitéséhez azonban
durvan megmunkalt
blokkok felhasznéalhatok

ex 96. Arucsoport

ex 9601 és
ex 9602

ex 9603

9605

Kiilonb6z6 aruk; kivéve:

Allati, ndvényi vagy
asvanyi eredetti,
faragésra alkalmas
anyagbol késziilt aru

Sepr, kefe és ecset
(anyest- és a
mokusszOrbol késziilt
sepriik €és hasonlok és
kefék kivételével) kézi
miikddtetésti mechanikus
padloseprti motor nélkiil,
szobafestOparna és
-henger, gumibetétes
torlod és nyeles felmoso
Utazasi készlet
testapolashoz, varrashoz
vagy cip0- vagy
ruhatisztitashoz

Eloallitas, amelynek
soran valamennyi
felhasznalt anyag a
terméktol eltérd
vamtarifaszdm ala
besorolt

Eldallitas az ugyanazon
vamtarifaszdm ala
tartozo ,,megmunkalt”,
faragésra alkalmas
anyagokbol

Eléallitas, amelynek
soran a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50%-at

A készletben 1évo
minden egyes tételnek
meg kell felelnie annak a
szabalynak, amely akkor
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A termék megnevezése

A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazd
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas

(1

2)

(3) vagy (4)

9606

9608

9612

Gomb, franciakapocs,
patentkapocs €s patent,
gombtest és ezek mas
részei; nyers gomb

Golyostoll, filc- és mas,
szivacsveégl toll és jelzo;
toltdtoll, rajzolotoll és
egyéb toll; masolo
toltdtoll (atirotoll);
toltdceruza vagy
csuszobetétes ceruza;
tollszar,
ceruzahosszabbito és
hasonlo; mindezek részei
(beleértve a kupakot és a
klipszet is), a 9609
vamtarifaszam alé
tartozé aru kivételével
frogép- és hasonld
szalag, tintaval vagy mas
anyaggal — lenyomat
készitésére — atitatva,
orson vagy kazettaban is;
bélyegzdparna, dobozzal
is, atitatva vagy sem

vonatkozna ra, ha nem

lenne készletbe foglalva.

Nem szarmazo aruk

azonban beépithetdk, ha

értékiik nem haladja meg

a készlet gyartelepi

aranak 15%-4t

Eléallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
50%-at

Eldallitas, amelynek

soran valamennyi

felhasznalt anyag a

terméktol eltérd

vamtarifaszdm ala
besorolt. Az ugyanazon
vamtarifaszdm ala
tartozo tollhegy vagy
golyoshegy azonban
felhasznalhato.

Eloallitas, amelynek
soran:

— valamennyi felhasznalt
anyag a terméktol
eltéré vamtarifaszam
ala besorolt;

— a felhasznalt anyagok
értéke nem haladja
meg a termék
gyartelepi aranak
50%-at




2007/103/11. szdm MAGYAR KOZLONY 231

. , . i A szarmazo termék helyzet elérése érdekében a nem szarmazé
HR tarifaszam A termék megnevezése . 12 .
anyagokon végzett megmunkalas vagy feldolgozas
(1) 2) (3) vagy (4)
ex 9613 Ongytjto, El6allitas, amelynek
piezoelektromos soran a 9613
gyujtoval vamtarifaszam ala
tartozo a felhasznalt
anyagok értéke nem
haladja meg a termék
gyartelepi dranak 30%-4at
ex 9614 Pipa és pipafe] Eléallitas durvan
megmunkalt tdombbdl
97. Arucsoport Mivészeti targyak, Eléallitas, amelynek
gylijteménydarabok ¢és soran valamennyi
régiségek felhasznalt anyag a
termektol eltérd
vamtarifaszam ala
besorolt

10

11

12

13

A Zea indurata kukoricaval kapcsolatos kivétel 2002. 12. 31-ig érvényes.

A ,specifikus eljardsokkal” kapcsolatos kiilonleges feltételeket lasd a 7.1. és 7.3. bevezetd
megjegyzésekben.

A specifikus eljarasokkal” kapcsolatos kiilonleges feltételeket lasd a 7.2. magyarazéd
megjegyzésben.

A 32. arucsoporthoz tartozd 3. megjegyzés kimondja, hogy e készitmények barmely anyag
festésénél vagy szinezd készitmények eldallitdsanal vagy azok alkotdelemeiként hasznalatosak,
amennyiben nem tartoznak a 32. drucsoport mas vamtarifaszama ala.

A ,.csoport” kifejezés ugy értendd, mint a vamtarifaszam szovegének a tobbitdl pontosvesszdvel
elvalasztott barmely része.

Egyrészrol a 3901-3906 vamtarifaszam, masrészrél a 3907-3911 vamtarifaszdm ala besorolt
anyagokbol 4ll6 termékek esetében e korlatozas csak az anyagok azon csoportjara vonatkozik,
amelyik nagyobb tomegben van jelen a termékben.

A kovetkezo folidkat kell viztisztanak tekinteni: folidk, amelyeknek optikai fény tompitasa — az
ASTM-D 1003-16 szerint Gardner Hazeméterrel (azaz Hazefaktor) mérve — kevesebb mint 2%.

A kevert textilanyagokbol késziilt termékekkel kapcsolatos specidlis feltételeket az 5. magyarazé
megjegyzés tartalmazza.

Ezen anyag haszndlata a papirgyarté gépekhez hasznalatos szovet eldallitasara korlatozodik.
Lasd a 6. magyardz6 megjegyzést.

A kotott vagy hurkolt kelmébdl (formara kiszabott vagy kdzvetleniil alakra kotott kelmébdl) a
darabok Osszevarrasaval vagy Osszeallitdsaval készitett nem rugalmas vagy nem gumizott kotott
vagy hurkolt aruk esetében lasd a 6. magyaraz6 megjegyzést.

SEMII = Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated
Ez a szabaly 2005. 12. 31-ig érvényes.
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Az 1. jegyzokonyv III. melléklete
TENGERENTULI ORSZAGOK ES TERULETEK

E jegyzOkonyv szerint a ,tengerentili orszagok és teriiletek” az Europai Ko6zosséget 1étrehozo
szerz0dés negyedik részében emlitett orszagokat és teriileteket jelenti az alabbi felsorolés szerint:

(E jegyz€k nem itéli meg eldre ezen orszagok ¢&s teriiletek jogallasat vagy a jogallasuk jovébeni
valtozasat.)

1. A Dén Kiralysaggal kiilonleges kapcsolatban 4116 orszag:
— Gronland.

2. A Francia Koztarsasag tengerentuli teriiletei:
— Uj-Kaledoénia,
— Francia Polinézia,
— A Francia Déli és Antarktiszi Teriiletek,
— Wallis- és Futuna-szigetek.

3. A Francia Koztarsasag felségteriileti kozosségei:
— Mayotte,
— Saint-Pierre és Miquelon.

4. A Holland Kiralysag tengerenttli orszagai:
— Aruba,
— Holland Antillak:
— Bonaire,
— Curagao,
— Saba,
— Sint Eustatius,
— Sint Maarten.

5. Brit tengerentuli orszagok ¢és teriiletek:
— Anguilla,
— Kajman-szigetek,
— Falkland-szigetek,
— Dél-Georgia és a Déli-Sandwich-szigetek,
— Montserrat,
— Pitcairn,
— Szent Ilona, Ascension, Tristan da Cunha-szigetek,
— Brit Antarktiszi Tertilet,
— Brit Indiai-0ceani Tertilet,
— Turks- és Caicos-szigetek,
— Brit Virgin-szigetek.
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Az 1. jegyzokonyv IV. melléklete

A SZALLITASI BIZONYITVANY FORMANYOMTATVANYA

(1) Az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyokat az e melléklet mintaja szerinti formanyomtatvanyon
kell kiallitani. A formanyomtatvanyokat azon az egy vagy tobb nyelven kell kinyomtatni, amelyeken ez
a megallapodas késziilt. A bizonyitvanyokat ezek koziil egy vagy tobb nyelven kell kiallitani az
exportald orszadg hazai joga rendelkezéseinek megfelelden; kézi kitoltés esetén annak tintdval és
nyomtatott nagybetiivel kell térténnie.

(2) Az egyes formanyomtatvanyok mérete 210 x 297 mm; hossziranyban legfeljebb +8 mm,
illetve —5 mm eltérés megengedett. A felhasznalt papir fehér iropapir, amely mechanikus rostanyagot
nem tartalmaz, és tomege legalabb 25 g/m? Nyomtatott z6ld guilloche-mintazata hattérrel kell
rendelkeznie, amely barmilyen mechanikai vagy vegyi eszkozzel végzett hamisitast szemmel lathatéva
tesz.

(3) Az exportalo allamok fenntarthatjak maguknak a jogot, hogy a formanyomtatvanyokat maguk
nyomtassak, vagy engedélyezett nyomdakkal allittathatjdk el6. Ez utobbi esetben a
formanyomtatvanyokon fel kell tlintetni az ilyen engedélyre torténd utaldst. Minden egyes
formanyomtatvanyon szerepelnie kell a nyomda nevének és cimének vagy az azonositasara szolgald
jelnek. A formanyomtatvanyt ezenkiviill az azonositdsara szolgdld nyomtatott vagy kézzel irt
sorszammal kell ellatni.
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SZALLITASI BIZONYITVANY

1. Exportor (név, teljes cim, orszag)

EUR.1 No. A 000 000

Kitoltés eldtt 1asd a tuloldali megjegyzéseket!

3. Cimzett (név, teljes cim, orszag) (nem kotelezo)

2. Kedvezményes kereskedelemben hasznalt bizonyitvany

és
kozott
(irja be a megfeleld orszagok, orszagcsoportok vagy teriiletek nevét)
4. Szarmazasi orszag, 5. Rendeltetési orszag,
orszagcsoport vagy orszagcsoport vagy teriilet
teriilet
6. Szallitasi adatok (nem kotelezd) 7. Megjegyzések
8. Sorszam; Jelek és szamok; Csomagok szima és fajtzijal; Arumegnevezés 9. Brutto suly 10. Szamlak (nem
(kg) vagy kotelezd)
mas
mennyiség

(liter, m3 sth.)

11. VAMHIVATAL IGAZOLASA
A nyilatkozat igazoldsa
Kiviteli okméany®

P 12. AZ EXPORTOR NYILATKOZATA

Alulirott kijelentem, hogy a fent megnevezett
aruk megfelelnek az e bizonyitvany kiadasahoz

NYOMEAtVANY: ...oveieiniiiiiiaiieeanne, szam megkdovetelt feltételeknek.
Vamhivatal: ... T
Kibocsatod orszag vagy teriilet: .................... P. H. Hely és keltezés: .........cccooviiiiiiiiiiiiininin,
Datum: ...

..................................... (alairas)

(alairas)

! Ha az 4ruk nincsenek csomagolva, jelezze a cikkek szamat, vagy tiintesse fel: ,,Omlesztve”.
2

Csak akkor kell kitdlteni, ha az exportalo orszag vagy teriilet rendeletei ezt megkdvetelik.
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13. ELLENORZES KERESE:

Kérjiik e bizonyitvany hitelességének és pontossaganak
ellendrzését

(Hely és datum)

P.H.

(Alairas)

14. AZ ELLENORZES EREDMENYE

Az ellendrzés szerint'

a bizonyitvanyt a feltiintetett vamhivatal adta ki,
és az abban szerepl6 adatok pontosak

a bizonyitvany nem felel meg a hitelesség és
pontossag kovetelményeinek (lasd a csatolt meg-
jegyzéseket)

(Hely és datum)

P.H.

(Alairas)

" {rjon x-et a megfelelé négyzetbe

MEGJEGYZESEK

1. A bizonyitvanyokon nem lehet torlést alkalmazni vagy a szavakat feliilirni. A javitasokat a
helytelen bejegyzések athtizadsaval és a sziikséges helyes adatok beirasaval kell elvégezni. A javitasokat
a bizonyitvanyt kiallitdé személynek kézjegyével kell ellatnia, és ezt a kibocsatd orszag vagy teriilet

vamhatosagainak igazolnia kell.

2. A bizonyitvanyon szereplé arumegnevezések kozott nem maradhat iires hely, és minden
arumegnevezes elé sorszamot kell irni. A legutolso bejegyzés ald kozvetleniil egy vizszintes vonalat
kell hiizni. Az iiresen maradt helyet egy atlos vonallal kell 4thuzni oly médon, hogy az lehetetlenné

tegyen barmilyen tovabbi bejegyzést.

3. Az arukat a kereskedelmi gyakorlatnak megfelelden kell feltiintetni, az azonositasukat lehetévé

tevo megfelel részletességgel.
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SZALLITASI BIZONYITVANY IRANTI KERELEM

1. Exportor (név, teljes cim, orszag)
EUR.1 No. A 000 000

Kitoltés eldtt 1asd a tuloldali megjegyzéseket!

2. Kedvezményes kereskedelemben hasznalt bizonyitvany

3. Cimzett (név, teljes cim, orszag) (nem kotelezd) iranti kérelem
és
kozott
(irja be a megfeleld orszagok, orszagcsoportok vagy teriiletek nevét)
4. Szarmazasi orszag, 5. Rendeltetési orszag,
orszagcsoport vagy orszagcsoport vagy teriilet
teriilet
6. Szallitasi adatok (nem kotelezd) 7. Megjegyzések

8. Sorszam; Jelek és szamok; Csomagok szama és fajtéjal; Arumegnevezés 9. Brutt6 suly 10. Szamlak (nem

(kg) vagy kotelezo)
mas
mennyiség
(liter, m? sth.)

Ha az 4ruk nincsenek csomagolva, jelezze a cikkek szamat, vagy tiintesse fel: ,,Omlesztve”.
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AZ EXPORTOR NYILATKOZATA

Alulirott, a hatoldalon feltiintetett druk exportore,
KIJELENTEM, hogy az adruk megfelelnek a mellékelt bizonyitvany kiadasi kdvetelményeinek;

MEGHATAROZOM az alabbiakban azon kériilményeket, amelyek alapjan az aruk megfelelnek a fenti
feltételeknek:

VALLALOM, hogy az eljarasra jogosult hatosag kérésére rendelkezésre bocsatom azon okmanyokat,
amelyeket e bizonyitvany kidllitdssdhoz megkovetelnek, és vallalom, hogy sziikség
esetén az emlitett eljarasra jogosult hatdsag betekinthet belsd nyilvantartasaimba és
ellendrizheti a fenti aruk eléallitasi miiveleteit.

KEREM az arukra vonatkozé mellékelt bizonyitvany kiadasat.

(Alairas)

Az 1. jegyzokonyv V. melléklete
SZAMLANYILATKOZAT

A szamlanyilatkozatokat — amelyek szovege az aldbbiakban szerepel — a labjegyzetekkel
megfelelden kell kitolteni. A labjegyzeteket azonban nem kell megismételni

Angol valtozat
The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No...") declares
that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential origin®.

Spanyol valtozat
. . . < 1
El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduaneran® ...")
declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial...”.

4 Példaul: a gyartas soran felhasznalt termékekre vagy a valtozatlan allapotban ugyanazon orszagba tijra kivitt arukra vonatkozo6 behozatali okmanyok,

szallitasi bizonyitvanyok, szamlak, a gyart6 nyilatkozatai stb.
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Dan valtozat
Eksporteren af varer, der er omfattet af naerverende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse
nr ..."), erklerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ...>.

Német valtozat
Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ..."), der Waren, auf die sich dieses
Handelspapier bezieht, erklért, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priaferenzbegiinstigte
... Ursprungswaren sind”.

Gorog valtozat
O e€aywyéac TV TPOTOVI®MV TOV KAAVTTOVTOL Ot TO TapdV £yypapo (ddewa teAwveiov Vi’ apif.
1 ’. r r Ie Ja r r s roor , /
...2) ONA®OVEL OTL, EKTOG GV INADVETAL CAPOG GAAMG, TO TPOTOVTA AVTA EIVOL TPOTIUICIOKNG KOTOYWYNG

Francia valtozat
. , . . s 1
L’exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ...°),
déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont ’origine préférentielle ... 2.

Olasz valtozat
L’esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ...")
dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... °.

Holland valtozat
De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr.
..., verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van
preferentiéle ... oorsprong zijn’.

Portugal valtozat
O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagao
. 1 o4 ;. ~
aduaneira n° ..."), declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sdo de

origem preferencial ...~

Finn valtozat
Tissé asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieji (tullin lupan:o ...") ilmoittaa, ettd nimi tuotteet
ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperdtuotteita®.

Svéd valtozat
Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr. ...")
forsakrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ... ursprung’.

(az export6r aldirasa; az okmanyt aldiré személy
nevét nyomtatott bettivel is fel kell tiintetni)

! Amennyiben a szamlanyilatkozatot a jegyz&konyv 20. cikke értelmében elfogadott exportdr allitja ki, ezen a helyen kell
feltiintetni az elfogadott exportér engedélyszamat. Amennyiben a szamlanyilatkozatot nem elfogadott exportdr allitja ki, a
zarojelbe tett szavak figyelmen kiviil hagyhatok, vagy a hely iiresen maradhat.
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% A feltiintetendd termékek szarmazasa. Amennyiben egy szamlanyilatkozat teljes egészében vagy részben a jegyzOkonyv
39. cikke értelmében Ceutar6l és Melillardl szarmazo termékekre vonatkozik, az exportérnek azokat ,,CM” jeloléssel
egyértelmiien meg kell jeldlnie azon az okmanyon, amelyen a szdmlanyilatkozatot kiallitottak.

3 Ezek feltiintetése elmaradhat, ha az informacio szerepel magan az okmanyon.

* Lasd a jegyz6konyv 19. cikkének (5) bekezdését. Abban az esetben, ha az exportér nem kotelezett alairasra, az alairas aléli
felmentés az alairé nevének feltiintetésére is vonatkozik.

Az 1. jegyzokonyv VI.A. melléklete

SZALLITOI NYILATKOZAT A KED VEZMENYES SZARMAZASI HELYZETU
TERMEKEKROL

Alulirott kijelentem, hOZY QZ € .......uiniiiii e
szamléan szerepld aruk elOAllitasi helye .........oooiiiiiiiii e ,
¢és azok eleget tesznek az AKCS-allamok és a Kozdsség kozotti kedvezményes kereskedelemre
vonatkoz6 szarmazasi szabalyoknak.

Véllalom, hogy kérésre a vamhatosagok rendelkezésére bocsatom az e nyilatkozatot alatdmaszto
bizonyitékokat.

Megjegyzés

A fenti szoveg értelemszeriien €s az aldbbi labjegyzeteknek megfelelden kitoltve alkotja a szallitoi
nyilatkozatot. A labjegyzeteket nem kell megismételni.

—  Ha csak a szamlan szerepld néhany aru érintett, azokat egyértelmiien meg kell jel6lni, és a megjeldlést az alabbiak
szerint kell a nyilatkozatra ravezetni: ,,az e szamlan felsorolt és .......... jelzéssel ellatott .......... eloallitasi helye

EE)

helyett az érintett okmany nevét tiintetik fel.

A Kozosség, a tagallamok, az AKCS-allamok vagy a TOT-ok. Amennyiben AKCS-allamot vagy TOT-ot adnak
meg, utalni kell az egy vagy tobb érintett EUR.l1-et birtokldo ko&zdsségi vamhivatalra is, megadva a
bizonyitvany(ok) szamat, és — ha lehetséges — az érintett vonatkoz6 vambejegyzés szamat.

Hely és datum.

Név és beosztas.

Alairas.
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Az 1. jegyzokonyv VI.B. melléklete

SZALLITOI NYILATKOZAT A NEM KED VEZM{:'“NYES SZARMAZASI HELYZETU
TERMEKEKROL

Alulirott kijelentem, hOZY QZ € .......viiniiiiii e

szamlan szerepld aruk elOAllitasi helye .........oouiiiiiii e
¢és az alabbi OsszetevOket vagy anyagokat tartalmazzak, amelyek nem AKCS, TOT vagy kozosségi
szarmazasuak a kedvezményes kereskedelem szempontjabol:

Villalom, hogy kérésre a vamhatosagok rendelkezésére bocsatom az e nyilatkozatot alatdmasztd
bizonyitékokat.

Megjegyzés

A fenti szoveg értelemszeriien és az alabbi labjegyzeteknek megfelelden kitdltve alkotja a szallitoi
nyilatkozatot. A labjegyzeteket nem kell megismételni.

' _ Ha a szamlan szereplé aruk koziil csak néhany érintett, azokat egyértelmiien meg kell jeldlni, és a megjeldlést az
alabbiak szerint kell a nyilatkozatra ravezetni: ,,az e szamlan felsoroltés jelzéssel ellatott
eldallitasi helye J

— Ha szamlatol vagy szamlamelléklettdl eltéré okmanyt hasznalnak (lasd a 26. cikk (3) bekezdését), az érintett okmany
nevét tiintetik fel a ,,szdmlan” szo6 helyett.

1 A Ko6z06sség, a tagallamok, az AKCS-allamok.

12 A megnevezést minden esetben meg kell adni. A megnevezésnek helytallonak és kellden részletesnek kell lennie,
hogy lehetévé tegye az érintett aruk tarifalis besorolasanak meghatarozasat.

1 A vamértéket csak kérésre kell megadni.

1 A szarmazasi orszagot csak kérésre kell megadni. A megadott szarmazasnak kedvezményesnek kell lennie, minden
egyéb szarmazast ,,harmadik orszag”-ként kell megadni.

13 ,,¢s az alabbi feldolgozason estek at [a Kozosségben] [tagallamban] [AKCS-allamban] [TOT-on] [Dél-Afrikaban]:...
............... ” szoveggel €s az elvégzett feldolgozas megnevezésével kell kiegésziteni, ha ezt az informaciot kérik.

o Hely és datum.

i; Név és beosztas.

Alairas.
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Az 1. jegyzokonyv VII. melléklete
ADATLAP

(1) Az adatlapot az e melléklet mintdja szerinti formanyomtatvanyon kell kiéllitani azon az egy vagy
tobb hivatalos nyelven, amelye(ke)n ez a megallapodas is készilt és az exportald orszdg hazai joga
rendelkezéseinek megfelelden; kézi kitoltés esetén annak tintaval és nyomtatott nagybetiivel kell torténnie. A
formanyomtatvanyokat az azonositasukra szolgald nyomtatott vagy kézzel irt sorszammal kell ellatni.

(2) Az egyes formanyomtatvanyok mérete 210 x 297 mm; hossziranyban legfeljebb +8 mm,
illetve —5 mm eltérés megengedett. A felhasznalt papir fehér iropapir, amely mechanikus rostanyagot
nem tartalmaz, és tomege legalabb 25 g/m?.

(3) A nemzeti igazgatasi szervek fenntarthatjdk maguknak a jogot, hogy a formanyomtatvanyokat
maguk nyomtassak, vagy az altaluk engedélyezett nyomdakban allittassdk eld. Ez utdbbi esetben a
formanyomtatvanyokon fel kell tiintetni az ilyen engedélyre torténd wutaldst. Minden egyes
formanyomtatvanyon szerepelnie kell a nyomda nevének és cimének vagy az azonositasara szolgalo jelnek.

EUROPAI KOZOSSEGEK
1. SZallitd! ADATLAP
az
EUROPAI KOZOSSEG
ES AZ AKCS-ALLAMOK
2. Cimzett' kozotti kedvezményes kereskedelem

SZALLITASI BIZONYITVANYA
kiaddsanak megkonnyitésére

3. Feldolgozo' 4. Az az allam, ahol a megmunkalast vagy feldolgozast elvégezték
6. A behozatali vamhivatal' 5. Hivatalos hasznalatra fenntartva
7. Behozatali okmény”

NYOMEatVaANY .....cooevveiviiiniiniiiiinnennes szdm

................................................. sorozat
DAtUM: ..

A RENDELTETESI TAGALLAMOKBA SZALLITOTT ARUK

8. Jelek és szamok; a 9. Harmonizalt Aruleird és Kédrendszer 10. Mennyiség’
csomagok szama és vamtarifaszama/alszama (HR-kod) 11. Ertek”
fajtaja
A FELHASZNALT IMPORTALT ARUK
12. Harmonizalt Aruleiro és 13. Szdrmazasi orszag 14. Mennyiség’ 15. Erték”>

Kodrendszer vamtarifaszama/
alszama (HR-kod)

16. Az elvégzett megmunkalas vagy feldolgozas jellege

17. Megjegyzések

18. VAMHIVATAL IGAZOLASA 19. AZ EXPORTOR NYILATKOZATA
A nyilatkozat igazolasa Alulirott kijelentem, hogy a fent megnevezett aruk
Okmany” megfelelnek az e bizonyitvany kiadasdhoz megkdvetelt
feltételeknek.
........... nyomtatvany ............. szam | | | |
Vamhivatal: ................. (Hely) (datum)
Datum: | |
P. H.
(Alairas) (Alairas)

123457 4sd a hatoldalon taldlhaté labjegyzeteket.
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ELLENORZES KERESE: AZ ELLENORZES EREDMENYE
Az alulirott vamtisztviseld kéri e bizonyitvany Az alulirott vamtisztviseld altal elvégzett ellendrzés
hitelességének és pontossaganak ellendrzését szerint:

a) az adatlapot a feltlintetett vamhivatal adta ki, és az
abban szerepld adatok pontosak*

b) a bizonyitvany nem felel meg a hitelesség és
pontossag kovetelményeinek (lasd a csatolt
megjegyzéseket)*

(Hely és datum)

(Hely és datum) P

P. H.

(vamtisztviseld alairasa)

(vamtisztviselo alairasa) % A nem kivant torlends

KERESZTHIVATKOZASOK

' A személy vagy vallalkozas neve és teljes cime.

2 Nem kotelezd informacio.

3 Kg, hl, m® vagy mas mértékegység.

‘A csomagolast ugy kell tekinteni, hogy a benne 1€vd aruval egységet alkot. E rendelkezés azonban
nem vonatkozik a becsomagolt aru szokasostol eltérd és olyan csomagolésara, amely a csomagolasi
funkcion kiviil sajat tartos haszndlati értékkel rendelkezik.

> Az értéket a szarmazasi szabalyokra vonatkozé rendelkezésekkel 6sszhangban kell feltiintetni.

Az 1. jegyzokonyv VIII. melléklete

AZ ELTERES IRANTI KERELEM FORMANYOMTATVANYA

1. A késztermék kereskedelmi megnevezése | 2. A Kozdsségbe iranyuld kivitel varhato
1.1. Vambesorolas (HR-kod) éves mennyisége (suly, darabszam,
folyométer vagy egyéb mértékegység)

3. A harmadik orszagbol szarmazd anyagok | 4. A felhasznalandd harmadik orszagbol

kereskedelmi megnevezése szarmaz6  anyagok  varhato  éves
Véambesorolas (HR-ko6d) mennyisége

5. A harmadik orszagbol szdrmaz6 anyagok | 6. A késztermék értéke
értéke

7. A harmadik orszdgbol szdrmaz6 anyagok | 8. Annak indokoldsa, hogy miért nem
szarmazasa tarthatd be a késztermékre vonatkozo

szdrmazasi szabaly
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9. Az AKCS-allamokbol, az EK-bol vagy a
TOT-rdl szarmazd anyagok kereskedelmi
megnevezese

10. Az AKCS-allamokbol, az EK-bol vagy a
TOT-r6l szarmazo6 felhasznalandé anya-
gok varhato éves mennyisége

11. Az AKCS-bdl, az EK-bol vagy a TOT-rol
szdrmaz0 anyagok értéke

13. Az eltérés kérelmezett id6tartama
... -tol ... -ig

12. A harmadik orszagbdl szairmaz6 anyago-
kon az EK-ban vagy a TOT-on a szar-
mazds megszerzése nélkiil elvégzett
megmunkalas vagy feldolgozas

14. Az AKCS-allamokban elvégzett
megmunkalas vagy feldolgozas részletes
megnevezese:

15. Az érintett cég tOkeszerkezete

16. A megtett/elérelathatd beruhazas dsszege

17. Az alkalmazott/varhatdo személyzet 1ét-

szama

18. Az AKCS-édllamokban elvégzett meg- | 20. Esetleges fejlemények, amelyek meg-
munkalas vagy feldolgozés altal hozza-

adott érték
18.1. Munkadij:

18.2. Altalanos koltség:

18.3. Egyéb:

sziintetik az eltérés sziikségességét

19. Az alapanyag-ellatds egyéb lehetséges | 21. Eszrevételek

forrasai

MEGJEGYZESEK

1. Ha a lényeges informaciok nem férnek el a formanyomtatvany rovataiban, a nyomtatvanyt
tovabbi lapokkal lehet kiegésziteni. Ebben az esetben az érintett rovatba be kell irni a ,,lasd a
mellékletet” megjegyzést.

LehetOség szerint a formanyomtatvanyhoz mellékelni kell egy mintat vagy mas szemléltetd

anyagot (képet, tervet, katalogust stb.) a késztermékrdl és az anyagokrol.

A kérelem targyat képez6 minden termék esetében kiilon formanyomtatvanyt kell kitolteni.

A ,harmadik orszdg” minden olyan orszag, amely nem AKCS-allam,

Ha a harmadik orszdgbol szarmaz6 anyagot szarmazds elnyerése nélkiil
munkaltdk meg vagy dolgoztak fel a Kozdsségben vagy a TOT-on, az
eltérést kérelmezéd AKCS-allamban torténd tovabbi feldolgozasa el6tt jelezni
kell a Kozosségben vagy a TOT-on elvégzett megmunkalast vagy

A feltiintetendé datumok annak az iddszaknak a kezdd és zaro idépontjai,
amelyben az eltérés alapjan az EUR.1 bizonyitvanyokat kiadhatjak.

Jelezni kell vagy a hozzaadott érték szazalékat a termék gyartelepi ardhoz
viszonyitva, vagy termékegységenként a hozzdadott érték pénzben kifejezett

Ha léteznek alternativ anyagforrdsok, azokat meg kell jelolni, és lehetdség
szerint annak pénziigyi vagy egyéb indokat, hogy miért nem veszik azokat

3.,4.,5., 7. rovat:
kozosségi tagallam vagy TOT.
12. rovat:
feldolgozast.
13. rovat:
18. rovat:
0sszegeét.
19. rovat:
igénybe.
20. rovat:

Jelezni kell az esetleges tovabbi beruhazasokat vagy a beszerzési forrasok
differencidlésat, ami miatt az eltérésre csak korlatozott ideig van sziikség.
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Az 1. jegyzokonyv IX. melléklete

E JEGYZOKONYV 6. CIKKENEK (11) BEKEZDESEBEN EMLITETT

FEJLODO ORSZAGOKBOL SZARMAZO TEXTILANYAGOKON VEGZETT MEGMUNKALASOK
VAGY FELDOLGOZASOK SORAN NYERT TERMEK AKCS-SZARMAZAS MEGALLAPITASANAK
ALAPJAUL SZOLGALO MEGMUNKALASOK ES FELDOLGOZASOK FELSOROLASA

A XI. aruosztélyba tartozo textilek és textilipari cikkek

A szarmazo helyzet elérése érdekében

KN-kod Arumegnevezés a nem szarmazo anyagokon végzett megmunkalas
vagy feldolgozas
) 2 3)
ex 5101 Gyapju, nem kartolva, nem féstilve
— zsirtalanitott, nem karbonizalt Eléallitas zsiros gyapjubol,
gyapjuhulladékot is beleértve, amelynek
értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50%-at
— karbonizalt Eloallitas zsirtalanitott, nem karbonizalt
gyapjubol, amelynek értéke nem haladja
meg a termék gyartelepi aranak 50%-at
ex 5103 Gyapju, finom és durva allati szor, Eléallitas nem karbonizalt hulladékbol,
karbonizalva amelynek értéke nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 50%-4at
ex 5201 Pamut, nem kartolva, nem fésiilve, Eldallitas nyers gyapotbodl, amelynek
fehér értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 50%-at
5501-5507 Mesterséges vagott szal
—nem kartolva, nem fésiilve, vagy Eléallitas vegyi anyagbdl vagy
fondsra masképpen nem eldkészitve | textilpépbdl
— kartolva, fésiilve vagy masképpen El6allitas vegyi anyagbdl vagy
textilpépbdl, vagy az 5505 KN-kod alad
tartozd hulladékbol
ex 50-55. Fonal, elemi szal és cérna, a Eloallitas:
Arucsoport papirfonal kivételével:

—nyomott vagy festett

—nem kartolt, nem fésiilt, vagy fonasra
mas mdédon nem eldkészitett
természetes szalbol,

— vegyi anyagbol vagy textilpépbdl, vagy

— papiripari alapanyagbol

Eloallitas:

—nem kartolt, nem fésiilt, vagy fonasra
mas mdédon nem eldkészitett
természetes szalbol,

— viszkdzaselyembdl vagy selyem-
hulladékbol
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KN-kod

Arumegnevezés

A szarmazo helyzet elérése érdekében
a nem szarmazo anyagokon végzett megmunkalas
vagy feldolgozas

— masféle

Sz6tt szovet a papirfonalbdl késziilt
szovet kivételével:
— nyomott vagy festett

— masféle

— vegyi anyagbol vagy textilpépbdl, vagy
mesterséges vagott szalbol, elemi
kocebol vagy elemi szal hulladékabol,
nem kartolva, nem fésiilve, vagy
masképpen fonasra nem elékészitve
vagy
Fonal vagy elemi szal nyomasaval vagy
festésével, fehéritetlenil, elc’ifehéritvel,
elokészitd vagy végkikészitd
miiveletekkel egylitt, amelyek nem
tartalmazzak a sodrast vagy texturalast;
a nem szarmaz6 anyag értéke (a fonalat
is beleértve) nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 48%-at

Eloallitas:

—nem kartolt, nem fésiilt, vagy fonasra
mas mdédon nem eldkészitett
természetes szalbol,

— viszkdzaselyembdl vagy
selyemhulladékbol

— vegyi anyagbol vagy textilpépbdl, vagy
mesterséges vagott szalbol, elemi
szalbol vagy elemi szal hulladékabol,
nem kartolva, nem fésiilve, vagy
masképpen fonasra elokészitve

Eléallitas fonalbol

vagy

A fehéritetlen vagy eléfehéritett anyag
nyomasa vagy festése, elokészitd vagy
végkikészitd miveletekkel egyiitt' 2
El6allitas fonalbol

5601

5602

Vatta textilanyagokbol és ebbol
késziilt aruk; legfeljebb 5 mm hosszu
textilszal (pihe), textilpor €s elemi szal
Nemez, impregnalt, bevont, beboritott
vagy rétegelt is

—nyomott vagy festett

Eléallitas szalbol

Eléallitas szalbol

vagy

A fehéritetlen vagy el6fehéritett anyag
nyomasa vagy festése, elokészitd vagy
végkikészité miiveletekkel egyiitt' >
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A szarmazo helyzet elérése érdekében

KN-kod Arumegnevezés a nem szarmazo anyagokon végzett megmunkalas
vagy feldolgozas
— impregnalt, bevont, beboritott vagy | Nemszdtt, fehéritetlen szovet
rétegelt impregnalasa, bevonasa, beboritasa vagy
rétegelése’
— masféle Eldallitas szalbol
5603 Nemszott textilia, az impregnalt,
bevont, beboritott vagy rétegelt is
— nyomott vagy festett Eléallitas szalbol
vagy
A fehéritetlen vagy eléfehéritett anyag
nyomasa vagy festése, elokészitd vagy
végkikészitd miveletekkel egyiitt' »
— impregnalt, bevont, beboritott vagy | Nemszott, fehéritetlen anyag
rétegelt impregnalasa, bevonasa, beboritdsa vagy
rétegelése’
— masféle Eléallitas szalbol
5604 Gumifonal és -zsineg textilanyaggal
bevonva; az 5404 vagy az 5405 vtsz.
ala tartozo6 textilszal, -szalag €s
hasonlok gumival vagy miianyaggal
impregnalva, bevonva vagy ezekbe az
anyagokba bemartva:
— Gumifonal és zsineg textilanyaggal | Eldallitas textilanyaggal nem bevont
bevonva gumifonalbol vagy zsinegbdl
— masféle Textilfonal és csik €s hasonl6 fehéritetlen
anyag impregnaldsa, bevondsa vagy
bemartasa
5607 Zsineg, kotél és hajokotél fonva vagy | Eloallitas szalbol, hancsrostbol,
sodorva, gumival vagy miianyaggal szintetikus vagy mesterséges szalbol vagy
impregnalva, bevonva, beboritva vagy | elemi szalbol
burkolva is
5609 Fonalbol, az 5404 és az 5405 vtsz. ala | Eloallitas szalbol, hancsrostbol,
tartozo szalagbol és hasonlobol szintetikus vagy mesterséges szalbol vagy
késziilt aru, masutt nem emlitett elemi szalbol
zsineg, kotél, hajokotél és kotélaru
5704 Szényeg és mas textil padloboritod: Eloallitas szalbol
ex 58. Kiilonleges szovetek; bolyhos
Arucsoport szovetek; csipke; karpit; paszomany;

himzés;

— himzés méteraruban, szalagban vagy
mintazott darabokban (5810 KN-
kod)

— nyomott vagy festett

Eléallitas, amelynek soran a felhasznalt
anyagok értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 50%-at

Elgallitas fonalbol

vagy
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A szarmazo helyzet elérése érdekében

KN-kod Arumegnevezés a nem szarmazo anyagokon végzett megmunkalas
vagy feldolgozas
A fehéritetlen vagy el6fehéritett anyag
nyomasa vagy festése, elokészitd vagy
végkikészité miiveletekkel egyiitt' >
— impregnalt, bevont vagy beboritott | Eldallitas fehéritetlen szovetbol,
nemezbdl vagy nemszétt szovetbol
— maésféle Eldallitas fonalbol
5901 Szovetek mézgaval vagy Eloallitas fehéritetlen szovetbol
keményitdtartalmu anyaggal bevonva,
amelyeket konyvfedélnek vagy
hasonlo célokra hasznalnak;
pauszvaszon; elokészitett festovaszon;
kalapvaszon (kanavasz) és hasonld
merevitett textilszovet
kalapkészitéshez
5902 Kerékkopeny kordszovet magas Eloallitas fonalbol
szakitdszilardsadgu nejlon vagy mas
poliamid-, poliészter- vagy
viszkézmiiselyem szalbol
5903 Szovet milanyaggal impregnalva, Eloallitas fehéritetlen szovetbol
bevonva, beboritva vagy rétegelve, az
5902 vtsz. ala tartozo szovetek
kivételével
vagy
A fehéritetlen vagy eléfehéritett anyag
nyomasa vagy festése, elokészitd vagy
végkikészité miiveletekkel egyiitt' 2
5904 Linéleum, kiszabva is; padloboritd, El6allitas fehéritetlen sz6vetbol,
amely textilalapra alkalmazott nemezbdl vagy nemszétt szovetbol
bevonatbol vagy boritasbol all,
kiszabva is
5905 Textil falboritd Eloallitas fehéritetlen szovetbol
vagy
A fehéritetlen vagy el6fehéritett anyag
nyomasa vagy festése, elokészitd vagy
végkikészité miiveletekkel egyiitt' >
5906 Gumizott szovet, az 5902 vtsz. ala Eldallitas fehéritett, kotott, illetve egyéb
tartozo kivételével fehéritetlen hurkolt szovetbdl, vagy
5907 Mis modon impregnalt, bevont vagy | Eldallitas fehéritetlen szovetbol

beboritott szovet; festett szovet
szinhazi vagy studid- (miitermi)
diszletek vagy hasonlok szamara

vagy
A fehéritetlen vagy el6fehéritett anyag

nyomasa vagy festése, elokészitd vagy
végkikészité miiveletekkel egyiitt' >



248

MAGYAR KOZLONY

KN-kod

Arumegnevezés

A szarmazo helyzet elérése érdekében

a nem szarmazo anyagokon végzett megmunkalas

vagy feldolgozas

5908

5909

5910

5911

Textilalapanyagbdl sz6tt, font vagy
kotott bél lampahoz, tlizhelyhez,
ongyujtohoz, gyertyahoz és hasonlo-
hoz; fehérizzasu gazharisnya €s annak
eldallitasara csészeriien kotott
gazharisnya-szovet, impregnalva is
Textilanyagbal késziilt tomld
0nt6zéshez és hasonld célra, bélelve
is, €s mas anyagokbol késziilt
szerelékkel vagy tartozékkal is
Szallitoszalag, meghajtd- vagy
erdatviteli szij textilanyagbol, fémmel
vagy mas anyaggal megerdsitve is
A kombinalt nomenklatara
59. Arucsoportjahoz tartozo
megjegyzések (7) bekezdésében
meghatarozott textiltermék és textilaru
miiszaki célra:
— csiszolotarcsa vagy gylirli, nem
nemezbdl

Eloéallitas fonalbol

Eléallitas fonalbol vagy szalbol

El6allitas fonalbol vagy szalbol

Elo6allitas fonalbol, szovethulladékbol

vagy a 6310 KN-kod ala tartozo rongybol

— masféle Eléallitas fonalbol vagy szalbol
"60. Arucsoport | Kottt vagy hurkolt szovet

— nyomott vagy festett Eléallitas fonalbol
vagy
A fehéritetlen vagy eléfehéritett anyag
nyomasa vagy festése, elokészitd vagy
végkikészitd miveletekkel egyiitt' »

— maésféle Eldallitas fonalbol

61. Arucsoport

Ko6tott és hurkolt ruhazati cikkek,

kellékek és tartozékok

— két vagy tobb darab kotott vagy
hurkolt szovet 0sszevarrdsaval vagy
masféle dsszeillesztésével
eldallitva, amelyeket vagy formara
vagtak, vagy kozvetleniil formara
eldallitottak

— Egyéb

Teljes konfekcionalas®

Eloéallitas fonalbol

"ex 62.
Arucsoport

Ruhazati cikkek, kellékek és
tartozékok, a kotott és hurkolt aruk
kivételével; kivéve a 6213 és 6214
KN-kod alé tartozokat, amelyekre az
alabbi szabalyok vonatkoznak:

— kikészitett vagy teljes

— nem kikészitett vagy nem teljes

Eléallitas fonalbol

Teljes konfekcionalas®
Eloallitas fonalbol

" Lasd még a X.

mellékletben felsorolt, az eltérési lehetdségbol kizart termékeket.

2007/103/11. szdm



2007/103/11. szdm

MAGYAR KOZLONY 249

KN-kod

Arumegnevezés

A szarmazo helyzet elérése érdekében
a nem szarmazo anyagokon végzett megmunkalas
vagy feldolgozas

6213 ¢és 6214

Zsebkendd, kendd, sal, nyaksal,
mantilla, fatyol és hasonlo
— himzett

— Egyéb

El6allitas fonalbol

vagy

El6allitas nem himzett szovetbdl, feltéve,
hogy a felhasznalt nem himzett szovet
értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 40%-at’

El6allitas fonalbol

6301—ex 6306

Takaro6 és utitakaro, 4gynemdi,
asztalnemd, testapolasi és konyhai
textilia, fiiggony (drapéria is), belsd
vaszonrold; agyfliggény, mas
lakastextilia, a 94.04 vtsz. ala tartozok
kivételével, zsak és zacskd aruk
csomagolasara, ponyva, napellenzé és
kempingcikk
— Nemezbdl és nemszdtt szovetbol:
— nem impregnalt, bevont,
beboritott vagy rétegelt
— impregnalt, bevont, beboritott
vagy rétegelt

— masféle
— kotott vagy hurkolt
— nem himzett
— himzett

—nem kotott vagy hurkolt
—nem himzett
— himzett

El6allitas szalbol

Nemez vagy nemszott, fehéritetlen szovet
impregnalasa, bevondsa, beboritdsa vagy
rétegelése’

Teljes konfekcionalas®

Teljes konfekcionalas®

vagy

El6allitas nem himzett, kotott vagy
hurkolt szovetbdl, feltéve, hogy a
felhasznalt nem himzett szovet értéke
nem haladja meg a termék gyartelepi
aranak 40%-at

Elallitas fonalbol

Eldallitas fonalbol

vagy

Eloallitas nem himzett szovetbol, feltéve,
hogy a felhasznalt nem himzett szovet
értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi dranak 40%-at

" Lasd még a X. mellékletben felsorolt, az eltérési lehetéségbél kizart termékeket.
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' A szarmazo helyzet elérése érdekében
KN-kod Arumegnevezés a nem szarmazo anyagokon végzett megmunkalas
vagy feldolgozas
6307 Mas készaru, beleértve a szabasmintat
is, kivéve: legyezo és kézben tarthatd
nem mechanikus ellenzd; ezek kerete
¢s nyele €s az ilyen keret és ny¢él
részei
— padlo-, edény-, portdrld ruha és Elgallitas fonalbol
hasonl6 térléruhak
— masféle Eldallitas, amelynek sordn a felhasznalt
Osszes anyag értéke nem haladja meg a
termék gyartelepi aranak 40%-at
6308 Szoényeg, faliszényeg, himzett Beépités olyan készletbe, amelyben a

asztalteritd vagy szalvéta és hasonlo
himzett cikkek készitésére szolgalo,
szovetbdl és fonalbodl allod készlet,
tartozékokkal, kellékekkel is, a
kiskereskedelemben szokasos
kiszerelésben

beépitett nem szarmazo arucikkek teljes
értéke nem haladja meg a termék
gyartelepi aranak 25%-at

' A IX. melléklet felsorolasaban szereplé ,.eléfehéritett” kifejezés azt az eléallitasi szintet jellemzi, amelyre egyes nem
szarmazo6 anyagok felhasznaldsakor van sziikség, és egyes fonalakra, szott, kotott és hurkolt szovetekre vonatkozik,
amelyeket a fonasi vagy szovési miivelet utdn csak kimostak.

2 Ahhoz azonban, hogy szarmazé allapotot biztositson, a hényomtatast a pauszpapirra valé nyomtatasnak is kisérnie kell.

3 Az ,jimpregnalas, bevonas, beboritas vagy rétegelés” nem foglalja magaban a szovetek egymashoz erésitésére szolgald

miiveleteket.

* A IX. melléklet felsorolaséban szerepld , teljes konfekcionalas™ kifejezés azt jelenti, hogy a szdvet kivagasat, alakra
kotését vagy hurkolasat kovetd valamennyi miiveletet végre kell hajtani.
A konfekcionalas azonban nem sziikségszer(ien tekinthetd részlegesnek, amennyiben egy vagy tobb végkikészitd
miveletet nem végeztek el. Az alabbi felsorolas példakat tartalmaz a végkikészité miiveletekre:
— gombok és/vagy egyéb rogzitok felhelyezése,
— gomblyukak készitése,
— a nadragszarak végeinek, valamint a szoknyak és ruhdk ujjainak €s als6 szegéseinek elkészitése,
— diszitd és kiegészito elemek, példaul zsebek, cimkék, jelvények stb. felerdsitése,
—a ,készre gyartott” ruhak vasaldsa és egyéb kikészitése.

Megjegyzések a végkikészitési miiveletekkel kapcsolatban — Kiilonleges esetek

Lehetséges, hogy egyes gyartasi miiveletekben a végkikészitési miiveletek elvégzése, kiilondsen a
miiveletek kombinalasa esetén olyan jelentdséggel
végkikészitésnél tobbnek kell tekinteni. Ezekben az egyedi esetekben a végkikészitési miiveletek el
nem végzése megfosztja a konfekciondlést a teljes jellegétol.

bir, e miiveleteket az egyszerl

hogy
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Az 1. jegyzokonyv X. melléklete

AZ E JEGYZOKONYV 6. CIKKENEK (11) BEKEZDESEBEN EMLITETT EGYES FEJLODO
ORSZAGOKKAL VALO KUMULACIOS ELJARASBOL KIZART TEXTILTERMEKEK

6101 1090 Szvetter, puldver, kardigan, mellény, felsdkabat, autdskabat (a zakd és
6101 20 90 blézer kivételével), anorak, viharkabat, lemberdzsek és hasonlo aruk kotott
6101 30 90 vagy hurkolt anyagbol

6102 10 90
6102 20 90
6102 30 90

611010 10
611010 31
611010 35
611010 38
61101091
61101095
611010 98
61102091
61102099
61103091
61103099
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6203 41 10
6203 41 90
6203 42 31
6203 42 33
6203 42 35
6203 42 90
6203 43 19
6203 43 90
6203 49 19
6203 49 50

6204 61 10
6204 62 31
6204 62 33
6204 62 39
6204 63 18
6204 69 18

62113242
62113342
62114242
62114342

Férfi vagy fia sz6tt bricsesznadrag és sortnadrag (a fiirdéruha kivételével)
¢s hosszunadrag (pantallo is); néi vagy leanyka sz6tt hosszinadrag és
pantallo gyapjubol, pamutbol vagy mesterséges szalbol, tréningruha-alsé
béléssel, a 16. vagy 29. kategoria kivételével, pamutbol vagy mesterséges
szalbol

Az 1. jegyzokonyv XI. melléklete

AZON TERMEKEK, AMELYEKRE A 6. CIKK (3) BEKEZDESEBEN EMLITETT, DEL-AFRIKAVAL
VALO KUMULACIOS RENDELKEZESEK AZ EUROPAI KOZOSSEG ES A DEL-AFRIKAI
KOZTARSASAG KOZOTTI KERESKEDELMI, FEJLESZTESI ES EGYUTTMUKODESI
MEGALLAPODAS ATMENETI ALKALMAZASATOL SZAMITOTT 3 EV VONATKOZNAK

Ipari termékek

KN-kod 96 KN-kod 96

So (beleértve az asztali sot és a denaturalt so6t  Hipofoszfitok, foszfitok, foszfatok és poli-
is) fosztatok

2501 00 51 283510 00

2501 00 91 283522 00

2501 00 99 283523 00
Alkalifémek, alkaliféldfémek, ritkafoldfémek 283524 00

2805 11 00 28352510

2805 19 00 28352590

280521 00 283526 10

280522 00 283526 90

280530 10 283529 10

2805 30 90 28352990

280540 10 28353100
Ammonia vizmentesen vagy vizes oldatban 283539 10

281410 00 283539 30
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281420 00 28353970
Natrium-hidroxid (mardnatron) Karbonatok, peroxokarbonatok
281511 00 (perkarbonatok)
281512 00 283620 00
Cink-oxid, cink-peroxid 2836 40 00
2817 00 00 2836 60 00
Mesterséges korund Fémoxisavak és fémperoxisavak soi
2818 10 00 2841 61 00
2818 20 00 Radioaktiv kémiai elemek
2818 30 00 2844 30 11
Krém-oxidok és krém-hidroxidok 2844 30 19
2819 10 00 2844 30 51
2819 90 00 Izotopok a 2844 vtsz. ala tartozo termékek
Mangén-oxidok kivételével
282010 00 284510 00
282090 00 284590 10
Titan-oxidok Karbidok, vegyileg meghatarozottak vagy
2823 00 00 nem meghatarozottak
Hidrazin és hidroxil-amin 2849 20 00
282580 00 2849 90 30
Kloridok, oxikloridok és hidroxikloridok Hidridek, nitridek, azidok, szilicidek és
2827 10 00 boridok
Szulfidok; poliszulfidok 2850 00 70
283010 00 Ciklikus szénhidrogének
2902 50 00
Szénhidrogének halogénszarmazékai
2903 11 00
2903 12 00
2903 13 00
2903 14 00
2903 15 00
2903 16 00
2903 19 10
2903 19 90
2903 21 00 2905 50 30
2903 23 00 2905 50 99
2903 29 00 Fenolok, fenol-alkoholok
290330 10 2907 11 00
2903 30 31 2907 15 00
2903 30 33 2907 22 10
2903 30 38 Eterek, éter-alkoholok, éter-fenolok
2903 30 90 2909 11 00
2903 41 00 2909 19 00
2903 42 00 2909 20 00
2903 43 00 2909 30 31
2903 44 10 2909 30 39
2903 44 90 2909 30 90
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2903 4510 2909 41 00
2903 45 15 2909 42 00
2903 45 20 2909 43 00
2903 45 25 2909 44 00
2903 45 30 2909 49 10
2903 45 35 2909 49 90
2903 45 40 2909 50 10
2903 45 45 2909 50 90
2903 45 50 2909 60 00
2903 45 55 Epoxidok, epoxi-alkoholok, epoxi-fenolok és
2903 45 90 epoxi-éterek
2903 46 10 291020 00
2903 46 20 Aldehidek egyéb oxigénfunkcios csoporttal
2903 46 90 vagy anélkiil is
2903 47 00 2912 41 00
2903 49 10 2912 60 00
2903 49 20 Ketonok és kinonok egyéb oxigénfunkcios
2903 49 90 csoporttal és anélkiil is
2903 51 90 2914 11 00
2903 59 10 2914 21 00
2903 59 30 Telitett, aciklikus, egybazisu karbonsavak
2903 59 90 291511 00
2903 61 00 291512 00
2903 62 00 291513 00
2903 69 10 291521 00
2903 69 90 291522 00
Aciklikus alkoholok és ezek halogén-, 291523 00
szulfo-, nitro- vagy nitrozoszarmazékai 2915 24 00
2905 11 00 291529 00
290512 00 291531 00
2905 13 00 291532 00
2905 14 10 291533 00
2905 14 90 291534 00
2905 15 00 29153500
290516 10 29153910
2905 16 90 291539 30
2905 17 00 291539 50
290519 10 29153990
2905 19 90 2915 40 00
290522 10 291550 00
2905 22 90 291560 10
290529 10 2915 60 90
2905 29 90 291570 15
2905 31 00 2915 70 20
2905 32 00 2915 70 25
290539 10 2915 70 30
2905 39 90 2915 70 80
2905 41 00 291590 10
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290549 10
2905 49 51
290549 59
2905 49 90
2905 50 10

291590 20
291590 80
Telitetlen, aciklikus, egybazisu karbonsavak
2916 12 10
2916 12 20
2916 12 90
2916 14 10
2916 14 90
Polikarbonsavak, ezek anhidridjei,
halogenidjei
2917 11 00
2917 14 00
29173500
291736 00
291737 00
Karbonsavak tovabbi oxigénfunkcios
csoporttal
2918 14 00
2918 1500
2918 22 00
2918 90 00
Aminfunkcios vegyiiletek
29211110
2921 1190
292112 00
2921 19 10
292119 30
2921 19 90
292121 00
2921 22 00
292129 00
292130 10
29213090
2921 41 00
29214210
2921 42 90
29214310
292143 90
2921 44 00
292145 00
292149 10
292149 90
2921 51 10

Karboxi-amidfunkcids vegyiiletek
292421 10
292421 90
292429 30
Nitrilfunkcios vegyiiletek
2926 10 00
2926 90 90
Szerves kénvegyiiletek
293020 00
293090 12
293090 14
293090 16
Mas szerves-szervetlen vegyiiletek
2931 00 40
Csak oxigén-heteroatomos heterociklikus
vegyiiletek
293212 00
2932 13 00
293221 00
Csak nitrogén-heteroatomos heterociklikus
vegyliletek
2933 61 00
Szulfonamidok
293500 00
Asvanyi vagy vegyi nitrogén tragyazoszer
3102 10 10
3102 10 90
3102 21 00
3102 29 00
310230 10
3102 30 90
310240 10
3102 40 90
3102 50 90
3102 60 00
3102 70 90
3102 80 00
3102 90 00
Asvanyi vagy vegyi foszfat tragyazoszer
3103 10 10
3103 10 90
Asvanyi vagy vegyi tragyazoszer
3105 10 00
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29215190 310520 10
292159 00 3105 20 90

Aminovegyiiletek oxigénfunkcids csoporttal 31053010
2922 11 00 31053090
292212 00 310540 10
2922 13 00 3105 40 90
292219 00 3105 51 00
29222100 3105 59 00
292222 00 3105 60 10
292229 00 3105 60 90
2922 30 00 31059091
2922 42 10 310590 99
2922 43 00
2922 49 80
2922 50 00

Novényi eredetli cserzéanyag-kivonatok Sztirol polimerjei, alapanyag formajaban
3201 20 00 3903 11 00
3201 90 20 3903 19 00

Mas szinezOanyag 3903 20 00
3206 11 00 3903 30 00
3206 19 00 3903 90 00
3206 20 00 Vinil-klorid polimerjei
3206 30 00 3904 10 00
3206 41 00 3904 21 00
3206 42 00 3904 22 00
3206 43 00 3904 30 00
3206 49 90 3904 40 00
3206 50 00 3904 50 00

Aktiv szén; aktivalt természetes asvanyi 3904 61 90

termékek 3904 69 00
3802 10 00 3904 90 00
3802 90 00 Vinil-acetat polimerjei

Rovardlok, ragesaloirtok, gombadlok, 3905 12 00

gyomirtok Poliacetalok, mas poliéterek €s epoxigyantak
3808 10 20 3907 20 19
3808 10 30 3907 20 90
3808 30 11 3907 60 90
3808 30 13 3907 91 10
3808 30 15 3907 91 90
3808 30 17 3907 99 10
3808 30 21 3907 99 90
3808 30 23 Mis miianyag lap, lemez, film, folia és csik
3808 30 27 3920 10 22
3808 30 30 3920 10 28
3808 30 90 3920 10 40

Elkészitett vulkanizalast gyorsitok; gumi- 3920 10 80

vagy milanyaglagyitok 392020 21

381230 20 3920 20 29
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Szerves oldoszerkeverékek és higitok

3814 00 90

Alkilbenzol-keverék és alkilnaftalin-keverék

3817 10 10
3817 10 50
3817 10 80
38172000

Elkészitett kotdanyagok ontddei forméhoz
vagy maghoz

3824 90 90

Etilén polimerjei, alapanyag formajaban

3901 10 10
3901 10 90
3901 20 00
3901 30 00
3901 90 00

Propilén vagy mas olefin polimerjei

3902 10 00
3902 20 00
3902 30 00
3902 90 00

392093 00
3920 94 00
392099 11
392099 19
3920 99 50
3920 99 90

Mais miianyag lap, lemez, film, folia és csik

392190 19

Mianyag eszkozok aruk szallitasara vagy
csomagolasara

392321 00

Ujrafutézott vagy hasznalt pneumatikus
gumiabroncs

4012 10 30
4012 10 50
4012 10 80
4012 20 90
4012 90 10
4012 90 90

392020 71
39202079
392020 90
3920 30 00
392041 11
392041 19
392041 91
3920 41 99
392042 11
39204219
392042 91
392042 99
3920 51 00
3920 59 00
3920 61 00
3920 62 10
3920 62 90
3920 63 00
3920 69 00
392071 11
392071 19
3920 71 90
3920 72 00
392073 10
3920 73 50
3920 73 90
3920 79 00
392091 00
392092 00

Ruhazati cikk és ruhazati tartozék

4203 10 00
4203 21 00
4203 29 10
4203 2991
4203 29 99
4203 30 00
4203 40 00

Forgacslemez €s hasonl6 tabla fabol

4410 11 00
4410 19 10
4410 19 30
4410 19 50
4410 19 90
441090 00

Rostlemez fabol vagy mas fatartalmua
anyagbol

4411 11 00
4411 19 00
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Belsd tomlé gumibol
4013 10 10
4013 10 90
4013 20 00
401390 10
4013 90 90
Szarvasmarhafélék és a 16féle allatok
kikészitett bore szor nélkiil
4104 1091
4104 10 95
4104 10 99
4104 21 00
4104 22 90
4104 29 00
4104 31 11
4104 31 19
4104 31 30
4104 31 90
4104 39 10
4104 39 90
Juh- és baranybdr gyapja nélkiil kikészitve
4105 20 00
Mas allatbor szor nélkiil kikészitve
4107 10 10
410729 10
4107 90 10
4107 90 90
Puhitott bor (beleértve a samoa
kombinacioval kikészitett is)
4108 00 10
4108 00 90
Lakkbor és laminalt lakkbor
4109 00 00
Mesterséges vagy rekonstrualt bor,
természetes borbdl vagy borrostbol
4111 00 00

Természetes parafabol késziilt aru
4503 10 10
4503 10 90
4503 90 00

Fonat és fondsanyagbdl késziilt hasonl6 aru
4601 99 10

Kosararu, fonasaru és mas hasonlo aru
4602 90 10

Regiszter, tizleti konyv, jegyzetfiizet (notesz),

megrendelkonyv

4411 21 00
4411 29 00
4411 31 00
4411 39 00
441191 00
4411 99 00

Rétegelt lemez, furnérozott panel és hasonld
réteges fadru

4412 13 11
441213 19
4412 13 90
4412 14 00
4412 19 00
44122210
4412 2291
4412 2299
4412 23 00
4412 29 20
4412 29 80
441292 10
44129291
441292 99
4412 93 00
441299 20
4412 99 80

Acs- és épiiletasztalos-ipari termék

4418 10 10
4418 10 50
4418 10 90
4418 20 10
4418 20 50
4418 20 80
4418 30 10
4418 90 10

Intarzias és berakott famunka; 1adikoé és
ékszerdoboz

442090 11
442090 19

5007 20 21
5007 20 31
5007 20 39
5007 20 41
5007 20 51
5007 20 59
5007 20 61
5007 20 69
5007 20 71
500790 10
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482010 30
Gyermekképeskonyv, rajzolo- és
kifestokonyv
4903 00 00
Nyomtatott térkép, vizrajzi €s minden mas
hasonlé nyomtatott térkép
4905 10 00
Levondkép (levondmatrica)
4908 10 00
4908 90 00
Nyomtatott vagy illuszralt postai képes
levelez6lap; nyomtatott lapok
4909 00 10
4909 00 90
Barmilyen nyomtatott naptar, naptarblokk is
4910 00 00
Mais nyomtatvany, ideértve a nyomtatott
képet is
49111010
4911 10 90
491191 80
4911 99 00
Selyemfonal (a selyemhulladékbol késziilt
fonal kivételével)
5004 00 10
5004 00 90
Fonal selyemhulladékbdl, nem a
kiskereskedelemben szokasos kiszerelésben
5005 00 10
5005 00 90
Selyemfonal és fonal selyemhulladékbol, a
kiskereskedelemben szokasos kiszerelésben
5006 00 10
5006 00 90
Szovet selyembdl vagy selyemhulladékbol
5007 10 00
500720 11
5007 20 19

5007 90 30

5007 90 50

5007 90 90
Kartolt gyapju fonal, a kiskereskedelemben
szokasos kiszerelést fonal kivételével

5106 10 10

5106 10 90

510620 11

5106 20 19

5106 2091

5106 20 99
Fésiilt gyapju fonal, a kiskereskedelemben
szokasos kiszerelést fonal kivételével

5107 10 10

5107 10 90

5107 20 10

5107 20 30

5107 20 51

5107 20 59

5107 2091

5107 20 99
Finom éallati sz6rbdl késziilt kartolt vagy
féstisfonal, a kiskereskedelemben szokasos
kiszerelésti fonal kivételével

5108 10 10

5108 10 90

5108 20 10

5108 20 90
Gyapjubol és finom allati sz6rbdl késziilt
fonal, a kiskereskedelemben szokasos
kiszerelésben

5109 10 10

5109 10 90

510990 10

5109 90 90
Durva allati sz6rbdl vagy 160sz6rbdl késziilt
fonal

5110 00 00
Szovet kartolt gyapjubol vagy kartolt finom
allati sz6rbol

51111111

51111119

51111191

51111199

51111911

511119 19

511119 31

511119 39

51111991
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51111999
51112000
51113010
51113030
51113090
511190 10
51119091 5206 23 00
511190 93 5206 24 00
51119099 5206 25 10
Szovet féstisgyapjubol vagy féstis finom allati 5206 25 90
szOrbol 5206 31 00
511211 10 5206 32 00
5112 11 90 5206 33 00
51121911 5206 34 00
51121919 5206 35 10
51121991 5206 35 90
51121999 5206 41 00
511220 00 5206 42 00
511230 10 5206 43 00
51123030 5206 44 00
51123090 5206 45 10
511290 10 5206 45 90
511290 91 Pamutfonal (a varrdcérna kivételével) a
51129093 kiskereskedelemben szokasos kiszerelésben
51129099 5207 10 00
Szovet durva allati sz6rbdl vagy 16sz6rbol 5207 90 00
5113 00 00 Lenfonal
Pamut varrocérna, a kiskereskedelemben 5306 10 11
szokésos kiszerelésben is 5306 10 19
5204 11 00 5306 10 31
5204 19 00 5306 10 39
5204 20 00 5306 10 50
Pamutfonal (a varrocérna kivételével) 5306 10 90
5205 11 00 530620 11
5205 12 00 530620 19
5205 13 00 5306 20 90
5205 14 00 Fonal mas novényi textilrostbol; papirfonal
52051510 5308 20 10
5205 1590 5308 20 90
520521 00 5308 30 00
5205 22 00 5308 90 11
5205 23 00 5308 90 13
5205 24 00 5308 90 19
5205 26 00 5308 90 90
5205 27 00 Lenszovet
5205 28 00 5309 11 11
5205 31 00 5309 11 19
5205 32 00 5309 11 90
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5205 33 00 5309 19 10
5205 34 00 5309 19 90
52053510 5309 21 10
52053590 5309 21 90
5205 41 00 5309 29 10
5205 42 00 5309 29 90
5205 43 00 Jutaszovet vagy mas hancsrostbol késziilt
5205 44 00 szovet
5205 46 00 531010 10
5205 47 00 5310 1090
5205 48 00 531090 00
Pamutfonal (a varrocérna kivételével) Szovet més novényi rostbol
5206 11 00 531100 10
5206 12 00 5311 00 90
5206 13 00
5206 14 00
5206 15 10
5206 1590
5206 21 00
5206 22 00
Végtelen miiszalbol késziilt varrdécérna Szintetikus vagy mesterséges végtelen szalbol
540110 11 késziilt fonal (a varrocérna kivételével)
5401 10 19 5406 10 00
5401 10 90 5406 20 00
5401 20 10 Szintetikus végtelen szalu fonalbol késziilt
5401 20 90 szovet
Szintetikus végtelen szalbol késziilt fonal 5407 10 00
(a varrécérna kivételével) 5407 20 11
5402 10 10 5407 20 19
5402 10 90 5407 20 90
5402 20 00 5407 30 00
5402 31 10 5407 41 00
5402 31 30 5407 42 00
5402 31 90 5407 43 00
5402 32 00 5407 44 00
5402 33 10 5407 51 00
5402 33 90 5407 52 00
5402 39 10 5407 53 00
5402 39 90 5407 54 00
5402 41 10 5407 61 10
5402 41 30 5407 61 30
+++5402 41 90 5407 61 50
5402 42 00 5407 61 90
540243 10 5407 69 10
5402 43 90 5407 69 90
5402 49 10 5407 71 00
5402 49 91 5407 72 00
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5402 49 99 5407 73 00
5402 51 10 5407 74 00
5402 51 30 5407 81 00
5402 51 90 5407 82 00
5402 52 10 5407 83 00
5402 52 90 5407 84 00
5402 59 10 5407 91 00
5402 59 90 5407 92 00
5402 61 10 5407 93 00
5402 61 30 5407 94 00
5402 61 90 Mesterséges végtelen szalbol késziilt szovet
5402 62 10 5408 10 00
5402 62 90 5408 21 00
5402 69 10 5408 22 10
5402 69 90 5408 22 90
Mesterséges végtelen szalbol késziilt fonal 5408 23 10
(a varrécérna kivételével) 5408 23 90
5403 10 00 5408 24 00
5403 20 10 5408 31 00
5403 20 90 5408 32 00
5403 31 00 5408 33 00
5403 32 00 5408 34 00
5403 33 10 Szintetikus végtelen szalbol késziilt
5403 33 90 fondkabel
5403 39 00 5501 10 00
5403 41 00 5501 20 00
5403 42 00 5501 30 00
5403 49 00 5501 90 00

Szintetikus végtelen, legalabb 67 decitex
finomsagi szdmu monofil

5404 10 10

5404 10 90

540490 11

5404 90 19

5404 90 90
Mesterséges végtelen, legalabb 67 decitex
finomsagi szamu monofil

5405 00 00

5503 10 90

5503 20 00

5503 30 00

5503 40 00

5503 90 10

5503 90 90
Mesterséges vagott szal, nem kartolt, nem
fésiilt vagy masképpen

5504 10 00

5504 90 00

Mesterséges végtelen szalbol késziilt
fonokabel

5502 00 10

5502 00 90
Szintetikus vagott szal, nem kartolt, fésiilt
vagy masképpen

5503 10 11

550310 19

550991 10

5509 91 90

5509 92 00

5509 99 00
Mesterséges vagott szalbol késziilt fonal, a
varrdcérna kivételével

551011 00

5510 12 00

551020 00

551030 00
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Hulladé€k (beleértve a féstiskocot €s a
fonalhulladékot is)

550510 10

550510 30

5505 10 50

550510 70

5505 10 90

5505 20 00
Szintetikus vagott, kartolt, fésiilt vagy mas
modon fonasra eldkészitett szal

5506 10 00

5506 20 00

5506 30 00

5506 90 10

5506 90 91

5506 90 99
Mesterséges vagott, kartolt, fésiilt vagy mas
modon fonasra eldkészitett szal

5507 00 00
Szintetikus vagy mesterséges vagott szalbol
késziilt varrocérna

5508 10 11

5508 10 19

5508 10 90

5508 20 10

5508 20 90
Szintetikus vagott szalbol késziilt fonal, a
varrocérna kivételével

5509 11 00

5509 12 00

5509 21 10

5509 21 90

5509 22 10

5509 22 90

5509 31 10

5509 31 90

5509 32 10

5509 32 90

5509 41 10

5509 41 90

5509 42 10

5509 42 90

5509 51 00

5509 52 10

5509 52 90

5509 53 00

5509 59 00

5509 61 10

551090 00
Mesterséges vagott szalbol késziilt fonal, a
varrocérna kivételével

551110 00

551120 00

551130 00
Vatta textilanyagokbol és ebbdl késziilt aruk

5601 10 10

5601 10 90

5601 21 10

5601 21 90

5601 22 10

5601 22 91

5601 22 99

5601 29 00

5601 30 00
Nemez, impregnalt is

5602 10 11

5602 10 19

5602 10 31

5602 10 35

5602 10 39

5602 10 90

5602 21 00

5602 29 10

5602 29 90

5602 90 00
Nemszott szovet, impregnalt is

5603 11 10

5603 11 90

5603 12 10

5603 12 90

5603 13 10

5603 13 90

5603 14 10

5603 14 90

5603 91 10

5603 91 90

5603 92 10

5603 92 90

5603 93 10

5603 93 90

5603 94 10

5603 94 90
Gumifonal és -zsineg textilanyaggal bevonva

5604 10 00

5604 20 00

5604 90 00
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5509 62 00
5509 69 00

Fonal fémszalbol, paszomanyozott is
5605 00 00
Paszomanyozott fonal, szalag
5606 00 10
5606 00 91
5606 00 99
Fonalbol, szalagbol késziilt aru
5609 00 00
Csomozott szOnyeg €s mas textil padloboritd
5701 10 10
5701 1091
5701 10 93
5701 10 99
5701 90 10
5701 90 90
Bolyhos szovet és zseniliaszovet
5801 10 00
5801 21 00
5801 22 00
5801 23 00
5801 24 00
5801 25 00
5801 26 00
5801 31 00
5801 32 00
5801 33 00
5801 34 00
5801 35 00
5801 36 00
5801 90 10
5801 90 90
Frottirtorolk6zo- €s hasonlo frottirszovet
5802 11 00
5802 19 00
5802 20 00
5802 30 00
Gézszdvet, a keskenyaru kivételével
5803 10 00
5803 90 10
5803 90 30
5803 90 50
5803 90 90
Till és mas haloszovet, a sz6tt, a kotott és
hurkolt termék kivételével
5804 10 11
5804 10 19

Sz6tt keskenyaru
5806 10 00
5806 20 00
5806 31 10
5806 31 90
5806 32 10
5806 32 90
5806 39 00
5806 40 00
Cimke, jelvény €s hasonl6 cikk
textilanyagbol
5807 10 10
5807 10 90
5807 90 10
5807 90 90
Zsinor méteraruban; diszitépaszomany
5808 10 00
5808 90 00
Fémfonalbol sz6tt szovet
5809 00 00
Himzés méteraruban, szalagban vagy
mintazott darabokban
581010 10
5810 10 90
581091 10
581091 90
581092 10
581092 90
581099 10
581099 90
Steppelt textiltermék méteraruban
5811 00 00
Szovetek, mézgaval bevonva
5901 10 00
5901 90 00
Kerékkdpeny kordszovet magas
szakitoszilardsagu nejlon fonalbol
5902 10 10
5902 10 90
5902 20 10
5902 20 90
5902 90 10
5902 90 90
Szovet impregnalva, bevonva, beboritva vagy
rétegelve
5903 10 10



2007/103/11. szdm MAGYAR KOZLONY 265

5804 10 90

5804 21 10

5804 21 90

5804 29 10

5804 29 90

5804 30 00
Kézi szovési faliszonyeg, karpit, Gobelin
tipust

5805 00 00

5904 91 90

5904 92 00
Textil falborito

5905 00 10

5905 00 31

5905 00 39

5905 00 50

5905 00 70

5905 00 90
Gumizott textilszovet

5906 10 10

5906 10 90

5906 91 00

5906 99 10

5906 99 90
Mas modon impregnalt, bevont vagy
beboritott szovet

5907 00 10

5907 00 90
Textilalapanyagbdl sz6tt, font vagy kotott bél
lampéahoz

5908 00 00
Textilanyagbol késziilt tomlo ontézéshez és
hasonl6 célra

5909 00 10

5909 00 90
Szallitoszalag, meghajtd- vagy erdatviteli szij

5910 00 00
Textiltermékek és arucikkek miiszaki
felhasznalasra

5911 10 00

591120 00

59113111

59113119

5911 3190

59113210

59113290

5911 40 00

591190 10

5903 10 90
5903 20 10
5903 20 90
590390 10
5903 90 91
5903 90 99
Lindleum, kiszabva is
5904 10 00
5904 91 10

Férfi- és finfelsOkabat, autéskabat, pelerin,
kdpeny

6101 10 10

6101 10 90

6101 20 10

6101 20 90

6101 30 10

6101 30 90

6101 90 10

6101 90 90
Noi és leanyka felskabat, autdskabat,
pelerin, kdpeny

6102 10 10

6102 10 90

6102 20 10

6102 20 90

6102 30 10

6102 30 90

6102 90 10

6102 90 90
Férfi- és fiuoltony, ruhaegyiittes, zakd, blézer

6103 41 10

6103 41 90

6103 42 10

6103 42 90

6103 43 10

6103 43 90

610349 10

6103 4991

6103 49 99
Noéi vagy leanykakosztiim, ruhaegytittes,
ujjas, blézer

6104 51 00

6104 52 00

6104 53 00

6104 59 00

6104 61 10

6104 61 90

6104 62 10
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5911 90 90 6104 62 90
Kotott vagy hurkolt bolyhos kelme, beleértve 6104 63 10
a ,,hosszl bolyhos” kelmét is 6104 63 90
6001 10 00 6104 69 10
6001 21 00 6104 69 91
6001 22 00 6104 69 99
6001 29 10 Férfi vagy fitalsonadrag, rovidnadrag,
6001 29 90 halding, pizsama
6001 91 10 6107 11 00
6001 91 30 6107 12 00
6001 91 50 6107 19 00
6001 91 90 6107 21 00
6001 92 10 6107 22 00
6001 92 30 6107 29 00
6001 92 50 6107 91 10
6001 92 90 6107 91 90
6001 99 10 6107 92 00
6001 99 90 6107 99 00
Noi vagy ledanykakombiné, alsoszoknya,
rovidnadrag, alsonadrag
6108 11 10
6108 11 90
6108 19 10 Kotott vagy hurkolt kesztyt, ujjatlan és
6108 19 90 egyujjas kesztyt is
6108 21 00 6116 10 20
6108 22 00 6116 10 80
6108 29 00 6116 91 00
6108 31 10 6116 92 00
6108 31 90 6116 93 00
610832 11 6116 99 00
6108 32 19 Egyéb konfekcionalt ruhazati kellékek és
6108 32 90 tartozékok kotott vagy hurkolt anyagbol
6108 39 00 6117 10 00
6108 91 10 6117 20 00
6108 91 90 6117 80 10
6108 92 00 6117 80 90
6108 99 10 6117 90 00
6108 99 90 Férfi- és finfelsOkabat, autéskabat, pelerin,
T-ing, atléta és mas also trikding kotott vagy  kdpeny
hurkolt anyagbol 6201 11 00
6109 10 00 6201 12 10
6109 90 10 6201 12 90
6109 90 30 6201 13 10
Tréningruha, sioltony €s flirdéruha kotott 6201 13 90
vagy hurkolt anyagbol 6201 19 00
6112 11 00 6201 91 00
6112 12 00 6201 92 00
6112 19 00 6201 93 00
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611220 00
61123110
61123190
61123910
6112 3990
61124110
61124190
61124910
611249 90

Kotott vagy hurkolt anyagbol késziilt ruha

6113 00 10
6113 00 90

Egyéb ruha kotott vagy hurkolt anyagbol

6114 10 00
611420 00
6114 30 00
6114 90 00

Harisnyanadrag, harisnya, zokni és mas
harisnyaaru

611511 00
61151200
611519 10
61151990
61152011
61152019
61152090
61159100
61159200
61159310
611593 30
61159391
61159399
611599 00

Ndi vagy leanyka kosztiim, ruhaegyiittes,
zako, blézer

6204 51 00
6204 52 00
6204 53 00
6204 59 10
6204 59 90
6204 61 10
6204 61 80
6204 61 90
6204 62 11
6204 62 31

6201 99 00

Ndi vagy lednyka felsdkabat, autoskabat,
pelerin, kopeny

6202 11 00
6202 12 10
6202 12 90
6202 13 10
6202 13 90
6202 19 00
6202 91 00
6202 92 00
6202 93 00
6202 99 00

Férfi vagy fia6ltony, ruhaegyiittes, zako,
blézer

6203 41 10
6203 41 30
6203 41 90
620342 11
6203 42 31
6203 42 33
6203 42 35
6203 42 51
6203 42 59
6203 42 90
6203 43 11
620343 19
6203 43 31
6203 43 39
6203 43 90
6203 49 11
6203 49 19
6203 49 31
6203 49 39
6203 49 50
6203 49 90

6212 30 00
6212 90 00

Zsebkendd

6213 10 00
6213 20 00
6213 90 00

Kendd, sal, nyaksal, mantilla, fatyol

6214 10 00
6214 20 00
6214 30 00
6214 40 00
621490 10
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6204 62 33 6214 90 90
6204 62 39 Nyakkendd, csokornyakkendd és kravatli
6204 62 51 621510 00
6204 62 59 6215 20 00
6204 62 90 6215 90 00
6204 63 11 Kesztyl, ujjatlan és egyujjas kesztyti
6204 63 18 6216 00 00
6204 63 31 Egyéb konfekcionalt ruhazati kellékek és
6204 63 39 tartozékok
6204 63 90 6217 10 00
6204 69 11 6217 90 00
6204 69 18 Takaro6 és utitakaro
6204 69 31 6301 10 00
6204 69 39 6301 20 10
6204 69 50 6301 2091
6204 69 90 6301 20 99
Férfi- és fitiing 6301 30 10
6205 10 00 6301 30 90
6205 20 00 6301 40 10
6205 30 00 6301 40 90
620590 10 6301 90 10
6205 90 90 6301 90 90
Férfi- vagy finatléta és mas alsding, Zsakok és zacskok
alsonadrag 630510 10
6207 11 00 6305 10 90
6207 19 00 6305 20 00
6207 21 00 630532 11
6207 22 00 6305 32 81
6207 29 00 6305 32 89
6207 91 10 6305 32 90
6207 91 90 630533 10
6207 92 00 6305 33 91
6207 99 00 6305 33 99
Ndi vagy ¢és lednyka-atlétaing és mas alsding, 6305 39 00
kombiné 6305 90 00
6208 11 00 Ponyva, vaszontetd és napellenzd; sator;
6208 19 10 vitorla
6208 19 90 6306 11 00
6208 21 00 6306 12 00
6208 22 00 6306 19 00
6208 29 00 6306 21 00
6208 91 11 6306 22 00
6208 91 19 6306 29 00
6208 91 90
6208 92 10
6208 92 90
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Melltartd, csipdszorito, fliz6, nadragtarto,
harisnya- és zoknitarto

6212 10 00
6212 20 00
6306 31 00 6403 59 31
6306 39 00 6403 59 35
6306 41 00 6403 59 39
6306 49 00 6403 59 50
6306 91 00 6403 59 91
6306 99 00 6403 59 95
Mas készaru, beleértve a szabasmintat is 6403 59 99
6307 10 10 640391 11
6307 10 30 6403 91 13
6307 10 90 6403 91 16
6307 20 00 6403 91 18
6307 90 10 6403 91 91
6307 90 91 6403 91 93
6307 90 99 6403 91 96
Szovetbdl és fonalbdl alld készlet 6403 91 98
6308 00 00 6403 99 11
Hasznalt ruha, egyéb hasznalt textilaru 6403 99 31
6309 00 00 6403 99 33
Vizhatlan labbeli gumi- vagy mlianyag 6403 99 36
talppal és felsorésszel 6403 99 38
6401 10 10 6403 99 50
6401 10 90 6403 99 91
6401 91 10 6403 99 93
6401 91 90 6403 99 96
6401 92 10 6403 99 98
6401 92 90 Labbeli gumi-, miianyag- vagy bortalppal
6401 99 10 6404 11 00
6401 99 90 6404 19 10
Mas labbeli gumi- vagy miianyag talppal és 6404 19 90
felsorésszel 6404 20 10
6402 12 10 6404 20 90
6402 12 90 Mas labbeli
6402 19 00 6405 10 10
6402 20 00 6405 10 90
6402 30 00 6405 20 10
6402 91 00 6405 20 91
6402 99 10 6405 20 99
6402 99 31 640590 10
6402 99 39 6405 90 90
6402 99 50 Labbelirész (beleértve a felsérészt is)
6402 99 91 6406 10 11
6402 99 93 6406 10 19
6402 99 96 6406 10 90
6402 99 98 6406 20 10
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Labbeli gumi-, mlianyag- vagy bortalppal 6406 20 90
6403 12 00 6406 91 00
6403 19 00 6406 99 10
6403 20 00 6406 99 30
6403 30 00 6406 99 50
6403 40 00 6406 99 60
6403 51 11 6406 99 80
6403 51 15 Mazatlan keramia ut- és padloburkold lap,
6403 51 19 kalyha- ¢s falburkol6 csempe
6403 51 91 6907 10 00
6403 51 95 6907 90 10
6403 51 99 6907 90 91
6403 59 11 6907 90 93
6907 90 99
Mézas kerdmia 1t- és padloburkolo lap,
kéalyha- és falburkold csempe
6908 10 10
6908 10 90
6908 90 11 7019 90 30
6908 90 21 7019 90 91
6908 90 29 7019 90 99
6908 90 31 Mas aru nemesfémbdl
6908 90 51 711590 10
6908 90 91 711590 90
6908 90 93 Ferrootvozet
6908 90 99 7202 50 00
Asztali, konyhai, egyéb héztartasi aru 7202 70 00
6911 10 00 7202 91 00
6911 90 00 7202 92 00
Asztali, konyhai, egyéb haztartasi aru 7202 99 30
keramidbol 7202 99 80
6912 00 10 Rézrad és -profil
6912 00 30 7407 10 00
6912 00 50 7407 21 10
6912 00 90 7407 21 90
Szobrocska és mas disztargy keramiabol 7407 22 10
6913 10 00 7407 22 90
6913 90 10 7407 29 00
6913 90 91 Rézhuzal
6913 90 93 7408 11 00
6913 90 99 7408 19 10
Asztali, konyhai célra szolgalo iivegaru 7408 19 90
7013 10 00 7408 21 00
7013 21 11 7408 22 00
7013 21 19 7408 29 00
7013 21 91 Rézlap, -lemez és -szalag
7013 21 99 7409 11 00
7013 29 10 7409 19 00
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7013 29 51
7013 29 59
7013 29 91
7013 29 99
7013 31 10
7013 31 90
7013 32 00
7013 39 10
7013 39 91
7013 39 99
701391 10
7013 91 90
7013 99 10
7013 99 90

Uvegrost (beleértve az iiveggyapotot is)

7019 11 00
7019 12 00
7019 19 10
7019 19 90
7019 31 00
7019 32 00
7019 39 10
7019 39 90
7019 40 00
7019 51 10
7019 51 90
7019 52 00
7019 59 10
7019 59 90
7019 90 10

Csdszerelvény rézbdl

7412 10 00
7412 20 00

Sodort huzal, kabel, fonott szalag és hasonlo
rézbol

7413 00 91
7413 00 99

Drotszovet (végtelen szalagban is), racs és
sodronyfonat

7414 20 00
7414 90 00

Szog, széles fejli, rovid szog, rajzszog,
acskapocs

7415 10 00
7415 21 00
7415 29 00
7415 31 00
7415 32 00

7409 21 00
7409 29 00
7409 31 00
7409 39 00
7409 40 10
7409 40 90
7409 90 10
7409 90 90

Rézfolia (alatéten és nyomtatva is)

7410 11 00
7410 12 00
7410 21 00
7410 22 00

Rézcso

741110 11
741110 19
7411 10 90
74112110
741121 90
741122 00
741129 10
7411 29 90

7606 12 99
7606 91 00
7606 92 00

Aluminiumfdlia

7607 11 10
7607 11 90
7607 19 10
7607 19 91
7607 19 99
7607 20 10
7607 20 91
7607 20 99

Aluminiumcs6

7608 10 90
7608 20 30
7608 20 91
7608 20 99
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7415 39 00 Aluminium csészerelvény

Rug6 rézbol 7609 00 00
7416 00 00 Aluminiumszerkezet

Haztartasi f6z6- vagy melegitdkésziilék 7610 10 00
7417 00 00 761090 10

Asztali, konyhai és mas haztartasi cikk 7610 90 90

7418 11 00

7418 19 00

7418 20 00
Mas rézgyartmanyok

7419 10 00

7419 91 00

7419 99 00
Aluminium rad és -profil

7604 10 10

7604 10 90

7604 21 00

7604 29 10

7604 29 90
Aluminiumhuzal

7605 11 00

7605 19 00

7605 21 00

7605 29 00
Aluminiumlap, -lemez és -szalag

7606 11 10

7606 11 91

7606 11 93

7606 11 99

7606 12 10

7606 12 50

7606 12 91

7606 12 93

Megmunkalatlan 6lom

7801 10 00

7801 91 00

7801 99 91

7801 99 99
Volfram (tungsten) és ebbdl késziilt aru,
beleértve a hulladékot is

8101 10 00

81019110
Molibdén és ebb6l késziilt aru, beleértve a
hulladékot is

8102 10 00

810291 10

8102 93 00
Magnézium ¢€s ebbdl késziilt aru, beleértve a

Aluminiumtartaly, -ciszterna, tarolokad
7611 00 00
Aluminiumhordo, -dob, -kanna, -doboz
7612 10 00
761290 10
7612 90 20
7612 90 91
7612 90 98
Aluminiumtartaly stritett vagy folyékony gaz
tarolasara
7613 00 00
Sodort huzal, kabel, fonott szalag és hasonld
7614 10 00
7614 90 00
Asztali, konyhai és més haztartési cikk
7615 11 00
761519 10
761519 90
7615 20 00
Mas aluminiumgyartmany
7616 10 00
7616 91 00
7616 99 10
7616 99 90

8410 13 00

841090 10

8410 90 90
Sugarhajtasu gézturbina, légcsavaros
gazturbina és mas gazturbina

84111190

84111290

84112190

84112290

8411 8190

8411 8291

8411 8293

8411 8299

84119190

8411 99 90
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hulladékot is

8104 11 00

8104 19 00
Kadmium és ebbdl késziilt aru, beleértve a
hulladékot is

8107 10 10
Titan és ebbol késziilt aru, beleértve a
hulladékot is

8108 10 10

8108 1090

8108 90 30

8108 90 50

8108 90 70

8108 90 90

Cirkonium és ebbol késziilt aru, beleértve a

hulladékot is
810910 10
8109 90 00
Antimon ¢és ebbdl késziilt aru, beleértve a
hulladékot is
811000 11
811000 19
Berillium, krém, germanium, vanadium,
gallium
811220 31
8112 30 20
8112 3090
811291 10
811291 31
811299 30
Cermet és ebbol késziilt aru, beleértve a
hulladékot is
8113 00 20
8113 00 40
Atomreaktor; fiitéelem (patron)
8401 10 00
8401 20 00
8401 30 00
8401 40 10
8401 40 90
Vizturbina, vizikerék és ezek szabalyozoi
841011 00
841012 00

Lég- vagy vakuumszivattyt, 1ég- vagy mas
gazkompresszor
8414 10 30
8414 10 50
8414 10 90
8414 20 91
8414 20 99
8414 30 30
8414 30 91
8414 30 99
841440 10
8414 40 90
8414 51 90
8414 59 30
8414 59 50
8414 59 90
8414 60 00
8414 80 21
8414 80 29
8414 80 31
8414 80 39
8414 80 41
8414 80 49
8414 80 60
8414 80 71
8414 80 79
8414 80 90
8414 90 90
Villas emeldtargonca; mas lizemi targonca
842710 10
842710 90
842720 11
842720 19
842720 90
842790 00
Varrogép, a konyvkotd gép (flizdgép)
kivételével
8452 10 11
845210 19
845210 90
84522100
845229 00
84523010
84523090
8452 40 00
845290 00
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Elektromechanikus haztartasi készilék

8509 10 10
8509 10 90
8509 20 00
8509 30 00
8509 40 00
8509 80 00
850990 10
8509 90 90

Elektromos atfolydsos vagy tarolos
vizmelegitd

8516 29 91
851631 10
8516 31 90
851640 10
8516 40 90
8516 50 00
8516 60 70
8516 71 00
8516 72 00
8516 79 80

Lemezjatsz6, hangszalagos magno,
kazettalejatszo

85191000
851921 00
85192900
85193100
85193900
851940 00
851993 31
8519 93 39
8519 93 81
8519 93 89
851999 12
851999 18
851999 90

Magnetofon és mas hangfelvevo késziilék

8520 10 00
85203219
85203250
85203291
85203299
85203319
852033 90
85203910
852039 90
852090 90

Video-felvevo és -lejatszokésziilek

85211030

852410 00
8524 32 00
8524 39 00
8524 51 00
8524 52 00
8524 53 00
8524 60 00
8524 99 00

Radiodtelefonos vevokeésziilék

85271210
85271290
85271310
8527 13 91
8527 13 99
852721 20
8527 21 52
8527 21 59
85272170
85272192
8527 21 98
852729 00
85273111
85273119
8527 3191
85273193
8527 31 98
85273290
85273910
8527 39 91
85273999
852790 91
852790 99

8528 12 14
8528 12 16
8528 12 18
8528 1222
8528 12 28
8528 12 52
8528 12 54
8528 12 56
8528 12 58
8528 12 62
8528 12 66
8528 1272
8528 1276
8528 12 81

Lemez, szalag és mas anyag, amelyen hangot
vagy mas jelenséget rogzitettek

Televizidadas vételére alkalmas késziilék
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852110 80 8528 12 89
852190 00 8528 12 91
Alkatrészek és tartozékok 8528 12 98
8522 1000 8528 13 00
852290 30 8528 21 14
8522 9091 8528 21 16
8522 90 98 8528 21 18

Hang vagy mas jelenség felvételére alkalmas 8528 21 90
vagy ilyen célra elokészitett, de felvételt nem 8528 22 00

tartalmaz6 anyag 85283010

85233000 85283090
Kizarolag vagy elsGsorban az alabbiak ala 8544 60 90
tartozé késziilékek alkatrésze 8544 70 00

8529 10 20 Gépjarmi 10 vagy annal tobb személy

8529 10 31 szallitdsara

852910 39 8702 10 91

852910 40 8702 10 99

852910 50 8702 90 31

85291070 870290 39

85291090 8702 90 90

852990 51 Aruszallitd gépjarmii

852990 59 8704 10 11

852990 70 8704 10 19

852990 81 8704 10 90

852990 89 8704 21 10
Elektromos, akusztikus vagy vizualis 8704 21 91
jelzOberendezés 8704 21 99

85311020 8704 22 10

85311030 8704 23 10

853110 80 8704 31 10

8531 8090 8704 31 91

85319090 8704 31 99
Izzb6katddos, hidegkatdodos vagy fotokatodos 870432 10
elektroncsd 8704 90 00

8540 11 11 Kiilonleges célra szolgald gépjarmii

8540 11 13 8705 10 00

8540 11 15 870520 00

8540 11 19 870530 00

8540 11 91 870540 00

8540 11 99 870590 10

8540 12 00 8705 90 30

854020 10 870590 90

8540 20 30 Onjar6 lizemi targonca, emelészerkezettel

854020 90 nem felszerelve

8540 40 00 8709 11 10

8540 50 00 8709 11 90

8540 60 00 8709 19 10

8540 71 00 8709 19 90
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8540 72 00 870990 10
8540 79 00 8709 90 90
8540 81 00 Motorkerékpar (robogo is)
8540 89 11 8711 10 00
8540 89 19 87112010
8540 89 90 87112091
854091 00 87112093
854099 00 8711 20 98
Elektronikus integralt aramkor €s 871130 10
mikroszerkezet 87113090
8542 14 25 87114000
Szigetelt elektromos huzal (zomancozott 871150 00
vagy anddosan oxidalt is) 871190 00
8544 11 10 Kerékpar és tricikli
8544 11 90 871200 10
854419 10 8712 00 30
8544 19 90 8712 00 80
8544 20 00 Fénymasolo késziilék
8544 30 90 9009 11 00
854441 10 9009 12 00
8544 41 90 9009 21 00
8544 49 20
8544 49 80
8544 51 00
8544 59 10
8544 59 20
8544 59 80
8544 60 10
9009 22 10 Mas fegyver (pl. rugoés, 1ég- vagy gazpuska és
9009 22 90 -pisztoly)
9009 30 00 9304 00 00
9009 90 10 A 9301-9304 vtsz. ala tartoz6 fegyverek
9009 90 90 alkatrésze és tartozéka
Folyadékkristalyos késziilék 9305 10 00
9013 10 00 9305 21 00
9013 20 00 930529 10
901380 11 9305 29 30
9013 80 19 9305 29 80
9013 80 30 9305 90 90
9013 80 90 Bomba, granat, torpedd, akna és rakéta
9013 90 10 9306 10 00
9013 90 90 9306 21 00
Karoéra, zsebora és mas azonos tipusu ora 9306 29 40
9101 11 00 9306 29 70
9101 12 00 9306 30 10
9101 19 00 9306 3091
9101 21 00 9306 30 93
9101 29 00 9306 30 98
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9101 91 00 9306 90 90
9101 99 00 Ulsbutor (a 9402 vtsz. al4 tartozo kivételével)

Karora, zsebora €s mas azonos tipusu 6ra 9401 20 00
9102 11 00 9401 90 10
9102 12 00 9401 90 30
9102 19 00 9401 90 80
9102 21 00 Mas butor és részei
9102 29 00 9403 40 10
9102 91 00 9403 40 90
9102 99 00 9403 90 10

Ora , kisoraszerkezettel” 9403 90 30
9103 10 00 9403 90 90
9103 90 00 Agybetét; agyfelszerelés

Mas ora 9404 10 00
9105 11 00 9404 21 10
9105 19 00 9404 21 90
9105 21 00 9404 29 10
9105 29 00 9404 29 90
910591 00 9404 30 10
910599 10 9404 30 90
9105 99 90 9404 90 10

Zongora, automata is; klavicsemballo 9404 90 90
9201 10 10 Lampa és vilagitofelszerelés, beleértve a
9201 10 90 fényszorot is
9201 20 00 9405 10 21
9201 90 00 9405 10 29

Revolver és pisztoly 9405 10 30
9302 00 10 9405 10 50
9302 00 90 9405 1091

Mas robbanotoltettel miikodo 16fegyver és 9405 10 99

hasonl6 szerkezet 940520 11
9303 10 00 9405 20 19
9303 20 30 9405 20 30
9303 20 80 9405 20 50
9303 30 00 9405 20 91
9303 90 00 9405 20 99

9405 30 00
9405 40 10
9405 40 31
9405 40 35
9405 40 39 9503 49 30
9405 40 91 9503 49 90
9405 40 95 9503 50 00
9405 40 99 9503 60 10
9405 50 00 9503 60 90
9405 60 91 9503 70 00
9405 60 99 9503 80 10
940591 11 9503 80 90
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940591 19 9503 90 10
9405 91 90 9503 90 32
9405 92 90 9503 90 34
9405 99 90 9503 90 35

Elore gyartott épiilet 9503 90 37
9406 00 10 9503 90 51
9406 00 31 9503 90 55
9406 00 39 9503 90 99
9406 00 90 Sepr, kefe és ecset

Mas jatek; kicsinyitett méreti 9603 10 00

(,,méretaranyos’’) modell 9603 21 00
9503 10 10 9603 29 10
9503 10 90 9603 29 30
9503 20 10 9603 29 90
9503 20 90 9603 30 10
9503 30 10 9603 30 90
9503 30 30 9603 40 10
9503 30 90 9603 40 90
9503 41 00 9603 50 00
9503 49 10 9603 90 10

9603 90 91
9603 90 99

Mezogazdasagi termékek

KN-kod 96

E16 16, szamar, 166szvér (muli) és
SZamaroszver

0101 19 90

0101 20 90
Mas ¢16 allat

0106 00 20
Szarvasmarhafélék, sertés, juh, kecske
¢lelmezési célra alkalmas vagasi
mellékterméke és belsOsége

0206 30 21

0206 41 91

0206 80 91

0206 90 91
Elelmezési célra alkalmas hus, vagasi
melléktermék és bels6ség

0207 13 91

0207 14 91

0207 26 91

0207 27 91

0207 3591

0207 36 89
Elelmezési célra alkalmas mas hus, vagasi
melléktermék és belsdség frissen, hiitve

0208 10 11

KN-kod 96

0208 90 60

0208 90 80
Elelmezési célra alkalmas hus, vagési
melléktermék €s belsdség, sozva, sos 1ében
tartositva, szaritva vagy fiistolve

021090 10

0210 90 60

021090 79

021090 80
Madartojas héjaban, frissen, tartositva vagy
fozve

0407 00 90
Masutt nem emlitett, élelmezési célra
alkalmas allati eredetli termék

0410 00 00
Hagyma, gumo, gumos gyokér, gyokércsira
¢s rizoma

0601 20 30

0601 20 90
Mas €16 novény (beleértve azok gyokereit is),
dugvany

0602 20 90

0602 30 00

0602 40 10
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0208 10 19
0208 90 10
0208 90 50

0602 90 30
0602 90 41
0602 90 45
0602 90 49
0602 90 51
0602 90 59
0602 90 70
0602 90 91
0602 90 99
Lombozat, g és mas novényi rész
0604 91 21
0604 91 29
0604 91 49
0604 99 90
Burgonya frissen vagy hiitve
0701 90 59
0701 90 90
Voroshagyma, gyongyhagyma, fokhagyma,
poréhagyma
0703 20 00
Mastéle zoldség, frissen vagy hiitve
0709 10 40
0709 51 30
0709 52 00
0709 60 99
0709 90 31
0709 90 71
0709 90 73
Z06ldség (nyersen, gézolve vagy vizben
forrazva is)
0710 80 59
Z06ldségfélék ideiglenesen tartdsitva
071190 10
Széritott z6ldség egészben, apritva,
szeletelve, torve
0712 90 05
Mas dioféle frissen vagy szaritva, héjastol is
0802 12 90
Datolya, fiige, ananasz, avokadd, guajava,
mango
0804 10 00
Citrusfélék frissen vagy szaritva
0805 40 95
Sz0610 frissen vagy szaritva
0806 20 91

0602 40 90
0602 90 10

Kajszibarack, cseresznye, ¢szibarack
(beleértve a nektarint is)
0809 40 10 2
0809 40 90
Mastéle gylimolcs frissen
0810 40 50
Gytlimolcs és did, nyersen, gézoléssel fozve is
08112019
081120 51
08112090
081190 31
081190 50
0811 90 85
Gytimolcs és di6 ideiglenesen tartdsitva
0812 90 40
Szaritott gyiimdlcs
0813 10 00
0813 30 00
0813 40 30
0813 40 95
Kévé nyersen, porkdlve vagy
koffeinmentesen is
0901 12 00
0901 21 00
0901 22 00
0901 90 90
Szegfiiszeg (egész gyiimdlcs, kocsany €s
Szar)
0907 00 00
Gyodmbér, safrany, kurkuma, kakukkfi,
babérlevél
091040 13
091040 19
0910 40 90
091091 90
0910 99 99
Mag, gytimoélcs és spora vetési célra
1209 11 00
1209 19 00
Szentjanoskenyér, tengeri moszat és egyéb
alga, cukorrépa
1212 92 00
Sertészsir (zsiradék is) és baromfizsir
1501 00 90
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0806 20 92 Zsirsztearin, zsirolaj, oleosztearin, oleoolaj
0806 20 98 1503 00 90

Palmaola;j és frakcioi, finomitva is
151190 11
151190 19
1511 90 99
Kokuszdié (kopra-), palmabél- €s babassuolaj
15131191
151311 99
15131911
151319 19
15131991
15131999
151321 30
151321 90
15132911
15132919
1513 29 50
15132991
15132999
Mas stabilizalt novényi zsir és olaj
15151990
15152190
15152990
151550 19
151550 99
151590 29
151590 39
151590 51
151590 59
15159091
151590 99
Allati vagy novényi zsir és olaj
1516 10 10
1516 10 90
15162091
1516 20 96
1516 20 98
Margarin; étkezésre alkalmas keverék
1517 10 90
151790 91
1517 90 99
Allati vagy novényi zsir és olaj
1518 00 10
1518 00 91

Foldimogyorod-olaj és frakcioi, finomitva is
1508 10 90
1508 90 90

Kakaomassza, zsirtalanitva is

1803 10 00

1803 20 00
Kakaovaj, -zsir és -olaj

1804 00 00
Kakaopor, cukor vagy mas édesitd anyag
nélkiil

1805 00 00
Z06ldség, gytimdlcs, dio és mas ehetd
novényrész

2001 90 60

2001 90 70

2001 90 75

2001 90 85

2001 90 91
Mas z6ldség masképpen elkészitve vagy
tartositva

2004 90 30
Mas zoldség masképpen elkészitve vagy
tartositva

2005 70 10

2005 70 90

200590 10

2005 90 30

2005 90 50

2005 90 60

2005 90 70

2005 90 75

2005 90 80
Z061dség, gytimdlcs, dio, gylimolcshéj és mas
ehetd novényrész

2006 00 91
Gytlimolcs, di6 és mas ehetd novényrész

2008 11 10

2008 11 92

2008 11 96

2008 19 11

2008 19 13

2008 19 51

2008 19 93

2008 30 71

2008 91 00

2008 92 12
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1518 00 99
Kolbasz és hasonld termék husbol, vagasi
melléktermékbdl, belsdségbdl
1601 00 10
Kivonat ¢és 1¢ husbol, halbol vagy rakfélébol
1603 00 10
Melasz
1703 10 00
1703 90 00

2009 80 89
2009 80 95
2009 80 96
Eleszt6 (aktiv vagy nem aktiv)
2102 30 00
Martas (sz6sz) és ennek eldallitasara szolgalo
készitmény
2103 10 00
21033090
2103 90 90
Leves és erdleves és ezek eldallitasara
szolgalo készitmény
2104 10 10
2104 10 90
2104 20 00
Masutt nem emlitett élelmiszer-készitmény
2106 90 92
Viz, beleértve az asvanyvizet és szénsavas
vizet is
2202 10 00
220290 10
Mas erjesztett ital (pl. almabor)
2206 00 31
2206 00 39
2206 00 51
2206 00 59
2206 00 81
2206 00 89
Nem denaturalt etil-alkohol, kevesebb mint
80 térfogatszazalék alkoholtartalommal
2208 50 11
2208 50 19
2208 50 91
2208 50 99

2008 92 14
2008 92 32
2008 92 34
2008 92 36
2008 92 38
2008 99 11
2008 99 19
2008 99 38
2008 99 40
2008 99 47
Gytlimolcslé (beleértve a sz6lémustot is)
2009 80 36
2009 80 38
2009 80 88

2208 90 57

2208 90 69

2208 90 74

2208 90 78
Allatok etetésére szolgald készitmény

2309 10 90

2309 90 91

2309 90 93

2309 90 98
Feldolgozatlan dohény; dohanyhulladék

2401 10 30

2401 10 50

240110 70

2401 10 80

2401 10 90

2401 20 30

2401 20 49

2401 20 50

2401 20 80

24012090

2401 30 00
Szivar, mind a két végén levagott végii szivar
(manillaszivar), kis alak szivar (cigarillos),
cigaretta dohanybol vagy dohanypotlobol

2402 10 00

240220 10

2402 20 90

2402 90 00
Mas feldolgozott dohéany és feldolgozott
dohanypotlo

240310 10

2403 10 90

2403 91 00

2403 99 10
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2208 60 11 2403 99 90
2208 60 91 Kazein, kazeinatok, mas kazeinszarmazékok
2208 60 99 3501 10 90
2208 70 10 350190 10
2208 70 90 3501 90 90
220890 11 Albuminok
220890 19 3502 90 70
Ipari monokarboxil-zsirsav; olajsav
382312 00
3823 70 00

Az I jegyzokonyv XII. melléklete

AZON TERMEKEK, AMELYEK ESETEBEN A 6. CIKK (3) BEKEZDESEBEN EMLITETT
DEL-AFRIKAVAL VALO KUMULACIOS RENDELKEZESEK AZ EUROPAI KOZOSSEG
ES A DEL-AFRIKAI KOZTARSASAG KOZOTTI KERESKEDELMI, FEJLESZTESI
ES EGYUTTMUKODESI MEGALLAPODAS ATMENETI ALKALMAZASATOL SZAMITOTT

6 EV MULVA LEPNEK ERVENYBE

Ipari termékek (1)

KN-kod 96 KN-kod 96
Pamutszdvet, legalabb 85 tomegszazalék 5209 39 00
pamuttartalommal 5209 41 00
5208 11 10 5209 42 00
5208 11 90 5209 43 00
5208 12 11 5209 49 10
5208 12 13 5209 49 90
5208 12 15 5209 51 00
5208 12 19 5209 52 00
5208 12 91 5209 59 00
5208 12 93 Pamutszovet, 85 tdmegszazaléknal kevesebb
5208 12 95 pamuttartalommal
5208 12 99 521011 10
5208 13 00 521011 90
5208 19 00 521012 00
5208 21 10 521019 00
5208 21 90 521021 10
520822 11 52102190
5208 22 13 521022 00
5208 22 15 521029 00
5208 22 19 521031 10
5208 22 91 52103190
5208 22 93 521032 00
5208 22 95 521039 00
5208 22 99 521041 00
5208 23 00 521042 00
5208 29 00 521049 00
5208 31 00 521051 00
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5208 32 11 521052 00
5208 32 13 521059 00
5208 32 15 Pamutszdvet, 85 tomegszazaléknal kevesebb
5208 32 19 pamuttartalommal
5208 3291 521111 00
5208 32 93 521112 00
5208 32 95 521119 00
5208 32 99 52112100
5208 33 00 52112200
5208 39 00 521129 00
5208 41 00 52113100
5208 42 00 52113200
5208 43 00 52113900
5208 49 00 52114100
5208 51 00 52114200
5208 52 10 52114300
5208 52 90 521149 10
5208 53 00 52114990
5208 59 00 52115100

Pamutszovet, legalabb 85 tomegszazalék 52115200

pamuttartalommal 5211 59 00
5209 11 00 Mas pamutszovet
5209 12 00 521211 10
5209 19 00 521211 90
5209 21 00 52121210
5209 22 00 52121290
5209 29 00
5209 31 00
5209 32 00
52121310 Mastéle szovet szintetikus vagott szalbol
52121390 55151110
521214 10 55151130
5212 1490 55151190
52121510 55151210
52121590 55151230
52122110 55151290
52122190 551513 11
52122210 55151319
52122290 55151391
52122310 55151399
52122390 55151910
521224 10 55151930
521224 90 55151990
52122510 55152110
52122590 55152130

Szovet szintetikus vagott szalbol 55152190
551211 00 55152211
551219 10 55152219
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551219 90 55152291
551221 00 55152299
551229 10 551529 10
551229 90 551529 30
551291 00 55152990
551299 10 551591 10
551299 90 551591 30

Szovet szintetikus vagott szalbol 55159190
5513 11 10 55159211
5513 11 30 55159219
5513 11 90 55159291
5513 12 00 55159299
5513 13 00 551599 10
5513 19 00 551599 30
55132110 551599 90
55132130 Szdvet mesterséges vagott szalbol
5513 21 90 5516 11 00
551322 00 5516 12 00
551323 00 5516 13 00
551329 00 5516 14 00
5513 31 00 551621 00
5513 32 00 551622 00
5513 33 00 551623 10
5513 39 00 551623 90
5513 41 00 5516 24 00
5513 42 00 5516 31 00
5513 43 00 5516 32 00
5513 49 00 5516 33 00

Szovet szintetikus vagott szalbol 5516 34 00
5514 11 00 5516 41 00
5514 12 00 5516 42 00
5514 13 00 5516 43 00
5514 19 00 5516 44 00
5514 21 00 5516 91 00
5514 22 00 5516 92 00
5514 23 00 5516 93 00
5514 29 00 5516 94 00
5514 31 00 Zsineg, kotél és hajokotél
5514 32 00 5607 10 00
5514 33 00 5607 21 00
5514 39 00 5607 29 10
5514 41 00 5607 29 90
5514 42 00 5607 30 00
5514 43 00 5607 41 00
5514 49 00 5607 49 11
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5607 49 90
5607 50 11
5607 50 19
5607 50 30
5607 50 90
5607 90 00

Csomozott hald zsinegbdl, kotélbdl vagy
kotélarubol

5608 11 11
5608 11 19
5608 11 91
5608 11 99
5608 19 11
5608 19 19
5608 19 31
5608 19 39
5608 19 91
5608 19 99
5608 90 00

Sz6tt szényeg és mas textil padloboritd

5702 10 00
5702 20 00
57023110
5702 31 30
5702 31 90
57023210
5702 32 90
570239 10
5702 39 90
5702 41 10
5702 41 90
570242 10
5702 42 90
5702 49 10
5702 49 90
5702 51 00
5702 52 00
5702 59 00
570291 00
5702 92 00
5702 99 00

Tlizott szOnyeg €s mas textil padloboritd

5703 10 10
5703 10 90
570320 11
57032019
5703 20 91
5703 20 99
570330 11

Mastéle szOnyeg ¢és mas textil padldboritd

5705 00 10
570500 31
5705 00 39
5705 00 90

Mas kotott vagy hurkolt kelme

6002 10 10
6002 10 90
6002 20 10
6002 20 31
6002 20 39
6002 20 50
6002 20 70
6002 20 90
6002 30 10
6002 30 90
6002 41 00
6002 42 10
6002 42 30
6002 42 50
6002 42 90
6002 43 11
6002 43 19
6002 43 31
6002 43 33
6002 43 35
6002 43 39
6002 43 50
6002 43 91
6002 43 93
6002 43 95
6002 43 99
6002 49 00
6002 91 00
6002 92 10
6002 92 30
6002 92 50
6002 92 90
6002 93 10
6002 93 31
6002 93 33
6002 93 35
6002 93 39
6002 93 91
6002 93 99
6002 99 00

Férfi- és fiudltony, ruhaegyiittes, zako, blézer

6103 11 00
6103 12 00
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5703 30 19 6103 19 00
5703 30 51 6103 21 00
5703 30 59 6103 22 00
5703 3091 6103 23 00
5703 30 99 6103 29 00
5703 90 10 6103 31 00
5703 90 90 6103 32 00

Szényeg ¢és mas textil padloboritd nemezbdl 6103 33 00
5704 10 00 6103 39 00
5704 90 00 Ndi vagy lednykakosztiim, ruhaegyiittes,

ujjas, blézer

6104 11 00

6104 12 00

6104 13 00

6104 19 00
6104 21 00 6203 19 30
6104 22 00 6203 19 90
6104 23 00 6203 21 00
6104 29 00 6203 22 10
6104 31 00 6203 22 80
6104 32 00 6203 23 10
6104 33 00 6203 23 80
6104 39 00 620329 11
6104 41 00 6203 29 18
6104 42 00 6203 29 90
6104 43 00 6203 31 00
6104 44 00 6203 32 10
6104 49 00 6203 32 90

Férfi- és filing kotott vagy hurkolt anyagbol 6203 33 10
6105 10 00 6203 33 90
610520 10 620339 11
6105 20 90 6203 39 19
610590 10 6203 39 90
6105 90 90 Noi vagy leanykakosztiim, ruhaegytittes,

Ndi vagy leanyka blaz, ing és ingbluz ujjas, blézer
6106 10 00 6204 11 00
6106 20 00 6204 12 00
6106 90 10 6204 13 00
6106 90 30 6204 19 10
6106 90 50 6204 19 90
6106 90 90 6204 21 00

Rovid ujju triko, atléta és mas also trikding 6204 22 10

kotott vagy hurkolt anyagbol 6204 22 80
6109 90 90 6204 23 10

Szvetter, puldver, kardigan, mellény ¢€s 6204 23 80

hasonl6 aru 6204 29 11
611010 10 6204 29 18
61101031 6204 29 90
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611010 35
6110 10 38
61101091
61101095
611010 98
611020 10
61102091
61102099
61103010
61103091
61103099
611090 10
611090 90

Csecsemdruha ¢és tartozékai kotott vagy
hurkolt anyagbol

61111010
6111 1090
61112010
61112090
61113010
61113090
611190 00

Férfi- és fiuoltony, ruhaegyiittes, zakd, blézer

6203 11 00
6203 12 00
6203 19 10

Az 5602, 5603, 5903, 5906 vagy az 5907
vtsz. ala tartoz6 szovetekbol késziilt ruha

621010 10
62101091
6210 10 99
621020 00
6210 30 00
621040 00
6210 50 00

Tréningruha, sioltony €s flirdéruha; mas ruha

62111100
6211 12 00
6211 20 00
62113100
62113210
621132 31
62113241
62113242
62113290
62113310
62113331
62113341

6204 31 00
6204 32 10
6204 32 90
6204 33 10
6204 33 90
6204 39 11
6204 39 19
6204 39 90
6204 41 00
6204 42 00
6204 43 00
6204 44 00
6204 49 10
6204 49 90

Noéi vagy leanyka bliz, ing és ingbluz

6206 10 00
6206 20 00
6206 30 00
6206 40 00
6206 90 10
6206 90 90

CsecsemoOruha és tartozékai

6209 10 00
6209 20 00
6209 30 00
6209 90 00

6302 22 10
6302 22 90
6302 29 10
6302 29 90
6302 31 10
6302 31 90
6302 32 10
6302 32 90
6302 39 10
6302 39 30
6302 39 90
6302 40 00
6302 51 10
6302 51 90
6302 52 00
6302 53 10
6302 53 90
6302 59 00
6302 60 00
630291 10
6302 91 90
6302 92 00
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62113342 6302 93 10
62113390 6302 93 90
62113900 6302 99 00
6211 41 00 Fliggdny (drapéria is), belsé vaszonrolo
62114210 6303 11 00
62114231 6303 12 00
621142 41 6303 19 00
62114242 6303 91 00
62114290 6303 92 10
62114310 6303 92 90
621143 31 6303 99 10
621143 41 6303 99 90
62114342 Mas lakastextilia
621143 90 6304 11 00
621149 00 6304 19 10

Agynemii, asztalnemdi, testapolasi és konyhai 6304 19 30

textilia 6304 19 90
6302 10 10 6304 91 00
6302 10 90 6304 92 00
6302 21 00 6304 93 00

6304 99 00

Ipari termékek (2)
KN-kod 96
Nyersvas ¢és tiikorvas, buga, tusko, tomb vagy

2804 69 00 mas hasonl6 elsddleges forma
Nemesfémek kolloid allapotban; szervetlen 7201 10 11
vagy szerves 7201 10 19
284310 90 7201 10 30
2843 30 00 7201 20 00
2843 90 90 7201 50 90
Aminovegyiiletek oxigénfunkcios csoporttal ~ Ferrootvozet
2922 41 00 7202 11 20
7202 11 80
7202 19 00
7202 21 10
7202 21 90
7202 29 00
7202 30 00 Sikhengerelt termék vasbdl vagy nem
7202 41 10 0tvozott acélbol
7202 41 91 7209 15 00
7202 41 99 7209 16 10
7202 49 10 7209 16 90
7202 49 50 7209 17 10
7202 49 90 7209 17 90
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Vasércbdl kozvetlen fémkivalasztassal nyert
termék

7203 90 00

Vas- és acélhulladék; ingot ujraolvasztott
hulladékbol

7204 50 90

Vas €és nem 0tvozott acél ingot vagy mas

7206 10 00
7206 90 00

Félkész termék vasbol vagy nem 6tvozott
aceélbol

7207 11 11
7207 11 14
7207 11 16
7207 12 10
7207 19 11
7207 19 14
7207 19 16
7207 19 31
7207 20 11
7207 20 15
7207 20 17
7207 20 32
7207 20 51
7207 20 55
7207 20 57
7207 20 71

Sikhengerelt termék vasbol vagy nem
0tvozott acélbol

7208 10 00
7208 25 00
7208 26 00
7208 27 00
7208 36 00
7208 37 10
7208 37 90
7208 38 10
7208 38 90
7208 39 10
7208 39 90
7208 40 10
7208 40 90
7208 51 10
7208 51 30
7208 51 50
7208 51 91
7208 51 99
7208 52 10
7208 52 91

7209 18 10
7209 18 91
7209 18 99
7209 25 00
7209 26 10
7209 26 90
7209 27 10
7209 27 90
7209 28 10
7209 28 90
7209 90 10

Sikhengerelt termék vasbdl vagy nem
Otvozott acélbol

721011 10
721012 11
721012 19
721020 10
721030 10
721041 10
721049 10
7210 50 10
7210 61 10
7210 69 10
721070 31
721070 39
721090 31
721090 33
7210 90 38

Sikhengerelt termék vasbol vagy nem
0tvozott acélbol

721113 00
7211 14 10
7211 14 90
721119 20
721119 90
72112310
72112351
72112920
721190 11

Sikhengerelt termék vasbdl vagy nem
Otvozott acélbol

721210 10
72121091
72122011
721230 11
721240 10
7212 40 91
7212 50 31
7212 50 51
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7208 52 99 7212 60 11
7208 53 10 7212 60 91
7208 53 90 Melegen hengerelt rud
7208 54 10 7213 10 00
7208 54 90 7213 20 00
7208 90 10 721391 10
7213 91 20
7213 91 41
7213 91 49
721391 70
7213 91 90 7219 31 00
7213 99 10 7219 32 10
7213 99 90 7219 3290
Mas rud vasbol vagy nem 6tvozott acélbol 7219 33 10
7214 20 00 7219 33 90
7214 30 00 7219 34 10
721491 10 7219 34 90
7214 91 90 7219 3510
7214 99 10 7219 3590
7214 99 31 721990 10
7214 99 39 Sikhengerelt termék rozsdamentes acélbol
7214 99 50 7220 11 00
7214 99 61 7220 12 00
7214 99 69 722020 10
7214 99 80 722090 11
7214 99 90 722090 31
Mas rud vasbol vagy nem 6tvozott acélbol Melegen hengerelt rad
721590 10 7221 00 10
Szogvas, idomvas és szelvény vasbdl vagy 7221 00 90
nem 6tvozott acélbol Mas rud, rozsdamentes acélbol
7216 10 00 7222 11 11
7216 21 00 722211 19
7216 22 00 7222 11 21
721631 11 7222 1129
7216 31 19 7222 1191
7216 31 91 7222 11 99
7216 31 99 722219 10
721632 11 7222 19 90
721632 19 722230 10
7216 3291 7222 40 10
7216 32 99 7222 40 30
7216 33 10 Egyéb rozsdamentes acél, ingot vagy mas
7216 33 90 els6dleges forméaban
7216 40 10 7224 10 00
7216 40 90 722490 01
7216 50 10 7224 90 05
7216 50 91 7224 90 08
7216 50 99 7224 90 15
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7228 70 10

7216 99 10 722490 31
Rozsdamentes acél, ingot vagy mas 7224 90 39
elsédleges formaban Sikhengerelt termék mas 6tvozott acélbol
7218 10 00 722511 00
721891 11 722519 10
721891 19 722519 90
7218 99 11 722520 20
7218 99 20 7225 30 00
Sikhengerelt termék rozsdamentes acélbol 7225 40 20
7219 11 00 7225 40 50
7219 12 10 7225 40 80
7219 12 90 7225 50 00
7219 13 10 722591 10
7219 13 90 722592 10
7219 14 10 722599 10
7219 14 90 Sikhengerelt termék mas 6tvozott acélbol
7219 21 10 7226 11 10
7219 21 90 7226 19 10
721922 10 7226 19 30
7219 22 90 7226 20 20
7219 23 00 7226 91 10
7219 24 00
7226 91 90 7307 93 19
7226 92 10 7307 93 91
7226 93 20 7307 93 99
7226 94 20 7307 99 10
7226 99 20 7307 99 30
Melegen hengerelt rad 7307 99 90
7227 10 00 Tartély, ciszterna, tarolokad és hasonld
7227 20 00 taroloedény
722790 10 7309 00 10
7227 90 50 7309 00 30
7227 90 95 7309 00 51
Mas rud, mas 6tvozott acélbol 7309 00 59
7228 10 10 7309 00 90
7228 10 30 Tartaly, hordo, dob, kanna, doboz és hasonlo
722820 11 edény
7228 20 19 7310 10 00
7228 20 30 731021 10
7228 30 20 73102191
7228 30 41 7310 21 99
7228 30 49 731029 10
7228 30 61 7310 29 90
7228 30 69 Tartaly stritett vagy folyékony gaz tarolasara
7228 30 70 7311 00 10
7228 30 89 7311 0091
7228 60 10 7311 00 99
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7228 70 31
7228 80 10
7228 80 90

Szadpall6 vasbol vagy acélbol

7301 10 00

Vasuti vagy villamosvasuti palyaépité anyag

7302 10 31
7302 10 39
7302 10 90
7302 20 00
7302 40 10
7302 90 10

Ontdttvas cs6 és iireges profil dntdttvasbol

7303 00 10
7303 00 90

Csdszerelvény vasbol vagy acélbol (pl.
csatlakozo)

7307 11 10
7307 11 90
7307 19 10
7307 19 90
7307 21 00
7307 22 10
7307 22 90
7307 23 10
7307 23 90
730729 10
7307 29 30
7307 29 90
7307 91 00
730792 10
7307 92 90
730793 11

7318 14 10
7318 1491
7318 14 99
7318 1510
7318 15 20
7318 15 30
7318 15 41
7318 1549
7318 15 51
7318 15 59
7318 15 61
7318 15 69
7318 1570
7318 15 81
7318 15 89
7318 1590

Sodort huzal, kotél, kabel, fonott szalag

731210 30
731210 51
731210 59
731210 71
73121075
73121079
7312 10 82
7312 10 84
7312 10 86
7312 10 88
731210 99
7312 90 90

Szogesdrot vasbol vagy acélbol

7313 00 00

Lanc és részei, vasbol vagy acélbol

731511 10
731511 90
731512 00
731519 00
731520 00
7315 81 00
7315 82 10
7315 8290
7315 89 00
731590 00

Csavar, fejescsavar, csavaranya,
allvanycsavar, csavaros kampo

7318 11 00
7318 12 10
7318 12 90
7318 13 00

Asztali, konyhai és mas haztartdsi aru

7323 10 00
7323 91 00
7323 92 00
732393 10
7323 93 90
732394 10
7323 94 90
7323 99 10
7323 9991
732399 99

Egészségligyi cikk és részei, vasbol vagy
acélbol

7324 10 90
732421 00
732429 00
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7318 16 10 7324 90 90

7318 16 30 Mas ontott aru, vasbol vagy acélbol

7318 16 50 73251020

7318 16 91 732510 50

7318 16 99 73251091

7318 19 00 73251099

7318 21 00 732591 00

7318 22 00 732599 10

7318 23 00 73259991

7318 24 00 732599 99

7318 29 00 Mas aru, vasbol vagy acélbol
Varréti, kotétl, szijvarrotii, horgolotii 7326 11 00

7319 10 00 7326 19 10

7319 20 00 7326 19 90

7319 30 00 7326 20 30

7319 90 00 7326 20 50
Rug6 és rugdlap vasbol vagy acélbol 7326 20 90

732010 11 7326 90 10

7320 10 19 7326 90 30

7320 10 90 7326 90 40

7320 20 20 7326 90 50

7320 20 81 7326 90 60

7320 20 85 7326 90 70

7320 20 89 7326 90 80

732090 10 7326 90 91

7320 90 30 7326 90 93

7320 90 90 7326 90 95
Kalyha, konyhai tiizhely, tlizrostély, f6z6lap 7326 90 97

7321 11 10 Megmunkalatlan cink

7321 11 90 7901 11 00

7321 12 00 7901 12 10

7321 13 00 7901 12 30

7321 81 10 7901 12 90

7321 81 90 7901 20 00

732182 10 Cinkpor, -szemcse és -pehely

7321 82 90 7903 10 00

7321 83 00 7903 90 00

7321 90 00 Gépjarmi 10 vagy annal tobb személy
Futotest kozponti fiitéshez szallitasara

7322 11 00 8702 10 11

7322 19 00 8702 10 19

7322 90 90

870290 11 8704 22 91

870290 19 8704 22 99
Aruszallitd gépjarmi 8704 23 91

8704 21 31 8704 23 99

8704 21 39 8704 31 31

8704 31 39
8704 32 91

8704 32 99
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Az 1. jegyzokonyv XIII. melléklete

TERMEKEK, AMELYEKRE A 6. CIKK (3) BEKEZDESE NEM VONATKOZIK

KN-kod 96
Gépkocsi és mas gépjarmii

8703 10 10
8703 10 90
8703 2110
8703 21 90
870322 11
870322 19
8703 22 90
870323 11
8703 23 19
8703 23 90
8703 24 10
8703 24 90
8703 3110
8703 31 90
8703 32 11
870332 19
8703 3290
870333 11
8703 33 19
8703 33 90
870390 10
8703 90 90

Alvaza motorral felszerelve

8706 00 11
8706 00 19
8706 00 91
8706 00 99

Gépjarmii karosszéridja (vezetofiilke is)

8707 10 10
8707 10 90
870790 10
8707 90 90

Ipari termékek (1)
KN-kod 96
Gépjarmi alkatrésze és tartozéka

8708 10 10
8708 10 90
8708 21 10
8708 21 90
8708 29 10
8708 29 90
8708 31 10
8708 31 91
8708 31 99
8708 39 10
8708 39 90
8708 40 10
8708 40 90
8708 50 10
8708 50 90
8708 60 10
8708 60 91
8708 60 99
8708 70 10
8708 70 50
8708 70 91
8708 70 99
8708 80 10
8708 80 90
8708 91 10
8708 91 90
8708 92 10
8708 92 90
8708 93 10
8708 93 90
8708 94 10
8708 94 90
8708 99 10
8708 99 30
8708 99 50
8708 99 92
8708 99 98
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Ipari termékek (2)
KN-kéd 96 KN-kod 96

Megmunkalatlan aluminium Aluminium szemcse ¢€s pehely

7601 10 00 7603 10 00
7601 20 10 7603 20 00
7601 20 91
7601 20 99

Mezogazdasagi termékek (1)

0708 10 20
0708 10 95

0709 51 90

0709 60 10

0710 80 95

0711 10 00

Masféle zoldség, frissen vagy hiitve

Z06ldség (nyersen, gézolve vagy vizben
forrazva is)

Z06ldségfélék ideiglenesen tartdsitva

KN-kod 96 KN-kod 96
E16 16, szamar, 166szvér (muli) és 0806 20 12
szamardszver 0806 20 18
010120 10 Dinnye (beleértve a gorogdinnyét is) és
Tej €s tejszin nem stiritve papaya
0401 10 10 0807 11 00
0401 10 90 0807 19 00
0401 20 11 Kajszibarack, cseresznye, 0szibarack
0401 20 19 (beleértve a nektarint is)
0401 20 91 0809 30 11>
0401 20 99 0809 30 51% "
0401 3011 Mastéle gylimolcs frissen
0401 30 19 0810 90 40
0401 30 31 081090 85
0401 30 39 Gytimolcs és did ideiglenesen tartdsitva
0401 30 91 0812 10 00
0401 3099 0812 20 00
fro, aludttej, tejfol, joghurt, kefir 0812 90 50
0403 10 11 0812 90 60
0403 10 13 081290 70
0403 10 19 0812 90 95
0403 10 31 Széritott gyiimdles
0403 10 33 0813 40 10
0403 10 39 0813 50 15
Burgonya frissen vagy hiitve 081350 19
0701 90 51 0813 50 39
Hiivelyes zoldség, hiivelyben vagy kifejtve, 0813 50 91
frissen vagy hiitve 0813 50 99

Bors (Piper fajta) szaritva, zazva vagy 6rolve
0904 20 10
Szo6jababolaj és frakcioi
1507 10 10
1507 10 90
1507 90 10
1507 90 90
Napraforgomag-, porsafranymag- és
gyapotmagolaj
151211 10
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0711 3000
0711 90 60
071190 70

Datolya, fiige, anandsz, avokado, guajava,

mango
0804 20 90
0804 30 00
0804 40 20
0804 40 90
0804 40 95
Sz616 frissen vagy szaritva
0806 10 29> 2
0806 20 11

Repce- €s mustarolaj és ezek frakcioi
1514 10 10
1514 10 90
151490 10
1514 90 90

Gyiimdlcs, di6 és mas ehetd novényrész
2008 19 59

Gyilimolcslé (beleértve a sz6ldmustot is)
2009 20 99

15121191
151211 99
151219 10
15121991
151219 99
15122110
15122190
151229 10
151229 90

2009 40 99
2009 80 99
Feldolgozatlan dohény; dohanyhulladék
2401 10 10
2401 10 20
2401 10 41
2401 10 49
2401 10 60
240120 10
2401 20 20
2401 20 41
2401 20 60
240120 70

Mezogazdasagi termékek (2)

KN-kbd 96
Vagott virag és bimbo
0603 10 55
0603 10 61
0603 10 69'!

Voroshagyma, gyongyhagyma, fokhagyma,

poéréhagyma
0703 10 11
0703 10 19
0703 10 90
0703 90 00

Kaposzta, karfiol, karalabé, kelkaposzta és

hasonl6 képosztaféle
0704 10 05
0704 10 10
0704 10 80
0704 20 00
0704 90 10
0704 90 90
Salata (Lactuca sativa) és cikoria

KN-kod 96

Mas z6ldség, frissen vagy hiitve
0709 10 30"
0709 30 00
0709 40 00
0709 51 10
0709 51 50
0709 70 00
070990 10
0709 90 20
0709 90 40
0709 90 50
0709 90 90
Z061dség (nyersen, gézolve vagy vizben
forrazva is)
0710 10 00
071021 00
071022 00
071029 00
071030 00

2007/103/11. szdm



2007/103/11. szdm

MAGYAR KOZLONY

297

0705 11 05

0705 11 10

0705 11 80

0705 19 00

0705 21 00

0705 29 00
Sargarépa, fehérrépa, salatanak valé cékla,
bakszakall, gumos zeller

0706 10 00

0706 90 05

0706 90 11

0706 90 17

0706 90 30

0706 90 90
Hiivelyes zoldség, hiivelyben vagy kifejtve,
frissen vagy hiitve

0708 10 90

0708 20 20

0708 20 90

0708 20 95

0708 90 00

Mas dioféle frissen vagy szaritva, héjastul is
0802 11 90
0802 21 00
0802 22 00
0802 40 00
Banan, beleértve a plantains fajtat is, frissen
vagy szaritva
0803 00 11
0803 00 90
Datolya, fiige, ananasz, avokadd, guajava,
mango
0804 20 10
Citrusfélék frissen vagy szaritva
080520 21" "
0805 20 23" "2
0805 20 25" "2
0805 20 27" 2
0805 20 29" "2
0805 30 90
0805 90 00
Sz0616 frissen vagy szaritva
0806 10 95
0806 10 97
Alma, korte és birs frissen
0808 10 10"
0808 20 10"
0808 20 90
Kajszibarack, cseresznye, dszibarack

071080 10
0710 80 51
0710 80 61
0710 80 69
0710 80 70
0710 80 80
0710 80 85
071090 00
Z0ldségtélek ideiglenesen tartdsitva
07112010
0711 40 00
0711 90 40
0711 90 90
Szaritott z6ldség egészben, apritva,
szeletelve, torve
071220 00
071230 00
071290 30
0712 90 50
0712 90 90
Manioka, arrowroot, szalepgyokér, csicsoka
071490 11
071490 19

081190 80
0811 90 95
Gytimolcs és did ideiglenesen tartdsitva
081290 10
0812 90 20
Szaritott gyiimodlcs
081320 00
Buza és kétszeres
1001 90 10
Hajdina, koles és kandrimag; mas gabonaféle
1008 10 00
1008 20 00
1008 90 90
Liszt, dara, pehely, granulatum és labdacs
(pellet)
1105 10 00
1105 20 00
Liszt €és dara szaritott hiivelyes z6ldségbdl
1106 10 00
1106 30 10
1106 30 90
Halbol nyert zsir, olaj és ezek frakcioi
1504 30 11
Mas elkészitett és konzervalt hus, vagasi
melléktermék, belsdség
1602 20 11
1602 20 19
1602 31 11
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(beleértve a nektarint is)

0809 10 10"

0809 10 502

0809 20 19'2

0809 20 29'2

0809 30 1171

0809 30 192

0809 30 51% 12

0809 30 59'2

0809 40 40"
Mastéle gytimolcs frissen

0810 10 05

0810 20 90

081030 10

0810 30 30

0810 30 90

0810 40 90

0810 50 00

Gytlimolcs és did, nyersen, gdzoléssel fozve is

08112011
08112031
0811 20 39
08112059
081190 11
08119019
081190 39
08119075

Ehet6 gomba és szarvasgomba, elkészitve
vagy tartositva

2003 10 20

2003 10 30

2003 10 80

2003 20 00
Mas z6ldség mésképpen elkészitve vagy
tartositva

2004 10 10

2004 10 99

2004 90 50

2004 90 91

2004 90 98
Mas z6ldség masképpen elkészitve vagy
tartositva

2005 10 00

2005 20 20

2005 20 80

2005 40 00

2005 51 00

2005 59 00
Z06ldség gytimolcs, did, gyiimolcshéj

2006 00 31

1602 31 19
1602 31 30
1602 31 90
1602 32 19
1602 32 30
1602 32 90
1602 39 29
1602 39 40
1602 39 80
1602 41 90
1602 42 90
1602 90 31
1602 90 72
1602 90 76

Z06ldség, gytimdlcs, dio és mas ehetd
novényrész

2001 10 00
2001 20 00
2001 90 50
2001 90 65
2001 90 96

2008 80 50
2008 80 70
2008 80 91
2008 80 99
2008 99 23
2008 99 25
2008 99 26
2008 99 28
2008 99 36
2008 99 45
2008 99 46
2008 99 49
2008 99 53
2008 99 55
2008 99 61
2008 99 62
2008 99 68
2008 99 72
2008 99 74
2008 99 79
2008 99 99
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2006 00 35
2006 00 38
2006 00 99

Dzsem, gyiimolcskocsonya (zselé),
gylimolcsiz, gylimolcs- és diopiiré

2007 1091
2007 99 93

Gyiimdlcs, di6 és mas ehetd novényrész

2008 11 94
2008 11 98
2008 19 19
2008 19 95
2008 19 99
2008 20 51
2008 20 59
2008 20 71
2008 20 79
2008 2091
2008 20 99
2008 30 11
2008 30 39
2008 30 51
2008 30 59
2008 40 11
2008 40 21
2008 40 29
2008 40 39
2008 60 11
2008 60 31
2008 60 39
2008 60 59
2008 60 69
2008 60 79
2008 60 99
2008 70 11
2008 70 31
2008 70 39
2008 70 59
2008 80 11
2008 80 31
2008 80 39

Borseprd; nyers borkd

2307 00 19

Gyiimolcslé (beleértve a sz6lomustot is)

2009 11 19
2009 1191
2009 19 19
2009 1991
2009 19 99
2009 20 19
2009 20 91
2009 30 19
2009 30 31
2009 30 39
2009 30 51
2009 30 55
2009 3091
2009 30 95
2009 30 99
2009 40 19
2009 40 91
2009 80 19
2009 80 50
2009 80 61
2009 80 63
2009 80 73
2009 80 79
2009 80 83
2009 80 84
2009 80 86
2009 80 97
200990 19
2009 90 29
2009 90 39
2009 90 41
2009 90 51
2009 90 59
2009 90 73
2009 90 79
2009 90 92
2009 90 94
2009 90 95
2009 90 96
2009 90 97
2009 90 98

Mas erjesztett ital (pl. almabor)

2206 00 10

Novényi anyag és novényi hulladék

2308 90 19
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Mezbgazdasagi termékek (3)

KN-kod 96
E16 sertés
010391 10
01039211
010392 19
E16 juh és kecske
0104 10 30
0104 10 80
0104 20 90
E18 baromfi, a Gallus domesticus fajba tartozo
szarnyas
010511 11
01051119
01051191
010511 99
0105 12 00
010519 20
0105 1990
0105 92 00
0105 93 00
010599 10
0105 99 20
010599 30
0105 99 50
Sertéshus frissen, hiitve vagy fagyasztva
0203 11 10
0203 12 11
0203 12 19
0203 19 11
0203 19 13
0203 19 15
0203 19 55
0203 19 59
0203 21 10
020322 11
0203 22 19
020329 11
0203 29 13
0203 29 15
0203 29 55
0203 29 59
Juh- vagy kecskehus frissen, hiitve vagy
fagyasztva
0204 10 00
0204 21 00
0204 22 10
0204 22 30

0204 43 10
0204 43 90
0204 50 11
0204 50 13
0204 50 15
0204 50 19
0204 50 31
0204 50 39
0204 50 51
0204 50 53
0204 50 55
0204 50 59
0204 50 71
0204 50 79

0207 11 10
0207 11 30
0207 11 90
0207 12 10
0207 12 90
0207 13 10
0207 13 20
0207 13 30
0207 13 40
0207 13 50
0207 13 60
0207 13 70
0207 13 99
0207 14 10
0207 14 20
0207 14 30
0207 14 40
0207 14 50
0207 14 60
0207 14 70
0207 14 99
0207 24 10
0207 24 90
0207 25 10
0207 25 90
0207 26 10
0207 26 20
0207 26 30
0207 26 40
0207 26 50

KN-kod 96

Elelmezési célra alkalmas hus, vagasi
melléktermék és belsdség
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0204 22 50
0204 22 90
0204 23 00
0204 30 00
0204 41 00
0204 42 10
0204 42 30
0204 42 50
0204 42 90
0207 32 15
0207 32 19
0207 32 51
0207 32 59
0207 32 90
0207 33 11
0207 33 19
0207 33 51
0207 33 59
0207 33 90
02073511
0207 35 15
0207 35 21
0207 35 23
0207 35 25
0207 35 31
0207 35 41
0207 35 51
0207 35 53
0207 35 61
0207 35 63
0207 3571
0207 3579
0207 3599
0207 36 11
0207 36 15
0207 36 21
0207 36 23
0207 36 25
0207 36 31
0207 36 41
0207 36 51
0207 36 53
0207 36 61
0207 36 63
0207 36 71
0207 36 79
0207 36 90

Sovany husrétegeket nem tartalmazé

0207 26 60
0207 26 70
0207 26 80
0207 26 99
0207 27 10
0207 27 20
0207 27 30
0207 27 40
0207 27 50
0207 27 60
0207 27 70
0207 27 80
0207 27 99
0207 32 11
021090 21
021090 29
021090 31
021090 39

Tej és tejszin stritve

040291 11
040291 19
0402 91 31
0402 91 39
0402 91 51
0402 91 59
0402 91 91
0402 91 99
040299 11
0402 99 19
0402 99 31
0402 99 39
0402 99 91
0402 99 99

fro, aludttej, tejfol, joghurt, kefir

0403 90 51
0403 90 53
0403 90 59
0403 90 61
0403 90 63
0403 90 69

Tejsavo siiritve is

0404 10 48
0404 10 52
0404 10 54
0404 10 56
0404 10 58
0404 10 62
0404 10 72
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sertészsiradék és baromfizsiradék

0209 00 11
0209 00 19
0209 00 30
0209 00 90

Elelmezési célra alkalmas hus, vagasi
melléktermék és belsdség, sdzva, sos 1ében

02101111
02101119
0210 11 31
02101139
021011 90
02101211
021012 19
0210 12 90
0210 19 10
0210 19 20
021019 30
0210 19 40
021019 51
021019 59
0210 19 60
02101970
0210 19 81
0210 19 89
0210 19 90
021090 11
021090 19

Madartojas héjaban, frissen, tartositva vagy
fézve

0407 00 11
0407 00 19
0407 00 30

Madartojas héj nélkiil és tojassargaja frissen

0408 11 80
0408 19 81
0408 19 89
0408 91 80
0408 99 80

Természetes méz

0409 00 00

Paradicsom frissen vagy hiitve

0702 00 15"
0702 00 202
0702 00 25"
0702 00 302
0702 00 352
0702 00 40"

0404 10 74
0404 10 76
0404 10 78
0404 10 82
0404 10 84

Sajt és taro

0406 10 20"
0406 10 80"
0406 20 90"
0406 30 10"
0406 30 31"
0406 30 39"
0406 30 90"
0406 40 90"
0406 90 01"
0406 90 21"
0406 90 50"
0406 90 69"
0406 90 78"
0406 90 86"
0406 90 87"
0406 90 88"
0406 90 93!
0406 90 99"

0805 10 42> 12
0805 10 46> 2

0805 10 82
0805 10 84

0805 10 86

080520 112
0805 20 13"
0805 20 15
0805 20 17"
0805 20 192

0805 20 21'%
0805 20 23"
0805 20 25"
0805 20 27'%
0805 20 29"

080520 31"
0805 20 332
0805 20 35"
0805 20 372
0805 20 392

0806 10 21"

Sz0616 frissen vagy szaritva

0806 10 29* 12

0806 10 30"
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0702 00 45"
0702 00 50"
Uborka és apro uborka frissen vagy hiitve
0707 00 10"
0707 00 15"
0707 00 20"
0707 00 25"
0707 00 30"
0707 00 35"
0707 00 40"
0707 00 90
Masféle zoldség, frissen vagy hiitve
0709 10 10"
0709 10 20"
0709 20 00
0709 90 39
0709 90 75"
0709 90 77"
0709 90 79"
Z06ldségfélék ideiglenesen tartositva
0711 2090
Szaritott z61dség egészben, apritva, szeletelve,
torve
071290 19
Manidka, arrowroot, szalepgyokér, csicsoka
0714 10 10
0714 1091
0714 10 99
0714 20 90
Citrusfélék frissen vagy szaritva
0805 10 37> 2
0805 10 38% 2
0805 10 39* '
Buza és kétszeres
1001 10 00
1001 90 91
1001 90 99
Rozs
1002 00 00
Arpa
1003 00 10
1003 00 90
Zab
1004 00 00
Hajdina, kdles és kanarimag; mas gabonaféle
1008 90 10
Buza és kétszeres liszt
1101 00 11

0806 10 50"
0806 10 61'2
0806 10 69'2
0806 10 93

Kajszibarack, cseresznye, Oszibarack (beleértve

a nektarint is)
0809 10 20"
0809 10 302
0809 10 40"
080920 11"
0809 20 21"
0809 20 31"
0809 20 39'2
0809 20 412
0809 20 49'2
0809 20 51'2
0809 20 59'2
0809 20 61'2
0809 20 69'2
0809 20 712
0809 20 79'2
0809 30 21"
0809 30 29'2
0809 30 312
0809 30 39'2
0809 30 412
0809 30 49'2
0809 40 20"
0809 40 302

Masféle gytimdlcs frissen
0810 10 10
0810 10 80
081020 10

Gytimolcs és dio, nyersen, g6zdléssel fozve is
081110 11
081110 19
1104 22 92
1104 22 99
110429 11
110429 15
1104 29 19
1104 29 31
1104 29 35
1104 29 39
1104 29 51
1104 29 55
1104 29 59
1104 29 81
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1101 00 15 1104 29 85
1101 00 90 1104 29 89

Gabonaliszt, a buza- vagy a kétszeres liszt
kivételével
1102 10 00
110290 10
1102 90 30
1102 90 90
Durva érlemény, dara és labdacs (pellet)
gabonabol
1103 11 10
1103 11 90
1103 12 00
1103 19 10
1103 19 30
1103 19 90
1103 21 00
1103 29 10
1103 29 20
1103 29 30
1103 29 90
Masképpen megmunkalt gabonaféle
1104 11 10
1104 11 90
1104 12 10
1104 12 90
1104 19 10
1104 19 30
1104 19 99
1104 21 10
1104 21 30
1104 21 50
1104 21 90
1104 21 99
1104 22 20
1104 22 30
1104 22 50
1104 22 90
1602 42 10
1602 49 11
1602 49 13
1602 49 15
1602 49 19
1602 49 30
1602 49 50
1602 49 90
1602 50 31
1602 50 39

1104 30 10
Liszt és dara szaritott hiivelyes z6ldségbol
1106 20 10
1106 20 90
Malata, porkolve is
1107 10 11
1107 10 19
1107 1091
1107 10 99
1107 20 00
Szentjanoskenyér, tengeri moszat és egyeb
alga, cukorrépa
121291 20
121291 80
Sertészsir (zsiradék is) és baromfizsir
1501 00 19
Olivaolaj ¢és frakciodi, finomitva is
1509 10 10
1509 10 90
1509 90 00
Masféle olaj és frakcioi
1510 00 10
1510 00 90
Degras
1522 00 31
1522 00 39
Kolbész és hasonl6 termék husbol, vagasi
melléktermékbdl, belséségbdl
1601 00 91
1601 00 99
Mas elkészitett €s konzervalt hus, vagasi
melléktermék, belsdség
1602 10 00
1602 20 90
1602 32 11
1602 39 21
1602 41 10
Gyilimolcslé (beleértve a sz6l0mustot is)
2009 11 11
2009 19 11
200920 11
200930 11
2009 30 59
2009 40 11
2009 50 10
2009 50 90
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1602 50 80 2009 80 11
1602 90 10 2009 80 32
1602 90 41 2009 80 33
1602 90 51 2009 80 35
1602 90 69 200990 11
1602 90 74 2009 90 21
1602 90 78 2009 90 31
1602 90 98 Masutt nem emlitett élelmiszer-készitmény
Mas cukor, beleértve a vegytiszta tejcukrot 2106 90 51
1702 11 00 Bor friss sz616b6l, beleértve a szeszezett bort
1702 19 00 220410 19"
Tészta, fozve és toltve is 220410 99"
1902 20 30 2204 21 10
Dzsem, gyiimolcskocsonya (zselé), 2204 21 81
gylimolcsiz, gylimolcs- és diopiiré 2204 21 82
2007 10 99 2204 21 98
2007 91 90 2204 21 99
2007 99 91 2204 29 10
2007 99 98 2204 29 58
Gyiimdlcs, di6 és mas ehetd novényrész 2204 2975
2008 20 11 2204 29 98
2008 20 31 2204 29 99
2008 30 19 2204 30 10
2008 30 31 2204 30 922
2008 30 79 220430 94"
2008 30 91 220430 96"
2008 30 99 2204 30 982
2008 40 19 Nem denaturalt etilalkohol
2008 40 31 2208 20 40
2008 50 11 Korpa, korpas liszt és mas maradék
2008 50 19 2302 30 10
2008 50 31 2302 30 90
2008 50 39 2302 40 10
2008 50 51 2302 40 90
2008 50 59 Olajpogacsa és mas szilard maradék
2008 60 19 2306 90 19
2008 60 51 Allatok etetésére szolgald készitmény
2008 60 61 230910 13
2008 60 71 2309 10 15
2008 60 91 2309 10 19
2008 70 19 2309 10 33
2008 70 51 2309 10 39
2008 80 19 2309 10 51
2008 92 16 2309 10 53
2008 92 18 2309 90 59
2008 99 21 2309 90 70
2008 99 32 Albuminok
2008 99 33 3502 11 90
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2008 99 34
2008 99 37
2008 99 43

2309 10 59
23091070
2309 90 33
2309 90 35
2309 90 39
2309 90 43
2309 90 49
2309 90 51
2309 90 53

fro, aludttej, tejfol, joghurt, kefir

0403 10 51
0403 10 53
0403 10 59
0403 1091
0403 10 93
0403 10 99
0403 90 71
0403 90 73
0403 90 79
0403 90 91
0403 90 93
0403 90 99

Vaj ¢és tejbol nyert mas zsir €s olaj

0405 20 10
0405 20 30

Novényi nedv és kivonat; pektintartalmu

anyag
1302 20 10
1302 20 90

Margarin
151710 10
151790 10

Mas cukor, beleértve a vegytiszta tejcukrot

1702 50 00
170290 10

Cukorkaaru (beleértve a fehér csokoladét is)

1704 10 11
1704 10 19
1704 1091
1704 10 99
1704 90 10

KN-kod 96

3502 19 90
3502 20 91
3502 20 99

Mezogazdasagi termékek (4)

1806 10 30
1806 10 90
1806 20 10
1806 20 30
1806 20 50
1806 20 70
1806 20 80
1806 20 95
1806 31 00
1806 32 10
1806 32 90
1806 90 11
1806 90 19
1806 90 31
1806 90 39
1806 90 50
1806 90 60
1806 90 70
1806 90 90

1901 10 00
1901 20 00
1901 90 11
1901 90 19
1901 90 99

1902 11 00
1902 19 10
1902 19 90
1902 20 91
1902 20 99

KN-kod 96

Tészta, fozve és toltve is

Malatakivonat; lisztbol, darabol eldallitott
¢lelmiszer-készitmény
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1704 90 30
1704 90 51
1704 90 55
1704 90 61
1704 90 65
1704 90 71
1704 90 75
1704 90 81
1704 90 99

Csokoladé- és mas élelmiszer-készitmény

1806 10 15
1806 10 20
1904 20 99
1904 90 10
1904 90 90

Kenyér, cukraszsiitemény, kalacs, biscuit

1905 10 00
1905 20 10
1905 20 30
1905 20 90
190530 11
1905 30 19
1905 30 30
1905 30 51
1905 30 59
1905 3091
1905 30 99
1905 40 10
1905 40 90
1905 90 10
1905 90 20
1905 90 30
1905 90 40
1905 90 45
1905 90 55
1905 90 60
1905 90 90

Z061dség, gytimolcs, did

2001 90 40

Mas zoldség

2004 1091

Mas zoldség

200520 10

Gyiimdlcs, di6 és mas ehetd novényrész

2008 99 85
2008 99 91

Gyilimoleslé (beleértve a sz6ldmustot is)

2009 80 69

1902 30 10
1902 30 90
1902 40 10
1902 40 90
Tapioka és tapidkapotlo
1903 00 00
Elkészitett ¢lelmiszer
1904 10 10
1904 10 30
1904 10 90
1904 20 10
1904 20 91
1904 20 95
2102 10 39
2102 10 90
210220 11
Martas (sz6sz) €s ennek eldallitdsara szolgalo
készitmény; ételizesitd keverék
210320 00
Fagylalt és mas ehet6 jégkrém
210500 10
2105 0091
2105 00 99
Masutt nem emlitett élelmiszer-készitmény
2106 10 20
2106 10 80
2106 90 10
2106 90 20
2106 90 98
Viz, beleértve az dsvanyvizet és szénsavas
vizet is
22029091
2202 90 95
2202 90 99
Ecetsavbol nyert ecet és ecetpotlo
2209 00 11
2209 00 19
2209 0091
2209 00 99
Aciklikus alkoholok és ezek
halogénszarmazékai
2905 43 00
2905 44 11
290544 19
2905 44 91
2905 44 99
2905 45 00
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Kavékivonat, -eszencia és -koncentratum [llatanyag-keverékek és keverékek
2101 11 11 330210 10
21011119 3302 10 21
21011292 3302 10 29
2101 1298 Végkikészitd szerek, festést gyorsitd €s
2101 2098 eldsegitd, szintartdsdgot ndveld anyagok
21013011 3809 10 10
2101 30 19 3809 10 30
21013091 3809 10 50
21013099 3809 10 90
Eleszt (aktiv vagy nem aktiv) Elkészitett kotdanyagok ontddei forméahoz
2102 1010 vagy maghoz
2102 10 31 382460 11
3824 60 19
3824 60 91
3824 60 99

Mezégazdasagi termékek (5)

KN-kod 96 KN-kod 96
Vagott virag és bimbo 2008 70 71"
0603 10 15" 2008 70 79'!
0603 10 29" 2008 70 92"
0603 10 51" 2008 70 94'!
0603 10 65" 2008 70 99!
0603 90 00" 2008 92 59'!
Gyiimdles és did, nyersen, gbzoléssel fozveis 2008 92 72'!
0811 10 90" 2008 92 74!
Gyiimoles, di6 és mas ehetd ndvényrész 2008 92 78"
2008 40 51" 2008 92 98!
2008 40 59" Gyiimdleslé (beleértve a sz8l6mustot is)
2008 40 71" 2009 11 99'!
2008 40 79" 2009 40 30"
2008 40 91" 2009 70 11"
2008 40 99'! 2009 70 19"
2008 50 61" 2009 70 30'!
2008 50 69'! 2009 70 91"
2008 50 71" 2009 70 93!
2008 50 79'! 2009 70 99"
2008 50 92! Bor friss sz0l6bdl, beleértve a szeszezett bort
2008 50 94'! 2204 21 79"
2008 50 99! 2204 21 80"
2008 70 61" 2204 21 83"
2008 70 69! 2204 21 84!
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Mezbgazdasagi termékek (6)

KN-kod 96

E18 szarvasmarhafélék

0102 90 05

0102 90 21

0102 90 29

0102 90 41

0102 90 49

0102 90 51

0102 90 59

0102 90 61

0102 90 69

010290 71

0102 90 79
Szarvasmarhafélék husa frissen vagy hiitve

0201 10 00

0201 20 20

0201 20 30

0201 20 50

0201 20 90

0201 30 00
Szarvasmarhafélék husa fagyasztva

0202 10 00

0202 20 10

0202 20 30

0202 20 50

0202 20 90

0202 30 10

0402 29 19
0402 29 91
0402 29 99
fro, aludttej, tejfol, joghurt, kefir
0403 90 11
0403 90 13
0403 90 19
0403 90 31
0403 90 33
0403 90 39
Tejsavo siiritve is
0404 10 02
0404 10 04
0404 10 06
0404 10 12
0404 10 14
0404 10 16
0404 10 26
0404 10 28

KN-kdd 96

0202 30 50

0202 30 90
Szarvasmarhaf€lék, sertés, juh, kecske
¢lelmezési célra alkalmas vagési
mellékterméke és belsdsége

0206 10 95

0206 29 91

0206 29 99
Elelmezési célra alkalmas hus, vagasi
melléktermék €s belsdség, sozva, sos 1ében

021020 10

021020 90

0210 90 41

0210 90 49

0210 90 90
Tej és tejszin siiritve

0402 10 11

0402 10 19

0402 10 91

0402 10 99

0402 21 11

0402 21 17

0402 21 19

0402 21 91

0402 21 99

040229 11

0402 29 15
Citrusfélék frissen vagy szaritva

0805 10 01"

0805 10 05"

0805 10 09'°

080510 11"

0805 10 157

0805 10 19?

0805 10 217

0805 10 25"

0805 10 29"

0805 10 31"

0805 10 33"

0805 10 35"

0805 1037”12

0805 10 38”12

0805 10 39”12

0805 10 42° 12

0805 10 44"

0805 10 46”12
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0404 10 32
0404 10 34
0404 10 36
0404 10 38
0404 90 21
0404 90 23
0404 90 29
0404 90 81
0404 90 83
0404 90 89

Vaj ¢és tejbol nyert mas zsir €s olaj

040510 11
0405 10 19
0405 10 30
0405 10 50
0405 10 90
0405 20 90
0405 90 10
0405 90 90

Vagott virag és bimbo

0603 1011
0603 10 13
0603 10 21
0603 10 25
0603 10 53

Masféle zoldség, frissen vagy hiitve

0709 90 60

Z061dség (nyersen, gézolve vagy vizben
forrazva is)

0710 40 00

Z0ldségfelék ideiglenesen tartositva

071190 30

Banan, beleértve a plantains fajtat is, frissen
vagy szaritva

0803 00 19

1006 10 98
1006 20 11
1006 20 13
1006 20 15
1006 20 17
1006 20 92

0805 10 517
0805 10 55*
0805 10 59°
0805 10 617
0805 10 65°
0805 10 69*
0805 30 207
0805 30 30?
0805 30 40°

Sz0616 frissen vagy szaritva

0806 10 40"

Alma, korte és birs frissen

0808 10 51"
0808 10 53"
0808 10 59'°
0808 10 61"
0808 10 63'°
0808 10 69"
0808 10 71"
0808 10 73"
0808 10 79'°
0808 10 92"
0808 10 942
0808 10 98"
0808 20 31"
0808 20 37"
0808 20 41"
0808 20 47"
0808 20 51'°
0808 20 57"
0808 20 67'°

Kukorica

1005 10 90
1005 90 00

Rizs

1006 10 10
1006 10 21
1006 10 23
1006 10 25
1006 10 27
1006 10 92
1006 10 94
1006 10 96

Buzasikér, szaritva is

1109 00 00

1602 50 10
1602 90 61

Mas elkészitett €s konzervalt hus, vagasi
melléktermék, belsdség



2007/103/11. szdm

MAGYAR KOZLONY

311

1006 20 94
1006 20 96
1006 20 98
1006 30 21
1006 30 23
1006 30 25
1006 30 27
1006 30 42
1006 30 44
1006 30 46
1006 30 48
1006 30 61
1006 30 63
1006 30 65
1006 30 67
1006 30 92
1006 30 94
1006 30 96
1006 30 98
1006 40 00

Cirokmag

1007 00 10
1007 00 90

Gabonaliszt, a buza- vagy a kétszeres liszt
kivételével

110220 10
1102 20 90
1102 30 00

Durva drlemény, dara €s labdacs (pellet)
gabonabol

1103 13 10
1103 13 90
1103 14 00
1103 29 40
1103 29 50

Masképpen megmunkalt gabonaféle

1104 19 50
1104 19 91
1104 23 10
1104 23 30
1104 23 90
1104 23 99
1104 30 90

Keményitd, inulin

1108 11 00
1108 12 00
1108 13 00
1108 14 00
1108 19 10

Nad- vagy répacukor €s vegytiszta szahar6z

1701 11 10
1701 11 90
1701 12 10
1701 12 90
1701 91 00
1701 99 10
1701 99 90

Mas cukor, beleértve a vegytiszta tejcukrot

1702 20 10
1702 20 90
1702 30 10
1702 30 51
1702 30 59
1702 3091
1702 30 99
1702 40 10
1702 40 90
1702 60 10
1702 60 90
1702 90 30
1702 90 50
1702 90 60
1702 90 71
1702 90 75
1702 90 79
1702 90 80
1702 90 99

Z06ldség, gytimdlcs, dio és mas ehetd
novényrész

2001 90 30

Paradicsom elkészitve vagy tartdsitva

2002 10 10
2002 10 90
200290 11
2002 90 19
2002 90 31
2002 90 39
2002 90 91
2002 90 99

Mas zoldség elkészitve vagy tartositva

2004 90 10

Mas zoldség elkészitve vagy tartositva

2005 60 00
2005 80 00
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1108 19 90
1108 20 00

Dzsem, gyiimdlcskocsonya (zselé),
gyiimolcsiz, gytimdlcs- és didpiiré

2007 10 10
200791 10
2007 91 30
2007 99 10
2007 99 20
200799 31
2007 99 33
2007 99 35
2007 99 39
2007 99 51
2007 99 55
2007 99 58

Gyiimdlcs, di6 és mas ehetd novényrész

2008 30 55
2008 30 75
2008 92 51
2008 92 76
2008 92 92
2008 92 93
2008 92 94
2008 92 96
2008 92 97

Gyilimolcslé (beleértve a sz6ldmustot is)

2009 40 93
2009 60 112
2009 60 192
2009 60 512
2009 60 59'2
2009 60 712
2009 60 79'2
2009 60 90'?
2009 80 71

2009 90 49

2009 90 71

Masutt nem emlitett élelmiszer-készitmény

2106 90 30
2106 90 55
2106 90 59

Bor friss sz616bol, beleértve a szeszezett bort
2204 21 94
2204 29 62
2204 29 64
2204 29 65
2204 29 83
2204 29 84
2204 29 94
Vermut és friss sz616bol késziilt mas bor
22051010
22051090
220590 10
220590 90
Nem denaturalt etil-alkohol
2207 10 00
2207 20 00
Nem denaturalt etil-alkohol
2208 40 10
2208 40 90
2208 90 91
2208 90 99
Korpa, korpas liszt €s mas maradék
2302 1010
2302 10 90
23022010
2302 20 90
Keményitdgyartasnal keletkezé maradék és
hasonl6 hulladék
23031011
Dextrin és mas atalakitott keményito
35051010
35051090
35052010
350520 30
35052050
35052090
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Sajt és taro

0406 20 10
0406 40 10
0406 40 50
0406 90 02
0406 90 03
0406 90 04
0406 90 05
0406 90 06
0406 90 07
0406 90 08
0406 90 09
0406 90 12
0406 90 14
0406 90 16
0406 90 18

0406 90 82
0406 90 84
0406 90 85

220410 11
2204 1091
2204 21 11
2204 21 12
2204 21 13
2204 21 17
2204 21 18
2204 21 19
2204 21 22
2204 21 24
2204 21 26
2204 2127
2204 21 28
2204 21 32
2204 21 34
2204 21 36
2204 21 37
2204 21 38
2204 21 42
2204 21 43
2204 21 44
2204 21 46
2204 21 47

KN-kod 96

Bor friss sz010bol, beleértve a szeszezett bort

Mezébgazdasagi termékek (7)

0406 90 19
0406 90 23
0406 90 25
0406 90 27
0406 90 29
0406 90 31
0406 90 33
0406 90 35
0406 90 37
0406 90 39
0406 90 61
0406 90 63
0406 90 73
0406 90 75
0406 90 76
0406 90 79
0406 90 81

2204 21 96
2204 21 97
2204 29 12
220429 13
2204 29 17
2204 29 18
2204 29 42
2204 29 43
2204 29 44
2204 29 46
2204 29 47
2204 29 48
2204 29 71
220429 72
2204 29 81
2204 29 82
2204 29 87
2204 29 88
2204 29 89
2204 29 91
2204 29 92
2204 29 93
2204 29 95
2204 29 96
2204 29 97

2208 20 12

KN-kod 96

Nem denaturalt etil-alkohol
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2204 21 48 2208 20 14
2204 21 62 2208 20 26
2204 21 66 2208 20 27
2204 21 67 2208 20 62
2204 21 68 2208 20 64
2204 21 69 2208 20 86
220421 71 2208 20 87
2204 21 74 220830 11
2204 21 76 2208 30 19
2204 2177 2208 30 32
2204 2178 2208 30 38
2204 21 87 2208 30 52
2204 21 88 2208 30 58
2204 21 89 2208 30 72
2204 21 91 2208 30 78
2204 2192 2208 90 41
2204 21 93 2208 90 45
2204 21 95 2208 90 52

Labjegyzetek
KN-kod 96

' (05.16-t61 09.15-ig)

2 (06.01-jét61 10.15-ig)

3 (01.01-jét81 05.31-ig) az Emperor véltozat kivételével

* Emperor valtozat vagy (06.01-jét61 12.31-ig)

> (01.01-jét61 03.31-ig)

6(10.01-jét61 12.31-ig)

7(04.01-jét61 12.31-ig)

¥ (01.01-jét61 09.30-ig)

? (10.16-t61 05.31-ig)

19(09.16-t61 05.15-ig)

""Az Eurépai Kozosség és a Dél-afrikai Koztarsasag kozotti kereskedelmi, fejlesztési és
egylittmiikodési megallapodas alapjan az éves novekedési tényezot (agf-et) évente alkalmazzak a
vonatkoz6 alapmennyiségekre.

2 Az Eurépai Kozdsség és a Dél-afrikai Koztarsasag kozotti kereskedelmi, fejlesztési és
egylittmiikddési megallapodas alapjan a teljes specifikus vam akkor fizetendd, ha a megfeleld
belépési arat nem érik el.
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HALASZATI TERMEKEK, AMELYEKRE A 6. CIKK (3) BEKEZDESE IDEIGLENESEN NEM
VONATKOZIK

El& hal

0301 10 90
0301 92 00
03019911

0302 12 00
0302 31 10
03023210
03023310
030239 11
03023919
0302 66 00
0302 69 21

0303 10 00
0303 22 00
03034111
03034113
0303 41 19
03034212
030342 18

El6 hal

03019110
0301 93 00
030199 19

0302 11 10
0302 19 00
0302 21 10
0302 21 30
0302 22 00
0302 62 00
0302 63 00
0302 65 20

KN-kéd 96

Hal frissen vagy hiitve a filézett halhus
kivételével

Fagyasztott hal, a filézett halhus kivételével

KN-kod 96

Hal frissen vagy hiitve a filézett halhus
kivételével

Haldszati termékek (1)

0303 42 32
0303 42 38
0303 42 52
0303 42 58
030343 11
03034313
030343 19
0303 49 21
0303 49 23
0303 49 29
0303 49 41
0303 49 43
0303 49 49
0303 76 00
0303 79 21
0303 79 23
0303 79 29

0304 10 13
0304 20 13

1902 20 10

Halaszati termékek (2)

0302 69 99
0302 70 00

03032110
0303 29 00
03033110
0303 31 30
0303 33 00
030339 10
0303 72 00
0303 73 00
0303 75 20
0303 75 50
0303 75 90

Az 1. jegyzokonyv XIV. melléklete

KN-kod 96

Halfilé és mas halhts

Tészta, fozve és toltve is

KN-kod 96

Fagyasztott hal, a filézett halhus kivételével
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0302 65 50 030379 11
0302 65 90 0303 79 19
0302 69 11 0303 79 35
0302 69 19 0303 79 37
0302 69 31 0303 79 45
0302 69 33 0303 79 51
0302 69 41 0303 79 60
0302 69 45 0303 79 62
0302 69 51 0303 79 83
0302 69 85 0303 79 85
0302 69 86 0303 79 87
0302 69 92 0303 79 92
0303 79 93 Puhatestii allat kagyloban is, €lve, frissen
0303 79 94 0307 10 90
0303 79 96 0307 21 00
0303 80 00 030729 10

Halfilé és mas halhus 0307 29 90
0304 10 19 0307 31 10
0304 1091 0307 31 90
0304 20 19 0307 39 10
0304 20 21 0307 39 90
0304 20 29 0307 41 10
0304 20 31 0307 41 91
0304 20 33 0307 41 99
0304 20 35 0307 49 01
0304 20 37 030749 11
0304 20 41 0307 49 18
0304 20 43 0307 49 31
0304 20 61 0307 49 33
0304 20 69 0307 49 35
0304 20 71 0307 49 38
0304 20 73 0307 49 51
0304 20 87 0307 49 59
0304 20 91 0307 49 71
0304 90 10 0307 4991
0304 90 31 0307 49 99
0304 90 39 0307 51 00
0304 90 41 0307 59 10
0304 90 45 0307 59 90
0304 90 57 0307 91 00
0304 90 59 030799 11
0304 90 97 0307 99 13

Szaritott, sozott vagy sos 1€ben tartositott hal; 0307 99 15

fiistolt hal 0307 99 18
0305 42 00 0307 99 90
0305 59 50 Elkészitett vagy konzervalt hal; kaviar és

0305 59 70 kaviarpotlo



2007/103/11. szdm

MAGYAR KOZLONY

317

0305 63 00
0305 69 30
0305 69 50
0305 69 90

0306 11 10
0306 11 90
0306 12 10
0306 12 90
0306 13 10
0306 13 90
0306 14 10
0306 14 30
0306 14 90
0306 19 10
0306 19 90
0306 21 00
0306 22 10
0306 22 91
0306 22 99
0306 23 10
0306 23 90
0306 24 10
0306 24 30
0306 24 90
0306 29 10
0306 29 90

El6 hal

030191 90

0302 11 90

0303 21 90

Rak és rakféle héjaban is, €lve, frissen

KN-kod 96

Hal frissen vagy hiitve, a filézett halhus
kivételével

Fagyasztott hal, a filézett halhus kivételével

1604 11 00
1604 13 90
1604 15 11
1604 15 19
1604 15 90
1604 19 10
1604 19 50
1604 19 91
1604 19 92
1604 19 93
1604 19 94
1604 19 95
1604 19 98
1604 20 05
1604 20 10
1604 20 30
1604 30 10
1604 30 90

1605 10 00
1605 20 10
1605 20 91
1605 20 99
1605 30 00
1605 40 00
160590 11
1605 90 19
1605 90 30
1605 90 90

Halaszati termékek (3)

0304 10 11
030420 11
0304 20 57
0304 20 59
0304 90 47
0304 90 49

1604 13 11

Rakféle, puhatestli és mas gerinctelen
viziallat

KN-kod 96

Halfilé és mas halhts

Elkészitett vagy konzervalt hal; kaviar és
kaviarpotlo
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Halaszati termékek (4)
KN-kod 96 KN-kod 96
El8 hal 0303 60 11
0301 99 90 0303 60 19
Hal frissen vagy hiitve, a filézett halhus 0303 60 90
kivételével 0303 71 10
0302 21 90 0303 71 30
0302 23 00 0303 71 90
0302 29 10 0303 71 98
0302 29 90 0303 74 10
0302 31 90 0303 74 20
0302 32 90 0303 74 90
0302 33 90 0303 77 00
0302 3991 0303 79 31
0302 39 99 0303 79 41
0302 40 05 0303 79 55
0302 40 98 0303 79 65
0302 50 10 0303 79 71
0302 50 90 0303 79 75
0302 61 10 0303 7991
0302 61 30 0303 79 95
0302 61 90 Halfilé és mas halhus
0302 61 98 0304 10 31
0302 64 05 0304 10 33
0302 64 98 0304 10 35
0302 69 25 0304 10 38
0302 69 35 0304 10 94
0302 69 55 0304 10 96
0302 69 61 0304 1098
0302 69 75 0304 20 45
0302 69 87 0304 20 51
0302 69 91 0304 20 53
0302 69 93 0304 20 75
0302 69 94 0304 20 79
0302 69 95 0304 20 81
Fagyasztott hal, a filézett halhus kivételével 0304 20 85
0303 31 90 0304 20 96
0303 32 00 0304 90 05
0303 39 20 0304 90 20
0303 39 30 0304 90 27
0303 39 80 0304 90 35
0303 41 90 0304 90 38
0303 42 90 0304 90 51
0303 43 90 0304 90 55
0303 49 90 0304 90 61
0303 50 05 0304 90 65



2007/103/11. szdm

MAGYAR KOZLONY

319

Szaritott, sozott vagy sos 1€ben tartositott hal; 030569 10

fiistolt hal 0305 69 20
030510 00 Rak és rakféle héjaban is, €lve, frissen
0305 20 00 0306 13 30
030530 11 0306 19 30
030530 19 0306 23 31
0305 30 30 0306 23 39
0305 30 50 0306 29 30
03053090 Elkészitett vagy konzervalt hal; kaviar és
0305 41 00 kaviarpotlo
0305 49 10 1604 12 10
0305 49 20 1604 12 91
0305 49 30 1604 12 99
0305 49 45 1604 14 12
0305 49 50 1604 14 14
0305 49 80 1604 14 16
0305 51 10 1604 14 18
0305 51 90 1604 14 90
030559 11 1604 19 31
030559 19 1604 19 39
0305 59 30 1604 20 70
0305 59 60
0305 59 90
0305 61 00
0305 62 00

Halaszati termékek (5)

KN-kod 96 KN-kod 96
Hal frissen vagy hiitve, a filézett halhus Halfilé és mas halhus
kivételével 0304 20 83
0302 69 65 Elkészitett vagy konzervalt hal; kaviar és
0302 69 81 kaviarpotlo
Fagyasztott hal, a filézett halhus kivételével 1604 13 19
0303 78 10 1604 16 00
0303 78 90 1604 20 40
0303 79 81 1604 20 50

1604 20 90
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Az 1. jegyzokonyv XV. melléklete

EGYUTTES NYILATKOZAT A KUMULACIOROL

A felek egyetértenek abban, hogy az 1. jegyzOkonyv 6. cikkének (11) bekezdése végrehajtasaban
az alabbi meghatarozasokat kell alkalmazni:

,»fejlodé orszadg”: barmely, az OECD Fejlesztési Tamogatasi Bizottsaga altal ilyenként
nyilvantartott orszdg a magas jovedelmii orszdgok (HIC) és az olyan orszagok kivételével, ahol a folyo
aron szamitott GNP 1992-ben meghaladta a 100 milliard dollart;

az ,,0sszefiiggd foldrajzi egységhez tartozd szomszédos fejlodd orszag” kifejezés a kovetkezo
orszagokra vonatkozik:

Afrika: Algéria, Egyiptom, Libia, Marokkd, Tunézia,

Karibi térség: Kolumbia, Costa Rica, Kuba, El Salvador, Guatemala, Honduras, Nicaragua,
Panama, Venezuela;

Csendes-0cedni térség: Nauru.

2. JEGYZOKONYV
A 9. CIKK VEGREHAJTASAROL

1. A felek egyetértenek, hogy minden eréfeszitést meg kell tenni annak elkeriilése érdekében,
hogy a 8. cikkben emlitett védintézkedésekhez kelljen folyamodniuk.

2. Mindkét felet az a meggydzddés vezeti, hogy a 9. cikk (4) és (5) bekezdésének végrehajtasa
képessé teszi Oket arra, hogy korai stadiumban felismerjék az esetlegesen felmeriilé problémakat, és az
Osszes jelentds tényezd figyelembevételével a lehetd legnagyobb mértékig elkeriiljék azt, hogy olyan
intézkedésekhez kelljen folyamodni, amelyet a Ko6zdsség nem szivesen fogad el a kedvezményes
kereskedelmi partnereivel szemben.

3. Mindkét fél elismeri a 9. cikk (4) bekezdésében eldirt eldzetes tdjékoztatdsi mechanizmus
végrehajtasanak sziikségességét, amely mechanizmus célja, hogy az érzékeny termékek esetében
korlatozza annak kockdzatat, hogy hirtelen és elére nem lathatdé mddon védintézkedésekhez kelljen
folyamodni. E szabélyok lehet6vé teszik a kereskedelmi informéciok rendes dramldsanak fenntartasat
és egyidejiileg a rendszeres konzultacios eljarasok végrehajtasat. Igy a felek olyan helyzetbe keriilnek,
hogy szorosan kovethetik az érzékeny agazatok tendencidit, és észlelik az esetlegesen felmeriild
problémakat.

4. Ebbdl az aldbbi két eljaras kovetkezik:

a) A statisztikai feliigyeleti mechanizmus

A Kozosség altal a behozatal ellendrzésére alkalmazhat6 belsd szabalyok sérelme nélkiil a 9. cikk
(4) bekezdése egy olyan mechanizmus bevezetését irja eld, amelynek célja statisztikai feliigyelet
biztositasa a Kozdsségbe irdnyuld meghatarozott AKCS-kivitel szamara, és igy lehetové tegye a piaci
zavarokat okozé események vizsgalatat.

Ez a mechanizmus, amelynek egyediili célja a felek kozotti informacidcsere megkdnnyitése, csak
olyan termékekre vonatkozik, amelyeket a K6z0sség a maga részérdl érzékenynek tekint.
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E mechanizmus végrehajtasa kozos megallapodas targya a Kozosség altal szolgaltatott adatok
alapjan, ¢és az AKCS-dllamok altal a Bizottsaggal annak kérésére kozlendd statisztikai adatok
segitségével.

E mechanizmus hatékony végrehajtasa érdekében sziikséges, hogy az érintett AKCS-allamok
lehetdleg havonta szolgaltassanak statisztikai adatokat a Bizottsdgnak azon termékek Kozosségbe és
valamennyi tagallamba iranyulo kivitelérdl, amelyeket a K6zosség érzékenynek tekint.

b) Rendszeres konzultacios eljaras

A fent emlitett statisztikai feliigyeleti mechanizmus képessé teszi a két felet az aggodalomra
esetlegesen okot ado kereskedelmi tendencidk jobb nyomon kovetésére. Ezen informacio alapjan és a 9.
cikk (5) bekezdésével Osszhangban a Kozosség és az AKCS-dllamok iddészakos konzultacidkat
tarthatnak annak biztositdsara, hogy az emlitett cikk célkitiizései teljesiiljenek. E konzultacidkat
barmely fél kérésére meg kell tartani.

5. Ha teljesiilnek a védintézkedések alkalmazasanak a 8. cikkben eldirt feltételei, a Kozdsség
felelossége, hogy a 9. cikk védintézkedések alkalmazéasaval kapcsolatos eldzetes konzultacidkra
vonatkozo (1) bekezdésével Osszhangban haladéktalanul konzulticiokat kezdjen az érintett AKCS-
allamokkal oly modon, hogy ellatja dket az e konzultaciokhoz sziikséges Osszes informacioval,
kiilonosen azokkal a sziikséges adatokkal, amelyekbdl megallapithatd, hogy egy adott termék egy vagy
tobb AKCS-allambol szarmazo6 behozatala milyen mértékben okozott sulyos sérelmet a hasonld vagy
kozvetleniil konkurens termékek hazai termeldinek, jelentds zavarokat a k6zdsségi gazdasag barmely
agazataban vagy olyan nehézségeket, amelyek egy kozdsségi régido gazdasagi helyzetének stlyos
romlésdhoz vezethetnek, illetve mennyiben fenyegetett ezek veszélyével.

6. Ha id6kozben nem kotottek egyéb megallapodast az érintett AKCS-allammal vagy allamokkal,
a Kozosség illetékes hatdsagai az ilyen konzultacidk szamara eldirt huszonegy napos iddszak végén
megtehetik a megfeleld intézkedéseket a 8. cikk végrehajtasa érdekében. Ezeket az intézkedéseket
haladéktalanul k6zoIni kell az AKCS-allamokkal, és azok azonnal alkalmazhatok.

7. Ezt az eljarast a 9. cikk (3) bekezdésének értelmében vett kiilonleges tényezok esetén hozott
intézkedések sérelme nélkiil kell alkalmazni. Ebben az esetben minden vonatkoz6 informaciot
haladéktalanul eljuttatnak az AKCS-allamoknak.

8. Ebben az esetben kiilondsen figyelembe kell venni a legkevésbé fejlett, a tengerparttal nem
rendelkezd és a szigeti AKCS-allamok érdekeit a megéllapodas 2. cikkével dsszhangban.
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Az AKCS-cukorrdl szolo 3. jegyzokonyv szovegét tartalmazo
3. JEGYZOKONYYV,

amely szerepel az 1975. februar 28-an aldairt AKCS—EK Loméi Egyezményben és az ahhoz mellékelt
megfeleld nyilatkozatokban

3. JEGYZOKONYV
AZ AKCS-CUKORROL

1. cikk

(1) A Kozosség hatarozatlan idoére vallalja, hogy garantalt arakon vasarol és importal
meghatarozott mennyiségli nyers vagy fehér, AKCS-dllamokbdl szdrmaz6 nadcukrot, amelynek
szallitasat ezen allamok vallaljak.

(2) Az egyezmény 10. cikkében szerepld védzaradékot nem kell alkalmazni. E jegyzOkonyv
végrehajtasa a cukor piacanak kozOs szervezésével kapcsolatos irdnyitas keretrendszerében torténik,
amely azonban semmilyen szempontbol nem ¢érinti a Kozdsség (1) bekezdés alapjan tett
kotelezettségvallalasat.

2. cikk

(1) A 7. cikk sérelme nélkiil e jegyzokonyv egyetlen valtoztatidsa sem Iéphet hatdlyba az
egyezmény hatalybalépésének napjatdl szamitott 6t év eltelte eldtt. Ezt kovetden az esetlegesen
megallapodas szerinti ilyen valtoztatasok a megegyezésnek megfeleld idépontban 1épnek hatalyba.

(2) Az 1. cikkben emlitett garancia végrehajtasanak feltételeit az alkalmazasuk hetedik évének
vége eldtt feliil kell vizsgalni.

3. cikk

(1) Az 1. cikkben emlitett nadcukornak a fehér cukor metrikus tonnajaban kifejezett mennyiségei
a 4. cikk (1) bekezdésben emlitett minden egyes 12 hoénapos iddszakban torténd szallitdsra — a
tovabbiakban a ,,megallapodas szerinti mennyiségek™ — a kovetkezok:

Barbados 49 300
Kongoi Népkoztarsasag 10 000
Fidzsi-szigetek 163 600
Guyana 157 700
Jamaica 118 300
Kenya 5000
Madagaszkar 10 000
Malawi 20 000
Mauritius 487200
Szvazifold 116 400
Tanzénia 10 000
Trinidad és Tobago 69 000
Uganda 5000

(2) A 7. cikkre is figyelemmel e mennyiségeket nem lehet csokkenteni az egyes érintett allamok
hozzajarulasa nélkiil.
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(3) Ennek ellenére az 1975. junius 30-ig tart6 iddszak tekintetében a fehér cukor metrikus
tonnajaban kifejezett megallapodas szerinti mennyiségek a kovetkezok:

Barbados 29 600
Fidzsi-szigetek 25600
Guyana 29 600
Jamaica 83 800
Madagaszkar 2000
Mauritius 65 300
Szvazifold 19 700
Trinidad és Tobago 54 200
4. cikk

(1) A julius 1-jétdl junius 30-ig bezarolag tart6 egyes 12 honapos idészakokban — a tovabbiakban
»szallitasi idészak” — a cukorexportdr AKCS-allamok vallaljak, hogy leszallitjdk a 3. cikk
(1) bekezdésben emlitett mennyiségeket, a 7. cikk alkalmazasabol eredd kiigazitdsokra is figyelemmel.
Hasonlo kotelezettségvallalds vonatkozik a 3. cikk (3) bekezdésben emlitett mennyiségekre az 1975.
junius 30-ig tartd 1doszak tekintetében, amely szintén szallitasi id0szaknak tekintendo.

(2) Az 1975. jinius 30-ig leszallitando, a 3. cikk (3) bekezdésben emlitett mennyiségekbe bele
kell szamitani a behajozasi kik6tébol vagy a tengerparttal nem rendelkezé orszagok esetében a hataron
at utban 1évo szallitmanyokat.

(3) Az AKCS-nadcukor 1975. janius 30-ig tarté idészakban torténd szallitdsara az 1975. julius
1-jével kezdddd szallitasi idészakra vonatkozd garantalt arak érvényesek. Az ezt kovetd szallitasi
1d6szakra vonatkoz6an azonos szabalyokat lehet bevezetni.

5. cikk

(1) A fehér vagy nyers nadcukor a Kozdsség piacain a vevOk és eladok kozott szabadon
kialkudott aron keriil forgalomba.

(2) A Kozosség nem avatkozik be, amennyiben valamely tagallam engedélyezi, hogy hatarain
beliil az értékesitési ar meghaladja a kozosségi kiiszobarat.

(3) A Kozosség vallalja, hogy megallapodas szerinti kereteken beliil fehér és nyerscukor
mennyiségeket vasarol a garantalt dron, amelyeket nem szabad a garantalt arral megegyez6 vagy azt
meghalado6 aron forgalomba hozni.

(4) Az elszamolasi egységben kifejezett garantalt ar a csomagolatlan cukor ,,a kozosség eurdpai
kikotoibe szallitva” CIF-ara, amelyet standard mindségili cukorra vonatkozoan kell rogziteni. Az ar
targyalasos megallapitisa évente torténik a Kozosségben elért artartomdnyon beliil valamennyi
lényeges gazdasagi tényezd figyelembevételével, és legkésébb azon széllitasi iddszakot kozvetleniil
megeldzé majus 1-j€ig kell eldonteni, amelyre az ar vonatkozik.

6. cikk

Az 5. cikk (3) bekezdésében emlitett, garantalt aron torténd vasarlast intervencids hivatalok vagy
a Kozosség altal kinevezett egyéb megbizott kozvetitdk révén kell biztositani.
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7. cikk

(1) Ha barmely szallitasi id6szakban valamely cukorexportaldé AKCS-éallam vis major miatt nem
szallitja le a teljes megallapodas szerinti mennyiséget, a Bizottsadg az ¢érintett allam kérésére kiegészitd
szallitasi idoszakot tesz lehetove.

(2) Ha valamely cukorexportald AKCS-allam egy szallitasi id0szak folyaman arrol tajékoztatja a
Bizottsagot, hogy nem lesz képes teljes mértékben leszéllitani a megallapodas szerinti mennyiséget, és
nem kivanja az (1) bekezdésben emlitett kiegészitd iddszakot igénybe venni, a Bizottsag a széban forgo
szallitdsi 1iddszakban torténd széllitasra csoportositja 4t az elmaradt mennyiséget. Az ilyen
atcsoportositast a Bizottsag az érintett allamokkal folytatott konzultaciot kovetden végzi el.

(3) Ha barmely szallitasi id6szak soran valamely cukorexportalo AKCS-allam vis majortol eltérd
ok miatt nem szallitja le teljes mértékben a megallapodés szerinti mennyiséget, akkor azt a tovabbi
szallitasi idoszakok mindegyikére csokkenteni kell a le nem szallitott mennyiséggel.

(4) A Bizottsag ugy is hatarozhat, hogy a tovabbi szallitdsi idészakok tekintetében a le nem
szallitott mennyiséget Gjra elosztjadk a 3. cikkben emlitett tobbi allam kozott. Az ilyen Gjraelosztas
soran az érintett dllamokkal konzultaciot kell folytatni.

8. cikk

(1) Az e jegyzOkonyv feltételei szerint cukrot szallitd egy vagy tobb allam vagy a Kozosség
kérésére az e jegyzokonyv alkalmazasédhoz sziikséges minden intézkedéssel kapcsolatos konzultaciodt a
szerz0dd felek 4ltal elfogadandd megfeleld intézményi keretek kozott kell folytatni. E célbol az
egyezmény altal 1étrehozott intézményeket fel lehet haszndlni az egyezmény alkalmazasanak ideje
alatt.

(2) Amennyiben az egyezmény hatalyat veszti, az (1) bekezdésben emlitett cukorszallité allamok
és a Kozosség elfogadjak a megfeleld intézményi rendelkezéseket e jegyzOkonyv rendelkezései
folyamatos alkalmazasanak biztositasara.

(3) Az e jegyzOkonyv szerint eldirt idészakos feliilvizsgalatok a megallapitott intézményi keretek
kozott torténnek.

9. cikk

A tagallamokba egyes cukorexportal6 AKCS-allamok altal hagyomanyosan szallitott kiilonleges
cukorfajtakat bele kell szamitani a 3. cikkben emlitett mennyiségbe és azzal azonos alapon kell kezelni.

10. cikk

E jegyzOkonyv rendelkezései az egyezmény 91. cikkében megallapitott idOpont utan is hatalyban
maradnak. Ezen idépont utan e jegyzokonyvet kétéves felmondasi hatariddvel mondhatja fel a
Ko6zosség minden egyes AKCS-dllam vonatkozasaban és barmely AKCS-dllam a Kozosségre
vonatkozasaban.
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A 3. jegyzokonyv melléklete
NYILATKOZATOK A 3. JEGYZOKONYVROL

1. Egyiittes nyilatkozat a 3. jegyzokonyv rendelkezéseiben torténd Ilehetséges részvételi
kérelmekrol

Meg kell vizsgalni barmely, a 3. jegyzokonyvben kifejezetten nem emlitett, az egyezményben
szerz0do félként részt vevd AKCS-allam arra iranyuld kérelmét, hogy vonatkozzanak ra a jegyzékonyv
rendelkezései'”.

2. A Kozdsség nyilatkozata a Belizébdl, St-Kitts-Nevis-Anguillardl és Suriname-bdl szdrmazo
cukorrol

a) A Kozosség vallalja, hogy elfogadja az annak biztositasahoz sziikséges intézkedéseket, hogy a
3. jegyzOkonyvben eldirt elbanasban részesitse a kovetkezd orszagokbdl szdrmazd nadcukrot, nyers-
vagy fehércukrot:

Belize 39 400 tonna
St-Kitts-Nevis-Anguilla 14 800 tonna
Suriname 4 000 tonna

b) Ennek ellenére az 1975. junius 30-ig tartd idészakra vonatkozdéan a mennyiségek a
kovetkezok:

Belize 14 800 tonna
St-Kitts-Nevis-Anguilla 7 900 tonna®

3. A Koz0sség nyilatkozata a 3. jegyzokonyv 10. cikkérdl

A Kozosség kijelenti, hogy a 3. jegyzOkonyv 10. cikke, amely biztositja a jegyzOkonyv ott
megallapitott feltételek melletti felmondéasanak lehetdségét, a jogbiztonsagot szolgalja, és a Kozosség
szdmara nem jelenti a jegyzOkonyv 1. cikkében kifejtett elvek semmiféle megvaltoztatasat vagy

korlatozasat’!.

A 3. jegyzokonyv melléklete

LEVELVALTAS A DOMINIKAI KOZTARSASAG ES A KOZOSSEG KOZOTT AZ AKCS-CUKORROL
SZOLO JEGYZOKONYVROL

1. levél a Dominikai Koztdarsasag kormdnyatol
Uram!

Megtiszteltetés szamomra, hogy megerdsithetem: a Dominikai Koztarsasdg sem most, sem a
jovében nem kivan csatlakozni az AKCS-EGK egyezményhez mellékelt, az AKCS-cukorrol szolo

YAz AKCS-EGK egyezmény zaréokmanyéanak XIII. melléklete.
Az AKCS-EGK egyezmény zaréokmanyanak XXI. melléklete.
' Az AKCS-EGK egyezmény zaréokmanyanak XXII. melléklete.
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jegyzokonyvhoz. A Dominikai Koztarsasag ennek megfelelden kotelezettséget vallal arra, hogy nem
kérelmezi az emlitett jegyzOkonyvhoz vald csatlakozasat. A Dominikai Koztarsasdg ilyen tartalmu
levelet fog irni az AKCS-allamok csoportjanak. Lekotelezne, ha igazolna ezen levél kézhezvételét.
Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

2. levél az Europai Kozosségek Tandacsanak elnokétol

Uram!

Megtiszteltetés szdmomra, hogy igazolhatom mai levelének kézhezvételét, amely a
kovetkezOképpen szol:

,Megtiszteltetés szamomra, hogy megerdsithetem: a Dominikai Koztarsasag sem most, sem a
jovOben nem kivan csatlakozni az AKCS-EGK egyezményhez mellékelt, az AKCS-cukorrol szolo
jegyzokonyvhoz. A Dominikai Koztarsasag ennek megfelelden kotelezettséget vallal arra, hogy nem
kérelmezi az emlitett jegyzOkonyvhoz vald csatlakozasat. A Dominikai Koztarsasdg ilyen tartalmu
levelet fog irni az AKCS-allamok csoportjanak.”

A Ko6z0sség megerdsiti, hogy egyetért a fenti levél tartalmaval.
Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

A 3. jegyzokonyv melléklete
MEGALLAPODAS

Levélvaltas formdjdban az Eurdpai Gazdasagi Kozosség ¢és Barbados, Belize, a Kongoi
Népkoztarsasdg, a Fidzsi Koztarsasag, a Guyanai Szovetkezeti Koztdrsasag, Jamaica, a Kenyai
Koztarsasag, a Madagaszkari Demokratikus Koztarsasag, a Malawi Koztarsasag, Mauritius, a Suriname
Koztarsasag, a Szvazifoldi Kiralysdg, a Tanzéaniai Egyesiilt Koztarsasdg, Trinidad és Tobago, az
Ugandai Koztarsasag, a Zimbabwei Koztarsasadg, valamint Saint Christopher és Nevis kozott az
utolsoként emlitett orszagnak a masodik AKCS-EGK egyezményhez mellékelt, az AKCS-cukorrol
sz010 7. jegyz6konyvhoz vald csatlakozasarol.

1. levél

Uram!

A masodik AKCS-EGK egyezményhez mellékelt, az AKCS-cukorrol szo6l6 7. jegyzékdnyvben
emlitett AKCS-allamok képviseldi és az Eurdpai Gazdasagi Kozosség nevében eljaré Bizottsag
képviseldi az alabbiakban allapodtak meg:

— Saint Christopher és Nevist felveszik az emlitett jegyzokonyv 3. cikkének (1) bekezdésébe 14
800 tonna megallapodas szerinti mennyiséggel, attdl a naptdl kezdddd hatallyal, amikor az orszag
csatlakozik a masodik AKCS-EGK egyezményhez.
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Addig az idOpontig tovabbra is a tengerentuli orszagok és teriiletek €s az Eurdpai Gazdasagi
Ko6zosség tarsulasarol szolo, 1980. december 16-1 80/1186/EGK tanacsi hatarozat IV. mellékletét kell
alkalmazni.

Lekotelezne, ha igazolnd ezen levél kézhezvételét, és megerdsitené, hogy e levél €s az arra adott
valasza megallapodast hoz létre a fent emlitett AKCS-allamok korményai és a K6zosség kozott.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

Az Europai Kozosségek Tandacsa részérol

2. leveél
Uram!

Megtiszteltetés szamomra, hogy igazolhatom mai levelének kézhezvételét, amely a
kovetkezdképpen szol:

,»A masodik AKCS-EGK egyezményhez mellékelt, az AKCS-cukorrdl sz616 7. jegyzOkdnyvben
emlitett AKCS-allamok képviseldi és az Eurdpai Gazdasagi Kozosség nevében eljard Bizottsag
képviseldi az alabbiakban allapodtak meg:

— Saint Christopher ¢és Nevist felveszik az emlitett jegyzOkonyv 3. cikkének (1) bekezdésébe
14 800 tonna megallapodas szerinti mennyiséggel, attdl a naptdl kezdddd hatallyal, amikor az orszag
csatlakozik a masodik AKCS—-EGK egyezményhez.

Addig az idOpontig tovabbra is a tengerentuli orszagok és teriiletek €s az Eurdpai Gazdasagi
Ko6zosség tarsulasarol szolo, 1980. december 16-i1 80/1186/EGK tanacsi hatarozat IV. mellékletét kell

alkalmazni.

Lekotelezne, ha igazolné ezen levél kézhezvételét, és megerdsitené, hogy e levél és az arra adott
valasza megallapodast hoz létre a fent emlitett AKCS-allamok korményai és a Kozdsség kozott.”

Megtiszteltetés szamomra, hogy megerdsithetem: a levelében emlitett AKCS-allamok kormanyai
egyetértenek annak tartalmaval.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

A kormadnyok részérol

A 3. jegyzokonyv melléklete
MEGALLAPODAS
Levélvaltas formajaban az Eurdpai Gazdasagi K6zosség ¢s Barbados, a Kongoi Népkoztarsasag,

a Fidzsi Koztarsasdg, a Guyanai SzOvetkezeti Koztarsasdg, Jamaica, a Kenyai Koztarsasag, a
Madagaszkari Demokratikus Koztarsasag, a Malawi Koztarsasag, Mauritius, a Suriname Koztarsasag, a
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Szvazifoldi Kiralysag, a Tanzaniai Egyesiilt Koztarsasag, Trinidad és Tobago, az Ugandai K&ztarsasag,
valamint a Zimbabwei Koztarsasdg kozott az utolsoként emlitett orszdgnak a masodik AKCS-EGK
egyezményhez mellékelt, az AKCS-cukorrol szol6 7. jegyzokonyvhoz vald csatlakozasarol.

1. levél

Uram!

A masodik AKCS-EGK egyezményhez mellékelt, az AKCS-cukorrol szo616 7. jegyzékdnyvben
emlitett AKCS-allamok, a Zimbabwei Koztarsasag és az Eurdpai Gazdasagi Kozdsség nevében eljaro
Bizottsag képviseldi az alabbiakban allapodtak meg:

A Zimbabwei Koztarsasagot felveszik az emlitett jegyzOkonyv 3. cikkének (1) bekezdésébe
1982. julius 1-jét6l kezdddd hatallyal 25 000 tonna, valamint az 1982. junius 30-ig tartd iddszak

tekintetében 6000 tonna megallapodas szerinti mennyiséggel.

Lekotelezne, ha igazolnd ezen levél kézhezvételét, és megerdsitené, hogy e levél és az arra adott
valasza megallapodast hoz Iétre a fent emlitett AKCS-allamok kormanyai és a K6zosség kozott.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.
Az Eurdpai Kozésségek Tandcsa nevében
2. levél
Uram!

Megtiszteltetés szamomra, hogy igazolhatom mai levelének kézhezvételét, amely a
kovetkezdképpen szol:

,»A masodik AKCS-EGK egyezményhez mellékelt, az AKCS-cukorrdl sz616 7. jegyzOkdnyvben
emlitett AKCS-allamok, a Zimbabwei Koztarsasag és az Eurdpai Gazdasagi Kozosség nevében eljaro
Bizottsag képviseldi az alabbiakban allapodtak meg:

A Zimbabwei Koztarsasagot felveszik az emlitett jegyzOkonyv 3. cikkének (1) bekezdésébe
1982. julius 1-jét6l kezdddd hatallyal 25 000 tonna, valamint az 1982. junius 30-ig tartd iddszak

tekintetében 6000 tonna megallapodas szerinti mennyiséggel.

Lekotelezne, ha igazolna ezen levél kézhezvételét, és megerdsitené, hogy e levél és az arra adott
valasza megallapodast hoz Iétre a fent emlitett AKCS-allamok ¢és a K6zosség kozott.”

Megtiszteltetés szamomra, hogy megerdsithetem: az AKCS-allamok kormanyai egyetértenek a
fenti levél tartalmaval.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

A kormanyok részérol
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A 3. jegyzokonyv melléklete
MEGALLAPODAS

Levélvaltas formdjdban az Eurdpai Gazdasagi Kozosség és Barbados, Belize, a Kongoi
Népkoztarsasdg, a Fidzsi Koztarsasag, a Guyanai Szovetkezeti Koztdrsasdg, Jamaica, a Kenyai
Koztarsasag, a Madagaszkari Demokratikus Koztarsasag, a Malawi Koztarsasag, Mauritius, a Suriname
Koztarsasag, a Szvazifoldi Kiradlysadg, a Tanzéaniai Egyesiilt Koztarsasdg, Trinidad és Tobago, az
Ugandai Koztarsasag, a Zimbabwei Koztarsasag, valamint az Elefantcsontparti Koztarsasag kozott az
utolsoként emlitett orszagnak a masodik AKCS-EGK egyezményhez mellékelt, az AKCS-cukorrol
sz010 7. jegyz6konyvhoz vald csatlakozasarol.

1. levél
Uram!

A masodik AKCS-EGK egyezményhez mellékelt, az AKCS-cukorrél szol6 7. jegyzékonyvben
emlitett afrikai, karibi és csendes-0ceani allamok csoportja, az Elefdntcsontparti Koztarsasag ¢és az
Eurdpai Gazdasagi K6zosség az alabbiakban allapodtak meg:

Az Elefantcsontparti Koztarsasagot felveszik az emlitett jegyzokonyv 3. cikkének
(1) bekezdésébe 1983. julius 1-jétdl kezd6dd hatallyal, 2000 tonna azonnali megallapodas szerinti
mennyiséggel (fehér cukor érték).

Lekotelezne, ha igazolnd ezen levél kézhezvételét, és megerdsitené, hogy e levél és az arra adott
valasza megallapodast hoz létre a fent emlitett AKCS-allamok korményai és a K6zosség kozott.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecstilésem kifejezését.
Az Eurdpai Kozosségek Tandcsa nevében
2. levél
Uram!

Megtiszteltetés szdmomra, hogy igazolhatom mai levelének kézhezvételét, amely a
kovetkezOképpen szol:

,»A masodik AKCS-EGK egyezményhez mellékelt, az AKCS-cukorrol szo6l6 7. jegyzokonyvben
emlitett afrikai, karibi és csendes-0cedni allamok csoportja, az Elefdntcsontparti Koztarsasag ¢és az
Eurdpai Gazdasagi K6zosség az alabbiakban allapodtak meg:

Az Elefantcsontparti Koztarsasagot felveszik az emlitett jegyzokonyv 3. cikkének
1) bekezdésébe 1983. julius 1-jétél kezdddd hatéllyal, 2000 tonna azonnali megallapodas szerinti
mennyiséggel (fehér cukor érték).

Lekotelezne, ha igazolnd ezen levél kézhezvételét, és megerdsitené, hogy e levél €s az arra adott
valasza megallapodast hoz létre a fent emlitett AKCS-allamok és a K6zosség kozott.”
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Megtiszteltetés szamomra, hogy megerdsithetem: az AKCS-allamok kormanyai egyetértenek a
fenti levél tartalmaval.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.
A kormdnyok részérol
A 3. jegyzékonyv melléklete
MEGALLAPODAS

Levélvaltas formajaban az Eurdpai Kozosség és Barbados, Belize, a Kongdi Népkoztarsasag, a
Fidzsi Koztarsasag, a Guyanai Szovetkezeti Koztarsasag, a Elefantcsontparti Koztarsasag, Jamaica, a
Kenyai Koztarsasag, a Madagaszkari Koztarsasag, a Malawi Koztarsasadg, a Mauritiusi Koztarsasag, a
Suriname Koztarsasadg, Saint Christopher és Nevis, a Szvazifoldi Kiralysdg, a Tanzéaniai Egyesiilt
Koztarsasag, Trinidad és Tobago Koztarsasag, az Ugandai Koztarsasag, a Zambiai Koztarsasag,
valamint a Zimbabwei Koztarsasag kozott a Zambiai Koztarsasdgnak a negyedik AKCS-EGK
egyezményhez mellékelt, az AKCS-cukorrol szol6 8. jegyzokdnyvéhez vald csatlakozasarol.

A. 1. levél
Uram!

A negyedik AKCS-EGK egyezményhez mellékelt, az AKCS-cukorrol sz616 8. jegyzékonyvben
emlitett afrikai, karibi és csendes-6cedni (AKCS) allamok csoportja, a Zambiai Koztarsasag és az
Eurdpai Gazdasagi K6zosség az alabbiakban allapodtak meg:

A Zambiai Koztarsasagot felveszik az emlitett jegyzOkonyv 3. cikkének (1) bekezdésébe 1995.
januar 1-jét6l kezd6doé hatallyal, 0 tonna megallapodas szerinti mennyiséggel.

Lekotelezne, ha igazolna ezen levél kézhezvételét, és megerdsitené, hogy e levél €s az arra adott
valasza megallapodast hoz 1étre a fent emlitett AKCS-allamok kormanyai és az Europai Kozosség
kozott.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecstilésem kifejezését.

Az Eurdpai Unio Tandcsa nevében

B. 2. levél
Uram!

Megtiszteltetés szamomra, hogy igazolhatom mai levelének kézhezvételét, amely a
kovetkezdképpen szol:

,»A negyedik AKCS-EGK egyezményhez mellékelt, az AKCS-cukorrol szol6 8. jegyzékonyvben
emlitett afrikai, karibi és csendes-6ceani (AKCS) allamok csoportja, a Zambiai Kdztarsasag és az
Eurdpai Gazdasagi Kozosség az alabbiakban allapodtak meg:
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A Zambiai Koztarsasagot felveszik az emlitett jegyzokonyv 3. cikkének (1) bekezdésébe 1995.
januar 1-jét6] kezd6do hatéllyal, 0 tonna megallapodas szerinti mennyiséggel.

Lekotelezne, ha igazolna ezen levél kézhezvételét, és megerdsitené, hogy e levél és az arra adott
valasza megallapodast hoz 1étre a fent emlitett AKCS-allamok ¢és az Europai Kozosség kozott.”

Megtiszteltetés szamomra, hogy megerdsithetem: az AKCS-allamok kormanyai egyetértenek a
fenti levél tartalmaval.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecstilésem kifejezését.

A 8. jegyzOkonyvben emlitett
AKCS-dllamok és a Zambiai Koztdrsasag kormanyai
részérol
4. JEGYZOKONYV
A MARHA- ES BORJUHUSROL

A Ko6zosség és az AKCS-allamok megallapodnak, hogy megteszik az alabbiakban meghatarozott
kiilonds intézkedéseket annak lehetdvé tételére, hogy a hagyomanyosan marha- és borjuhusexportér
AKCS-allamok fenntarthassék piaci poziciojukat a Kozdsségben, €s igy meghatarozott bevételi szintet
garantaljanak termeldik szamara.

1. cikk

A 2. cikkben emlitett mennyiségi kereten belill az AKCS-allamokbol szarmazé marha- és
borjuhusra vonatkozik, az értékvamoktdl eltéré vamok 92%-kal csokkennek.

2. cikk

A 4. cikk sérelme nélkiil az 1. cikkben el6irt vamesokkentés naptéri évenként és orszagonként az
alabbi, kicsontozott husban kifejezett mennyiségekre vonatkozik:

Botswana: 18 916 tonna

Kenya: 142 tonna

Madagaszkar: 7 579 tonna

Szvazifold: 3 363 tonna

Zimbabwe: 9 100 tonna

Namibia: 13 000 tonna
3. cikk

Amennyiben a tényleges és eldrelathatd a kivitel visszaesése katasztrofak, példaul aszaly,
ciklonok vagy allatbetegségek miatt, a Kozosség kész arra, hogy olyan megfeleld intézkedéseket
vegyen fontolora, amelyek biztositjdk, hogy az ilyen okok altal barmely évben érintett mennyiségeket a
kovetkez6 évben is le lehessen szallitani.
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4. cikk

Amennyiben egy adott évben a 2. cikkben emlitett valamely AKCS-dllam nincs abban a
helyzetben, hogy leszallitsa a teljes rogzitett mennyiséget, és nem kivan élni a 3. cikkben emlitett
intézkedésekkel, a Bizottsdg feloszthatja a mennyiséget a tobbi érintett AKCS-allam kozott. Ilyen
esetben az érintett AKCS-allamok legkés6bb az év szeptember 15-ig javaslatot terjesztenek be a
Bizottsaghoz, amelyben megnevezik azt az egy vagy tobb AKCS-éallamot, amely képes tovabbi 1j
mennyiségek szallitdsara, és ezzel egyidejiileg megjeldlik azt az AKCS-allamot, amely nincs abban a
helyzetben, hogy a szamara meghatarozott teljes mennyiséget szallitsa, annak tudomasulvételével, hogy
az Uj, atmeneti felosztds nem érinti a kezdeti mennyiségeket.

A Bizottsag biztositja, hogy a dontés legkésdbb november 15-ig megsziilessen.
5. cikk

E jegyzOkonyvet a marha- és borjuhtiisagazat piacanak kozos szervezésével Osszhangban kell
végrehajtani, amely azonban nem ¢érinti a Ko6zosség altal e jegyzokonyv alapjan vallalt
kotelezettségeket.

6. cikk

Amennyiben a melléklet 8. cikkének (1) bekezdése szerinti védzaradékot alkalmazzak a marha-
¢s borjuhusagazatban, a K6z0sség megteszi a sziikséges 1épéseket az AKCS-allamokbol a Kozosségbe
iranyuld kivitel olyan nagysdgrendjének fenntartdsa érdekében, amely Osszeegyeztetheté az
e jegyzOkonyv szerinti kotelezettségeivel.

5. JEGYZOKONYV
MASODIK JEGYZOKONYV A BANANROL
1. cikk

A felek elismerik, hogy az AKCS bananszallitoinak minden mas piacnal nagyobb gazdasagi
jelentdséggel bir a kdzosségi piacra iranyuld kivitel. A Kozosség beleegyezik abba, hogy vizsgalatokat
folytasson ¢és sziikség esetén intézkedéseket hozzon a banankivitel agazatai folyamatos
¢letképességének és az altaluk termelt bandn a Koz0sség piacara torténd folyamatos bedramlasanak
biztositasara.

2. cikk

Valamennyi érintett AKCS-allam és a Kozosség targyalasokat folytat annak érdekében, hogy
meghatarozza a banan termelési ¢és forgalomba hozatali feltételeinek javitdsara végrehajtandd
intézkedéseket. E cél elérésére az egyezmény pénziigyi, miiszaki, mezdgazdasagi, ipari és regionalis
egylittmiikodési szabalyai altal lehetové tett minden lehetséges eszkdzzel torekedni kell. A szoban
forgd intézkedéseket tigy tervezik meg, hogy egyedi koriilményeik figyelembevételével lehetove
tegy¢k az AKCS-adllamok, kiillondsen Szomadlia szdmara azt, hogy versenyképesebbé valhassanak.
Intézkedéseket fognak végrehajtani a termeléstdl a fogyasztdsig minden fazisban, kiilondsen a
kovetkezd teriileteken:
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—a termelési feltételek €és a mindség javitdsa a kutatas, betakaritds, csomagolds és kezelés
terliletein megvalosulo tevékenységekkel,

— szallitas és tarolas,

— marketing és értékesitésosztonzés.

3. cikk

E célkitlizések megvaldsitasa érdekében a két fél megallapodik, hogy egy szakértdi csoport altal
tamogatott allandé ko6zos csoporton beliil tanacskoznak, amelynek feladata a figyelmébe ajanlott
barmely egyedi probléma folyamatos feliilvizsgélata.

4. cikk

Amennyiben a bandntermeld AKCS-allamok e célkitlizések elérésére kozds szervezet
létrehozéasat hatarozzak el, a Kozosség tdmogat egy ilyen szervezetet, és fontoléra vesz minden
esetleges kérelmet a szervezet olyan tevékenységeinek tamogatdsa irdnt, amelyek a
fejlesztésfinanszirozasi egylittmiikodés keretében a regionalis programok alé tartoznak.

VI. MELLEKLET

A LEGKEVESBE FEJLETT, TENGERPARTTAL NEM RENDELKEZO ES SZIGETI AKCS-ALLAMOK
JEGYZEKE

Az aldbbi jegyzékek tartalmazzék a legkevésbé fejlett, tengerparttal nem rendelkezd és szigeti
AKCS-allamokat:

A LEGKEVESBE FEJLETT AKCS-ALLAMOK
1. cikk
E megéllapodas szerint az alabbi allamokat kell a legkevésbé fejlett AKCS-allamoknak tekinteni:

Angola

Benin

Burkina Faso

Burundi

Cape Verde-i1 Koztarsasag
Kozép-afrikai Koztarsasag
Csad

Comore-szigetek

Kongoi Demokratikus Koztarsasag
Dzsibuti

Etiopia

Eritrea

Gambia

Guinea

Guinea (Bissau)
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Guinea (Egyenlit6i)
Haiti

Kiribati

Lesotho

Libéria

Malawi

Mali

Mauritania
Madagaszkar
Mozambik

Niger

Ruanda

Szamoa

Sao Tomé és Principe
Sierra Leone
Salamon-szigetek
Szomalia

Szudan

Tanzania

Tuvalu

Togo

Uganda

Vanuatu

Zambia

TENGERPARTTAL NEM RENDELKEZO AKCS-ALLAMOK
2. cikk

Kiilonds intézkedéseket és rendelkezéseket allapitottak meg a tengerparttal nem rendelkezd
AKCS-allamok arra iranyuld eréfeszitéseinek tamogatasara, hogy lekiizdjék a fejlodésiiket gatlo
foldrajzi nehézségeket és mas akadalyokat, és igy felgyorsithassak novekedésiik iitemét.

3. cikk
A tengerparttal nem rendelkezéd AKCS-allamok:

Botswana
Burkina Faso
Burundi
Kozép-afrikai Koztarsasag
Csad

Etiopia
Lesotho
Malawi

Mali

Niger
Ruanda
Szvazifold
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Uganda
Zambia
Zimbabwe

SZIGETI AKCS-ALLAMOK
4. cikk

Kiilonos intézkedéseket és rendelkezéseket allapitottak meg a szigeti AKCS-dllamok arra
iranyuld erdfeszitéseinek tamogatasara, hogy lekiizdjék a fejlodésiiket gatld természeti és foldrajzi
nehézségeket és egyéb akadalyokat, és igy felgyorsithassdk novekedésiik titemét.

5. cikk
A szigeti AKCS-allamok jegyzéke:

Antigua és Barbuda
Bahamak

Barbados

Cape Verde
Comore-szigetek
Dominika

Dominikai Koztarsasag
Fidzsi-szigetek
Grenada

Haiti

Jamaica

Kiribati
Madagaszkar
Mauritius

Papua Uj-Guinea
Saint Kitts és Nevis
Saint Lucia

Saint Vincent és a Grenadine-szigetek
Szamoa

Sao Tomé és Principe
Seychelles-szigetek
Salamon-szigetek
Tonga

Trinidad és Tobago
Tuvalu

Vanuatu



336 MAGYAR KOZLONY 2007/103/11. szdm

1. JEGYZOKONYV

A KOZOS INTEZMENYEK MUKODESI KOLTSEGEIROL

(1) Egyrészrdl a tagéallamok és a Kozosség, masrészrol az AKCS-dllamok feleldsek azon
kiadasokért, amelyek a Miniszterek Tanacsaban és annak aldrendelt szerveiben vald részvételiikkel
kapcsolatban mertilnek fel mind a személyzeti, utazasi és ellatasi, mind pedig a tartézkodasi koltségek
terén.

Az e megallapodas szerinti k6zos intézmények taldlkozéin valo tolmacsolassal, a dokumentumok
forditasaval és masolasaval, valamint a taldlkozok gyakorlati megrendezésével (példaul létesitmények,
berendezések és futarok) kapcsolatos kiadasokat a K6zosség vagy valamely AKCS-allam viseli, attol
fiiggden, hogy a talalkozokat valamely tagéllam vagy egy AKCS-éllam teriiletén rendezik-e meg.

(2) A megallapodas 98. cikkének megfeleléen kijeldlt valasztottbirdk jogosultak az utazasi és
tartdzkodasi koltségeik megtéritésére. Ez utobbit a Miniszterek Tanacsa hatdrozza meg.

A valasztottbirak felmeriilt utazasi és tartozkodasi koltségeinek felét a Kozosség, a masik felét az
AKCS-allamok viselik. A vélasztottbirak altal barmely hivatal 1étrehozasaval, a vitakat eldkészitd
vizsgalatokkal és a meghallgatasok megszervezésével kapcsolatos koltségeket (pl. helyszin, személyzet
¢s tolmacsolas) a Kozosség viseli. A kiilonleges vizsgalatokkal kapcsolatos kiadasokat az egyéb
koltségekkel egyiitt kell rendezni, és a feleknek letétbe kell helyezniiik a valasztottbirok végzésében
meghatarozott eldlegeket.

(3) Az AKCS-éllamok létrehoznak egy, a Fotitkarsag kezelése alatt allo alapot azzal a céllal,
hogy hozzajaruljon a K6z0s Parlamenti Kozgyllés és a Miniszterek Tanacsanak AKCS-résztvevoi
részérdl felmertilt koltségek finanszirozaséhoz.

Az AKCS-éllamok befizetéseket teljesitenck az alapba. Az AKCS-EK intézményeken beliil
folytatott parbeszédben az 6sszes AKCS-allam aktiv részvételének 0sztonzése érdekében a K6zosség a
pénziigyi jegyzOkonyvben eldirt modon teljesiti a befizetéseket az alapba (az elsé pénziigyi
jegyzokonyv szerint 4 milliod euro).

Az alapbdl torténd tamogathatosdgra valdo jogosultsag érdekében a kiaddsoknak az
(1) bekezdésben megallapitottak mellett meg kell felelnilik a kovetkezd feltételeknek:

— A parlamenti képviselok vagy azok hidnydban mas hasonldé AKCS-képviselok részérdl kell
felmertilniiik azzal kapcsolatban, hogy az altaluk képviselt orszagbdl elutaznak a Kozos Parlamenti
Kozgytilés, a munkacsoportok, illetve az azok égisze alatt mikodd képviseletek iilésein torténd
részvétel céljabol, vagy amikor ugyanezen képviselok vagy az AKCS civil tdrsadalménak, valamint
gazdasagi és szocidlis szerepldinek képviseléi a megallapodas 15. és 17. cikke alapjan megtartott
konzultacios tiléseken vesznek részt.

— Az tlések, képviseletek €s munkacsoportok jellegére, megszervezésére, gyakorisagara é&s
helyszinére vonatkoz6 hatdrozatokat a Miniszterek Tanacsa és a K6z6s Parlamenti Kozgytilés eljarasi
szabalyzataval 6sszhangban kell meghozni.

(4) A konzultaciés iiléseket és az AKCS—-EU gazdasagi €s szocidlis szerepldinek {iiléseit az
Eurdpai Uni6 Gazdasagi és Szocialis Bizottsaga szervezi meg. Ebben az egyedi esetben az AKCS
gazdasagi €s szocialis szerepldinek részvételét fedezd kozosségi hozzajarulast kdzvetleniil a Gazdasagi
¢s Szocialis Bizottsag szamara kell megfizetni.
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Az AKCS Titkarsadga, a Miniszterek Tandcsa ¢s a K6zos Parlamenti Kozgytilés a Bizottsaggal
egyeztetve a felek altal jovahagyott képviseleti szervezetekre ruhdzhatja az AKCS civil tdrsadalom
konzultacids talalkozoinak megszervezését.

2. JEGYZOKONYV
A KIVALTSAGOKROL ES MENTESSEGEKROL
A FELEK

AZZAL AZ OHAJJIAL, hogy a kivaltsiagokrol és mentességekrél szolo jegyzSkonyv
megkdtésével megkonnyitsék a megallapodas gordiilékeny mitkodését, munkajanak elokészitését és az
alkalmazasara elfogadott intézkedések végrehajtasat;

MIVEL ezért sziikséges meghatdrozni azon kivaltsagokat és mentességeket, amelyekre a
megallapodas alkalmazasaval kapcsolatos munkdban és az ilyen munkéhoz kapcsolédd hivatalos
kozleményekre vonatkozo intézkedésekben részt vevd személyek igényt tarthatnak az Europai
Kozosségek kivaltsagairdl és mentességeirdl szold, 1965. aprilis 8-an Briisszelben aldirt jegyzékonyv
sérelme nélkiil;

MIVEL sziikséges megallapitani az AKCS Miniszterek Tandcsdnak tulajdonaval, pénzeszkozei
¢s vagyonaval, valamint személyzetével kapcsolatos elbanast;

MIVEL az 1975. janius 6-1 Georgetown-i Megallapodas 1étrehozta az AKCS-allamok csoportjat,
valamint az AKCS Miniszterek Tanacsat és a Nagykovetek Tanacsat; mivel az AKCS-allamok
csoportja szerveinek kiszolgéalasat az AKCS-allamok Titkarsaganak kell biztositania;

MEGALLAPODTAK a kovetkez6 rendelkezésekben, amelyeket csatolnak a megallapodashoz:
1. Fejezet
A MEGALLAPODAS MUNKAJABAN RESZT VEVO SZEMELYEK
1. cikk

A tagéllamok ¢és az AKCS-dllamok kormanyainak, illetve az Eurdpai Kozosségek
intézményeinek képviseldi, valamint tanacsadoik és szakértdik és az AKCS-allamok Titkarsaga altal
foglalkoztatott személyzet azon tagjai, akik a tagdllamok vagy az AKCS-allamok teriiletén részt
vesznek akar a megallapodas szerinti intézmények, akar a koordindloé szervek munkajaban, akér a
megallapodds alkalmazisaval kapcsolatos munkéban, szokéasjogon alapuld kivaltsdgokat,
mentességeket és kedvezményeket élveznek feladataik ellatdsa, illetve az e feladatok elvégzésének
helyszinére oda vagy onnan vissza torténd utazas soran.

Az el6z6 bekezdés vonatkozik a megallapodads Ko6zos Parlamenti Kozgytilésének tagjaira, a
megallapodas alapjan kinevezhetd valasztottbirdkra, a létrehozhatd gazdasagi és szocialis szféra
konzultacids szerveinek tagjaira, az ilyen intézmények tisztségviseloire €s alkalmazottaira, az Eurdpai
Beruhazasi Bank hivatalainak tagjaira és ezek személyzetére, valamint a Vallalkozasfejlesztési
Kozpont €s a Mezdgazdasagi Fejlesztési Kozpont személyzetére is.
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2. Fejezet
AZ AKCS MINISZTEREK TANACSANAK TULAJDONA, PENZESZKOZEI ES VAGYONA
2. cikk

Az AKCS Miniszterek Tandcsa altal hivatalos célra elfoglalt létesitmények és épiiletek
sérthetetlenek. Mentesek a hazkutatas, hatdsagi igénybevétel, elkobzas és kisajatitas alol.

Annak kivételével, ha az emlitett tanacs birtokaban all6 vagy a nevében hasznalt gépjarmii altal
okozott baleset kivizsgalasa céljabol sziikséges, illetve amennyiben egy ilyen jarmii megsérti a
kozlekedési szabalyokat vagy balesetet okoz, az AKCS Miniszterek Tandcsanak tulajdonara és
vagyonara nem lehet a kozigazgatasi és jogi korlatozé intézkedéseket hozni a megallapodassal
l1étrehozott Miniszterek Tanacsanak engedélye nélkiil.

3. cikk
Az AKCS Miniszterek Tanacsanak irattara sérthetetlen.
4. cikk

Az AKCS Miniszterek Tandcsa, annak vagyona, bevétele és mas tulajdona mentes minden
kozvetlen ad6 alol.

A fogad6 4llam minden lehetséges esetben megteszi a megfeleld intézkedéseket annak érdekében,
hogy elengedje vagy visszafizesse az ingdk és ingatlanok araban foglalt kozvetett vagy forgalmi
adokat, amennyiben az AKCS Miniszterek Tanacsa kizar6lag hivatalos haszndlatra jelentds
beszerzéseket eszkozol, és azok ara ilyen addkat tartalmaz.

Nem jar mentesség az elvégzett szolgaltatasok ellenértékét képezé adok, dijak, illetékek vagy
vamok alol.

5. cikk
Az AKCS Miniszterek Tanacsa a hivatalos hasznalatara szolgald arucikkek vonatkozédsaban
mentes minden vam, illetve behozatali tilalom ¢és korlatozas alol; az igy behozott arucikkeket csak az
adott orszag korménya altal jovahagyott feltételek mellett lehet eladni vagy mas modon akar
visszterhesen, akar ingyenesen elidegeniteni abban az orszagban, ahova behoztak azokat.
3. Fejezet
HIVATALOS KOZLEMENYEK
6. cikk

Hivatalos kozleményeik és valamennyi okmanyuk tovabbitasa céljara az Eurdpai Kozosség, a
megallapodas intézményei €s a koordindld szervek a nemzetkozi szervezeteknek jarod elbanasban
részesiilnek a szerzédésben félként részt vevo allamok felségteriiletén.
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Az Europai Kozosség, a megallapodas kozos intézményei és a koordinald szervek hivatalos
levelezését és egyéb hivatalos kdzleményeit nem lehet cenzirazni.

4. Fejezet
AZ AKCS-ALLAMOK TITKARSAGANAK SZEMELYZETE

7. cikk

(1) Az AKCS Miniszterek Tandcsanak titkara vagy titkdrai, valamint titkarhelyettese vagy
titkarhelyettesei, illetve az AKCS-allamok meghatarozasa szerinti magas rangu tisztviseldinek mas
alland6 tagjai a diploméciai képviseletek szamara biztositott elonydket €lvezik az AKCS Miniszterek
Tanacsa székhelye szerinti orszdgban, az AKCS Nagykovetek Bizottsdga hivatalban 1évé elndkének
felelossége alatt. Hazastarsuk és velilk egy hdztartasban €16 kiskort gyermekek azonos feltételek
mellett jogosultak az ilyen diplomdaciai személyzet tagjai hazastarsainak és kiskort gyermekeinek
biztositott kedvezményekre.

(2) Az AKCS személyzetének az (1) bekezdésben nem emlitett 4llandd tagjai a fogad6 orszagban
mentesek az AKCS-allam altal résziikre kifizetett illetményre, jarandosagra €s juttatasokra vonatkozo
minden ado aldl attdl a naptol kezdve, amelyen az ilyen jovedelem adokotelessé valik az AKCS-éallam
javara.

A fenti rendelkezés nem alkalmazhatd sem az AKCS Titkarsaga altal a személyzetének korabbi
tagjai vagy az azok alapjan jogosultak részére kifizetett nyugdijra, valamint a helyi személyzete részére
kifizetett illetményre, jarandosagra és juttatasra.

8. cikk

Az az allam, amelyben az AKCS Miniszterek Tandcsanak székhelye van, a 7. cikk
(1) bekezdésében emlitettek kivételével az AKCS-allamok Titkarsaga altal foglalkoztatott személyzet
allandé tagjai szamara kizardlag a hivatalos feladataik végzése kozben elkovetett cselekmények
vonatkozédsadban biztosit mentességet a birdsagi eljardsok alol. Az ilyen mentesség azonban nem
vonatkozik arra, amikor az AKCS-allamok Titkarsaga altal foglalkoztatott személyzet valamely allando
tagja megsérti a kozati kozlekedés szabalyait, illetve a tulajdonaban all6 vagy az éltala vezetett
gépjarmi kart okoz.

9. cikk

Az AKCS Nagykovetek Bizottsaga hivatalban 1évo elndkének, az AKCS Miniszterek Tanacsa
titkardnak és titkdrainak, valamint titkarhelyettesének és titkarhelyetteseinek, valamint az AKCS-
allamok Titkarsaga altal foglalkoztatott személyzet allandé tagjainak nevét, beosztasat és cimét az
AKCS Miniszterek Tandcsanak elndke rendszeresen kozli annak az 4dllamnak a kormanyaval, amelynek
teriiletén az AKCS Miniszterek Tanacsanak székhelye van.
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5. Fejezet
A BIZOTTSAG KULDOTTSEGEI AZ AKCS-ALLAMOKBAN

10. cikk

(1) A Bizottsag kiildottségének vezetdje, a kiildottség szamara kijelolt személyzet és a
kildottségek a helyben felvett személyzet kivételével mentesek minden kozvetlen add aldl azon
AKCS-allamban, ahol kiilszolgalatot teljesit.

(2) A TV. melléklet 4. fejezete 31. cikke (2) bekezdésének g) pontja az (1) bekezdésben emlitett
személyzetre is vonatkozik.

6. Fejezet
ALTALANOS RENDELKEZESEK
11. cikk

Az e jegyzOkonyvben biztositott kivaltsdgok, mentességek ¢és kedvezmények kizardlag a
hivatalos teenddik megfeleld ellatasa érdekében illetik meg az érintetteket.

Az e jegyzOokonyvben emlitett valamennyi intézmény vagy szerv koteles lemondani a
mentességrol, amennyiben ugy itéli meg, hogy az ilyen mentesség feladdsa nem 4all ellentétben az
érdekeivel.

12. cikk
Az e jegyzokonyvvel kapcsolatos vitdkra a megallapodas 98. cikkét kell alkalmazni.

Vilasztottbiraskodas esetén az AKCS Miniszterek Tanacsa és az Eurdpai Beruhazasi Bank
félként vehet részt az eljarasban.

3. JEGYZOKONYV
DEL-AFRIKAROL
1. cikk

Minositett jogallas

(1) Dél-Afrika e megallapodasban vald részvételére az e jegyzokonyvben megallapitott
korlatozasok iranyadok.

(2) Az Eurépai Kozosség ¢s Dél-Afrika  kozott a  kereskedelemrdl, fejlesztésrol  és
egylittmiikddésrél  szold, 1999. oktdéber 11-én Pretoridban aldirt kétoldali megallapodas
(a tovabbiakban ,,TDCA”) rendelkezései elsObbséget ¢lveznek e megallapodas rendelkezéseivel
szemben.
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2. cikk

Altalénos rendelkezések, politikai parbeszéd és kozos intézmények
(1) E megallapodas altalanos, intézményi és zar6 rendelkezései Dél-Afrikdra is vonatkoznak.

(2) Dél-Afrika teljes mértékben tarsul az atfogd politikai parbeszédhez, ¢és részt vesz
e megallapodas koézos intézményeiben €s szerveiben. A Dél-Afrikara e jegyzOkonyv értelmében nem
vonatkoz6 rendelkezésekkel kapcsolatban meghozand6 hatdrozatok tekintetében azonban Dé¢l-Afrika
nem vesz részt a dontéshozatali folyamatban.

3. cikk
Egyiittmiikodési stratégidk

E megallapodas egylittmiikodési stratégiarol szol6 rendelkezései vonatkoznak a K6zosség és Dél-
Afrika kozotti egytittmiikodésre.

4. cikk

Pénziigyi forrasok

(1) E megallapodas fejlesztésfinanszirozasi egyiittmiikodéssel kapcsolatos rendelkezéseit Dél-
Afrikara nem kell alkalmazni.

(2) Ett6] az alapelvtdl eltéréssel azonban Dél-Afrika jogosult részt venni az AKCS-EK
fejlesztésfinanszirozasi egylittmikodés az aldbbi 8. cikkben felsorolt teriiletein annak tudomaésul
vételével, hogy Dél-Afrika részvételét teljes egészében a TDCA VII. cimében eldirt forrasokbol
biztositjak. Amennyiben a TDCA forrasait az AKCS-EK pénziigyi egylittmikodés keretében
végrehajtott miiveletekben valo részvételre forditjak, Dél-Afrika jogosult teljes mértékben részt venni
az ilyen tamogatas végrehajtasat szabalyozo dontéshozatali eljarasokban.

(3) A dél-afrikai természetes és jogi személyek jogosultak az e megallapodasban eldirt pénziigyi
forrasokbol finanszirozott szerzodések odaitélésére. E tekintetben a dél-afrikai természetes €s jogi
személyekre azonban nem ¢élvezik az AKCS-dllamok természetes €s jogi személyei szamadra biztositott
kedvezményeket.

5. cikk

Kereskedelmi egyiittmiikodés

(1) E megallapodés gazdasagi ¢és kereskedelmi egylittmiikddéssel kapcsolatos rendelkezései Dél-
Afrikéra nem vonatkoznak.

(2) Ennek ellenére Dél-Afrika megfigyeloként részt vesz a felek kozott e megallapodas
34-40. cikke értelmében folytatando parbeszédben.
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6. cikk

A jegyzokonyvek és nyilatkozatok alkalmazhatosaga

Az e megallapodashoz mellékelt, a Dél-Afrikara nem vonatkozd rendelkezésekhez kapcsolodo
jegyzOkonyvek ¢és nyilatkozatok Dél-Afrikdra nem vonatkoznak. Minden egyéb jegyzdkonyvet és

nyilatkozatot alkalmazni kell.

7. cikk

Feliilvizsgalati zaradék

E jegyzOkonyvet a Miniszterek Tandcsanak hatarozataval lehet feliilvizsgalni.

8. cikk
Alkalmazhatosag

Az el6z6 cikkek sérelme nélkiil az alabbi tablazat tartalmazza a megallapodas azon cikkeit és
mellékleteit, amelyek Dél-Afrikéara vonatkoznak, illetve amelyek nem.

Alkalmazhato

Megjegyzések

Nem alkalmazhato

Preambulum

L. rész, 1. cim, 1. fejezet:
,,Célkitiizések, elvek és
szereplok” (1-7. cikk)

I. rész, I1. cim: ,,A politikai
dimenzi¢” (8—13. cikk)

2. rész: ,,Intézményi
rendelkezések” (14—17. cikk)

E jegyzOkonyv 1. cikkével
Osszhangban Dél-Afrikdnak
nincs szavazati joga egyetlen
kozos intézményben vagy
szervben sem a megallapodas
azon teriiletein, amelyek nem
alkalmazhatok Dél-Afrikéara

3. rész, I. cim: ,,Fejlesztési
stratégiak”.

A fenti 5. cikknek
megfelelden Dél-Afrika
jogosult megfigyeloként
tarsulni a felek kozotti az

e megallapodas 34-40. cikke
értelmében folytatott
parbeszédhez

3. rész, I, cim: ,,Gazdasagi €s
kereskedelmi
egylttmiikodés”

75. cikk i) pontja (A
beruhazasok eldsegitése, a
regionalis szinti AKCS-EU
maganszektorbeli parbeszéd
tdmogatasa), 78. cikk
(Beruhédzasvédelem)

A fenti 4. cikknek
megfelelden Dél-Afrika
jogosult részt venni az
AKCS-EK
fejlesztésfinanszirozasi
egylttmiikodés egyes
terliletein azzal a feltétellel,
hogy Dél-Afrika részvételét

4. rész:
,»Fejlesztésfinanszirozasi
egylittmilkodés”
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Alkalmazhato

Megjegyzések

Nem alkalmazhato

teljes egészében a TDCA
VII. cimében eldirt
forrasokbol biztositjak. A
fenti 2. cikkel 6sszhangban
Dél-Afrika részt vehet a

83. cikkben eldirt AKCS-EK
Fejlesztésfinanszirozasi
Egyiittmiikddési
Bizottsagban anélkiil, hogy
szavazati jogot élvezne a D¢l-
Afrikéra nem alkalmazhato
rendelkezések tekintetében

5. 1ész: ,,A legkevésbé fejlett,
tengerparttal nem rendelkezo
és szigeti AKCS-allamokra
vonatkozo éltaldnos
rendelkezések” (84—90. cikk)

6. rész: ,,Zar6 rendelkezések”
(91-100. cikk)

I. melléklet (Pénziigyi
jegyzOkonyv)

II. jegyzOkonyv:

,,A finanszirozas feltételei”,
5. fejezet (kapcsolat a

78. cikkel (beruhazas-
védelem)

A fenti 4. cikknek
megfelelden Dél-Afrikanak
joga van a részvételre az
AKCS-EK
fejlesztésfinanszirozasi
egylittmiikddés egyes
teriiletein annak tudomasul
vételével, hogy Dél-Afrika
részvételét teljes egészében a
TDCA VII. cimében eldirt
forrasokbdl biztositjak.

II. jegyz6konyv: ,,A
finanszirozas feltételei”,
1.,2.,3.¢és4. fejezet

II1. melléklet: ,,Intézményi
tamogatas (CDE és CTA)”

A fenti 4. cikknek
megfelelden Dél-Afrika
jogosult részt venni az
AKCS-EK
fejlesztésfinanszirozasi
egylttmiikodés egyes
terliletein annak tudomasul-
vételével, hogy Dél-Afrika
részvételét teljes egészében a
TDCA VII. cimében eldirt
forrasokbdl biztositjak

IV. melléklet, Végrehajtasi és
iranyitobizottsagi eljarasok:
6-14. cikk (Regionalis
egyuttmuikodés), 20-32. cikk

A fenti 4. cikknek
megfelelden, amennyiben a
TDCA szerinti forrasokat az
AKCS—EK pénziigyi

IV. melléklet, 1-5. cikk
(nemzeti programozas),
15-19. cikk (a projektciklusra
vonatkoz6 rendelkezések),
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Alkalmazhato

Megjegyzések

Nem alkalmazhato

(Verseny ¢és kedvezmények)

egyiittmiikddés keretében
hasznaljak fel, Dél-Afrika
jogosult teljes mértékben

27. cikk (az AKCS-
kivitelezok kedvezményei) és
34-38. cikk (Kivitelez6k)

2007/103/11. szdm

részt venni az ilyen
tamogatas végrehajtasat
szabalyoz6 dontéshozatali
eljarasokban. A dél-afrikai
természetes és jogi
személyek tovabba
jogosultak részt venni a
megallapodas finanszirozasi
forrasaibdl finanszirozott
szerzOdésekre irdnyulo
palyéazatokban. Ebben az
Osszefiiggésben a dél-afrikai
ajanlattevok nem élvezik az
AKCS-éllamok ajanlattevoi
részére biztositott

kedvezményeket

V. melléklet / az elokészitd
1d6szak alatti kereskedelmi
rendszer

VI. melléklet; A legkevésbé

fejlett, tengerparttal nem

rendelkezd és szigeti AKCS-

allamok felsorolasa

ZAROOKMANY

L. nyilatkozat

Egyiittes nyilatkozat a partnerség szereploirdl (6. cikk)

A felek egyetértenek abban, hogy a civil tarsadalom meghatirozéasa jelentsen eltérhet az egyes
AKCS-allamok tarsadalmi, gazdasagi ¢s kulturalis feltételeinek megfelelden. Meggy6z6désiik azonban,
hogy e meghatarozas tobbek kozott az alabbi szervezeteket tartalmazza: emberi jogi csoportok és
ligynokségek, széles néprétegeket egyesitd szervezetek, ndszervezetek, ifjusagi szervezetek,
gyermekvédelmi szervezetek, kornyezetvédelmi mozgalmak, gazdalkodok szervezetei, fogyasztoi
szervezetek, vallasi szervezetek, fejlesztéstamogatasi struktirdk (nem korményzati szervezetek,
oktatasi és kutatasi intézmények), kulturalis szervezetek és a média.

II. NYILATKOZAT

Az Eurdpai Unio Bizottsaganak és Tanacsanak nyilatkozata az illegalis bevandorlok
visszakiildésére és visszafogadasara vonatkozo zaradékrol [13. cikk (5) bekezdése]

A 13. cikk (5) bekezdése nem sérti a hataskorok belsé megosztasat a K6zosség és tagallamai
kozott a visszafogadasi megallapodasok megkotése tekintetében.
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III. NYILATKOZAT
Egyiittes nyilatkozat a Kozos Parlamenti Kozgyiilésben valo részvételrol [17. cikk (1) bekezdése]

A felek Ujolag megerdsitik a K6zos Parlamenti Kozgytilés szerepét a parlamenti képviselk
kozotti parbeszéd révén a demokratikus folyamatok elémozditasaban és megvédésében, és egyetértenek
abban, hogy a 17. cikkben megallapitottak szerint csak rendkiviili kériilmények kézott megengedett az
olyan képviselok részvétele, akik nem parlamenti képviselok. Az ilyen részvétel feltétele a Kozos
Parlamenti Kozgytilés egyes iilésszakai eldtt megadott jovahagyasa.

IV.NYILATKOZAT
A Kozosség nyilatkozata az AKCS Titkdrsaganak finanszirozasarol

A Kozosség hozzajarul az AKCS Titkarsag miikodési koltségeihez az AKCS-n  beliili
egylittmiikddési forrasokbol.

V.NYILATKOZAT
A Kozosség nyilatkozata a kozos intézmények finanszirozasarol

Mivel a Kozosség tudatdban van annak, hogy az iiléseken vald tolmécsolassal és a
dokumentumok forditasaval kapcsolatos kiadasok elsésorban a sajat kovetelményei miatt meriilnek fel,
kész arra, hogy a multbeli gyakorlatot folytassa és allja e koltségeket a megallapodas intézményeinek
azon lilésein, amelyeket valamely tagallam vagy valamely AKCS-allam teriiletén tartanak.

VL. NYILATKOZAT
A Kozosség nyilatkozata a kivaltsagokrol és mentességekrol szolo jegyzokonyvrol

A kivaltsagokrol ¢és mentességekrdl szold jegyzokonyv a nemzetkdzi jog szempontjabol
tobboldalu jogi aktusnak szamit. Minden olyan egyedi problémat azonban, amely e jegyzkonyv
alkalmazasaval kapcsolatban a fogadd allamban felmeriilhet, az adott allammal kotott kétoldalt
megallapodas révén kell rendezni.

A Ko6zosség tudomasul vette az AKCS-dllamoknak a 2. jegyzokonyv egyes rendelkezései
modositasara iranyuld kérését, kiilonosen az AKCS Titkarsag, a Vallalkozasfejlesztési Kozpont (CDE)
¢s a MezOgazdasagi Fejlesztési Kozpont (CTA) személyzetének jogallasa tekintetében.

A Ko6zosség kész kolcsonosen elfogadhatd megoldast taldlni az AKCS-allamok kérésére azzal a
céllal, hogy létrehozza a fent emlitett kiilon jogi instrumentumot.

Ebben az Gsszefiiggésben a fogadd orszag az AKCS Titkarsag, a CDE ¢és a CTA altal élvezett
jelenlegi eldnyoktdl valo eltérés nélkiil

1. megértést mutat a ,,vezetd beosztasu személyzet” kifejezés értelmezése tekintetében; az ilyen
értelmezést kdlesonds megallapodéssal kell kialakitani;

2. elismeri az AKCS Miniszterek Tanacsanak elndke altal az AKCS-EK Nagykovetek Bizottsaga
elndkére ruhazott hataskordket annak érdekében, hogy a jegyzOkonyv 9. cikkének végrehajtasat
egyszerlsitsék;
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3. hozzajarul, hogy létesitményeket biztosit az AKCS Titkarsag személyzete, a CDE és a CTA
szdmara, hogy megkonnyitse a fogado6 orszagban val6 kezdeti berendezkedést;

4. A megfeleld modon megvizsgalja az addzast érintd kérdéseket az AKCS Titkarsaggal, a CDE-
vel és a CTA-val kapcsolatban.

VII. NYILATKOZAT
A tagallamok nyilatkozata a kivaltsagokrol és mentességekrol szolo jegyzokonyvrol

A tagédllamok torekednek arra, hogy a sajat vonatkozd rendeleteik Osszefiiggésében
megkonnyitsék sajat felségteriiletiikon a Kozosségbe akkreditalt AKCS-diplomatdk ¢és a
2. jegyzokonyv 7. cikkében emlitett AKCS Titkarsag tagjai — akiknek nevét és beosztasat kozlik a
jegyzokonyv 9. cikkének megfeleléen — valamint a CDE és a CTA AKCS-beli tisztségviseldi mozgasat
hivatalos teenddik végzése kozben.

VIII. NYILATKOZAT
Egyiittes nyilatkozat a kivaltsagokrol és mentességekrol szolo jegyzokonyvrdl

Sajat vonatkozd rendeleteik Osszefiiggésében az AKCS-allamok a diplomaciai képviseletek
szamara biztositottakhoz hasonld kivaltsagokat és mentességeket biztositanak a Bizottsag kiildottségei
szamara, hogy kielégitd ¢és hatékony modon lathassak el a megallapodas altal rajuk ruhazott
feladatokat.

IX. NYILATKOZAT
Egyiittes nyilatkozat a kereskedelemrol és kornyezetvédelemrdl szolo 49. cikk (2) bekezdésérol

Fokozottan tudatdban a radioaktiv hulladékkal jaré kiilonds kockéazatoknak, a felek tartozkodnak
minden olyan, az ilyen hulladék kibocsatasara iranyuld gyakorlattol, amely csorbitana az allamok
szuverenitasat, vagy mas orszagokban veszélyeztetné a kdrnyezetet vagy a kdzegészséget. A kornyezet
¢s a kozegészség ilyen kockdzatok elleni védelme tekintetében a nemzetkozi egyiittmiikodésnek
tulajdonitjak a legnagyobb jelentdséget. Ennek megfelelden megerdsitik elhatarozasukat, hogy aktiv
szerepet jatszanak a NAU-n beliil a helyes gyakorlat nemzetkdzileg elfogadott kodexének kidolgozasa
érdekében folyd munkaban.

A radioaktiv hulladékok tagallamok kozotti szallitasanak, a Kozosség teriiletére torténd be-,
illetve az onnan torténd kiszallitasanak felligyeletérdl és ellendrzésérdl szolo, 1992. februar 3-i
92/3/Euratom tandcsi iranyelv meghatarozasa szerint ,,radioaktiv hulladék” minden olyan anyag, amely
radioaktiv nuklidokat tartalmaz vagy azokkal szennyezett, és amelynek tovabbi felhasznalasa nem
elérelathatd. Az irdnyelv vonatkozik a radioaktiv hulladék tagallamok kozotti, valamint a Kozosség
teriiletére be-, illetve onnan kiszéllitdsara, amennyiben annak mennyisége ¢s koncentracioja
meghaladja az 1996. majus 13-i 96/29/Euratom tandcsi iranyelv 2. cikke (2) bekezdésének a) és
b) pontjaban megallapitott szinteket. A meghatarozott szintek biztositjak a munkavallalok és a lakossag
egészségének az ionizald sugarzasbol szarmazo veszélyekkel szembeni védelme alapvetd biztonsagi
eldirasait.
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A radioaktiv hulladék széllitdsara a radioaktiv hulladékok tagallamok kozotti szallitisanak, a
Ko6z0sség tertiletére torténd be-, illetve az onnan torténd kiszallitdsanak feliigyeletérdl és ellendrzésérdl
sz0lo, 1992. februar 3-i 92/3/Euratom tanacsi irdnyelvben meghatarozott eldézetes engedélyezési
rendszer vonatkozik. Az iranyelv 11. cikke (1) bekezdésének b) pontja eldirja, hogy a tagallamok
illetékes hatdsagai nem engedélyezhetik a radioaktiv hulladék szallitasat a negyedik AKCS-EGK
egyezményben félként részt vevd olyan allam felé, amely nem a K6zosség tagallama, figyelembe véve
azonban a 14. cikket. A K6z6sség biztositja, hogy a 92/3/Euratom 11. cikkét ugy vizsgaljak feliil, hogy
kiterjedjen e megallapodds minden olyan szerz6dd felére, amely nem a Kozosség tagallama. Addig a
Ko6z0sség tigy jar el, mintha a fent emlitett felekre az emlitett cikk mar vonatkozna.

A felek minden erdfeszitést megtesznek, hogy a lehetd leggyorsabban alairjak és megerdsitsék
Bézeli Egyezmény a veszélyes hulladékok orszaghatarokon tilra szallitdsanak és elhelyezésének
ellendrzésérdl szolo bazeli egyezményt, valamint az egyezménynek a I11/1. hatdrozatban megéallapitott
1995. évi modositasat.

X.NYILATKOZAT
Az AKCS nyilatkozata a kereskedelemrol és kornyezetvédelemrol

Az AKCS-dllamokat komolyan foglalkoztatjak a kornyezetvédelmi kérdések éaltalanossagban, és
kiilondsen a veszélyes, nuklearis €s egyéb radioaktiv hulladékok orszaghatarokat atlépd szallitasa.

A megallapodas 32. cikke (1) bekezdése d) pontjanak rendelkezései értelmezésében és
végrehajtasaban az AKCS-allamok kifejezték arra vonatkoz6 elhatdrozasukat, hogy az Afrikai
Egységszervezet (OAU) veszélyes hulladékok afrikai, orszaghatarokat atlépd széllitasanak ¢és
artalmatlanitdsdnak ellendrzésérdl szolo hatarozatanak az AHG 182 (XXV)-ben foglalt elveit és
rendelkezéseit tekintsék iranyadonak.

XI. NYILATKOZAT

Egyiittes nyilatkozat az AKCS kulturadlis orokségérdl

(1) A felek kifejezik egylittes akaratukat a kulturdlis 6rokség megdrzésének és erdsitésének
eldmozditdsara valamennyi AKCS-orszagban, nemzetkozi, kétoldali és maganszinten, valamint
e megallapodas dsszefiiggésében.

(2) A felek elismerik annak sziikségességét, hogy lehetové tegyék az AKCS torténészek és
kutatok levéltarakhoz vald hozzaférését azzal a céllal, hogy eldsegitsék az AKCS-orszagok kulturalis
Orokségére vonatkozo informacidcsere fejlesztését.

(3) Elismerik a tdmogatas hasznossagat kiilonosen a képzés, a kulturalis tulajdon, mtiemlékek és
targyak megorzésében, védelmében és kidllitasaban végzett megfeleld tevékenységek teriiletén,
ideértve a megfeleld jogszabalyok hatdlybaléptetését és végrehajtasat.

(4) Hangstlyozzdk a kozos kulturdlis tevékenységek vallalasdnak fontossagat, az AKCS ¢és
eurdpai miivészek mozgasanak megkonnyitésével, valamint a szellemi és targyi kulturdikat jelképezd
kulturalis targyak cseréjével, azzal a céllal, hogy erdsitsék a lakossagaik kozotti kolcsonds megértést és
szolidaritast.
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XII. NYILATKOZAT
Az AKCS-allamok nyilatkozata a kulturalis vagyon visszaadasardl és kiadasarol

Az AKCS-allamok siirgetik a K6zosséget és annak tagallamait, hogy amennyiben elismerik az
AKCS-allamok kulturalis identitashoz valé legitim jogat, mozditsak el az AKCS-allamokbol elvitt, és
jelenleg a tagallamokban talalhat6 kulturalis tulajdon visszaadasat vagy kiadasat.

XIII. NYILATKOZAT
Egyiittes nyilatkozat a szerzoi jogrol

A felek elismerik, hogy a szerzéi jog védelme a kulturdlis egyiittmiikodés szerves része,
amelynek célja mindenfajta emberi megnyilatkozas erdsitése. Az ilyen védelem tovabba eléfeltétele az
alkotoi, terjesztoi és kiadoi tevékenység gondozasanak és fejlesztésének.

Ebbdl kifolyolag a két fél az AKCS—EK kulturélis egyliittmiikodés keretében torekszik a szerzoi
¢s kapcsolodo jogok eldmozditasara és tiszteletben tartasara.

Ebben az 0Osszefiiggésben, és a megallapodasban megallapitott szabalyokkal és eljarasokkal
0sszhangban a K6z06sség pénziigyi és technikai segitségnytjtast ajanlhat fel a szerzoi jogi informécidok
terjesztéséhez, a gazdasagi szereplok e jogok védelmével kapcsolatos képzéséhez, valamint a jobb
védelmet biztositd nemzeti jogszabalyok megalkotasahoz.

XIV.NYILATKOZAT
Egyiittes nyilatkozat a regionalis egyiittmiikodésrol és a legkiilso régiokrol (28. cikk)

A legkiils6 régidkra torténd utalds a Kanari-szigetek autonom spanyol kozosségére,
Franciaorszag négy tengerenttli megyéjére (Guadeloupe, Guyana, Martinique és Réunion) és az Azori-
szigetek ¢s Madeira autoném portugal régiokra vonatkozik.

XV.NYILATKOZAT
Egyiittes nyilatkozat a csatlakozasrol

Barmely harmadik allam csatlakozéasa e megallapodashoz az AKCS-csoport 1992. novemberében
modositott georgetowni megallapodasanak 1. cikke rendelkezéseinek és 2. cikkében meghatdrozott
célkitlizéseknek megtelelden torténik.

XVI. NYILATKOZAT

Egyiittes nyilatkozat az EK-Szerzédés negyedik részében emlitett tengerentuli orszagok és teriiletek
csatlakozasardl

A Kozosség és az AKCS-allamok készek arra, hogy lehetévé tegyék a Szerzddés negyedik
részében emlitett, fliggetlenné valt tengerentuli orszagok ¢€s teriiletek csatlakozasat e megallapodashoz,
ha a K6zosséggel vald kapcsolatukat ebben a formaban kivanjak folytatni.
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XVIL. NYILATKOZAT
Egyiittes nyilatkozat a megallapoddas 66. cikkérdl (adossagenyhités)

A felek megallapodnak az alabbi elvekben:

a) Hosszabb tavon a felek torekednek a sulyosan eladdsodott szegény orszagokkal (HIPC)
kapcsolatos kezdeményezés fejlesztésére, ¢és elosegitik az AKCS-orszdgok addssadgenyhitésének
elmélyitését, kiszélesitését és felgyorsitasat;

b) A felek torekednek tdmogatdsi mechanizmusok mozgodsitdsara €s létrehozdsara az olyan
AKCS-orszdgok adodssagainak csokkentése érdekében, amelyek még nem jogosultak a HIPC
kezdeményezésre.

XVIIL. NYILATKOZAT
Az EU nyilatkozata a pénziigyi jegyzokonyvrol

A 9. EFA-n beliili 13 500 milli6 eur6ébol a pénziigyi jegyzOkonyv hatalybalépésekor 12 500
millié eurdt azonnal rendelkezésre kell bocsatani. A fennmaradé 1000 millié eurdt a pénziigyi
jegyzokonyv (7) bekezdésében emlitett, 2004-ben elvégzendd teljesitmény-feliilvizsgalat alapjan kell
felszabaditani.

Az 1j forrasok iranti igény értékelésekor teljes mértékben figyelembe kell venni e teljesitmény-
feliilvizsgalatot, valamint azt az id6pontot, amely utdn a 9. EFA pénzeszkézei mar nem allnak
rendelkezésre.

XIX. NYILATKOZAT
A Tandcs és a Bizottsag nyilatkozata a programozas folyamatarol

A Kozosség ¢és tagallamai megerdsitik elkotelezettségiiket a 9. EFA révén finanszirozott
tamogatas végrehajtasat célzo programozasi folyamat reformjardl sz616 megallapodas iranyaban.

Ebben az Osszefiiggésben a Kozosség és tagallamai a megfelelden végrehajtott feliilvizsgalati
mechanizmust tekintik a sikeres programozas legfontosabb eszkdzének. A 9. EFA végrehajtasanak
szabalyozasara egyeztetett feliilvizsgalati eljaras biztositja a programozasi folyamat folytonossagat,
mikdzben lehetdvé teszi az Orszag-tamogatasi Stratégia rendszeres kiigazitdsat, hogy tiikkrozze az
érintett AKCS-allamok sziikségleteiben és teljesitményében bekovetkezett fejleményeket.

A reform eldnyeinek teljes mértékli hasznositdsa és a programozasi folyamat hatékonysaganak
biztositasa érdekében a K6zosség €s annak tagallamai ujolag megerdsitik politikai elkotelezettségiiket
az alabbi elvek irdnt:

A feliilvizsgalatokat lehetoség szerint az ¢érintett AKCS-allamban kell végrehajtani. A
feliilvizsgalatok lokalizdlasa nem jelenti a tagallam vagy a Bizottsadg székhelye akadalyoztatasat abban,
hogy kdvesse a programozasi folyamatot, vagy adott esetben részt vegyen abban.

Tiszteletben kell tartani a feliilvizsgélatok elvégzésére megadott idobeli kereteket.

A feliilvizsgalatok nem lehetnek a programozasi folyamaton beliili elszigetelt események. A
feliilvizsgalatokat  iranyitdsi eszkoznek kell tekinteni, amely Osszefoglalja a nemzeti
programengedélyezd ¢és a bizottsagi kiildottség vezetdje kozotti rendszeres (havi) parbeszéd
eredményeit.
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A feliilvizsgalatok egyik érintett fél nyilvantartasi terheit sem novelhetik. A programozasi
folyamatot koriilvevd eljarasokat és jelentéstételi kovetelményeket ezért fegyelmezetten kell kezelni.
E célbdl feliil fogjak vizsgalni és megfelelden modositani fogjak a tagallamok €s a Bizottsag szerepét a
dontéshozatali eljarasban.

XX.NYILATKOZAT

Egyiittes nyilatkozat az exportjovedelmek ingadozdasanak hatasarol a sériilékeny, kisméretil,
tengerparttal nem rendelkezo és szigeti AKCS-allamokra

A felek tudomasul veszik az AKCS-allamok azzal kapcsolatos aggalyait, hogy az
exportjovedelmek ingadozasatdl hatranyosan érintett orszagoknak nyujtott kiegészitd tamogatas
mechanizmusanak modozatai nem feltétleniil nytjtanak kell6 tamogatast az exportjovedelmek
ingadozésanak kitett sériilékeny, kisméretli, tengerparttal nem rendelkez6 és szigeti dllamok szdmara.

A mechanizmus miikodésének masodik évétdl kezdddden és egy vagy tobb olyan AKCS-allam
kérésére, amely nehézségekkel szembesiilt, a felek megallapodnak a mechanizmus modozatainak a
Bizottsag javaslata alapjan torténd feliilvizsgélatardl azzal a céllal, hogy sziikség esetén orvosoljak az
ilyen ingadozéasok hatasait.

XXI. NYILATKOZAT
A Kozosség nyilatkozata a IV. melléklet 3. cikkérol

A TV. melléklet 3. cikkében emlitett indikativ 0sszegrdl szolo értesités nem vonatkozik azon
AKCS-allamokra, amelyekkel a K6zosség felfliggesztette egytittmiikodését.

XXII. NYILATKOZAT

Egyiittes nyilatkozat az V. melléklet 1. cikke (2) bekezdésének a) pontjaban emlitett mezogazdasagi
termékekrol

A felek tudomasul veszik, hogy a K6zosségnek szandékdban all megtenni a mellékletben emlitett,
valamint a megallapodés aldirdsanak napjan megallapitott intézkedéseket azzal a céllal, hogy egyes
mezOgazdasagi ¢és feldolgozott termékek esetében megadja az AKCS-allamoknak az 1. cikk (2)
bekezdésének a) pontjaban eldirt kedvezményes elbanast.

A felek tudomasul veszik a Kozosség azon kijelentését, hogy megtesz minden sziikséges
intézkedést annak biztositdsara, hogy a megfeleld0 mezdgazdasagi rendelkezéseket kelld6 idében
elfogadjak, és hogy lehetdség szerint 1éptessék azokat hatdlyba egyidejlileg a 1989. december 15-én
Loméban alairt negyedik AKCS—EK egyezmény helyébe 1¢épd megallapodas alairasa utan bevezetésre
keriilé kozbens6 szabalyokkal.

Az AKCS-dllamokbol szarmazo mezégazdasagi termékekre és élelmiszerekre
vonatkozo kedvezményes elbands

01 ELO ALLATOK
0101 El6 16, szamar, 160szvér (muli) és szamardszvér
0101 mentesség
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0102
0102 90 05
0102 90 21
0102 90 29
0102 90 41
0102 90 49
0102 90 51
0102 90 59
0102 90 61
0102 90 69
0102 90 71
010290 79
0103
010391 10
01039211
01039219
0104
0104 10 30
0104 10 80
0104 20 10
0104 20 90
0105

0105
0106

0106
02

0201
0201

0202
0202

0203
0203 11 10
0203 11 90
02031211
0203 12 19
0203 12 90
0203 1911
0203 19 13
0203 19 15

ex 0203 19 55

0203 19 59
0203 19 90
0203 21 10
0203 21 90
02032211
020322 19

El6 szarvasmarhafélék

az értékvamok 100%-os csOkkentése

az értékvamok 100%-os csokkentése

az értékvamok 100%-os csOkkentése

az értékvamok 100%-os csokkentése

az értékvamok 100%-os csOkkentése

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

az értékvamok 100%-os csokkentése

az értékvamok 100%-os csokkentése

az értékvamok 100%-os csOkkentése

az értékvamok 100%-os csokkentése

az értékvamok 100%-os csOkkentése

El6 sertés

16%-o0s csokkentés

16%-0s csokkentés

16%-o0s csokkentés

El§ juh és kecske

100%-o0s vamcsokkentés a kontingens keretében (1. ktg.)
100%-0s vamcsokkentés a kontingens keretében (1. ktg.)
mentesseg

100%-0s vamcsokkentés a kontingens keretében (1. ktg.)

El6 baromfi, a Gallus domesticus fajba tartozo szarnyasok, kacsa,

liba, pulyka és gyongytyuk

16%-o0s csokkentés

Mas €16 allat

mentesseg

ELELMEZESI CELRA ALKALMAS HUS, VAGASI
MELLEKTERMEK ES BELSOSEG
Szarvasmarhafélék husa frissen vagy htitve

az értékvamok 100%-os csokkentése'
Szarvasmarhafélék husa fagyasztva

az értékvamok 100%-os csokkentése'

Sertéshus frissen, hiitve vagy fagyasztva

a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés
mentesség

a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés
a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés
mentesseg

a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés
a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés
a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés
a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés (a kiilon
csomagolt vesepecsenye kivételével)

a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés
mentesség

a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés
mentesség

a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés
a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés
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0203 22 90
0203 29 11
020329 13
0203 29 15
ex 0203 29 55

0203 29 59

0203 29 90
0204

0204

0205

0205
0206

0206 1091
0206 10 95
0206 10 99
0206 21

0206 22

0206 29 91
0206 29 99
0206 30 21
0206 30 31
0206 30 90
0206 41 91
0206 41 99
0206 49 91
0206 49 99
0206 80

0206 90

0207

0207
0208

0208
0209

0209 00 11
0209 00 19
0209 00 30
0209 00 90

mentesség

a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés

a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés

a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés

a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés (a kiilon
csomagolt vesepecsenye kivételével)

a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés

mentesseg

Juh- vagy kecskehts frissen, hiitve vagy fagyasztva

az értékvamok 100%-os csokkentése; hazijuh: a kontingens keretében
(2. kontingens) a specifikus vdmok 65%-0s csokkentése; mas fajok: a
kontingens keretében (1. kontingens) a specifikus vamok 100%-o0s
csOkkentése

L6, szamar, 108szvér (muli) vagy szamardszvér husa frissen, hiitve
vagy fagyasztva

mentesseg

Szarvasmarhafélék, sertés, juh, kecske, 16, szamar, 166szvér (muli)
vagy szamaroszvér ¢lelmezési célra alkalmas vagasi mellékterméke
¢s belsdsége frissen, hiitve vagy fagyasztva

mentesseg

az értékvamok 100%-os csokkentése'

mentesseg

mentesség

mentesseg

az értékvamok 100%-os csokkentése'

mentesseg

a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés

a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés

mentesség

a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés

mentesség

a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés

mentesség

mentesseg

mentesség

A 0105 vtsz. ala tartozo baromfi élelmezési célra alkalmas husa,
vagasi mellékterméke €s belsdsége frissen, hiitve vagy fagyasztva

a kontingens keretében (3. ktg.) 65%-0s csokkentés

Elelmezési célra alkalmas mas hus, vagasi melléktermék és belséség
frissen, hiitve vagy fagyasztva

mentesség

Sovany husrétegeket nem tartalmazo sertészsiradék és
baromfizsiradék nem olvasztott vagy masképpen nem kivont, frissen,
hiitve, fagyasztva, s6zva vagy sos l€ben tartositva, szaritva vagy
fistolve

a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés

a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés

a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés

16%-o0s csokkentés

2007/103/11. szdm
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0210 Elelmezési célra alkalmas hus, vagasi melléktermék és belséség,
sOzva, sOs 1ében tartdsitva, szaritva vagy fiistolve; élelmezési célra
alkalmas liszt és 6rlemény husbol, vagasi melléktermékbdl vagy
belsdségbdl

0210 11 11 a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés
021011 19 a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés
0210 11 31 a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés
0210 11 39 a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés
021011 90 mentesség
021012 11 a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés
021012 19 a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés
0210 12 90 mentesseg
0210 19 10 a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés
0210 19 20 a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés
0210 19 30 a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés
0210 19 40 a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés
0210 19 51 a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés
0210 19 59 a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés
0210 19 60 a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés
0210 19 70 a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés
0210 19 81 a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés
0210 19 89 a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés
0210 19 90 mentesség
0210 20 az értékvamok 100%-o0s csokkentése
021090 10 mentesség
02109011 az értékvamok 100%-os csokkentése;
hazijuh: a kontingens keretében (2. kontingens) a specifikus vamok
65%-0s csokkentése);
mas fajok: a kontingens keretében (1. kontingens) a specifikus vamok
100%-o0s csokkentése
021090 19 az értékvamok 100%-o0s csokkentése
hazijuh: a kontingens keretében (2. kontingens) a specifikus vamok
65%-o0s csokkentése);
mas fajok: a kontingens keretében (1. kontingens) a specifikus vamok
100%-o0s csokkentése
021090 21 mentesseg
021090 29 mentesség
021090 31 a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés
0210 90 39 a kontingens keretében (7. ktg.) 50%-o0s csokkentés
021090 41 az értékvamok 100%-os csokkentése
021090 49 mentesség
0210 90 60 mentesseg
021090 71 16%-o0s csokkentés
021090 79 16%-o0s csokkentés
021090 80 mentesség
021090 90 az értékvamok 100%-os csokkentése

03 HALAK, RAKOK, PUHATESTU ES MAS GERINCTELEN

VIZIALLATOK
03 mentesség
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04 TEITERMEKEK; MADARTOJAS; TERMESZETES MEZ;
MASUTT NEM EMLITETT, ELELMEZESI CELRA ALKALMAS
ALLATI EREDETU ELELMISZER
0401 Tej és tejszin nem stiritve, cukor vagy mas édesitdanyag hozzaadasa
nélkiil
0401 16%-o0s csokkentés
0402 Tej €s tejszin sliritve vagy cukor vagy mas édesitOanyag
hozzaadasaval
0402 a kontingens keretében (5. ktg.) 65%-0s csokkentés
0403 [ré, aludttej, tejfol, joghurt, kefir és més erjesztett vagy savanyitott
tej, tejfol siiritve is, cukrozva vagy mas anyaggal édesitve, izesitve,
gyltimolcs, di6 vagy kakad hozzaadasaval is
0403 1011 16%-0s csokkentés
040310 13 16%-o0s csokkentés
0403 10 19 16%-0s csokkentés
0403 10 31 16%-o0s csokkentés
0403 10 33 16%-0s csokkentés
0403 10 39 16%-o0s csokkentés
0403 10 51 az értékvamok 100%-o0s csokkentése
0403 10 53 az értékvamok 100%-os csokkentése
0403 10 59 az értékvamok 100%-os csokkentése
0403 1091 az értékvamok 100%-os csOkkentése
0403 1093 az értékvamok 100%-os csokkentése
0403 10 99 az értékvamok 100%-os csOkkentése
04039011 16%-0s csokkentés
040390 13 16%-o0s csokkentés
040390 19 16%-0s csokkentés
0403 90 31 16%-o0s csokkentés
0403 90 33 16%-0s csokkentés
0403 90 39 16%-o0s csokkentés
0403 90 51 16%-0s csokkentés
0403 90 53 16%-o0s csokkentés
0403 90 59 16%-0s csokkentés
0403 90 61 16%-o0s csokkentés
0403 90 63 16%-0s csokkentés
0403 90 69 16%-o0s csokkentés
040390 71 az értékvamok 100%-o0s csokkentése
0403 90 73 az értékvamok 100%-os csOkkentése
0403 90 79 az értékvamok 100%-os csokkentése
0403 90 91 az értékvamok 100%-os csOkkentése
0403 9093 az értékvamok 100%-os csokkentése
0403 90 99 az értékvamok 100%-os csokkentése
0404 Tejsavo stiritve, cukrozva vagy mas anyaggal édesitve is; masutt nem
emlitett, természetes tejalkotorészeket tartalmazo készitmény cukor
vagy mas édesitdanyag hozzaadasaval is
0404 16%-o0s csokkentés
0405 Vaj és tejbdl nyert maés zsir €s olaj; kenheto tejkészitmények
(vajkrém)
0405 16%-0s csokkentés
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0406 Sajt és turd

0406 a kontingens keretében (6. ktg.) 65%-0s csokkentés
0407 Madartojas héjaban, frissen, tartositva vagy fozve

0407 00 11 16%-o0s csokkentés

0407 00 19 16%-o0s csokkentés
0407 00 30 16%-o0s csokkentés
0407 00 90 mentesség
0408 Madartojas héj nélkil és tojassargéja frissen, szaritva, gézben vagy
forr6 vizben megfézve, formazva, fagyasztva vagy masképpen
tartositva, cukor vagy mas édesitdanyag hozzdadasaval is
0408 11 80 16%-o0s csokkentés
0408 19 81 16%-o0s csokkentés
0408 19 89 16%-o0s csokkentés
0408 91 80 16%-o0s csokkentés
0408 99 89 16%-o0s csokkentés
0409 Természetes méz
0409 mentesség
0410 Masutt nem emlitett, ¢lelmezési célra alkalmas allati eredetli termék
0410 mentesség
05 MASUTT NEM EMLITETT ALLATI EREDETU TERMEKEK
05 mentesség
06 ELO FA ES EGYEB NOVENY; HAGYMA, GUMO, GYOKER ES
HASONLO; VAGOTT VIRAG ES DISZITO LOMBOZAT
06 mentesseg
07 ELELMEZESI CELRA ALKALMAS ZOLDSEGFELEK,
GYOKEREK ES GUMOK
0701 Burgonya frissen vagy hiitve
0701 mentesseg
0702 Paradicsom frissen vagy hiitve
0702 a koktélparadicsom kivételével 11.15-04.30-ig: az értékvamok

60%-o0s csokkentése a kontingens keretében (13a. kontingens);
koktélparadicsom 11.15-04.30-ig: az értékvamok 100%-o0s
csokkentése a kontingens keretében (13b. kontingens)

0703 Voroshagyma, gyongyhagyma, fokhagyma, poréhagyma és mas
hagymaféle frissen vagy hiitve

0703 10 19
0703 10 90
0703 20
0703 90

0704 10
0704 20
0704 90 10
0704 90 90

0705 11

05.16-01.31-ig 15%-o0s csokkentés, 02.01-05.15-ig mentesség
16%-o0s csokkentés

06.01-01.31-ig 15%-o0s csokkentés; 02.01-05.31-ig mentesség
16%-o0s csokkentés

Képoszta, karfiol, karalab¢, kelkaposzta és élelmezési célra alkalmas
hasonl6 kaposztaféle frissen vagy hiitve

16%-o0s csokkentés

16%-o0s csokkentés

16%-o0s csokkentés

kinai kel: mas: 01.01-10.30-ig 15%-os csokkentés, 11.01-12.31-ig
mentesség; mas kaposztaféle: 16%-os csokkentés

Salata (Lactuca sativa) és cikoria (Cichorium spp.) frissen vagy hiitve
Fejessalata: 11.01-06.30-ig 15%-o0s csokkentés, 07.01-10.31-ig
mentesség; mas salata: 16%-os csokkentés
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0705 19
0705 21
0705 29

0706 10

0706 90 05
0706 90 11
0706 90 17
0706 90 30

ex 0706 90 90

0707 00 05

0707 00 90

0708

0709 10

0709 20

0709 30
0709 40
0709 51 10
0709 51 30
0709 51 50
0709 51 90
0709 52
0709 60
0709 70
0709 90 10
0709 90 20
0709 90 40
0709 90 50
0709 90 60
0709 90 70
0709 90 90

0710

0710 10
0710 21
0710 22
0710 29
0710 30
0710 40
0710 80 51

16%-o0s csokkentés

16%-0s csokkentés

16%-o0s csokkentés

Sargarépa, fehérrépa, salatanak valo cékla, bakszakall, gumos zeller,
retek €s élelmezési célra alkalmas més hasonl6 gyokér frissen vagy
hiitve

sargarépa: 04.01-12.31-ig 15%-os csokkentés, 01.01-03.31-ig
mentesség; fehérrépa: 16%-os csokkentés

16%-o0s csokkentés

16%-o0s csokkentés

16%-o0s csokkentés

mentesseg

salatanak val6 cékla és retek (Raphanus stivus): mentesség
Uborka és aprd uborka frissen vagy hiitve

apro téli uborka 11.01-05.15-ig: az értékvamok 100%-0s
csOkkentése; téli uborka az aproéuborka kivételével: az értékvamok
16%-o0s csokkentése

16%-o0s csokkentés

Hiivelyes z6ldség hiivelyben vagy kifejtve, frissen vagy hiitve
mentesseg

Mas z6ldség frissen vagy hiitve

01.01-09.30-ig 15%-o0s csokkentés, 10.01-12.31-ig az értékvamok
100%-o0s csokkentése

02.01-08.14-ig 15%-o0s csokkentés, 01.16—-01.31-ig 40%-0s
csokkentés, 08.15-01.15-ig mentesség

mentesseg

mentesség

16%-o0s csokkentés

16%-o0s csokkentés

16%-o0s csokkentés

mentesség

16%-o0s csokkentés

mentesség

16%-o0s csokkentés

16%-o0s csokkentés

16%-o0s csokkentés

16%-o0s csokkentés

16%-o0s csokkentés

1,81 EUR/t csokkentés

az értékvamok 100%-os csokkentése

mentesség

Z06ldség (nyersen, gbzolve vagy vizben forrazva is) fagyasztva
mentesség

mentesseg

mentesség

mentesseg

mentesség

az értékvamok 100%-os csokkentése

mentesség
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0711

0712

0713

0714

08

0801

0802

0710 80 59
0710 80 61
0710 80 69
0710 80 70
0710 80 80
0710 80 85
0710 80 95
0710 90

0711 10
0711 30
0711 40
07119010
071190 30
071190 40
0711 90 60
07119070
0711 90 90

0712 20

0712 30

0712 90 05
071290 19
071290 30
0712 90 50
071290 90

0713

0714 10 10
0714 10 91
0714 10 99
0714 20

071490 11
0714 90 19
0714 90 90

0801

0802 11 90
0802 12 90

mentesség

mentesseg

mentesség

mentesseg

mentesség

mentesseg

mentesség

mentesseg

Z06ldségtélek ideiglenesen tartdsitva (pl. kén-dioxid-géazzal, sés 1ében,
kénes vizben vagy mas tartdsitd oldatban), de kozvetlen fogyasztasra
nem alkalmas allapotban

mentesseg

mentesség

mentesseg

mentesség

az értékvamok 100%-os csokkentése

mentesség

mentesseg

mentesség

mentesseg

Szaritott z6ldség egészben, apritva, szeletelve, térve vagy poritva, de
tovabb nem elkészitve

mentesség

mentesseg

mentesség

1,81 EUR/t csokkentés

mentesség

mentesseg

mentesség, az olivabogyo kivételével

Szaritott hiivelyes zoldség kifejtve, hantolva és felesen is

mentesség

Manioka, arrowroot, szalepgyokér, csicsoka, édesburgonya, magas
keményitd- vagy inulintartalmti mas hasonlo gyokér €s gumo frissen
vagy szaritva, egészben vagy szeletelve, labdacs forméaban toméritve
is; szagobél

8,38 EUR/t csokkentés

mentesség

6,19 EUR/t csOkkentés

mentesség

mentesseg

6,19 EUR/t csokkentés; arrowroot: mentesség

mentesseg

ELELMEZESI CELRA ALKALMAS GYUMOLCS ES DIO;
CITRUSFELEK ES A DINNYEFELEK HEJA

Kokuszdid, brazildid és kesudi6 frissen vagy szaritva, héjastul is
mentesseg

Mas dioféle frissen vagy széritva, héjastul is

16%-o0s csokkentés

16%-o0s csokkentés
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0802 21 16%-o0s csokkentés
0802 22 16%-o0s csokkentés
0802 31 mentesség
0802 32 mentesseg
0802 40 16%-o0s csokkentés
0802 50 mentesseg
0802 90 mentesség
0803 Banan, beleértve a plaintains fajtat is, frissen vagy szaritva
0803 00 11 mentesség
0803 00 19 A banan behozatalanak kozdsségi szabalyozasa jelenleg
feliilvizsgalat alatt all. A felek megallapodtak, hogy az AKCS-banan
szamara megfeleléen kedvezményes hozzaférésrdl a jovoben
megallapitott bandnbehozatali szabalyozas fényében rendelkeznek.
0803 00 90 mentesseg
0804 Datolya, fiige, ananasz, avokado, guajava, mango és mangosztan
frissen vagy szaritva
0804 10 mentesség
0804 20 10 11.01-04.30-ig mentesség a plafon keretein beliil (3. plafon)
0804 20 90 mentesség
0804 30 mentesseg
0804 40 mentesség
0804 50 mentesseg
0805 Citrusfélek frissen vagy szaritva
0805 10 az értékvamok 80%-os csokkentése; a referenciamennyiség keretein
beliil (1. rq.) 05.15-09.30-ig az értékvamok 100%-os csokkentése
0805 20 az értékvamok 80%-os csokkentése; a referenciamennyiség keretein
beliil (2. rq.) 05.15-09.30-ig az értékvamok 100%-os csokkentése
0805 30 90 mentesseg
0805 40 mentesség
0805 90 mentesseg
0806 Sz616 frissen vagy szaritva
0806 10 10 mag nélkiili csemegeszolo: a kontingens keretében (14. kontingens)
12.01-01.31-ig mentesség; a referenciamennyiség keretein beliil
(rq. 3.) 02.01-03.31-ig mentesség
0806 20 mentesség
0807 Dinnye (beleértve a gérogdinnyét is) és papaya frissen
0807 mentesség
0808 Alma, korte és birs frissen
0808 10 a kontingens keretében (15. ktg.) az értékvamok 50%-os csokkentése
0808 20 10 a kontingens keretében (16. ktg.) az értékvamok 65%-os csokkentése
0808 20 50 a kontingens keretében (16. ktg.) az értékvamok 65%-os csokkentése
0808 20 90 16%-o0s csokkentés
0809 Kajszibarack, cseresznye, ¢szibarack (beleértve a nektarint is), szilva
¢és kokény frissen
0809 10 05.01-08.31-ig az értékvamok 15%-o0s csokkentése, 09.01-04.30-ig
mentesseg
0809 10 05 11.01-03.31-ig: mentesség
0809 30 04.01-11.30-ig az értékvamok 15%-os csokkentése, 12.01-03.31-ig

mentesség
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0810

0811

0812

0813

0809 40 05

0809 40 90

081010 05
0810 10 80
0810 20
0810 30
081040 30
0810 40 50
081040 90
0810 90

08111011
081110 19
0811 1090
08112011
08112019
0811 20 31
08112039
0811 20 51
08112059
0811 20 90
08119011
081190 19
081190 31
081190 39
081190 50
081190 70
08119075
0811 90 80
081190 85
0811 90 95

0812 10

0812 20

081290 10
081290 20
081290 30
0812 90 40
0812 90 50
0812 90 60
081290 70
0812 90 95

04.01-12.14-1g az értékvamok 15%-o0s csokkentése, 12.15-03.31-ig
mentesseg

mentesség

Mas gyiimdlcs frissen

a kontingens keretében (17. ktg.) 11.01-02.29-ig mentesség

a kontingens keretében (17. ktg.) 11.01-02.29-ig mentesség
16%-o0s csokkentés

16%-o0s csokkentés

mentesség

vam = 3%

vam = 5%

mentesseg

Gytlimolcs és did (nyersen, gézoléssel vagy vizben forrazassal fozve
is), fagyasztva, cukor vagy mas édesitdanyag hozzdadasaval is
az értékvamok 100%-o0s csokkentése

mentesseg

mentesség

az értékvamok 100%-os csokkentése

mentesség

mentesseg

mentesség

mentesseg

mentesség

mentesseg

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

az értékvamok 100%-os csokkentése

mentesség

mentesseg

mentesség

mentesseg

mentesség

mentesseg

mentesség

mentesseg

Gytlimolcs és did ideiglenesen tartdsitva (pl. kén-dioxid-gazzal, sos
1ében, kénes vizben vagy mas tartositod oldatban), de kdzvetlen
fogyasztasra nem alkalmas allapotban

mentesseg

mentesség

mentesseg

mentesség

mentesseg

mentesség

mentesseg

mentesség

mentesseg

mentesség

Szaritott gyiimdlcs, a 0801-0806 vtsz. ala tartozok kivételével,
didkeverék vagy ebbe az Arucsoportba tartozo szaritott gyiimolesok
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keveréke
0813 mentesseg
0814 Citrusfélek és a dinnyefélék héja (beleértve a gorogdinnye héjat is)
frissen, fagyasztva, szaritva vagy sos lében, kénes vizben vagy egyéb
tartositd oldatban ideiglenesen tartdsitva
0814 mentesseg
09 KAVE, TEA, MATETEA ES FUSZEREK
09 mentesseg
10 GABONAFELEK
1001 Buza és kétszeres
1001 10 a kontingens keretében (10. ktg.) 50%-o0s csokkentés
1001 90 10 mentesseg
1001 90 91 a kontingens keretében (10. ktg.) 50%-o0s csokkentés
1001 90 99 a kontingens keretében (10. ktg.) 50%-o0s csokkentés
1002 Rozs
1002 a kontingens keretében (10. ktg.) 50%-o0s csokkentés
1003 Arpa
1003 a kontingens keretében (10. ktg.) 50%-o0s csokkentés
1004 Zab
1004 a kontingens keretében (10. ktg.) 50%-o0s csokkentés
1005 Kukorica
1005 10 90 1,81 EUR/t csokkentés
1005 90 1,81 EUR/t csokkentés
1006 Rizs
1006 10 10 mentesség
1006 10 21 a kontingens keretében (11. ktg.) 65%-os és 4,34 EUR/t csokkentés®
1006 10 23 a kontingens keretében (11. ktg.) 65%-os és 4,34 EUR/t csokkentés®
1006 10 25 a kontingens keretében (11. ktg.) 65%-os és 4,34 EUR/t csokkentés®
1006 10 27 a kontingens keretében (11. ktg.) 65%-os és 4,34 EUR/t csokkentés®
1006 10 92 a kontingens keretében (11. ktg.) 65%-os és 4,34 EUR/t csokkentés®
1006 10 94 a kontingens keretében (11. ktg.) 65%-os és 4,34 EUR/t csokkentés®
1006 10 96 a kontingens keretében (11. ktg.) 65%-os és 4,34 EUR/t csokkentés®
1006 10 98 a kontingens keretében (11. ktg.) 65%-os és 4,34 EUR/t csokkentés®
1006 20 a kontingens keretében (11. ktg.) 65%-os és 4,34 EUR/t csokkentés®
1006 30 a kontingens keretében (11. ktg.) 16,78 EUR/t csokkentés, ezutan
65%-0s és 6,52 EUR/t csokkentés®
1006 40 a kontingens keretében (12. ktg.) 65%-os és 3,62 EUR/t csokkentés®
1007 Cirokmag
1007 60%-o0s csokkentés a plafon keretein beliil (3. plafon)’
1008 Hajdina, kdles és kanarimag; mas gabonaféle
1008 10 a kontingens keretében (10. ktg.) 50%-o0s csokkentés
1008 20 100%-os csokkentés a plafon keretein beliil (2. plafon)’
1008 90 a kontingens keretében (10. ktg.) 50%-o0s csokkentés
11 MALOMIPARI TERMEKEK; MALATA; KEMENYITO; INULIN;
BUZASIKER
1101 Buzaliszt vagy kétszeres liszt
1101 16%-o0s csokkentés
1102 Gabonaliszt, a buza- vagy a kétszeres liszt kivételével
1102 10 16%-o0s csokkentés
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1103

1104

1105

1106

1108

110220 10
1102 20 90
1102 30

1102 90 10
1102 90 30
1102 90 90

1103 11

1103 12

1103 13 10
1103 13 90
1103 14

1103 19 10
1103 19 30
1103 19 90
1103 21

110329 10
1103 29 20
1103 29 30
1103 29 40
1103 29 50
1103 29 90

1104 11 10
1104 11 90
1104 12 10
1104 12 90
1104 19
1104 21 10
1104 21 30
1104 21 50
1104 21 90
1104 21 99
1104 22
1104 23
1104 29
1104 30

1105

1106 10
1106 20 10
1106 20 90
1106 30

7,3 EUR/t csokkentés

3,6 EUR/t csokkentés

3,6 EUR/t csokkentés

7,3 EUR/t csokkentés

7,3 EUR/t csokkentés

3,6 EUR/t csokkentés

Durva d6rlemény, dara €s labdacs (pellet) gabonabol

16%-0s csokkentés

7,3 EUR/t csokkentés

7,3 EUR/t csokkentés

3,6 EUR/t csokkentés

3,6 EUR/t csokkentés

7,3 EUR/t csokkentés

7,3 EUR/t csokkentés

3,6 EUR/t csokkentés

7,3 EUR/t csokkentés

7,3 EUR/t csokkentés

7,3 EUR/t csokkentés

7,3 EUR/t csokkentés

7,3 EUR/t csokkentés

3,6 EUR/t csokkentés

3,6 EUR/t csokkentés

Masképpen megmunkalt gabonaféle (pl. hantolt, lapitott, pelyhesitett,
fényezett, szeletelt vagy durvan daralt), a 1006 vtsz. ala tartozo rizs
kivételével; gabonacsira egészben, lapitva, pelyhesitve vagy 6rolve
3,6 EUR/t csokkentés

7,3 EUR/t csokkentés

3,6 EUR/t csokkentés

7,3 EUR/t csokkentés

7,3 EUR/t csokkentés

3,6 EUR/t csokkentés

3,6 EUR/t csokkentés

7,3 EUR/t csokkentés

3,6 EUR/t csokkentés

3,6 EUR/t csokkentés

3,6 EUR/t csokkentés

3,6 EUR/t csokkentés

3,6 EUR/t csokkentés

7,3 EUR/t csokkentés

Liszt, dara, pehely, granulatum és labdacs (pellet) burgonyéabol
mentesség

Liszt és dara a 0713 vtsz. ala tartozd szaritott hiivelyes z6ldségbdl
vagy a 0714 vtsz. ala tartozo szagobol, gyokérbol vagy gumobol,
tovabbé a 8. Arucsoportba tartozo termékekbol

mentesség

7,98 EUR/t csokkentés; arrowroot: mentesség

29,18 EUR/t csokkentés; arrowroot: mentesség

mentesseg

Keményitd, inulin
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1108 11 24,8 EUR/t csokkentés
1108 12 24,8 EUR/t csokkentés
1108 13 24,8 EUR/t csokkentés
1108 14 50%-o0s csokkentés + 24,8 EUR/t csokkentés
1108 19 10 37,2 EUR/t csokkentés
1108 19 90 50%-os csokkentés + 24,8 EUR/t csokkentés; arrowroot: mentesség
1108 20 mentesség
1109 Buzasikér, szaritva is
1109 219 EUR/t csokkentés
12 OLAJOS MAGVAK ES OLAJTARTALMU GYUMOLCSOK;
KULONFELE MAGVAK ES GYUMOLCSOK; IPARI ES
GYOGYNOVENYEK; SZALMA ES TAKARMANY
1208 Olajosmagliszt €s -dara, olajtartalmugytimolcs-liszt és -dara, a
mustarliszt és -dara kivételével
1208 10 mentesség
1209 Mag, gytimolcs €s spora vetési célra
1209 mentesség
1210 Komlétoboz frissen vagy szaritva, 6rolve, poritva vagy labdacs
(pellet) alakban is; lupulin
1210 mentesseg
1211 Novény és novényrész (beleértve a magot €s a gyiimolcsot is),
elsésorban illatszer, gyogyszer, rovarirtd szer, novényvédo szer,
gombadld szer és hasonlok gyartasara, frissen vagy szaritva, vagva,
zuzva vagy poritva is
1211 mentesség
1212 Szentjanoskenyér, tengeri moszat és egyéb alga, cukorrépa €s
cukornad frissen vagy szaritva, 6rdlve is; masutt nem emlitett,
elsésorban emberi fogyasztasra szolgald gylimdlcsmag és mas
novényi termék (beleértve a Cichorium intybus sativum fajta nem
porkolt cikoriagyokeret is)
1212 10 mentesseg
1212 30 mentesség
121291 16%-o0s csokkentés’
1212 92 16%-0s csokkentés’
121299 10 mentesseg
1214 Karorépa, marharépa, takarmanyrépa, takarmanygyokér, széna,
lucerna, l6here, baltacim, takarmanykaposzta, csillagfiirt, biikkony és
hasonl6 takarmanyndvény labdacs (pellet) alakban is
1214 90 10 mentesseg
13 SELLAK; MEZGA, GYANTA ES MAS NOVENYI NEDV ES
KIVONAT
13 mentesség
15 ALLATI ES NOVENYI ZSiR ES OLAJ; EZEK BONTASI
TERMEKE; ELKESZITETT ETELZSIR; ALLATI ES NOVENYI
EREDETU VIASZ
1501 Sertészsir (zsiradék is) és baromfizsir a 0209 és 1503 vtsz. ala
tartozok kivételével
1501 16%-0s csokkentés
1502 Szarvasmarhafaggy, birka- vagy kecskefaggyt, a 1053 vtsz. ala

tartozok kivételével
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1502
1503

1503
1504

1504
1505

1505
1506

1506
1507

1507
1508

1508
1511

1511
1512

1512
1513

1513
1514

1514
1515

1515
1516

1516
1517

1517 10 10

1517 10 90

1517 90 10

15179091

1517 90 93

151790 99
1518

mentesség

Zsirsztearin, zsirolaj, oleosztearin, oleoolaj és faggyuolaj nem
emulgealva, nem keverve vagy mas modon nem elkészitve
mentesseg

Halbol vagy tengeri emldsbdl nyert zsir, olaj és ezek frakcioi
finomitva is, de vegyileg nem atalakitva

mentesség

Gyapjuzsir és ennek zsiros szarmazékai (lanolin is)

mentesség

Mas allati zsir €s olaj és ezek frakcidi finomitva is, de vegyileg nem
atalakitva

mentesseg

Szo6jababolaj és frakcidi finomitva is, de vegyileg nem atalakitva
mentesseg

Foldimogyoro-olaj és frakcioi, finomitva is, de vegyileg nem
atalakitva

mentesség

Pélmaolaj ¢és frakcioi, finomitva is, de vegyileg nem atalakitva
mentesség

Napraforgomag-, porsafranymag- és gyapotmagolaj és ezek frakcioi
finomitva is, de vegyileg nem atalakitva

mentesseg

Kokuszdié (kopra-), palmabél- €s babassuolaj és ezek frakcioi
finomitva is, de vegyileg nem atalakitva

mentesség

Repce- és mustarolaj és ezek frakcioi, finomitva is, de vegyileg nem
atalakitva

mentesseg

Mas stabilizalt novényi zsir €és olaj (beleértve a jojobaolajat is) és
ezek frakcioi finomitva is, de vegyileg nem atalakitva

mentesség

Allati vagy novényi zsir és olaj és ezek frakcioi részben vagy teljesen
hidrogénezve, kdzbeesden vagy ujraészterezve €s elaidinizalva,
finomitva is, de tovabb nem elkészitve

mentesség

Margarin; ebbe az Arucsoportba tartozo allati vagy novényi zsirok
vagy olajok vagy ezek frakcioi étkezésre alkalmas keveréke vagy
készitménye, a 1516 vtsz. ala tartozd étkezési zsir vagy olaj és ezek
frakcioi kivételével

az értékvamok 100%-os csokkentése

mentesség

az értékvamok 100%-os csokkentése

mentesség

mentesseg

mentesség

Allati vagy novényi zsir és olaj és ezek frakcioi fozve, oxidalva,
viztelenitve, szulfurdlva, hdvel fujva vagy polimerizalva vakuumban
vagy kdzombos gazban, vagy vegyileg masképp atalakitva, a 1516
vtsz. ala tartozok kivételével; ebbe az Arucsoportba tartozo, masutt
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nem emlitett allati vagy novényi zsir vagy olaj vagy ezek frakcioi
étkezésre alkalmatlan keveréke vagy készitménye

1518 mentesség
1520 Nyers glicerin; glicerinviz és glicerinlig
1520 mentesség

1521 Novényi viasz (a trrigliceridek kivételével), méhviasz, mas

rovarviasz és cetvel0, finomitva és szinezve is
1521 mentesseg

1522 Degras; zsiros anyagok ¢€s allati vagy novényi viaszok feldolgozasi

maradékai
152200 10 mentesség
1522 00 91 mentesseg
1522 00 99 mentesség

16 HUSBOL, HALBOL, HEJAS ES PUHATESTU, VALAMINT MAS
GERINCTELEN VIZIALLATBOL KESZULT TERMEK

1601 Kolbész ¢és hasonld termék husbol, vagasi melléktermékbdl,
bels6ségbol vagy vérbdl; ezeken a termékeken alapul6 élelmiszerek

1601 a kontingens keretében (ctg. 8.) 65%-os csokkentés
1602 Mas elkészitett és konzervalt hus, vagasi melléktermék, belsdség
vagy veér

1602 10 16%-o0s csokkentés

1602 20 11 mentesseg

1602 20 19 mentesség

1602 20 90 16%-o0s csokkentés

1602 31 a kontingens keretében (4. ktg.) 65%-0s csokkentés
1602 32 a kontingens keretében (4. ktg.) 65%-0s csokkentés
1602 39 a kontingens keretében (4. ktg.) 65%-0s csokkentés
1602 41 10 16%-o0s csokkentés

1602 41 90 mentesség

1602 42 10 16%-o0s csokkentés

1602 42 90 mentesség

1602 49 16%-o0s csokkentés

1602 50 31 mentesség

1602 50 39 mentesseg

1602 50 80 mentesség

1602 90 10 16%-o0s csokkentés

1602 90 31 mentesség

1602 90 41 mentesseg

1602 90 51 16%-o0s csokkentés

1602 90 69 mentesseg

1602 90 72 mentesség

1602 90 74 mentesseg

1602 90 76 mentesség

1602 90 78 mentesseg

1602 90 98 mentesség

1603 Kivonat és 1¢ hisbol, halbol, rakbol, rakfélébdl, puhatestii vagy mas
gerinctelen viziallatbol

1603 mentesseg
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1604

1605

17

1702

1703

1704

18
1801

1604

1605

1702 11

1702 19

1702 20

1702 30 10
1702 30 51
1702 30 59
17023091
1702 30 99
1702 40 10
1702 40 90
1702 50

1702 60

1702 90 10
1702 90 30
1702 90 50
1702 90 60
170290 71
170290 75
1702 90 79
1702 90 80
1702 90 99

1703

1704 10

1704 90 10
1704 90 30
1704 90 51
1704 90 55
1704 90 61
1704 90 65
1704 90 71
1704 90 75
1704 90 81
1704 90 99

1801

Elkészitett vagy konzervalt hal; kaviar €s halikrabol készitett
kaviarpotlo

mentesség

Elkészitett vagy konzervalt rak és rakféle, puhatestli és mas
gerinctelen viziallat

mentesseg

CUKOR ES CUKORARUK

Mas cukor, beleértve a vegytiszta tejcukrot, malatacukrot,
szOldcukrot és a gylimolcscukrot is, szilard allapotban; cukorszirup
hozzaadott izesit6- vagy szinezdanyagok nélkiil; miméz, természetes
mézzel keverve is; égetett cukor

16%-0s csokkentés

16%-0s csokkentés

16%-0s csokkentés’

16%-o0s csokkentés’

117 EUR/t csokkentés

81 EUR/t csokkentés

117 EUR/t csokkentés

81 EUR/t csokkentés

16%-0s csokkentés’

81 EUR/t csokkentés

mentesseg

16%-o0s csokkentés’

mentesseg

16%-o0s csokkentés’

81 EUR/t csokkentés

16%-o0s csokkentés’

16%-0s csokkentés’

117 EUR/t csokkentés

81 EUR/t csokkentés

16%-o0s csokkentés’

16%-0s csokkentés’

Cukor kivonasa vagy finomitasa soran nyert melasz

a kontingens keretében (9. ktg.) 100%-o0s csokkentés
Cukorkaaru (beleértve a fehér csokoladét is) kakaotartalom nélkiil
az értékvamok 100%-os csokkentése

mentesség

mentesseg

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

az értékvamok 100%-os csokkentése

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

az értékvamok 100%-os csokkentése

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

az értékvamok 100%-os csokkentése

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

az értékvamok 100%-os csokkentése

KAKAO ES KAKAOKESZITMENYEK

Kakadbab egészben vagy torve, nyersen vagy porkolve
mentesség
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1802

1803

1804

1805

1806

19

1901

1902

1802

1803

1804

1805

1806 10 15
1806 10 20
1806 10 30
1806 10 90
1806 20

1806 31

1806 32

1806 90 11
1806 90 19
1806 90 31
1806 90 39
1806 90 50
1806 90 60
1806 90 70
1806 90 90

1901 10

1901 20

1901 90 11
1901 90 19
1901 90 91
1901 90 99

1902 11
1902 19

Kakaohé;j, kakadhartya, -bor €s mas kakadhulladék

mentesseg

Kakaomassza, zsirtalanitva is

mentesseg

Kakaovaj, -zsir és -olaj

mentesseg

Kakaopor, cukor vagy mas €desitéanyag nélkiil

mentesseg

Csokoladé ¢és kakaotartalmil mas €lelmiszer-készitmény
mentesseg

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

mentesseg

mentesség

mentesseg

mentesség

mentesseg

mentesség

mentesseg

mentesség

az értékvamok 100%-os csokkentése

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

az értékvamok 100%-os csokkentése

GABONA, LISZT, KEMENYITO VAGY TEJ
FELHASZNALASAVAL KESZULT TERMEK; CUKRASZATI
TERMEK

Malatakivonat; lisztbdl, darabol, keményitdbol vagy
malatakivonatbol eléallitott, masutt nem emlitett élelmiszer-
készitmény, amely kakaot nem, vagy teljesen zsirtalanitott anyagra
szamitva 40 tomegszazaléknal kisebb mennyiségben tartalmaz; a
0401-0404 vtsz. ala tartozo6 arukbol készitett, masutt nem emlitett
olyan ¢élelmiszer készitmény, amely kakadt nem, vagy teljesen
zsirtalanitott anyagra szamitva 5 tdmegszazaléknal kisebb
mennyiségben tartalmaz

az értékvamok 100%-os csokkentése; a (c1) feltétel alapjan EA
mentesség

az értékvamok 100%-os csokkentése; a (c1) feltétel alapjan EA
mentesség

az értékvamok 100%-os csokkentése

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

mentesseg

az értékvamok 100%-o0s csokkentése; a (cl) feltétel alapjan EA
mentesseg

Tészta, fézve és toltve (hussal vagy mas anyaggal) vagy masképp
elkészitve is, mint pl. spagetti, makaroni, metélt, lasagne, gnocchi,
ravioli, canelloni; kuszkusz (buzadarakasa) Elkészitve is

az értékvamok 100%-os csokkentése

az értékvamok 100%-o0s csokkentése
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1903

1904

1905

20

2001

1902 20 10
1902 20 30
1902 20 91
1902 20 99
1902 30
1902 40

1903

1904

1905 10
1905 20
190530 11
1905 30 19
1905 30 30
1905 30 51
1905 30 59
1905 3091
1905 30 99
1905 40
1905 90

2001 10

2001 20

2001 90 20
2001 90 30
2001 90 40
2001 90 50
2001 90 60
2001 90 65
2001 90 70
2001 90 75
2001 90 85
2001 90 91

ex 2001 90 96

2002

2003

2002

mentesség

16%-o0s csokkentés

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

az értékvamok 100%-os csokkentése

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

az értékvamok 100%-os csokkentése

Tapidka €s keményitobol késziilt tapiokapotlo, mindezek pehely,
szem, gyongy ¢és hasonlo formaban

mentesség

Gabonabol puffasztassal vagy piritassal eléallitott, elkészitett
¢lelmiszer (pl. kukoricapehely); masutt nem emlitett gabona
(a kukorica kivételével) szem formaban, pehely formaban vagy mas
megmunkalt szem formaban (a liszt és érlemény kivételével)
El6f6zve vagy masképp elkészitve

az értékvamok 100%-os csokkentése

Kenyér, cukraszsiitemény, kalacs, biscuit €s mas pékaru
kakadtartalommal is; aldozdostya, iires gyogyszerkapszula,
pecsételdostya, rizspapir €s hasonlo termék

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

az értékvamok 100%-os csokkentése; biscuit: mentesség

az értékvamok 100%-o0s csokkentése; biscuit: mentesség

az értékvamok 100%-os csokkentése

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

az értékvamok 100%-os csokkentése

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

az értékvamok 100%-os csokkentése

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

ZOLDSEGFELEKBOL, GYUMOLCSBOL, DIOBOL ES MAS
NOVENYRESZEKBOL ELOALLITOTT KESZITMENYEK
Z06ldség, gytimdlcs, did és mas ehetd novényrész ecettel vagy
ecetsavval elkészitve vagy tartositva (savanyusag)

mentesség

mentesseg

mentesség

az értékvamok 100%-os csokkentése

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

mentesseg

mentesség

mentesseg

mentesség

mentesseg

mentesség

mentesseg

mentesség, a széldlevél kivételével

Paradicsom ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy tartdsitva
mentesség

Ehetd gomba és szarvasgomba, ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve
vagy tartositva



368 MAGYAR KOZLONY 2007/103/11. szam
2003 mentesség
2004 Mas z6ldség ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy tartdsitva,
fagyasztva, a 2006 vtsz. ala tartozok kivételével
2004 10 10 mentesseg
2004 1091 az értékvamok 100%-o0s csokkentése
2004 10 99 mentesseg
2004 90 10 az értékvamok 100%-o0s csokkentése
ex 2004 90 30 mentesség, az olivabogyo kivételével
2004 90 50 mentesség
2004 9091 mentesseg
2004 90 98 mentesség
2005 Mas z6ldség ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy tartdsitva, nem
fagyasztva
2005 10 mentesseg
20052010 az értékvamok 100%-o0s csokkentése
2005 20 20 16%-o0s csokkentés
2005 20 80 16%-o0s csokkentés
2005 40 mentesseg
2005 51 mentesség
2005 59 mentesseg
2005 60 mentesség
2005 70 mentesseg
2005 80 az értékvamok 100%-o0s csokkentése
2005 90 mentesseg
2006 Z06ldség, gytimdlcs, dio, gyiimolcshéj €és mas ndvényrész, cukorral
tartositva (drénezett, cukrozott vagy kandirozott)
2006 00 31 az értékvamok 100%-o0s csokkentése
2006 00 35 az értékvamok 100%-os csokkentése
2006 00 38 az értékvamok 100%-o0s csokkentése
2006 0091 mentesseg
2006 00 99 mentesség
2007 Dzsem, gyiimolcskocsonya (zsel¢), gytimolesiz, gyiimdles- €s
diopiire, gyiimoélcs- €s dio- (mogyoro-) krém, mindezek fozve,
hozzaadott cukorral vagy mas édesitdanyag hozzaadasaval is
2007 10 10 mentesség
2007 1091 mentesseg
2007 10 99 mentesség
200791 10 az értékvamok 100%-os csokkentése
2007 91 30 az értékvamok 100%-o0s csokkentése
2007 91 90 mentesseg
200799 10 mentesség
2007 99 20 mentesseg
2007 99 31 mentesség
2007 99 33 mentesseg
2007 99 35 mentesség
2007 99 39 mentesseg
2007 99 51 mentesség
2007 99 55 mentesseg
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2007 99 58
2007 99 91
2007 99 93
2007 99 98

2008 11

2008 19

2008 20

2008 30 11
2008 30 19
2008 30 31
2008 30 39
2008 30 51
2008 30 55
2008 30 59
2008 30 71
2008 30 75
2008 30 79
2008 3091
2008 30 99
2008 40

2008 50 11
2008 50 19
2008 50 31
2008 50 39
2008 50 51
2008 50 59
2008 50 61
2008 50 69
2008 50 71
2008 50 79
2008 50 92
2008 50 94
2008 50 99
2008 60 11
2008 60 19
2008 60 31
2008 60 39
2008 60 51
2008 60 59
2008 60 61
2008 60 69
2008 60 71
2008 60 79
2008 60 91
2008 60 99
2008 70 11

mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg

Mas modon elkészitett vagy tartdsitott, masutt nem emlitett
gyltimolcs, dié (mogyord) €s mas ehetd névényrész, cukor vagy mas
¢desitéanyag vagy alkohol hozzaadasaval is

mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség

az értékvamok 100%-os csokkentése; grapefruit: mentesség

mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
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2008 70 19
2008 70 31
2008 70 39
2008 70 51
2008 70 59
2008 70 61
2008 70 69
2008 70 71
2008 70 79
2008 70 92
2008 70 94
2008 70 99
2008 80

2008 91

200892 12
2008 92 14
200892 16
2008 92 18
2008 92 32
2008 92 34
2008 92 36
2008 92 38
2008 92 51
2008 92 59
2008 92 72
2008 92 74
2008 92 76
2008 92 78
2008 92 92
2008 92 93
2008 92 94
2008 92 96
2008 92 97
2008 92 98
200899 11
2008 99 19
2008 99 21
2008 99 23
2008 99 25
2008 99 26
2008 99 28
2008 99 32
2008 99 33
2008 99 34
2008 99 36
2008 99 37
2008 99 38
2008 99 40
2008 99 43

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

mentesseg
mentesség

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg

az értékvamok 100%-0s csokkentése
az értékvamok 100%-o0s csokkentése

mentesség
mentesseg
mentesség
mentesseg
mentesség
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2008 99 45 mentesség
2008 99 46 mentesseg
2008 99 49 mentesség
2008 99 53 mentesseg
2008 99 55 mentesség
2008 99 61 mentesseg
2008 99 62 mentesség
2008 99 68 mentesseg
2008 99 72 mentesség
2008 99 74 mentesseg
2008 99 79 mentesség
ex 2008 99 85 mentesség, a csemegekukorica kivételével
2008 99 91 az értékvamok 100%-o0s csokkentése
ex 2008 99 99 mentesség, a sz016levél kivételével
2009 Gytlimolcslé (beleértve a sz6lémustot is) és zoldséglé, nem erjesztve,
alkohol hozzaadasa nélkiil, cukor vagy mas édesitdanyag
hozzéadasaval is
2009 11 11 az értékvamok 100%-os csokkentése
2009 11 19 mentesség
2009 1191 az értékvamok 100%-os csokkentése
2009 11 99 mentesség
2009 19 11 az értékvamok 100%-os csokkentése
2009 19 19 mentesség
2009 1991 az értékvamok 100%-os csokkentése
2009 19 99 mentesség
2009 20 mentesseg
20093011 az értékvamok 100%-o0s csokkentése
2009 30 19 mentesseg
2009 30 31 mentesség
2009 30 39 mentesseg
2009 30 51 az értékvamok 100%-o0s csokkentése
2009 30 55 mentesseg
2009 30 59 mentesség
2009 3091 az értékvamok 100%-o0s csokkentése
2009 30 95 mentesség
2009 30 99 mentesseg
2009 40 mentesség
2009 50 mentesseg
2009 60 mentesség
2009 70 11 az értékvamok 100%-os csokkentése
2009 70 19 mentesség
2009 70 30 mentesseg
2009 70 91 az értékvamok 100%-o0s csokkentése
2009 70 93 mentesseg
2009 70 99 mentesség
2009 80 11 az értékvamok 100%-os csokkentése
2009 80 19 mentesség
2009 80 32 mentesseg
2009 80 33 az értékvamok 100%-o0s csokkentése
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2009 80 35 az értékvamok 100%-o0s csokkentése
2009 80 36 mentesseg
2009 80 38 mentesség
2009 80 50 mentesseg
2009 80 61 az értékvamok 100%-o0s csokkentése
2009 80 63 mentesseg
2009 80 69 mentesség
2009 80 71 mentesseg
2009 80 73 mentesség
2009 80 79 mentesseg
2009 80 83 mentesség
2009 80 84 az értékvamok 100%-o0s csokkentése
2009 80 86 az értékvamok 100%-o0s csokkentése
2009 80 88 mentesseg
2009 80 &9 mentesség
2009 80 95 mentesseg
2009 80 96 mentesség
2009 80 97 mentesseg
2009 80 99 mentesség
200990 11 az értékvamok 100%-os csokkentése
2009 90 19 mentesség
2009 90 21 az értékvamok 100%-os csokkentése
2009 90 29 mentesség
2009 90 31 az értékvamok 100%-os csokkentése
2009 90 39 mentesség
2009 90 41 mentesseg
2009 90 49 mentesség
2009 90 51 mentesseg
2009 90 59 mentesség
200990 71 az értékvamok 100%-os csokkentése
2009 90 73 mentesség
2009 90 79 mentesseg
2009 90 92 mentesség
2009 90 94 az értékvamok 100%-o0s csokkentése
2009 90 95 mentesség
2009 90 99 mentesseg
2009 90 97 mentesség
2009 90 98 mentesseg
21 KULONBOZO EHETO KESZITMENYEK
2101 Kavé-, tea- vagy matétea-kivonat, -eszencia és -koncentratum és
ezeken a termékeken vagy kavén, tean, matétean alapulo
készitmények; porkolt cikoria és mas porkolt potkave, valamint
ezeknek a kivonata, eszenciaja, koncentratuma
2101 11 mentesseg
2101 12 mentesség
2101 20 mentesseg
21013011 mentesség
2101 30 19 az értékvamok 100%-os csokkentése
2101 3091 mentesség
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2101 3099
2102

210210 10

2102 1031

2102 10 39

21021090

2102 20

2102 30
2103

2103
2104

2104

2105
2105

2106
2106 10
2106 90 20
2106 90 30
210690 51
2106 90 55
2106 90 59
2106 90 92
2106 90 98

22

2201

2201
2202

2202 10
220290 10
22029091
2202 90 95
220290 99
2203
2203
2204

2204 30 92
2204 30 94
2204 30 96
2204 30 98

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

Eleszt6 (aktiv vagy nem aktiv); mas egysejtii, nem él6
mikroorganizmus (a 3002 vtsz. alatti vakcinak kivételével);
elkészitett stitépor

mentesség

az értékvamok 100%-os csokkentése

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

mentesseg

mentesség

mentesseg

Martés (sz6sz) és ennek eldallitasara szolgalo készitmény; ételizesitd
keverék; mustarliszt és -dara; elkészitett mustar

mentesség

Leves és erdleves és ezek eldallitasara szolgald készitmény;
homogenizalt 6sszetett élelmiszer-készitmény

mentesseg

Fagylalt és mas ehetd jégkrém, kakaodtartalommal is

az értékvamok 100%-os csokkentése

Masutt nem emlitett élelmiszer-készitmény

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

mentesség

16%-o0s csokkentés’

16%-o0s csokkentés

81 EUR/t csokkentés

16%-o0s csokkentés

mentesseg

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

ITALOK, SZESZ ES ECET

Viz, beleértve a természetes vagy mesterséges asvanyvizet és a
szénsavas vizet is; cukor vagy mas édesito-, izesitdanyag hozzdadasa
nélkiil; jég és ho

mentesseg

Viz, beleértve a természetes vagy mesterséges asvanyvizet és a
szénsavas vizet is; cukor vagy mas édesitdanyag hozzdadasaval vagy
izesitve, és mas alkoholmentes ital, a 20.09 vtsz. ala tartozo
gyltmolcs- és zoldséglevek kivételével

mentesség

mentesseg

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

az értékvamok 100%-os csokkentése

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

Malatabol késziilt sor

mentesség

Bor friss sz016bdl, beleértve a szeszezett bort is; sz610must, a 20.09
vtsz. ala tartoz6 kivételével

mentesseg

mentesség

mentesseg

mentesség
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2205

2205
2206

2206 00 31

2206 00 39

2206 00 51

2206 00 59

2206 00 81

2206 00 89
2207

2207
2208

2208
2209
2209 0091
2209 00 99
23

2302

2302 10

2302 20

2302 30

2302 40

2302 50
2303

2303 10 11
2308

2308 90 90
2309
230910 13
2309 10 15
230910 19
2309 10 33
2309 10 39
2309 10 51
2309 10 53

Vermut és friss sz616bol késziilt més bor, novényekkel vagy
aromatikus anyagokkal izesitve

mentesség

Mas erjesztett ital (pl. almabor, kdrtebor, mézbor); erjesztett italok
keverékei és erjesztett italok €és alkoholmentes italok mésutt nem
emlitett keverékei

mentesség

mentesseg

mentesség

mentesseg

mentesség

mentesseg

Nem denaturalt etil-alkohol 80 vagy nagyobb térfogatszazalék
alkoholtartalommal; etil-alkohol és mas szesz denaturdlva, barmilyen
alkoholtartalommal

mentesseg

Nem denaturalt etil-alkohol, kevesebb mint 80 térfogatszazalék
alkoholtartalommal; szesz, likor és mas szeszes ital

mentesség

Ecet és ecetsavbol nyert ecetpo6tld

mentesség

mentesseg

AZ ELELMISZERIPAR MELLEKTERMEKEI ES HULLADEKAL,
ELKESZITETT ALLATI TAKARMANY

Gabonafélék vagy hiivelyes novények szitdlasabol, 6rlésébdl vagy
egy¢éb megmunkalasa soran keletkezd korpa, korpas liszt és mas
maradék, labdacs (pellet) alakban is

7,2 EUR/t csokkentés

7,2 EUR/t csokkentés

7,2 EUR/t csokkentés

7,2 EUR/t csokkentés

mentesseg

Keményitd gyartasanal keletkezé maradék és hasonld hulladék,
kilagozott répaszelet, kipréselt cukornad és mas cukorgyartasi
hulladék, sor és szeszgyartasi maradék, melléktermék és hulladék
labdacs (pellet) alakban is

219 EUR/t csokkentés

Allatok etetésére szolgald, masutt nem emlitett novényi anyag,
novényi hulladék, novényi maradék és melléktermék labdacs (pellet)
alakban is

mentesség

Allatok etetésére szolgald készitmény

10,9 EUR/t csokkentés

16%-o0s csokkentés

16%-o0s csokkentés

10,9 EUR/t csokkentés

16%-o0s csokkentés

10,9 EUR/t csokkentés

10,9 EUR/t csokkentés
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24

29

2905

33

3301

2309 10 59
23091070
2309 10 90
2309 90 10
230990 31
2309 90 33
230990 35
2309 90 39
230990 41
2309 90 43
230990 49
2309 90 51
230990 53
2309 90 59
230990 70
2309 90 91

24

2905

3301

3302

35

3501

3302 10 29

3501

3502

3502 11 90
3502 19 90
3502 2091
350220 99

3503

16%-o0s csokkentés

16%-o0s csokkentés

mentesség

mentesseg

10,9 EUR/t csokkentés

10,9 EUR/t csokkentés

16%-o0s csokkentés

16%-o0s csokkentés

10,9 EUR/t csokkentés

10,9 EUR/t csokkentés

16%-o0s csokkentés

10,9 EUR/t csokkentés

10,9 EUR/t csokkentés

16%-o0s csokkentés

16%-o0s csokkentés

mentesseg

DOHANY ES FELDOLGOZOTT DOHANYPOTLO
vammentes®

SZERVES VEGYI ANYAGOK

Aciklikus alkoholok ¢és ezek halogén-, szulfo-, nitro- vagy
nitrozoszarmazékai

az értékvamok 100%-os csokkentése

ILLOOLAJOK ES REZINOIDOK; ILLATSZEREK, SZEPSEG- ES
TESTAPOLO KESZITMENYEK

Szilard és vizmentes illoolajok (terpénmentesek is); rezinoidok;
kivont oleorezinek; illdolaj-koncentratum szilard és vizmentes is
zsirban, szilard olajban, viaszban vagy hasonld anyagban, amelyet
hideg abszorpcié vagy maceralds utjan nyernek; illéolajok
terpénmentesitésekor nyert terpéntartalmi melléktermék; illoolajok
vizes desztillatuma és vizes oldata

mentesség

Illatanyag-keverékek, valamint az iparban nyersanyagként hasznalt
keverékek, amelyek egy vagy tobb ilyen anyagon alapulnak
(beleértve az alkoholos oldatokat is); mas illatanyag-készitmény
italgyartashoz

mentesseg

FEHERJEANYAGOK; ATALAKITOTT KEMENYITOK;
ENYVEK; ENZIMEK

Kazein, kazeinatok, mas kazeinszarmazékok; kazeinenyvek
mentesseg

Albuminok (beleértve két vagy tobb savofehérje koncentratumat,
amely szarazanyagban szdmitva tobb mint 80 tomegszazalék
savofehérjét tartalmaz), albuminatok és mas albuminszarmazékok
az értékvamok 100%-os csokkentése

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

az értékvamok 100%-os csokkentése

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

Zselatin (négyzetes vagy téglalap alaka lapokban is, feliileti
megmunkalassal vagy szinezve is) és zselatinszarmazék; halenyv;
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3503
3504

3504
3505

350510 10
3505 10 50
3505 10 90
3505 20
38
3809

3809 10
3824

3824 60
50

50
52

52

mas allati eredetii enyv, a 3501 vtsz. ala tartozé kazeinenyv
kivételével

mentesség

Peptonok ¢és ezek szarmazékai; masutt nem emlitett egyéb
fehérjeanyag és szdrmazékai; nyersbor pora kromtartalommal is
mentesseg

Dextrin és mas atalakitott keményito (pl. elékocsonyasitott vagy
észterizalt keményitd); keményitd-, dextrin- vagy atalakitott mas
keményité-alapanyagbol készitett enyv

az értékvamok 100%-os csokkentése

mentesség

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

A VEGYIPAR KULONBOZO TERMEKEI

Textil-, papir-, bor- €s hasonl6 iparban hasznalt, masutt nem emlitett
végkikészitd szerek, festést gyorsito és eldsegitd, szintartosagot
noveld anyagok, valamint mas termékek és készitmények (pl.
appretaloszerek ¢€s pacanyagok)

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

Elkészitett kotdanyagok ontddei formahoz vagy maghoz; masutt nem
emlitett vegyipari €s rokon ipari termékek €s készitmények (beleértve
a természetes termékek keverékét is), a vegyipar és vele rokon
iparagak maradékai ¢s melléktermékei

az értékvamok 100%-o0s csokkentése

SELYEM

mentesseg

PAMUT

mentesseg
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Franciaorszag tengerentuli megyéire vonatkozo rendelkezések

I.Nem vetnek ki vamot a kovetkezd, az AKCS-allamokbdl vagy a francia tengerentuli
orszagokbol ¢és teriiletekrdl szarmazd termékek Franciaorszag tengerentili megyéibe iranyulo

behozatalaira:

KN-kéd

Megnevezés

0102

0102 90

0102 90 05
0102 90 21
010290 29
0102 90 41
010290 49
0102 90 51
0102 90 59
010290 61
0102 90 69
010290 71
01029079

El§ szarvasmarhafélék a haziasitott fajtakbol, a
fajtiszta tenyészallat kivételével
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0201

0202

0206 10 95

0206 29 91

0709 90 60

0712 10 90

1005 90 00

0714 10 91-0714

9011

Szarvasmarhafélék  husa,
fagyasztva

frissen, hiitve vagy

Csemegekukorica

Manioka, a jamgyoOkeret is beleértve

2. Nem vetnek ki vamot a 1006 KN-koéd ald tartozd rizs Réunionba irdnyuld kozvetlen
behozatalara, a 1006 10 10 KN-kod ala tartozo, vetésre szant rizs kivételével.

3.Ha az AKCS-allamokbol vagy a tengerentuli orszagokbdl ¢és teriiletekrdl szarmazo
csemegekukorica a Franciaorszag tengerentili megyé€ibe irdnyuld behozatala egy adott évben
meghaladja a 25 000 tonnat, és ezek a behozatalok e piacok stlyos zavaraihoz vezethetnek, a Bizottsag
megteszi a sziikséges intézkedéseket.

4. A 2000 tonnas éves kontingens keretein beliil nem vetnek ki vamot a 0714 10 91 és a 0714 90

11 al4 tartozd termékekre.

. kontingens
. kontingens
. kontingens
. kontingens
. kontingens
. kontingens
. kontingens
. kontingens
. kontingens
10. kontingens
11. kontingens
12. kontingens
13a. kontingens
13b. kontingens
14. kontingens
15. kontingens
16. kontingens
17. kontingens

O 00 1N DN B~ W=

100 tonna
500 tonna
400 tonna
500 tonna
1000 tonna
1000 tonna
500 tonna
500 tonna
600 000 tonna
15 000 tonna
125 000 tonna
20 000 tonna
2000 tonna
2000 tonna
800 tonna
1000 tonna
2000 tonna
1600 tonna

Hivatkozasok

E16 juh és kecske

Juh- ¢és kecskehus
Baromfihus

Elkészitett baromfihus

Tej és tejszin

Sajt és taro

Sertéshus

Elkészitett sertéshus
Melasz

Buza és kétszeres

Hantolt rizs

Tormelék rizs
Paradicsom, a koktélparadicsom kivételével
Koktélparadicsom

Mag nélkiili csemegeszdl6
Alma

Korte

Foldieper



378 MAGYAR KOZLONY 2007/103/11. szdm

1. plafon 100 000 tonna Cirok

2. plafon 60 000 tonna Koles

3. plafon 200 tonna Fiige frissen

1. referenciamennyiség 25 000 tonna Narancs

(rq. 1.)

2. referenciamennyiség 4000 tonna Mandarin

(rq. 2.)

3. referenciamennyiség 100 tonna Mag nélkiili csemegeszdl6
(rq. 3.)

"Ha egy év folyaman a 0201, 0206 10 95, 0206 29 91, 1602 50 10 vagy 1602 90 61 KN-kéd ala
tartozo, egy AKCS-allambol szarmazo termékeknek a K6zosségbe iranyuld behozatala meghaladja az
1969-1974 kozotti idészak azon évében behozott mennyiséget, amikor az ilyen szdrmazasu termékek
behozatala a legmagasabb volt, egy évi 7%-0s ndvekedési ratdval megnovelve, az ilyen szarmazasu
termékek vammentességét részben vagy teljesen fel kell fliggeszteni.

Ebben az esetben a K6z0sség hatarozza meg a szoban forgd behozatalokra vonatkozo intézkedéseket.

> A csokkentést csak azokra a behozatalokra kell alkalmazni, amelyek esetében az importor
bizonyitékot szolgéltat arr6l, hogy az exportdld orszag a csokkentéssel megegyezd Osszegli kiviteli
dijat vetett ki.

3 Ha egy év folyaman elérik a plafonértéket, a Kozosség egy rendelettel visszaallithatja a szokdsos
vamok alkalmazasat az érvényességi id6szak végéig; a vonatkoz6 vamokat 50%-kal csokkentik.

*Ha egy termék behozatala meghaladja a referenciamennyiséget, hatirozni lehet a
referenciamennyiséggel megegyezd plafon bevezetésérdl, tekintettel a termék kereskedelmének éves
mérlegére.

*Ezt a csokkentést nem lehet alkalmazni, ha a Kozosség — az Urugayi Fordul6
kotelezettségvallalasainak megfelelden — kiegészité vamot alkalmaz.

%Ha a 2401 KN-kéd ala tartozo, az AKCS-allamokbol szarmazé termék vammentes behozatalainak
nagyaranyu novekedése sulyos zavarokat eredményez, vagy ha ezek a behozatalok olyan
nehézségeket okoznak, amelyek egy kozdsségi régio gazdasagi helyzetének komoly romlasahoz
vezetnek, a K6zosség intézkedéseket tehet a kereskedelem torzulasaival szemben.

(c1) 1,5 tomegszdzalékndl kevesebb tejzsirtartalommal is, de legalabb 50 tomegszazalék, ¢és
75 tomegszazalékot nem meghaladé keményitd- vagy liszttartalommal.

XXIII. NYILATKOZAT
Egyiittes nyilatkozat a piacrajutasrol az AKCS—EK partnerségen beliil

A felek elfogadjak azt a tényt, hogy mindkét fél elvarja, hogy részt vegyen a tovabbi tobboldalu
¢s kétoldalu kereskedelmi liberalizalashoz vezeté megallapodasok targyalasdban és végrehajtasaban.

A felek tudomasul veszik a Kozosség arra vonatkozd kotelezettségvallalasat, hogy 2005-re
alapvetden minden termék esetében szabad piacrajutast biztosit a legkevésbé fejlett orszagok szamara.

Ezzel egyidejileg az AKCS kozOsségi piacokra torténd kedvezményes piacrajutasa
vonatkozédsaban felismerik, hogy e szélesebb liberalizacids folyamat az AKCS-allamok viszonylagos
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versenyhelyzetének romlasdhoz vezethet, ami veszélyeztetné fejlesztési erdfeszitéseiket, amelyek
tdmogatasaban a Kozdsség is érdekelt.

A felek ezért megallapodnak, hogy minden lehetséges intézkedést megvizsgalnak az AKCS-
allamok Ko6z0sségi piacon elért versenyhelyzetének fenntartdsa érdekében az eldkészitd iddszak alatt.
E vizsgalat tobbek kozott kiterjed az ltemezéssel kapcsolatos kovetelményekre, a szarmazési
szabalyokra, az egészségiigyi €s novény-egészségiigyi intézkedésekre, valamint az AKCS-allamok
ellatasi oldalanak korlatait célz6 meghatarozott intézkedésekre. A célkitiizés arra iranyul, hogy AKCS-
allamok lehetdséget kapjanak a K6zosség piacan élvezett jelenlegi és potencialis komparativ eldnyiik
kihasznaldsara. Szem el6tt tartva a WTO-n beliili egyiittmtikodésre vonatkozé elkotelezettségiiket, a
felek megallapodnak, hogy e vizsgalat soran figyelembe veszik a tagédllamok altal a fejlodo
orszagoknak esetlegesen felajanlott kereskedelmi eldnyok WTO-n beliili kiterjesztését. E célbol a
miniszteri szintli kereskedelmi vegyesbizottsagnak ajanldsokat kell tennie a Bizottsag és az AKCS
Titkarsaga altal elkészitendd kezdeti feliilvizsgalat alapjan. Az EK Tandcsa a Bizottsag javaslata
alapjan megvizsgalja ezen ajanlasokat az AKCS-EK kereskedelmi szabalyozas eldnyeinek megdrzése
érdekében.

Az Eurdopai Uni6 Tandcsa sajat részérdl hangstlyozza arra iranyuld kotelezettségét, hogy
figyelembe vegye az EK altal az AKCS-EK kereskedelemmel kapcsolatban meghozand6 barmely
megallapodast vagy mas intézkedést. Kéri a Bizottsagot, hogy modszeresen végezze el a sziikséges
hatasértékeléseket.

Az intézkedések az el0készitd iddszakra vonatkoznak, és kellden figyelembe veszik a K6zosség
kozo6s agrarpolitikajat.

A kereskedelmi miniszteri vegyes bizottsag figyelemmel kiséri e nyilatkozat végrehajtasat, és
elkésziti a Miniszterek Tan4csanak a megfeleld jelentéseket.

XXIV.NYILATKOZAT

Egyiittes nyilatkozat a rizsrol

(1) A felek elismerik a rizs fontossagat szdmos AKCS-orszag gazdasagi fejlédésében a
foglalkoztatas, a devizagazdalkodas, valamint a tarsadalmi és politikai stabilitas szempontjabol.

(2) A felek elismerik tovabba a kozosségi piac fontossagat a rizs vonatkozdsdban. A K6zosség
ujolag megerdsiti az iranti  kotelezettségvallalasat, hogy ndvelje az AKCS rizsagazatanak
versenyképességét és hatékonysagat az életképes és fenntarthatd ipardg megdrzése érdekében, €és hogy

crer

(3) A Kozosség kész megfeleld pénzeszkozoket biztositani az eldkészitd iddszak alatt — az
érintett AKCS-allamokkal konzultdlva — egy integralt dgazatspecifikus program finanszirozasara az
AKCS-rizsexportorok fejlédése érdekében; ez kiilondsen az alabbi intézkedéseket tartalmazhatja:

—a termelési feltételek és a mindség javitdsa a kutatds, betakaritds és kezelés teriiletein
végrehajtott tevékenységek révén;

— szallitas és tarolas;

— a meglévo rizsexportdrok versenyképességének fokozasa;

—tamogatas az AKCS-rizstermelok szdmara, hogy megfeleljenek a kornyezetvédelmi és
hulladékkezelési eldirdsoknak és a nemzetkozi piac — a K6zosséget is ideértve — egyéb normainak;

— marketing és eladasosztonzés;

— a hozzéaadott értékkel rendelkezd melléktermékek kifejlesztésére kidolgozott programok.
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Ezt az intézkedési csomagot a rizsexportald AKCS-orszagokban a két fél megegyezése alapjan
nemzeti alapon finanszirozzék kiilon é4gazati programok révén, a programozasi szabalyokkal és
modszerekkel O0sszhangban, rovid tdvon pedig a fel nem osztott EFA forrasokbol a Miniszterek
Tanécsanak hatarozatat kovetden.

(4) A felek megismétlik arra iranyuld elkotelezettségiiket, hogy szorosan egylittmiikodjenek
annak biztositasa érdekében, hogy az AKCS-allamok teljes mértékben ki tudjdk hasznalni a K6zosség
rizsre vonatkoz6 kereskedelmi kedvezményeit. Egyetértenek a K6zosségbe iranyuld minden, az AKCS-
bol szarmazo rizskivitel hatékony és atlathatd végrehajtasanak fontossagaban.

(5) A Kozosség a megallapodas hatalybalépése utan megvizsgalja az AKCS rizsagazatanak
helyzetét a KozOsség rizspiacan bekdvetkezd jovobeni valtozasok fényében. E célbol a felek
megallapodnak, hogy az AKCS ¢és az érintett dgazat képviseloibdl egy évente iilésezd vegyes
munkacsoportot hoznak létre. A Kozosség vallalja tovabba, hogy konzultdl az AKCS-allamokkal
minden két- vagy tobboldali hatarozatrol, amely hatadssal lehet az AKCS rizsagazatanak
versenyhelyzetére a K6z0sség piacan.

XXV.NYILATKOZAT
Egyiittes nyilatkozat a rumrol

A felek elismerik a rumagazat fontossagat tobb AKCS-orszag és régid gazdasagi és tarsadalmi
fejlddésében, valamint jelentds hozzajarulasat a foglalkoztatas, az exportjovedelmek és a kormanyzati
bevételek biztositasahoz. Elismerik, hogy a rum hozzaadott értékkel bird agraripari AKCS-termék,
amely megfeleld erdfeszitések megtétele esetén a vildgpiacon is versenyképes. Elismerik ezért annak
sziikségességét, hogy megtegyenek minden olyan intézkedést, amely az AKCS-termeldk altal jelenleg
esetlegesen tapasztalt versenyhatrany lekiizdéséhez sziikséges lehet. Ebben az 0sszefiiggésben
tudomdsul veszik a Tandcs és a Bizottsag 1997. marcius 24-1 nyilatkozataban foglalt, arra irdnyulo
kotelezettségvallalast, hogy a rumagazattal kapcsolatos minden jovébeni targyalds €s intézkedés soran
teljes mértékben figyelembe kell venni az EK-USA megallapodas hatdsat, az egyes szeszes italok
vamtételeinek ugyanazon napon torténd megsziintetése érdekében. Felismerik tovabba annak siirgds
sziikségét, hogy az AKCS-termelok kevésbé fliggjenek a nyers rum piacatol.

A felek ezért megallapodnak abban, hogy sziikség van az AKCS rumagazatanak gyors
fejlesztésére az exportérok szdmara a Kozosségben €s a nemzetkodzi szeszpiacokon a versenyképesség
lehetdvé tétele érdekében. E célbol megallapodnak az alabbi intézkedések meghozatalaban:

1. Az AKCS-orszagokbol vagy -régiokbol szarmazo és a 2208 40 HR-kod ala tartozd rum, arak
¢és tafia vammentesen és mennyiségi korlatozds nélkiill importdlhaté e megallapodas és az annak
helyébe 1épd minden tovabbi megallapodas alapjan.

2. A Kozosség vallalja, hogy a k6zosségi piacon méltanyos versenyt biztosit, valamint hogy az
AKCS-rumot az EU piacdn nem ¢éri hatrdny vagy hatranyos megkiilonboztetés a harmadik orszagok
rumtermeldivel szemben.

3. A Kozosség az 1989. marcius 29-1 1576/1989/EK tanacsi rendelet 1.4. cikk (1) és (2)
bekezdésének rendelkezéseitdl valo eltérés iranti barmilyen kérelem mérlegelésekor konzultal az
AKCS-orszagokkal, és figyelembe veszi azok egyéni érdekeit.
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4. A Kozosség kész arra, hogy az elokészitd iddszak alatt megfeleld pénzeszkozoket biztositson —
konzultalva az érintett AKCS-allamokkal — egy integralt agazatspecifikus program finanszirozdsara az
AKCS-rumexportdrok fejlesztése érdekében; ez kiillondsen az alabbi intézkedéseket tartalmazhatja:

— a meglévo rumexportérok versenyképességének novelése;

— tdmogatas a rummarkak AKCS-régiok vagy -orszagok altali megalkotasaban;

— marketing kampanyok tervezésének és végrehajtasanak lehetové tétele;

—tdmogatas az AKCS-rumtermeldk szamara, hogy megfeleljenek a kornyezetvédelmi és
hulladékkezelési eldirasoknak €s a nemzetkozi piac — a K6zosség piacat is ideértve — egyéb
normainak;

— tamogatas az AKCS rumaégazatanak, hogy elmozduljon a tdmegaru-termeléstdl az értékesebb
markas rumtermékek felé.

Ezt az intézkedési csomagot a két fél megegyezése alapjan nemzeti alapon finanszirozzak
kiilon agazati programok révén, a programozasi szabalyokkal és modszerekkel 6sszhangban,
rovid tavon pedig a fel nem osztott EFA forrasokbol a Miniszterek Tanacsdnak hatarozatat
kovetden.

5. A Kozosség kotelezettséget vallal arra, hogy megvizsgalja az égetett szeszekrdl sz6l6 1997.
marciusi megallapodds rumrol szolo egyetértési nyilatkozatdban foglalt, a nem AKCS rum
vamtételeinek megallapitasara szolgdld arpont indexédldsdnak az AKCS iparara gyakorolt hatdsat.
Ennek fényében sziikség esetén megteszi a megfeleld intézkedéseket.

6. A Kozosség vallalja, hogy az e kotelezettségvallalasokbol eredd egyedi tigyekben megfeleld
konzultaciokat folytat az AKCS-vel egy rendszeresen iilésezd vegyes munkacsoporton keresztiil. A
Ko6zosség vallalja tovabba, hogy konzultdl az AKCS-allamokkal minden olyan két- és tobboldalu
hatarozatrél, a vamcsokkentéseket és a Kozdsség bovitését is ideértve, amely befolydsolhatja az AKCS
rumiparanak versenyhelyzetét a kozosségi piacon.

XXVI. NYILATKOZAT

Egyiittes nyilatkozat a marha- és borjuhuisrol

(1) A Kozosség vallalja annak biztositasat, hogy a marha- €s borjihusrol szolo jegyzékonyv
kedvezményezettjeiként az AKCS-dllamok annak eldnyeibdl teljes mértékben részesiiljenek. E célbol
kotelezettséget vallal arra nézve, hogy e jegyzOkonyv rendelkezéseit megfeleld szabalyok és eljarasok
id6ben torténd elrendelése révén érvényesiti.

(2) A Kozosség vallalja tovabba, hogy e jegyzOkdnyvet oly mdodon hajtja végre, hogy az AKCS-
allamok egész évben indokolatlan korlatozas nélkiil forgalomba hozhassak az altaluk termelt marha- és
borjuhust. Ezenfeliil az EK segitséget nyujt az AKCS marha- és borjuhusexportoreinek, hogy javitsak
versenyképességiiket tobbek kozott azaltal, hogy az e megdllapodasban megallapitott fejlesztési
stratégidkkal Osszhangban €és a nemzeti €s regionalis indikativ programok keretében foglalkozik az
ellatasi oldal korlataival.

(3) A Kozosség megvizsgalja a legkevésbé fejlett AKCS-orszagok arra iranyuld kéréseit, hogy
kedvezményes feltételekkel exportdlhassak az daltaluk termelt marha- ¢és borjuhist az olyan
intézkedések keretében, amelyeket a legkevésbé fejlett orszagok szaméra késziilt WTO integralt
keretrendszeren beliil szandékozik megtenni.
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XXVIL. NYILATKOZAT

Egyiittes nyilatkozat az V. melléklet 1. cikkének (2) bekezdésben emlitett AKCS-orszagokbol szarmazo
termékeknek Franciaorszag tengerentuli megyéi piacaira jutasarol

A felek Ujolag megerdsitik, hogy az V. melléklet rendelkezései iranyaddak Franciaorszag
tengerentuli megyéi és az AKCS-allamok kozotti kapcsolatokra.

A Kozosség e megallapodas idOtartama alatt jogosult Franciaorszdg tengerentuli megyéi
gazdasagfejlesztési kovetelményeire figyelemmel moddositani az V. melléklet 1. cikkének
(2) bekezdésében emlitett AKCS-allamokbol szdrmazod termékeknek ez utobbi piacra vald jutdsat
szabalyozo feltételeket.

E jogosultsag lehetséges alkalmazasanak megvizsgalasakor a Kozosség figyelembe veszi az
AKCS-allamok és Franciaorszag tengerentuli megyéi kozotti kozvetlen kereskedelmet. Az érintett felek
kozott tdjékoztatd és konzultacios eljarast kell alkalmazni az V. melléklet 12. cikkével 6sszhangban.

XXVIIL. NYILATKOZAT

Egyiittes nyilatkozat az AKCS-dllamok és a szomszédos tengerentuli orszagok és teriiletek
és Franciaorszag tengerentuli megyéi kozotti egyiittmiikodesrol

A felek 6sztonzik a fokozott regionalis egyiittmiikodést a karibi, csendes-6ceani €s indiai-Ocedni
térségben az AKCS-dllamok ¢és a szomszédos tengerentuli orszagok é&s teriiletek, valamint
Franciaorszag tengerentli megyéi kozott.

A felek felkérik az érdekelt feleket, hogy konzultaljanak egymassal az ilyen egyiittmiikodés
elémozditasanak eljarasarol, és ebben az dsszefliggésben a politikaikkal és a régiobeli egyedi helyzettel
0sszhangban tegyék meg azon intézkedéseket, amelyek lehetévé teszik a kezdeményezéseket gazdasagi
téren — a kereskedelem fejlesztését is ideértve —, valamint tarsadalmi és kulturalis téren.

Amennyiben Franciaorszag tengerentili megy¢it érinté megallapodasok vannak érvényben, az
ilyen megallapodasok kiilonds intézkedéseket irhatnak elé az emlitett megyékbdl szdrmazod termékek
javéra.

Az e kiilonféle teriileteken megvaldsuld egyiittmiikodéssel kapcsolatos tigyeket a Miniszterek
Tanacsa elé kell terjeszteni, hogy az kellden tajékozott legyen az elért elérehaladasrol.

XXIX. NYILATKOZAT
Egyiittes nyilatkozat a kézés agrarpolitika ala tartozo termékekrol
A felek felismerik, hogy a ko&zOs agrarpolitika ald tartozd termékekre kiilonds szabalyok és
eldirasok vonatkoznak, kiilonosen a védintézkedések terén. E megéllapodas védzaradékkal kapcsolatos

rendelkezései csak annyiban alkalmazhatok e termékekre, amennyiben Osszhangban vannak
e szabalyok ¢és eldirasok kiilonos jellegével.
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XXX. NYILATKOZAT
Az AKCS nyilatkozata az V. melléklet 1. cikkérdl

Tudatdban annak, hogy az AKCS-allamokbol szarmazo termékekre a Kozdsség piacan az
V. melléklet 1. cikke (2) bekezdésének a) pontja alapjan vonatkozé legnagyobb kedvezményes
vamtétel kiegyensulyozatlansagot és hatranyos megkiilonboztetést eredményez, az AKCS-allamok
ujolag megerdsitik beleegyezésiiket, hogy az e cikkben eldirt konzultdciok az AKCS-allamok {6
exportalhatd termékei szamdara legalabb annyira kedvezményes elbanast biztositsanak, mint amit a
Ko6z6sség a legnagyobb kedvezményes elbanasban részesiilé harmadik orszdgok szamara nyujt.

Ezen feliil hasonl6 konzultaciokat tartanak az alabbi esetekben:

a) egy vagy tobb AKCS-allam rejtett képességeket mutat egy vagy tobb meghatarozott termék
tekintetében, amelyre kedvezményes elbandsu harmadik orszagok kedvezményesebb elbanasban
részesiilnek;

b) egy vagy tobb AKCS-allam tervezi olyan termékek kivitelét a Kozdsségbe, amellyel
kapcsolatban kedvezményes elbanast harmadik orszagok kedvezményesebb elbanasban részestilnek.

XXXI. NYILATKOZAT
A Kozosség nyilatkozata az V. melléklet 5. cikke (2) bekezdésének a) pontjarol

Mikozben egyetért a masodik AKCS—-EK egyezmény 9. cikke (2) bekezdésének a) pontjaban
foglalt szoveg megismétléséhez az V. mellékletben, a Ko6zosség ujolag megerdsiti a szoveg
értelmezését, nevezetesen, hogy az AKCS-dllamok a Kozdsségnek nem kevésbé kedvezd elbanast
biztositanak, mint amelyet kereskedelmi megallapodasok alapjan a fejlett allamoknak biztositanak,
amennyiben azon allamok az AKCS-allamokat nem részesitik a Kozosség altal biztositottnal
kedvezményesebb elbanasban.

XXXII. NYILATKOZAT
Egyiittes nyilatkozat a megkiilonboztetésmentességrol

A felek megallapodnak, hogy e megallapodéas V. mellékletének kiilonds rendelkezései ellenére a
Ko6zosség az emlitett melléklet keretében eldirt kereskedelmi rendszerben nem tehet megkiilonboztetést
az AKCS-dllamok kozott, figyelembe véve azonban e megéllapodas rendelkezéseit és a tobboldali
Osszefiiggésben tett kiilonos autondém kezdeményezéseket, példaul a legkevésbé fejlett orszagok
Ko6zosség altali kedvezményben részesitését.

XXXUI. NYILATKOZAT
A Kozosseg nyilatkozata az V. melléklet 8. cikkének (3) bekezdésérol
Amennyiben a Kozosségnek el kell fogadnia az e cikkben emlitett szigor@ian sziikséges

intézkedéseket, olyan megoldasokra torekszik, amelyek foldrajzi hatalyuk vagy az érintett termékek
jellege miatt a legkevésbé zavarjak az AKCS-allamok kivitelét.
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XXXIV.NYILATKOZAT
Egyiittes nyilatkozat az V. melléklet 12. cikkérol

A felek megallapodnak, hogy az V. melléklet 12. cikkében emlitett konzultacidkat az alabbi
eljarasoknak megfelelden kell végezni:

1. a két fél kell6 idében atadja az adott kérdésekkel kapcsolatos megfeleld informacidkat, hogy
lehetdvé tegye a targyaldasok korai megkezdését, amely semmi esetben sem tdrténhet késébb a
konzultacid iranti kérés kézhezvételét kvetd egy honapnal,

il. a harom hoénapos konzultaciés iddszak az informdcid kézhezvételének napjan kezdddik.
E harom hoénapon beliil egy honap alatt el kell végezni az ilyen informaciok technikai vizsgalatat, a
tovabbi két honap alatt pedig az egyiittes konzultaciokat a Nagykovetek Tanadcsanak szintjén,

iii. ha az elért eredmény nem kdlcsondsen elfogadhato, az tigyet a Miniszterek Tanacsa elé kell
terjesztent,

iv. amennyiben a Miniszterek Tanacsa nem kolcsondsen elfogadhaté megoldast fogad el, a
Tanacs hataroz arr6l, hogy milyen tovabbi Iépéseket kell tenni a konzultaciok soran felismert
nézetkiilonbségek megoldasa érdekében.

XXXV. NYILATKOZAT
Egyiittes nyilatkozat az V. melléklet 1. jegyzokonyveéradl

Ha az AKCS-allamok kiilonleges tarifalis vdmelbanast alkalmaznak a Ko6zosségbdl — Ceutat és
Melillat is beleértve — szarmaz6d termékek behozatalara, az 1. jegyzOkonyv rendelkezéseit
¢rtelemszertien kell alkalmazni. Minden mas esetben, amikor az AKCS-allamok altal a behozatalra
alkalmazott elbanas sziikségessé teszi a szarmazasi igazolast, az emlitett allamok elfogadjak a
vonatkoz6 nemzetk6zi megéllapodédsokkal 6sszhangban kidllitott szarmazasi bizonyitvanyokat.

XXXVI. NYILATKOZAT

Egyiittes nyilatkozat az V. melléklet 1. jegyzokonyveéradl

(1) A jegyzOkonyv 12. cikke (2) bekezdése c) pontjanak alkalmazasa érdekében a Kozosségbe
iranyuld szallitméany elsd berakasi kikotdjében kibocsatott hajofuvarlevél egyenértékii a tengerparttal
nem rendelkezé AKCS-allamokban kibocsatott szallitdsi bizonyitvany hatdlya ald tartozo termékek
kozvetlen fuvarlevelével.

(2) A tengerparttal nem rendelkez6 AKCS-allambol exportalt olyan termékekre vonatkozodan,
amelyeket nem az AKCS-dllamokban vagy a jegyzokonyv III. mellékletében emlitett orszagokban
vagy terlileteken raktaroznak, az annak 16. cikkében emlitett koriilmények alapjan szallitasi
bizonyitvanyt lehet kiéllitani.

(3) A jegyzokonyv 15. cikke (4) bekezdésének alkalmazasaban elfogadjak az illetékes hatdsag
altal kibocsatott és a vamhatosagok altal zaradékolt EUR.1 bizonyitvanyokat.

(4) Annak érdekében, hogy segitsenek az AKCS-vallalkozasoknak 10j ellatasi forrasokat taldlni
azzal a céllal, hogy a lehetd legnagyobb mértékben javukra fordithassék a jegyzokonyv rendelkezéseit
a szarmazasi kumulacid tekintetében, Iépések fognak torténni annak biztositdsara, hogy a
Villalkozasfejlesztési Kozpont tamogatast nyujtson az AKCS-szereploknek az AKCS-allamok, a
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Ko6zosség €s az orszagok és teriiletek szallitoival valé megfeleld kapcsolatok kialakitasdban, valamint
az érintett szereplok kozotti kapcsolatok eldsegitésére az ipari egyiittmiikodés teriiletén.

XXXVIL. NYILATKOZAT
Egyiittes nyilatkozat az V. melléklet halaszati termékek szarmazasarol szolo 1. jegyzokonyvérol

A Ko6zosség elismeri a tengerparti AKCS-allamok jogat a halaszati er6forrasok fejlesztésére és
¢ésszerl kiakndzésara a joghatdsaguk ala tartoz6 minden vizen.

A felek egyetértenek abban, hogy meg kell vizsgalni a fennalld szarmazési szabalyokat annak
meghatarozasa érdekében, hogy milyen lehetséges valtoztatdsokra lehet sziikség az elsé bekezdésre
figyelemmel.

Egyedi aggalyaik és érdekeik tudatdban az AKCS-allamok ¢s a K6zosség megallapodnak, hogy
folytatjadk az AKCS-allamok nemzeti joghatdsaga ala tartozo vizeken fogott halakbol késziilt halaszati
termékek kozoOsségi piacra vald bejutdsa altal felvetett probléma vizsgalatdt azzal a céllal, hogy
mindkét fél szadmara kielégitd megoldast taldljanak. A vizsgalatot a megallapodas hatalybalépését
kovetéen a vamegyiittmiikodési bizottsagon beliill végzik el, sziikség esetén megfeleld szakértdok
segitségével. A vizsgalat eredményeit a megallapodas alkalmazasanak elsé évében a Nagykovetek
Bizottsdga ¢és legkésébb a masodik év folyaman a Miniszterek Tanacsa elé kell terjeszteni
megfontolasra azzal a céllal, hogy mindkét fél szadmara kielégitd megoldasra jussanak.

Ez id6 szerint a haldszati termékek AKCS-allamokban torténd feldolgozasat illetéen a K6zosség
kijelenti, hogy kész nyitottan megvizsgalni a szarmazési szabalyoktol vald eltérés iranti kérelmeket
e feldolgozasi agazat feldolgozott termékeire, amelyek a harmadik orszdgokkal fennallé halaszati
megallapodasokban eldirt kotelezd kirakasi kovetelmények meglétén alapulnak. A Kozosség altal
lefolytatando vizsgalat figyelembe veszi kiilonosen azt a tényt, hogy az érintett harmadik orszagoknak
biztositaniuk kell az ilyen termelés esetében a szokasos piacot a feldolgozas utan, amennyiben az
utdbbit nem nemzeti vagy regionalis fogyasztasra szanjak.

XXXVIIL. NYILATKOZAT
A Kozosség nyilatkozata az V. melléklet teriileti vizekrol szolo 1. jegyzokonyveérol

A Kozosség, felidézve, hogy a felségvizek legnagyobb kiterjedését a nemzetkdzi jog vonatkozo
elismert alapelvei 12 tengeri mérfoldre korlatozzak, kijelenti, hogy figyelembe veszi ezt a hatart a
jegyzOkonyv rendelkezéseinek alkalmazasakor, ahol ez utdbbi erre a fogalomra hivatkozik.

XXXIX. NYILATKOZAT
Az AKCS nyilatkozata az V. melléklet halaszati termékek szarmazasarol szolo 1. jegyzokonyveérdl

Az AKCS-allamok Ujolag megerdsitik az altaluk a haldszati termékek vonatkozésaban a
szarmazasi szabalyokrol vald targyalasok soran mindvégig képviselt allaspontot, és kovetkezetesen
fenntartjak, hogy a nemzeti joghatosaguk ala tartozo vizeken, ideértve az Egyesiilt Nemzetek tengerjogi
egyezménye altal meghatdrozott kizarolagos gazdasagi 6vezetet, a halaszati er6forrasok feletti szuverén
jogaik gyakorlasa alapjan az ilyen vizeken fogott és az AKCS-allamok kikotdiben feldolgozasra
kotelez6en kirakott minden fogdsnak szdrmazé helyzetet kell élveznie.
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XL. NYILATKOZAT
Egyiittes nyilatkozat a tonhalagazatban az értéktiirési szabaly alkalmazasarol

Az Eurdpai Kozosség vallalja, hogy megfeleld rendelkezéseket vezet be, hogy a tonhaldgazatban
teljes érvényt szerezzen az V. melléklet 1. jegyzokonyve 4. cikkének (2) bekezdésében eldirt
értéktlirési szabdly alkalmazasanak. E célbol a Kozosség e megallapodas aldirasanak napjaig
eldterjeszti azon feltételeket, amelyek alapjan e cikk szerint 15% nem szarmaz6 tonhal felhasznalhato.

A Kozosség javaslata részletesen meghatarozza, hogyan kell a szamitasi modszert az EUR.1
szallitasi bizonyitvanyra alapozni.

A két fél megallapodik, hogy amennyiben nehézségek meriilnének fel a mddszer alkalmazasanak
céljat jelentd rugalmassag elérésében, vallaljak, hogy az alkalmazas két éve utan feliilvizsgaljak a
modszert.

XLI. NYILATKOZAT
Egyiittes nyilatkozat az V. melléklet 1. jegyzokonyve 6. cikkének (11) bekezdésérol

A Kozosség egyetért azzal, hogy az 1. jegyzokonyv 40. cikkének fényében és eseti alapon
mérlegeljen minden, a megallapodas aldirdsa utan beterjesztett, a szomszédos fejlodoé orszagokkal valo
kumulaciobdl kizart (1. jegyzokonyv 6. cikkének (11) bekezdése) textiltermékekre vonatkozo,
megalapozott kérelmet.

XLII. NYILATKOZAT
Egyiittes nyilatkozat a szarmazasi szabalyokrol: kumulacio Dél-Afrikaval

Az AKCS-EK vamegyiittmiikodési bizottsag kész a lehetd leghamarabb megvizsgéalni minden, az
V. melléklet 1. jegyzOkonyve 6. cikkének (10) bekezdése szerinti megmunkalas és feldolgozas

crcr

kérelmet.
XLIII. NYILATKOZAT
Egyiittes nyilatkozat az V. melléklet 1. jegyzokonyvének 2. mellékletérol

Ha a II. mellékletben foglalt szabdlyok alkalmazisa hatranyosan érinti az AKCS-allamok
kivitelét, a K6zosség megvizsgalja, és amennyiben sziikséges, elfogadja a helyzetet orvosld megfeleld
korrekcids intézkedéseket a korabbi helyzet helyreéllitisa céljabol (a Miniszterek Tanacsanak 2/97
hatdrozata).

A Kozosség tudomasul veszi az AKCS-allamok altal a targyalasok soran a szdrmazasi szabalyok
targyaban tett kérelmeket. A Koz0sség egyetért azzal, hogy az 1. jegyz6konyv 40. cikkére figyelemmel
eseti alapon mérlegeljen a II. mellékletben foglalt szarmazasi szabalyok javitasara vonatkozo minden
megalapozott kérelmet.”
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2.§

(1) A Korméany a Cotonouban, 2000. junius 23-an, egyrészrol az Afrikai, Karibi és Csendes-
ocedni Allamok Csoportjanak tagjai, masrészrél az Europai Kozosség és tagallamai kozott alairt
Partnerségi Megallapodas modositasarol szold6 Megallapodast e rendelettel kihirdeti.

(2) Az (1) bekezdés szerinti Megallapodas hiteles magyar nyelvii szovege a kovetkezo:

+ MEGALLAPODAS
A COTONOUBAN, 2000. JUNIUS 23-AN,
EGYRESZROL AZ AFRIKAIL KARIBI ES CSENDES-OCEANI
ALLAMOK CSOPORTJANAK TAGJAI,
MASRESZROL AZ EUROPAI KOZOSSEG ES TAGALLAMAI KOZOTT
ALAIRT PARTNERSEGI MEGALLAPODAS MODOSITASAROL

OFELSEGE A BELGAK KIRALYA,

A CSEH KOZTARSASAG ELNOKE,

OFELSEGE DANIA KIRALYNOIJE,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG ELNOKE,

AZ ESZT KOZTARSASAG ELNOKE,

A GOROG KOZTARSASAG ELNOKE,

OFELSEGE SPANYOLORSZAG KIRALYA,

A FRANCIA KOZTARSASAG ELNOKE,

[RORSZAG ELNOKE,

AZ OLASZ KOZTARSASAG ELNOKE,

A CIPRUSI KOZTARSASAG ELNOKE,

A LETT KOZTARSASAG ELNOKE,

A LITVAN KOZTARSASAG ELNOKE,

O KIRALYI FELSEGE A LUXEMBURGI NAGYHERCEG,

A MAGYAR KOZTARSASAG ELNOKE,

MALTA ELNOKE,

OFELSEGE HOLLANDIA KIRALYNOJE,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG SZOVETSEGI ELNOKE,

A LENGYEL KOZTARSASAG ELNOKE,

A PORTUGAL KOZTARSASAG ELNOKE,

A SZLOVEN KOZTARSASAG ELNOKE,

A SZLOVAK KOZTARSASAG ELNOKE,

A FINN KOZTARSASAG ELNOKE,

A SVED KIRALYSAG KORMANYA,

OFELSEGE NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGANAK
KIRALYNOIJE,

az Europai Kozosséget (atovabbiakban: a Kozdsség) 1étrehozd szerzddés szerz6dd felei, a
Ko6z6sség allamai, a tovabbiakban: a tagallamok, és

AZ EUROPAI KOZOSSEG,
egyrészrdl, valamint

AZ ANGOLAI KOZTARSASAG ELNOKE,
OFELSEGE ANTIGUA ES BARBUDA KIRALYNOIJE,
A BAHAMAI KOZOSSEG ALLAMFOJE,
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BARBADOS ALLAMFOIJE,

OFELSEGE BELIZE KIRALYNOJE,

A BENINI KOZTARSASAG ELNOKE,

A BOTSWANAI KOZTARSASAG ELNOKE,

BURKINA FASO ELNOKE,

A BURUNDI KOZTARSASAG ELNOKE,

A KAMERUNI KOZTARSASAG ELNOKE,

A CAPE VERDE KOZTARSASAG ELNOKE,

A KOZEP-AFRIKAI KOZTARSASAG ELNOKE,

A COMORE ISZLAM SZOVETSEGI KOZTARSASAG ELNOKE,
A KONGOI DEMOKRATIKUS KOZTARSASAG ELNOKE,
A KONGOI KOZTARSASAG ELNOKE,

A COOK-SZIGETEK KORMANYA,

AZ ELEFANTCSONTPARTI KOZTARSASAG ELNOKE,

A DZSIBUTI KOZTARSASAG ELNOKE,

A DOMINIKAI KOZOSSEG KORMANYA,

A DOMINIKAI KOZTARSASAG ELNOKE,

ERITREA ALLAM ELNOKE,

AZ ETIOPIAI DEMOKRATIKUS SZOVETSEGI KOZTARSASAG ELNOKE,
FIDZSI SZUVEREN DEMOKRATIKUS KOZTARSASAGANAK ELNOKE,
A GABONI KOZTARSASAG ELNOKE,

A GAMBIAI KOZTARSASAG ELNOKE ES ALLAMFOIJE,
A GHANAI KOZTARSASAG ELNOKE,

OFELSEGE GRENADA KIRALYNOIJE,

A GUINEAI KOZTARSASAG ELNOKE,

A BISSAU-GUINEAI KOZTARSASAG ELNOKE,

AZ EGYENLITOI-GUINEAI KOZTARSASAG ELNOKE,

A GUYANAI KOZTARSASAG ELNOKE,

A HAITI KOZTARSASAG ELNOKE,

JAMAICA ALLAMFOIJE,

A KENYAI KOZTARSASAG ELNOKE,

A KIRIBATI KOZTARSASAG ELNOKE,

OFELSEGE A LESOTHOI KIRALYSAG KIRALYA,

A LIBERIAI KOZTARSASAG ELNOKE,

A MADAGASZKARI KOZTARSASAG ELNOKE,

A MALAWI KOZTARSASAG ELNOKE,

A MALI KOZTARSASAG ELNOKE,

A MARSHALL-SZIGETEKI KOZTARSASAG KORMANYA,
A MAURITANIAI ISZLAM KOZTARSASAG ELNOKE,

A MAURITIUSI KOZTARSASAG ELNOKE,

A MIKRONEZIAI SZOVETSEGI ALLAMOK KORMANYA,
A MOZAMBIKI KOZTARSASAG ELNOKE,

A NAMIBIAI KOZTARSASAG ELNOKE,

A NAURUI KOZTARSASAG KORMANYA,

A NIGERI KOZTARSASAG ELNOKE,

A NIGERIAI SZOVETSEGI KOZTARSASAG ELNOKE,
NIUE KORMANYA,

A PALAUI KOZTARSASAG KORMANYA,

OFELSEGE A PAPUA UJ-GUINEAI FUGGETLEN ALLAM KIRALYNOIJE,
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A RUANDAI KOZTARSASAG ELNOKE,

OFELSEGE SAINT KITTS ES NEVIS KIRALYNOJE,

OFELSEGE SAINT LUCIA KIRALYNOIJE,

OFELSEGE SAINT VINCENT ES GRENADINE-SZIGETEK KIRALYNOJE,
A SZAMOAI FUGGETLEN ALLAM ALLAMFOIJE,

A SAO TOME ES PRINCIPE DEMOKRATIKUS KOZTARSASAG ELNOKE,
A SZENEGALI KOZTARSASAG ELNOKE,

A SEYCHELLE KOZTARSASAG ELNOKE,

A SIERRA LEONE-1 KOZTARSASAG ELNOKE,

OFELSEGE A SALAMON-SZIGETEK KIRALYNOJE,

A DEL-AFRIKAI KOZTARSASAG ELNOKE,

A SZUDANI KOZTARSASAG ELNOKE,

A SURINAME KOZTARSASAG ELNOKE,

OFELSEGE A SZVAZIFOLDI KIRALYSAG KIRALYA,

A TANZANIAI EGYESULT KOZTARSASAG ELNOKE,

A CSADI KOZTARSASAG ELNOKE,

A KELET-TIMORI DEMOKRATIKUS KOZTARSASAG KORMANYA,
A TOGOI KOZTARSASAG ELNOKE,

OFELSEGE IV. TAUFA’AHAU TUPOU, TONGA KIRALYA,

A TRINIDAD ES TOBAGO KOZTARSASAG ELNOKE,

OFELSEGE TUVALU KIRALYNOIJE,

AZ UGANDAI KOZTARSASAG ELNOKE,

A VANUATUI KOZTARSASAG KORMANYA,

A ZAMBIAI KOZTARSASAG ELNOKE,

A ZIMBABWEI KOZTARSASAG KORMANYA,

allamaik a tovabbiakban: az AKCS-allamok,
masrészrol,

TEKINTETTEL egyrészrél az Europai Kozosseget Iétrehozod szerzodésre, ¢s masrészrol az
Afrikai, Karibi és Csendes-0ceani Allamok Csoportjat (AKCS) 1étrehozo georgetowni megéllapodasra,

TEKINTETTEL a Cotonouban, 2000. jinius 23-4n, egyrészrdl az Afrikai, Karibi és Csendes-
oceani Allamok Csoportjanak tagjai, masrészrél az Europai Kozosség és tagallamai kozott alairt
partnerségi megallapodasra (a tovabbiakban: a Cotonou-megallapodas),

FIGYELEMBE VEVE, hogy a Cotonou-megallapodas 95. cikkének (1) bekezdése a
megallapodas érvényességi idejét husz évben hatdrozza meg, amely 2000. marcius 1-jén kezdddik,

FIGYELEMBE VEVE, hogy a Cotonou-megéllapodas 95. cikkének (3) bekezdése megallapitja,
hogy minden Gtéves iddszak lejarta elétt a Feleknek targyaldsokat kell kezdeményezniiik a Cotonou-
megallapodas rendelkezései lehetséges modositasainak megvizsgaldsa érdekében,

ELHATAROZTAK, hogy megkotik a Cotonou-megallapodas modositasardl szolo ezen
megallapodast, és e célbol meghatalmazottjaikként kijelolték:



390 MAGYAR KOZLONY 2007/103/11. szdm

OFELSEGE A BELGAK KIRALYA,
Armand DE DECKER-t,
a fejlesztési egytittmikodésért felelés minisztert

A CSEH KOZTARSASAG ELNOKE,
Vladimir MULLER
kiiliigyminiszter-helyettest,

OFELSEGE DANIA KIRALYNOIJE,
Ib Ritto ANDREASEN
luxemburgi nagykovetet

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG ELNOKE,

Erich STATHER-t,

a Szovetségi Gazdasagi Egylittmiikodési és Fejlesztési Minisztérium allamtitkarat
Dorothee JANETZKE-WENZEL-t,

a Szovetségi Kiiliigyminisztérium afrikai politikéért felelés megbizottjat

AZ ESZT KOZTARSASAG ELNOKE,
Viino REINART

rendkiviili és meghatalmazott nagykovetet,
az Europai Uni6 melletti alland6 képviseldt

A GOROG KOZTARSASAG ELNOKE,

Constantin KARABETSIS

nagykovetet, a Kiliigyminisztérium nemzetkozi fejlesztési  egylittmiikddésért  felelds
foigazgatojat,

OFELSEGE SPANYOLORSZAG KIRALYA,
Alberto NAVARRO GONZALEZ-t,
az Europai Unidért felelds allamtitkart

A FRANCIA KOZTARSASAG ELNOKE,
Brigitte GIRARDIN-t,
az egylittmikodésért, fejlesztésért és frankofon tigyekért felelés minisztert

[RORSZAG ELNOKE,
Ronan MURPHY -t,
a Kiiliigyminisztérium Fejlesztési Egytittmtikodési [gazgatosaganak foigazgatojat

AZ OLASZ KOZTARSASAG ELNOKE,
Rocco Antonio CANGELOSI

rendkiviili és meghatalmazott nagykovetet,
az Europai Uni6 melletti alland6 képviseldt

A CIPRUSI KOZTARSASAG ELNOKE,
Nicholas EMILIOU

rendkiviili és meghatalmazott nagykdvetet,
az Europai Unidé melletti allando képviselot
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A LETT KOZTARSASAG ELNOKE,

Lelde LICE-LICITE

nagykovetet, az EU melletti allando képviseld helyettesét,
oktatastigyi és kulturalis tanacsost

A LITVAN KOZTARSASAG ELNOKE,
Rokas BERNOTAS-t,
a Kiiliigyminisztérium Tobboldalu Kapcsolatokért Felelds Osztalyanak igazgatdjat

O KIRALYI FELSEGE A LUXEMBURGI NAGYHERCEG,
Jean-Louis SCHILTZ-t,

az egylttmiikodésért, a humanitarius tevékenységért felelés minisztert,
hirk6zlési minisztert

AMAGYAR KOZTARSASAG ELNOKE,
BARSONY Andrast,
a Kiilligyminisztérium politikai allamtitkérat

MALTA ELNOKE,

Bernard HAMILTON

fotandcsost, a Kiiliigyminisztérium kétoldalu kapcsolatokért felelds, atmenetileg megbizott
igazgatojat,

OFELSEGE HOLLANDIA KIRALYNOIJE,
P.J. YMKERS ’
tanacsost, Hollandia EU melletti Allandé Képviselete

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG SZOVETSEGI ELNOKE,
Gregor WOSCHNAGG

rendkiviili és meghatalmazott nagykdvetet,

az Europai Unid melletti allando képviselot

A LENGYEL KOZTARSASAG ELNOKE,
Jan TRUSZCZYNSKI-t,
a Kiilligyminisztérium allamtitkarat

A PORTUGAL KOZTARSASAG ELNOKE,
Jodo GOMES CRAVINHO
kiiliigyi és egytittmtkodési allamtitkart

A SZLOVEN KOZTARSASAG ELNOKE,

Marjan SETINC

nagykovetet, a  Kiiligyminisztérium  fejlesztési  egyiittmikodésért és  humanitarius
segitségnyujtasért felelés koordinatorat

A SZLOVAK KOZTARSASAG ELNOKE,
Maro$ SEFCOVIC

rendkiviili és meghatalmazott nagykdvetet,
az Europai Unid melletti allando képviselot
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A FINN KOZTARSASAG ELNOKE,
Ritva JOLKKOSEN
foigazgatot, Kiiliigyminisztérium

A SVED KIRALYSAG KORMANYA,
Agneta SODERMAN
luxemburgi nagykdvetet

OFELSEGE NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGANAK

KIRALYNOIJE,

Gareth THOMAS, MP
a Nemzetkozi Fejlesztési Minisztérium parlamenti allamtitkarat

AZ EUROPAI KOZOSSEG,

Jean-Louis SCHILTZ

az egylttmiikodésért s a humanitarius tevékenységért felelés minisztert,
hirkodzlési minisztert

az Europai Uni6 Tandcsanak soros elnokét

Louis MICHEL-t,
az Europai Kozosségek Bizottsdganak tagjat

AZ ANGOLAI KOZTARSASAG ELNOKE,
Ana DIAS LOURENCO
tervezési minisztert

OFELSEGE ANTIGUA ES BARBUDA KIRALYNOJE,
Dr. Carl ROBERTS-t,
Antiguanak ¢és Barbudanak az Egyesiilt Kirdlysag mell¢ rendelt fobiztosat

A BAHAMAI KOZOSSEG ALLAMFOJE,
Errol Leroy HUMPHREY'S
nagykovetet

BARBADOS ALLAMFOIJE,
Billie MILLER
allamminisztert, kiiliigy- és kiilkereskedelmi minisztert

OFELSEGE BELIZE KIRALYNOIJE,
Yvonne HYDE
nagykovetet

A BENINI KOZTARSASAG ELNOKE,
Massiyatou LATOUNDJI LAURIANO
ipari, kereskedelmi és foglalkoztatasfejlesztési minisztert

A BOTSWANAI KOZTARSASAG ELNOKE,
Mompati MERAFHE altdbornagyot,
kiiliigy- és nemzetkozi egylittmikodési minisztert
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BURKINA FASO ELNOKE,
Jean-Baptiste Marie Pascal COMPAORE
pénziigy- és koltségvetési minisztert

A BURUNDI KOZTARSASAG ELNOKE,
Thomas MINANI
kereskedelmi és ipari minisztert

A KAMERUNI KOZTARSASAG ELNOKE,
Isabelle BASSONG
nagykovetet

A ZOLD-FOKI KOZTARSASAG ELNOKE,
Victor Manuel BORGES

kiiligy-, egyiittmiikodési és kozosségi minisztert,
az AKCS Miniszterek Tanacsanak elnokét

A KOZEP-AFRIKAI KOZTARSASAG ELNOKE,
Guy ZOUNGERE-SOKAMBI
nagykdvetet

A COMORE ISZLAM SZOVETSEGI KOZTARSASAG ELNOKE,
Aboudou SOEFO
allamminisztert, kiiliigy- és egyiittmiikodési minisztert

A KONGOI DEMOKRATIKUS KOZTARSASAG ELNOKE,
Christian KAMBINGA SELE-t,
a nemzetkozi egylittmiikodésért felelés miniszterhelyettest

A KONGOI KOZTARSASAG ELNOKE,

Pierre MOUSSA-t,

a tervezésért, regionalis fejlesztésért és gazdasagi integracidért felelds allamminisztert,
nemzeti programengedélyezot

A COOK-SZIGETEK KORMANYA,
Todd McCLAY
nagykovetet

AZ ELEFANTCSONTPARTI KOZTARSASAG ELNOKE,
Amadou SOUMAHORO
kereskedelmi minisztert

A DZSIBUTI KOZTARSASAG ELNOKE,
Ali Farah ASSOWEH-t,
a privatizacidért felel0s gazdasagi, pénziigy- és tervezési minisztert

A DOMINIKAI KOZOSSEG KORMANYA,
George R.E. BULLEN
nagykovetet
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A DOMINIKAI KOZTARSASAG ELNOKE,
Onofre ROJAS
allamtitkart, nemzeti programengedélyezot

ERITREA ALLAM ELNOKE,
Andebrhan WELDEGIORGIS
nagykovetet

AZ ETIOP DEMOKRATIKUS SZOVETSEGI KOZTARSASAG ELNOKE,

Sufian AHMED
pénziigy- és gazdasagfejlesztési minisztert

A FIDZSI-SZIGETEKI SZUVEREN DEMOKRATIKUS KOZTARSASAG ELNOKE,

Ratu Seremaia T. CAVUILATI
nagykovetet

A GABONI KOZTARSASAG ELNOKE,
Casimir OYE MBA

allamtitkart, a tervezésért és a fejlesztési programokért felelds minisztert,

nemzeti programengedélyezdt

A GAMBIAI KOZTARSASAG ELNOKE ES ALLAMFOIJE,

Yusupha Alieu KAH
nagykdvetet

A GHANAI KOZTARSASAG ELNOKE,
Georg Y. GUYAN-BAFFOUR, M.P.
pénziigy- és gazdasagi tervezési miniszterhelyettest

OFELSEGE GRENADA KIRALYNOIJE,
Joan-Marie COUTAIN
nagykdvetet

A GUINEAI KOZTARSASAG ELNOKE,
El Hadj Thierno Habib DIALLO
egylttmiikddési minisztert

A BISSAU-GUINEAI KOZTARSASAG ELNOKE,
Nagib JAHOUAD
ideiglenes ligyvivot

AZ EGYENLITOI-GUINEAI KOZTARSASAG ELNOKE,
Victorino Nka OBIANG MAYE
nagykdvetet

A GUYANAI KOZTARSASAG ELNOKE,
Patrick Ignatius GOMES
nagykdvetet



2007/103/11. szdm MAGYAR KOZLONY 395

A HAITI KOZTARSASAG ELNOKE,
Hérard ABRAHAM
kiiliigy- és vallasiligyi minisztert

JAMAICA ALLAMFOIJE,
K.D. KNIGHT, QC, MP
kiiliigy- és kiilkereskedelmi minisztert,

A KENYAI KOZTARSASAG ELNOKE,
Marx Gad NJUGUNA KAHENDE
nagykovetet

A KIRIBATI KOZTARSASAG ELNOKE,
Paul MALIN-t,
az EK Bizottsaga Fejlesztési FOigazgatdsaganak egységvezetdjét

OFELSEGE A LESOTHOI KIRALYSAG KIRALYA,
Mpho MALIE
kereskedelmi és ipari, szovetkezeti €s marketingminisztert

A LIBERIAI KOZTARSASAG ELNOKE,
Youngor Sevelee TELEWODA
nagykovetet

A MADAGASZKARI KOZTARSASAG ELNOKE,
Sahobisoa Olivier ANDRIANARISON
iparositasi, kereskedelmi és a maganszektor fejlesztéséért felelés minisztert

A MALAWI KOZTARSASAG ELNOKE,
Brian Granthen BOWLER
nagykovetet

A MALI KOZTARSASAG ELNOKE,
Moctar OUANE
kiiliigy- és nemzetkozi egylittmiikodési minisztert

A MARSHALL-SZIGETEKI KOZTARSASAG KORMANYA,
Paul MALIN-t,
az EK Bizottsaga Fejlesztési FOigazgatdsaganak egységvezetdjét

A MAURITANIAI ISZLAM KOZTARSASAG ELNOKE,
Sidi OULD DIDI
gazdasagi €s fejlesztési minisztert

A MAURITIUSI KOZTARSASAG ELNOKE,
Sutiawan GUNESSEE
nagykovetet
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A MIKRONEZIAI SZOVETSEGI ALLAMOK KORMANYA,
Paul MALIN-t,
az EK Bizottsaga Fejlesztési FOigazgatdsaganak egységvezetdjét

A MOZAMBIKI KOZTARSASAG ELNOKE,
Henrique BANZE
kiiliigy- ¢és egylittmiikodési miniszterhelyettest, nemzeti programengedélyezot

A NAMIBIAI KOZTARSASAG ELNOKE,
Peter Hitjitevi KATAJAVIVI
nagykovetet

A NAURUI KOZTARSASAG KORMANYA,
Dr. Karl H. KOCH
belgiumi tiszteletbeli konzult

A NIGERI KOZTARSASAG ELNOKE,
Ali MAHAMAN LAMINE ZEINE
gazdasagi €és pénziigyminisztert

A NIGERIAI SZOVETSEGI KOZTARSASAG ELNOKE,
Clarkson NWAKANMA UMELO
nagykovetet

NIUE KORMANYA,
Todd McCLAY
nagykovetet

A PALAUI KOZTARSASAG KORMANYA,
Paul MALIN-t,
az EK Bizottsaga Fejlesztési FOigazgatdosaganak egységvezetdjét

OFELSEGE A PAPUA UJ-GUINEAI FUGGETLEN ALLAM KIRALYNOIJE,
Sir Rabbie NAMALIU KCMG, MP
kiiliigy- és bevandorlasiigyi minisztert

A RUANDAI KOZTARSASAG ELNOKE,
Monique NSANZABAGANWA-t,
a Pénziligyminisztérium tervezésért felelds allamtitkarat

OFELSEGE SAINT KITTS ES NEVIS KIRALYNOJE,
Timothy HARRIS
kiiliigy- és nemzetkozi kereskedelmi minisztert

OFELSEGE SAINT LUCIA KIRALYNOIJE,
George R.E. BULLEN
nagykovetet
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OFELSEGE SAINT VINCENT ES GRENADINE-SZIGETEK KIRALYNOJE,
George R.E. BULLEN
nagykovetet

A SZAMOAI FUGGETLEN ALLAM ALLAMFOIJE,
Tau'ili'ili Uili MEREDITH
nagykovetet

A SAO TOME ES PRINCIPE DEMOKRATIKUS KOZTARSASAG ELNOKE,
Horacio FERNANDES DA FONSECA PURVIS
ideiglenes ligyvivot

A SZENEGALI KOZTARSASAG ELNOKE,
Saliou CISSE
nagykovetet

A SEYCHELLE KOZTARSASAG ELNOKE,
Patrick PILLAY
kiiliigyminisztert

A SIERRA LEONE KOZTARSASAG ELNOKE,
Mohamed B. DARAMY
fejlesztési €s gazdasagi tervezési minisztert

OFELSEGE A SALAMON-SZIGETEK KIRALYNOIJE,
Fredrick FONO-t,
a nemzeti tervezésért ¢s a segitségnyujtas koordinacidjaért felelés minisztert

A DEL-AFRIKAI KOZTARSASAG ELNOKE,
Mosibudi MANGENA
tudomanyért és technologiaért felelds minisztert

A SZUDANI KOZTARSASAG ELNOKE,
Ali Yousif AHMED
nagykovetet

A SURINAME KOZTARSASAG ELNOKE,
Maria E. LEVENS
kiiliigyminisztert

OFELSEGE A SZVAZIFOLDI KIRALYSAG KIRALYA,
Clifford Sibusiso MAMBA
a Kiiliigy-¢és Kereskedelmi Minisztérium fotitkarat

A TANZANIAI EGYESULT KOZTARSASAG ELNOKE,
Festus B. LIMBU, MP
pénziigyminiszter-helyettest
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A CSADI KOZTARSASAG ELNOKE,
Abderahim Yacoub NDIAYE
nagykovetet

A KELET-TIMORI DEMOKRATIKUS KOZTARSASAG KORMANYA,
José Antébnio AMORIM DIAS

nagykovetet

az Eurdpai Uni6 mellé akkreditalt képviselet vezetdjét

A TOGOI KOZTARSASAG ELNOKE,

Gilbert BAWARA-t,

az allamminiszter altal megbizott minisztert,

a kiiliigyekért €s az afrikai integracioért, valamint az egyiittmiikddésért felelés minisztert

OFELSEGE IV. TAUFA’AHAU TUPOU, TONGA KIRALYA,
Paul MALIN-t,
az EK Bizottsaga Fejlesztési FOigazgatdsaganak egységvezetdjét

A TRINIDAD ES TOBAGO KOZTARSASAG ELNOKE,
Diane SEUKERAN
allamminisztert, kereskedelmi és ipari minisztert

OFELSEGE TUVALU KIRALYNOIJE,
Paul MALIN-t,
az EK Bizottsaga Fejlesztési FOigazgatdsaganak egységvezetdjét

AZ UGANDAI KOZTARSASAG ELNOKE,
Deo K. RWABITA
nagykovetet

A VANUATUI KOZTARSASAG KORMANYA,
Sato KILMAN
miniszterelnok-helyettest és kiiliigyminisztert

A ZAMBIAI KOZTARSASAG ELNOKE,
Felix CHIBOTA MUTATI
pénziigy- és nemzeti tervezeési miniszterhelyettest

A ZIMBABWEI KOZTARSASAG KORMANYA,
Gift PUNUNGWE
nagykovetet
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AKIK, kicserélve jo ¢€s kello alakban talalt meghatalmazésaikat,
A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:
EGYETLEN CIKK

A Cotonou-megallapodés 95. cikkében meghatarozott eljarassal 6sszhangban a megallapodas a
kovetkezd rendelkezéseknek megfelelden mddosul:

A. PREAMBULUM

1. A ,FIGYELEMBE VEVE, hogy az emberi jogok és az alapvetd szabadsigjogok védelmérsl
sz010...” szavakkal kezdddé nyolcadik preambulumbekezdést kdvetden a preambulum a kovetkezd
preambulumbekezdésekkel egésziil ki:

.MEGEROSITVE, hogy a nemzetkézi kozosséget érinté legsulyosabb biincselekmények nem
maradhatnak biintetlentil, valamint nemzeti szinten hozott intézkedésekkel és a globalis egyiittmiikodés
fokozasaval biztositani kell a hozzajuk kapcsolddo biintetdeljaras hatékonysagat;

FIGYELEMBE VEVE, hogy a Nemzetkozi Biintet6birosag létrehozasa és hatékony miikodése
jelentds eldrelépést jelent a béke és a nemzetkdzi igazsagiigy vonatkozasaban;”

2. A ,FIGYELEMBE VEVE, hogy a legnagyobb szegénységben él6k...” szavakkal kezd6dd
tizenegyedik preambulumbekezdés helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

LFIGYELEMBE VEVE, hogy az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének Kozgyiilése altal 2000-ben
elfogadott millenniumi nyilatkozatbdl eredd ezredfordulos fejlesztési célkitlizések, kiilonosen a
legnagyobb szegénység ¢és ¢hinség lekiizdése, valamint az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének
konferenciain elfogadott fejlesztési célok és elvek vildgos utmutatast adnak és e megallapodason beliil
az AKCS-EU egyiittmiikodés alapelemét kell, hogy képezzék;”

B. A COTONOU-MEGALLAPODAS CIKKEINEK SZOVEGE

1. A 4. cikkben a bevezetd rész helyébe a kovetkezo szoveg 1€p:

Az AKCS-allamok teljes szuverenitassal hatdrozzak meg gazdasaguk ¢€s tarsadalmuk fejlesztési
elveit, stratégidit és mintdit. A Kozosséggel egyiitt 1étrehozzdk az e megéllapodasban biztositott
egyittmikodési programokat. A Felek azonban felismerik a nem allami szereplok és a helyi
decentralizalt hatosdgok kiegészitd szerepét és hozzajarulasi képességét a fejlesztési folyamathoz.
E célbdl az e megallapodasban eldirt feltételek mellett a nem allami szereploket, valamint a helyi
decentralizalt hatosagokat adott esetben:”

2. A 8. cikk a kovetkezdképpen mddosul:

a) A 2. bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»2. E parbeszéd célja az informacidcsere, a kolcsonds megértés eldmozditdsa és az elfogadott
prioritasok és kozds napirendek 1étrehozasanak lehetové tétele, kiillonosen a Felek kozotti kapesolatok
kiilonféle vonatkozasai és az e megallapodas szerint megvalosuld egylittmiikodés kiilonféle teriiletei
kozott meglévo kapcsolodasok felismerése révén. A parbeszéd megkonnyiti a Felek nemzetkozi
forumokon torténd konzultacidit. A parbeszéd célkitlizései kiterjednek az olyan helyzetek
felmeriilésének megeldzésére is, amelyekben az egyik Fél sziikségesnek itélheti a 96. és 97. cikkben
eldirt konzultacids eljarasok alkalmazasat.”
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b) A 6. bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,0. A parbeszédet rugalmas modon folytatjadk. A parbeszéd az igények szerint hivatalos vagy
nem hivatalos formaban, és intézményes keretek kozott vagy azokon kiviil zajlik — ideértve az AKCS-
csoportot ¢és az AKCS-EU Ko6zds Parlamenti Kozgytilést (KPK)—a megfelelé formaban és a
megfeleld regionalis, szubregionalis vagy nemzeti szinten.”

¢) A 6. bekezdést kovetden a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,0a. Adott esetben, valamint az olyan helyzetek felmeriilésének megeldzésére, amelyekben az
egyik Fél sziikségesnek itélheti a 96. cikkben eldirt konzultacids eljaras alkalmazasat, az alapvetd
elemekre kiterjedd parbeszéd a VII. mellékletben meghatarozott modozatokkal Osszhangban
szisztematikus és formalis.”

3. A 9. cikk cimének helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:
,»Az emberi jogokkal, a demokratikus elvekkel és a jogallamisadggal kapcsolatos 1ényegi elemek
¢s a feleldsségteljes kormanyzassal kapcsolatos alapvetd elem”

4. A 11. cikk a kovetkezéképpen mddosul:

a) A 3. bekezdést kdvetden a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»3a. A Felek vallaljak tovabba, hogy a nemzetkdzi egyezmények és okmanyok, valamint a
vonatkoz6 jogszabalyaik ¢és eldirasaik értelmében rajuk vonatkozd kotelességekkel Osszhangban
egylittmiikddnek a zsoldos tevékenységek megeldzése teriiletén.”

b) Az 5. bekezdést kovetden a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,0. A béke €és a nemzetkdzi igazsagiigy megerOsitésének eldmozditdsa kapcsan a Felek ujolag
megerdsitik az aladbbiakra vonatkoz6 elhatdrozasukat:

— a Nemzetkozi Bilintetobirésag Romai Statitumanak megerdsitését €s végrehajtasat lehetove
tevo szilikséges jogi kiigazitasok elfogadasaval kapcsolatos tapasztalataikat megosztjak; és

—kello figyelemmel a Romai Statitumra, a nemzetkézi joggal Osszhangban kiizdenek a
nemzetkozi blindzés ellen.

A Felek torekednek arra, hogy megtegyék a Romai Statutum ¢és a kapcsolodd okmanyok
megerdsitését €s végrehajtasat célzo 1épéseket.”

5. A 11. cikket kovetden a szoveg a kovetkezo cikkel egésziil ki:

,,11a. cikk

A terrorizmus elleni kiizdelem

A Felek megismétlik, hogy hatarozottan elit¢élnek minden terrorcselekményt, és vallaljak a
nemzetkozi egyiittmiikodés keretében megvaldsuld terrorizmus elleni kiizdelmet az Egyesiilt Nemzetek
Alapokményaval, a nemzetkozi joggal, a vonatkozd egyezményekkel és okmanyokkal 0sszhangban,
valamint kiilonésen az ENSZ Biztonsagi Tandcsa 1373 (2001) és 1456 (2003) szamu hatarozata és az
egyéb vonatkozo ENSZ-hatarozatok teljes korti végrehajtasaval. E célbdl a Felek megéllapodnak az
alabbiakra vonatkoz6 informaciocserében:

— a terroristacsoportokkal €s az azokat tamogat6 halozatokkal kapcsolatos informaciok; valamint

—a terrorcselekményekkel szembeni fellépés modjaval és modszereivel kapcsolatos nézetek,
ideértve a technikai terlileteket és a képzést, valamint a terrorizmus megelézésével kapcsolatos
tapasztalatok.
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11b. cikk

A tomegpusztito fegyverek elterjedésének megakadalyozasara iranyuld egylittmiikodés

1. A Felek figyelembe veszik, hogy a tomegpusztitd fegyverek és hordozo eszkozeik elterjedése —
mind allami, mind nem allami szereplOk szamara — a nemzetkdzi stabilitds és biztonsag szempontjabol
az egyik legfenyegetobb veszélyforrast jelenti.

A Felek ezért megéllapodnak abban, hogy egylittmiikodnek, és hozzajarulnak a tomegpusztitd
fegyverek és hordozd eszkozeik elterjedésének megakadalyozasdhoz a leszerelésrdl €s az elterjedés
megakadalyozasarol szolo nemzetkdzi szerzodések, megallapodasok €s egyéb vonatkozd nemzetkdzi
kotelezettségekkel kapcsolatos fennallo kotelezettségeik teljes korti betartasdval €s nemzeti szintii
végrehajtasaval.

A Felek megallapodnak abban, hogy e rendelkezés a megallapodas Iényegi elemét képezi.

2. A Felek megéllapodnak tovabba abban, hogy egyiittmiikodnek, és az alabbiakkal
hozzajarulnak az elterjedés megakadalyozéasanak célkitlizéséhez:

—1épéseket tesznek valamennyi egyéb, a targyhoz tartozd nemzetkdzi okmdny aldirasa,
megerdsitése, vagy az azokhoz valo csatlakozas, valamint teljes korli végrehajtasuk érdekében;

— létrehoznak egy hatékony nemzeti exportellendrzési rendszert, amely ellendrzi a tomegpusztitd
fegyverekkel kapcsolatos aruk kivitelét ¢€s tranzitforgalmat, ideértve a kettds felhasznalast
technologidknak a tomegpusztitd fegyverek céljara torténd felhaszndlasanak ellendrzését, valamint
hatékony szankcidkat tartalmaz az exportellendrzések megszegése esetére.

A tomegpusztitd fegyverek elterjedésének feltartoztatasaval kapcsolatos egyiittmiikodés terén a
pénziigyi €s technikai segitséget az AKCS-EK egylittmiikodés finanszirozasara szant eszk6zoktol eltérd
egyedi eszkozokkel finanszirozzak.

3. A Felek megallapodnak, hogy rendszeres politikai parbeszédet folytatnak, amely kiséri és
egységes keretbe foglalja az egyiittmiikodésiiket ezen a teriileten.

4. Amennyiben barmely Fél a megerdsitett politikai parbeszéd lefolytatasat kovetden, kiilondsen
a Nemzetkdzi Atomenergia-iigynokség (NAU), a Vegyifegyver-tilalmi Szervezet (OPCW) és egyéb,
e téren tevékenykedd multilateralis intézmények jelentéseibdl tajékozodva ugy itéli meg, hogy a masik
Fél elmulasztotta az e cikk (1) bekezdésébdl adodo kotelezettségének teljesitését, a kiillondsen siirgds
sziikség eseteinek kivételével atadja a masik Félnek és az AKCS ¢s az EU Miniszterek Tandcsanak a
helyzet alapos kivizsgalasahoz sziikséges informacidkat a Felek altal elfogadhaté megoldés megtalalasa
érdekében. E célbdl felkéri a masik felet az érintett Fél altal a helyzet orvoslasara megtett vagy
megteendd intézkedésekrdl sz616 konzultaciok lebonyolitasara.

5. A konzultaciokat a megoldas keresése szempontjabol legmegfelelobbnek itélt szinten és
formaban kell lefolytatni.

A konzultaciokat a felkérést kovetden legkésobb 30 nappal meg kell kezdeni, és azok kdlcsonds
megallapodasban a jogsértés jellegétdl és sulyossagatol fliggden megallapitott id6tartamon 4t tartanak.
A konzultacios eljaras keretében folytatott parbeszéd azonban semmiképp sem tarthat 120 napnal
tovabb.

6. Amennyiben a konzultaciok nem vezetnek mindkét Fél altal elfogadhatd eredményre, vagy a
konzultaciét elutasitjak, tovabba kiilondsen siirgds sziikség esetén megfeleld intézkedések tehetdk.
Ezen intézkedéseket vissza kell vonni, amint a meghozataluk oka megsziint.”
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6. A 23. cikk a kovetkezd ponttal egésziil ki:
,»l) a hagyomanyos ismeretek eldmozditasa.”

7. A 25. cikk (1) bekezdésének (d) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

,»(d) az alabbiak elleni kiizdelem eldmozditéasa:

— HIV/AIDS, a szexudlis és reprodukcios egészség védelmének, valamint a nék jogainak
biztositasaval;

— egyéb, a szegénységgel 0sszefliggd betegségek, kiilondsen a malaria és a tuberkulézis;”

8. A 26. cikk a kovetkezdképpen modosul:

a) A (c) és a (d) pont helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(c) a kozdsségen alapuld intézmények segitése, hogy a gyermekeknek lehetdséget adjanak
fizikai, pszichologiai, tarsadalmi és gazdasagi képességeik fejlesztésére;

(d) a gyermekek tarsadalomba vald 0jboli integracidja a konfliktusok utdni helyzetekben,
rehabilitacios programok segitségével; és”

b) A cikk a kovetkezd ponttal egésziil ki:
»(€) a fiatal allampolgarok kozéletben vald aktiv részvételének elomozditidsa, valamint a diakok
csereprogramjai €¢s az AKCS ¢és az EU ifjusagi szervezetei kdzotti interakcid tamogatasa.”

9. A 28. cikk bevezetd részének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»Az egylittmiikodés hatékonyan segiti az AKCS-allamok altal a regionalis és szubregionalis
egyiittmiikddés és integracid terén sajat maguk szdmara kitlizott célok és prioritasok elérését, ideértve a
régiok kozotti és az AKCS-n beliili egyiittmiikddést is. A regionalis egyiittmiikddés kiterjedhet nem
AKCS fejlédd orszagokra, valamint tengerentuli orszagokra és teriiletekre (TOT-okra) és a legkiilsd
régiokra is. Ebben az 6sszefliggésben az egyiittmitkodési tamogatas célja:”

10. A 29. cikk (a) pontja (i) alpontjanak helyébe a kdvetkez6 szoveg 1ép:
»(1) az AKCS-allamok altal létrehozott, illetve az AKCS-allamok részvételével miikodo, a regionalis
egylittmikodést €s integraciot timogatd regionalis integracios, intézmények €s szervezetek, €s”

11. A 30. cikk 2. bekezdésének helyébe a kovetkezo szoveg 1€p:
»2. Az egyiittmiikddés tdmogatja tovabba az AKCS-orszagok kozotti és azokon beliili — ideértve
anem AKCS fejlodo orszagokra is kiterjedd — egyiittmiikodési rendszereket és kezdeményezéseket.”

12. A 43. cikk 4. bekezdése a kovetkezo francia bekezdéssel egésziil ki:
»—az informécids ¢és kommunikacios technoldgidk vonatkozdsaban a helyi vonatkozasok
felhasznalasanak fejlesztése és Osztonzése.”

13. Az 58. cikk helyébe a kdvetkezd szoveg 1¢€p:

8. cikk

Finanszirozasra valo jogosultsag

1. A kovetkezd szervezetek vagy szervek jogosultak az e megallapodas alapjan biztositott

pénziigyi tamogatasra:

(a) az AKCS-éllamok;

(b) a regiondlis vagy allamkozi szervek, amelyekhez egy vagy tobb AKCS-édllam tartozik
—ideértve azokat a szerveket is, amelyeknek nem AKCS-allamok is tagjai —, €s amelyeket
ezen AKCS-allamok felhatalmaztak; és

(c) az AKCS-allamok ¢s a Kozosség altal meghatarozott egyedi célkitlizések elérésére 1étrehozott
kozos szervek.
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2. Az érintett AKCS-éallam vagy AKCS-allamok egyetértésétdl fiiggden az alabbiak is jogosultak

pénziigyi timogatasra:

(a) az AKCS-allamok nemzeti és/vagy regionalis allami vagy félallami igyndkségei és szervezeti
egységei — ideértve a parlamenteket is, és kiilondsen azok pénziigyi intézményei és fejlesztési
bankjai;

(b) az AKCS-édllamokon beliilli gazdasagi tarsasagok, cégek ¢és egyéb maganszektorbeli
szervezetek ¢s szereplok;

(c) a Kozosség valamely tagallamanak véallalatai, hogy a sajat hozzajarulasuk mellett képesek
legyenek termeld projekteket felvallalni valamely AKCS-allam teriiletén;

(d) az AKCS-éllamok vagy a Kozdsség pénziigyi kozvetitd szervezetei, amelyek biztositjak,
tamogatjak ¢és finanszirozzak a maganbefektetéseket az AKCS-allamokban;

(e) az AKCS-allamok ¢és a K6z0sség helyi decentralizalt hatdsagai; és

(f) fejlodo orszagok, amelyek nem tagjai az AKCS-csoportnak, amennyiben AKCS-allamokkal
kozos kezdeményezésben vagy regionalis szervezetben vesznek részt.

3. Az AKCS-dllamok ¢és a Ko6zosség helyi jellegi nem allami szerepldi jogosultak a

megallapodasban biztositott pénziigyi tdmogatasra, a nemzeti és regiondlis indikativ programokban
megallapitott médozatokkal 6sszhangban.”

14. A 68. cikk 2. és 3. bekezdésének helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

,»2. Az exportjovedelmek rovid tavl ingadozasa eseteire vonatkozo tdmogatas célja, hogy védje
azon tarsadalmi-gazdasagi reformokat ¢és politikakat, amelyeket a bevételcsokkenés hatranyosan
¢érinthet, és orvosolja az exportjovedelmek instabilitdsanak kedvezdtlen hatésait, kiilonésen a
mezOgazdasagi ¢és banyaszati termékek tekintetében.

3. Az AKCS-éllamok gazdasagainak — kiilonos tekintettel a mezdgazdasagi és banyaszati
agazatokra —a kiviteltdl valdo fokozott fliggését a kérelem évében az erdforrdsok elosztasakor
figyelembe kell venni. Ebben az 0sszefiiggésben a legkevésbé fejlett, tengerparttal nem rendelkezd és
szigeti, konfliktus €s természeti katasztrofa utani helyzetben 1évé AKCS-allamokat kedvezményesebb
elbanasban kell részesiteni.”

15. A 89. cikk 1. bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

1. Egyedi fellépéseket kell végrehajtani a szigeti AKCS-allamok arra irdnyuld eréfeszitéseinek
tdmogatasara, hogy megallitsak és visszdjara forditsdk az 0 és sulyos gazdasagi, tarsadalmi és
Okologiai kihivasok altal okozott fokozodo sériilékenységiiket. E fellépéseknek a gazdasagi
novekedésre és a human fejlesztésre vonatkozd 6sszehangolt megkozelités mellett a kis szigeti fejlodod
allamok fenntarthatd fejlodéssel kapcsolatos prioritasai végrehajtdsanak elémozditasara kell
torekedniiik.”

16. A 96. cikk helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

a) Az 1. bekezdést kovetden a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,»1a. Mindkét Fél egyetért abban, hogy a kiilondsen siirgds sziikség eseteinek kivételével az e cikk
2. bekezdésének a) pontjaban emlitett konzultdciok megkezdése elott a 8. cikk szerinti valamennyi
parbeszédre adodo lehetdséget kimeritik.”

b) A 2. bekezdés (a) pontjanak helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

»(a) Ha a 8. cikk és e cikk (1a) bekezdése értelmében eldirt 1ényegi elemeket érintd politikai
parbeszéd ellenére valamely Fél tgy itéli meg, hogy a masik Fél nem teljesiti a 9. cikk
(2) bekezdésében emlitett, az emberi jogok, a demokratikus elvek és a jogallamisag tiszteletben
tartasabol eredd kotelezettségeit, a kiilondsen siirgds sziikség eseteinek kivételével atad a masik Félnek
¢s a Miniszterek Tanacsédnak a helyzet alapos kivizsgalasdhoz sziikséges minden informaciét annak
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érdekében, hogy a Felek altal elfogadhaté megoldast talaljanak. E célbol a VII. melléklettel
Osszhangban felkéri a masik felet az érintett Fél altal a helyzet orvoslasdra megtett vagy megteendd
intézkedésekrol szold konzultaciora.

A konzultacidkat a megoldas keresése szempontjabol legmegfelelobb szinten és formaban kell
tartani.

A konzultaciokat a felkérést kovetden legkésdbb 30 nappal meg kell kezdeni, és azok kolcsonos
megallapodasban a jogsértés jellegétdl és sulyossagatol fiiggden megallapitott idétartamon at tartanak.
A konzultaciés eljaras keretében folytatott parbeszéd azonban semmiképp sem tarthat 120 napnal
tovabb.

Amennyiben a konzultaciok nem vezetnek mindkét Fél altal elfogadhatd eredményre, vagy a
konzultacidt elutasitjak, tovabba kiilondsen siirgds sziikség esetén megfeleld intézkedések tehetdk.
Ezen intézkedéseket vissza kell vonni, amint a meghozataluk oka megsziint.”

17. A 97. cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

2. Illyen esetekben az egyik Fél konzultaciora kérheti fel a masik felet. Az ilyen konzultaciokat
legkésébb a felkérést kovetd 30. napon el kell kezdeni, és a konzultacios eljaras keretében folytatott
parbeszéd legfeljebb 120 napig tarthat.”

18. A 100. cikk masodik albekezdésének helyébe a kdvetkezo szoveg 1¢ép:

,,100. cikk

A szovegek statusza

Az e megéllapodashoz csatolt jegyzOkonyvek ¢és mellékletek a megdllapodéas szerves részét
alkotjak. Az Ia., II., III., IV. ¢és V. mellékletet a Miniszterek Tanacsa az AKCS-EK
Fejlesztésfinanszirozasi Egyiittmiikddési Bizottsdg ajanlasai alapjan feliilvizsgéalhatja, attekintheti
¢s/vagy modosithatja.

Ezt a megallapodast, amely két-két eredeti példanyban angol, cseh, dén, észt, finn, francia, gorog,
holland, ir, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német, olasz, portugal, spanyol, svéd, szlovak és
szlovén nyelven késziilt, és amely e nyelveken késziilt szovegeinek mindegyike egyarant hiteles, az
Eurdpai Unidé Tanacsa Fotitkarsaganak irattardban és az AKCS-dllamok Titkarsaganak irattaraban
helyezik letétbe, amely minden aldiré allam kormanyénak eljuttat egy-egy hitelesitett mésolatot.”

C. MELLEKLETEK

1. Az I. melléklet a kdvetkez6 ponttal egésziil ki:

,»9. E megallapodas 58. cikkétol eltérve, a 9. EFA keretein beliil 90 milli6 EUR-t kell
atcsoportositani az AKCS-n beliili kerethez. Ez az 6sszeg elkiilonithetd a decentralizalas 2006—2007-es
finanszirozésara, és kezelését kozvetleniil a Bizottsag végzi.”

2. Az 1. mellékletet kdvetden a szoveg a kovetkezo melléklettel egésziil ki:

,JJa. MELLEKLET

Az e megallapodas keretében megvaldsulo egylittmiikodés tobbéves pénziigyi kerete

1. Az e megallapodasban meghatarozott célokra ¢s a 2005. marcius 1-jén kezd6d6 id6szakra az
egyittmikodés 1j, tobbéves pénziigyi kerete a 2008. januar 1-jét6l kezdédden 6t vagy hat éves
iddtartamra sz616 kotelezettségvallalasokra terjed ki.

2. Ezen 1) id6tartam tekintetében az Eurdpai Unidé az AKCS-dllamoknak szant tdmogatast
legaldbb a 9. EFA keretében megvalosuld tdmogatissal megegyezd szinten tartja, az egyenlegek
kivételével; mindehhez k6zosségi becslések alapjan hozza kell adni az inflacio, az Eurdpai Union beliili
novekedés, valamint az Uni6 2004-es, 10 0 tagallammal torténd bdvitésének hatasait.
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3. E megallapodas 95. cikkétdl eltérve, a tobbéves pénziigyi kerettel vagy a megéllapodas
vonatkozo részeivel kapcsolatos sziikséges modositasokrol a Miniszterek Tandcsa hataroz.”

3. A II. melléklet a kovetkezéképpen mddosul:

a) A 2. cikk a kdvetkezoképpen moddosul:

(i) a 7. bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»71. A rendes kolcsondk idébeli hatalya a koncesszids feltételek alapjan a kovetkezd esetekben

hosszabbithatdé meg:

(a) a legkevésbé fejlett vagy konfliktus, vagy természeti katasztrofa utani helyzetben 1évo
orszagok — kivéve az aa) pontban emlitett orszadgokat —olyan infrastrukturdlis projektjei,
amelyek a magéanszektor fejlddésének eldfeltételei. Ilyen esetekben a kdleson kamatlaba 3%-
kal csokken;

(aa) kereskedelmi alapon miikddd kozintézmények infrastrukturdlis projektjei, amelyek a
maganszektor fejlddésének eldfeltételei olyan orszdgokban, amelyekre a stlyosan
eladésodott szegény orszdgokra (HIPC) vonatkoz6 kezdeményezés értelmében
korlatozott hitelfeltételek, vagy egy mdasik nemzetk6zi megallapodas szerinti
adossagfenntarthatésagi  keretrendszer vonatkozik. Ilyen esetekben a Bank a
pénzeszkozok atlagkoltségének csokkentésére torekszik egyéb adomanyozokkal
megvaldsuld megfeleld tarsfinanszirozas révén. Amennyiben mindez nem lehetséges, a
kolecson kamatlaba olyan mértékben csokkenthetd, hogy az megfeleljen a HIPC-
kezdeményezésbdél adodd szint kovetelményeinek vagy egy Uj, nemzetkozi
megallapodas szerinti adossagfenntarthatosagi keretrendszernek;

(b) a privatizacid keretei kozott megvalosuld szerkezetatalakitassal jardo vagy jelentds és
egyértelmiien kimutathatd tarsadalmi és kornyezetvédelmi elénydkkel jarod projektek. Ilyen
esetekben a kolesonok kamattdmogatassal egészithetok ki, amelynek mennyiségét és formajat
a projekt egyedi jellemzdinek figyelembevételével hatdrozzak meg. A kamattdmogatas
azonban nem lehet magasabb 3%-nal.

Az (a) vagy a (b) pont ala tartozo végleges kamatlab egyetlen esetben sem lehet alacsonyabb a

referencia-kamatlab 50%-anal.”

(ii) a 9. bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»9. A kamattamogatasok azonban tokésithetok vagy tdmogatasok formdjaban felhasznalhatok. A
kamattamogatas céljabol rendelkezésre allo koltségvetés legfeljebb 10%-a a projekttel kapcsolatos
technikai segitségnytjtas tamogatasara fordithato az AKCS-allamokban.”

b) A 3. cikk a kovetkez6képpen modosul:

(i) az 1. bekezdés helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

,»1. A Beruhédzasi Konstrukcio az 6sszes gazdasagi agazatban mitkddik, és tAmogatja a magan- és
kereskedelmi alapokon vezetett allami szektorbeli cégeket, ideértve a maganszektor szamara kritikus
fontossagu, jovedelemtermeld gazdasagi és technologiai infrastrukturat is. A Konstrukcid

(a) kezelése feltoltodd alapként torténik, és célja, hogy pénziigyileg fenntarthatdo legyen.
Miiveletei a piaccal kapcsolatos feltételeken alapulnak, és elkeriilik, hogy a helyi piac
torzulasat, illetve a maganfinanszirozas forrasainak helyettesitését idézz¢ék eld;

(b) tamogatja az AKCS pénziigyi agazatot, és katalizatorként szolgal azaltal, hogy mozgdsitja a
hossza tava helyi forrdsokat, és az AKCS-allamok projektjeihez vonzza a kiilfoldi
magéanbefektetdket és kdlcsonadokat;

(c) viseli a kockazat egy részét az altala finanszirozott projektek vonatkozasaban, mivel pénziigyi
fenntarthatosagat a portfolio egésze, és nem egyedi intézkedések biztositjak; és
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(d) a pénzeszkozok olyan AKCS nemzeti €s regionalis intézményeken €s programokon keresztiil
torténd folyositasara torekszik, amelyek a kis- és kozépvallalkozasok (KKV-k) fejlesztését
mozditjak eld.”

(i1) a cikk az 1. bekezdést kdvetden a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»la. A Bank dijazasban részesiil a Beruhdzési Konstrukcio iranyitasa kapcsan felmeriilé koltségei
vonatkozasdban. A masodik pénziigyi jegyzOkonyv hatalybalépését kovetd elsé két év sordn ez a
dijazédsa az eredeti dotacido évi 0,5%-at kitevé rogzitett Osszetevobdl, valamint a Beruhazasi
Konstrukcio AKCS-dllamokban megvalosuldo projektekkel kapcsolatos befektetésekre vonatkozo
portfoliojanak legfeljebb 1,5%-ot kitevd valtozd Osszetevobdl all. A dijazast a Beruhdzasi
Konstrukeciobdl finanszirozzak.”

¢) Az 5. cikk (b) pontjanak helyébe a kovetkezo szoveg 1€p:

»(b)a rendes kolcsondk, valamint a kis- és kozépvallalkozasok kockézatitoke-finanszirozasa
esetében az arfolyamkockazat altaldnos szabalyként megoszlik egyrészrél a Kozosség, masrészrdl az
érintett Felek kozott. Atlagban véve az arfolyamkockézatot egyenléen kellene megosztani; és”

d) A szoveg a kovetkezd cikkekkel egésziil ki:

,,0a. cikk

A Beruhézasi Konstrukciorol szolo éves jelentés

Az EU-tagallamok Beruhdzasi Konstrukcidért felelos képviseldi, valamint az AKCS-allamok
képviseldi, az Eurdpai Beruhdzasi Bank, az Eurdpai Bizottsdg, az Europai Tandcs Titkarsadga és az
AKCS-Titkarsag évente iiléseznek a Beruhdzasi Konstrukcioval kapcsolatos miiveleteket, végrehajtast
és szakpolitikakat érintd kérdések megvitatasa érdekében.

6b. cikk

A Beruhézasi Konstrukcid végrehajtasanak feliilvizsgalata

A Beruhazasi Konstrukcié altalanos végrehajtasat kozds, a pénziigyi jegyzOkonyv
vonatkozésaban félidds ¢és zar6 feliilvizsgalatnak kell alavetni. Az ilyen gyakorlat magaban foglalhat a
Konstrukcio végrehajtasanak javitasat célzo javaslatokat is.”

4. A TV. melléklet a kdvetkezoképpen modosul:

a) A 3. cikk a kovetkez6képpen modosul:

(i) az 1. bekezdésben az (a) pont helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

»(a) a sziikségletek értékelésének alapjat képezd szempontok az egy fore jutd jovedelem, a
népesség szama, a tarsadalmi mutatok, az eladdsodottsag mértéke, az exportjovedelmek kiesése €s az
exportjovedelmektdl vald fliggés, killondsen a mezdgazdasagi és a banyaszati agazatban. Kiilonleges
elbanasban kell részesiteni a legkevésbé fejlett AKCS-allamokat, és kellden figyelembe kell venni a
tengerparttal nem rendelkez6 és szigeti allamok sebezhetségét. Emellett figyelembe kell venni a konfliktusok
vagy természeti katasztrofak kovetkezményeivel kiizd6 orszagok kiilonleges nehézségeit is; €és”

(ii) a cikk a kovetkez6 bekezdéssel egésziil ki:
»J. Az 5. cikk (7) bekezdésének sérelme nélkiil, a Kozosség kiilonleges sziikségletek vagy
kivételes végrehajtas figyelembevétele céljabol ndvelheti az adott orszagnak juttatott forrasokat.”

b) A 4. cikk a kovetkezoképpen modosul:

(i) az 1. bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»1. A fent emlitett informacié kézhezvételekor valamennyi AKCS-allam Gsszeallit €s benytjt a
Kozosséghez egy indikativ programtervezetet a CSS-ben kifejtett fejlesztési célkitlizései €s prioritasai
alapjan és azokkal 6sszhangban. Az indikativ programtervezet a kovetkezdket tartalmazza:
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(a) az a kozponti agazat, azok az agazatok vagy teriiletek, amelyekre Gsszpontositani kell a
tamogatast;

(b) a célkitlizések és ceélok elérésével kapcsolatos legmegfelelobb intézkedések és miiveletek a
kozponti dgazatban, dgazatokban vagy teriileteken;

(c) aprogramok ¢és projektek szamara fenntartott forrasok a kdzponti agazat(ok)on kiviil és/vagy
az ilyen tevékenységek vazlatos Osszefoglaldsa, valamint az ilyen elemek esetében
felhasznalando eréforrasok jelzése;

(d) a Miniszterek Tanicsa altal meghatirozott szempontokkal Osszhangban finanszirozasra
jogosult nem 4llami szerepldk tipusai, és a nem allami szereplok szédmara elkiilonitett
eréforrasok €s a tamogatandoé tevékenységek tipusai, amelyek kizardlag nem nyereségszerzési
céluak lehetnek;

(e) javaslatok regionalis programokra és projektekre; és

(f) tartalék az esetleges kovetelésekkel szembeni biztositasra, valamint a koltségek novekedése
¢s az eldre nem lathato veszteségek fedezésére.”

(ii) a 3. bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

,»3. Az indikativ programtervezet az érintett AKCS-dllam és a Kozosség kozotti eszmecsere
targyat képezi. Az indikativ programot a K6zosség nevében eljard Bizottsag ¢és az érintett AKCS-allam
kozos megegyezése alapjan kell elfogadni. Elfogadésaval kotelezd a Kozosségre, és az adott allamra
egyarant. Ezt az indikativ programot mellékelni kell a CSS-hez, ¢s tartalmazza még a kovetkezoket:

(a) konkrét és egyértelmilien azonositott miiveletek, kiilondsen azok, amelyek a kovetkezd

feliilvizsgalat elott végrehajthatok;

(b) iitemterv az indikativ program végrehajtdsira ¢és feliilvizsgélatara, ideértve a

kotelezettségvallalasokat és a forrasok kifizetését; és

(c) afeliilvizsgalatok paraméterei és szempontjai.”

(iii) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,»J. Amennyiben valamely AKCS-orszag habort, vagy mas konfliktus, vagy ezekhez hasonlo
hatdsu kivételes korilmények kovetkeztében olyan valsaghelyzettel keriill szembe, amely
megakadalyozza a nemzeti programengedélyezét a feladatai ellatasaban, a Bizottsag a 3. cikkel
0sszhangban sajat maga kezelheti a szoban forgd orszagnak juttatott forrdsokat, €s azokat kiilonleges
tamogatasra haszndlhatja fel. A kiilonleges tdmogatas béketeremtd politikakat, valsagkezelést és
-rendezést, a konfliktust kovetd tdmogatast — az intézményépitést is ideértve —, gazdasagi és szocialis
fejlesztésekre iranyuld tevékenységeket érinthet, kiillonds figyelmet szentelve a lakossag leginkabb
veszélyeztetett csoportjai sziikségleteinek. A Bizottsagnak és az érintett AKCS-allamnak a lehetd
leghamarabb vissza kell térnie a szokasos végrehajtashoz és a megszokott kezelési eljardsokhoz, amint
erre az egyiittmiikddésért felelds hatosagok ismét képessé valnak.”

¢) Az 5. cikk a kdvetkezOképpen modosul:
(i) a cikk teljes szovegében a , kiildottségvezetd” kifejezés helyébe a Bizottsag kifejezés 1ép;

(ii) a 4. bekezdésben a (b) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»(b) a kdzponti agazat(ok)on kiviili programok és projektek;”

(iii) a 7. bekezdés helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

,»7. A félidds és a zard feliilvizsgalat befejezését kdvetden a K6zosség nevében eljard Bizottsag
az ¢érintett AKCS-allamok aktudlis igényeinek ¢€s teljesitményének fényében feliilvizsgalhatja a
forrasok felosztasat.”

d) A 6. cikk 1. bekezdésének helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:
»1. A regiondlis egyilittmiikodés a kovetkezOk hasznara ¢és részvételével megvalosulo
tevékenységekre vonatkozik:
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(a) két vagy tobb, vagy az 6sszes AKCS-allam, valamint az ezekben a miiveletekben részt vevo,
de nem az AKCS-hez tartozo fejlodo orszag, és/vagy

(b) az a regionalis szerv, amelynek legaldbb két AKCS-allam is tagja —ideértve azokat a
szerveket is, amelyeknek nem AKCS-allamok is tagjai.”

e) A 9. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1¢€p:

,9. cikk

A forrasok felosztasa

1. A pénziigyi jegyzOkonyv hatalya ald tartoz6 iddszak kezdetén a Kozosség valamennyi régiod
szamara jelzi azon forrdsok mennyiségét, amelybdl az 6téves idoszak soran részesiilhet. Az indikativ
forrdsok felosztdsa az igények felmérésén, valamint a regiondlis egylittmiikodési és integracios
folyamat elérehaladasan ¢€s tavlati lehetdségein alapul. A megfeleld mérték elérése és a hatékonysag
fokozasa érdekében a regiondlis és nemzeti pénzeszkdzoket egyesiteni lehet a megkiilonboztetett
nemzeti elemeket tartalmazé regiondlis tevékenységek finanszirozasa érdekében.

2. A 11. cikk sérelme nélkiill a Kozosség az 0j sziikségletek vagy kivételes felhasznalas
figyelembevétele érdekében emelheti az adott térségnek juttatott forrasokat.”

f) A 10. cikk (1) bekezdésének (c) pontja helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(€) az e célkitizések elérését lehetové tevd programok ¢és projektek, amennyiben azokat
egyértelmiien azonositottadk, valamint az ilyen elemek mindegyike esetében felhasznaland6 forrasok és
a végrehajtas litemezésének jelzése.”

g) A 12. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»12. cikk

Az AKCS-n beliili egyiittmiikddés

1. A pénziigyi jegyzOkonyv hatalya ala tartozé idészak kezdetén a Kozosség jelzi az AKCS
Miniszterek Tanédcsa szamdra, hogy a regiondlis egyiittmiikddés céljara eldiranyzott pénzeszk6zokbol
milyen 0sszeget kiilonitenek el olyan tevékenységekre, amelyek tobb vagy valamennyi AKCS-allam
hasznéra szolgdlnak. Az ilyen tevékenységek tulléphetnek a foldrajzi hatdrokon.

2. Az AKCS-n beliili tevékenységek hatdsdnak fokozdsa érdekében a Kozdsség az Uj
szlikségletek figyelembevétele céljabol novelheti az AKCS-n beliili egylittmiikodésre elkiilonitett
forrasokat.”

h) A 13. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

,,13. cikk

Finanszirozasra vonatkozo kérelmek

1. A regionalis programok finanszirozésara vonatkozo6 kérelmeket a kdvetkezok nyujthatjak be:

(a) kellden felhatalmazott regiondlis szerv vagy szervezet; vagy

(b) kellden felhatalmazott szubregionalis szerv, szervezet, vagy a programozasi szakaszban az
érintett régid valamely AKCS-allama, feltéve, hogy a RIP azonositja a tevékenységet.

2. Az AKCS-n beliili programok finanszirozasara vonatkozé kérelmeket a kovetkezdk

nyujthatjak be:

(a) legalabb 3 kelléen felhatalmazott, kiilonb6zé régiokhoz tartozd regionalis szerv vagy
szervezet, vagy legalabb két AKCS-orszag a harom térség mindegyikébdl, vagy

(b) az AKCS Miniszterek Tanacsa vagy az AKCS Nagykdvetek Bizottsaga, vagy

(c) az AKCS Nagykdvetek Bizottsaganak eldzetes jovahagyasa alapjan az olyan tevékenységeket
folytatd nemzetkozi szervezetek, amelyek — mint az Afrikai Uni6 — hozzajarulnak a regionalis
egylittmiikodés és integracio célkitiizéseihez.”
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i) A 14. cikk helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

,,14. cikk

Végrehajtasi eljarasok

1. [tordlve]

2. [tordlve]

3. Mivel figyelembe kell venni a regionalis egyiittmiikodés célkitlizéseit és jellemz6 sajatossagait,
ideértve az AKCS-n beliili egyiittmiikodést is, az e terlileten vallalt tevékenységeket adott esetben a
fejlesztésfinanszirozasi egyiittmitkodés eljarasai szabalyozzak.

4. Kiilonosen és az 5. és 6. bekezdés értelmében az Alapokbol finanszirozott barmely regionalis
programnak vagy projektnek az aldbbiakat kell eredményeznitik:

(a) a 17. cikkel 6sszhangban a Bizottsag és a 13. cikkben emlitett valamely szerv kozott 1étrejott
finanszirozési megallapodas; ilyen esetekben a megfeleld szerv kinevezi a regionalis
programengedélyez6t, akinek a feladatai értelemszerlien megegyeznek a nemzeti
programengedélyezd feladataival;

(b) vagy a Bizottsag ¢s a 13. cikkben emlitett valamely szerv kozott a 19a. cikkben meghatarozott
tdmogatasi szerzddés, a tevékenység jellegétdl fliggden, és amennyiben az AKCS-allamtol
eltéré megfeleld szerv a felelds a program vagy projekt végrehajtasaért.

5. Azoknak az Alapbodl finanszirozott programoknak és projekteknek, amelyekre vonatkozdan
nemzetkodzi szervezetek a 13. cikk (2) bekezdése c) pontjaval Gsszhangban finanszirozasi kérelmet
nyujtottak be tdmogatasi szerzddés 1étrejottét kell eredményezniiik.

6. Azokat az Alapbol finanszirozott programokat és projekteket, amelyekre vonatkozoan az
AKCS Miniszterek Tandcsa vagy Nagykovetek Bizottsdga finanszirozési kérelmet nyujtott be vagy az
AKCS-Titkarsdg — ez esetben a 17. cikkel 6sszhangban a finanszirozasi megallapodas a Bizottsag €s a
Titkarsag kozott jon 1étre, vagy a Bizottsag hajtja végre, az intézkedés jellegétdl fiiggden.”

J) A 3. fejezet cimenek helyebe a kdvetkezd szoveg lep:
,ERTEKELES ES FINANSZIROZAS”

(k) A 15. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»15. cikk

A programok ¢és projektek azonositdsa, elokészitése €s értékelése

1. Az ¢érintett AKCS-dllam altal benyujtott programok és projektek egylittes értékelés targyat
képezik. Az AKCS—EK Fejlesztéstinanszirozasi Egylittmiikodési Bizottsadg kialakitja a programok és
projektek értékelésének altalanos iranymutatdsait és szempontjait. Ezek a programok és projektek
altalaban tobb évre szolnak és az adott térségben a korlatozott méretii fellépések egész sorat
foglalhatjak magukban.

2. Az elkészitett ¢és finanszirozasra benyujtott program- ¢és projektdokumentéacidoknak
tartalmazniuk kell a programok ¢és projektek értékeléséhez sziikséges Osszes informacidt vagy
—amennyiben ezeket a programokat ¢és projekteket még nem hatdroztak meg teljesen —az
értekelésiikhoz sziikséges vazlatos osszefoglalast.

3. A programok ¢és projektek értékelése sordan kelléen figyelembe kell venni a nemzeti human
eréforrds korlatozottsagat, és olyan stratégiat kell biztositani, amely kedvez az ilyen eréforrasok
tamogatasanak. Figyelembe kell tovabba venni az egyes AKCS-allamok egyedi jellemzdit és kor-
latait is.

4. Az e megallapodassal Osszhangban tdmogathatd, nem allami szereplok altal végrehajtando
programokat és projekteket a Bizottsag egyediil is értékelheti, és azokra a 19a. cikkben meghatarozott,
a Bizottsag és a nem allami szereplok kozotti tdmogatasi szerzdédések kothetok. Az értekelésnek eleget
kell tennie a szereplok tipuséara, jogosultsagdra és a tdmogatand6 tevékenységre vonatkozé 4. cikk
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(1) bekezdésének d) pontjaban foglaltaknak. A Bizottsadg a kiildottségvezeton keresztiil tajékoztatja a

rrrrrr

/) A 16. cikk helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

,»16. cikk

Finanszirozasi javaslat és hatarozat

1. Az értékelés kovetkeztetéseit finanszirozasi javaslatban kell 6sszefoglalni, amelynek végleges
valtozatat a Bizottsag allitja 0ssze az érintett AKCS-allammal szoros egyiittmiikdésben.

2. [torolve]

3. [torolve]

4. A Kozdsség nevében eljard Bizottsdg a finanszirozasi hatarozatarol a pénziigyi javaslat végso
valtozata elkészitésének idopontjatol szamitott 90 napon beliil tdjékoztatja az érintett AKCS-allamot.

5. Amennyiben a K6z06sség nevében eljard Bizottsadg nem fogadja el a finanszirozasi javaslatot,
az ¢érintett AKCS-allamot haladéktalanul tajékoztatni kell a hatarozat indokair6l. Ilyen esetben az
érintett AKCS-allam képviseldi 60 napon beliil kérhetik:

(a) hogy az ligyet terjessz€ék az e megallapodassal 1étrejott AKCS—EK Fejlesztésfinanszirozasi
Egylittmiikddési Bizottsag elé, vagy

(b) hogy a K6zosség képviselodi hallgassak meg dket.

6. A meghallgatast kovetéen a KozOsség nevében eljard Bizottsag meghozza a végleges
hatarozatot a finanszirozasi javaslat elfogadasar6l vagy elutasitdsarol. A hatarozathozatalt az érintett
AKCS-allam a hatirozat meghozatala eldtt a Bizottsag elé terjesztheti azokat a tényeket, amelyek
szlikségesnek latszanak az adott szerv rendelkezésére 4ll6 informacio kiegészitéséhez.”

m) A 17. cikk helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

,»17. cikk

A finanszirozéasi megallapodas

1. Amennyiben e megallapodads masképp nem rendelkezik, a konstrukcidébodl torténd juttatassal

finanszirozott programok vagy projektek esetében finanszirozasi megallapodas jon 1étre a Bizottsag és
az érintett AKCS-allam ko6zott.

2. A finanszirozasi megallapodast a K6zdsség nevében eljard Bizottsdg hatarozatatodl szamitott

60 napon beliil meg kell kotni a Bizottsag és az érintett AKCS-allam kozott. A finanszirozasi
megallapodas:

(a) meghatarozza kiilonosen a Kozosség pénziigyi hozzdjarulasat, a finanszirozds részletes
szabalyait ¢és az érintett programra vagy projektre vonatkozo 4ltaldnos és egyedi
rendelkezések részleteit; és

(b) megfeleléen rendelkezik a koltségek nodvekedését és a  vészhelyzeteket fedezd
eléiranyzatokrol.

3. A programok ¢és projektek elszdmoldsdnak lezardsakor fennmaradd fel nem hasznalt

egyenlegek az érintett AKCS-allam vagy allamok szdmara halmozd6dnak fel.”

n) A 18. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

,,18. cikk

Koltségtullépés

1. Amint ugy tlinik, hogy fennall a koltségtallépés veszélye a finanszirozasi megallapodas alapjan
rendelkezésre allo értékhatdrhoz képest, a nemzeti programengedélyezd értesiti a Bizottsagot errdl, és
kéri azon intézkedések eldzetes jovahagydsat, amelyeket a nemzeti programengedélyezd tenni
szandékozik, hogy a program vagy projekt méretének csokkentésével, vagy nemzeti €s egyéb nem
kozosségi forrasok felhasznalasaval fedezze az ilyen koltségtullépést.
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2. Amennyiben nincs mod a program vagy a projekt méretének csokkentésére vagy a
koltségtallépések mas forrasokbol vald fedezésére, a Kozdsség nevében eljard Bizottsag a nemzeti
programengedélyezé indokolt kérelme alapjan kiegészitd finanszirozasrél hatdrozhat a forrasoknak az
indikativ programbdl torténd biztositasarol.”

A 19. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»19. cikk

Visszamendleges finanszirozas

1. A projekt idében torténd inditdsdnak biztositdsa, az egymast kovetd projektek kozotti
kihasznalatlan 1d6 elkeriilése és a késedelmek megakadalyozésa érdekében az AKCS-dllamok a
Bizottsaggal egyetértésben a projekt értékelésének befejezésekor és a pénziigyi hatarozat meghozatala
elott eldfinanszirozzdk a programok inditdsaval kapcsolatos tevékenységeket, az eldzetes ¢&s
idénymunkakat, a berendezések hosszl teljesitési atfutdsi idejii megrendeléseit, valamint egyes folyo
miiveleteket. Az ilyen kiadasoknak teljesiteniiik kell a megallapodasban el6irt eljarasokat.

2. Az 1. bekezdésben emlitett minden el6finanszirozasi tevékenységet meg kell emliteni a
finanszirozési javaslatban, és az nem ¢érinti a Kozosség nevében eljard Bizottsag altal hozott
finanszirozasi hatarozatot.

3. Az AKCS-4llamok e cikk alapjan megvaldosulo kiadasait visszamendlegesen meg kell tériteni a
program vagy projekt keretében a pénziigyi megallapodas alairasat kovetden.”

p) A 4. fejezet cimenek helyébe a kovetkezd szoveg lep:
,»VEGREHAJTAS”

q) A fejezet a kovetkezo cikkekkel egésziil ki:

,,19a. cikk

Végrehajtasi intézkedések

1. Amennyiben a pénziigyi végrehajtasért a Bizottsag a felelds, az Alapbol finanszirozott

programok és projektek végrehajtasdnak foképpen az alabbiakbol kell allnia:

(a) a szerzddések odaitélése;

(b) a tAmogatasok odaitélése;

(c) kozvetlen munkavégzéssel torténd teljesités;

(d) a koltségvetési tamogatasok, agazati programok tdmogatisa, addssagkonnyités és az
exportbevételek rovid tavu ingadozésait fedez0 tamogatas keretében folyodsitott kozvetlen
kifizetések.

2. A beszerzési szerzddések pénziigyi célu irdsban megkotott szerzodések, ingd eszkozok

szallitasara, munkdk kivitelezésére vagy szolgaltatasok nyujtasara, vételar ellenében.

3. E melléklet 6sszefiiggésében a tdmogatasok kozvetlen pénziigyi hozzajarulasok, amelyeket az

alabbiak finanszirozasara adomanyoznak:

(a) vagy az e megallapodas célkitlizésének vagy az e megallapodassal 6sszhangban elfogadott
program vagy projekt célkitizésének megvaldsitasat szolgald tevékenység, vagy

(b) az ilyen célkitiizést megvalositod szerv miikddése.

A tdmogatasok irasbeli szerzddés targyat képezik.

19b. cikk

Palyazati eljaras felfiiggesztési zaradékkal

A projektek gyors beinditdsa érdekében a projektek értékelését kovetden, de a finanszirozasi

dontés meghozatala elétt az AKCS-allamok a kelléen megalapozott esetekben és a Bizottsaggal
egyeztetve palyazati felhivast bocsathatnak ki valamennyi felfiiggesztési zaradékkal ellatott szerzodésre
vonatkozoan. Az ilyen rendelkezést a finanszirozasi javaslatban meg kell emliteni.”
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r) A 20. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,20. cikk

Jogosultsag

A 22. cikkel 6sszhangban biztositott eltérés kivételével és a 26. cikk sérelme nélkiil:

1. az Alapbol finanszirozott beszerzési szerzdédések vagy tdmogatasok odaitélési eljarasaiban valo
részvétel az AKCS-édllamok és a Kozdsség tagdllamai valamennyi természetes €s jogi személye
szamara nyitva all;

2. az Alapbdl finanszirozott szerz6dés alapjan megvasarolt aruknak és anyagoknak az 1. pont
alapjan jogosult allambol kell szarmazniuk. Ebben az Osszefiiggésben a szarmazé termék fogalmat a
vonatkoz6 nemzetkozi megéllapodasokra hivatkozva kell értékelni, és a K6zdsségbdl szdrmazd aruk
magukban foglaljak a tengerentuli orszagokbdl és teriiletekrdl szarmazé készleteket is;

3.a koOzbeszerzési szerzédések vagy az Alapbdl finanszirozott tdmogatdsok odaitélési
eljarasaiban val6 részvétel nyitva all a nemzetkozi szervezetek szamara;

4. amennyiben az Alap nemzetkdzi szervezet égisze alatt megvalosuld miiveletet finansziroz, a
kozbeszerzési szerzddések vagy a tamogatasok odaitélési eljarasaiban valo részvétel az 1. pont alapjan
jogosultnak mindsiiléd valamennyi természetes és jogi személy €s a szervezet szabalyai szerint jogosult
valamennyi természetes €s jogi személy szamara nyitva all, azzal a feltétellel, hogy egyenld
banasmodot kell biztositani az Osszes adomanyozd szdmara. Ugyanez vonatkozik az arukra és
anyagokra is;

5. amennyiben az Alap regiondlis kezdeményezés keretében megvalosulé miiveletet finansziroz,
a kozbeszerzési szerzOdések vagy a tamogatdsok odaitélési eljarasaiban valo részvétel az 1. pont
alapjan jogosultnak mindsiild valamennyi természetes és jogi személy ¢és az adott kezdeményezésben
részt vevo orszag valamennyi természetes €s jogi személye szdmara nyitva all. Ugyanez a szabaly
vonatkozik az arukra és anyagokra is;

6. amennyiben az Alap harmadik &allammal k&zOsen finanszirozott miveletet finansziroz, a
kozbeszerzési szerzédések vagy a tdmogatasok odaitélési eljarasaiban vald részvétel az 1. pont alapjan
jogosultnak mindsiilé valamennyi természetes €s jogi személy és a fent emlitett harmadik allam
szabdlyai alapjan jogosultnak mindsiilé valamennyi természetes és jogi személy szamara nyitva all.
Ugyanez vonatkozik az arukra és anyagokra is.”

s) A 22. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1€p:

,»22. cikk

Eltérések

1. Kivételes, kelloen megalapozott koriilmények esetén a 20. cikk értelmében nem jogosult
harmadik orszadgok természetes és jogi személyei az érintett AKCS-allamok indokolt kérelme alapjan
engedélyt kaphatnak a kdzbeszerzési szerzddések vagy a Kozosség altal finanszirozott tamogatasok
odaitélési eljarasaiban vald részvételre. Az érintett AKCS-adllamok minden esetben atadjak a
Bizottsdgnak az eltérésekrdél szold hatdrozat meghozatalahoz sziikséges informaciokat, kiilonos
figyelmet forditva a kdvetkezdkre:

(a) az érintett AKCS-allam foldrajzi elhelyezkedése;

(b)a tagallamok ¢és az AKCS-édllamok véllalkozdinak, szallitoinak és tandcsaddinak

versenyképessége;

(c) a szerzddés teljesitési koltségei tulzott novekedése elkeriilésének sziikségessége;

(d) szallitasi nehézségek vagy késedelmek a szallitasi idok vagy egyéb hasonlo problémak miatt;

(e) a helyi feltételeknek legmegteleldbb és legjobb technoldgia;
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(f) rendkiviili szlikséghelyzetek esetei;

(g) a termékek és szolgaltatasok rendelkezésre alldsa az érintett piacokon.

2. A beruhazasi konstrukciobol finanszirozott projektek esetében az EBB beszerzési szabalyait
kell alkalmazni.”

t) A 24. cikk helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

,24. cikk

A kozvetlen munkavégzéssel torténd teljesités

1. Kozvetlen munkavégzés esetén a programokat és projekteket az érintett AKCS-allam vagy
-allamok allami vagy részben allami ligynokségei vagy szervezeti egységei, illetve a tevékenység
elvégzéséért felelds jogi személy hajtja végre.

2. A Kozosség hozzajarul a bevont szervezeti egység koltségeihez azaltal, hogy biztositja azon
berendezéseket ¢és/vagy anyagokat, amelyekkel nem rendelkezik, és/vagy azon forrdsokat, amelyek
lehetvé teszik, hogy a tovabbiakban sziikséges személyzetet az érintett vagy egyéb AKCS-allamokbol
szarmazd szakértOk koziil biztosithassa. A Ko6zosség részvétele csak a kiegészitd intézkedések soran
felmertiilt koltségeket és a végrehajtassal kapcsolatos atmeneti kiadasokat fedezi, szigoruan az adott
programok vagy projektek kdvetelményeire korlatozottan.

3. A sajat hataskorben végzett miveleteket megvaldsitdé program-eldiranyzatnak eleget kell
tennie a K6zosség szabalyainak, a Bizottsag altal kidolgozott eljarasoknak és az alapvetd normaknak, a
program-el6iranyzatok elfogadasakor érvényes formaban.”

u) A 26. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

,,26. cikk

Preferenciak

1. Intézkedéseket kell tenni annak 0sztonzése érdekében, hogy az AKCS-allamok természetes és

jogi személyei a legszélesebb korben vegyenek részt a konstrukciobol finanszirozott szerzddések
végrehajtasaban, hogy optimalizalni lehessen az emlitett allamok fizikai és emberi er6forrasait.
E célbol:

(a) a beruhazasra iranyulo6 szerzédések esetében, amelyek értéke nem éri el az 5 000 000 eurdt, az
AKCS-allamok ajanlattevéi, amennyiben alaptokéjiik és vezetdik legalabb egynegyede egy
vagy tobb AKCS-allambol szarmazik, 10% areldnyt kapnak az egyenértékli gazdasagi,
miszaki és igazgatasi mindséggel rendelkezd ajanlatokhoz viszonyitva;

(b) az aruszallitasra iranyuld szerzodések esetében, fiiggetleniil az aruszallitds értékétdl, az
AKCS-allamok azon ajanlattevdi, akik felajanljak, hogy a szerz8dés alapjan megvalosulod
aruszallitas legalabb 50%-ban az AKCS-bdl szarmazik, 15% areldonyt kapnak az egyenértékii
gazdasagi, miliszaki és igazgatasi mindséggel rendelkezd ajanlatokhoz viszonyitva;

(c) a szolgaltatasi szerzodések vonatkozasaban, amennyiben egyenértékli gazdasagi ¢s miiszaki
mindséggel rendelkezd ajanlatokat vetnek Ossze, a kdvetkezdk részesiilnek elényben:

(i) az AKCS-éallamok megkivant szakértelemmel rendelkezd szakértdi, intézményei vagy
tanacsado tarsasagai,

(i1) valamely AKCS-cég altal 6nalldan, vagy eurdpai partnerekkel fennallé konzorciuma altal
benyujtott ajanlatok, valamint

(ii1) Europai ajanlattevok altal AKCS-alvallalkozokkal vagy -szakértokkel egyiitt benyujtott
ajanlatok.
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(d) amennyiben alvallalkozast terveznek, a sikeres ajanlattevének eldnyben kell részesitenie az
AKCS-allamok olyan természetes személyeit és tarsasagait, akik hasonlo feltételek mellett
képesek teljesiteni az eldirt szerzodést; és

(e) az AKCS-allam a palyazati felhivasban felajanlhatja a potencidlis ajanlattevoknek, hogy
vegy¢k igénybe mas AKCS-dllamok ko6zOs megegyezés alapjan kivalasztott tarsasagainak,
nemzeti szakértdinek és tanacsadoinak segitségét. Ez az egyiittmiikodés megvalosulhat
vegyes vallalkozas, alvallalkozas vagy gyakornokok munkahelyen torténd képzése révén.

2. Amennyiben két palyazatot egyenértékiinek ismernek el a fent megallapitott szempontok

alapjan, elonyben kell részesiteni:

(a) az AKCS-allam ajanlattevojét, vagy

(b) ha nem ¢érkezik be ilyen ajanlat, azt az ajanlattevot, aki:

(1) lehetoveé teszi az AKCS-allamok fizikai és human erdforrasainak legjobb felhasznalasat;

(i1) a legnagyobb alvallalkozasi lehetdséget biztositja az AKCS tarsasagainak, vallalatainak
vagy természetes személyeinek, vagy

(ii1) AKCS-allambeli ¢és kozosségi természetes személyek, tarsasagok vagy vallalatok
konzorciuma.”

v) A 6. fejezet cime a kovetkezékeppen modosul: }
»AZ ALAP FORRASAINAK KEZELESE ES A KIVITELEZOK”

w) A 34. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»34. cl. A Bizottsag gondoskodik az Alap forrasainak felhasznaldsdval megvalositott miiveletek
p ikk

A Bizottsag

énziigyi végrehajtasarol — a beruhazasi konstrukcio €és a kamattamogatasok kivételével — az alabbi
6 gazdalkodasi moédszerek alkalmazasaval:

(a) centralizalt gazdalkodas;

(b) decentralizalt gazdalkodas.

2. Altaldnos szabaly, hogy az Alap forrasainak a Bizottsag altal megvaldsuld pénziigyi
végrehajtasanak decentralizaltan kell torténnie.

Ebben az esetben a végrehajtas feladatair6l a 35. cikkel 6sszhangban az AKCS-allamoknak kell
gondoskodniuk.

3. Az Alap forrasai pénziigyi végrehajtasanak megvaldsitasa érdekében a Bizottsag a szervezeti
egységeire ruhazza végrehajtasi hataskoreit. A feladatkdrok atruhazéasarol a Bizottsag értesiti az AKCS-
allamokat és az AKCS-EK Fejlesztésfinanszirozasi Egytittmikodési Bizottsagot.”

x) A 35. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

,»35. cikk

A nemzeti programengedélyezd

1. Valamennyi AKCS-4llam kormanya kinevez egy nemzeti programengedélyezdt, hogy
képviselje a Bizottsag és a Bank kezelése alatt all6 alap forrasaibol finanszirozott tevékenységekben. A
nemzeti programengedélyezé egy vagy tobb nemzeti programengedélyezd helyettest nevez ki, akik
feladatai ellatdsaban vald akadalyozottsdga esetén helyettesitik Ot, és errdl a kinevezésrdl értesiti a
Bizottsdgot. Amennyiben eleget tettek az intézmények képességére és a hatékony és eredményes
pénziigyi gazdalkodasra vonatkoz6 feltételeknek, a nemzeti programengedélyezd az érintett programok
¢s projektek megvalositasdhoz kapcsolodo feladatkoreit a nemzeti allamigazgatas felel0s szervére
ruhazhatja. A nemzeti programengedélyezd értesiti a Bizottsagot az atruhazasrol.



2007/103/11. szdm MAGYAR KOZLONY 415

Amennyiben a Bizottsdg az Alap forrasainak kezelésére szolgadlo eljarasok megvalositasaval
kapcsolatos problémakrol tudomdst szerez, a nemzeti programengedélyezd egylittmiikodésével a
helyzet rendezése érdekében felveszi a sziikséges kapcsolatokat, ¢és megteszi a sziikséges
intézkedéseket.

A nemzeti programengedélyezd kizardlag a rabizott végrehajtasi feladatokért tartozik pénziigyi
felelosséggel.

Amennyiben az Alap forrasainak kezelése decentralizalt és olyan tovabbi hataskoroktol fiigg,
amelyeket a Bizottsag biztosithat, a nemzeti programengedélyezd:

(a) felelés az egyiittmiikodés végrehajtasanak koordinalasaért, programozasaért, rendszeres
figyelemmel kiséréséért ¢és az éves, félidés ¢és zard feliilvizsgalataért, valamint az
adomanyozokkal foly6 koordinacioért;

(b) a Bizottsdggal valdo szoros egylittmiikddésben felelds a programok ¢&s projektek
elokészitéséért, benyujtasaért és értékeléséért;

(c) Elkésziti a palyazati anyagokat és sziikség esetén az ajanlattételi felhivasi okmanyokat;

(d) benytijtja a palyazati anyagokat és adott esetben az ajanlattételi felhivasi okmanyokat
jovahagyasra a Bizottsaghoz az ajanlattételi felhivas kozzététele és adott esetben az
ajanlattételi felhivas elatt;

(e) a Bizottsdggal vald szoros egylittmiikodésben palyazati felhivasokat és adott esetben
ajanlattételi felhivasokat tesz k6zz¢;

(f) atveszi a palydzatokat, és adott esetben az ajanlatokat és a palyadzatok masolatait eljuttatja a
Bizottsagnak; elnokdl az ajanlatok felbontasanal és a palyazatok érvényességi idején beliil a
szerzOdések jovahagyasahoz sziikséges 1d0 beszamitasaval megallapitja a vizsgéalatuk
eredményeit;

(g) meghivja a Bizottsdgot a tenderek €s adott esetben az ajanlatok felbontdséara, és értesiti a
Bizottsdgot a palydzatok és ajanlatok vizsgalatanak eredményérdl €s a szerzOdések ¢és
tdmogatasok odaitélésének jovahagydsara vonatkozd javaslatokrol;

(h) jovahagyasra benyujtja a Bizottsaghoz a szerzddéseket €és program-eldiranyzatokat és azok
esetleges modositd zaradékait;

(1) alairja a Bizottsag altal jovahagyott szerzodéseket és azok mddositod zaradékait;

(j) jovahagyja és engedélyezi a kiadasokat a rabizott pénzeszk6zok keretein beliil; valamint

(k) a végrehajtasi miiveletek soran megteszi a szilikséges kiigazitasokat, hogy biztositsa a
jovahagyott programok vagy projektek gazdasagi ¢és miszaki szempontbdl megfeleld
végrehajtasat.

2. A nemzeti programengedélyezd a tevékenységek végrehajtdsa kozben és a Bizottsag

tajékoztatasara vonatkozo kovetelményre is figyelemmel hataroz a kdvetkezokrol:

(a) a programok és projektek részleteire vonatkoz6 technikai kiigazitdsok és modositasok,
amennyiben azok nem érintik az elfogadott miiszaki megoldasokat, €¢s a modositasok szdmara
a finanszirozasi megallapodasban fenntartott keretek kozott maradnak;

(b) a tobbegységes programok ¢és projektek helyének megvaltoztatdsa, amennyiben azt miiszaki,
gazdasagi vagy szocialis indokok igazoljak;

(c) a késedelmi kotbérek kiszabésa és elengedése;

(d) a jotallasra kotelezettek felmentése;

(e) aruk beszerzése a helyi piacon, fiiggetleniil azok szarmazasatol;

(f) nem a tagéllamokbdl vagy az AKCS-allamokbol szarmazo épitdipari berendezések és gépek
hasznalata, feltéve, hogy a tagdllamokban vagy az AKCS-allamokban nem allitanak el6
hasonl6 berendezést vagy gépet;

(g) alvallalkozasba adés;
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(h) végleges atvétel, feltéve hogy a Bizottsdg jelen van az ideiglenes atvételkor, hitelesiti a
vonatkoz6 jegyzokonyvet, és adott esetben jelen van a végleges atvételkor, kiilondsen, amikor
az ideiglenes atvételkor rogzitett fenntartasok mértéke jelentds kiegészitd munkat tesz
sziikségessé; és

(1) tanacsadok és egyéb technikai segitségnytjtasi szakértok alkalmazésa.”

) A 36. cikk helyébe a kovetkez szoveg 1ép:

,,36. cikk

A kiildottségvezetd

1. Minden egyes AKCS-allamban vagy minden egyes regionalis tomoriilésben, amely ezt
kifejezetten kéri, a Bizottsadgot egy kiildottség képviseli a kiildottségvezetd feliigyelete alatt, az érintett
AKCS-allam vagy -allamok jovahagyasaval. Megfeleld intézkedéseket kell tenni minden olyan
esetben, amennyiben a kiildottségvezetét az AKCS-dllamok valamely csoportjahoz nevezik ki. A
kiildottségvezetd képviseli a Bizottsagot annak minden hatadskorében €s tevékenységében.

2. A kildottségvezetd az AKCS-allamok és a megallapodas értelmében pénziigyi tdmogatdsra
jogosult szervek ¢és szervezetek fO targyalopartnere. A kiildottségvezetd a nemzeti
programengedélyezdvel szoros egylittmiikodésben tevékenykedik.

3. A kiildottségvezetd rendelkezik a megallapodas szerinti tevékenységek megkonnyitéséhez és
meggyorsitdsdhoz sziikséges utasitasi és delegalt hataskorrel.

4. A kiildottségvezetd rendszeresen tajékoztatja a nemzeti hatosdgokat a Kozdsség olyan
tevékenységeir6l, amelyek kozvetleniil érinthetik a Kozosség ¢és az AKCS-dllamok kozotti
egytittmikodést.”

z) A 37. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1€p:

,»37. cikk

Kifizetések

1. A kifizetéseknek az AKCS-allamok nemzeti pénznemeiben torténd teljesitése esetében a
tagallamok pénznemeiben vagy eurdban vezetett szamlat lehet nyitni az AKCS-allamokban a Bizottsag
altal és nevében az AKCS-allam ¢s a Bizottsag kozotti megallapodassal kivalasztott nemzeti allami
vagy részben allami pénziigyi intézménynél. Ez az intézmény gyakorolja a nemzeti kifizetési megbizott
funkcioit.

2. A nemzeti kifizetési megbizott nem kap dijazast a szolgéalataiért, és a letétbe helyezett
pénzeszkozok nem kamatoznak. A helyi szdmldkat a Bizottsag tolti fel a tagallamok egyikének
pénznemében vagy eurdban a jovObeni készpénzkovetelmények becslése alapjan, és ezt kelld idében
kell megtenni ahhoz, hogy elkeriiljék az AKCS-allamok altali eléfinanszirozas sziikségességét, ¢és
megel6zzék a késedelmes kifizetéseket.

3. [torolve]

4. A Bizottsdg a kifizetéseket a Kozosség és a Bizottsag altal megallapitott szabalyoknak
megfelelden folyositja, lehetdleg azt kdovetden, hogy a nemzeti programengedélyezd utalvanyozta és
engedélyezte a kifizetést.

5. [torolve]

6. A kiadéasok jovahagyésaval, engedélyezésével és kifizetésével kapcsolatos eljarast a kifizetés
esedékessé valasatol szamitott 90 napon beliil be kell fejezni. A nemzeti programengedélyezd az
esedékesség napja eldtt legkésdbb 45 nappal feldolgozza és kézbesiti a kifizetési engedélyt a
kiildottségvezetd részére.

7. A késedelmes kifizetések miatti koveteléseket az érintett AKCS-allam vagy -allamok viselik,
illetve amennyiben mindkét Fél felelds a késedelemért, a Bizottsag a sajat forrasaibodl, a fenti eljarassal
Osszhangban.”
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5. A szoveg a kovetkezd melléklettel egésziil ki:

VI MELLEKLET
AZ EMBERI JOGOKKAL, A DEMOKRATIKUS ELVEKKEL ES A JOGALLAMISAGGAL
KAPCSOLATOS POLITIKAI PARBESZED

1. cikk
Célkitiizések

1. A 96. cikk (2) bekezdésének (a) pontjdban meghatarozott konzultacidkra a kiilondsen siirgds
sziikség eseteit kivéve széleskorii politikai parbeszédet kovetden keriil sor, a megallapodas
8. cikkében ¢és 9. cikke (4) bekezdésében meghatarozottak szerint.

2. Az ilyen politikai parbeszédet a Felek a megallapodas szellemében folytatjak, és szem elott
tartjadk Miniszterek Tanacsa altal kidolgozott, az AKCS-EU politikai péarbeszédre vonatkozd
irdnymutatasokat.

3. A politikai parbeszéd olyan folyamat, amelynek el6 kell mozditania az AKCS-EU
kapcsolatokat, és hozza kell jarulnia a partnerség célkitlizéseinek megval6sitdsahoz.

2. cikk

A 96. cikk szerinti konzultdciokat megel6zo megerdsitett politikai parbeszéd

1. Az emberi jogok, a demokratikus elvek és a jogallamisag tiszteletben tartasat érintd politikai
parbeszédet a megallapodas 8. cikke és a 9. cikkének (4) bekezdése, valamint a nemzetkozileg elismert
standardok és normak keretei kozott kell folytatni. E parbeszéd keretében a Felek kozds napirendekben
¢s prioritasokban egyezhetnek meg.

2. A Felek a nemzetkozileg elismert standardok és normék keretei kozott az emberi jogok, a
demokratikus elvek és a jogallamisag vonatkozasaban kozdsen kidolgozhatnak vagy megéllapithatnak
kiilonds viszonyitasi pontokat vagy célokat, figyelembe véve az érintett AKCS-allam kiilonleges
koriilményeit. A viszonyitdsi pontok olyan mechanizmusok, amelyek révén a megfelelés
vonatkozasaban egyes kozéptavu célkitlizések és idoszakok meghatarozasaval a célok megvaldsithatok.

3. Az 1. és 2. bekezdésben megallapitott politikai parbeszéd szisztematikus és formalis, és
minden lehetdséget kimerit a megallapodas 96. cikke értelmében folytatott konzultacidkat megelézden.

4. A megallapodas 96. cikke (2) bekezdése (b) pontjdban meghatarozott kiilonosen siirgés
sziikség eseteinek kivételével a 96. cikk szerinti konzultdciokra az azokat megel6zd megerdsitett
politikai parbeszéd hianyaban is sor keriilhet, amennyiben az egyik Fél egy korabbi parbeszéd soran
vallalt kotelezettségvallalasainak tartdsan nem tesz eleget, vagy nem sikeriil johiszemii parbeszédet
kezdeni.

5. A kapcsolat normalizaladsa céljabol a Felek a megéllapodds 8. cikke értelmében folytatott
politikai parbeszédet alkalmazzdk azon orszagok segitése érdekében, amelyekre a megallapodas
96. cikke szerinti megfeleld intézkedések vonatkoznak.

3. cikk
Kiegészité szabalyok a megdllapodds 96. cikke értelmében folytatot
konzultaciokra vonatkozoan

1. A Felek torekednek arra, hogy a megallapodas 96. cikke értelmében folytatott konzultacidk
soran a képviselet szintjét illetden eldmozditsak az egyenldséget.

2. A Felek kotelezettséget vallalnak arra, hogy a formalis konzultacidkat megel6zden, azok soran
¢s azokat kovetden Oszinte €s nyilt egyiittmiikodést tantsitanak, szem eldtt tartva az e melléklet
2. cikke (2) bekezdésében hivatkozott egyedi viszonyitasi pontokat €s célokat.

3. A Felek hatékony felkésziilése, valamint az AKCS-csoporton beliili és a Kozdsség és
tagallamai kozotti mélyrehatd konzultaciok érdekében a Felek a megéllapodas 96. cikke (2) bekezdése
értelmében meghatarozott 30 napos bejelentési idészakot alkalmazzak. A konzultacios folyamat soran a
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Feleknek rugalmas idészakokban kell megallapodniuk annak elismerése mellett, hogy a 96. cikk (2)
bekezdése (b) pontjaban, valamint e melléklet 1. cikkének (4) bekezdésében meghatarozott kiilondsen
sulyos esetek azonnali fellépést igényelhetnek.

4. A Felek elismerik az AKCS-csoport szerepét a politikai parbeszédben, amelynek modozatait az
AKCS-csoport hatdrozza meg, ¢s amelyet az Eurdpai K6zosség €s tagallamai tudomasara kell hozni.

5. A Felek elismerik a megallapodas 96. cikke értelmében folytatott strukturalt és folyamatos
konzultaciok sziikségességét. A Miniszterek Tanacsa e célbodl tovabbi mddozatokat dolgozhat ki.”

FENTIEK HITELEUL az alulirott meghatalmazottak e szerzédést alabb kézjegyiikkel lattak el.
ZAROOKMANY

OFELSEGE A BELGAK KIRALYA,

A CSEH KOZTARSASAG ELNOKE,

OFELSEGE DANIA KIRALYNOIJE,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG ELNOKE,

AZ ESZT KOZTARSASAG ELNOKE,

A GOROG KOZTARSASAG ELNOKE,

OFELSEGE SPANYOLORSZAG KIRALYA,

A FRANCIA KOZTARSASAG ELNOKE,

[RORSZAG ELNOKE,

AZ OLASZ KOZTARSASAG ELNOKE,

A CIPRUSI KOZTARSASAG ELNOKE,

A LETT KOZTARSASAG ELNOKE,

A LITVAN KOZTARSASAG ELNOKE,

O KIRALYI FELSEGE A LUXEMBURGI NAGYHERCEG,

A MAGYAR KOZTARSASAG ELNOKE,

MALTA ELNOKE,

OFELSEGE HOLLANDIA KIRALYNOJE,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG SZOVETSEGI ELNOKE,

A LENGYEL KOZTARSASAG ELNOKE,

A PORTUGAL KOZTARSASAG ELNOKE,

A SZLOVEN KOZTARSASAG ELNOKE,

A SZLOVAK KOZTARSASAG ELNOKE,

A FINN KOZTARSASAG ELNOKE,

A SVED KIRALYSAG KORMANYA,

OFELSEGE NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGANAK
KIRALYNOIJE,

az Europai Kozosséget (atovabbiakban: a Kozosség) 1étrehozd szerzddés szerz6dd felei, a
Ko6zo6sség allamai, a tovabbiakban: a tagallamok ¢és

AZ EUROPAI KOZOSSEG,
meghatalmazottjai

egyrészrdl, valamint
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AZ ANGOLAI KOZTARSASAG ELNOKE,

OFELSEGE ANTIGUA ES BARBUDA KIRALYNOJE,

A BAHAMAI KOZOSSEG ALLAMFOJE,

BARBADOS ALLAMFOIJE,

OFELSEGE BELIZE KIRALYNOIJE,

A BENINI KOZTARSASAG ELNOKE,

A BOTSWANAI KOZTARSASAG ELNOKE,

BURKINA FASO ELNOKE,

A BURUNDI KOZTARSASAG ELNOKE,

A KAMERUNI KOZTARSASAG ELNOKE,

A CAPE VERDE KOZTARSASAG ELNOKE,

A KOZEP-AFRIKAI KOZTARSASAG ELNOKE,

A COMORE ISZLAM SZOVETSEGI KOZTARSASAG ELNOKE,
A KONGOI DEMOKRATIKUS KOZTARSASAG ELNOKE,
A KONGOI KOZTARSASAG ELNOKE,

A COOK-SZIGETEK KORMANYA,

AZ ELEFANTCSONTPARTI KOZTARSASAG ELNOKE,

A DZSIBUTI KOZTARSASAG ELNOKE,

A DOMINIKAI KOZOSSEG KORMANYA,

A DOMINIKAI KOZTARSASAG ELNOKE,

ERITREA ALLAM ELNOKE,

AZ ETIOPIAI DEMOKRATIKUS SZOVETSEGI KOZTARSASAG ELNOKE,
FIDZSI SZUVEREN DEMOKRATIKUS KOZTARSASAGANAK ELNOKE,
A GABONI KOZTARSASAG ELNOKE,

A GAMBIAI KOZTARSASAG ELNOKE ES ALLAMFOJE,
A GHANAI KOZTARSASAG ELNOKE,

OFELSEGE GRENADA KIRALYNOJE,

A GUINEAI KOZTARSASAG ELNOKE,

A BISSAU-GUINEAI KOZTARSASAG ELNOKE,

AZ EGYENLITOI-GUINEAI KOZTARSASAG ELNOKE,

A GUYANAI KOZTARSASAG ELNOKE,

A HAITI KOZTARSASAG ELNOKE,

JAMAICA ALLAMFOIJE,

A KENYAI KOZTARSASAG ELNOKE,

A KIRIBATI KOZTARSASAG ELNOKE,

OFELSEGE A LESOTHOI KIRALYSAG KIRALYA,

A LIBERIAI KOZTARSASAG ELNOKE,

A MADAGASZKARI KOZTARSASAG ELNOKE,

A MALAWI KOZTARSASAG ELNOKE,

A MALI KOZTARSASAG ELNOKE,

A MARSHALL-SZIGETEKI KOZTARSASAG KORMANYA,
A MAURITANIAI ISZLAM KOZTARSASAG ELNOKE,

A MAURITIUSI KOZTARSASAG ELNOKE,

A MIKRONEZIAI SZOVETSEGI ALLAMOK KORMANYA,
A MOZAMBIKI KOZTARSASAG ELNOKE,

A NAMIBIAI KOZTARSASAG ELNOKE,

A NAURUI KOZTARSASAG KORMANYA,

A NIGERI KOZTARSASAG ELNOKE,

A NIGERIAI SZOVETSEGI KOZTARSASAG ELNOKE,
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NIUE KORMANYA,

A PALAUI KOZTARSASAG KORMANYA,

OFELSEGE A PAPUA UJ-GUINEAI FUGGETLEN ALLAM KIRALYNOIJE,
A RUANDAI KOZTARSASAG ELNOKE,

OFELSEGE SAINT KITTS ES NEVIS KIRALYNOIJE,

OFELSEGE SAINT LUCIA KIRALYNOIJE,

OFELSEGE SAINT VINCENT ES GRENADINE-SZIGETEK KIRALYNOJE,
A SZAMOAI FUGGETLEN ALLAM ALLAMFOJE,

A SAO TOME ES PRINCIPE DEMOKRATIKUS KOZTARSASAG ELNOKE,
A SZENEGALI KOZTARSASAG ELNOKE,

A SEYCHELLE KOZTARSASAG ELNOKE,

A SIERRA LEONE-I KOZTARSASAG ELNOKE,

OFELSEGE A SALAMON-SZIGETEK KIRALYNOIJE,

A DEL-AFRIKAI KOZTARSASAG ELNOKE,

A SZUDANI KOZTARSASAG ELNOKE,

A SURINAME KOZTARSASAG ELNOKE,

OFELSEGE A SZVAZIFOLDI KIRALYSAG KIRALYA,

A TANZANIAI EGYESULT KOZTARSASAG ELNOKE,

A CSADI KOZTARSASAG ELNOKE,

A KELET-TIMORI DEMOKRATIKUS KOZTARSASAG KORMANYA,

A TOGOI KOZTARSASAG ELNOKE,

OFELSEGE IV. TAUFA’AHAU TUPOU, TONGA KIRALYA,

A TRINIDAD ES TOBAGO KOZTARSASAG ELNOKE,

OFELSEGE TUVALU KIRALYNOIJE,

AZ UGANDAI KOZTARSASAG ELNOKE,

A VANUATUI KOZTARSASAG KORMANYA,

A ZAMBIAI KOZTARSASAG ELNOKE,

A ZIMBABWEI KOZTARSASAG KORMANYA,

allamaik a tovabbiakban: az AKCS-allamok
meghatalmazottjai,

masrészrol,

akik a kétezerdtodik €v junius havdnak huszondtddik napjan Luxembourgban abbdl a célbol

gytltek 6ssze, hogy a Cotonouban 2000. jinius 23-an, egyrészrol az Afrikai, Karibi és Csendes-6ceani
Allamok Csoportjanak tagjai, masrészrél az Europai Kozosség €s tagallamai kozott alairt partnerségi
megallapodas modositasardl sz616 megallapodast aldirjak,

e megallapodas alairasanak idépontjaban:
— elfogadtak a kovetkezod nyilatkozatokat, amelyeket e zarookmanyhoz csatoltak:

I. nyilatkozat Egyiittes nyilatkozat a Cotonou-megallapodas 8. cikkérdl

II. nyilatkozat Egyiittes nyilatkozat a Cotonou-megallapodas 68. cikkérdl

III. nyilatkozat Egyiittes nyilatkozat az Ia. mellékletrdl

IV. nyilatkozat Egyiittes nyilatkozat a IV. melléklet 3. cikkének (5) bekezdésérol
V. nyilatkozat Egyiittes nyilatkozat a IV. melléklet 9. cikkének (2) bekezdésérdl
VL. nyilatkozat Egyiittes nyilatkozat a IV. melléklet 12. cikkének (2) bekezdésérdl
VII. nyilatkozat Egyiittes nyilatkozat a IV. melléklet 13. cikkérdl
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VIII. nyilatkozat ~ Egyiittes nyilatkozat a IV. melléklet 19a. cikkérdl

IX. nyilatkozat Egyiittes nyilatkozat a IV. melléklet 24. cikkének (3) bekezdésérdl

X. nyilatkozat Egyiittes nyilatkozat a VII. melléklet 23. cikkérdl

XI. nyilatkozat A Ko6z06sség nyilatkozata a Cotonou-megallapodas 4. cikkérdl és 58. cikkeé-
nek (2) bekezdésérol

XII. nyilatkozat A Ko6z06sség nyilatkozata a Cotonou-megallapodas 11a. cikkérdl

XIII. nyilatkozat A Ko6zdsség nyilatkozata a Cotonou-megallapodas 11b. cikke (2) bekez-
désérdl

XIV. nyilatkozat A Ko6zo6sség nyilatkozata a Cotonou-megallapodas 28., 29., 30. és 58. cikké-
6l és a IV. melléklet 6. cikkérdl

XV. nyilatkozat Az Eurdpai Unio nyilatkozata az Ia. mellékletrdl

XVI. nyilatkozat A Kozdsség nyilatkozata a IV. melléklet 4. cikkének (3) bekezdésérdl,
5. cikkének (7) bekezdésérol, 16. cikkének (5) és (6) bekezdésérol, és
17. cikkének (2) bekezdésérol

XVII. nyilatkozat A Ko6zdsség nyilatkozata a IV. melléklet 4. cikkének (5) bekezdésérdl

XVIII. nyilatkozat A Ko6z0sség nyilatkozata a IV. melléklet 20. cikkérdl

XIX. nyilatkozat A Ko6zdsség nyilatkozata a IV. melléklet 34., 35. és 36. cikkérdl

XX. nyilatkozat A Ko6z06sség nyilatkozata a VII. melléklet 3. cikkérdl

FENTIEK HITELEUL az alulirott meghatalmazottak kézjegyiikkel lattak el ezt a megallapodast.

[. NYILATKOZAT

EGYUTTES NYILATKOZAT
A COTONOU-MEGALLAPODAS 8. CIKKEROL

A nemzeti és regionalis szinten zajlo parbeszéd vonatkozdsdban a Cotonou-megéllapodas 8.
cikkének alkalmazasaban az ,,AKCS-csoport” az AKCS Miniszterek Tanacsabol (CoA) és a politikai,
szocidlis, humanitarius és kulturalis tigyekkel foglalkozo AKCS-albizottsag (PSHCA) Elnokébdl allo
trojkat jelenti; a Ko6zos Parlamenti Kozgytilés (KPK) a KPK tarselndkeit, vagy az altaluk kijelolt
személyeket jelenti.

II. NYILATKOZAT

EGYUTTES NYILATKOZAT
A COTONOU-MEGALLAPODAS 68. CIKKEROL

Az AKCS-EK Miniszterek Tandcsa a Cotonou-megallapodas 100. cikke rendelkezéseinek
alkalmazasdban megvizsgéalja az AKCS részérdl a II. mellékletnek az exportjovedelmek rovid tavi
ingadozasaira (FLEX) vonatkoz6 rendelkezéseivel 0sszefiiggésben benyujtott javaslatokat.

III. NYILATKOZAT

EGYUTTES NYILATKOZAT
AZ la. MELLEKLETROL

Amennyiben a Cotonou-megallapodés modositasarol S,Z(')l(') megallapodas 2008. januar 1-jéig nem Iép
hatalyba, az egyiittmiikdodést a 9. EFA ¢és a korabbi EFA-k egyenlegeibdl kell finanszirozni.
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IV.NYILATKOZAT

EGYUTTES NYILATKOZAT o
A1V. MELLEKLET 3. CIKKENEK (5) BEKEZDESEROL

A TV. melléklet 3. cikke (5) bekezdésének alkalmazasaban ,.kiilonleges sziikségletek™ a kivételes
vagy elére nem lathatd koriilményekbdl (pl. valsagok utani helyzetek) eredd sziikségletek; a , kivételes
felhaszndlas” az a helyzet, amikor a félidos és zaro6 feliilvizsgélaton kiviil az adott orszagnak juttatott
forrasokat teljesen lekototték, és a nemzeti indikativ programbol a potlolagos anyagi finanszirozas a
hatékony szegénységcsokkentd programok ¢és a stabil pénziigyi gazdalkodas terhére lenne fedezhetd.

V.NYILATKOZAT

EGYUTTES NYILATKOZAT
AlV. MELLEKLET 9. CIKKENEK (2) BEKEZDESEROL

A TV. melléklet 9. cikke (2) bekezdésének alkalmazaséban ,,uj sziikségletek” a kivételes vagy
elére nem lathatd koriilményekbdl (pl. valsagok utani helyzetek) eredd sziikségletek; a ,kivételes
felhasznalas” az a helyzet, amikor a félidés €s zaro6 feliilvizsgalaton kiviil az adott térségnek juttatott
forrasokat teljesen lekotottek, és a térség indikativ programjabol a potlolagos anyagi finanszirozas a
térség hatékony integracios programjai €s a stabil pénziigyi gazdalkodas terhére lenne fedezheto.

VI. NYILATKOZAT

) EGYUTTES NYILATKOZAT )
A1V. MELLEKLET 12. CIKKENEK (2) BEKEZDESEROL

A IV. melléklet 12. cikkének (2) bekezdése alkalmazasdban ,,4j sziikségletek™ a kivételes vagy
elore nem lathatd korilményekbdl eredd sziikségletek, mint amelyek a nemzetkozi
kezdeményezésekbdl fakadd uj kotelezettségvallaldasokbdl erednek, vagy amelyek az AKCS-allamok
kozos kihivasaira valaszolnak.

VII. NYILATKOZAT

EGYUTTES NYILATKOZAT
A1V. MELLEKLET 13. CIKKEROL

Tekintettel a karibi és a csendes-6cedni térség kiilonds foldrajzi helyzetére, az AKCS Miniszterek
Tanacsa vagy az AKCS Nagykovetek Bizottsaga a 13. cikk (2) albekezdése a) pontja ellenére
meghatarozott finanszirozasi kérelmet nyujthatnak be ezen térségek egyikét vagy masikat illetden.

VIII. NYILATKOZAT

EGYUTTES NYILATKOZAT
AIV. MELLEKLET 19A. CIKKEROL

A Miniszterek Tandcsa a Cotonou-megallapodas 100. cikkével Gsszhangban azzal a céllal
vizsgélja meg a megallapodas IV. mellékletében a szerzédések odaitélésére és teljesitésére vonatkozd
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eldirasokat, hogy azokat még a megallapodas modositasardl szold6 megallapodas hatalybelépése elott
elfogadja.

IX. NYILATKOZAT

EGYUTTES NYILATKOZAT
A1V. MELLEKLET 24. CIKKENEK (3) BEKEZDESEROL

A IV. melléklet 24. cikkének (3) bekezdésében emlitett kozosségi szabalyok barmely moédositasat
megel6zden ki kell kérni az AKCS-allamok véleményét.

X.NYILATKOZAT

EGYUTTES NYILATKOZAT
A VII. MELLEKLET 2. CIKKEROL

A nemzetkozileg elfogadott standardok €s normdk a Cotonou-megallapodas preambulumaban
emlitett eszk6zokben szerepld normak.

XI. NYILATKOZAT

A KOZOSSEG NYILATKOZATA
A COTONOU-MEGALLAPODAS 4. CIKKEROL ES 58. CIKKENEK (2) BEKEZDESEROL

A 4. cikk és az 58. cikk (2) bekezdése alkalmazasaban ,helyi decentralizalt hatdsagok™ fejezés
magaban foglalja a decentralizacié valamennyi szintjét, ideértve a helyi 6nkormanyzatokat is.

XII. NYILATKOZAT

A KOZOSSEG NYILATKOZATA
A COTONOU-MEGALLAPODAS 11A. CIKKEROL

A terrorizmus elleni kiizdelemmel kapcsolatos egyiittmiikodés terén a pénziigyi és technikai segitséget
az AKCS-EK fejlesztési egyiittmiikodés finanszirozasat célzoktol eltérd forrasokbol finanszirozzak.

XIII. NYILATKOZAT

A KOZOSSEG NYILATKOZATA
A COTONOU-MEGALLAPODAS 11B. CIKKENEK (2) BEKEZDESEROL

Elfogadott, hogy a Cotonou-megallapodds 11b. cikkének (2) bekezdésében meghatarozott
intézkedések megvalositasara egy hozzaigazitott iddszak keretén beliil keriil sor, amely figyelembe
veszi az egyes orszagok sajatos korlatozasait.
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XIV. NYILATKOZAT

A KOZOSSEG NYILATKOZATA
A COTONOU-MEGALLAPODAS 28., 29., 30. ES 58. CIKKEROL
ES AI1V. MELLEKLET 6. CIKKEROL

A nem AKCS-orszdgok bevondsaval megvalosuld regionalis egylittmikodésre vonatkozo
rendelkezések végrehajtasanak feltétele a vilag egyéb orszagaival és régidival valo egylittmiikddéssel
kapcsolatos EK pénziigyi eszk6zok keretében megvalosuld egyenértékii rendelkezések végrehajtasa. A
Koz0sség tajékoztatja az AKCS-csoportot ezen egyenértékii rendelkezések hatalybalépésérol.

XV. NYILATKOZAT

AZ EUROPAI UNIO NYILATKOZATA
AZ Ia. MELLEKLETROL

1. Az Eurépai Unio vallalja, hogy amint alkalma adodik — lehetdség szerint 2005. szeptemberig —,
javaslatot tesz a megallapodas modositasarol szold megallapodas és alkalmazasi idszaka keretében
megvaldsuld egyiittmiikodés tobbéves pénziigyi keretének pontos 0sszegét illetden.

2. Az Ta. melléklet (2) bekezdésében emlitett minimalis tAimogatas biztositott, az AKCS-orszadgok
azon igénylési jogosultsaganak sérelme nélkiil, amely mas pénziigyi eszk6zok keretében mar meglévo,
vagy az olyan teriileteket érintd intézkedések tamogatasa céljabol nagy valoszinliséggel 1étrehozhato
tovabbi forrasokra vonatkozik, mint a siirgdsségi humanitarius segélyek, az élelmezésbiztonsag, a
szegénységgel Osszefliggd betegségek, a gazdasagi Cotonou-megallapodasok végrehajtasdnak
tdmogatasa, a cukorpiac reformjat kdovetd, valamint a békéhez és a stabilitdshoz kapcsolddd
eldiranyzott intézkedések tamogatasa.

3. A 9. EFA pénzeszkozeivel kapcsolatos kotelezettségvallalas vonatkozasdban megallapitott,
2007. december 31-1 hataridd sziikség esetén modosithato.

XVI. NYILATKOZAT

A KOZOSSEG NYILATKOZATA
A1V. MELLEKLET 4. CIKKENEK (3) BEKEZDESEROL, AZ 5. CIKKENEK (7) BEKEZDESEROL, A
16. CIKKENEK (3) BEKEZDESEROL
ES A 17. CIKKENEK (2) BEKEZDESEROL

E rendelkezések nem érintik a tagallamoknak a dontéshozatali eljarasban betdltott szerepét.
XVII. NYILATKOZAT

A KOZOSSEG NYILATKOZATA o
A1V. MELLEKLET 4. CIKKENEK (5) BEKEZDESEROL

A IV. melléklet 4. cikke (5) bekezdésének és a szokasos kezelési szabalyok végrehajtasara a
Bizottsdg javaslatan alapul6 tanacsi hatarozattal keriil sor. Err6l a hatarozatél az AKCS Csoportot
megfelelden értesiteni kell.
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XVIII. NYILATKOZAT

A KOZOSSEG NYILATKOZATA
A1V. MELLEKLET 20. CIKKEROL

A TV. melléklet 20. cikkének rendelkezéseit az egyéb adomanyozokkal szembeni viszonossag
elvével 6sszhangban kell végrehajtani.

XIX. NYILATKOZAT

A KOZOSSEG NYILATKOZATA
A1V. MELLEKLET 34., 35. ES 36. CIKKEROL

Az Alap forrasait kezeld és végrehajtd megbizottak ide vonatkoz6 részletes kotelezettségeit az
eljarasi szabalyok kézikonyve tartalmazza, amelyr6l a Cotonou-megallapodas 12. cikkével
Osszhangban kikérik az AKCS-dllamok véleményét. A kézikdonyv a Cotonou-megéllapodas
modositasarol sz6l6 megallapodas hatalybalépését kovetden all az AKCS-allamok rendelkezésére. A
kézikdonyv modositasaira ugyanezt az eljarast kell alkalmazni.

XX. NYILATKOZAT

A KOZOSSEG NYILATKOZATA
A VII. MELLEKLET 3. CIKKEROL

A VII. melléklet 3. cikkében meghatarozott moédozatok vonatkozasdban az Eurdpai Uni6 Tandcsa
a Miniszterek Tandcsan beliili allaspontjat a Bizottsag javaslatara alapozza.”

3.§

(1) A Kormany a tagallamok korményainak a Tandcs keretében iilésezd képviseldi kdzott az
AKCS-EK Partnerségi Megallapodas végrehajtasa sordn hozand6é intézkedésekrdl és kovetendd
eljarasokrol sz616 Belsé Megallapodast e rendelettel kihirdeti.

(2) Az (1) bekezdés szerinti Megallapodas hivatalos magyar forditasa a kdvetkezo:

,BELSO MEGALLAPODAS

A TAGALLAMOK KORMANYAINAK A TANACS KERETEBEN ULESEZO KEPVISELOI
KOZOTT AZ AKCS-EK PARTNERSEGI MEGALLAPODAS VEGREHAJTASA SORAN
HOZANDO INTEZKEDESEKROL ES KOVETENDO ELJARASOKROL

AZ EUROPAI KOZOSSEG TAGALLAMAI KORMANYAINAK A TANACS KERETEBEN
ULESEZO KEPVISELO],

tekintettel az Eurdpai K6zosséget 1étrehozd szerzédésre (a tovabbiakban: a Szerzddés), tekintettel
a 2000. junius 23-4n Cotonouban, (Benin) aldirt AKCS-EK partnerségi megallapodasra
(a tovabbiakban: AKCS-EK-megallapodas),
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tekintettel a Bizottsag tervezetére,
mivel:

(1) A Kozosség képviseldinek kozos allaspontokat kell elfogadniuk az AKCS-EK-
megallapodasban eldirt Miniszterek Tanacsaban (a tovabbiakban: az AKCS—EK Miniszterek Tanéacsa).
Tovéabba e Tanécs hatarozatainak, ajdnlasainak és véleményeinek végrehajtasa a Kozosség fellépését, a
tagallamok kozos fellépését, illetve — a helyzetnek megfeleléen — egy-egy tagallam fellépését
igényelheti.

(2) Ezért sziikséges, hogy a tagallamok a hatdskoriikbe tartozo teriileteken meghatarozzak a
Kozosségnek az AKCS-EK Miniszterek Tandcsanak keretében iilésezd képviseldi altal elfogadott
kozos allaspontok kialakitasanak feltételeit. Ugyanezeken a teriileteken szintén az emlitett
képviseldknek kell az e Tandcs hatarozatainak, ajanlasainak és véleményeinek végrehajtasara irdnyulo
¢s a tagadllamok kozos fellépését illetve egy-egy tagallam fellépését igényld intézkedéseket
meghozniuk.

(3) A tagéllamok a hataskdriikbe tartozo és az AKCS—EK-megallapodas hatalya alé es6 tigyekben
felhatalmazzak a Tanacsot az AKCS—EK-megallapodas 96. €s 97. cikke szerinti megfeleld hatarozatok
meghozataléra.

(4) Ugyancsak rendelkezni kell arrol is, hogy a tagallamok tajékoztassadk egymast és a Bizottsagot
minden olyan szerzddésrdl, egyezményrdl, megallapodasrol vagy rendelkezésrdl, illetdleg ilyen
szerz6dés, egyezmény, megallapodas vagy rendelkezés minden olyan részérdl, amely az AKCS—EK-
megallapodas hatdlya ald esd témat érint, és amely egy vagy tobb tagallam és egy vagy tobb AKCS-
allam kozott jott 1étre, illetve amelyet terveznek létrehozni.

(5) Ki kell alakitani az eljarasi szabalyokat az AKCS-EK-megallapodassal kapcsolatban a
tagallamok kozott esetlegesen felmeriilo vitdk rendezésére,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:
1. cikk

A Kozosségnek az AKCS-EK Miniszterek Tanacsa keretében tilésezd képviseldi, valamint a
Nagykovetek Bizottsaga altal kialakitandd kozos allaspontokat a tagallamok hataskorébe tartozo
ligyekben a Tanacs egyhangl szavazéassal fogadja el, a Bizottsdg, illetve a Bizottsaggal folytatott
konzultacidt kdvetden egy tagallam altal benytjtott tervezet alapjan.

2. cikk

Az AKCS-EK Miniszterek Tandacsa, illetve a Nagykovetek Bizottsaga altal a tagallamok
hataskorébe tartozo teriileteken elfogadott dontések €s ajanlasok esetén a végrehajtasra a tagallamok
altal elfogadott jogi aktusok utjan kertil sor.

3. cikk

A tagéllamoknak az AKCS-EK-megéllapodas 96. és 97. cikkének végrehajtasaval kapcsolatos és
a tagallamok hataskorébe tartozo tligyet érintd allaspontjat a Tanacs a mellékletben ismertetett eljaras
szerint fogadja el. Amennyiben a tervezett intézkedés a tagallamok hataskorébe tartozé ligyet érint, a
Tanacs tagallami kezdeményezésre is eljarhat.
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4. cikk

Az érintett tagallam, illetve tagallamok a lehetd leghamarabb értesitik a tobbi tagallamot és a
Bizottsagot egy vagy tobb tagallam és egy vagy tobb AKCS-allam kozott az AKCS—EK-megéllapodast
érintd ligyben barmilyen formaban Iétrejott, illetve létrehozandd barmilyen jellegli szerzédésrol,
egyezményrdl, megallapodasrol vagy rendelkezésrdl, illetleg ilyen szerzddés, egyezmény,
megallapodas vagy rendelkezés megfeleld részérdl. Az igy kozolt szovegeket egy tagallam vagy a
Bizottsag kérésére a Tanacs megtargyalja.

5. cikk

Amennyiben egy tagallam sziikségesnek itéli az AKCS-EK-megallapodas 98. cikkének
alkalmazasat tagallami hataskorbe tartozo ligyben, eldszor konzultaciot kell folytatnia arrdl a tobbi
tagallammal ¢és a Bizottsaggal. Amennyiben az AKCS—EK Miniszterek Tanéacsa az elsé bekezdésben
emlitett tagallam eljarasaval kapcsolatban hoz hatarozatot, a Kozosség allasfoglalasa az érintett
tagallam allasfoglaldsanak felel meg, a tagallamok kormanyainak a Tandcsban iilésezd képviseldinek
ellentétes dontése kivételével.

6. cikk

A tagéllamok kozott az AKCS—EK-megallapodassal, annak mellékleteivel €és jegyzékonyveivel
vagy az emlitett AKCS-EK-megallapodas végrehajtasara létrehozott belsé megallapodasokkal
kapcsolatban felmeriil6 vitdkat az els6 inditvanyozo kérésére az Eurdpai Kozdsségek Birosaga elé kell
terjeszteni a Szerzddésben és a Szerzddés mellékletét képezd, a Birdsag alapszabalyat rogzitd
jegyzokonyvben eldirt modon.

7. cikk

A tagédllamok kormanyainak a Tandcs keretében {iilésezd képviseldi egyhangu szavazattal
barmikor modosithatjdk ezt a megéllapodast a Bizottsag vagy — a Bizottsaggal folytatott konzultaciot
kovetden - egy tagéallam altal benyujtott tervezet alapjan.

8. cikk

Az egyes tagallamok sajat alkotmanyos rendelkezéseinek megfelelden hagyjdk jova ezt a
megallapodast. A tagillamok kormanyai értesitik a Birdsdg fotitkarsagat az e megéllapodas
hatalybaléptetéséhez sziikséges eljarasok befejezésérdl. E megallapodas, az elsé bekezdésben foglalt
feltételek teljesiilése esetén, az AKCS-EK-megallapodédssal (1) egyidejiileg 1ép hatalyba. Ez a
megallapodas az AKCS—EK-megallapodas id6tartama alatt marad hatalyban.

9. cikk

E megaéllapodast, amely egy-egy eredeti példanyban angol, dan, finn, francia, gorég, holland,
német, olasz, portugal, spanyol és svéd nyelven késziilt, és amelynek valamennyi, tizenegy szdvege
egyarant hiteles, a Tanacs fOtitkarsdganak levéltaraban helyezik letétbe, amely minden egyes alaird
allam kormanyénak eljuttat egy-egy hitelesitett masolatot.”
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4. §

(1) A Kormény e rendelettel felhatalmazast ad a tagallamok kormanyainak a Tandcs keretében
iilésezd képviseldi kozott az AKCS—EK Partnerségi Megallapodas végrehajtasa érdekében meghozando
intézkedésekrol és kovetendd eljarasokrol szolo, 2000. szeptember 18-i Belsé megallapodas
modositasarol szolo Belsé Megallapodas kotelezd hatalyanak elismerésére.

(2) A Korméany az (1) bekezdés szerinti Megallapodast e rendelettel kihirdeti.

(3) Az (1) bekezdés szerinti Megallapodas hiteles magyar nyelvii szovege a kovetkezo:

,BELSO MEGALLAPODAS A TAGALLAMOK KORMANYAINAK A TANACS
KERETEBEN ULESEZO KEPVISELOI KOZOTT AZ AKCS-EK PARTNERSEGI
MEGALLAPODAS VEGREHAJTASA ERDEKEBEN MEGHOZANDO
INTEZKEDESEKROL ES KOVETENDO ELJARASOKROL SZOLO,

2000. SZEPTEMBER 18- BELSO MEGALLAPODAS MODOSITASAROL

AZ EUROPAI KOZOSSEG TAGALLAMAI KORMANYAINAK A TANACS KERETEBEN
ULESEZO KEPVISELO],

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozo szerzodésre,

tekintettel a 2000. junius 23-4n Cotonouban (Benin) aldirt AKCS—EK partnerségi megallapodasra
(a tovabbiakban: AKCS—EK megallapodas),

tekintettel a Bizottsag tervezetére,

mivel;

(1) 2004. 4prilis 27-1 hatarozata értelmében a Tanacs azzal bizta meg a Bizottsagot, hogy kezdjen
targyalasokat az AKCS-allamokkal az AKCS-EK megallapodas modositasa céljabol. E targyalasok
2005. februar 23-an, zarultak le Briisszelben. Az AKCS—EK megallapodast mdodositd megallapodast
2005. junius 25-¢én irtak ald Luxembourgban.

(2) Ennek eredményeképpen a tagallamok kormanyainak a Tanacs keretében iilésezd képvisel6i
kozott 1étrejott, az AKCS—-EK partnerségi megallapodas végrehajtasa érdekében meghozando
intézkedésekrol és kovetendd eljarasokrol szold, 2000. szeptember 18-i belsé megallapodast
(a tovabbiakban: a belsé megallapodas) modositani kell.

(3) A belsé megallapodés altal 1étrehozott eljarast modositani kell, hogy figyelembe vegye az
AKCS-EK megallapodast modositd megéllapodasban meghatarozottak szerint a 96. és a 97. cikkben
tortént valtoztatasokat. Szintén modositani kell ezen eljarast, hogy figyelembe vegye az 0j 11b. cikket,
amelynek (1) bekezdése az AKCS—-EK megallapodast modositd megallapodas 1ényeges elemét képezi,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:
1. cikk

A tagéllamok kormanyainak a Tandacs keretében iilésezd képviseldi kozott 1étrejott, az AKCS—EK
partnerségi megallapodas végrehajtasa érdekében meghozandd intézkedésekrdl és  kovetendd
eljarasokrol szolo, 2000. szeptember 18-i belsé megéllapodas a kovetkezéképpen modosul:

1. A 3. cikk helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

,.3. cikk

A tagallamoknak az AKCS-EK megallapodas 11b., 96. és 97. cikkének végrehajtasaval
kapcsolatos ¢és a tagallamok hataskorébe tartozod kérdéseket érintd allaspontjat a Tandcs a mellékletben
ismertetett eljaras szerint fogadja el.
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Amennyiben a tervezett intézkedések a tagallamok hataskorébe tartozo kérdéseket érintenek, a
Tandcs tagallami kezdeményezésre is eljarhat.”

2. A 9. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»9. cikk

E megallapodast, amely egy-egy eredeti példanyban angol, cseh, dan, észt, finn, francia, gorog,
holland, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német, olasz, portugal, spanyol, svéd, szlovak és szlovén
nyelven késziilt, és e 20 nyelven késziilt szovegek mindegyike egyarant hiteles, az Eurdpai Unid
Tanacsa Fotitkarsaganak levéltaraban helyezik letétbe, amely minden alair6 allam kormanyanak részére
eljuttat egy-egy hitelesitett masolatot.”.

3. A melléklet helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

L,MELLEKLET

1. Az AKCS-EK megallapodas 8. cikkének értelmében az AKCS—EK megallapodas 96. cikkében
meghatarozott konzultacids eljaras megkezdését megel6zden, a kiilondsen siirgds esetek kivételével a
Kozosségnek ¢€s tagallamainak ki kell meriteniiik az adott AKCS-allammal folytatott politikai
parbeszédre adodd valamennyi lehetdséget. A 8. cikk értelmében a parbeszéd az AKCS-EK
megallapodas VII. mellékletének 2. cikkében meghatarozott moédozatokkal 6sszhangban szisztematikus
¢s formalizalt. Ha a K6zos Parlamenti Kozgytilés is érintett, a nemzeti, regionalis és korzeti szinten
folytatott parbeszéd tekintetében, a hivatalban 1évo tarselnokok vagy egy kijeldlt személy képviseli.

2. Amennyiben a Bizottsdg vagy valamely tagdllam kezdeményezésére, miutan az AKCS—-EK
megallapodas 8. cikke altal biztositott valamennyi parbeszédre ad6do lehetdséget kimeritették, a
Tandacs gy itéli meg, hogy valamely AKCS-allam nem teljesitette az AKCS—EK megallapodas 9. vagy
11b. cikkében emlitett alapvetd elvekbdl eredd kotelezettségét, vagy ha sulyos korrupcid tortént, az
érintett AKCS-allamot a kiilonosen siirgds esetek kivételével konzultaciora kérik fel az AKCS-EK
partnerségi megallapodas 11b., 96. és 97. cikkével 6sszhangban.

A Tandcs mindsitett tobbséggel hataroz.

A konzultaciok soran a Kozdsséget a Tanacs és a Bizottsag elnoksége képviseli, és a képviselet
szintjét illetden az egyenldség biztositasara torekednek. A konzultacidk az érintett fél altal meghozando
intézkedésekre Osszpontositanak, és az AKCS—-EK megallapodas VII. mellékletében meghatarozott
modozatokkal 6sszhangban folynak.

3. Amennyiben az AKCS-EK megallapodas 11b., 96., vagy 97. cikkében meghatarozott, a
konzultacidkra biztositott hatdridok lejartaval az Gsszes erdfeszités ellenére sem sziiletik megoldas,
illetve siirgds esetben vagy a konzultaciok lebonyolitdsanak elutasitasa esetén haladéktalanul, a Tanacs
e cikkek alapjan a Bizottsdg javaslatira mindsitett tobbséggel hatdrozhat megfeleld intézkedések,
koztiik a részleges felfliggesztés meghozatalarél. A Tanacs egyhangulag hatiroz az érintett AKCS-
allamra vonatkozoan az AKCS—EK partnerségi megallapodas alkalmazasanak teljes felfiiggesztésérol.

Ezen intézkedések addig az idépontig maradnak hatalyban, amig a Tanacs az els6é albekezdésben
meghatarozott, a kordbban elfogadott intézkedések moddositasara vagy visszavonasara vonatkozd
hatarozat meghozatala érdekében alkalmazandé eljarast lefolytatja, vagy adott esetben a hatarozatban
szerepld idGtartamig.

E célbol a Tanacs rendszeresen, legalabb hathavonként feliillvizsgalja a fent emlitett
intézkedéseket.

A Tanacs elndke az igy elfogadott intézkedésekrdl azok hatalybalépését megeldzden értesiti az
érintett AKCS-allamot és az AKCS—EK Miniszterek Tandcsat.

A Tanacs hatarozatat az Eurdpai K6zosségek Hivatalos Lapjaban ki kell hirdetni. Amennyiben az
intézkedéseket haladéktalanul elfogadjak, az errdl szolo értesitést a konzultacidkra vald felkéréssel
azonos iddben kell az AKCS-allam és az AKCS—EK Miniszterek Tanacsa részére megkiildeni.
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4. Az Eurdpai Parlamentet haladéktalanul és teljes kortien tajékoztatni kell a 2. és 3. pont alapjan
meghozott valamennyi hatarozatrol.”

2. cikk

Az egyes tagallamok sajat alkotméanyos kovetelményeiknek megfeleléen jovahagyjak ezt a
megallapodast. A tagallamok kormaényai értesitik a Tanacs Fotitkarsagat az e megallapodas
hatalybaléptetéséhez sziikséges eljarasok befejezésérol.

E megéllapodas, az els6 bekezdésben foglalt feltételek teljesiilése esetén, az AKCS-EK
megallapodast mdodositd megallapodassal egyidejiileg 1€p hatdlyba. Ez a megallapodas az AKCS-EK
megallapodast modositd megallapodas iddtartama alatt marad hatalyban.”’

5. §

(1) A Kormény e rendelettel felhatalmazast ad a tagallamok kormanyainak a Tanécs keretében
iilésezd képviseldi kozott az AKCS—EK Partnerségi Megallapodéassal 6sszhangban a 2008-2013 kozotti
iddszakra vonatkozd tobbéves pénziigyi keret értelmében nyudjtandd kozosségi tdmogatds
finanszirozéasardl és az EK-Szerzddés negyedik részének hatalya ala tartozo tengerenttli orszagok és
terliletek szdmara nyUjtandd pénziigyi tdmogatds elosztasarol szolo Belsd Megallapodas kotelezd
hatalyanak elismerésére.

(2) A Korméany az (1) bekezdés szerinti Megallapodast e rendelettel kihirdeti.

(3) Az (1) bekezdés szerinti Megallapodas hiteles magyar nyelvii szovege a kovetkezo:

,BELSO MEGALLAPODAS A TAGALLAMOK KORMANYAINAK A TANACS
KERETEBEN ULESEZO KEPVISELOI KOZOTT AZ AKCS-EK PARTNERSEGI
MEGALLAPODASSAL OSSZHANGBAN A 2008-2013 KOZOTTI IDOSZAKRA
VONATKOZO TOBBEVES PENZUGYI KERET ERTELMEBEN NYUJTANDO KOZOSSEGI
TAMOGATAS FINANSZIROZASAROL ES AZ EK-SZERZODES NEGYEDIK RESZENEK
HATALYA ALA TARTOZO TENGERENTULI ORSZAGOK ES TERULETEK SZAMARA
NYUJTANDO PENZUGYI TAMOGATAS ELOSZTASAROL

AZ EUROPAI KOZOSSEG TAGALLAMAI KORMANYAINAK A TANACS KERETEBEN
ULESEZO KEPVISELOL,

tekintettel az Europai K6zdsséget 1étrehoz6 szerzddésre,
a Bizottsaggal folytatott konzultaciot kdvetden,

az Europai Beruhdzési Bankkal folytatott konzultaciot kovetden,
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mivel:

(1) A 2000. junius 23-4n Cotonouban alairt, az egyrészrél az Afrikai, Karibi és Csendes-6cedni
Orszagok Csoportja, €s masrészrol az Eurdpai Kozosség és tagallamai kozotti partnerségi megallapodas
(atovabbiakban: az AKCS-EK partnerségi megallapodds) kimondja, hogy ,e megallapodas
95. cikkeétdl eltérve, a tobbéves pénziigyi kerettel vagy a megallapodas vonatkoz6 részeivel kapcsolatos
szlikséges modositasokrol a Miniszterek Tanacsa hataroz”.

(2) A 2006. junius 1-jén és 2-an Port Moresbyben (Papua Uj-Guinea) iilésez6 AKCS-EK
Miniszterek Tandcsa elfogadta az AKCS-EK partnerségi megallapodas Ib. mellékletét, és ennek
keretében megallapodott arrdl, hogy az AKCS—EK partnerségi megallapodas keretében az AKCS-
allamoknak a 2008-2013 kozotti idészakra vonatkozd tobbéves pénziigyi keret értelmében nyujtando
kozosségi tdmogatas teljes Osszegét a tagallamok hozzéjaruldsaibol allo 10. Eurdpai Fejlesztési Alapbol
(a tovabbiakban: a 10. EFA) 21 966 milli6 EUR-ban hatarozza meg.

(3) Az Europai Kozosség és a tengerentuli orszagok ¢és teriiletek tarsulasardl szolo, 2001.
november 27-1 2001/822/EK tanécsi hatdrozatot (a tovabbiakban: a tarsuldsi hatarozat) 2011. december
31-ig kell alkalmazni. Ezen id6pontot megel6zden a Szerzddés 187. cikke alapjan 0j hatarozatot kell
elfogadni. A Tanéacs 2007. december 31-e el6tt, a Bizottsag javaslata alapjan egyhangulag eljarva a
10. EFA-bol a 2008-2013 kozotti idészakra 286 millio EUR-ban allapitja meg a tengerenttli orszagok
és teriiletek pénziigyi tAmogatasara iranyul6 0sszeget, amely a Szerz6dés negyedik részének hatalya ala
tartozik.

(4) A tagallamok kormanyainak a Tandcs keretében iilésezd képviseldinek a 9. Eurdpai
Fejlesztési Alap (EFA) pénzeszkézei terhére torténd kotelezettségvallalasok hataridejének
meghatarozasardl sz6lo, 2005. majus 30-1 2005/446/EK hatarozata azt az idopontot, amelyet kdvetden a
Bizottsag altal kezelt 9. EFA, az Europai Beruhazasi Bank (EBB) altal kezelt kamattdmogatasok ¢és az
ezen eldirdnyzatok kamataibol felhalmozodo bevétel mar nem kdothetdk le, 2007. december 31-ében
hatdrozza meg. Ez a datum sziikség esetén feliilvizsgalhato.

(5) Az AKCS-EK partnerségi megallapodas és a tarsulasi hatdrozat végrehajtasa érdekében létre
kell hozni a 10. EFA-t, és ki kell alakitani egy eljarast az alapok elosztasara és a tagallamok ezen
alapokhoz torténd hozzajarulasara.

(6) A Bizottsag jelentése alapjan 2008—2009-ben az Eurdpai Unid kiadéasainak €s forrasainak
valamennyi aspektusat lefedd feliilvizsgalatot kell elvégezni.

(7) A tagéllamok kormanyainak a Tanacs keretében iilésez0 képvisel6i megallapodtak 430 millid
EUR elkiilonitésérdl a 10. EFA-bol, az EFA programozasabol és végrehajtasabol adéddan a Bizottsagra
harulé tdmogatasi kiadasok fedezésére.

(8) A pénziigyi egylittmiikddés igazgatasanak szabalyait meg kell hatarozni.

(9) A tagéllamok kormdanyainak a tanacs keretében {iilésez0 képviseléi 2000. szeptember 12-én
belsé megallapodéast fogadott el az AKCS-EK partnerségi megéllapodas pénziigyi jegyzOkonyve
szerinti kozosségi tamogatas finanszirozasarol és igazgatasardl, valamint a tengerentali orszagok és
terliletek vonatkozasdban a pénziigyi tdmogatds elosztdsardl, amely az EK-Szerzédés negyedik
részének hatalya ala tartozik (a tovabbiakban: a 9. EFA-ra vonatkoz6 belsé megallapodas).

(10) A Bizottsagon beliil 1étre kell hozni a tagéllamok korményzati képviseldinek bizottsagat
(a tovabbiakban: az EFA-bizottsdg), és az EBB-n beliil is hasonld bizottsagot kell l1étrehozni. A
Bizottsagnak ¢és az EBB-nek az AKCS-EK partnerségi megéllapodas ¢és a tarsulési hatarozat vonatkozo
rendelkezéseinek alkalmazasa érdekében végzett munkajat 6ssze kell hangolni.
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(11) Elérelathatoan 2008. januar 1-jére Bulgaria és Romania mar csatlakozott az Eurdpai
Unidhoz, valamint az AKCS-EK partnerségi megallapodashoz, és ezen belsd megallapodashoz, a
Bulgaria ¢és Romadnia csatlakozasar6l szolo szerzédés ¢és annak jegyzOkonyve alapjan vallalt
kotelezettségeiknek megfelelden.

(12) A tagéllamok korményainak a tanacs keretében iilésezd képviseldi a millenniumi fejlesztési
célok megvaldsitasa fel¢ vald haladéas felgyorsitdsardl szold, 2005. majus 24-i kovetkeztetéseikben
kotelezettséget vallaltak a 2005. marcius 2-1 magas szintli parizsi forumon elfogadott, a Gazdasagi
Egylittmiikodési és Fejlesztési Szervezetnek (OECD) a tamogatdsok hatékonysagarol szolo parizsi
nyilatkozat idoben torténd végrehajtasara és ellendrzésére.

(13) Emlékeztetni kell a fenti kdvetkeztetésekben emlitett hivatalos fejlesztési timogatas (ODA)
célkitlizéseire. A tagallamok ¢és az OECD Fejlesztési Segitségnyujtasi Bizottsaga szdmara az EFA
keretében tortént kiadasok jelentésekor a Bizottsag kiilonbséget tesz az ODA és a nem ODA
tevékenységek kozott.

(14) A Tandcs ¢és a tagallamok kormanyainak a Tanacs keretében tilésez6 képviseldi, az Eurdpai
Parlament ¢és a Bizottsag 2005. december 22-¢én elfogadta az Eurdpai Unid fejlesztési politikaja: az
eurdpai konszenzusrol sz016 egylittes nyilatkozatot.

(15) Az EFA prioritasként tovabbra is a legkevésbé fejlett és mas, alacsony jovedelmii orszagokat
tamogat.

(16) A Tanacs 2006. aprilis 11-én jovahagyta azon alapelvet, amelynek értelmében az afrikai
békeprogram finanszirozasa 300 milli6 EUR 0sszegig az AKCS-orszdgokon beliili alapokbdl torténik a
2008-2010 kezdeti idészakban. A harmadik év folyaman a tdmogatds modjait, valamint a jovébeni
finanszirozés lehetséges alternativ forrasait — beleértve a KKBP finanszirozasat is — attekintd, atfogd
értékelésre keriil sor,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:
I. Fejezet

PENZUGYI FORRASOK

1. cikk

A 10. EFA forrasai

(1) A tagéllamok ezennel létrehozzdk a tizedik Europai Fejlesztési Alapot (a tovabbiakban: a
10. EFA).
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(2) A 10. EFA az alabbiakbol all:
a) Legfeljebb 22 682 milli6 eurds Osszeg, amely a tagallamok hozzéjaruldsaibol szdrmazik, az alabbiak

szerint:
Tagallam Hozzajarulasi kulcs Hozz4jarulas EUR-ban

Belgium 3,53 800 674 600
Bulgaria’ 0,14 31 754 800
Cseh Koztarsasag 0,51 115 678 200
Dania 2,00 453 640 000
Németorszag 20,50 4 649 810 000
Esztorszag 0,05 11 341 000
Gorogorszag 1,47 333 425 400
Spanyolorszag 7,85 1 780 537 000
Franciaorszag 19,55 4 434 331 000
frorszag 0,91 206 406 200
Olaszorszag 12,86 2916 905 200
Ciprus 0,09 20413 800
Lettorszag 0,07 15 877 400
Litvania 0,12 27218 400
Luxemburg 0,27 61 241 400
Magyarorszag 0,55 124 751 000
Malta 0,03 6 804 600
Hollandia 4,85 1 100 077 000
Ausztria 241 546 636 200
Lengyelorszag 1,30 294 866 000
Portugélia 1,15 260 843 000
Romaénia* 0,37 83 923 400
Szlovénia 0,18 40 827 600
Szlovékia 0,21 47 632 200
Finnorszag 1,47 333 425 400
Svédorszag 2,74 621 486 800
Egyesiilt Kiralysag 14,82 3361472 400

22 682 000 000

A 22 682 milli6 EUR a tobbéves pénziigyi keret hatalybalépésétél kezdddden all
rendelkezésre, az alabbi elkiilonités szerint:
1. 21966 millio EUR az AKCS-orszagok csoportja szdmara;
ii. 286 milli6 EUR a tengerentuli orszagok tarsulasa (TOT) szdmara;
iii. 430 milli6 EUR a Bizottsag szamara a 6. cikkben emlitett, az EFA programozasaval és
végrehajtasaval kapcsolatos timogatasi kiadasai fedezésére.

b) Az AKCS-EK partnerségi megallapodas 1. mellékletében és a tarsulasi hatarozat II.A.
mellékletében emlitett és a 9. EFA szerint a tarsulasi hatarozat II.C. mellékletében meghatarozott

beruhdzasi hitelkeret (atovabbiakban: a beruhdzasi hitelkeret) forrdsainak finanszirozéasara

" ...-ra/-re becsiilt dsszeg
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felhasznalhaté alapokra a 9. EFA alapok felhaszndlhatosdganak utols6 napjat meghatarozo
2005/446/EK hatarozat nincs hatassal. Ezen alapokat atcsoportositjdk a 10. EFA-ba, és az AKCS-EK
partnerségi megallapodas értelmében a 20082013 iddszakra vonatkozo tobbéves pénziigyi keret,
valamint a 2008-2013 id6északra a tengerentili orszagokra é&s teriiletekre iranyuld pénziigyi
tamogatasrol szo6l6 tandcsi hatarozatok hatalybalépését kovetden a 10. EFA-ra vonatkoz6 végrehajtasi
intézkedések szerint kezelik.

(3) 2007. december 31-¢ét vagy — amennyiben az késdbbre esik — a 2008-2013 kozotti idoszakra
vonatkoz6 tobbéves pénziigyi keret hatalybalépését kovetden a 9. EFA-bol vagy korabbi EFA-kbol
egyenlegek mar nem kothetok le, kivéve a hatalybalépést kovetden visszavont azon alapokat és
egyenlegeket, amelyek a 9. EFA el6tti EFA-k keretén beliill a mezdgazdasagi nyersanyagokbol
szarmaz6 exportbevételek stabilizacidjat biztositd rendszerbdl (STABEX) és a (2) bekezdés
b) pontjdban emlitett alapokbol szarmaznak. A fentiecknek megfeleléen, a 2007. december 31-ét
kovetden e megallapodas hatalybalépéséig esetleg felhasznalt alapokat kizardlag az unios kozigazgatas
munkafeltételeinek biztositdsira és a folyamatban [évé projektek fenntartdsdhoz sziikséges
koltségeknek a 10. EFA hatalybalépéséig valo fedezésére lehet hasznalni.

(4) A 9. vagy azt megel6z6 EFA-k keretén beliili projektekbdl visszavont alapok 2007. december
31-e utan nem kothetdk le — amennyiben a Tanacs a Bizottsag javaslata alapjan arrol egyhangulag
masképp nem hataroz —, kivéve a hatalybalépést kovetden visszavont azon alapokat, amelyek a 9. EFA
elotti EFA-k keretén beliil a mezdgazdasagi nyersanyagokbdl szdrmazd exportbevételek stabilizacigjat
biztositd rendszerbdl (STABEX) szarmaznak, ¢és amelyeket automatikusan 4t kell csoportositani a
2. cikk @) pontjanak i. alpontja és a 3. cikk (1) bekezdése szerinti megfeleld nemzeti indikativ
programokba, valamint azon alapokat, amelyek a (2) bekezdés b) pontjanak emlitett alapokbol
szarmaznak.

(5) A 10. EFA-bol szarmaz6 forrasok teljes dsszege a 2008. januar 1-jét6l 2013. december 31-ig
terjedd idészakot érinti. A 10. EFA alapjai 2013. december 31-e utdn nem kothetéek le, kivéve ha a
Tandacs a Bizottsag javaslata alapjan egyhangulag méasképpen nem hatéroz.

(6) A korabbi EFA-k keretén beliili kotelezettségvallaldsok alapjan finanszirozott miiveletekbdl,
valamint a 10. EFA-nak a Bizottsag altal kezelt és az AKCS-EK partnerségi megallapodas
IV. melléklete 37. cikkének (1) bekezdésében emlitett eurdpai fizetOhelyeknél letétbe helyezett
alapjaibol szarmazo kamatbevétel a Bizottsdg nevében nyitott egy vagy tobb bankszdmlan keriil
jovairasra, és azokat a 6. cikk feltételeivel 6sszhangban kell felhasznalni. A 10. EFA EBB altal kezelt
alapjainak a kamataibol szarmazd bevételek felhasznalasarol a 10. cikk (2) bekezdésében emlitett
koltségvetési rendelet keretén beliil kell rendelkezni.

(7) Amennyiben uj allam csatlakozik az Unidhoz, a (2) bekezdés a) pontjdban emlitett
hozzajarulasok elosztasat a Tanacs a Bizottsag javaslata alapjan egyhangu hatarozattal modositja.

(8) A pénziigyi forrasokat a Tandcs — az AKCS-EK partnerségi megéllapodas 62. cikke
(2) bekezdésének megfelelden — egyhangulag hozott hatarozattal kiigazithatja.

(9) Az AKCS-EK partnerségi megallapodas célkitlizéseinek tamogatasa céljabol barmely
tagallamnak lehetdsége van — a 8. cikkben meghatarozott dontéshozatali szabalyok ¢és eljarasok sérelme
nélkiil — Onkéntes tdmogatdsokat biztositani a Bizottsag vagy az EBB részére. A tagallamok
tarsfinanszirozhatnak is a Bizottsag vagy a Bank altal kezelend6 projekteket vagy programokat, példaul
egyedi kezdeményezések keretében. A kezdeményezések tekintetében nemzeti szinten az AKCS
tulajdonjogat biztositani kell.
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A 10. cikkben emlitett végrehajtasi és koltségvetési rendelet magaban foglalja az EFA éltali
tarsfinanszirozas, valamint a tagallamok altal végrehajtott tarsfinanszirozasi tevékenységek sziikséges
rendelkezéseit. A tagallamok onkéntes hozzajarulasaikrol elére tajékoztatjak a Tanécsot.

(10) A Tanacs — az AKCS-EK partnerségi megallapodds pénziigyi jegyzOkonyvének
(7) bekezdésével 6sszhangban —, az AKCS-orszagokkal egyiitt teljesitményértékelést hajt végre, amely
soran értékeli a kotelezettségvallalasok és kifizetések megvaldsitdsanak mértékét, valamint a biztositott
tamogatas eredményeit és hatasat. Az értékelésre a Bizottsag altal 2010-ben készitendd javaslat alapjan
keriil sor. E teljesitményértékelés hozzajarul a 2013 uténi pénziigyi egyiittmiikodés Osszegérdl szo6lo
hatarozathoz.

2. cikk
Az AKCS-allamok szamara elkiilonitett forrdsok

Az 1. cikk (2) bekezdése a) pontjanak i. alpontjdban emlitett 21 966 milli6 EUR az
egylittmiikddési eszkdzok kozott a kovetkezoképpen kertil elosztasra:

a) 17 766 milli6 EUR a nemzeti és regionalis indikativ programok finanszirozasara. E csomag az
alabbiakat finanszirozza:

1. az AKCS-allamoknak az AKCS-EK partnerségi megallapodas I'V. melléklete 1-5. cikke
szerinti nemzeti indikativ programjai;

ii. az AKCS-allamoknak az AKCS—EK partnerségi megallapodas IV. mellékletének 6—11.
cikke, 13. cikke (1) bekezdése és 14. cikke szerinti, a regionalis és interregionalis
egytittmikodést €s integraciot tamogato regionalis indikativ programjai.

b)2 700 milli6 EUR az AKCS-orszdgok kozotti, és a tobb vagy valamennyi AKCS-orszag
kozotti interregionalis egylittmiikodés finanszirozasara, az AKCS-EK partnerségi megallapodas
végrehajtasi €s igazgatasi eljarasokrol szol6 IV. melléklete 12. cikkének, 13. cikke (2) bekezdésének és
14. cikkének megfelelden. Ez a keret strukturalis tamogatast tartalmaz a ko6zOs intézmények
tekintetében: az AKCS-EK partnerségi megéllapodas III. mellékletében emlitett és az abban
meghatarozott szabalyoknak ¢és eljarasoknak megfelelden feliigyelt CDE ¢és CTA tekintetében, valamint
az AKCS-EK partnerségi megallapodas 17. cikkében emlitett egyiittes Parlamenti Kozgytilés
tekintetében. Ez a keret fedezi tovabba az AKCS—EK megallapodéashoz csatolt 1. jegyzokonyv 1. és 2.
pontjaban emlitett AKCS-titkarsag mitkodési koltségeinek tdmogatésat.

c) Az a) és b) pontban emlitett forrasok egy része felhasznalhat6 kiilsé csapasokra és varatlan
szlikségletekre vald valaszként, ideértve adott esetben a kiegészitdé rovid tdva humanitarius
segitségnyujtast és gyorssegélyt olyan esetekben, amikor az ilyen jellegli tdmogatds a kozosségi
koltségvetésbol nem finanszirozhato, az exportjovedelmek rovid tdva ingadozasabol szarmazo hatasok
enyhitésére.

d)1 500 milli6 EUR az EBB szdmara elkiilonitett 0sszegként az AKCS-EK partnerségi
megallapodds II. mellékletében meghatarozott feltételek mellett a beruhdzéasi hitelkeret
finanszirozésara, amely forgdalapként tovabbi 1 100 milli6 EUR 0&sszegli hozzéjaruldst biztosit a
beruhdzasi hitelkeret forrasaihoz, valamint 400 milli6 EUR 6sszegli tdmogatas, amely az AKCS-EK
partnerségi megallapodas II. mellékletének 2. és 4. cikkében eldirt kamattdmogatasok finanszirozasat
tamogatja a 10. EFA teljes id0szaka alatt.
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3. cikk

A tengerentuli orszdagok és teriiletek szamara elkiilonitett forrasok

(1) Az 1. cikk (2) bekezdése a) pontjanak ii. alpontjaban emlitett 286 milli6 EUR elkiilonitése a
Szerzddés 187. cikke szerint 1étrejott tarsuldsi hatarozatot modositd, 2007. december 31. elétt hozott
tanacsi hatarozattal dsszhangban torténik, és abbol 256 milli6 EUR a nemzeti és regionalis indikativ
programokat finansziroz, 30 milli6 EUR pedig az EBB részére keriil elkiilonitésre a beruhéazasi
hitelkeretnek a tarsulasi hatdrozat szerinti finanszirozasa céljabol.

(2) Ha egy tengerentuli orszag vagy terllet fiiggetlenné valik, és csatlakozik az AKCS-EK
partnerségi megallapodashoz, a Tandcsnak a Bizottsag javaslata alapjan hozott egyhangu dontése
alapjan az (1) bekezdésben megjelolt 6sszeget csokkenteni, a 2. cikk a) pontjdban megjeldlt 6sszegeket
pedig ennek megfeleld mértékben ndvelni kell.

4. cikk

Az EBB sajat forrasaibol folyositott kélcsonok

(1) Az 1. cikk (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett 9. EFA keretén beliili beruhdzasi hitelkeretre
elkiilonitett Osszeghez ¢és a 2. cikk d) pontjdban emlitett Osszeghez egy legfeljebb
2 030 millié eurds indikativ 0sszeg adodik az EBB altal folyositott, sajat forrasaibol szarmazo kolcsonok
formajaban. Ezeket a forrasokat legfeljebb 2 000 milli6 EUR 0Gsszegig az AKCS-EK partnerségi
megallapodas II. mellékletében megallapitott célokra, valamint 30 milli6 EUR 0Osszegig a tarsulési
hatarozatban meghatarozott célokra kiilonitik el, a Bank alapokmanyaban meghatérozott feltételekkel,
valamint az AKCS-EK partnerségi megallapodas II. mellékletében ¢és a tarsulasi hatarozatban a
beruhazasfinanszirozas feltételeire vonatkozdan megallapitott rendelkezésekkel sszhangban.

(2) A tagallamok lemondva kifogasolasi jogukrol és az EBB tOkéjéhez vald hozzajaruladsaik
aranyaban jotallasi kotelezettséget vallalnak az EBB felé a hitelfelvevéknek a Bankkal a sajat forrasbol
nyqjtott hitelekrdl kotott szerzodéseikbol az AKCS—-EK partnerségi megallapodas II. mellékletének
1. cikke, valamint a tarsuldsi hatdrozat vonatkoz6 rendelkezései szerint felmeriild Osszes pénziigyi
kotelezettségeire vonatkozoan.

(3) A (2) bekezdésben emlitett jotallas az EBB altal az 6sszes kolcsonszerzodésben foglalt hitelek
Osszegeének 75%-ara korlatozodik, azonban valamennyi kockézatra kiterjed.

(4) A (2) bekezdésben emlitett kotelezettségvallalasok az egyes tagallamok és az EBB kozott
kotott jotallasi szerzodések targyat képezik.

5. cikk

Az EBB altal kezelt miiveletek

(1) Az AKCS-allamoknak, a tengerentili orszdgoknak vagy teriileteknek és Franciaorszag
tengerentuli megyéinek nyujtott, kiilonleges kolcsonokkel kapcsolatos EBB  részére torténd
befizetéseket, valamint a 9. EFA el6tti EFA-k keretén beliil inditott, kockazati tokemiiveletekbol
szarmaz6 hozamokat ¢és bevételeket jovairjak a tagallamoknak azon EFA-hoz vald hozzajaruldsaik
aranyaban, amelyekbdl az 0sszegek szdrmaznak, feltéve, hogy a Bizottsdg javaslatara a Tanics nem
dont egyhangulag gy, hogy ezeket az 6sszegeket tartalékolja, vagy mas célokra elkiiloniti.

(2) A kolesonok és az (1) bekezdésben emlitett miiveletek kezeléséért az EBB-nek jaré barmilyen
jutalékot eldzetesen le kell vonni a tagallamoknak jovairando 6sszegbdl.
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(3) A 9. és 10. EFA keretén beliil a beruhazasi hitelkeret miiveleteibdl az EBB-hez beérkezo
hozamokat és bevételeket az AKCS-EK partnerségi megallapodas II. mellékletének 3. cikkével
Osszhangban €s a beruhdzési hitelkerettel kapcsolatban felmeriild, kivételes koltségek ¢€s tartozasok
levonasa utan a keret tovabbi miiveleteihez kell felhasznalni.

(4) Az EBB-t a beruhédzasi hitelkeret 3. cikkben emlitett miiveleteinek kezeléséért a teljes
kartalanitds elve szerint illeti meg a javadalmazds az AKCS-EK beruhdzasi megallapodas
II. mellékletének 3. cikke (1a) bekezdése szerint.

6. cikk

Az EFA-hoz kétodo tamogatasi kiadasokra fenntartott forrasok

(1) Az EFA forrasai fedezik a tdmogatasi intézkedések koltségeit. Az 1. cikk (2) bekezdése
a) pontjanak iii. alpontjaban €s az 1. cikk (5) bekezdésében emlitett forrdsok az EFA programozasahoz
¢s végrehajtasahoz kapcsolodd azon koltségeket fedezik, amelyeket a 10. cikk (1) bekezdésében
emlitett végrehajtasi rendeletben hivatkozott stratégiai tdmogatasi dokumentumok ¢€s tobbéves indikativ
programok nem feltétlentil fedeznek.

(2) A tdmogatasi intézkedésekre iranyulo forrasok az aldbbiakat fedezhetik:

a) az EFA Bizottsag altal kezelt forrasainak programozéasadhoz és végrehajtdsdhoz kozvetleniil
sziikséges elokészitési, nyomon kdvetési, ellendrzési, szdmviteli, pénziigyi ellendrzési és értékelési
tevékenységek;

b) az e célkitizések fejlesztéspolitikai kutatasi tevékenységek, tanulmanyok, iilések, informécio,
tudatositas, képzési és kozzétételi tevékenységek segitségével tortnd eléréséhez kapcsolodo koltségek;
és

¢) az informaciocserére alkalmazott szamitogépes haldzatok, és minden olyan igazgatasi vagy
technikai tamogatési koltséget, amely az EFA kezelése soran a Bizottsagra harulhat.

A forrasok fedezik a Bizottsag székhelyén és a delegacioknal felmeriild, az AKCS-EK
partnerségi megallapodas és a tarsulasi hatarozat keretén beliil finanszirozott miiveletek kezeléséhez
sziikséges igazgatdsi tAmogatasi koltségeit is.

Ezeket nem lehet az eurdpai kozszolgalat kozponti feladataira, azaz a Bizottsag allandé személyi
allomanydra forditani.

II. Fejezet
VEGREHAJTAS ES ZARO RENDELKEZESEK
7. cikk

Hozzajarulasok a 10. EFA-hoz

(1) Figyelembe véve az EBB-nek a beruhazasi hitelkeret irdnyitdsaval ¢és milkodésével
kapcsolatos eldrejelzéseit, a Bizottsag minden évben Osszeallitja és oktober 15-¢ig a Tanacsnak atadja a
kotelezettségvallalasokrol, a kifizetésekrdl, valamint a jelenlegi és a kovetkezd két koltségvetési évben
esedékes hozzajarulasi felhivasok éves Osszegérdl szold nyilatkozatot. Ezeket az Osszegeket ugy
hatarozzak meg, hogy képesek legyenek a forrasok javasolt szintjének hatékony teljesitésére.

(2) A Bizottsag javaslatat kdvetden, a Bizottsag és az EBB részének megallapitasaval, a Tanécs a
8. cikk szerint mindsitett tobbséggel hatarozza meg a hozzajarulasok éves Osszegének felsd hatarat a
Bizottsag javaslatat koveté masodik évre vonatkozdan (n+2), és az el6z6 évben meghatarozott felsd
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Osszeghataron beliil a hozzajarulasi felhivasok éves Osszegét a Bizottsag javaslatat kovetd elsé évre
vonatkozo6an (n+1).

(3) Amennyiben a (2) bekezdés szerint meghatarozott hozzéjarulasok eltérnek a széban forgod
koltségvetési évben az EFA tényleges igényeitdl, a Bizottsag a hozzéjaruldsi 6sszegek moddositasara
iranyul6 javaslatokat nyujt be a (2) bekezdésben meghatarozott felsé 6sszeghataron beliil a Tanécsnak,
amely a 8. cikk szerint mindsitett tobbséggel hataroz.

(4) A hozzijarulési felhivasok nem haladhatjak meg a (2) bekezdésben meghatarozott felso
Osszeghatart, és a felsd Osszeghatar nem emelhetd fel, kivéve akkor, ha kivételes vagy elére nem
lathato kortilményekbdl — példaul valsagok utani helyzetek — eredd kiilonleges sziikségletek esetén a
Tanacs errdl a 8. cikk szerint mindsitett tobbséggel hataroz. Ez esetben a Bizottsdg ¢és a Tanacs
biztositja, hogy a hozzéjarulasok megfeleljenek a vart kifizetéseknek.

(5) A Bizottsdg az EBB eldrejelzéseit figyelembe véve, minden évben az (1) bekezdésben
emlitett éveket kovetd harom év mindegyikére vonatkozoéan oktober 15-e eldtt kozli a Tanaccsal a
kotelezettségvallalasok, kifizetések és hozzéjarulasok altala becsiilt 6sszegét.

(6) A korabbi EFA-kbol a 10. EFA-ba az 1. cikk (2) bekezdése b) pontjanak és az 1. cikk
(3) bekezdésének megfelelden atcsoportositott alapokat illetden minden egyes tagallam hozzéjarulésait
az egyes tagallamoknak az adott EFA-hoz torténd hozzajarulasanak aranyaban kell kiszamitani.

A 9. és korabbi EFA-k azon alapjainak, amelyek nem keriiltek atcsoportositasra a 10. EFA-ba, az
egyes tagallamok hozzajarulasaira vald hatasdt az egyes tagallamok 9. EFA-hoz torténd
hozzajarulasanak aranyaban kell kiszdmitani.

(7) A hozzgjarulasok tagéallamok altali befizetésére vonatkoz6 részletes szabalyokat a 10. cikk
(2) bekezdésében emlitett koltségvetési rendeletben kell meghatarozni.

8. cikk

Az Eurdpai Fejlesztési Alap bizottsaga

(1) A Bizottsag keretein beliil a 10. EFA azon forrasai vonatkozasdban, amelyet a Bizottsag
kezel, a tagallamok kormanyzati képviseldibdl allo bizottsagot (a tovabbiakban: az EFA-bizottsag) kell
létrehozni. Az EFA-bizottsag elndke a Bizottsag egy képviseldje, €s a titkarsagot a Bizottsag biztositja.
Az EBB egy képviseldje részt vesz a bizottsag munkéjaban.

(2) A tagallamok szavazatait az EF A-bizottsagban a kovetkezdképpen kell sulyozni:

Tacallam Szavazat

& 27 tagallam esetén
Belgium 35
Bulgéria® [1]
Cseh Koztarsasag 5
Dania 20
Németorszag 205
Esztorszag 1
Gorogorszag 15
Spanyolorszag 79

* Becsiilt szavazat.
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Tagdllam 27 tasgzé?l\zlzlaésetén
Franciaorszag 196
frorszag 9
Olaszorszag 129
Ciprus 1
Lettorszag 1
Litvania 1
Luxemburg 3
Magyarorszag 6
Malta 1
Hollandia 49
Ausztria 24
Lengyelorszag 13
Portugélia 12
Romania* [4]
Szlovénia 2
Szlovakia 2
Finnorszag 15
Svédorszag 27
Egyesiilt Kiralysag 148
EU-25 Osszesen 999
EU-27 6sszesen™ [1004]

(3) Az EFA-bizottsag a 999 szavazatbol 720 szavazatos mindsitett tobbséggel jar el, amely
legalabb 13 tagallam igen szavazatat fejezi ki. A blokkolo kisebbség 280 szavazatbdl all.

(4) tagallamnak az Unidhoz torténd csatlakozdsa esetén a (2) bekezdésben meghatarozott
sulyozast és a (3) bekezdésében emlitett mindsitett tobbséget a Tanacs egyhangulag hozott hatarozattal
modositja.

(5) A Tanacs az EFA-bizottsag eljarasi szabalyzatat egyhangulag fogadja el.
9. cikk

A beruhazasi hitelkeret bizottsag

(1) Az EBB égisze alatt a tagallamok kormanyainak képviseldibdl és a Bizottsag egy
képviseldjébdl alld bizottsagot (a tovabbiakban: a beruhdzasi hitelkeret bizottsag) kell 1étrehozni. Az
EBB biztositja a bizottsag titkarsagat és a tdmogatd szolgaltatasokat. A beruhazasi hitelkeret bizottsag
elnokét sajat tagjai koziil a beruhdzasi hitelkeret bizottsdg maga vélasztja.

(2) A Tanacs a beruhazasi hitelkeret bizottsag eljarasi szabalyzatat egyhangtlag fogadja el.

(3) A beruhdzasi hitelkeret bizottsag mindsitett tobbséggel jar el, a 8. cikk (2) bekezdésében ¢és a
8. cikk (3) bekezdésében meghatarozott modon.
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10. cikk

Veégrehajtasi rendelkezések

(1) Ezen megaéllapodas 8. cikkének és a tagallamok 8. cikk szerinti szavazati joganak sérelme
nélkiil, a 9. EFA-r6l sz6l6 belsé megallapodas 14-30. cikkének valamennyi vonatkozé rendelkezése
hatdlyban marad a Tanacsnak a 10. EFA-ra vonatkozd végrehajtasi rendeletérdl szold hatdrozata
meghozatalaig. Errdl a végrehajtasi rendeletrdl a Tandcs — a Bizottsag javaslata alapjan, az EBB-vel
folytatott konzultaciot kdvetden — egyhangtlag hataroz.

A végrehajtasi rendelet tartalmazza a programozasi ¢és dontéshozatali eljarasok megfeleld
modositasait és javitasait, valamint a lehetd legnagyobb mértékben Osszehangolja a kézosségi €s az
EFA-eljarasokat, a tarsfinanszirozds vonatkozasaban is. Meghatidrozza tovabba a békeprogramra
vonatkoz6 egyedi iranyitasi eljarasokat is. Emlékeztetve arra, hogy az AKCS-EK partnerségi
megallapodas 11. cikke (6) bekezdésének, 11a. és 11b. cikkének végrehajtasara vonatkozo pénziigyi és
technikai tamogatast az AKCS—EK egylittmiikodés finanszirozasara szantaktol eltérd, meghatarozott
eszkozok altal fogjdk finanszirozni, az e rendelkezések szerinti tevékenységeket elére meghatarozott
koltségveteési eljarassal jova kell hagyni.

(2) A Tanacs — a Bizottsag javaslata alapjan és a 8. cikk szerint mindsitett tobbséggel eljarva — a
koltségvetési rendeletet az AKCS—EK partnerségi megallapodas hatalybalépése eldtt és azt kovetden
fogadja el, hogy az EBB a ra vonatkozo6 rendelkezések tekintetében, és a Szamvevdszék is véleményt
nyilvanitott.

(3) A Bizottsag az (1) és (2) bekezdésben emlitett rendeletre vonatkozé javaslatainak
eloterjesztésekor figyelembe veszi a végrehajtas feladatainak harmadik felekre torténd atruhazasanak
lehetdségét.

11. cikk

Pénziigyi végrehajtas, szamvitel, pénziigyi ellendrzés és felmentés

(1) A Bizottsag végzi az 1. cikk (8) bekezdése, a 2. cikk a), b) és c) pontja, a 3. cikk
(1) bekezdése és a 6. cikk értelmében altala kezelt csomagok pénziigyi végrehajtasat, valamint a
10. cikk (2) bekezdésében emlitett koltségvetési rendelet értelmében a projektek €s programok
pénziigyi végrehajtasat. Az indokolatlanul kifizetett 6sszegek behajtasa céljabol az EK-Szerzddés 256.
cikkével 0sszhangban a bizottsagi hatarozatokat kell végrehajtani.

(2) A Kozosség nevében az EBB kezeli a beruhazasi hitelkeretet, és hajtja végre annak keretében
a muveleteket a 9. cikk (2) bekezdésében emlitett koltségvetési rendeletben meghatarozott
szabalyokkal 6sszhangban. Ekdzben az EBB a K6zdsség nevében €s annak feleldsségére cselekszik. Az
ilyen miiveletekbdl eredd barmely jog, kiilondsen a hitelezd vagy a tulajdonos jogai a tagallamokat
illetik meg.

(3) Alapokmanyanak és a legjobb banki gyakorlatnak megfelelden az EBB vallalja a sajat
forrasaibol szarmazd kolcsonok révén elvégzett miiveletek pénziigyi végrehajtasat, a 4. cikkben
emlitettek szerint, adott esetben az EFA tamogatasi forrasaibol Iehivott kamattdmogatassal
Osszekapcsolva.

(4) Minden egyes koltségvetési évben a Bizottsag elkésziti €s jovahagyja az EFA elszamoldésat, és
azt megkiildi az Eurdpai Parlamentnek, a Tanacsnak és a Szamvevdszéknek.



2007/103/11. szdm MAGYAR KOZLONY 441

(5) A Bizottsag a 10. cikkben emlitett informaciokat olyan modon bocsatja a Szamvevoszék
rendelkezésére, hogy ez utdbbi a dokumentalt bizonyitékok alapjan ellendrzéseket hajthasson végre az
EFA-forrasokbdl szarmazo tdmogatasra vonatkozoan.

(6) Az EBB minden évben megkiildi a Bizottsdgnak és a Tanicsnak az EFA altala kezelt
forrasaibol finanszirozott miiveletek végrehajtasarol szolo éves jelentését.

(7) E cikk (9) bekezdésére is figyelemmel, az EFA miiveleteire vonatkozdéan a SzamvevOszék
gyakorolja az EK-Szerzédés 248. cikke altal raruhazott hataskoroket. A SzamvevOszEék szamara a
10. cikk (2) bekezdésében emlitett koltségvetési rendelet hatdrozza meg hataskore gyakorlasanak
feltételeit.

(8) Az EFA pénziigyi iranyitasa aloli felmentést, az EBB 4altal kezelt miiveleteket kivéve, az
Eurdpai Parlament adja meg a Bizottsignak a Tandcs ajanldsa alapjan, amely a 8. cikkben
meghatarozott mindsitett tobbséggel jar el.

(9) Az EFA forrasaibdl finanszirozott, az EBB altal kezelt miiveletekre azon ellendrzési és
mentesitési eljardsok vonatkoznak, amelyeket az EBB alapokménya az EBB altal végzett valamennyi
miiveletre megallapit.

12. cikk
Feliilvizsgalati zaradék

Az 1. cikk (3) bekezdését €s a II. fejezet cikkeit — a 8. cikk modositasainak kivételével — a Tanacs
a Bizottsag javaslata alapjan egyhangulag modosithatja. Az EBB csatlakozik a Bizottsag javaslatdhoz a
tevékenységével €s a beruhazasi hitelkerettel kapcsolatos ligyekben.

13. cikk

Megerasités, hatalybalépés és idotartam

(1) Ezt a megéllapodast az egyes tagallamok sajat alkotmanyos eldirasaiknak megfeleléen
jovahagyjak. Az egyes tagallamok kormanyai értesitik az Europai Unid Tanacsanak Fotitkarsagat a
megallapodas hatalybalépéséhez sziikséges eljarasok lezarasarol.

(2) Ez a megallapodas az utolsé tagallamnak a megallapodas jovahagyasardl szold értesitését
kovetd masodik honap elsé napjan 1ép hatalyba.

(3) A megallapodas idébeli hatdlya megegyezik az AKCS-EK partnerségi megallapodas Ib.
melléklete tobbéves pénziigyi keretének iddtartamaval. Azonban az 1. cikk (4) bekezdésétol
fliggetleniil ez a megallapodds annyi ideig marad hatdlyban, ami az AKCS-EK partnerségi
megallapodas, a tarsulasi hatirozat és az emlitett tobbéves pénziigyi keret értelmében finanszirozott
valamennyi mivelet teljes mértékii végrehajtasdhoz sziikséges.

14. cikk
Hiteles nyelvi valtozatok
E megallapodast, amely egy-egy eredeti példanyban angol, cseh, dan, észt, finn, francia, gérog,

holland, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német, olasz, szlovak, szlovén, portugal, spanyol és svéd
nyelven késziilt, és amely szovegek mindegyike egyarant hiteles, az Eurdpai Uni6 Tanacsa
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Fotitkarsaganak levéltaraban kell letétbe helyezni, és a Fotitkdrsag minden aldir6 allam korménya
részére eljuttat egy-egy hitelesitett masolatot.”’

6.§

(1) A Kormany jovahagyja az erendelet 4. §-a szerinti Megallapodds e rendelet
hatalybalépésének napjatol kezdddden torténd ideiglenes alkalmazasat.

(2) A Kormany jovahagyja az erendelet 5. §-a szerinti Megallapodds e rendelet
hatalybalépésének napjatol kezdddden torténd ideiglenes alkalmazasat.

7.8

(1) E rendelet a (2)—(4) bekezdésben meghatarozott kivétellel a kihirdetést kdvetd 8. napon 1ép
hatalyba.

(2) Erendelet 2. §-a szerinti Megéllapodas egyetlen cikkében meghatarozott idépontban 1ép
hatalyba és 2020. marcius 1. napjaig hatalyos.

(3) Erendelet 4. §-a a rendelet 4. §-a szerinti Megallapodas 2. cikkében meghatarozott
idépontban 1¢ép hatalyba.

(4) Erendelet 5. §-a a rendelet 5. §-a szerinti Megallapodas 13. cikk (2) bekezdésben
meghatarozott idépontban 1ép hatélyba.

(5) Erendelet 6. § (1) bekezdése a rendelet 4. §-a szerinti Megéllapodas 2. cikkében
meghatarozott idépontban hatalyat veszti.

(6) Erendelet 6. § (2) bekezdése a rendelet 5. §-a szerinti Megallapodas 13. cikkében
meghatarozott idépontban hatalyat veszti.

(7) E rendelet 4. §-a, 6. § (1) bekezdése, valamint a 7. § (3) és (5) bekezdései hatalyukat vesztik,
ha a 4. § szerinti Megallapodasban valamelyik szerz0dd fél arr6l értesiti a Magyar Koztarsasadgot, hogy
nem kivan a Megéllapodasban részes féll¢ valni.

(8) E rendelet 5. §-a, 6. § (2) bekezdése, valamint a 7. § (4) és (6) bekezdései hatalyukat vesztik,
ha az 5. § szerinti Megallapoddsban valamelyik szerz6do fél arrdl értesiti a Magyar Kdoztarsasagot,
hogy nem kivan a Megallapodasban részes féllé valni.

(9) E rendelet 2. §-a és 4-5. §-ai szerinti Megallapodasok hatalybalépésének napjat, valamint a
(2)—(6) bekezdésben meghatarozott idépontok naptari napjat a kiiliigyminiszter azok ismertté valasat
kovetden a Magyar Kozlonyben haladéktalanul kozzétett egyedi hatarozataval allapitja meg.

(10) E rendelet végrehajtasahoz sziikséges intézkedésekrol a kiiliigyminiszter gondoskodik.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok
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